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SOZ BASI

Saygi deger okuyucular,

Bizlere, dergimizin yayin kurallarina uymayan pek ¢ok makale gelmektedir. Bu nedenle
gonderdiginiz makalelerinizin pek c¢ogunu geri cevirmek veya kabul etmemekle karsi karsiya
kaliyoruz. Bu hem bizim ve hem de siz degerli aragtirmacilar i¢in zaman kaybina neden olmaktadir.
Liitfen, dergimizin yayin ilkelerini gozden ge¢irerek makalelerinizi génderiniz.

Son calismalarla birlikte dergimizin yaymlams oldugu kitap sayis1 da bir hayli artt1. Isteyenler
bu kitaplar1 dergimizin adresine miiracaat ederek temin edebilir.

Internet adresimizde, domainimiz istenmeyen kisilerin eline ge¢mis idi. Bu nedenle adimiz1 ve
adresimizi degistirdik. Liitfen dostlarinizt da, dergimizin bagina gelen bu tatsiz hadiseden dolay1
haberdar ediniz.

Dergimizin yeni adresi, Ardahan Universitesi adresinden hareketle: www.dergikaradeniz.com;
www.dergikaradeniz.net; www.dergikaradeniz.org olarak degistirilmistir. Bu adreslere girdiginiz
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SOSYAL MEDYANIN YABANCI TURISTLERIN TURKIYE’YI TATIL
DESTINASYONU OLARAK TERCiH ETMELERINE ETKIiSi!

EFFECT OF SOCIAL MEDIA ON FOREIGN TOURISTS WHO PREFER
TURKEY AS A HOLIDAY DESTINATION

BJHUSIHUE Y 3HAYEHUE COLIMAJIBHOM MEJIUA HA BBIBOP
HMHOCTPAHHBIX TYPUCTOB OTJIOXHYTH B TYPIIUU
Sakir ESITTI"
Mehmet ISIK

0z

Sistematik iletisimin ilk adimi olan posta servisi, Pers Imparatorlugu tarafindan
milattan 6nce 550 yilinda kurulmus, bu tarihten giiniimiize kadar iletisimin arag ve
ortamlari, zaman i¢inde giderek gelisip, doniismiistiir. Yirminci yiizyilin sonunda internetin
icadi ve onun devaminda gelistirilen sosyal medya gibi yeni iletisim teknolojilerinin
etkisiyle tek yonlii iletisim yerini iki yonli iletisime birakmis, bu durum internet
kullanicilarinin birbirleriyle etkilesimli bir sekilde iletisim kurmalarmi saglamistir. Internet
ve sosyal medyanin iletisim alaninda yarattig1 bu devrim, bireylerin ve toplumlarin giinliik
yasamlarint oldugu kadar bir¢ok is sektoriinii de derinden etkilemistir. Bu sektorlerin
baginda turizm sektorii gelmektedir. Sosyal medya, turistlerin destinasyon segimleri
hakkinda bilgi aramalarma ve konaklayacaklar1 yerleri se¢gmelerine Onemli imkanlar
vermektedir. Glinlimiizde internet ve sosyal medya, turizm isletmelerinin hedef kitlelerine
ulagsmalar1 agisindan ve turistler tarafindan konaklama destinasyonlarmin tercih edilmesi
bakimindan da 6nemli bir kitle iletisim araci olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bu dogrultuda,
¢alismanin temel amaci, Tiirkiye’yi tatil destinasyonu olarak segen yabanci turistlerin karar
alma siireclerinde sosyal medyayr ne Olgiide kullandiklarini ve sosyal medyadan elde
ettikleri bilgilerden ne yonde etkilendiklerini ampirik bir sekilde ortaya koymak, bu
noktada turizm islemelerine sosyal medyadaki imaj yonetimi hakkinda bir takim 6nerilerde
bulunmaktir. Bu dogrultuda g¢aligsma, nicel tanimlayici bir ¢alisma olarak tasarlanmus,
veriler anket teknigi kullanilarak toplanmis, elde edilen veriler SPSS programi yardimiyla
analiz edilmistir. Bdylece yabanci turistlerin sosyal medyay: kullanim egilimleriyle
destinasyon se¢imi Oncesinde sosyal medyadan ne Olc¢lide etkilendikleri belirlenmistir.
Calismada, Tiirkiye’nin en ¢ok turist alan illerinden olan izmir ve Istanbul illeri arastirma
evreni olarak belirlenmis ve 390 yabanci turist ile anket yapilmistir. Elde edilen verilere
gore, sosyal medya kullanicilar1 tatil destinasyonlarina karar vermeden oOnce sosyal
medyay1 kullanmakta ve tatil yerini ve konaklama igletmesini segmeden Once gitmeyi
diislindiikleri yerler hakkinda bu iletisim mecrasi iizerinden bilgi toplamaktadirlar. Yabanci
turistler sosyal medyayr etkin bir sekilde kullanmakta, sosyal medyadan elde ettikleri
bilgilere gore tatil yerlerini ya da konaklamayi disiindiikleri isletmeleri degistirdikleri
saptanmigtir.

'.DOI: 10.17498/kdeniz.263 o )
. Yrd.Dog. Dr., Ardahan Universitesi, [IBF Ogretim Uyesi, sakiresitti@ardahan.edu.tr
. Yrd. Dog. Dr., Batman Universitesi, GSF Ogretim Uyesi, mehmet.isik35@yahoo.com
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Anahtar Kelimeler: Sosyal Medya, Sosyal Aglar, Turizm, Destinasyon Tercihi,
Sosyal Medyanin Turizme Etkisi

ABSTRACT

Postal service, which is the first step of the systematic communication, was founded in
550 BC by the Persian Empire, and since that time, communication tools and mediums
have developed and evolved gradually over the time. At the end of the twentieth century,
with the impact of the invention of the internet and social media technologies that
developed in its continuation, one-way communication was replaced by the two-way
communication which has enabled people to get in touch with each other interactively. The
revolution in the communication atmosphere that was created by the Internet and social
media tools, as well as the daily lives of the individuals and societies, has also affected the
several business sectors deeply. At the outsets of these sectors, tourism sectors come.
Internet and social media provide important opportunities for tourists in terms of
information searching about their destinations and accommodation choices. Nowadays the
internet and social media emerge as an important means of mass communication medium
for tourism enterprises in terms of reaching their target audiences and for tourists in terms
of their accommodation destination choices. Accordingly, the main purpose of this study is
to find out the impact of social media to the decision-making process of foreign tourists
who choose Turkey as their destination choice, and put forward empirically how they are
affected by the information they receive from social media, also to make some suggestions
to the tourism enterprises about the importance of their image on social media. In this
perspective the study designed as a quantitative case study, the data collected by using a
survey technique and the obtained data is analyzed by SPSS program. Thus, social media
usage trends of foreign tourists and if social media affects them prior to the selection of
their destinations were determined. In the study, one of the most popular tourist areas of
Turkey, Izmir and Istanbul provinces chosen as the research universe and 390 tourists were
interviewed accordingly. According to the obtained data, tourists use social media before
deciding their holiday destinations and they gather information about the destination and
accommodation places they intend to go. According to findings of the study, foreign
tourists to use social media effectively, and it is determined that tourists change their
destinations or accommodation places according to the information gained from social
media.

Key Words: Social Media, Social Networks, Tourism, Destination Choice, The Impact
of Social Media to Tourism

AHHOTALUA

[epBBIe cucTemaTndecKkye TOYTOBBIE CBSI3M OBIIIM YCTaHOBIICHHI A.H.3. B Ilepcuackoit
nmnepuu 550-om romy. Ilocme sToro, mo ceil JeHb COCOOBI M OOCTAHOBKA IMOYTOBBIX
OTHOWICHMH OBUIM pa3BUTBI M H3MeHeHBl. llocie H300peTeHWss HMHTEpHEeTa B KOHIE
JABAANATOrO0 BEKa W Pa3BUTHC TEXHOJIOTHYECKOM MEONUH, OAHOCTOPOHHAA CBA3b YCTYIIUJIa
MECTO IBYCTOPOHHOMY. Takoe MOJI0KEHUE MOCITYKUIO CBOOOTHOMY HHTEPHETCOOOIICHHIO
MeXay MoTpeOuTensiMu. PeBostonus, KOTOPYIO MPOW3BENIN MHTEPHET W Menus B cdepe
MOYTOBBIX OTHOIIECHHWH, ITyOOKO M3MEHWJIHM €XKEJIHEBHYIO JKH3HHb MHIMBUAOB M CaMOTro
obmecTBa B pasHbIX cekTopax ObiTus. Cpeid HUX MOYKHO OTMETHUTHh TYPUCTHUECKHH
cekrop. CoumanpHas Meaus JTaéT BO3MOXKHOCTH TypHCTaM OBICTpEEe HAaWTH HYKHYIO
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uHpopmanuio. CeromHss MHTEPHET M COLMANbHAs MEJIWSI CTAli OCHOBHBIMHU CPEICTBAMH
CBSI3W IS TIpUBJIEYEHUs TypucToB. OCHOBHAS LIENIb CTaThU, IMITMPUYECKOE HCCIIeIOBaHHE
CYTH pEIICHHS HHOCTPAaHHBIX TYPHUCTOB OTIOXHYTh B TypIMH M YPOBEHb IPHUMEHEHHMs
COLMAILHOW MEIUH JUTs 3TUX Ieneil. JlaHHas cTaThs MOCTPOCHA 10 MPUHIUMY case study.
[Tomy4eHHble naHHBIE aHKETHMPOBAHBI M INPOOHAIM3MPOBAHBI MO TPHHIMITY HPOrPaMMBI
SPSS. Takum o6pa3om, OBIJIO YCTAaHOBIIEHO BIMSHHUE CPEJICTB MAcCOBOW MH(OPMaNNU Hal
BEIOOPOM MHOCTPAHHBIX TYPUCTOB. brutn HaOpaHb! aHkeTHBIE TaHHBIE ¢ 390 HHOCTPaHHBIX
typucroB. [lo wmroram ompoca, OBUIO YCTQHOBJICHO, YTO WHOCTPAaHHbBIE TYPHCTHI YacToO
MPUMEHSIOT COLMANIBHYIO MEIUIO U C TIOMOIIBIO €r0 BEIOUPAIOT MECTO OT/BIXA.

KiwoueBble cioBa: cpelncrBa MaccoBoW HMH(pOpMAIMH, COLUAIbHBIC CETH, TYpHU3M,
BBIOOP MeCTa OT/IBIXa, BAMSHUE COIHATBHONU MEMU Ha TYPU3M.

Giris

Teknolojinin, gelismesi ve yaygilasmasiyla beraber Tiirkiye’de ve diinyada internet
ve sosyal medya kullanimi biiyiik oranda artmistir. Ozellikle Web 2.0 teknolojisinin
kullanicilarin = hizmetine sunulmasiyla beraber, internet {izerinde tek yonli bilgi
paylasimindan zaman ve mekan sinirlamasinin olmadigi, ¢ift yonlii ve es zamanl bilgi
paylasimina gecilmistir. Internet ve sosyal medya getirdigi yeniliklerle geleneksel
medyanin tabularmi yikmus, geleneksel medya zamanla sosyal medyanin igerik ve
Ozelliklerini kullanir hale gelmistir. Sosyal medyada bireyler pasif alict olmaktan ¢ikarak
aktif ve katilimci bir konuma erismistir. Giiniimiizde sosyal medya bireyleri, toplumlar1 ve
siyasal yasami etkiledigi kadar is diinyasin1t ve gesitli sektorlerin isleyisini de
etkilemektedir. Yeni iletisim teknolojilerinde meydana gelen gelismelerden etkilenen
sektorlerin basinda da turizm sektorii gelmektedir. Son yillarda internet ve sosyal medya,
bireylerin turistik iiriinleri ve servisleri tiiketme yollarmi geri doniilemez bir sekilde
degistirmistir. Turizm sektoriinde Web 2.0’1n ve sosyal medyanin etkinliginin artmasiyla
geleneksel turizm isleyisi yerini Turizm 2.0 olarak da adlandirilan yeni ve etkilesimli bir
turizm sistemine birakmigtir (Buhalis ve Law, 2008).

Ulkelerin ekonomileri bakimindan énemli bir yere sahip olan turizm sektdrii, diinya
capinda neredeyse her yil istikrarli bir biiylime yagsamaktadir. Uluslararasi turist sayisi
2005'te 528 milyon iken, 2013'de 1.09 milyara yiikselmistir. Bu rakamin 2030'dan 6nce 1.8
milyara ulagmasi beklenmektedir. Uluslararas: turizm 2014 yil1 sonunda ise yeni bir rekor
daha kirarak 1.1 milyar dolara ulasmus, turizm sektoriindeki pastanin biiyiimesiyle beraber
bu pastadan en biiyiik pay1 elde etme yaris1 da giderek hizlanmistir (Statista, 2014). Bu
yarigin yanit sira yukarida da belirtildigi gibi 6nemli bir gelisme de seyahat edenlerin
turizmle ilgili bilgiye erisimlerinde yasanmistir. Son yillarda yeni iletisim teknolojilerinin
de etkisiyle seyahat edenler de giderek bilinglenmis, kendi aralarinda etkilesimli iletisim
kurarak arastiran, 6grenen ve edindigi bilgiyi paylasan, aktif bir konuma gelmislerdir. Bu
baglamda turizm sektorii igin sosyal medya, bireylerin bir birleriyle etkilesimli iletisim
kurmalarina ve turizmle ilgili enformasyona ulagsmalarina imkan vermesi bakimindan
oldukca 6nem kazanmis, turizmle ilgili konularda herhangi bir karar vermeden Once
bireylerin arastirma yaptiklar1 basglica kaynaklardan biri konumuna gelmistir. Bu dogrultuda
yapilan ¢aligmalar da sosyal medyanin turizm sektoriine etkilerini dogrular niteliktedir.
Bunlardan Google Traveler Study (2014) adli g¢alisma, seyahat edenlerin %68’ inin
gidecekleri yerleri se¢gmeden ve gidecekleri yerlere nasil gideceklerini belirlemeden once
online olarak bilgi arayisinda bulunduklarini ortaya koymustur. TripAdvisor’in 2013
yilinda yaptig1 calisma ise ABD’li tatilcilerin neredeyse tigte ikisinin (%61) sosyal medyay1
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tatilleri sirasinda bilgi edinme amacglhi olarak kullanmakta olduklari belirlemistir. Yine
TripAdvisor’in 2013 yilinda 22 iilkede yaptigt TripBarometer isimli ¢aligmasina gore
Diinya genelinde tatilcilerin %87’sinin tatilleri sirasinda akilli telefonlarini aktif olarak
kullandiklari, bunun baslica nedeninin ise turistik enformasyona online olarak ulagsma
ihtiyacinin oldugu saptanmistir. Bu ¢aligmaya gore tatilciler seyahatleri sirasinda: restoran
ararken (%44), otel ararken (%23), mekanlar hakkinda degerlendirmeleri okurken (%31),
sosyal medyada paylasimda bulunurken (%33), sosyal medyaya erismek icin (%35) ve
etkinlik ararken (% 35) akilli telefonlarin1 kullanmaktadirlar (TripAdvisor, 2013).

Sosyal medya kullanimi Tiirkiye’de oldugu gibi tiim diinyada da her gegen giin
artmaktadir. Diinya geneline bakildiginda Diinya Internet Kullanim ve Niifus Istatistikleri
(Internet World Stats Usage and Population Statictics, 2014)’nden elde edilen verilere gore
2014 yili itibariyle diinyada yaklagik 7 milyar 264 milyon kisi yasamakta, bunlarin 3 milyar
079 milyonu ise interneti kullanmaktadir. Statistic Brain Research Institute’den elde edilen
verilere gore ise internet kullanicilarinin %58 gibi énemli bir kismi1 bu iletisim mecrasina
Facebook ve Twitter gibi sosyal aglar1 kullanmak i¢in girmektedir. Yine ayn1 verilere gore
internet kullanicilarmin % 56’1 Facebook’u, % 14’1 LinkedIn’i, % 11°1 Twitter’1 ve % 9’u
Google+’1 kullanmaktadir. Bu iletisim aglarindan en bilineni olan Facebook’ta 14 Haziran
2015 tarihi itibariyle diinya genelinde aktif kullanici sayist 1 milyar 130 milyon olmustur
ve bu say1 her gegen giin artmaktadir. Bu sosyal ag tizerinden kullanicilar her 20 dakikada
bir 1 milyon kez link paylagsmakta, 3 milyon kez ise mesaj gondermektedir. Popiiler sosyal
aglardan biri olan Twitter’da ise yine aymi tarih itibariyle 645 milyon 750 bin kisi bu
iletisim mecrasi aktif olarak kullanmakta, bu sosyal ag araciligiyla giinde ortalama 58
milyon kez mesaj gonderilmektedir. Diinya genelinde sosyal medyanin aylik kullanim
siirelerine bakildiginda ise bu iletisim mecrasini en sik kullanan iilkenin ayda ortalama 11.1
saat ile Israil oldugu gériilmektedir. Tiirkiye ise ortalama ayda 10.2 saat ile kisi basina
diisen kullanim siiresi bakimindan diinyada 4. sirada yer almaktadir. Amerika Birlesik
Devletleri (ABD)’nde ise bireylerin aylik sosyal medyay: kullanim ortalamasinin 7.0 saat
oldugu goriilmektedir, bu bakimdan ABD diinyada 10. Sirada yer almaktadir
(Statisticbrain, Social Networking Statistics 2015). Yukarida da belirtildigi gibi sosyal
medyanin turizmle ilgili bilgiye erigim i¢in kullanimi son yillarda giderek artmaktadir. 2013
yili verilere gore 82 milyon kisi diinyanin en sik kullanilan turizm web sitelerinden biri olan
TripAdvisor’in uygulamasini akilli telefonlarina indirmistir. Forumlarinda giinliik ortalama
2.800 yeni konu bagligi agilmakta olan bu sitenin 1.23 milyar aylik aktif kullanicisi
bulunmakta ve 60 milyon iiyeden elde edilen 150 milyon yorum kullanicilarin gorebilmesi
icin sitede yaymlanmaktadir (Stikky Media, 2014). Alzbeta Kiralova ve Antonin
Pavliceka’nin 2015 yilinda yaptiklar1 ¢alismaya gore ise sosyal medya kullanicilart sosyal
medyay1 gidecekleri yerler hakkinda tiiyolar elde etmek wve ilham almak igin
kullanmaktadirlar. Caligmaya gore Facebook kullanicilariin % 52’si tatil planlarim
arkadaslarinin Facebook’ta paylastiklar1 fotograflardan sonra degistirmislerdir. Ayrica
sosyal medyadaki bilgileri 6grendikten sonra katilimcilarin % 33’i otellerini, % 10’u tatil
yerlerini, % 7’si gidecekleri yerleri, % 5’1 ise hava yolu sirketlerini degistirmislerdir
(Kiralova ve Pavliceka, 2015: 361).

Yukarida verilen istatistiki bilgilerden de anlasildigi {izere giiniimiizde internet ve
sosyal medya birey ve toplum hayatinin ayrilmaz bir pargasi haline gelmistir. Turizm
sektoriiniin bu gelismenin disinda kalmasi miimkiin goriinmemektedir. Gerek turistler
gerekse onlara hizmet veren turizm isletmeleri i¢in sosyal medyanin onemi giin gectikge
daha fazla artmaktadir. Bu dogrultuda, caligmanin temel amaci, Tirkiye’yi tatil
destinasyonu olarak secen yabanci turistlerin karar alma siireglerinde sosyal medyay1 ne
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Olgiide kullandiklarint ve sosyal medyadan elde ettikleri bilgilerden ne yonde
etkilendiklerini ampirik bir sekilde ortaya koymak, bu noktada turizm islemelerine sosyal
medyadaki imaj yonetimi hakkinda bir takim 6nerilerde bulunmaktir. Sosyal medyanin
bireylerin tatil destinasyonlarini tercih etme siireglerindeki etkilerine gegmeden 6nce bu
iletisim mecrasinin 6zelliklerini ve bireylerin bu iletisim mecrasini tercih nedenlerini ortaya
koymak c¢aligmanin daha iyi kavranmasi baglaminda 6nem arz etmektedir. Bu nedenle
calismada Oncelikle sosyal medya kavrami tanimlanacak, ardindan sosyal medyanin turizm
sektoriine getirdigi yenilikler ele alinacak, son olarak da alan arastirmasi yontemiyle
Tirkiye’yi ziyaret eden turistlerin bu tercihlerine sosyal medyanin etkilerinin neler oldugu
ampirik olarak ortaya konulacaktir.

1. Sosyal Medya ve Sosyal Medyanin Getirdigi Yenilikler

Sosyal medya kavrami giiniimiizde siklikla farkli isimlerle adlandirilmakta, bu durum
sosyal medyanin tam olarak anlasilmasia, irdelenmesine ve tanimlanmasma engel
olmaktadir. Mevcut literatiirde sosyal medya, Web 2.0 ve sosyal paylasim aglar1 siklikla
birbirlerinin yerine kullanilmakta, bu durum bir kavram karmasasini da beraberinde
getirmektedir. Calismanin bu kisminda sosyal medya kavrami tanimlanirken, sosyal ag ve
Web 2.0 gibi kavramlar da agiklanacak, sosyal medyanin bu kavramlardan farkliliklar:
ortaya konulacak ve bu yolla mevcut kavram karmasasinin 6niine gecilmeye c¢alisilacaktir.

1.1. Web 2.0

Sosyal medyanin siklikla karigtirildigr kavramlarin basinda gelen Web 2.0 kavrami
Tim O'Reilly tarafindan 2004 yilinda ortaya atilmistir. Bu kavramda yer alan “2” ve “0”
rakamlari, bilgisayar yazilimlarinin yeni siiriimlerini birbirlerinden ayirt etmek icin
kullanilmaktadir. Web 1.0 ile Web 2.0 arasindaki temel farklar olarak sunlari
sOyleyebilmek miimkiindiir: Web 1.0 genel anlamda “igerik yaymi metoduna
dayanmaktadir. Bagka bir deyisle Web 1.0, geleneksel medya araglari gibi tek yonlii
iletisim saglamaya yarayan, yalmzca igerik ve bilgi yaymi yapan bir internet
uygulamasidir.” Buna karsin Web 2.0 ise “iki yonlii iletisime izin veren ve iletisimin
geribildirim O6gesini internetteki iletisim siirecine dahil eden birtakim uygulamalarla,
kullanicinin bu iletisim siirecinde aktif olarak yer almasini saglayan” bir internet
uygulamasidir (Esitti, 2013: 146). Web 1.0 teknolojisi ile belli kisiler ya da kurumlarca
olusturulan statik web siteleri yayin yaparken, Web 2.0 teknolojilerinde ise tiim
kullanicilarin igerik {iretmesine ve paylagmasina imkan veren dinamik web siteleri
araciligiyla yaym yapilmaktadir. Bu dogrultuda Web 2.0, kullanicilarin etkilesimli iletisim
kurmasini, igerik iiretmesini ve bilgi paylagsmasimi miimkiin kilan altyapinin adidir
diyebilmek miimkiindiir. Getirdigi yenilikler bakimindan internetin Web 1.0 ile Web 2.0
siriimlerini su sekilde karsilastirmak miimkiindiir:

TABLO 1: Web 1.0 ile Web 2.0’1n karsilastirilmasi
Web 1.0 | Web 2.

Kullanicilarm tirettigi igerik, resim,
kullanic1 goriisleri, bloglar, wikiler,
YotuTube ve sosyal aglar

Belli Programcilarin iirettigi web =
siteleri, grafikler ve flashlar

Uzmanlarin iirettigi igerik = Siradan insanlarin irettigi icerik

Bireyler web sitelerini ziyaret

ederek icerikleri okurlar = | Bireyler paylasilan bilgiyi insa ederler
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Siki bir §ek1l.de kontrol edilen N Cok az kontrol edilen siteler
siteler
Tek yonlii (azinliktan gogunluga) . . . .
bilgi akist Cogunluktan ¢ogunluga karsilikli bilgi
N akigi (ve arkadaglar arasi)
Britannica Online = Wikipedia
Yayinla = Katil
Giivenlik duvarlar, hiyerarsiler = Dinamik, hiyerarsik olmayan
. . ST Diizenli giincellenen igerik (Twitter,
Statik, kalic1 igerik, az degisiklik = Wikipedia)

(Bozart, Jane (2010). Social Media For Trainers: Techniques for Enhancing and
Extending Learning. San Francisco: John Wiley and Sons)

Yukarida verilen bilgiler dogrultusunda sosyal medya ve Web 2.0 kavramlarmin bir
birlerinin yerine kullanilmasi dogru olmayacagini sdylemek miimkiindiir, ¢linkii bu iki
kavram birbirine yakin olmasina ragmen farklilik arz etmektedir. Bu bakimdan Web 2.0 bir
onceki siirimiine gore sosyal medya ve sosyal ag gibi iletigim mecralarinin gelismesine,
kullanicilarin igerik iiretmesine ve bu mecralarin yaym yapmasina imkan veren bir internet
platformudur.

1.2. Sosyal Ag:

Sosyal medyanin siklikla karistirildigr bir diger kavram ise “Sosyal Ag” ya da
“Toplumsal Ag” kavramidir. Sosyal medya bloglar, mikro bloglar, anlik mesajlasma
programlari, yer bildirim ve fotograf paylasim uygulamalari, sosyal aglar, sohbet siteleri,
forumlar gibi paylasima ve katilima izin veren uygulamalarin tamamini kapsar. Facebook,
Twitter, Myspace ve LinkedIn gibi bilindik 6rnekleri olan sosyal aglar1 Boyd ve Ellison
(2008: 211) su sekilde tanimlamaktadir:

“Sosyal aglar bireylerin, simirli bir sistem igerisinde kamuya agik veya kamuya yari-
acik profiller olusturmasina, (2) belli bir bagi, paylasan diger kullanicilar listesini
birbirlerine eklemlemesine ve (3) sistem igerisinde olan iligki listesini ve digerlerinin
olusturdugu listelere bakmasina ve dikkatle incelemesine, olanak saglayan internet agi
temelli servislerdir”

Sosyal medya ile sosyal aglar arasindaki farklar Cohen (2009)’c gére sadece semantik
farklardan ibaret degildir ve “bu farklardan en Onemlisi kavramlarin taniminda”
yatmaktadir. Ona gore “sosyal medya hala bir medya tiirlidiir ve 6ncelikli olarak genis bir
izleyici kesimiyle bilgi paylagimi ve aktarimina dayanir.” Sosyal Aglar ise “aym ortak ilgi
alanlarma sahip insanlarmm bir araya gelerek arkadas olmasi, ilisgki gelistirmesi ve
paylasimlarda bulunmas1” durumudur. Dolayisiyla sosyal medyaya oranla sosyal aglar daha
kapal1 bir yapiya sahiptir. Kullanicilar igerisinde bulunduklar: aglardaki, kendi segtikleri
bireylerle iletisim kurmaktadirlar. Sosyal medya ise sosyal aglar1 da i¢ine kapsayan, buna
karsin daha bir genis izleyici kitlesine hitap eden bir medya tiiriidiir.

1.3. Sosyal medya:

Bireylerin birleriyle iletisimini ve etkilesimini donistiiren bir olgu olan sosyal
medyanin tek ve lizerinde anlagma saglamis bir tanimu literatiirde bulunmamaktadir (Jacka
ve Scott, 2011: 5). Oxford Dictionary (Oxford Sozliigli) sosyal medyayi, “kullanicilarin
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icerik olusturmasina ve paylasmasina veya kullanicilarin sosyal aglarda katilimda
bulunmasina imkan veren web siteleri ve uygulamalar biitinii” olarak tanimlarken; sosyal
aglar1 ise belli bir agdaki kullanicilarin “bilgi, yorum, resim ve mesaj vb. gdndermeleri
yoluyla birbirleriyle iletisim kurmasima imkan veren web siteleri veya diger uygulamalar
biitiinii” olarak tanimlamaktadir (Oxford Dictionary, 2015). Andreas M. Kaplan ve Michael
Haenlein’e (2010: 61) gore sosyal medya; “ideolojik ve teknolojik temelde insa edilen Web
2.0’ yaraticiliga, kullanicilar arasinda igerik {iretimine ve paylasimina izin veren internet
tabanli uygulamalar gurubu”dur. Boyd (2007: 61) ise, sosyal medyanin daha ¢cok “semsiye
bir terim” oldugunu ve bireylerin ag teknolojilerini kullanma yoluyla digerleriyle
“etkilesimine imkan veren, ara¢, hizmet ve uygulamalar” oldugunu belirtmektedir.
Mayfield (2010: 6)’e gore sosyal medyanin temel olarak bes tane karakteristik 6zelligi
bulunmaktadir. Bunlar1 su sekilde siralamak miimkiindiir.

e Katim: Sosyal medya katilimcilart cesaretlendirir ve ilgili olan her bir
kullanicidan geri bildirim alir. Sosyal medya yayincilar ile izleyiciler arasindaki ¢izgiyi
bulaniklastirir.

e Acikhk: Sosyal medya servislerinin ¢ogu geribildirime ve katilima agiktir. Bu
servisler kullanicilar1 oylama, yorum ve bilgi paylasimi gibi konularda tesvik eder. Bu
servisler nadir olarak erisime ve igerigin kullanimina yo6nelik engeller koyar.

e Konusma: Geleneksel medya yayma yonelikken (i¢erik aktarimi ya da dinleyiciye
bilgi ulagimi), sosyal medya iki yonlii diyaloga yoneliktir.

e Toplum: Sosyal medya topluluklara ¢abuk ve etkili bir olusum i¢in izin verir.
Topluluklar; fotografcilik sevdasi, politik bir sorun veya favori TV sovlari gibi ilgili
olduklar seyleri paylasabilirler.

e Baglantililik: Sosyal medya uygulamalarinin birgok tiirii, baglantililig1 ile biiyiir,
diger sitelerin linklerinden, arastirmalarindan ve insanlarla olan baglantilarindan faydalanir
(Mayfield 2010: 6).

Yukarida verilen bu bilgiler dogrultusunda sosyal medyayi kisaca “¢evrimi¢i medyanin
bir ozelligi olarak, temelde kullanicilarin bir birleriyle iletisim kurduklari, etkilesimde
bulunduklari, katilim sagladiklari, yorum ve paylasimda bulunduklar1 ve orgiitlendikleri
internet temelli uygulamalar biitiinii” olarak tanimlamak ve bloglar, mikro bloglar, anlik
mesajlagsma programlari, yer bildirim ve fotograf paylasim uygulamalari, sosyal aglar,
sohbet siteleri, forumlar gibi paylasima ve katilima izin veren uygulamalarin tamamini
kapsayan genel, ‘semsiye bir terim’ oldugunu sdylemek yerinde olacaktir (Esitti, 2013:
144).

Yukarida da belirtildigi gibi sosyal medya, sosyal aglari da igine alan genel semsiye bir
terimdir. Bu bakimdan sosyal medya bir medya tiirii olarak genis kitlelere hitap etmektedir.
Buna karsin sosyal aglar, ayni ortak ilgi alanlarina sahip bireylerin bir araya gelerek
arkadas olmasina, bu smirlt bir sistem igerisinde kamuya ac¢ik veya kamuya yari-agik
profiller olusturmalarina ve bu sistem igerisinde bir birleriyle iletisim kurmasina imkan
veren bir sistemdir. Bu bakimdan sosyal medya ile sosyal ag kavramlari bir birinden
farklilik arz etmektedir. Buraya kadar anlatilanlar sosyal medya ve bu konu ile ilgili olan
kavramlar1 agikliga kavusturmayi hedeflemektedir. Buna ragmen {izerinde durulmasi
gereken Onemli hususlardan bir digeri ise sosyal medya olarak adlandirilan bu iletisim
mecrasiin bireyler tarafindan neden bu kadar ¢ok benimsendigidir. Bu noktada sosyal
medyanin kullanicilara sagladigi yenilikler ve bu yeniliklerin geleneksel medyadan
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farklarmi ortaya koymak calismanin daha iyi anlasilmasi baglaminda onemli bir yere
sahiptir.

1.4. Sosyal Medyanin Geleneksek Medyadan Farklari

Mevcut literatiir sosyal medyay1 bireylerin bir birleriyle etkili iletisim kurduklari,
icerik paylastiklari, arastirma yaptiklari ve goriis belirttikleri bir arag olarak
tanimlamaktadir (Boyd, 2007; Bozard, 2010; Trottier, 2012; Esitti, 2013, Mayfield, 2010).
Bu dogrultuda sosyal medyanin gelencksel medyadan en 6nemli farki (ki bu fark sosyal
medyanin tercih edilmesinde ¢ok dnemli bir yere sahiptir) “etkilesim” 6zelligidir. Bilindigi
iizere iletisimin, kaynak, mesaj, kanal, alict ve geri bildirim olmak {izere bes temel 6gesi
bulunmaktadir. Aziz (2010: 27)’e gore, “tam bir iletisim olgu ve siirecinden bahsedebilmek
icin bu bes Ogenin bulunmasi” gerekmektedir. Geleneksel medya bu dogrultuda
degerlendirildiginde, geri bildirim 6gesinin olmamasi nedeniyle bu iletisim mecralarinda
iletisimin tam olarak gerceklesmedigi goriilmektedir. Anlik geri bildirim iletisimin etkili,
kargiliklt ve anlagilir olmasimi saglamaktadir. Buna karsin geleneksel medya tek yonli
olarak bireylere bilgi aktarilmasini saglamakta, bireylerin bir birleriyle ya da kurumlarla
anlik iletisim kurmasina sosyal medya kadar imkan verememektedir. Buna ragmen sosyal
medyada bireyler bir birleriyle etkilesimli iletisim igerisine girebilmektedirler. Bu
dogrultuda sosyal medyadaki iletisim diyalog scklindedir. Kullanicilar bir birlerine
geribildirim de bulunabilmekte, diisiincelerini ifade edebilmektedirler.

Sosyal medyanin geleneksel iletigim siirecine getirdigi 6nemli yeniliklerden bir digeri
ise bu iletisim mecrasinda zaman ve mekan sinirlamasimin olmamasidir. Sosyal medya
kullanicilar aradiklar: bilgi ve igerige, internet baglantis1 olmasi kaydiyla, istedikleri yer ve
istedikleri zamanda ulagma firsatina sahiptirler. Buna ragmen geleneksel medyada belli bir
ierige erisebilmek i¢in mekan ve zaman sinirlamast mevcuttur. Ornegin bir televizyondaki
ana haber biiltenini izleyebilmek i¢in belli bir saatte belli bir yerde televizyon karsisinda
olmak gerekirken sosyal medyada bdyle bir kisitlama yoktur. Sosyal medya geleneksel
medyaya nazaran belli oranda kullanici becerisi gerektirmektedir. S6yle ki herhangi bir web
sitesi, blog, Facebook ve Twitter gibi sosyal paylasim agin1 internet {izerinde olusturmak ve
takip¢i, okuyucu ¢ekebilecek bir konuma getirmek igin belli oranda bilgisayar ve teknoloji
kullanim becerisi gerekmektedir. Bunu yani sira internet erisim altyapisinin da bulunulan
yerde olmasi sosyal medyaya erigim agisindan son derece dnemlidir.

Sosyal medya geleneksel medyadan onemli bir farkliligi ise multi-medya (¢oklu
medya) temelli teknolojisidir. Sosyal medyada goriintii, ses ve yazi dzelligini bir arada
bulabilmek miimkiindiir. Bu bakimdan sosyal medya, geleneksel medyaya gore daha etkili
bir iletisim aracidir. Sosyal medya geleneksel medyaya gore daha az masrafli bir iletigim
mecrasidir. Sosyal medyada aktif olan kisiler hazirladiklar: igerikleri herkesin gorebildigi
online sitelerde ve sosyal aglarda paylagmakta, diisiincelerini geleneksel medyaya gore
daha az masrafli bir sekilde ifade etmektedirler.

Geleneksel medyada miilkiyet iliskileri yani medya organinin sahibi ve onun diinya
goriisii bu kitle iletisim organinin yaym akisini da etkilemektedir. Geleneksel medya
kurulusunun yaym akisinda sahiplik yapisi etkili olabilmektedir buna ragmen sosyal
medyada boyle bir durum s6z konusu degildir. Bireyler 06zgiirce diisiincelerini
aciklayabilme firsatina sahiptirler. Ayrica geleneksel medyadaki editoryal siire¢ bilgi ve
icerikleri belli bir slizgecten gegmesini gerektirirken, sosyal medyada her bir kullanici
kendi olusturdugu igerigin editdrii konumundadir. Bu durum olusturulan bilgi ve igeriklerin
daha inandirici, 6zgiin ve bagimsiz olmasini saglamaktadir.
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TABLO 2: Geleneksel medya ve yeni medyanin karsilastirilmasi

Geleneksel medya Yeni medya
Iletisim tek yonlii, monolog Iletisim etkilesimli, iki yénlii, diyalog
bi¢imindedir = seklindedir.
Uzmanlar icerik iiretir N Uzman olmayan k1§11§rFIe icerik {retip
paylasabilir.
Icerikler statiktir ve az degisiklik = Icerikler diizenli olarak giincellenebilir.
yapilir
Zaman ve mekan sinirlamasi = Zaman ve mekan siirlamasi yoktur.
vardir.
Gtivenilir haber ve bilgiler N Giiven problemi meveuttur
mevcut
Teknik kullaplm becerisi = Teknik kullanim becerisi gerektirir
gerektirmez
Profesyonellik s6z konusu = Profesyonellik yoktur
Reklam ve igerik hedeflemesi Reklam ve igerik hedeflemesi daha
daha kitleseldir = belirgindir.
Merkezi kontrol vardir = Belli bir merkezi kontrol yoktur
Geri bildirim araglar1 yavastir = Geri bildirim anliktir

Tablo 2’de mevcut literatiirden (Altunay, 2012; Boyd, 2007; Bozard, 2010; Castells,
2010; Esitti, 2013, Fuchs, 2011; Kaplan ve Haenlein, 2010; Trottier, 2012; Mayfield, 2010)
faydalanarak yeni iletisim teknolojilerinden sosyal medyanin geleneksel medyadan
farkliliklar1 verilmistir. Birey sosyal medyada eglenme, haberdar olma, sosyallesme,
O0grenme, disiincelerini agiklama, merak, iligki kurma gibi ihtiyaglarini doyuma
ugratmaktadirlar, bu durum sosyal medyanin giiniimiiziin en etkili iletisim aglarindan biri
olmasinda olduk¢a 6nemlidir.

2. Sosyal Medyanin Turizm Sektoriine Etkileri

Tatilciler tarafindan genel olarak tatil planlari yapmak ve bu dogrultuda harcamalarda
bulunmak, olduk¢a karmagik ve gii¢ bir siire¢ olarak algilanir, bu durumun nedeni ise tatil
destinasyonu se¢iminin belli oranda bir risk tasimasidir (Fotis, Buhalis ve Rossides, 2012:
14). Bu nedenle tatil yapmak isteyen bireyler siklikla detayli bilgiye ve gitmek istedikleri
destinasyonlarda daha oOnce tatil yapmis bireylerin goriislerine ihtiya¢ duymaktadirlar
(Kotler, Bowen ve Maken, 2010; Litvin, Goldsmith ve Pan, 2008; Yoo, Lee ve Gretzel,
2007). Yakin zamana kadar turistik destinasyonlar hakkindaki bilgi ve iletisim imkanlar
geleneksel turizm acenteleri tarafindan saglanmaktaydi. Giiniimiizde ise herhangi bir yeri
destinasyon olarak tercih etmek isteyen bireyler sosyal medyanin sundugu alternatiflerin
etkisiyle tatil planlamalarint gergeklestirmekte, ihtiyag diuyduklart bilgiye sosyal medya
araciligiyla da erisebilmektedirler (Dina ve Sabou, 2012: 27).

Sosyal medya bireylerin bir birleriyle etkilesimli bir sekilde iletisim kurmasina imkan
vermekte, onlarin turistik bilgiye erismelerinde 6nemli bir kaynak gorevi gérmektedir.
Bireyler, turizmle ilgili lirinlerin ve destinasyonlarin se¢imi i¢in ihtiya¢ duyduklar1 bilgiyi
arama, bulma ve paylagma gibi firsatlar1 sosyal medya araciligiyla elde etmislerdir. Bunun
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yani sira turizmle ilgili dirlin ve hizmetleri digerleriyle kisa bir siire icerisinde
kargilagtirabilme gibi kolayliklar da sosyal medya sayesinde miimkiin olabilmektedir (Zeng
ve Gerritsen, 2014: 32). Bu durum tatilcilerin kotii tatil yapma olasiligini en aza
indirgeyerek, daha az riskli bir se¢im yapmalarini saglamakta, onlar1 rahatlatmaktadir. Bu
bakimdan turizm tiiketicileri destinasyon kararlarini vermeden oOnce sosyal medyayi
kullanarak gitmek istedikleri yerler hakkinda bilgi toplamakta, bu yerlere daha dnce gitmis
bireylerle iletisime gecerek onlarin diisince ve deneyimleri hakkinda bilgi elde
etmektedirler. Bu durum onlarin destinasyon tercihlerine dnemli 6lgiide etki etmektedir
(Fotis, Buhalis ve Rossides, 2012; Pan ve Fesenmaier, 2006: 810; Ye, Law, Gu ve Chen,
2011: 635).

Giiniimiizde sosyal medya gibi yeni iletisim teknolojilerinin popiilerligi her gecen giin
giderek artmaktadir. Bu durum kaginilmaz olarak, birgok sektorii oldugu gibi turizm
sektoriinii de oldukca etkilemistir. Sektordeki firmalar yeni iletisim teknolojilerinin
etkisiyle kiiresellesen diinyada artan rekabet ortamina ayak uydurmaya ¢aligmaktadir. Bu
nedenle kiiresel capta turizm sektoriindeki firmalar, turistlerin bu yeni davranigsal egilimleri
dogrultusunda kendilerini yenilemekte, sosyal medyada daha aktif bir hale gelerek c¢esitli
pazarlama ve halkla iliskiler stratejileri gelistirmektedirler (Sotiriadis ve Van Zyl, 2013).
Bu dogrultuda isletmeler 6zellikle sosyal medyanin 6neminin farkina vararak, kurumsal
varliklarini sosyal medyada devam ettirmek i¢in ugragsmakta, tatilciler tizerinde olumlu bir
imaj birakabilmek i¢in sosyal medyayr kullanmaktadirlar. Giiniimiizde birgok turizm
otoritesi veya turizmle ilgili firmalar, hedef kitlelerine ulagabilmek i¢in Facebook, Twitter
ve bloglar gibi sosyal medyanin degisik formlarimi kullanmakta veya e-mail araciligiyla
kayit olma gibi yontemleri kullanmaktadirlar. Bunun yam1 swra TripAdvisor ve
Booking.com gibi web siteleri tatilcilere gidilecek yerler, konaklama g¢esitleri, uygun
havayolu sirketleri, restoranlar ve gézde mekanlar hakkinda bilgi vermekte, kendi web
sitelerinde  verilen bilgilerin tatilciler tarafindan c¢ogaltilmasina, paylasilmasina,
onaylanmasina ya da tartigmaya acilmasina imkan vermektedir. Bu dogrultuda bireyler tatil
karar1 vermeden once gidecekleri yerler ve kalacaklar turistik isletmeler hakkinda sosyal
medya araciligryla bilgi toplamakta ve kararlarint bu veriler dogrultusunda
sekillendirmektedirler (Parker, 2012).

Sosyal medyanin gelismesiyle beraber arastirmacilar, bu iletisim mecrasinin turizm
sektorli lizerindeki etkileri lizerinde yogunlagsmaya baslamistir. Bu arastirmacilar genel
olarak sosyal medyanin turizm sektdriine etkisini ortaya koyarak, sosyal medyanin turizm
sektorli agisindan artik etkili bir iletisim mecrasi oldugu hususu {izerinde durmaktadirlar
(Zeng ve Gerritsen, 2014; Dina ve Sabou, 2012; Kiralovd ve Pavliceka, 2015; Fotis,
Buhalis ve Rossides, 2012; Pan ve Fesenmaier, 2006; Ye, Law, Gu ve Chen, 2011). Bunun
yani sira daha once de belirtildigi gibi bir¢ok uluslararasi istatistiki raporlamada da sosyal
medya turizm iligkisi vurgulanmigtir. Bunlardan Diinya Seyahat Endiistrisi ve Kiiresel
Egilimler Raporu isimli arastirmadan elde edilen verilere gore, seyahat edenlerin %72 gibi
o6nemli bir kismmin “daha tatilleri devam ederken tatil fotograflari1 sosyal aglara
yiiklemekte, %46’s1 ise sosyal medyada bulunduklari tatil yerini belirtmekte ve %70’inin
de tatil yaparken Facebook durumunu giincellemekte” oldugu belirlenmistir. Yine ayni
arastirmaya gore tatil sonrasinda ise, “seyahat edenlerin %46’s1 otel, %401 aktiviteler,
%40’1 restoranlar hakkinda yorumlar1 sosyal medyada paylasirken, %76’smin tatil
fotograflarin1 bir sosyal agda paylastiklar1” saptanmustir (Fotis vd. 2012’den aktaran
Aymankuy, Soydas ve Sagli, 2013: 383). Gretzel, Yoo ve Purifoy (2007) ise yaptiklari
‘Online Seyahat Degerlendirme Calismasi: Online Seyahat Degerlendirmelerinin Rolii ve
Etkisi’ (Online Travel Review Study: Role ve Impact of Online Travel Reviews) baglikli
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calismalarinda, sosyal medyada tatil deneyimleri ile ilgili paylasilan tiiketici goriislerinin
tatil planlamasi yapilirken tatilcilerin karsilasabilecekleri riskleri diisiirdiigiinii, onlara
kalacak yer hakkinda cesitlilik sundugunu ve boylelikle onlarin kendilerini giivende
hissettirdigini ortaya koymustur.

Sosyal medyada aracilifiyla bir yandan bireyler turizm firmalari hakkinda bilgiye
kolaylikla erisebilmekte ve birbirleriyle etkilesime girerek kendilerine sunulan iiriin ve
hizmetler hakkinda deneyimlerini paylagmakta, diger yandan da sirketler kendi hedef
kitlelerine ulagmakta, onlarin goriis ve Onerilerini 6grenmekte, dolayisiyla da geribildirim
elde etme imkani elde etmektedirler. Bunun yani sira turizm firmalar1 sosyal medyaya
kendi kurumsal kimliklerini yansitabilmekte ve sosyal medya araciligiyla kolaylikla kendi
istedikleri imajlarini sanal alemde kurabilme yetisine sahip olmaktadirlar (Lee, Tyrrell ve
Erdem, 2013). Buna ragmen Manap ve Adzharudin (2013) gibi bu konu ile ilgili ¢alismalar
yapan arastirmacilara gore, “destinasyon pazarlamasi yapan sirketlerin, hava alanlar1 ve otel
operatdrlerinin halen saglam bir stratejileri” bulunmamaktadir. Sosyal medyanin turizm
sektdriine etkilerini ele alan Manap ve Adzharudin (2013: 55)’e gore sosyal medya da imaj
yonetiminin bir pazarlama strateji olarak kabul edilmesi gerekmektedir. Burada kurumsal
imaj kavramina da agiklik getirilmesi konunun anlagilmasi bakimindan 6nem tagimaktadir.

Imaj kavramu ile ilgili alan yazinda oldukc¢a farkli tanimlamalar mevcuttur. Bu
tanimlamalarin ortak 6zelligi imaj1 kisilerin ya da orgiitlerin iligkide bulunduklar kisiler
iizerinde biraktiklar1 genel izlenimler biitiinii olarak gormesidir. Buna gore, birey ve
organizasyonlarin imajlart iliskide bulunduklar1 kisilerin onlar hakkindaki deneyimleri,
inanglari1, duygulari ve elde ettikleri bilgileri sonucunda sekillenmektedir (Peltekoglu, 2001:
359; Ivy, 2001; Andreassen ve Lindestad, 1998: 7-23, Okay ve Okay, 2001; Nguyen, Nha
ve Gaston Leblanc, 2002: 243; Palacio, Meneses ve Perez, 2002; Abratt ve Mofokeng,
2001: 370). Bu baglamda imaji, kisilerin ya da oOrgiitlerin iligkide olduklari insanlar
tizerinde biraktiklari genel izlenimler, olumlu ya da olumsuz diisiinceler biitiinii olarak
tanimlamak mimkiindiir. Kandampully ve Suhartanto (2000: 347)’e gore bir kurumun
kurumsal imaj1 iliskide bulundugu hedef kitlesinin o kurulusu destekleme, o kurulusla is
yapma ya da o kurulustan satin alma gibi kararlarini etkilemektedir. Bu baglamda
kurumlarin kurumsal imajlarini olumlu bir sekilde olusturmalart ve ydnetmeleri onlarin
amaglarina ulagsmasi bakimindan 6nem tagimaktadir.

Kurumsal imaj ve kurumsal itibar tiim sektorlerde oldugu gibi kiiresel anlanda turizm
pastasindan pay almaya calisan turizm sektdriindeki firmalar bakimmdan da biiyiik 6nem
tasimaktadir. Bu baglamda kiiresel ve yerel pazarda turizm firmalarinm itibarinin
korunmasi ve hedef kitleleri {izerinde olumlu bir imaja sahip olmalari elzemdir. Ozel
(2014)’e gore sosyal medya ile kurumlarin imajlar1 ve itibarlart arasinda yakin bir iligki
bulunmaktadir. Kurumsal imajin olusturulmasinda ve hedef kitlenin onayinin alinmasinda,
sosyal medyanin ve yeni iletisim teknolojilerinin 6nemi giderek artmig, ‘kurumlarin
kurumsal imajlarini olusturmada, yeni iletisim teknolojilerinden de faydalanma’ neredeyse
bir ‘zorunluluk’ haline gelmistir (Ozel, 2014: 6155). Sosyal medya etkilesim 6zelligi
isletmelerin hedef kitleleriyle dogrudan bulugsmalarimi saglamaktadir. Boylelikle kurumlar
kurumsal iletisim mesajlarint kolaylikla yayabilmekte, kriz yonetimi, etkinlik yonetimi,
kamuoyu olusturma ve paydaslarla igbirligi gibi uygulama alanlarini destekleyebilmektedir
(Ozel, 2014: 6140). Buna karsin kurumlarin sosyal medyadaki imajlarinin kétii olmast onun
hedef kitlesiyle olan iliskisini zedeleyebilmektedir. Ote yandan orgiitsel imajin olumlu ya
da imaj algismin yiiksek diizeyde olmasi sadece Orgiitlerin amaglarina ulagmasini
kolaylastirmakla kalmayacak ayni zamanda basarinin siirdiiriilmesinde de onemli etkiye
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sahip olacaktir (Orer, 2006; Ozel, 2014, Yildirrm, 2007). Bu nedenle yeni iletisim
teknolojilerinin de etkisiyle kiiresellesen diinyadaki artan rekabet ortaminda oOrgiitiin
basarili olabilmesi ve basarisint siirdiirebilmesinde Manap ve Adzharudin (2013: 55)’de
belirttigi gibi sosyal medyada imaj ve itibar yonetiminin bir pazarlama strateji ve halkla
iligkiler stratejisi olarak kabul edilmesinde dnemli bir yere sahiptir.

3. Tiirkiye’yi ziyaret eden Yabanci Turistlerin Destinasyon Tercihlerinde Sosyal
Medyanin Rolii ve Etkileri

Calismanin bu kisminda Tiirkiye’yi Mayis ve Haziran (2015) aylar igerisinde ziyaret
eden yabanci turistlerin destinasyon tercihlerine sosyal medyanin ne yonde etki ettigi
ampirik olarak ortaya konulmaya c¢alisilacaktir. Bu dogrultuda caligma su sorulara yanit
aramaktadir:

1. Tirkiye’yi ziyaret eden yabanci turistlerin tatil planlama siireclerinde sosyal
medyanin rolii nedir?

2. Sosyal medya bireylerin tatil planlarini ve onlarin destinasyon segimlerini ne
yonde etkilemektedir?

3. Bireyler sosyal medyada yer alan tatil ile ilgili iceriklere ne Olgiide
giivenmektedirler?

4. Sosyal medyada yer alan bilgi, icerik, haber ve reklamlar mi, geleneksel medyada
bilgi, icerik, haber ve reklamlar mi1 daha etkilidir?

3.1. Calismanin Amaci, Onemi ve Yontemi

Bu calismanin temel amaci, Tiirkiye’yi tatil destinasyonu olarak segen yabanci
turistlerin karar alma siireglerinde sosyal medyayr ne o6lgiide kullandiklarini ve sosyal
medyadan elde ettikleri bilgilerden ne yonde etkilendiklerini ampirik bir sekilde ortaya
koymak, bu noktada turizm iglemelerine sosyal medyadaki imaj yonetimi hakkinda bir
takim Onerilerde bulunmaktir. Calismada anket ile veri toplama yontemi kullanilmustir.
Anket, sosyal bilimlerde en sik kullanilan veri toplama yontemlerinden biridir. Balci’ya
gore (2010: 146) anket, “insanlarin goriis, diisiince, tutum ve davranislari, tercih ve
ilgilerinin” 6l¢iilmesinde etkili bir arastirma aracidir. Bu dogrultuda ¢alisma durum analizi
olarak tasarlanmis, veriler anket teknigi kullanilarak toplanmis, elde edilen veriler SPSS 22
paket programindan yararlanilarak betimsel istatistik ve bagimsiz Orneklem t-test
analizleriyle ¢6ziimlenmistir. Bdylece yabanci turistlerin sosyal medyay1 kullanimlarinin
destinasyon se¢imlerine ne olgiide etki ettigi ampirik olarak ortaya konulmaya ¢alisilmistir.
Aragtirma evreni olarak, Tirkiye’nin en biyiik illerinden olan ve en ¢ok turist alan
yerlerinden olan Istanbul ve Izmir illeri belirlenmistir. Bu illeri tatil destinasyonu olarak
belirleyen yabanci turistlerin bu tercih siirecince sosyal medyanin kararlarma etkisi
Ol¢iilmeye calisilmistir. Bu calisma sosyal medyanin tatil kararlarina etkisini ampirik olarak
6lgmesi ve turizm isletmelerine sosyal medyadaki kurumsal imajlartyla ilgili onerilerde
bulunmasi bakimindan alana 6nemli katkilarda bulunacaktir.

3.2. Orneklem, Olcek ve Olgegin Gecerliligi:

Bu caligmada verilerin toplanmasi sirasinda, ankete katilan kisiler (6rneklem)
belirlenirken “amaca yonelik 6rneklem” teknigi kullanilmistir. Amaca yonelik 6rneklem
teknigine gore, “arastirmaci (arastirilmak {izere) kimlerin segilecegi konusunda kendi
yargisini kullanir ve arastirmanin amacina en uygun olanlart 6rnekleme alir. Dolayisiyla bu
orneklem icin evrendeki her tabaka igin herhangi bir kota konmaz...” (Is¢il, 1973: 300
aktaran Balci, 2010: 98). Bu dogrultuda gelistirilen 6l¢cek, Aymankuy, Soydas ve Sacli,
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2013; Fotis vd. 2012 gibi ¢aligmalardan elde edilen bilgiler dogrultusunda olusturulmustur.
Bu calismalardan elde edilen sonuglar genel olarak sosyal medyanin turizm sektoriine
etkisini ortaya koymakta, sosyal medyanin turizm sektorii agisindan artik etkili bir iletisim
mecras1 oldugu hususu iizerinde durmaktadirlar. Arastirma hedef kitlesinin biiyiikliigiiniin
1.000.000’un iizerinde olmasi durumunda, yiizde 5 hata payiyla, anlamli bir istatistiksel
sonug elde etmek i¢in aragtirmanin uygulanmasi gereken kisi sayist en az 384’tiir. Buna
gore orneklem biiyiikligii p ve q degerleri 0,05 alinarak, %35’lik hata pay diistiniilerek o=
0,05 kabul edilmis, katilime1 sayis1 384 olarak hesaplanmistir. Bu sebeple 384’{in iizerinde
katilimciya anket uygulanarak arastirma sonuglarina ulasilmaya ¢alisilmistir (Bag, 2006;
Tokgoz, 2011: 144). Bu caligmada anketin giivenilirligini en iist seviyede saglamak i¢in
asgari 384 kisi olmak tlizere toplam 390 kisi ile anket yapilmistir

Anket formu 3 kisimdan olusmakta, toplamda ise 17 soru ve ifade bulunmaktadir.
Formun ilk kisminda demografik verilere iliskin bilgiler elde edebilmek i¢in katilimeilar
yas, cinsiyet ve aylik gelirleri sorulmustur. Anketin ikinci kisminda ise katilimcilarin sosyal
medyay1 hangi nedenle ve siklikla kullandiklar1 ve hangi sosyal medya agini en sik
kullandiklariyla ilgili sorular sorulmustur. Anketin son kismi ise 5°1i likert seklinde
gelistirilmis 11 sorudan olusmaktadir. Tamami olumlu ifadelerden olusan bu sorular;
1=kesinlikle katilmiyorum, 2=katilmiyorum, 3=kararsizim, 4=katiliyorum ve 5=kesinlikle
katiliyorum seklinde derecelendirilmistir. Anket 6lgeginin gegerliligini 6lgmek igin ayrica
30 katilimcryla on test yapilmustir.

Aragtirmada kullanilan ‘sosyal medyanin turistlerin tatil kararlarma etkisi’ dlgeginin
giivenilirlik analizleri Cronbach Alpha () katsayisinin hesaplanmasi suretiyle yapilmistir.
“Cronbah Alfa Katsayisi, 0 ile 1 arasinda degisir. Bu katsay1 1’e yaklastikca uyumun ve
tutarhigin yiiksek oldugu sonucuna varilabilir.” Islamoglu (2011: 139) bir &lgegin
giivenilirlik 6l¢iisiint su sekilde kategorize eder: “Cronbach’s Alfa Katsayisinin (a); 0.00 <
o < 0.40 oldugu durumlarda 6lgekteki sorular arasinda giivenirlilik yoktur. 0.40 < o < 0.60
oldugu durumlarda olgek diisiikk bir giivenirlilige sahiptir. 0.60 < o < 0.80 oldugu
durumlarda 6l¢ek oldukga yiiksek giivenirliliktedir; 0.80 < o < 1.00 oldugu durumlarda ise
Olcekte yiiksek giivenirlilik var demektir”. Sipahi ve digerleri’ne goére ise (2010: 89)
“Cronbah’s Alfa Katsayisi 0,70 ve istli oldugu durumlarda 6lgegin giivenilir oldugu kabul
edilir.” Caligmada Kullanilan dl¢egin giivenilirligi ile ilgili sonuglar Tablo 3. de verilmistir.

Tablo 3: Giivenirlilik Testi istatistikleri

SPSS islem Durum Ozeti Giivenirlilik Analizi
Istatistikleri
Anket Yiizde | Cronbach's Soru Sayisi
Sayisi (n) (%) Alpha (n)
Degeri (a)

Gegerli 390 100,0

Durumlar | Cikarilan® 0 ,0 ,894 11
Toplam 390 100,0

Islamoglu (2011: 139)’nun siniflandirmasina gore bu dlgegin “Yiiksek Giivenirlilikte’
oldugu saptanmistir. Anket formu Ingilizce olarak hazirlanmis hazirlanma siirecinde ve
analizi siliresince siklikla bu alanda egitim alan ve doktorasini tamamlamig uzmanlarin
goriigiine bagvurulmustur. Gegerlilik ve giivenirlilik agamasinin ardindan anketin uygulama
asamasi gergeklestirilmistir.
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3.3. Bulgular
3.3.1.Katihmeilarin Sosyo-Demografik Ozellikleri

Bu boliimde katilimcilara sosyo-demografik 6zelliklerinden, cinsiyet, yas ve gelir gibi
ozellikleri sorulmus ve elde edilen verilen asagidaki gibi (Tablo 4) tablo halinde
aktarilmustir.

Tablo 4: Katiimeilarin Sosyo-Demografik Ozellikleri

Say1 Yiizde Toplam
(n) %) (%)
Erkek 196 50,3 50,3
iy Kadin 194 497 100
18-25 199 51,0 51,0
26-33 56 14,4 65,4
Yas 34-41 57 14,6 80,0
42-49 42 10,8 90,0
50 ve lizeri 36 9,2 100
0- 500 € 162 41,5 41,5
501 — 1000 € 112 28,7 70,3
Aylik
Gelir 1001 — 2000 € 72 18.5 88.7
2001 — 3000 € 35 9.0 97.7
3001 € ve Ustii 9 2.3 100,0

Elde edilen verilere gore:

» Katilimeilarin yiizde 50,370 erkek, yiizde 49,7°1 ise kadindir. Bu bakimdan oranlar,
ankete katilanlarin cinsiyetleri bakimindan kargilagtirma yapmaya uygundur.

» Katilimeilarin yag dagilimlarina bakildiginda ise 18-25 yas araligindakilerin
oraninin yiizde 51,50 ile en biiyiik dilimi olusturdugu gorilmektedir. 26 - 33 yas
dilimindeki katilimcilarin orani yiizde 14.4’tiir. 34-41 yas araligindaki katilimcilarin
yiizdesi 14,6 olarak saptanirken, 42-49 yas araligindaki katilimeilarin yiizde ise 10,8 olarak
belirlenmistir. Yas siralamasinda en son sirayi ise, ylizde 9,2 ile 50 yas ve iizeri yas
araliginda bulunan katilimcilar almistir.

» Katilmeilarin - gelir  diizeyine iliskin boliimde, katilimcilarin  aylik — gelirleri
sorulmugtur. Katilimcilarin aylik gelir dagilimlarina bakildiginda en yiiksek oranin yiizde
42,5’lik bir oranla ile “500 - 1000 €” arasinda oldugu belirlenmistir. Tkinci yiiksek oranin
ise ylizde 28,7 ile “501-1000 €” oldugu tespit edilmistir. Ankete katilanlarin yiizde 18,51,
“1001-2000 €” arasinda geliri oldugunu belirlenirken, yiizde 9,0’ min “2001-3000 €7, yiizde
2,3 ise “3001 € ve Ustii” aylik gelirinin oldugu tespit edilmistir.

3.3.2. Katihmeilarin Sosyal Medyay1 Kullamim Niteligi ve Yogunlugu’na Yoénelik
Verilerin Analizi

Bu baslik altinda katilimcilarin sosyal medyayi kullanim sikligi ve kullanim 6zellikleri
hakkinda bilgi edinilmesi hedeflenmis, katilimcilara bu baglamda bes soru sorulmustur.
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Tablo 5: Sosyal Medyay1 Kullanim Siklig1

Kullanim Sikhg: Say1 Yiizde | Gegerli Yiizde | Toplam Yiizde

(n) (%o) (%) (%o)
Giinde Bir Kez 18 4,6 4,6 4,6
Giinde Birka¢ Kez 259 66,4 66,4 73,3
Haftada Birka¢ Kez 95 24.4 24.4 97,7
Ayda Bir Kez 9 23 2.3 6,9
Ayda Birkac¢ Kez 9 23 23 100,0
Toplam 390 100,0 100,0

Katilimeilarin giinliik hayatlarinda sik¢a kullandiklar1 tahmin edilen sosyal medya
uygulamalar1 hakkinda sorulan sorulara bakildiginda dagilimlar su sekilde olmustur:

Tablo 5.’te gorildiigi gibi, katilimcilarin biyiik bir ¢cogunlugunun (yiizde 66,4) sosyal
medyay1 “Giinde Birka¢ Kez” kullandigi sonucuna ulagilmistir. “Giinde Bir Kez” yaniti
verenlerin orani yiizde 4,6 iken, katilimcilarin yiizde 24,4’ “Haftada Birkag Kez”, 2,31
sosyal medyay1 “Ayda Bir Kez”, yiizde 2,3’ ise “Ayda Birka¢ Kez” kullandiklarmi
belirtmislerdir. Bu verilere gore sosyal medya kullaniminin katilimeilarda oldukca yogun
oldugu goriilmiistiir. Ayrica anket sirasinda bazi katilimcilar sosyal medyayi, 6zellikle akilli
telefonlar aracilifiyla, neredeyse tiim giin boyunca kullanmakta olduklarini belirttikleri
gozlemlenmistir.

Ankete katilanlarin sosyal medya uygulamalarindan en ¢ok hangisini tercih ettigine
iliskin bulgular, Tablo 6’da verilmistir. Buna gore katilimcilarin yiizde 42,6 ile en ¢ok
kullandig1 sosyal medya aracinin Facebook oldugu, sirasiyla Twitter (% 20,8) ve Bloglarin
(% 20,5) ise en sik kullanilan ikinci ve iigiincii sosyal medya uygulamasi oldugu sonucuna
ulagtlmistir. Katimeilarin % 9,2’u “YouTube”, % 6,9’'u ise “Diger” segenegini
isaretlemistir.

Tablo 6: En Sik Kullanilan Sosyal Medya Araci:

Sosyal Medya Kullanic1 Sayisi Yiizde Gecgerli Yiizde

Uygulamasi (n) (%) (%)
Twitter 81 20,8 20,8
Facebook 166 42,6 42,6
YouTube 36 9,2 9,2
Blog 80 20,5 20,5
Diger 27 6,9 6,9
Toplam 390 100,0 100,0

25



KARADENIZ, 2015; (27)

Calismanin bu kisminda katilimcilarin sosyal medyay1 kullanim nedenlerini belirlemek
lizere onlara “Sosyal medyay1 hangi amagla kullaniyorsunuz?” sorusu yoneltilmis ve ¢oklu
secim yapabilme firsati verilmistir. Tablo 7°de de goriilebilecegi gibi ankete katilan
toplamda 390 katilimcinin tamaminin en az bir maddeyi isaretledigi bu soruya gore; sosyal
medya kullanicilari sosyal medyayi siklikla su dort nedenden dolayr kullanmaktadir:
“Herhangi bir yere gitmeden dnce orayla ilgili bilgi edinmek” i¢in (% 26,7), “Yeni insanlar,
yerler ve kiiltiirler hakkinda bilgi almak” igin (% 19,9), “Iletisim” i¢in (% 15,0), “Tatilini
planlamak” i¢in (% 15,0).

Tablo 7: Sosyal Medyay1 Kullammim Amaclari (Coklu Secim Yapilabilir)

- Yiizde
Isaretlenme Sayisi
Amag @) (%)
n

1. Eglence ve oyun amaglt 17 % 2,1
2. Son gelismelerden haberdar olma 54 %6, 8
amaglt
3. Yeni insanlar, yerler ve kiiltiirler o
hakkinda bilgi alma amagh 159 7% 19,9
4. letisim amagh 120 % 15,0
5. H@rh.apg} b{r yere gitmeden 6nce 13 % 26.7
orayla ilgili bilgi edinme amaclh
6. Yeni insanlarla tanigma amagh 14 % 1,7
7. Tatilimi planlama amach 111 % 13,0
8. Diisiincelerini diger insanlarla 54 % 6.7
paylasma amacl
9. Uzakta olan arkadaslar ve aile o
hakkinda bilgi alma amagl 42 %52
10. Diger 12 % 1,5

Toplam 796 % 100
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Q rQ |5
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Tablo 8: Kullanicilarin her bir = a g % = 2 g % g E s
ifadeye katilim yiizdeleri S E S 5 Se SE [EE|Z
£ E £ 3 g = =5 [ZF|S
= 8B = 5= |5
IFADELER
% % % % % | %
1. Sosyal. . medyay1 tatilimi 56.9 241 2.1 12,6 44 | 0
planlamak i¢in kullanirim.
2. Tatilimi planlamadan 6nce sosyal
medyay1, blog ve forumlart takip
eder, diger tatilcilerle etkilesimde 4.6 g 12 6,9 691 0
bulunurum.
3. Sosyal medyay1 tatil
de%tmasyonlarl hakkidaki bllglnler 46 613 203 12,1 1.8 0
baglaminda geleneksel medyaya gore
daha giivenilir buluyorum
4. Sosyal medyada verilen tatil
seyahatleriyle ilgili bilgiler
geleneksel medya, seyahat acenteleri 2,1 69,5 23,8 23 2.3 0
ve resmi turizm  sitelerindeki
reklamlardan daha giivenilirdir
5. Orijinal seyahat planlarimi sosyal
medyadaki  bilgi ve igerikleri
okuduktan  sonra  degistirdigim 13,1 31.8 39,0 9.2 6.9 1 0
olmugtur
6. Tatille ilgili sosyal medya
platformlarinin diizenli bir
takipgisiyim, boylelikle bir sonraki
tat}l planlarim i¢in ﬁk.ll‘ ve 1lham’el(‘16? 13.8 32.8 372 6.9 92 | 0
ediyorum. Tatille ilgili
deneyimlerimi ve fotograflarimi
arkadaslarimla ve diger tatilcilerle
paylasirim
7. Tatille ilgili deneyimlerimi ve
fotograflarimi  arkadaglarimla ~ ve 23,8 36,7 27,9 9,2 2,3 0
diger tatilcilerle paylasirim
8. Tatilim sirasinda sosyal medyay1
inceledim fakat buradaki bilgiler
aradigim bilgilerle direkt olarak 6,9 454 362 4.6 691 0
iligkili degildi
9. Tatil igin gltt1g1m yerl@rc.le so§ya1 6.9 515 26,7 11,5 33 0
medyay1 belli yerleri, aktiviteleri ve
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eglence merkezleri hakkinda bilgi
edinmek i¢in kullanirim

10. Sosyal medyada yer alan

bilgileri okuduktan sonra iyi bir tatil 10,0 56,2 22,3 6,9 4.6 0
secimi yaptigimi soyleyebilirim

11. Sosyal medyada diger tatilcilerin

paylastiklar deneyimlerden 8,5 61,5 25,4 2.3 23 0
etkilenirim

Calismanin bu bolimiinde ise ‘sosyal medyanin katilimcilarin tatil kararlarina
etkilerini’ 6l¢gmek i¢in dncelikle betimsel istatistik yontemi kullanilmig, onlarin 6lgekteki
sorulara verdikleri cevaplarin aritmetik ortalamast hesaplanmigtir. Daha sonra sosyal medya
kullanim1 genel egilimin cinsiyetler arast farkini belirlemek igin bagimsiz drneklem t- test
yontemi kullanilmig, ardinda da yas ve gelir durumuna goére farklarini belirlemek igin Tek
Yonli ANOVA testi yapilmistir.

Tablo 8 ve Tablo 9’da yer alan veriler incelendiginde ve 6lgekteki maddelerin genel
aritmetik ortalamalarina bakildiginda katilimcilarin, 6l¢ekte yer alan maddelerden en ¢ok 1.
maddede yer alan “Sosyal medyay: tatilimi planlamak i¢in kullanirim” ifadesini, 11. madde
yer alan olan “Sosyal medyada diger tatilcilerin paylastiklart deneyimlerden etkilenirim”
ifadesini ve 7. maddede yer alan “Tatille ilgili deneyimlerimi ve fotograflaruim
arkadaslarimla ve diger tatilcilerle paylasirim” ifadesini onayladiklar saptanmustir.

Tablo 9: Katihmcilarin verdikleri yanitlarin genel aritmetik ortalama hesabina
iliskin analiz sonuclar

Katilimel . . Ortama Standart
Sayisi Mlnllvnum Makstmum Sapma
Deger Deger X)
™) (ss)
Toplam 390
1,45 5,00 3.60 .653
Gegerli 390

Tablo 9°da da gortilebilecegi gibi katilimcilarin verdikleri yanitlarin genel ortalamasina
bakildiginda katilimcilarin Tablo 8’de verilen ifadelere genel olarak katilma egiliminde
olduklar1 goriilmektedir.

Tablo 10: Katilimcilarin ankete verdikleri yanitlarin genel aritmetik ortalamasinin
cinsiyetler arasindaki farklarina iligkin analiz sonuglari: bagimsiz 6rneklem t-testi

Katihmc1 Aritmetik Standart
Degisken Sayisi Ortalama Sapma t df p
™) X) (8S)
Kadin 194 3,58 517
-,487 358 ,627
Erkek 196 3.61 766

Tablo 10’dan elde edilen veriler incelendiginde, katilimcilarin verdikleri yanitlar ile
cinsiyetleri arasinda istatistiki olarak anlamli bir fark bulunmadig: tespit edilmistir (t=-457,

p[>0.05).

Ankete katilanlarin yas ve gelir degiskeni acgisindan sosyal medya kullanim diizeyleri
arasindaki fark incelenmistir. Yapilan One Way ANNOVA, LSD analiz sonuglarina gére
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katilimcilarin bu ankete verdikleri yanitlar ile onlarin yas ve gelir diizeyleri arasinda
p>0.05 anlamlilik diizeyinde istatistiki olarak anlamli bir farklilik olmadigi tespit
edilmistir. Ayrica yapilan faktor analizi sonucunda istatistiki olarak anlamli bir sonug elde
edilememistir.

4. Degerlendirme ve Sonu¢

Imaj, kurumlarm hedef Kitlelerin iizerinde biraktiklari olumlu ya da olumsuz
izlenimlerdir. Giliniimiizde kurumlarin yerlestirdikleri olumlu imajlari, onlarm basarili
olmalar1 bakimindan son derece 6nemli bir yere sahiptir. Internetin ve sosyal medya
araglarinin gelismesiyle beraber bu iletisim mecralari turizm isletmelerinin imajlarina son
derece etki etmeye baslamistir. Gliniimiizde sosyal medya bireylerin sosyal yasamina niifuz
etmekte, onlarin aldiklar kararlar etkilemektedir. Caligmada da goriilebilecegi gibi (Tablo
6) sosyal medya bireyler tarafindan siklikla kullanilmakta, sosyal medyada yer alan
icerikler, bireylerin turistik destinasyon tercihlerine onemli Olciide etki etmektedir.
Calismaya katilan bireylere yoneltilen ifadeler irdelendiginde (Tablo 9) genel olarak en ¢ok
onaylanan ifadelerin 1. maddede yer alan “Sosyal medyay: tatilimi planlamak icin
kullanirim” ifadesi, 11. madde yer alan “Sosyal medyada diger tatilcilerin paylastiklari
deneyimlerden etkilenirim” ifadesi ve 7. maddede yer alan “Tatille ilgili deneyimlerimi ve
fotograflarimi arkadaslarimla ve diger tatilcilerle paylasirim” ifadesi oldugu goriilmektedir.
Bu verilerden yola ¢ikarak katilimcilarin turistik {iriin tercihlerinde sosyal medyaya énem
verdiklerini ve burada yer alan turistik iiriin ve hizmetler hakkindaki bilgilerden
etkilendiklerini sdyleyebilmek mimkiindiir. Ayrica c¢aligmanin bulgularina gore
katilimeilarin “Sosyal medyada yer alan tatil seyahatleriyle ilgili bilgiler geleneksel medya,
seyahat acenteleri ve resmi turizm sitelerindeki reklamlardan daha giivenilirdir” ifadesini
biiytik ol¢iide (%60) onayladiklar: goriilmektedir. Buna goére katilimcilarin sosyal medyada
yer alan bilgileri geleneksel medyada yer alanlara nazaran daha giivenilir bulduklarini
gostermektedir. Bu durum mevcut literatiirde yer alan Fotis vd. 2012; Aymankuy, Soydas
ve Sagli, 2013; Gretzel, Yoo ve Purifoy, 2007; Kiralova ve Pavli¢eka, 2015 gibi
calismalarin elde ettigi sonuglarla benzerlik gostermektedir.

Peltekoglu (2001: 359)’nun da belirttigi gibi organizasyonlarin imajlarn iliskide
bulunduklar kisilerin “onlar hakkindaki elde ettikleri bilgiler sonucunda” sekillenmektedir.
Bu calismadan elde edilen verilerine gore Tirkiye’yi ziyaret eden turistlerin tatil
destinasyon segimlerine sosyal medyada yer alan bilgi, yorum ve deneyimlerin etki ettigi
goriilmektedir. Bu baglamda sosyal medyada yer alan bilgi ve igerikler, kurumlarin
imajlarin1 da olumlu ya da olumsuz yonde etkilemektedir. Bu bakimdan sosyal medyada
kurumlarm kurumsal imajlarin1 olumlu bir sekilde olusturmalari ve yonetmeleri onlarin
amaglarina ulagsmasi bakimindan biiyiikk 6nem tagimaktadir.

Tiirkiye’nin turizm bakimindan 6nemli hedeflerinden biri de iilkeye gelen turist
sayisini arttirarak sektorde lider bir konuma gelmektir. Bu dogrultuda hem iilkenin hem de
turizm firmalarinin sosyal medyadaki imajlarini1 6nemsemesi ve bu imajlarini olabildigince
olumluya cevirebilmesi i¢in bir takim adimlarm atilmasi gerekmektedir. Gliniimiizde bir¢ok
kurum ve kurulus ‘sosyal medya yoneticisi’ gibi iletisim uzmanlarmi ise alarak
kurumlarmin sanal ortamlardaki imajimi korumaya yonelik tedbirler almaktadirlar. Bu
durumun basta Kiiltiir ve Turizm Bakanlig onciiliigiinde dikkate alinmasi, belli bir program
dahilinde turizm firmalarina ve ilgili kurumlara sosyal medya okur yazarlig1 ve etkili sosyal
medya kullanimi hakkinda bilgi vermeleri 6nem arz etmektedir.

Sosyal medya turizm destinasyonlari, turizm isletmeleri ve turistler i¢in gelencksel
yontemle kurulan iletisim bigimlerine gore daha az masrafli birgok firsatlar sunmaktadir.
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Turizm igletmeleri tarafindan internetin ve sosyal medyanin giiciiniin 6nemsenmesi, bu
isletmeler ile hedef kitlesi arasindaki iletisimin saglikli gergeklestirilmesini, hedef kitlenin
onay1 ve begenisinin kazanilmasi baglaminda ¢ok 6nemli bir yer tutmaktadir. Ayrica sosyal
medya anlik geri bildirim &zelligi sayesinde, hedef kitlenin olumlu ve olumsuz goriiglerinin
elde edilmesi baglaminda isletmeler agisindan son derece 6nemli bir yere sahiptir. Sosyal
medya sayesinde diinya kiiresel bir kdy haline gelmis, zaman ve mekén smnirlamasi ortadan
kalkmistir. Bu iletisim mecras1 araciligtyla turizm isletmeleri hakkindaki goriislere ve
sOylentilere diinyanin her yerinde istenilen vakitlerde ulasabilmek miimkiindiir. Bu
dogrultuda turizm sektorii irdelendiginde ¢alismanin ampirik kismindan elde edilen veriler
de degerlendirildiginde Tiirkiye’ye gelen turistlerin, tatil destinasyonlarina karar vermeden
once sosyal medyay1 kullandiklari, gittikleri yerler hakkinda sosyal medya iizerinden bilgi
toplamaya galistiklari, elde ettikleri bilgilerin onlarin tercihleri {izerinde 6nemli bir etki
ettigi, kendilerinin de gittikleri yerler ve mekanlar hakkinda sosyal medyada veri
paylastiklar1 goriilmektedir. Bu durum turizm isletmeleri agisindan sosyal medyanin ne
derece onemli oldugunun da bir gostergesidir. Bu bakimdan turizm igletmeleri kendi
kurumlarimi temsilen sosyal medya iizerinde aktif olmali, sosyal medyada yer alan bilginin
akisin1 kendi lehleri dogrultusunda yonlendirmeli, eksik ya da yanlis bilgileri gerektiginde
diizeltmeli, kendi imajlarina katkida bulunacak bilgi ve gorselleri hedef kitlelerinin erigime
sunarak pro-aktif calismalarla karsilagilabilecekleri olumsuzluklarin 6niine geg¢melidirler.
Turizm isletmelerinde sosyal medya yoneticisi olarak iletisim profesyonelleri
gorevlendirmesi turistik isletmelerin kurumsal imajlarina olumlu yonde etki edecektir.
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BbIPA’KEHUE ®OPMAJIbBHO-CEMAHTHYECKHAX OCOBEHHOCTEHA
OIPEAEJEHHO-JINYHbIX NPEJJIOKEHNU B TIOPKCKHUX A3BIKAX (HA
MPUMEPE KAPAYAEBO-BAJIKAPCKOI'O SI3BIKA ) '

FORMAL-SEMANTICAL CHARACTERISTIC OF THE SENTENCES IN
KARACHAI-BALKAR LANGUAGE

KARACAY BALKAR DIiLINDE CUMLELERIN FORMAL DiZiNBiLIMSEL
OZELLIiGi

®.T. MamaeBa®

AHHOTANUA

B  coBpeMeHHOW  JNHMHTBHCTHKE WMeEETCS  OONBIIONH  OMBIT  YIOPSAAOYCHUS
CHHTAKCHYCCKUX CIHUHHUIL A3bIKA, KOTOpBIﬁ JOCTATOYHO ITIOJIHO 0606I_HeH B CIiCIUaJIbHBIX
JIMHTBUCTUYCCKUX HMCCICAOBAHUAX, TIpaMMaTHKax H y‘Ie6HBIX MOCOOHsIX. HpI/I 3TOM
SI3bIKOBE/IbI  OIMMPAIOTCSI HAa pa3Hble acleKThl YCTpoilcTBa mpemsoxeHus. Tak, cpenu
MPOCTBIX NMPEIOKEHUI BBIICIAIOTCS CIEAYIOIINE TUMBI KOHCTPYKLUI: OJHOCOCTaBHBIC -
JIByCOCTaBHbBIE, IJIarOJIbHBIE - UMEHHBIE, OIPE/eICHHO-TNYHBIE - HEONPEICICHHO-TNUHBIE,
JIMYHBIC - OE3JTMYHBIE U JIp.

KuaroueBnle cioBa: KapagaeBo-Oankapckuii S3BIK, CHHTaKCHYECKHX, TIOPKCKOM
SI3BIKO3HAHUN

ABSTRACT

In this article, the formal-semantical characteristic of the sentences in Karachai-Balkar
languages are analyzed. Many examples from these languages are given to show the
difference between the aspects of many scientists dealing with the structure of the sentence.
It means the use of the subject, object and other components of the sentence.

Key Words : Karachai-Balkar Language, Turkic Language, syntax, Turkish Dialects

(074
Makalede Karagay- Malkar Tirkgesinin Ciimle bilgisi igerisinde semantik yapisi

tizerinde durulmustur. Ciimle yapisi iizerinde farkli bilim adamlarinin goriiglerine yer
verilerek kendi fikirlerini 6rneklerle agiklamistir.

Ciimle igerisinde nesne ve diger bilesenlerin semantik diizen igerisindeki kullanimlari
gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Karagay-Malkar Dili, Tiirk Dili, Sentaks, Tiirk Diyalektleri

' DOI : 10.17498/kdeniz.103
* Rusya Federasyonu Karagay-Malkar Devlet Universitesi Ogretim Uyesi Rusya
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HpI/IHHTaH B COBPEMECHHOM TIOPKCKOM A3BIKO3HAHWU CUCTEMA KJ'laCCI/I(bI/IKaLH/II/I THIIOB

B  coBpeMCcHHOW  JIMHTBHCTHKE WMECTCS  OOJBINONH  OMBIT  YIOPSIOYCHUS
CHUHTAaKCHYCCKUX CIMHUI[ S3bIKA, KOTOPBIA JOCTATOYHO TOJHO OOOOIICH B CIICIIHATBHBIX
JIUHIBUCTHYECKAX HCCIENOBAHHUAX, TpaMMaTHKax © y4deOHbIX mocobusix. I[lpu sTOM
SI3BIKOBE/IBI  OMHMPAIOTCS HA pa3Hble acleKThl YCTpOMCTBA mpeiokeHus. Tak, cpemu
MPOCTBIX MPEUIOKECHUH BBIIEISIOTCS CIEAYIONHE TUIBI KOHCTPYKIMIA: OJJHOCOCTABHbIC -
JABYCOCTABHBIC, I'JIar0JIbHBIC - UMECHHBIC, OINPCACIICHHO-INYHBIC - HECOMPECACITICHHO-JINYHBIC,
JIMYHBIE - OE3JIMYHBIC U JIP. POCTOrO MPEATIOKEHHs BOCXOIUT K uaesm A.A. [llaxmarosa,
U3JI0KEHHBIM B ero "CuHTakcuce pycckoro si3bika" (1941). Ota kiiaccudukanus npeacract
B ONHUCATENIFHBIX TpaMMaTHKaX, HCCIIEJOBAHUSIX M yueOHHMKax, IMOCBSIICHHBIX aHAIIU3Y
SI3BIKOBBIX CIMHUI] TIOPKCKUX S3BIKOB. [IpUHIMIIOM pa3rpaHUYCHUs] OJHOCOCTaBHBIX H
JIBYCOCTABHBIX TMPEAJIOKCHUAN CIYKUT MPU 3TOM NPU3HAK HAIWMYHS WIA OTCYTCTBUS B
CTPYKTYpE CHHTAKCHYECKOW KOHCTPYKIIMM €r0 TJIABHBIX YWICHOB, T.C. MOJUICKAINICTO M
ckasyemoro (bamakaes 1959, 206-243).

JI.A. TlokpoBcKkasi B raray3ckoM si3bIKE BBIIENISIET OJHOCOCTABHBIE TPEIUIOKEeHUs 0e3
HOJUIKAILET0, B COCTaBe KOTOPBHIX HAIMYECTBYIOT OIPEEICHHO-INYHbIE, HEOIPEJETIeHHO-
JIMYHBIE, OOOOIIEHHO-TMYHbIE M Oe3NWYHBIe KOHCTPYKIMH, a TaKKe OJHOCOCTABHbIE
MIpeIoKeHst 0e3 CcKazyeMoro, K KOTOPbIM OHa OTHOCHT HOMHHATHBHBIC, HEIIOJHBIE H
BcraBHble npemioxeHus ([Tokposckas 1978, 58-66.). Takas knaccudukanus aaigexka ot
COBepIIeHCTBA. Takoi IMOIX0J HEOIHOKPATHO IIO/BEprajcs CIIPaBEIINBOW KpPUTHKE B
CIEIMaIbHON JMHTBUCTUYECKON JINTEpaType, O YeM CBUACTEIBCTBYIOT TPY/bl M3BECTHBIX
CHHTaKCHCTOB-pycrucToB B.A. benomankosoii (1977), I'.A. 3onotoBoit (1982) u ap. Bee
JIETI0 B TOM, YTO JUISi TAKCOHOMHH OJHOCOCTaBHBIX MPEATI0KEHHH B Ka4eCTBE OCHOBHOTO
BBIIBUTAECTCSl TOT WM WHOW MpW3HAaK. B pe3ynmpraTe MBI MMEEM MHOXXECTBEHHOCTB
knmaccuukanuii. s 3TOro MCIONB3YIOTCS CIEAYIOMNe MpHU3HAaKW: 1) TpamMMaTHdecKkas
(dopMa TrIaBHOrO KOMIIOHEHTAa; 2) CHHTAaKCHUuecKas crenuduka TJIaBHOTO 4ieHa; 3)
THUIIOBOE 3HAYCHUE, XapaKTePHU3YIOIIee TOT UIIM MHOW KJIACC OJIHOCOCTABHBIX KOHCTPYKIIUH.
I[lo B.A. bBenomankoBod, "HECMOTpsSi Ha HEONPENEICHHOCTh M 3bIOKOCTh TPaHMUII
OJTHOCOCTaBHBIX  MPEUIOKCHUH, TpaJuIMOHHAs  KJIACCU(PHKAIMS  OJHOCOCTABHBIX
MPEAJIOKEHNH MHOToe Jana Uil IMOCTIKCHUS WX (OPMAIBHOH W CEeMaHTHYECKOH
OpraHM3alliM, BBHIJICTUB OCHOBHBIC (DOpMajbHBIE KIAcChl, IOKa3aB pa3HOOOpasue uxX
peanm3anuii ¥ CI0KHOCTh cMbIcToBoK opranusaunu" (benomankosa 1977, 714) . C stum
MHEHHEM TPYJHO He cornacuthes. I.A. 30710TOBa, MPOSBISASL COMMIAPHOCTE C MHEHHEM
JPYTHX YYEHBIX 00 OTCYTCTBHM €IMHOTO NPHHIMNA KIACCH(UKAIUU OJHOCOCTABHBIX
KOHCTPYKIMH, TOJAYEpKHBAaeT, 4YTO "aICKBaTHOCTh MPHHATOW  KJIACCH(PHUKAINU
JEHCTBUTENPHON CHHTAKCHYECKON CHCTEME MOTJIa OBl OBITh TapaHTUPOBAHA HAJICKHOCTHIO
KPUTEPHEB BbIICICHNUS ITIaBHBIX YWICHOB Npeiokenus " (3omorosa, 1982, 102-103.)

B TIOpKCKOM SI3BIKO3HAaHMHM Ha KJIaCCH()MKAIMOHHBIE IPU3HAKK OJHOCOCTAaBHBIX
npeanoxennii obpatun BHuManue M. X. AxmaroB. OH mpeanaraeT KOHCTPYKIHH IO
OJTHOCOCTaBHOCTH/ABYCOCTABHOCTH JICTUTh HA OCHOBE MX CTPYKTYPHBIX (CHHTAKCHUECKHX )
MpPU3HAKOB, a He Ha Jjorudeckod ocHoBe. On mumer: "Ilox rpamMMaTHuecKu
OJHOCOCTABHBIMH MPEUIOKEHUAMH HEOOXOAMMO TOHMMaTh TaKWe IIPEUIOKCHUS, B
KOTOPBIX CYOBEKT HE BBIPAXKEH JIGKCHUYECKH, @ TOJA JBYCOCTABHBIMH - IPEHJIOKEHHS, B
KOTOPBIX CYOBEKT W TNpenuKaT BBIpaxeHH Jekcudecku''(AxmaroB 1983, 157). C mpyroit
CTOpPOHBI, B paborax Oojee TMO3IHEr0 MepHoJila WM BBIJCIAIOTCS TaK Ha3bIBaeMbIC
OJTHOCOCTaBHBIE KOCBEHHO-CyOBEKTHBIC TIPEAJIOKECHUS C JIEKCHMYECKH BBIPAKCHHBIM
CyOBEKTOM.
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Ha mamr B3mmsIO, B KapayacBO-OAIKApCKOM  SI3BIKO3HAHWH IBYCOCTABHBIC MPEIIOMKCHHUS
JIOCTATOYHO TIOJIHO OXApaKTCPU30BaHbI C TOYKM 3pCHUS MX  (HOPMATHHO-CEMAHTHUCCKOM
yerpoerHocTH(AxMatoB 1983; Kerenuuner 2000.) OfHako 3TOro He CKaKCIb B OTHOIICHUM
OJTHOCOCTABHBIX TMPEIIOKCHUIM, KOTOPBIC HE HAIUIA OJHO3HAYHON HMHTEpHperamui. Mexmy TeM
OHM 33aHAMAIOT BaKHOE MECTO B CHHTAKCHYCCKOM CTpOe SI3bIKa, YeM U OOyCIIOBIICHA
HEO0OXOJMMOCTH OOpAITICHFIS K STHM CHHTAKCHICCKIM SIHHHUIIAM SI3BIKA.

OTHOIIICHUE K ONPE/ICICHHO-THYHBIM TIPEUIOKCHUSIM B JIMHIBHUCTHKE HEOJAHO3HAYHO.
TpaauIMOHHO ONpeNeNIeHHO-INYHOE KBAIU(HUIUPYETCS KaK IMPOCTOE, OJHOCOCTABHOE,
OecImoIekKAITHOE TPEAJIOKCHAE C IJIAroJIOM-CKa3yeMbIM, KOTOPBIH CBOHMMH JTHYHBIMH
OKOHYAHMSAMH yKa3blBaeT HA TO, YTO JCWCTBUE, HA3BaHHOC UM, BBINOJIHACTCS
OMpPENCICHHBIM |-M WM 2-M JIUIOM B €MHCTBEHHOM M MHOXXECTBCHHOM uuciie(Pycckuii
sI3bIK. DHIMKIONeAus. 1998, 294.)

B smHrBUCTHUYECKON JMTEepaType CYIIECTBYIOT TOYKH 3pEHHS, OTpasKaroIlue
rpaMMaTHYECKYI0 CHEHU(PHUIHOCT, KOHCTPYKIMH YKa3aHHOTO THIA. TakK, HEKOTOpBIE
y4eHbIe MOJIOOHBIC CHHTAKCHYECKHE EAMHUIIBI OTHOCAT K JIBYCOCTABHBIM IPEAJIOKCHHUSM.
OcHOBaHHEM Ui ATOTO CIYXKHT TO, YTO TOJIEXaliee (XOTS JUYHOE MECTOMMEHHE H
OTCYTCTBYET) BBIpaKEHO B JIM4HOM (opme riarona(llemkonsckuii, 1956, 341; Cpernuk SH.
1970, 162-163.). Ilpu TakoM NOHMMaHUM, KaKk HaM JyMaeTcs, HE pPa3TPaHUUYUBAIOTCS
MOJIEIIH, B KOTOPBIX CTPYKTYPHO OOJIUTaTOpHBI 00a cocTaBa, M B MOJIENIN KOTOPBIX OJIMH U3
COCTaBOB IPEAJIOKEHHS CTPYKTYPHO (haKyJIbTaTHBEH, Cp., HarpuMmep: MeH 1oiire 6apama
"1 udy oomou" u Temup Tioeme, Ha3My [kazama "Kyro owceneso, ciazaio cmuxu”.

C npyroii cTopoHBI, B psae pabor Habmomaercs "paspymieHune" TpaMMaTHYeCKOH
Cl'Ie[II/Id)I/I‘-IHOCTI/I paccMaTpuBaC€MbIX OAHOCOCTAaBHBIX HOCTpOCHHﬁ, T.C. Kareropus
ONPECACIICHHO-JITNYHBIX HpellJ'IO)KeHI/Iﬁ MpoecHupyeTCA u Ha BCE JIBYCOCTaBHbIC
MIPEJIOKEHHsI, OO B HHUX CYOBEKT BBIPAKEH OTHENILHOH Jiekcemoil. MHave rosopsi, oH
PacKpBIT ¢ TpenenbHoil MmoiaHoTOH. OJHAKO ONPENEeNICHHOCTh B TAKUX BBICKA3bIBAHHSAX
HMEET COBCEM JPYroi xapakrep. Bmecte ¢ TeM MMeEETCs MHOTO CIIydaeB, KOrja CyObeKT B
JIBYCOCTABHBIX ITPEJIOKEHHAX JISKCHYEeCKN HeomnpeneneHHsiil. Cp., Hapumep: Kum 3ce ga
smnkHu a4asl (K.K.) "Kmo-mo omxpwin 0seps”.

B TIOpKCKOM SI3BIKO3HAHMM BCTPEYAETCS MHOTO paboT, B KOTOPBIX IpPHU3HACTCA
HOPMOW HAQJIMYUE OIPENCIICHHO-INYHBIX TPEIUIOKEHHT B CHHTaKCHYECKOM CTpOe
KOHKPETHOTO s3bIKa. BMecTe ¢ Tem nmeercst psii paboT, B KOTOPBIX ONpeIeIeHHO-THYHbIC
MPEIOKEHUsT HE BBIICNAIOTCS B OTAeNbHyto rpynmy. Tak, A.H. backakoB mo nekcuxo-
rpaMMaTHYeCKUM MpPU3HAKaM TJIaBHBIX WICHOB IJIAroJIbHBIE OJHOCOCTABHBIEC MPEIUIOKEHUS
mojipa3fieisieT Ha OecCyOBCKTHBIC, OOOOINCHHO-IMYHBIE W  HEONPEACICHHO-THYHBIC
npeanoxenusi(backaxos, 1984, 97.)

OmnpeneneHHO-TNYHbBIE  MPEVIOKCHUSI MHTEPHPETHPYIOTCS W KaK  HEIOJIHBIE
npeaoxeHus 6e3 mozseskamniero. Takoro mMoaxoAa MPHICPKUBAIOTCS TaKkKe COCTABUTEIH
"I'pammaruku xaxkacckoro sizpika" (1975). JleHcTBUTENBHO, B TIOPKCKHX S3bIKaxX, B TOM
yucie W B KapayaeBO-OaJKapcKOM S3bIKE, BCTPEYAIOTCS KOHTEKCTYalbHO HETOJHbIC
MPEUIOKEHUsT C PEeAyLUPOBAHHBIM TMOAJESKAIIUM, JIETKO BOCCTAHABIMBAEMBIM U3
koHTekcra: Kam 3aBoaga unuiedan. IlnansiH apTeirbbl 0012 TOATypangbl (4.K.)
"Tlapeny pabomaem na 3agole. Ilepesvinonnsem ceou nian”. Kak BUAMM, BO BTOPOM
MPEUIOKEHUN  OTCYTCTBYET MOJUIeXKAIlee, KOTOPOE JIETKO BOCCTAaHABIMBAETCS U3
KoHTekcTa. OHO TpencTaBisieT CcoO0O0H KOHCTPYKIMIO C HEMOJHOW —peanm3aiuei
COOTBETCTBYIOIIETO ABYCOCTABHOTO MPEUIOKCHUSA. B MOJOOHBIX MPEUIOKEHUAX CyOBEKT
HEONPEECICHHBIH.
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HpI/I pasrpaHNM4€HUU ONPEACIICHHO-TMYHBIX BBICKa3bIBaHUN CJICAYCT OCTAHOBUTHLCA HA
0COOCHHOCTSIX CyOBekTa. B JBYCOCTaBHBIX TMPEIUIOKCHUSX OH BBIPAKCH JIBAXKIBI:
MTOCPE/ICTBOM TOJICIKAINETO U JIMYHON (opMBI ckazyemoro. He BBI3BIBACT COMHEHHUS TOT
(dakT, 4YTO ONpEJCICHHO-TUYHOC TPEAIOKCHHE O00pasyercs OT JIBYyCOCTaBHOTO
MPEUIOKEHUST C JHYHBIM CYOBEKTOM B pe3yibTaTe SIMMUHAIMK Tojyrexamero. s
00pa3oBaHUs ONPECTICHHO-IMYHOTO MPEUTOKEHIS BAKHO HATMIHE YCTKOTO COOTBETCTBHS
Mexny QopMaMu CyOBEKTa: TOMISKAIMM W JIMYHO-TIPEIUKATHBHBIM  aPUKCOM
ckazyemoro. Kak mpaBmio, mpU3HAETCS COOTBETCTBHE MX B IPEAJIOKCHUSAX C TEPBBIM U
BTOPBIM JJHYHBIM CYOBEKTOM €1I. M MH. YHCIIA TP TJIarojax IPOIIEIIero, HaCTOAIIETO 1
Oyaymiero BpemeHn. OnpeneneHHO-TNIHOE IPEIOKEHIE He 00pa3zyeTcs Py SITUMHAHAIIH
MOJITIEXKAIET0, 0003HAYAIONIETO MPEAMETHBI W TMPEeAMETHO-TUYHBIN CyObeKThl. MTak,
cpaBHUM mpennoxeHus Kuran oxkwyiima "Yumaio xuuey”, Urm oxkwyiica "Yuuwvcs
xopowo", OKkbYyrba KOpWiidow3 "Xooum na yueoy”, lllkoana oxwbyiicy3 "Vuumecv 6
wxone", ¢ ogHol ctopoHsl, 1 Poman kasrbauawl "Hanucan poman”, Buyen umieiau
"3acomaenrusaem ceno", Urm nmuedanae "Xopowo pabomaiom” - ¢ apyroii. Bo Bcex
MPEUIOKCHUSAX TOJIeKAINee HE BBIPAKEHO, OJHAKO B TEPBBIX OHO OIPEICISCTCS II0
¢dbopme ckazyemoro. 31ech CIEAyeT y4ecTh W TO, YTO B HHUX SIMMHUHHPOBAHEI
MECTOMMCHHBIC TOMJICKAIINE, a JHIHO-TPEAUKATUBHBIE a((UKCH JHAXPOHUYCCKU
BOCXOIAT K HUM. J[JIs1 BTOPBIX k€ TOJUIeKAaIee BOCCTAHABINBACTCA TOJNBKO W3 KOHTEKCTa
W KOHCHUTyaruu. MHade TroBOps, B MEPBOM Ciydae Mojajexkamiee (rpaMMaTHYeCKUi
CyOBEKT) HaXOJWM B CaMOil CTPYKType TMpemIoKEHHS, a BO BTOPOM cCIydae - BHE €ro
paMKu. B CHUJIy OTOr'0 MbI ICPBLIC MPCATOKECHUA MMPU3HAEM TTOJITHBIMH OJHOCOCTABHBIMHU, a
BTOPBIC - HCTIOJTHBIMU IBYCOCTABHBIMH.

IIpennoxenue tuna Men man kwreme " nacy ckom” 0 ceMaHTUKE HUCKOJIBKO HE
oTiMYaeTca OT mnpeasiokeHuss tuna Man kwreme "Ilacy cxom”. CemaHTHUeCKas
CTPYKTypa JTHX TMPEIUIOKEHUH TOXICCTBEHHA W COCTOUT W3 CyOBeKTa, O0BEKTa H
npenukaTa. B HUX CyOBEKTHI OJHO3HAYHBI, T.€. COIACPIKUTCS TEPBBIN JHYHBIN CyOBEKT B
¢dopme em.y., 00O3HAYAIOMIETO HETMOCPEACTBEHHO TOBOpsImIEro. Tem He MeHee, WX
(dopmanbHas CTpyKTypa pasnugaercs. [lepBoe mpemiokeHne TPEXKOMIIOHEHTHO M COCTOUT
W3 TIOJUISKAIeT0, MPsMOro JOMOJHEHUS M CKa3yeMoro, a BTOpOE TMPEIJIOKEHHE
JIBYKOMIIOHEHTHO. B ero cocrtaB BXOIST TOJBKO TpPSIMOE JOMOJHEHHWE U CKa3zyemoe.
CrnenoBareinbHO, paccMaTpUBacMble MPEIOKEHHS] TOXKACCTBEHHBI B CEMAaHTUYECKOM
IUIaHE, PA3JIMYAsCh MPH 3TOM HA YPOBHE IUIaHA BhIpaKCHUs. IMEHHO 3TUM U OOBSICHSIETCS
TO, YTO OJHH SI3bIKOBEABI TaKWE MPEJIOKEHHS] HHTEPIPETUPYIOT KaK CTUIMCTUYECKUE
BapHUAHTHI BHYTPH JIBYCOCTABHOT'O THITA MJIH KBATU(GUITPYIOT KaK PETYJISIPHBIC PeaTn3aiuu
COOTBETCTBYIOIIMX JIBYCOCTaBHBIX CTPYKTYP, @ APYrHe NPUUUCISIOT TAKUE MPEATIOKEHUS K
JIBYCOCTaBHBIM U OJJHOCOCTABHBIM.

IIpu paccMoTpeHnH cyOBeKTa BHE CBA3HM C €r0 OCHOBHBIM CPEICTBOM BBIPAKECHUS -
MOJUIeKAIIM HAZ0 OTMETHTh, YTO B ONPEACICHHO-TUYHOM TIPEAJIOKEHUH OH He
IIMMHUHUPYETCS, @ B JBYCOCTABHOM KOHCTPYKLHUH OH OoOJiee AKCILIMIMPOBAH W BHIPaXKEH
JIEKCUKO-MOP(OJIOTHYECKH: JIMYHOE MECTOMMEHHE + JINYHO-TIpeIUKaTuBHBIA ad¢ukc. B
OIPEIeTICHHO-JINYHOM TIPEJUIOKEHUH CYOBEKT CBEPTHIBACTCS /10 JIMYHO-NPEJUKATHBHOTO
apdukca. OTo, Ha Haml B3MIAA, HE BEAET K CTPYKTYPHOM HEIOJHOLECHHOCTH,
HE3aBEPIICHHOCTH,  HEMH()OPMATHBHOCTH  TpeuIokeHus.  Takum  oOpazoM, B
CEMAHTUYECKOM OTHOLIEHUU OIPEICICHHO-INYHOE TMPEATIOKEHUE BCE €IIE€ OCTaeTCs
JIByCOCTaBHBIM, a B IUIAHE BBIPAYKCHUSI CTAHOBUTCS OJHOCOCTABHBIM.

Baxen ToT (¢akT, YTO B OIpPENENCHHO-TUYHOW KOHCTPYKLUH COXPaHAETCS
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COOTBETCTBHE MEXAY CYOBEKTOM M €ro CKa3yeMOCTHOH (OpMOH, KOTOpOe MpHUCYIIe
JIBYCOCTaBHOMY NpeaioXeHHto. Tak, JIMYHO-NpeTMKaTUBHBIH appHUKC -Ma/-Me yKa3bIBaeT
Ha JIMYHBIA CYOBEKT €]I. YHCIIa; -Ca/-Ce - Ha BTOPOH JIMYHBIN CYOBEKT €]l. YUCla U T.I. DTO
TOBOPHUT B TIOJIB3Y BKIIIOYEHHS TaKOTO TPEIUIOKEHUSI B CTPYKTYPY 3HAKOBOM CHUTYallWH.
CyObekT mpu 3ToM 0003Ha4aeT IuO0 aBTOpa BepOanbHON peud (WM aBTOpa BKYIE C
JPYTHMH JHMLAMH, €CIIH B COCTaBE CKa3yeMOIro HAINYECTBYIOT auKchl -0b13/-013), 11060
azpecara peud (WM ajxpecara BMECTE C APYTMMH JIMIAMHU IIpU O(GOPMICHHH IperuKara
appuKcamMu -ChbI3/-CU3).

Crnemyer OTMETHTb, YTO OOpa30BaHHE OIPEACICHHO-ITMYHOIO  IPEIOKCHHS
MIPOMCXOJIUT, KaK MpPaBWIIO, B PE3yJIbTaTe JIMMHUHAIMK MECTOMMEHHOTO IOJUIeKallero,
0003Havaronero 1-e u 2-e uI0. OTO COBEPILIACTCS HA YPOBHE PEUH, a HE HA YPOBHE SA3bIKA,
TaK KaK 3aBHCUT OT MPOM3BOJILHOTO JIEWCTBHS aBTOpa peud. Ha ypoBHe peun ykasaHHBIH
KOMITOHEHT CTaHOBUTCS (haKyJIbTaTUBHBIM, M 3TO NEPEHOCHUTCS Ha IUIOCKOCTD SI3bIKa. Tak,
BEIOOp KOHCTpYKUMH MeH KHMTanm okbyiimMa " yumaro xknucy” n Kutanm oxbyiima
"Yumato xHucy" TpPenoNpenenseTcs YCIOBHSMA KOMMYHHKATHBHOTO aKTa H CaMHM
TOBOPSIINM, a HE IOUKTYETCSI HEHNOCPEACTBEHHO SI3BIKOM. OJTHM, IO BCEH BHIMMOCTH,
OOBACHSIETCS TO, 4YTO psAA JIMHTBHCTOB pPACCMATPUBAECT IAHHBIE CHHTAKCHYECKHE
IMOCTPOCHHUA KaK CTUIIMCTUYCCKUC BAapUAHTBI ABYCOCTABHOI'O MPECHAJIONKCHUA. OlIHaKO HaM
AYMACTCd, 4YTO DJIIMMHUHALUA TOJJICKAIICTO B MPONCCCE KOMMYHUKAIIMKM TIPUBOAUT B
JAHHOM CiIy4ae K CTPYKTYpHBIM H3MEHCHHMSM Ha YpPOBHE S3bIKa, TpaHCHOpMUpYs
JBYCOCTAaBHOE NPEIOKEHUE B OJHOCOCTABHOE.

Kak Obuto OTMEUYeHO BBINIE, OIPEAEICHHO-IMYHOE IPEIOKEHHEe 00pasyercs OT
JBYCOCTaBHOTO TJIarOJIFHOTO TpeiokeHns. OHH M COCTAaBISIIOT  OOJIBIIMHCTBO
OTIPEAECTICHHO-TMYHBIX MpeyioxkeHnH. OQHAKO TOCIEeIHHE MOTYT OBITh M TpaHC(HOpMaMu
JIBYCOCTaBHBIX HMMEHHBIX TIpeIIOXKeHWH, Hampumep: MeH ycrazma "4 yuumens" -
Yerazma "1 yuumens”. D10 He yduTHIBaeTCA OONBUIMHCTBOM TIOpKOJOroB. IIpaBna,
HEKOTOpPBIE CHHTAKCHUCTHI-TIOPKOJIOTH JIOMYCKAlOT, YTO CpPeAd OMNpeAeTICHHO-THIHBIX
IpeUIoKeHni BeTpedatoTes: u uMeHHble. Tak, JILA. TlokpoBckast ompeneneHHO-IUYHbIC
MPEIOKEHUST B Taray3cKoM SI3bIKE AEIUT Ha KOHCTPYKIMU C IJIarojbHBIM CKa3yeMbIM U
KOHCTPYKIMHU ¢ UMeHHBIM ckazyeMbiM(ITokpoBckas, 1978, 59.). B umenHOM mpeanioxkeHnn
SNMMUHUPOBAHHOE TMOJUIEXKAIEe BBIPAXKAETCS KaK HEMOCPEICTBEHHO 4Yepe3 HMMEHHOMH
MpeIUKaTUBHBIM KOMIIOHEHT, TaK U uepe3 cBs3Ky: Kopryuyca "Tor nucamens”; Kopryuy
0oJrypca "HaBepHo, Tbl IHCaTeNb".

BaneHnTHOCTh IpeAnKaTa B OINPEAEICHHO-TMYHBIX W JBYCOCTABHBIX IIPEUIOKEHUSIX
pa3nuyaercss B IUIaHE BBIPAXKEHHSA, a B IUIaHE cojaepkaHus coxpansercs. CyObekTHas
BAJICHTHOCTh TpeIuKaTa Peaau3yeTcsl yepe3 CKa3yeMOCTHBI KOMIIOHEHT KOHCTPYKIIMU.
Tak, B mpeanoxennn Men 1oiire 6apama "I udy oomou” mpenvkar IBYXBaJEHTECH U
OTKpBIBAET JIBa MECTA B MPEJIOKEHHUH.. 31€Ch MPEIUKAT UMEET OJIMHAKOBYIO (POPMAaTbHYIO

"

1 COoZIepXKaTelIbHyI0 BaJleHTHOCTh. B npemioxxennu FOiire 6apama "oy domot” npenuxar
CTaHOBUTCS ()OPMAITEHO OHOBAJICHTHBIM.

B maHe JIeKCHYECKOTO HATIOJHEHHUS ONPEACICHHO-JIMYHbBIE MPEITIOKECHUS 00Ia1atoT
MEHBIIUM  (YHKIHOHATbHO-CEMAaHTUYECKUM  TOTEHIIMAJIOM, YeM  JIBYCOCTAaBHEIC
npeioxkenus. Ha 310 Biuser 1o, 4T0 B chepy ONMpemeTeHHO-THYHBIX MPEUIOKEHUH He
BOBJICKAIOTCS KOHCTPYKLIMHM C TIPEIMETHBIM CYOBEKTOM. 3aMelleHHe MpeAnKaTHON
MO3UIIUY ONPEAEIEHHO-TMYHOTO IPEIOKeHUs 00yCIOBIUBAETCA U Te€M, K KaKoil JIeKCHKO-
CEMAaHTHUYECKOM TpyMIe OTHOCHUTCA TO WM HHOE CJIOoBO. Tak, Hapeuus ¢ JOKATHBHBIM
3HAYEHHEM AaKTHBHO (YHKIMOHMPYIOT B KayecTBE IIPEJUKATOB OIPEEICHHO-INIHBIX

38



KARADENIZ, 2015; (27)

npennoxenuii: Kpreme "4 (uoy) nasepx”; Iummreme "H udy enu3” wu np. OToro He
CKaXelIb O HApeYHbIX IpeIuKaTax C TEMIOpPANbHBIM 3HAUYEHHEM: HeNb3d CKa3aTb
Tambonama "4 3aempa”. IlonoOHBIE KOHCTPYKIIMY CTAHOBSITCS AaCEMAaHTHUHBIMU.

JInyHbIA CyOBEKT, HE3aBHCUMO OT TOTO, BBIpAXAETCS JHM OH Yepe3 IMoJuIeKalnee H
JTUYHO-TIPEANKATUBHEIA ad@uKc ckazyemMoro, Kak, HalpuMep, B TIpemIoXeHnd MeH
acnmupaHTtypana oxkbyiima " yuyce 6 acnupammype” WIM TOIBKO depe3 JIHIHO-
NpeMKaTUBHBIN adPUKC CKazyeMoro, kKak B MPEIIOKEHUU YHHBEPCHTETIE OKbyiimMa
"Vuyco ¢ ynusepcumeme' xapaxktepusyercsi cBoell cnienudukoit. Kaxxgas pa3HOBHIHOCTD
JIUYHOTO CyObekTa YeTko auddepeHiupyercs OoT o000 Apyrod pasHOBUIAHOCTH
rpaMMaTHYecKoro cyObekTa. DTO OTHOCHTCS HE TOJBKO K CAaMOMY 3HAYEHHWIO JIMYHOTO
cyOBeKTa, HO M K ero BHemHed Qopme. Hampumep, 1-ii nmuHbIil cyOBEKT en. ymcia
0003HaYaeT aBTOpPAa PEYH M BBIPAKACTCS JHUYHBIM MecromMeHuem Men "4" u nu4HO-
npeaukaTuBHBIM addukcom -ma/-me. Bo MH. umcne mis 1-ro cyObekTa MBI HMeeM
MecTonMeHne 0m3 "mul” W JTUYHO-TIpeUKATHBHBINA adukc -0b13/-6M3 (-0y3/-0103). OH
0003HaYaeT TOBOPSIIETO BMECTE C JPYTAMH JHUIaMd  (MeH+ceH(cu3)+oJi(ana)
"a+moi(8bl)+on(onu)"). 2- TMYHBIN CYOBEKT €. Yuciia 0003Ha4aeT OMMHOYHOTO ajipecara
pedr W BBIpAKACTCSI MECTOMMEHHEM CceH 'mobi”, a Takke IHMYHO-TIPEIUKATHBHBIM
adbduxcom -ca/-ce. 2-ii NTUUHBIA CyOBEKT MH. 4YHcla O0O3HAYAeT HEOMpeeNIEHHOE
KOJIMYECTBO aJI[PecaToB PEUH WU aJipecaTa BMECTe C APYTUMU JIniaMu (ceH +0. (ajia) "moi
+ on (onu)') W BBIpaKAETCS JIMYHBIM MECTOMMEHHEM cHu3 "6w1”, a Takke IWYHO-
MPEIUKATUBHBIM ~ apPuKcOM -ChbI3/-cm3  (-cy3/-c103). Bce pasHOBUAHOCTH JIMYHOTO
CyOBeKTa, OTJIMYAsICh APYT OT APYra, K ToMy ke nuddepeHnupyoTcs 1 1o 3Ha4eHHIOo, 1 10
¢dopMe OT NPEeIMETHO-TUYHOTO M NPEIAMETHOTO CYOBEKTOB, T.€. JIMUHBIH CyOBEKT —
SIBJICHUE CTPOTO MHAMBUAYaJIbHOE M BBICTYIAET KaK €AMHCTBEHHBIH B CBOEM pOJIE.

JlmgHBii cyOBEKT OTHO3HAYHO COOTHOCHTCS C DJIEMEHTAMH CTPYKTYPHI 3HAKOBOM
CUTyalluu (y‘-IaCTHI/IKaMI/I KOMMYHHUKATUBHOTO aKTa). Nnaue TOBOPA, KOMMYHUKAHTBI 3HAIOT
JIPYT Ipyra, 4eM ¥ 00YyCIIOBIUBAETCS ONPENEICHHOCTh CyOBhEeKTa.

B kapayaeBo-0ajKapcKoM  SI3BIKE  BBIICNSIOTCS —TaKKe  OMNpEACICHHO-THYHbIC
TIPEAJIOKEHHS], TPEIUKATHBI KOMIIOHEHT KOTOPBIX BBIP@&KEH IJIarolaMH MEepBOTO H
BTOPOT'O JIMIIA >KeNaTeNnbHOro HakioHeHHs (I'pamMmaTrHka KapadaeBO-OaKapCKOTO sI3bIKa
1976: 491). Ilpumeps:: 1) Bycarsar atnanaiibiv, Tedupeiium (Dompk.) "Ceiiuac
noodzomognrocy"; 2) Kén axmblibikbiarba Tooerun (Qomvk.) "Ilycme y mebs 6ydem
MHO20 Xxopouteeo'; 3) JKamayyHraa KbbIHBIHJIBIKD ChIHAMATBBIH (DoibK.) "Ymoobdul
(mol) 6 ancuznu ne ucnviman copecmett”; 4) Mail Kba3aHJaHbl KbailHATXbIH (DOJIBK.)
"Umobwr xunsmun (met) ocup 6 kKaszawax" w nap. Kak u B BBIIIEPaCCMOTPEHHBIX
MIPEAIOKEHHSIX, CYOBEKT B HHMX BBIPDAXEH depe3 ckazyemoe. Ha cyOBekT yka3bIBaroT
ahGUKCHI - TOKA3aTENIN JKEJIATSILHOIO HAKIOHCHUS -bIM/-HM, -bIKb/-HK, -T'bbIH/-THH (-
I'bYH/-T'IOH, -XbIH).

B pycuctuke TpaaWIIMOHHO BBIACISIOTCS OIPEACICHHO-IMYHbBIC IPEUIOKEHUS CO
CKa3yeMbBIMH, BBIPOKCHHBIMH TJarojlaMH THOBeIHTeNbHOro HakmoHenus (2001, 329.). B
"I'pammaruke kapadaeBo-0aikapckoro szpika" (1976) takue npeasiokeHHs HE ONUCAHBI.
OnHako 0 HUX UMEIOTCS HEKOTOphIe cBeeHus B padbote M. X. AxmaTosa (1998). ITpumepsr:
1) Au smmknn (M.I1.) "Omxpoii osepv”; 2) Arn okbyrby3 (M.T.) "Vuumecw xopowo" n
T.1. B kKoHCTpyKIMsX nmomoOHOro Thna "hopmMa UMIIEPATHBHOTO NpEJUKaTa MPeACTaBIseT
co0oil Ty CTPYKTypy, B KOTOPOH BBIp@KEH M CHEUU(PHYECKUN CYOBEKT - CyOBEeKT-
ucnonHuTens"(1992. - C. 58.). B nepBom npesioxkeHu# cyObeKT BbIpaKeH UMILUIUIMTHO, a
BO BTOPOM MOJKPEIUICH MOP(OJIOTHYECKUM BBIpaXeHHeM. sl ompeneseHHO-INIHBIX
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UMIICPATUBHBIX ~KOHCTPYKLIMH XapakTepHO YHOTpeOJieHHEe TPEeAUKaTHBIX JIEKCEeM,
odopmieHHBIX adPUKCOM TBBI3/-TH3 (-IbY3/-T103, -bII'BBI3/-UTU3, -YI'bYy3/-IOTI03,
0003HauaroImuM cyObeKT. B enquHcTBEeHHOM unciie apduke siBIsSETCS HYJICBBIM.

Jnist BBIpa)KEHMSI CKa3yeMOTro OIpPEAEICHHO-TMYHOTO NPEIOKEHHS HCIOIb3YeTCsl U
MonanbHas ¢opma Ha p+3am: 1) Bycarpataa on kuranaesl 6up oxbyp 3am (M.T.)
"IIpouumamy 61 cetivac smy knuzy"; 2) Urucarbas, y3aKkbJa 3reliauruMu o0up Képrop
aun (Donwk.) "Veuoemwv 6v1 dcusywyro oanexe ceoio cecmpenxy” u ap. B Takux
NpeIIoKEHUIX CyOBeKT MMIUTMIMTHBIA. Peus B HUX ujer ot 1-ro nauna. Ho BoccraHOBUTH
€ro B paMKax Mpe/JIOKESHUS] HEBO3MOXKHO.

Takum  0o0Opa3oM,  ONpENEeNCHHO-JIMYHBIC  TPEIIOKEHHS  XapaKTEepHU3YIOTCS
MHoroo6pasueM. CyOBeKT B HHMX B II€JIOM THOAKPEIUIIETCS MOP(OIOTHIECKIM
BBIPKCHUEM, & B PAZE CIIy4acB MOKHO TOBOPUTH U O HYJIEBOM HOCHUTEIE NPEIUKATHBHOTO
npusHaka. Koppenupys Apyr ¢ Ipyrom, yKa3aHHBIE NPEUIOKECHHUS BXOZAT B OJHO MOJE
OIIPEAETICHHOJINYHOCTH C COOTBETCTBYIOUINMH JIByCOCTABHBIMH KOHCTPYKIHSMH, CyOBEKT
KOTOPBIX SBISETCA ONpeAeNeHHO-THYHBIM. [locinemnue o006mamaioT HWHBapUAHTHBIM
3HaYCHWEM II0 OTHOIICHHIO K MepBbIM. CoBmajmas MO CEeMaHTHYECKOW CTPYKType, OHHU
pasnyaroTCs B IUIAHE CTPYKTYPHOTO UJIEGHEHMS. YUeT 3TOro MO3BOJIIET TIOPKOJIOraM

pasrpaHuyYuBaTh OIpEIENEHHO-TUYHbBIE KOHCTPYKLIUU o
JIBYCOCTaBHOCTU/OZHOCOCTABHOCTH.
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SANCMAK FiiLi UZERINE'
ON THE VERB ‘SANCMAK’
IO IMOBOJY T'JIATOJIA (SANCMAK) BOH3ATD

Nesrin GULLUDAG"

(0Y4

Canlt bir varlik olan dilin temel 6geleri, sozciiklerdir. Tipki dil gibi canli olan
sozciikler de zaman iginde degisir, gelisir ya da oliir. Tiirkce, yapist itibariyla sézciik
tiretmeye en uygun dillerden biridir. Dilimiz, isim ve fiil koklerine getirilen yapim ekleri
sayesinde yiizlerce yeni sozciigiin tiiretilmesine imkan sunmaktadir. Fakat bu kdklerden
bazilar1 tarihi dénemler igerisinde yok olup kaybolurken, bazilari ise giiniimiize ulagmay1
basarmistir. Batmak, saplamak anlamina gelen, sangmak fiili de dilimizde, Eski Tiirkge
doneminden itibaren var olan ¢ok eski bir koktiir. Ancak Tiirkiye Tiirk¢esinin sdzvarliginda
artik islek olarak kullanilmayan bazi isim veya fiil kokleri vardir. Bu koklerden bir kismi
islekligini yitirmis olsa da kendisinden tiiretilmis olan sozciiklerde yasamlarint devam
ettirirler. Bu ¢alismada Tiirkiye Tiirkcesi yazi dilinde pek islek olarak kullanilmayan, ancak
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda canli olarak yasayan sangmak fiili iizerinde durulacaktir. Bu
fiilin, Tiirk dilinin en eski metinlerinden yola ¢ikilarak, bugiinkii Cagdas Tiirk lehge ve
siveleri ve Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarindaki kullanimi ele alinacaktir. Tiirkiye Tiirkgesi yazi
dilinde islek olarak kullanilan bazi sozciiklerde bu fiil kokiiniin yasadigt ortaya
konulacaktir.

Anahtar Sozciikler: sangmak, sanci, sancak, etimoloji.

ABSTRACT

The basic elements of a living language are words. Like the language, the living words
change, develop or decease in time. Turkish is one of the most appropriate languages for
producing words as part of its structure. Our language enables many new words to be
produced because of derivational affixes added into the roots of nouns and verbs. Yet, when
some of them disappear through the historical periods, others manage to reach up to the
present. 'Sangmak’, meaning to stab is a very old root from Old Turkish in our language.
However, there are some roots of verbs and nouns, being non-functional now in Turkish
tongue. Although some of them have lost their functions, their lives go on with the words
that are derived from them.

In this study, the development of the verb ‘sangmak’, which has been alive in the
mouths of Anatolia and has not been used actively in the written language of Turkish
among todays modern Turkish dialects and accents through the former texts of Turkish
language, will be analyzed. The word ‘sangmak’ is derived from the verb stem, and in this

' DOI : 10.17498/kdeniz.633

* Yrd. Dog. Dr., Kafkas Universitesi, Fen-Edebiyat Fak. Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, elmek:
nesrin_kars@hotmail.com
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study, it will be revealed that this verb stem has been alive in some words used in the
written language of Turkish actively; yet, in written language, it has lost its function.

Key Words: San¢gmak, Pain, Flag, Etymology

AHHOTALUA

CrnoBa SIBISIOTCS OCHOBHBIMHU DIIEMEHTAaMH S3bIKa, KaK JKUBOTO cymiecTBa. Kak S3BIK,
TaK M CJIOBa, KaK >KUBbIE CYIIECTBA, COBPEMEHEM MEHSIOTCA. Typeukui s3bIK, MO CBOEH
CTPYKTYpe OAWH W3 TOIXOJSAIIMHUX S3BIKOB JUIs O0pa3oBaHUS HOBBIX cjoB. OHaKo,
CJIOBOOOpA3yIONIMEe HEKOTOPhIE KOPHM COBPEMEHEM CTajiM HCYe3aTh, a HEKOTOPHIC
COXpaHWIIUCH 110 ceif nenb. CiioBo “batmak” u “saplamak” o3HayaeT kak BoH3aTcs. [ maron
“sangmak”, ToXe SBIISICTCS APCBHUM TIOPKOSA3BIYHBIM KOPHEM. B JIEKCHKE aHATOIHHACKOTO
TYPELKOIro S3bIKa HMMEIOTCS MHOTO HEMPOAYKTHBHBIX KOpPHEM OT MMEH W TJIaroJios.
Hekoropble U3 HUX, HE CMOTPSl HA CBOIO HEMPOIYKTUBHOCTb, MPOAOKAIOT CYIIECTBOBATh
BMECTE CO CJIOBaMH 00Opa30oBaHBEIMH UMH. B cTaThe paccMmarpmBaeTcs 3HaYCHHE TJaroiia
”sangmak”co  BpeMEH [PEBHETYPEUKHX TEKCTOB, KOTOPHIH HEMPOAYKTHBEH B
AHATOJIMHCKOM TEPEIIKOM SI3bIKE, OTHAKO YaCTO MCIOIB3YETCS B JHAJIEKTaX 3TOTO SI3BIKA.

KirueBble cjioBa: BOH3aTC, p€3b, HAMs, STUMOJIOT 0.

Tiirkce, yapisi itibariyla sdzciik tiiretmeye en elverisli dillerden biridir. Isim ve fiil
koklerine getirilen yapim ekleri sayesinde yiizlerce yeni sdzciiglin tiiretilmesine imkan
tanimistir. Ancak, bu koklerden bazilar tarihi donemler igerisinde yok olup gitmis, bazilar
ise gliniimiize dek ulagmay1 basarmistir. Eski Tiirk¢eden itibaren var oldugu halde Tiirkiye
Tiirkgesinin sozvarliginda -artik- iglek olarak kullanilmayan bazi isim veya fiil kokleri
vardir. Ancak bu koklerden bir kismu islekligini yitirmis olsa da kendinden tiiretilmis olan
sozciiklerde yasamlarini devam ettirirler. Sangmak fiili de bu kdklerden biridir.

Tirkgede duman, koku vb. cok etkili bir bicimde yayilarak anlamina gelen “buram
buram” sekliyle zarf olarak iglek bir bigimde kullanilmasina ragmen, sdzciigiin kékeni olan
burmak fiili islekligini yitirmistir. Buram sozciigiinde oldugu gibi, fiilden isim yapan ancak
islek olmayan, -Am ecki ile tiiretilmis baska sozciikklerde vardir. Tutam, dizem, bicem
gibi.(Korkmaz 2003: 72) Eski Tiirk¢e bur- : kokmak anlamina gelen bir fiil olup, koku
anlamina gelen burang sézciigii de ayni kokten tiiretilmistir. (Gabain 1988:270)

Yine Eski Uygur donemi metinlerinden, Iyi ve Kotii Prens Oykiisii’nde serpistirmek,
ekmek, (tarlay1) islemek anlamindaki far:- fiili, (Hamilton 1998: 21) Tiirkiye Tiirk¢esinde,
tarim ve tarla sozciiklerinde yasamini siirdiiriirken tari- fiil sekliyle Tirkiye Tiirkgesinde
kullanilmamaktadir. Kuslarin evcil kanatlilarin iizerinde tiinedikleri dal veya sirik anlamina
gelen tiinek sozciligiinde yasayan tin gece anlami yine, komiir sézciligiindeki kdy- yanmak
fiili Turkiye Tiirk¢esinde kullanilmayan kokler arasindadir.

Tiirkge Sozliikte, eskimis ibaresiyle verilen sangmak sdzciigi, “saplamak, batmak,
anlamindadwr”. “Mihnetle giil koklama, dikeni sancar.” Tirkge Sozliikkte sangmak fiil
kokiinden tiiremis olan sozcilikler, sancak/sancak beyi/sancaktar/sanci/sanct  otu/
sancilanma /sancilanmak /sancili /sancima/sancimak/sancisiz (Tiirkge Sozlik: 1696)
seklindedir.

Clauson’un Etimolojik Sézligii’nde; sang- iyice delmek (mizrak, kargiyla), delmek,
modern dillerde san¢-/ sangi-/ ¢ang- gibi anlamlarda kullanilir. san¢it- sang- fiilinin ettirgen
bi¢imi; asagida goriilen alisilmamis ettirgen kullanim bigiminin diginda modern dillerin
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¢ogunda bulunur. Tirkische Turfantexte’de, siide erser sangitur, “Savasirsa kendini
bozguna ugrattirir.” sang¢ik- sang- fiilinin edilgen big¢imidir. yagi sangikti. “Diigman
bozguna ugratildi.” (Clauson 1972: 835)

Hasan Eren’in Etimolojik Sozliigii’'nde sanci kelimesine yer verilmezken, sancak,
“bayrak, gemilerin sag yani, < sang-batirmak, saplamak + kak eki. Tiirkceden Arapca ve
Farscaya da gecmistir. (Eren 1999: 355)

Nisanyan’m Etimolojik So6zliigii'nde, sancak ve sanci kelimelerine yer verilmisken
sangmak fiiline rastlanmamistir. Sancak, ET. San¢g+GAK “saplamak, (sivri bir sey) ,
sokmak” anlamindadir. Sanci s6zciigii de bu kokten gelmektedir. ET. san¢+ IG. (Nisanyan
2009: 535)

Eyiipoglu’'nun Etimolojik Sozliigii’'nde, sangmak, Tiirk¢e sang¢ig, (ucu sivri demir,
kesici delici arag)dan sanc¢igmak/sangmak. Kesici araci, oku, kargiy1 saplamak, delmek,
yarmak, yaralamak. (Eyiipoglu 1988:279)

Tuncer Giilensoy’un, Tirkiye Tiirkgesindeki Tiirkce Sozciiklerin Koken Bilgisi
Sozligi'nde, sang- (hlk.) Saplamak, batirmak, diirtmek, sokmak; yenmek. sanci: san¢ +
1(g) > sanci, sancak, sang- kak > sancak (Gtilensoy 2007: 729-730)

Orhon Yazitlarinda, sang- “parca parga kesmek, saplamak, sangmak”, sang¢it- “hanger,
kilig, kama ile, katledilmek, vurulmak, delinmek”(Gabain 1988:292) san¢- mizraklamak,
Altr erig sangdi. (alt1 eri mizrakladl) (KT KS5), Binip tegdi sangdi, siisin san¢dimiz. Binip
hiicum etti mizrakladi, askerlerini mizrakladik. (KTK6) (Tekin 2008: 37).

Eski Uygur Tirkgesinde, sangmak sangmak, delmek, san¢ deriden g¢anta, sancig 1.
kanca 2. Sanci, san¢ilmak, vurulmak, sancismak vurusmak, sancitmak sangilmis olmak,
delinmis olmak; san¢mis Ozel isim (Caferoglu 1993: 193). Eski Uygur Tiirkgesi donemine
ait, Iyi ve Kotii Prens Oykiisii’nde, san¢- sokmak, batirmak, delmek. (Hamilton 1998: 206)
ekki koz téglenip sangayin (LVII-6), iki goziinli oyup kor edeyim, ekki koziné sangip teézti.
(LVIII-1), iki goziine saplayip kagti. (Hamilton 1998: 39) Eski Uygurca Fal Kitabi, Irk
Bitig’te, sang- sokmak, batirmak, delmek, Maytrisimit’te sang¢il-/san¢ig-/sangit- sekilleriyle
gecmektedir. (Dogan vd. 2014: 272)

Divan-ii Liigati’t Tiirk’te, sang- Sangmak, diirtmek, sokmak; yenmek. (DLT Endeks:
487) Ol ami bicekin san¢di. O ona bigaginm sangdi. Beg yagisini sangdi. “Bey diismanini
yendi”(DLT C. 111-420) sangil- saplanmak, sancilmak, asker ordu yenilmek. Sii san¢ild
“Asker yenildi”, Bi¢ek tamka san¢ildi “Bigak duvara saplandi”(DLT C. II: 231) sangus-
birbirine hanger, bigak gibi seyler saplamak, birbiriyle savas yapmak. Begler san¢isdi
“Beyler birbirleriyle savas yapt1” (DLT C. II: 237)

Kutadgu Bilig ‘de san¢- sangmak, diirtmek, vurmak “Bu saklik bile sancti begler
yagi, Usallik bile bozdi beglig bagi” (KB 1999: 220) “Beyler diisman1 ihtiyat ile vurmuslar
ve ihmalkarlik ile beyligin baglarinit ¢ozmisler”(Arat 2003: 153) sanggu¢t vuran, Yagici
yarage1 kisi ol tugt Yagi, sangguct hem yetiirgen ugt (KB 1999: 246) “Harpgi her vakit silah
tastyan kimsedir; o diismani vurur ve zafer kazanir.” (Arat 2003: 173)

Atabetii’l- Hakayik’ta, sang¢il- batmak, “Kaza birle san¢lur adakka tiken, Kaza birle
ilniir tuzakka elik” (Arat 1992: 76) “Ilkininki ayaga diken kader ile batar, geyigi tuzaga
diigiiren kaderdir” (Arat 1992: 98)

Harezm donemi eserlerinden, Nehcii’l-Feradis’te sang- saplamak, vurmak ve
yaralamak, kesmek. (Ata 1998: 361) Ol gavmm siifigii birle sangarlar taqi tamug icinge
1darlar.(Eckmann 2004: 49) Kisasii’l Enbiya’da, sangis dogls, savas, ‘aleyhi’s- seldm
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Mekkedin Medinega hicret kildi erse eki yil sancis bolmadi. (Ata 1997: 316) sang-
saplamak, vurmak, kesmek, ‘Omer kilic u¢i birle karindasini sancti. (Ata 1997: 280)
sangis- savasmak, dogiismek, siz kimler siz? tep, olar atlarin aytu bedriler. Kdfirler aydilar
siz ne tigtin sangigur-siz? (Ata 1997: 317) Mukaddimetii’l Edeb’de, san¢is savas, vurusma,
kopusti any birle, sangisda dikildi aniy birle karisti. sangisg- savasmak, vurugmak, dokusdi
aniy birle, sangisdi kafirlar birle. (Yiice 1993: 53-54)

Kipgak TirkcesiSozligli’nde, sans- delmek, delip gecmek, saplamak, anlamryla,
(Toparli vd.2007: 226) Irsadii’l -Miiltik Ve’s Selatin, sang- 1. karmni yarmak,  tirle askay
taki sanggay karmna siingii birle olgiinge.”(Toparlt 1992: 421) 2. bastonla vurmak, kamg¢i
sangsa ani, (Toparlt 1992: 265) 3. hayvan yiirlitmek i¢in diirtmek, Kitdb-1 Mecmii-1
Terciiman- 1 Tiirki ve Acemi ve Mugali’de, Irsadii’l-Miilik Ve’s Selatin’de Ve eger at
minse bir kisi taki bir kigi san¢sa ani zamin bolmak san¢gan kigi dze turur. (Toparl 1992:
452) sang:il- diirtiilmek, Ve eger bir kisi siiygii birle sangilsa ya ok birle urulsa igine irigse
orugt fasid bolmas. (Toparli 1992: 320) sang- delip gegmek, delmek, El-Kavaninii’l Kiilliye
Li-Zabti’l-Liigati’t Tiirkiye adli eserde (Toparli vd.1999:121), Codex Comanikus, Giilistan
Terciimesi, El idrak Hasiyesi, Kitabii’l Idrak Li-Lisani’l-Etrak, Minyetii’l Guzat, sang-
takmak, baglamak anlamiyla, okg¢ulukla ilgili Arap¢a’dan c¢evrilmis bir eser olan Kitab Fi
[lmi’n Niissab’da ge¢mektedir. Sangi¢ vurusma, diirtiisme, savas anlamiyla, Et-Tuhfetii’z
Zekiyye Fi’l —Liigati’t —Tirkiyye’de, san¢ts vurusma, diirtiisme, savas anlamiyla Kitabu
Bulgatii’l —Miistak Fi Liigati’t Tirk Ve’l Kifcak adli Arapga-Tiirkge Sozlik’te, Codex
Comanicus, Minyetii’l Guzat, Kitab Fi’l-Fikh Bi’l- Lisani’t -Tiirki’de gegmektedir. (Toparli
vd.2007:226)

Cagatay Donemi, 15.ylizy1ll Cagatay donemi eserlerinden Nazmii’l Cevahir’de sangil-
vurulmak, batirilmak; (Tiirk 2006: 191) Hirs ehliga gayr nis sangilmas hi¢ (Tiirk 2006: 86)
16. yiizy1l Babiir Divaninda, sangil- saplanmak (Yiicel 1995 : 417) Gonge yaiihg koiliime
yiiz far-1 gam sangilmagay (Yicel 1995: 156) Bayram Han’in Tiirkge Divan’inda, gam
oklary yemin ii yesarimga sangilp, (Tekcan 2007: 305) Siban Han Divaninda, O! hiimdyun
otaga kim basiga san¢ip turur, Kolege kilgan hiimayidiir Siileyman iistine, (Karasoy 2000:
251) sang- saplamak, sokmak, sangmak, Abuska Liigati, Nevadirii’'n — Nihaye, Yusuf Emiri
Divani, Cemili Divani, Sedd-i iskenderi Kipcak donemi eserlerinde de sodzciige
rastlanmamustir. (Unlii 2013: 948)

Eski Anadolu Tiirkgesi donemi eserlerinden, Dede Korkut Hikayelerinde, sang-
saplamak anlaminda, (Ergin 1997: 258) Uruzgiy yakadan siiyiisin sangdr turdi. Davlibaz
urup stigiisini sangdr. (Ergin 1994: 160) At saldi. Kazani san¢an didi, sangimad, éte kigti.
(Ergin 1994: 251) Siiheyl ii Nev-bahar ‘da, ¢ikicak tas ile basi yancilur, Ya ¢comak yir ii ya
oka sancilur. (Dilgin 1991: 445)

Taniklartyla Tarama So6zligii’'nde, 14. yy. eserlerinden, Erzurumlu Mustafa Darir’in,
Siyer-i Darir’inde “Bayezid eyitti: Bana igne verin; igneyi eline verdiler ve igneyi eline alip
her yerine sang¢di. 15. yy. esetlerinden, Ahmed-i Dai’nin, Miftah’iil Cennet’'de, Idris

Peygamber derzi idi, bir gonlek dikerdi, her bir ignesini sancgtik¢a bir tesbih okurdu. (TS C.
V:3300)

16. yy. Fuzuli’de, Sancup bele nazenin etekler, Cem’eyleyelim giizel ¢icekler (TS C. V:
3301)

17. yy. eserlerinden Katip Celebi’nin Tuhfet-iil Kibar Fi Esfar’il Bihar’da “Sekiz, dokuz
yiiz kafiri kiligtan gegirdiler ve baslarin gonderlere sancup gozlerine karsi diktiler.” 18. yy.
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eserlerinden Nedim Divan’inda, Davet ettim haneme ol sehr-i hiisniin sahin, Murg-i cani
stybe sancup ozr ile ¢ektim simat (TS C. V: 3301)

Lehge-i Osméani’de sangmak,; saplamak, sokmak, rezk etmek, ta’n, isletip gecirmek,
san¢tirmak: sancilmak, saplanmak, saplatmak, igne batirmak, mizrak ve bayrak gonderi
yere sokmak. (Toparli 2000: 331)

Derleme sozciigiinde; sangmak 1. (sancmak, sanigmak) “saplamak, batirmak ” Igneyi
ignelige sancwer oglum. (Eskisehir/Sivrihisar, Amasya/Erkinis, Artvin/Yusufeli, Bitlis
/Ahlat), 2. 1sirmak, sokmak, yilan sancti. (Bitlis /Ahlat), sanicmak 1sirmak, sokmak, (Usak)

sancilmak:1. saplanmak, karnina kaza ile bicak sancilmig (Afyon /Dinar,
Artvin/Yusufeli)

1. Sendelemek (Canakkale/Ezine) 2. Ayaga kalkip hizla yonelmek, saldirmak. Kap:
a¢ilir agilmaz sancildi. (Kastamonu/Tagkopril), sancimak sokmak, takmak. FEteklerini
beline sancidi. (Sivas) (DS C. X: 3535) Kursehir ve Yoresi Agizlarinda sanc- saplamak,
dosiine ine sanciyollar, bu g1z da (Gilingen 2000: 388), Diyarbakir Agzinda sanc- sokmak
anlaminda kullanilmaktadir. (Erten 1994: 169)

Azerbaycan Tirkgesinde; sancmag 1. Batirmak, sokmak, giyindirmek. 2. Takmak,
gecirmek, tutturmak./Gegirmek, tutturmak. 3. Dislemek. 4. Bir sey batiyor gibi agrimak. 5.
mec. Koti konusup agir laf sdyleyip kalbini kirmak. (Altayll 1994: 1015) Ozbek
Tiirkgesinde; sdngmag; sokmak, dikmek, vurmak (Yaman-Mahmud 1998: 73) Kirgiz
Tiirkgesinde; ¢ang- sangmak, bir yandan obiir yana delmek, saplamak, ¢ancgkak: sanci,
belime sangkak turup kaldi. “belimde sanci vardir.”’¢ancuu: sancima (Yudahin 1998:
250)Tuva Tiirkgesinde, san¢- 1.vurmak, yumruk atmak 2. sizlamak, yiirek carpmak,
sancimak. 3. sangmak, igne batirmak.(Arikoglu-Kuular 2003: 98) Yeni Uygur Tiirk¢esinde,
sangimak, sokmak, batirmak, ignelemek, incitmek, dokunmak, (Necip 1995: 340) Karay
Tirkgesinde, cang- sokmak, saplamak, batirmak anlamindadir. (Solha 2006: 57) Karagay-
Malkar Tirk¢esinde, ¢ang- 1. sizlamak, agrimak, 2. Saplamak, batirmak, dogramak, kamani
cerge ¢an¢dim, “kamay1 yere sapladim”, ayranga gircin ¢angib asadim.  yogurda ekmek
dograyip yedim” (Tavkul 2000: 16) ¢anghi catal, saplamak anlaminda, Ozbek Tiirkgesinde
sdangmak, Kazak Tirkgesinde ¢dngi, Tirkmen Tirkcesinde sangmak sekliyle
kullanilir.(KTLS: 745) Baskurt Tiirkgesinde “sdns-* sekliyle sivri bir geyi bir yere
saplamak, diirterek batirmak; agrimak, acimak; (terzilikte),igneyi kumasa batirmak;
(hayvanlar i¢in) kuyrugunu yukar1 kaldirmak, dikmek; soz ile satagsmak, ac1 s6z sdylemek
anlamlarinda kullanildig: tespit edilir.(Sahin 2012: 23)

SONUC

Eski Tiirkgeden itibaren tarihi Tiirk lehce ve sivelerinde ¢ok yaygin kullanilan bir fiil
koki olan sangmak, fiil haliyle Tiirkiye Tiirkgesinde islek olarak kullanimini yitirmistir.
Ancak sanci ve sancak sozciiklerinin kdkeninde yagamini siirdiirmektedir.

Tiirkiye Tirkgesinde, sangmak fiil kokiinden tiiremis olan sancak ve sanci sdzciligii
Tiirkgeden bagka dillerde de goriilmektedir. Tiirkgenin Verintiler Sozliigii'nde, sancak
sozcigli; Arapea, Farsca, Rusca, Ermenice, Macarca, Romence, Cekce, Bulgarca Sirpea,
Italyanca, Arnavutca, Makedonca, Yunanca, Almanca, Fransizca ve Ingilizceye de
gecmistir. Sanci, ise Farsca, Arapca, Ermenice, Romence ve Sirpcaya gecmistir. (Karaagag
2008: 726)
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FERIT EDGU’NUN “TUHAF AILE” ADLI KUCUREK OYKUSUNUN
iZLEKSEL COZUMLEMESI'

A THEMATIC ANALYSIS OF THE SHORT-SHORT STORY
"STRANGE FAMILY" BY FERIT EDGU

TEMATHUYECKHUIA AHAJIN3 HOBEJIBI ®EPUTA J/T'Y “CTPAHHASI
CEMbA”

Vedi ASKAROGLU"

(0V/

Modern insanin belki de hi¢ sorgulamadan 6n kabul olarak benimsedigi bir olgu olan
iletisimin ortadan kalkmasi insana 6zgii en temel niteliklerden birisinin yitimidir. Bu
modern insanin kelimenin tam anlamiyla yasadig1 bir gergeklik olmasa da simgesel boyutta
insani vasiflarin somut hali olan sosyalligin, toplum i¢inde yasama niteliginin ve toplu
varolus biciminin anlamimin yok olmasidir. Ferit Edgii’niin “Garip Aile” adli kiiciirek
Oykiisii, modern insanmn bir arada yasamasina ragmen, diger insanlarla kendisi arasinda
olusan iletisimsizlik sorununu simgesel boyutta igler ve bu yiizden tikanan iletigimin
insanlar arasinda ilkel bir birliktelik olgusuna doniismesini anlatir.

Acar Sozciikler: Bellek Yitimi, Aidiyet, Kimlik, Iletisim, Modern Insan

ABSTRACT

The loss of communication, which modern man takes for granted, is the loss of one of
the most basic human properties. Although this is not a literal case modern man
experiences, such a possibility might mean the loss of socialisation, the ability to live in a
community and co-existence forms in a symbolic level. The short-short story titled
“Strange Family” by Ferit Edgii deals with man’s problem of communication with others in
a symbolic way and focuses on how, for this reason, this lack of communication turns into
primitive co-existence.

Key Words: Memory Loss, Sense of Belonging, Identity, Communication, Modern
Man

AHHOTAIHUSA

ITopoii coBpeMEHHBIN YETIOBEK 3apaHee HE CIIpalllMBasi BXOAUT B KOHTAKT C JPYTUM
YEJIOBEKOM. MOXKHO CUMTATh, YTO YIPA3JAHEHUE TAKOTO BHJAa OTHOILICHUN CTaHET NOTepei
CBOMCTBEHHBIM ISl YEJIOBEKa OJHOM M3 YacTH OCHOBHBIX XapaKTepoB uejoBedecTBa. B
peaIbHOCTH, B KU3HH y COBPEMEHHOIO YelIOBEKa TaK U MPOUCXOANT, & CUMBOJIUYECKU 3TO
MOXXHO CUHTaTh, KaK yTepsd KOMMYHHKaOEIbHOCTH, CBOWCTBa MHThsi B OOLIECTBE H
KOJJIEKTUBHOTO cymiectBoBanus. B Hosemne depura Oary “CrpanHast ceMbs”, HE CMOTPS
HAa  COBMECTHYI0 KM3Hb COBPEMEHHBIX  JIIOAEH, CHMBOJIMYECKH  OTpPaXKarOTCs

', DOI : 10.17498/kdeniz.802

* . Yrd. Dog. Dr. Ardahan Universitesi, IBEF, TDE Béliimii, Ardahan.
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HCIONMOHMMAaHUA MEXAY HHMH H YKa3bIBACTCA MPEBPALICHHUE OTHUX OTHOIIEHUH K
NPUMUTUBHOMY €AUHCTBY.

KiaoueBble ciioBa: MOTepsd MaMsITH. OTHOHIGHI/IG, KOHTAaKT, COBpeMeHHHﬁ
YCJIOBCK.

1. Giris

Insan bircok nedenden &tiirii iletisim kurma gereksinimi hisseder. Bu iletisimi zorunlu
kilan nedenler arasinda, anlasilma ihtiyaci, kendi sikintilarini baskalariyla paylasarak
onlarla ortak bir deneyim diinyas: olusturma, bagkalarinin sikintilarint da goriip kendi
sikintilarint unutma, ortak bir bellek olusturup kendini gelecek nesillere aktarma,
baskalarii egitme gibi nedenler sayilabilir. Gasset’e gore, insan diger hayvanlardan
farklidir, ¢linkii “soyleyecek ¢ok fazla, sira disi bollukta seylere sahip”tir (1998:144).
Insanin sdyleyecek ¢ok fazla seye sahip olusunun amaglarindan bir tanesi de, kendi
yalnizhigin1 yok ederek kendisine yoldas olusturmak, bir toplum ve topluluk kurmak,
kurdugu bu toplumu kalict hale getirmek, ayn1 zamanda da bu toplumun kendi istedigi
dogrultuda bir sekle girerek, istenen davranis, diisiince ve yasayis sistemine tabi olmasini
saglamaktir. Bagka bir ifadeyle, insan sosyal bir varlik olmasi nedeniyle, baskalarinda
kendini gormek, varligimi stirdiirmek, giivende oldugunu hissetmek ve neslinin devamini
sahip oldugu kazanimlar1 miras birakarak saglamak zorundadir.

Biitiin bu amaglar dogrultusunda, insan bir toplum ve varolus bi¢imi olusturmanin
pesindedir. Bu amagla, dili yaratan ve gelistiren insan, ulagtigt uygarlik seviyesini
siirdiirmek i¢in siirlerle, oyunlarla, 6ykii ve romanlarla bu tiirden bir diinyanin kurulmasina
aracilik eden vasitalari kurar. Bu denli geliskin diisiince, duygu ve deneyim araglarina sahip
insanin birdenbire, ilkel insanlarin, heniiz dili kullanamadig1 bir zamana geri dondiigiinii
diistiniin. Dili olusturan simgeler olmasia ragmen, bu simgeler her kisi tarafindan farkli
algilanmakta ya da hi¢ anlasiimamaktadir. {letisimin tiimiiyle bitisinin, 6liimiiniin ve sosyal
alanda ilkel bir varolus tarzinin yeniden yasanmasidir bu durum. Modern insanin belki de
hi¢ sorgulamadan 6n kabul olarak benimsedigi bir olgu olan iletisimin birdenbire ortadan
kalkmas1 insana 6zgii en temel niteligin yitimidir. Bu modern insanin kelimenin tam
anlamiyla yasadigi bir gerceklik olmasa da simgesel boyutta insani vasiflarin somut hali
olan sosyalligin, toplum i¢inde yasama niteliginin ve toplu varolus bi¢iminin yok olmasidir.
Bu yok olus yavasga modern diinyanin bir olgusu haline gelmektedir. Bradbury’e (1977)
gore, “modernizm, gelecekgilik ile nihilizmin, devrimcilikle muhafazakarligin, dogalcilikla
simgeciligin, romantizmle klasisizmin olaganiistii bir bilesimiydi. Teknolojik bir ¢agin hem
kutlanmasiydi, hem mahkum edilmesi, eski kiiltiir diizenlerinin sona ermis oldugu inancinin
kabuliiydii, ama aym zamanda bu korku karsisinda derin bir umutsuzlanmaydi; yeni
bigimlerin tarihselcilikten ve donemin basinglarindan kagislar oldugu yolunda inanglar ile
bu bigimlerin tam da bu olgularin yasayan birer ifadesi oldugu yolundaki inanglarin bir
karigimiydi” (Harvey, 2012:38). Fiili anlamda olmasa da, insanlar modern diinyada artik
kendi varolus evrenlerine hapsolmus hale gelmekte ve digerleri ilebir ietisim kurma
gereksinimi hissetmemektedirler. Teknolojik gelismeler, bir acidan hayati kolaylastirirken,
diger agidan insanlar arasi iligkileri yok etme gibi sonuglara yol agmaktadir. Yeni yasam
tarzi her gecen gilin markasi, nitelikleri, sekli ya da rengi degistirilerek insanlara bir yeni
tiiketim malzemesi olarak sunulan teknolojik aygitlarin sundugu rahatlikla kosut bigimde
yeni bir gekil almaktadir. Yeni yasam tarzinin bir umut mu, umutsuzluk mu, gelecek
kurgusu mu bir insani yitim mi, insanin dogaya kars1 bir zaferi mi dogasini yitirmesi ile
6zdeslesen bir yabancilasma mi1 oldugu tartisilmasi gereken énemli bir husustur. Sosyolojik
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ve psikolojik agidan konuya farkli yaklasimlar gosterilebilir, ancak iletisim s6z konusu
olunca, insani 6zden ve toplumsalliktan uzaklasildigint séylemek yerinde bir saptama
olacaktir. Insanlar televizyonlara, internete o kadar gomiismiis durumdalar ki birbirleri ile
konusmak ve birbirlerini yasamak yerine sanal bir diinyanin mahpusu olarak varliklarimni
stirdiirtir hale gelmektedirler.

Dil anlamdir, hayati anlama ve anlamlandirmadir. Giiniimiiz diinyasinda, “Deneyim ve
dil, projelerin ve degerlerin yerini alir, kollektif eylem de tipki tarihin anlami gibi, tiim
varligint yitirir” (Touraine, 1995:214). "Tuhaf Aile", dilin de yitimini ve bu yiizden de
iletisimsizligin artan boyutunu gozler oniine serer. Dilin yitimi timden bir anlasilmazlig1 ve
anlamsizlig1 beraberinde getirir. Anlamsiz olan sadece kaostur, insanin dogasina ters diiser,
korku ve karamsarlik yaratir. Bu yiizden insan her zaman ¢evresini, dogay1, kendi cinsini,
evreni, maddeleri, sosyal olaylar1 anlamak ve kendi giivenligini One ¢ikararak iginde
yasanilabilen bir diinya yaratma c¢abasina girmistir. Bu diinyay1 giizellestirmesi de
gerekmektedir. Bu giizel kilma eylemi ise, ancak insanin hem kendi dogasini anlamasi ve
sosyallestirmesi, hem de {izerinde olumsuz etki yapan, sosyal, kiiltiirel, siyasi ya da
ekonomik kosullarm giderilmesi ile miimkiindiir. Iste dil ve iletisim tim bu anlam
ugragilarinin ve olumsuz etkilenmelerin {istesinden gelme savasinin, baska bir ifadeyle
Ozgiirlesmesinin somutlagmis halidir.

Ferit Edgii’'niin “Garip Aile” adli Oykiisii, modern insanin bir arada yasamasina
ragmen, diger insanlarla kendisi arasinda olusan iletisimsizlik sorununu simgesel boyutta
isleyen ve bu yiizden tikanan iletisimin insanlar arasinda ilkel bir birliktelik olgusuna
doniigmesini anlatir. Bu makalede, “Garip Aile” adli 6ykiide islenen bu ontolojik sorunun
bir analizi yapilarak, modern insanin yalnizlasmasi ve igine kapanarak “biz” olmayi
basaramayan “ben” yigin1 haline doniismesi incelenecektir.

2. Modern Insanin Trajigi: Kopuk Yasamlar

Bir birey olarak insanin yasami toplumsal bir gevre ile oriintiliidiir. Bir gruba ya da
topluluga ait olsun ya da olmasm, insan belirli bir toplulugun igerisinde yasamak
durumundadir. Bu nedenle toplumsal bir 6zne olma iddiasindaki insan, i¢inde yasadigi
toplumun bir bireyi olmasinin yani sira degerlerinin de tastyicisidir. Bir bakima bireysel
olarak ortaya koydugu sozlii ya da yazili iretim, o bireyin toplumsal olmasinin
zorunlulugundan, kendi dogasinin dayatmasindan kaynaklanir, ¢iinkii ait oldugu kiiltiirel
ortam ve toplumsal olgularin izleri o bireyin duygu ve diisiin evreninde gezen atomlar
halindedir. Bu atomlar bazen biling diizeyinde, iradenin dogrultusunda sunulan degerlerdir,
bazen de dilsel yaratimin altinda gizlenmis suursuz bir kimligin kendini sézciiklerle,
simgeler ve semboller yoluyla sundugu gizil olgulardir.

Modernlesmeyle birlikte 6znenin kaybolmasi, insanin sanayi nesnesi haline gelmesi,
insan-makine iligkisi igerisinde basit bir ara¢c haline gelmesi ve bunun sonucu olarak
bireyde ortaya cikan ruhsal birikimlerin yarattigi olumsuz etkiler bireyin kendine ve
topluma yabancilasmasi sorununu da beraberinde getirmistir. Yabancilagma, giiniimiiz
diinyasinin, postmodern diye nitelendirilebilecek kii¢iirek 6ykii anlatilarinda yerini saglam
bir sekilde alan izleklerinden belki de en 6nemlisidir. iletisim ve toplumsallasmanin tersi
bir kavram olan yabancilagsma dogrudan ¢agin ruhunu yansitan hastaliklarindan birisidir.
Bu hastalik, insanin toplumsal bir 6zne olarak konumunu ve insani 6ziinii yitirmesi
anlamma gelir. Lucy’nin de belirttigi gibi, “manadan yoksun ve kendinden gegmis
“postmodern” dzne, bir kimlik olusturmak igin ne bilincine (vani Descartes’a) ne de
dogrulamaya (yani Coleridge’e) giivenebilir, ¢iinkii simulacrum’un toparlayici,
gostergenin igini oyucu, farkliliklar: yok edici rejiminin altinda, kimlik gibi kesin hi¢bir sey
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olasi degildir” (2003:89). Nasil yasayacagi, nasil davranacagl 6nceden belirlenmis birey,
kitle toplumunun sadece basit bir parcasidir. Ozgiirliigii kisitlanmis, mekaniklestirilmistir.
Bu noktadan itibaren, bireyligini, 6zne olma Ozgirliigiini, kimligini, kiiltiirel deger
tasiyiciligt niteligini ya da sosyal bir varlik olarak yasayabilme 6zelligini kaybeden insan
iletisime, etkilesime, hemcinsleri ile birlikte ortak bir yasam alani olusturmaya ihtiyag
duymaya baslar. Tarihte olmadig1 kadar anlam yitimine ugrayan insanin bu boyutta bir
anlam olusturmast ve anlasilmasi gerekecektir. Bu insanin ontolojik bir sorunu haline
gelmistir.

“Garip Aile” ¢ok ¢arpict bir climle ile baslar: “Buraya nereden geldigimi bilmiyorum.”
Bu ciimle dogrudan bir bellek yitiminin ifadesidir. Gelinen yer insanin kokenidir,
kaynagidir, gegmisidir. Kokenin bilinmemesi ise tarihsel zekasi olan insanin ¢ok yonlii bir
yitime ugradigini anlatir. Gegmis kavrami pek ¢ok ¢agrisimi olan 6zel bir kelimedir.

Insanmn annesini, babasimi, akrabalarimi bilmemesi bir kokensizlik ve aidiyetsizlik
anlatir. Korkmaz’mn ifadesi ile bu “yurtsuzluk itkisi”, insanin diger insanlarla ontolojik
baglarmin kopusuna isaret eder. Bu baglarin kopusu, geg¢mis gibi gelecegin de
belirsizligidir. Aidiyeti olmayan insan ne kendi yasaminda ne de toplumsal ortak yasamda
bir 6zne haline gelemez, ¢linkil nereden gelindigi nereye gidilebilecegini belirleyen ana
unsurdur. Yonsiizliik her yon anlamina gelir. Her yone gidebilen insan dis etkilere maruz
bir konumdadir ve kolayca yonlendirilebilir, aldatilabilir, manipiile edilebilir.

Gelinen yerin bilinmezligi, suursuzluk ve bilingsizlik durumudur. Korkmaz’in
belirledigi gibi, “Yazar, dislanan ve siiriilen degerleri hafizanin bahgesinde toplar. Bu
bahge, tarih bilincidir. Tarih, yalnizca olaylarin ard arda siwralandigi, savaslarin yapildig,
insanlarin yok edildigi bir olaylar dizgesi degildir. Diiniin, bugiiniin ve yarimn tist iiste
kesigtigi bir attlim noktasidi” (2008:7). Fakat ykiide anlatilan durum, tam da bu tarihsel
bilincin yitimini betimler. Oykiideki ben anlatici, ne bir mekanin, ne bir topluma, ne bir dile
ne de bir gegmise sahiptir ve bu yiizden tiimel bir biling yitimine ugramistir. Biling
siireglerle ilgilidir ve olugsmasi i¢in ¢ok boyutlu sosyal ve kiiltiirel ortamlara gereksinim
vardir. Bebeklikten, cocukluktan itibaren insanin bulundugu simdiki zamana kadar
kargilagilan insanlar, karsilikli etkilesimler, deneyimler, konusmalar, travmalar, sosyal
bellek olusumunu saglar. Bu sosyal bellekten yoksunluk varoluggu felsefenin insanin
dogum anindan itibaren bir “tabula rasa” (bos levha) durumuna isaret eder, ancak dykiide
anlatilan durum daha vahimdir, ¢iinkii belirli bir yasta oldugu anlasilan “ben” anlaticinin
dogal bir “tabula rasa” olmadig1 agiktir. Bu levha ya hi¢ dolmamistir ya da bosalmus,
bosaltilmis, silinmistir. Giliniimiiz postmodern ¢agda, insanin tarihle iliskisi degismistir,
insan artik imgelerin bigimlendirdigi kitle televizyonu ¢aginda "kéklerden ziyade yiizeylere,
derinlikli ¢calismadan ziyade kolaja, iglenmis yiizeylerden ziyade iist iiste getirilmis alinti
imgelere" yaslanan bir yasam siirmektedir. Imgelerin, goriintiiniin derinlikli diisiincelerin
yerini aldig1 giiniimiizde, dil denilen olgu degerlerin, duygularin, diisiincelerin ve bilginin
karsilikli degisi tokus edildigi bir iletisim araci olmak yerine basit pragmatik bir ihtiyag
giderici aygita donligmiistiir. Bu yiizden, "ayaklar: iizerinde saglam bicimde duran kiiltiirel
nesneden ziyade ¢6kmiis bir zaman ve mekan duygusuna bir baghlhigin gelismis olmasi hig
de sasirtict degildir. Bunlarin hepsi tam da postmodern durumda sanatsal pratigin
yasamsal boyutlaridir” (Harvey, 2012:79). "Garip Aile"de de karsimiza ¢ikan resim bu
tiirden bir yasamsal/yasamsizlik boyutudur. Zaman gibi mekan da ¢ékmiistiir. insan kendini
bu iki kimlik kurucu degere goére tanimlayabilecek bir durumda degildir. Ben anlatici
nereden geldigini bilmedigi gibi, "buraya" ifadesi de agik degildir. Mekan burasidir ancak
burasinin neresi oldugu herhangi bir referans ile aciklanmis degildir. Belirsizlik, bir yandan
buradaligin evrensel boyutta her yeri kapsayabilecegi gibi aslinda hig bir yer olmadigimi da
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imler. Her yerde olabilmek, bir aidiyetsizligin resmidir, ¢linkii bireyin tanimsizligina
gonderme yapar.

Durumu daha da vahim hale getiren sey ise, nereden gelindiginin bilinmemesi kadar bu
bilinememe halinin de bilinememesidir. Korliikk noktast olusturan ¢ift katli bilinmezlik,
sadece bir mekan yitmini degil, ayn1 zamanda bu yitimin ortaya g¢ikarabilecegi
sorgulamanin da yitimidir. Giinlimiiz insaninin durumunu ortaya serimleyen ana husus
budur. Giiniimiiziin en biiyiik hastalig1 insanlarin sorunlarla karsilagmalar1 degil, sorunlarin
farkinda olmamalari, hatta sorgulama gerekliligi hissetmemeleridir. Psikolojik acidan kaygi
yitimi diye de nitelenebilecek bu olgu, insanin tiimden duyarsizlagsmasi anlamina gelir.
Kayg1 yitimi, yasamsal refleksin yitimidir ve tipki bir insanin a¢ oldugunu bilmemesine
benzer ki bu durumda birey en azindan fark ettigi yoklugun giderilmesi amaci ile bir
eyleme girisebilme potansiyelini barindirir. Ancak korliik her tiirden onayici/anlamli
eylemin oniinde biiyiik bir engeldir. Sorunun dile getirilmesi sorunun farkindaligina isaret
etse de sorunun iizerinde baska bir soru sorulmamasi da farkindaligin yiizeyselligini
gosterir. Ustelik, dykiiniin devanunda, “Onlar da bilmiyor. Benim nereden geldigimi degil,
kendilerinin nereden geldigini,” ctimleleri kokenle ilgili bellek yitiminin kapsaminin
genislemesine vurgu yapar. Dahasi, digerleri sadece kendi bellek yitimine ugramis degil,
baskalarinin durumuna karsi da bir korliik i¢indedirler.

Bellek yitimi ayn1 zamanda bir degersizlik anlatir. Deger insani insanlastirir ve
nesnelerle iliskisini tayin eder. Ayni zamanda sosyal baglamda bir konum kazandirir.
Anlatilan degersizlik durumu ‘heryerde’ligi ve ‘higbiryerde’ligi anlatir. Bu ¢ok boyutlu
durum, tam bir konumsuzluk durumudur. Oykiide konumsuz bigimde sunulan yasam
tasariminda “yasamin kendisi bir labirente doniismiistiir ve olmasi muhtemel olan her sey
olabilir, her olasilik kendini var edebilir” (Borges, 1985:11). Insan mekana gére de
tanimlanabilir, fakat Oykiideki anlatict ve “digerleri” konumsuzluklarindan dolay1
tanimlanamazdirlar. Oykiiniin kahramanlar ¢ogu zaman "hangi diinyada bulunduklarin
karistirnug  gibidirler ve bu diinyayla nasil bir iliski icine girmeleri gerektigini
ctkaramazlar” (Harvey, 2012:56). Tammlanamazlik ise kimliksizliktir. Ote yandan kimlik
bir kisilik kazanimidir. Kisilik kimliksiz olamayacag i¢in, kimliksizlik kisiliksizlik haline
dontigmiis durumdadir. Kisilik ya da kimlik yoksunu olmak insanm varligina aykiri bir
durumu imler, bu yiizden varlik alaninin varligindan bile giiphe duyulur durum ortaya
cikmistir. Gergekten nerden geldigini bilmeyen insanlarin kokensizligi bir varlik durumu
degil bir yokluk durumudur.

“Ben kimim?” sorusu soran insan bir kimlik bunalimina girmis ve kendini
tanimlamaya muhtag bir duruma gelmistir. Fakat bu tanimlamaya giren kisinin yasadig
kimlik bunalimin giderilmesi i¢in nesnel ya da 6znel dis verilere, kanitlara ihtiyaci vardir,
¢linkii "ontolojik olarak giivenli kisi toplumsal, etiksel, tinsel, biyolojik yasamin tiim
getirdiklerini merkezi olarak siki bir kendisinin ve bagka kisilerin gercekligi ve kimligi
hissinden hareketle karsilar" (Laing; 2011:37). Bu baglamda, kendini tanimlamak
toplumsal bir 6zne olmaktan gecer. Toplumsal 6zne durumu ise, bagkalarinin varligina
ihtiya¢ duyar. Dahasi, baskalarinin varligin1 fark etme, kendi varligimmin da onanmasi
anlamina gelecektir. Baska bir kisinin onun varliin1 onaylamasi ya da gecmisini kendisine
sunmasi, baska insanlarla, mekanlarla, olaylarla, nesnelerle veya degerlerle iligskilendirmesi
kacinilmazdir. Konumlandirma / anlamlandirma ancak zaman ve mekan olgusu ile
mimkiindiir, ¢iinkii "kendi icinde oturmayr dgrenemeyen bireyler ve toplumlar, diinyaya
tutunmay1 ve oturmayi da beceremezler." Oykii kisileri de ne toplumsal ne de bireysel
diinyalarinda "oturmus" degildir. Huzursuzlugu, yurtsuzlugu, aidiyetsizligi imleyen
oturmamiglik konumu, diinyada yersizligi ve koksiizliigli, hatta tiimel bir anlamsizlig
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anlatir. Kendini tanimlamak, bilmek, kimlik kazanmak zorunda olan insan agisindan;
"ruhsal anlamda kendi i¢ine oturma, tarihsellesen insamn dort farkl bellek mekanina
birden agilarak, yiizlerce yillik diinya deneyimini i¢sellestirmesidir" (Korkmaz, 2003:72).
Ancak, oykiideki kisilerin var olduklarin1 olumlayacak hicbir kanitlar1 yoktur, ne kendi
varliklari ile ilgili ne de digerlerine dair bir zihinsel baglantilandirma, bagdastirma olasilig:
miimkiin goérinmemektedir.

“Nereden geldigini bilmemek”, 6te yandan insanlik tarihi ve medeniyet agisindan da bir
sorundur. Ge¢misi muhafaza etme gldiisi, "insanin kendi benligini muhafaza etme
giidiistiniin bir par¢asidir. Gegmiste nerede olmus oldugumuzu bilmeksizin gelecekte nereye
gidiyor oldugumuzu anlamak giictiir. Gegmis bireysel ve kolektif kimligin zeminidir,
gecmisin nesneleri kiiltiirel semboller olarak anlam kaynagidir. Gegmisle simdiki zaman
arasinda stireklilik, rastlantilara dayali bir kargasamin i¢cinden bir devamhilik duygusu
yaratilmasini saglar, degisim kaginilmaz oldugundan, istikrarli bir yapilagmis anlam
sistemi hem yenilikle hem de ¢iiriimeyle basa ¢tkmamizi miimkiin kilar. Nostalji giidiisii,
krize uyum saglamanin énemli bir aracidwr; toplumsal bir yumugsatici rolii goriir ve giivenin
zayifladigr ya da tehdit altina girdigi bir durumda ulusal kimligi giiclendirir” (Harvey,
2012:107). Oykiide, ge¢mis yoktur; nereden gelindigi bilinmemekle birlikte, nerede
olundugu da bilinmez; kolektif kimlik yitimine bireysel kimlik yoksunlugu eslik eder;
insanlarin zamansal siirekliligi kesilmistir ve dykii kisileri rastlantisal bicimde bir aradadir;
parcalanmislik i¢inde anlam sisteminin kurulmas: imkansiz goriiniir; yenilik olasili1 yok
gibidir; ¢iiriime ile bas edilmesi olanaksizdir; noatalji giidiisii kaybolmustur; toplumsal bir
rol yoktur, gelecek tehdit altindadir ve ulusal kimlik bir tarafa, bireysel diizeyde bir
kimligin varhigindan bile s6z edilemez. Kendisini diger insanlarla iligskilendirememek,
varolus amaglarinin ve anlamimin da yitimidir. Birey sadece digerlerinden degil kendi
kimliginden de kopuk gibidir; ve "kendini bu diinyada evinde veya baskalariyla birlikte
olarak yasantilayamaz, aksine, kendini umutsuz bir yalmzlik ve yalitilmishk icinde
yasantilar; dahast kendini tam bir kisiden ziyade, belki bir bedene hafifce ilistirilmis bir
zihin, iki ya da daha ¢ok benlik vb. gibi, cesitli bicimlerde "boliinmiis" olarak yagantilar"
(Laing; 2011:15). Zihin silinmesi olarak da goriilebilecek bu olgu kiiltiirlerin, digerlerinin,
sahip oldugu konuma goére zamansal ve sosyal baglam ac¢isindan insanin kendisini var
edebilme yetenegini de elinden alir. Bir insan nesnelere ya da diger insanlara gore sagda,
solda, ilerde, geride, iistte ya da altta olabilir. Konumlandirma bir merkezi gerekli kilar,
¢linkii merkez hareket noktasidir, konumlandirma kosuludur ve anlamin temelini olusturur.
Kistas olmadan bir sey anlamli ya da anlamsiz olamaz. Bir kavramin anlami bir diger
kavrama yakinlig1 ya da uzakligi, onu kabul etmesi ya da reddetmesi ile ortaya ¢ikar. Bu
diyalektik bir tanimlama zorunlulugudur. Oykiiniin 6nermesi olan bu konumsuzluk durumu
higsizlige kadar gidebilecek ontolojik bir sorundur, ¢iinkii insan tanimsiz kalamaz. “Belirli
gegmis bir yaratimi belirtir: Yani onu imler ve benimsetir. En karanlk gercekgilige giristigi
zaman bile, yatistirwr, ¢iinkii, onun yardimwyla, eylem kapanik, tanimlanmis, adlastirilmig
bir edimi dile getirir” (Barthes, 2009:33). Oykiideki anlatict ve digerleri kendilerini ve
konumlarii tanimlama imkanindan yoksundur. Geg¢mis olmadig1 i¢in, yaratimdan soz
edilemez. Eylem belirsizdir ve kisilerin benimsedigi bir eylem yoktur. Karanlik ya da
aydinlik herhangi bir ger¢ek durumdan bahsetme imkani yoktur. Eylem olsaili§i agik
ucludur; tanimsizdir ve adlandiriimasi olas1 degildir. Oykiide anlatilan sosyal birimin “aile”
olmasi ironik bir etki yaratmakta ve konumsuzlugun, tanimsizligin boyutunu korkung hale
getirmektedir.
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3. Dilin Yitimi ve Cogul Teklikler

Sozciige doniismeyen bir diisiince sadece zihinsel gizil bir imgedir ve glinisigina ¢ikma
imkanindan yoksundur. Dil diisiinceyi varlastiran aractir. Dilsiz bir iletim ve algilama
miimkiin olamaz.

Oykiide “Ayrica, onlarla aym dili de konusmuyorum,” ciimlesi dilin sagladig1 anlam
aktarmasinin karsilikli bir akigkanliginin yoklugunu belirtir. Dil, evrensel degil kiiltiirel bir
ortak anlam dizgesi olarak diistiniildiigiinde, dilin simgeler ve semboller aracilig1 ile anlam
aktarici, etkilesimci, sosyal baglama bagimli niteligi de Oykiide anlatilan iligkinin
kurulamayacagini gosterir. Birbirinin dilini anlamayan iki insanin, tarihsel siiregte dilin
kazanim olarak elde ettigi anlam degerlerinden de yoksun kalacaktir. Bu durumda iletisimin
tek yolu jestler, mimikler ve isaretler olacaktir ki bu da iletisim seviyesini dili heniiz
kesfetmemis olan ilkel insanin konumuna indirger. Bu varlik ilkel bir varlik bigimidir.

Dilsel olanagi olmayan iki bireyin birlikteligi homojen cogul “biz” kavramini
olusturamaz. Bunun yerine tek tek iki “ben” 6znesinin yiginsal, ortak degerleri olmayan,
birbiriyle sadece fizyolojik yakinlik kurabilen heterojen “biz” kavram ortaya ¢ikar. Zaten
Oykiide aktarillan gizli “ben” &znesi ile “onlar” 6znesinin durumu climlenin sentaktik
yapisindan da anlasiimaktadir. “Onlar” diye nitelenen diger insanlarla, duygusal, diisiinsel,
kiiltiire]l herhangi bir ortak deger yaratiminin olmadig: bir mesafe, uzaklik, 6tekilik iliskisi
kurulmustur.

Oykiide anlatilan bu uzaklik ve &tekilik boyutu sadece “ben” ve “onlar” arasinda birey
ile grup kopuklugu degildir. “Onlar” da kendi i¢lerinde “ben” ve Gtekiler diye boliinmekte
ve bu béliinme homojen herhangi iki kisinin varligini imkansiz hale getirmektedir. Oykiide
anlatilan ailenin “garip” sifatiyla nitelendirilmesinin nedeni bu kopuk “ben”lerden olusan
heterojen “biz” olgusunun salt fiziksel bir arada bulunma durumudur. Higbir “ben” baska
bir “ben” ile dilsel temelli bir iletisim kurabilecek ortak simgesel anlagmaya sahip degildir.

Modern insanin niteligi simgesel diizlemde birbirinden kopuk, bir iilke i¢inde ayni
anlam diizeyinde ayni dili konusmaya muktedir olmayan insanlar yigmi olarak
sumulmustur. Bu dil farkliliginin boyutu farkli kiiltiirler, uluslardan olusmamuistir, ¢linkii
birbirinin dilini konusamayanlar bir “garip aile” seklinde ayni mekanda birlikte
yasamaktadirlar. Olduk¢a kotiimser bir tablonun sunuldugu o6ykiide, kopuklugun,
iletisimsizligin, konugamamanin, anlasamamanin boyutlar1 ikili diizeyde bile imkansiz
olarak anlatilmistir.

Fakat yine de “béylece, (garip aile!) bir arada yasayip gidiveriyoruz iste.” Bu ciimlede
vurgulanan “yasayip gidiveriyoruz” eylemi ayni zamanda bir siireklilik anlatmasi
bakimindan ayrica 6nemlidir. Bu ifade, mevcut iletisimsizlik durumunun gegiciligini
ortadan kaldirmakta, “gidiveriyoruz” ise durumun devamliligimi imlemektedir. Bu fiil
yasanan durumun ¢ok da olumlu bir durum olmadigmni, bir tiir zorunluluk oldugunu
sezdirmektedir. Climlenin sonundaki “igte” sdzciligii, nasil olur da bu kosullarda insanlarin
yasamaya devam edebildiklerine sagkinlik katmaktadir. Bir tiir idare etme, zorunluluktan
dolay1 bagka sekilde yapamamayir ve bu sekilde bir yasamin zorlanarak, giigliikle
stirdiiriilebildigini de anlatir.

4. Sonug

Ferit Edgii’niin “Garip Aile” adl1 6ykiisii, insanin yiiziinde birdenbire patlayan bir flag
gibi, modern yasamin bir kesitini sunarak sok etkisi yaratan tipik bir kigilirek oykii
ornegidir. Baslik dahil sadece 38 sozciik ve 6 climleden olusan bu 6ykii, modern insanin
trajik iki 6zelligine vurgu yapmaktadir.

Bu etkilerden ilki insanin bellek yitimi ve nereden geldigini bilmemesidir. K&klerinden
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kopma biciminde sunulan bu yitim, aidiyetsizligi, diinyada konumsuzlugu, kiiltiirel
degerlerden yoksunlugunu ve kimliksizligini imler.

fkinci etki ise yine modern insamin diger insanlarla aym dili konusamamasi
baglamindaki iletisimsizlik olgusudur. Insanlar bir aile gibi aym ortamda fiziksel
varliklarini stirdiirmelerine ragmen, insani niteliklerin biri olan anlagabilme yeteneginden
yoksundurlar. Fakat daha da vahimi, bu iletisimsizlik durumu gegici olmaktan uzaktir.
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POJIb MYCYJBMAHCKOI'O BIOPO PKII(6) B IEJIE 3AIIIATHI
UHTEPECOB MECTHOI'O HACEJIEHUSI TYPKECTAHCKOI'O KPAST'

RKP (RUSYA KOMUNIST PARTISI) B (BOLSEVIK) MUSLUMANLARI
BUROSUNUN TURKISTAN BOLGESINDEKI YEREL HALKIN HAKLARINI
KORUMADAKI ROLU

THE ROLE OF MUSLIM BUREAU OF THE RCP (B) IN PROTECTING OF
INTERESTS OF THE LOCAL POPULATION OF TURKESTAN

Zebiniso AKBAYEVA®

AHHOTAIMS

Kononmsaropckas monutuka CoBeTckod BiacTh B TypkecTaHe U JCHCTBHS,
HalpaBlIECHHBIE HA CWIBHYIO LEHTPAIM3AIMI0 BCEX BETBEH BIACTH CTall MPUIHHOM
YCUJICHHUs HEJOBOJBCTBA IpPEJCTaBUTENEN MECTHOTO HAcCelIeHHsl B OpraHax YIpaBJICHUS
TACP. B 10 Bpems Korja pycckue KOMMYHHCTBI MPOBOAMIM MOJUTUKY NPUTECHEHUS U
WTHOPUPOBAHMUSI MECTHOTO HApoJa, MHOTHE IMPEICTABUTEIN MECTHBIX HAIMOHAIBbHOCTEH
Typkecrana xortenmu mpeTBOpuUTh «uaen OKTSIOps» B KHM3HB CBOETO Hapoia H
MIPUACTIOCOONTh MX K OCOOEHHOCTSM perHoHa. B 3TOM miaHe 0coOEHHOE MECTO HMeEeT
«Mycynbemanckoe ©Oropo» LK PKII (6), koropoe cocTosuio M3 HalMOHAIBHBIX
KOMMYHHUCTOB, kak Typop Puckymos, Kaiirycuz OraboeB, A6aynma Paxumboes, Camxap
UcoanmuépoB, Hasup TypakymoB, HNHOMkOH Xwmampamme, CynToHOek Xy»XaHOB,
Huzomunaua XyxaeB, AOaymia ABIOHUH.

JlelicTBHsl CTOPOHHUKOB HMJEU O eAMHCTBEe CyAbObl TypkectaHa - «MycCylnbMaHCKOTO
01opo» OBUIM TPUHATHI B INTHIKM OOJBIIEBUKAMHU — TPEJICTABUTEISIMH E€BPOIEHCKUX
HaIlMOHAIBHOCTEH. A Tarke NIOBHHUCTHYECKast moiuTHka COBETCKOM BIAacTH OCKOpOIIsiIa
HAIOHAJIbHBIE ¥ PEJUTHO3HBIE YYBCTBA, HHTEPECH! MPOCTOrO HApOoJa, U MPUBEIA K TOMY,
YTO IEPBOHAYAIBHO OTACIbHBIE MECTHBIE KOMMYHHUCTBI, a 3aT€M M ApPYTHE IepecTanu
JOBEPATHh OONBIIEBUCTCKON BIAacTH. B pe3ynpraTre 3TOr0 HAIMOHAIHHBIE KOMMYHHCTHI
CTaJIM B OTKPHITYIO BBICTYIIATh POTHB MOJIUTHKA OOJBIIIEBUKOB B Kpae.

KuroueBbie cioBa: Typkecranckuii kpaii, CoBeTckas Biactb, MycyabMaHCKOe OIOpO,
HaroHansHbIe KoMMyHHUCTHI, [IK PKII (0).

OZ

1917 yilki Ekim devrimi sonucu Rusya’da hakimiyeti ele gegiren Sovyet iktidarinin
Tiirkistanda giicli bir merkezlesmeye yonelik girisimi yerel niifusun Tirkistan Otonom
Sovyet Cumbhuriyeti yonetim organlarindaki vekillerinin biiyilk hosnutsuzluguna yol
acmistt. Rus komiinistler yerel halka baski ve gérmezden gelme politikasi uygularken, yerel
halkin bir¢ok vekilleri Tirkistan halklarmin hayatina "Ekim devrimi ideallerini"
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yerlestirmek ve onlar1 bélgenin 6zelliklerine adapte etmek istemislerdi. Bu baglamda Rusya
Komiinist Partisinin "Miisliiman Biirosu" iiyeleri - Turar Riskulov, Kaygusiz Atabayev,
Abdullah Rahimbayev, Sancar Isfandiyarov, Nazir Turakulov, Inamcan Hidiraliyev,
Sultanbek Hucanov, Nizamiddin Hoca, Abdullah Avlani gibi yerel komiinistlerden olusan
hayet’in 6zel bir yeri vardi.

"Miisliiman Biirosu" iiyelerinin Tiirkistan’in kader birligi hakkindaki gaye ve eylemleri
Tirkistan’in Avrupali niifusunun temsilcileri Bolsevikler tarafindan diigmanlikla kabul
edilmistir. Sovyet iktidarmin sdvenist politikasi siradan insanlarin ulusal veya dini
duygularin1 rencide etmis, baslangigta bazi yerel komiinistler ve sonra bagka kesimler
Bolsevik hiikiimetine gilivenini yitirmistir. Sonug olarak, ulusal komiinistler Bolseviklerin
iilkede uygulanan politikasina agik¢a karst ¢ikmaya baslamustir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkistan bdlgesi, Sovyet iktidari, Miislimanlar biirosu, ulusal
komiinistler, RKP (b) Merkez Komitesi.

ABSTRACT

Colonialist policy of Soviet power in Turkestan and actions aimed at a strong
centralization of all branches of power has led to greater dissatisfaction among
representatives of local population in ruling bodies of TASR. When Russian communists
carried out a policy of oppression and disregard towards the local people, many
representatives of local ethnicities in Turkestan began to implement "the ideas of October”
among their own people in order to adapt them to the peculiarities of this region. In this
regard, the "Muslim Bureau" of the RCP (B), which is composed of such national
Communists as Turor Riskulov, Kaygusiz Otaboev, Abdullah Rahimboev, Sanjar
Isfandiyarov, Nazir Turakulov, Inomjon Hidiraliev, Sultonbek Hujanov, Nizomiddin Huja
and Abdullah Avloniy, played a crucial role.

Actions supporters of the idea of the unity of Turkestan - "Muslim Bureau" were
accepted with hostility by the Bolsheviks - representatives of new-comer European nations
of the region. The chauvinist policy of Soviet authorities to offend national or religious
feelings of the local population and interests of the common people led to the fact that, first
some local Communists, and then others distrusted the Bolshevik government. As a result,
national Communists began to openly oppose the policy of Bolsheviks in the region.

Key words: Turkestan, Soviet power, The Muslim Bureau, National Communists,
RCP (B).

Komnonmsaropckass moONMTHKAa COBETCKOW BiIacTH B TypkecTaHe U JIEHCTBHA
HaIpaBJICHHBIE HA CWIBHYIO IEHTPAJIM3alMI0 CTAIM MPUYMHON YCHJIEHHS HEIOBOJIbCTBA
MpeCTaBUTENEe MECTHOro HacesleHus B opraHax ynpasieHus TACP. KomMmyHHCTBI -
MPEJCTABUTENN MECTHBIX HalMOHAJNbHOCTEH TypkecTaHa XOTENUM NPETBOPUTH «HUIEU
OKTsI0psD» B )KU3HB CBOETO Hapo/ia M MPHUCIIOCOONTH NX K OCOOEHHOCTSIM pETHOHA.

K xonmy 1918 r. ma mpobneme aBToHOMHH TypKecTaHa CKPECTIIIUCH BEKTOPHI
HOJIUTHYECKOH OOpHObI MEXITy CTOPOHHMKAMH COBETCKOI BJIACTH M OIPOMHOM Maccoii
KOpeHHOro HaceneHus kpas. Ilepen mpapsuumu mapTHSIMH — OONBIICBUKAMH U JICBBIMHU
JcepaMu — cTajla 33ada: Kak B 4Pe3BbIUAIHO CIKaTble HCTOPUYECKHE CPOKU COBMECTHUTH
COBETCKYIO BIACTh C pealu3aliell IpaBa Halluil Ha caMOOIpeIeNICHHE.
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HCO6XO}II/IMO OTMCTUTH, UTO KJ'IaCCOBBIfI noaxon, Kak CZ[I/IHCTBGHHBIf/'I METO4 pemeHI/m
TMMOJINTUYCCKUX np06neM, K TOMY XK€ HHTaeMLIﬁ MMOBUHUCTUYCCKUMU HACTPOCHUSIMU
HEKOTOPBIX HapTPIﬁHI:IX n COBCTCKUX pa6OTHI/IKOB, 3aKOHOMEPHO IMPpUBECII K
HCOMNPCACIICHHOCTU CPOKOB 06p330BaHI/IH AaBTOHOMMHU Kpasd, I[eKﬂapHpOBaHHOﬁ B KQUECTBC
CBOGﬁ neiaun KpaeBoﬁ COBeTCKOﬁ BJIACThIO. ECTGCTBCHHO, B YCJIOBUSAX TypKeCTaHa TakKas
IIo3unuss HE COHCﬁCTBOBaﬂa PpeUICHUTIO 3TOI>'I 3aJa4yu H, 60J'I€G TOrO, 0600Tp$ma
MNOJIMTUYCCKYHO CUTYyallUIO, MPEKIAC BCCro B 06J'IaCTI/I HallUOHAJIbHBIX 0THOIII€HI/II7L [16, C.
113].

B nonurtudeckoif xu3HU Kpasi mpobiaeMa aBTOHOMHH TypKecTaHa OCTaBanach INIaBHOU
u Hanbosee ocTpo. IHMIIMaTuBy B pa3paboTKe NPUHIUIIOB COBETCKOI aBTOHOMUH B35UT Ha
ce0ss Hapxomuary PCOCP. C 20 ampens mo 1 mas 1918 r. mpoxomun V kpacBoil che3f
COBETOB, pEAJIM30BABIIMK MNPUHIUMBI  OOJBIIEBUCTCKOM INPOrpaMMbl  OpraHM3alvu
«Coerckoii aBroHomum» B Typkectane. Ilo mpemmoxkennio OomnbmeBnkos, 30 ampeins
1918r. cbe3n npuHsN penieHue o npoBo3raamenun TypkecraHa ABTOHOMHOM COBETCKOM
Commamuctuaeckoir PecnyOmukoit (TACCP), xoopauHHpyromass CBOM JEHCTBHS C
MIPaBUTEILCTBOM Poccuiickon CoBeTcKon ®denepaTUBHOM CoumaancTHIeCKON
Pecniy6immkoit (PCOCP).

Takum oOpazom, B coorBerctBue ¢ «llomoxxennem o Typkecranckoir CoBeTckoid
PecnyOnuke» oHa co3laBanach Kak roCyJapCTBEHHOE 00Opa3oBaHHUE, B OCHOBY KOTOPOTO
JIETJIA CTPOTO KJIACCOBBIE MPUHIMUIEL. [6, ¢.214-215]. BiacTHbIe yHKINHU Ha BCEX YPOBHAX
TOCYAApCTBCHHONW CHCTEMBI IPHHA/UIeKANIN HCKIIOUNTEIBHO COBETaM M WX OpraHam.
ABtoHomus Typkecrana (KoTopas HMMelia ITOKa BCETO JIMIIb JEKJIapaTUBHBIN XapakTep)
BKIIIOY&JIa B ce0A TONBKO TEPPUTOPHUAIBHBIC NMPHUHIMIBI M HE COJCpKana KaKHX-JTHOO
MOMEHTOB, JIOIYCKaBIINX €€ MHTEPIPETAHNIO B KAYECTBE HA[MOHATIBHO-TEPPUTOPHATIBHON
ABTOHOMHHW HACeISIOMUX Kpail HapomoB. [6, c.116. c.23]. TlomokeHue mpu3HaBaIa
cyuiecTBoBanne B TypkecTaHe COBETOB MYCYJbMaHCKHX M JIEXKaHCKHX JEMyTaToB, HO
JIMIIb WHTETPHUPOBAHHBIX B OOIIYIO CHUCTEMY Kpas M TOAYMHEHHBIX COBETaM PabOuuX M
conparckux JemytatoB. HakoHen, uTo eme Gonee BaxHO, MpoBo3MIalieHue TypkecTaHa
COBETCKOH pecryONIMKOW HH FOPUIUYECKH, HHM TOJUTHYECKH HE ONHUpaJIoch Ha
JEMOKpPaTU4ECKOE BbIPaKEHHE BOIHM HAPOAA.

Ha mam B3rmsia, odeBHAHO, OTpHIas «OypiKyasHyl0 aBTOHOMHIO», OOJIBIICBHKH
BBICTYNAJ TPOTHB IUBHIM3AMHOHHO — JAEMOKPATHUECKHX HOPM (OPMHUPOBAHUA
HallMOHAIBHON TOCYNapCTBEHHOCTH, 3a OOECHEUeHHE Y3KOKIACCOBOTO XapakTepa ee
IpeacTaBUTENIbCTBA. «COBETCKask aBTOHOMHMS», IOCTPOCHHAS B COOTBETCTBUH C KIIACCOBOH
CYIIHOCTBHIO COBETCKOW BJIACTH, U3HAYAJBHO NMpeHeOperaiga HallMOHAIBHBIMH MHTEpPECAMU
MIPOKUBAIOLIETO Ha €€ TEPPUTOPHM HAapoJa W CBOAWIACH 1O CBOCH CYTH K NPH3HAHHIO
TOJIBKO TEPPUTOPHAIBHBIX TIOKa3aTeIeH HallMOHAIBHBIX PaHOHOB.

JleiicTBUSL CTOPOHHHKOB WM O EIUHCTBE CynhObl TypkecTaHa OBUIM TPHHSATHI B
MTHIKA ~ OONBIIEBUKAMH —  TPEACTABUTENSAMH  €BPOICHCKMX  HAIMOHAJIBHOCTEH.
[MoBuHHUCTHYECKAS TIOJMUTHKA «JIEATeNeH COBETCKON BIACTH» OCKOPOIIa HAIIMOHAIHHBIE
W PEIUTHO3HbIE YYBCTBA, HWHTEPECHl MPOCTOTO Hapoia, W TMpHUBENIa K TOMY, UTO
TIEPBOHAYAIILHO OT/IEbHBIE MECTHBIE KOMMYHHCTHI, a 3aTEM M JAPYTUE TIEPECTaIH TOBEPSThH
OOJBIIEBUCTCKON BIACTH. B pe3ynbTaTe 3TOr0 HAIMOHAIBHBIE KOMMYHHCTBI CTalIH B
OTKPBITYIO BBICTYNATh POTUB TIOJUTHUKU OOJILIIICBUKOB B Kpae.

OmuH W3 acleKTOB KOJOHM3AaTOPCKOW TOJNWUTHKHA OONBIIEBHKOB B TypkecraHe
MPOSIBIISICS B X HEZOBEPHH K IPEICTABUTEISIM MECTHBIX HapoaoB. B cuity vero B cocras
Cosnapkoma Typkecrana B HOsiOpe 1917 roma BOIIUTH MPEICTABUTENH TOIBKO €BPOIICHCKIAX
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HanMoHaNbHOCTEH. [29, c. 23]. Takoe moy0kEHHE COXPAHSIOCH IO MATEXa BOCHHOTO
komuccapa K.Ocunosa. U numb ¢ despans 1919 roma B cucreMy rocyaapcTBEHHOTO
yIpaBJIeHUs] Ha4YaJIM MPUBJIEKAThCS MPEACTaBUTENM MECTHBIX HapojaoB, Typap Prickynos,
Hasup TropakynoB u apyrue. OmHAKO B TOCYIapCTBEHHBIX OpraHax, OCOOCHHO, B
LCHTPAIbHBIX OpraHax YIIPaBJICHHs NPEICTaBUTENEH MECTHBIX HallMOHAJIBHOCTEH OBLIO
HemocTaroyHo. B mTore OonbIIyI0 YacTh MOJIMTHYECKOH SJINTHI BCE K€ COCTABISLIH
eBporeiinpl. Kpome TOro, nesTenbHOCT TOCYAAapCTBEHHBIX pyKoBoauTened TypkecraHa
HaXoAWjach TOJI  HAA30pPOM  OpraHW3alWi, HAAEICHHBIX MOCKBOH  OCOOBIMHU
Ype3BBHYARHBIMI TIOJTHOMOYHSIMH - 00pa3oBaHHBIME B OKTsI0pe 1919 roga Typkkomuccueit
u B mone 1920 roma TypkOropo. A 3TO, B CBOIO oOuepedb, HOPOKIAIO HETOBOIHCTBO
pyKoBoasiuX pabdoTHMKOB TypkecTaHa, U yCHIMBAJIO HAIMOHAIBHBIC MPOTUBOPEYHs Ha
pa3HBIX YPOBHSX BJIACTH.

Takue HanuoHanbHBIE pyKoBoauTenn TypkecraHckoit PecmyOmuku, kax Typop
Puckynos, Kaiirycuz OtaboeB, AOmymra Paxmmboes, Camxkap HWchanmuépos, Hazup
TypakynoB, Muaomxon Xummpamue, CynroHOexk XyxanoB, Hmomummma Xyxkaes,
AOnmymia ABIOHHIA OBUTH TOTOBBI OTJIATh CBOIO JKU3HB 32 HHTEPECH HAPOa.

B mnHavanpHBI mepuoa CyIIecTBOBaHUS coBeTCkoW Biactd — 1918-1920 rombr
Onarofapst X aKTUBHBIM JEHCTBHSM HPOU3ONLUIM 3aMETHBIE CABHUTH B 3allIUTE WHTEPECOB
Hapona. B arom OnaropomHom nene ocoOeHHO OOJBIIYIO poiib urpasio MycyibMaHCKOe
Bropo (Myc6topo), Bozrnasnsiemoe Typap Puckynosemm (1894-1938).

MycOiopo sBISETCS BCIOMOTATENFHBIM OPraHOM TIPH KpailkoMe IapTuu Ul
OpraHu3allii U PYKOBOJICTBAa MapTHilHON paboToif MycCyJabMaHCKOM uacTu maptuu. Ha
obs3anHOCTH Myc6iopo nexar: 1. PenaktupoBanue B gyxe naptuu rasersl "Umtupakuion"
("Kommynuct"). 2. PyKOBOACTBO U OpraHHM3alysl aruTaliOHHO-OPraHU3alMOHHON paboThI
KOMHCcapHaTa HallMoHalbHbIX Ael. 3. [lepeBoasbl, a Takke peJaKTHPOBAHUE OPUTHHATIBHOMN
U aruTanuoHHOW  jurtepatypel. 4. IlpenBaputrenbHas — pa3paboTka  BOIPOCOB
o01enapTuitHON paboThl U OPTaHU3aMK B MYCYJIBMAHCKOM U paboue-KpecThIHCKOH cpese
JUIl BHEcEHHMs Ha OOCyXIeHHEe HX B Kpaiikome. 5. MycOopo JODKHO 3a00THTHCS O
TIPUBJICYEHNH NaPTUHHBIX pAaOOTHUKOB-MYCYJIbMaH [K MapTHHHON 1 COBETCKOI pabore], 06
00BEAMHEHNN ¥ paclpeelecHHH MX Mo MectaMm [pabotsl]. o BO3MOXHOCTH BBIIMCAThH
gepe3 Myco6ropo nipu LIK PKII (6) mapTpaGoTHHKOB U3 IICHTpA.

PrickysioB J00MIICS CIIENMANBHOTO ammapara COTPYIHUKOB I paboTel B MycOropo.
[ocTtenenno ObIIO co3maHO ceMb OTAEIOB MycOropo. Yke B mepBble e JHH paboThl
MycOropo B3sI0 Ha y4eT BCe HMapTHUHHbBIE OpPraHW3allii, COCTOSIIME M3 MpeACTaBUTENeH
KOpPEHHBIX HallMOHaNbHOCTEW. [Ipexe Bcero ObIIM yYTEHBI CTAPOTOPOICKUE OpraHU3alnH,
caMble KpymHble n3 HUX — Tamkenrckas (1400 kommynucros), Camapkanackas (OKOJIO
100 xoMMyHHCTOB) BOJBIIMHCTBO WIEHOB YKa3aHHBIX OpPTaHHM3AIMH COCTABISLIM pabouue,
JexKaHe W Kycrapu. MycOropo B3sUI0 Ha y4eT M TapTHUHHBIE SYeHKA B JepeBHE —
KWIIJIayHble, ayJbHBIC OPTaHW3ALMH, COCTOSBIIHE TIOYTH  HCKIIOYUTENBHO U3
MIpeCTaBUTENEH KOpeHHOTO HaceleHus. Beero ke BecHor 1919 1. Ha yuere B Myc6iopo
cocrosayo 108 opranu3aruii.

Ero co3manuio mpesmectBoBany cieayronpe coobTua. Kak M3BECTHO B TOT MEpHOA
TIPEICTABUTENICH MECTHOTO HacelieHHus B opranax ympasieHus TACP OpUI0 O4eHB Malo.
IMosTomy ©Ha xaxmom cbesne CoseroB TypkecraHa Bompoc O IPUBJICYEHHH
MIPEACTaBUTENICH MECTHOTO HAaceJeHWS B TOCYNapCTBEHHBIH armapar ObUT TPHUYMHOM
OCTpBIX /1e06aTOB, HO IO CYTH HAYETO He MeHsUIoch. B Mapte 1919 roxa Ha UpesBrraaitHOM
VII cwvezne CoBeToB Ha cOOpaHWM B HAMOHANBHOW CEKIIMHM STOT BOIPOC OBII BHOBB
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NIOCTaBJIeH Ha MOBECTKY AHs. [locie pe3kux nedaToB MyCyJIbMaHCKUE JIEMyTaThl HOHSIIH,
YTO OHH YY’K/bl COBETCKOW BJIACTH, YTO Ha MYCYJbMaH CMOTPST C HEAOBEPHEM, UTO HX HE
MPUOIIIKAIOT K BIIACTH, a HaobopoT otaamsitor. Haznayenue A.KazakoBa Ha 3TOM cbe3zie
npencenatenem LUK TACP, npuHsATHEe NHO CyTH LIOBUHHUCTUYECKHUX pELICHUH, elle
OoJIbIlIe YCHIIHIIO HEJIOBOJILCTBO MYCYJIbMaHCKMX KOMMYHHCTOB. Kpome 3Toro, nmeHHo B
9TOT nepuoxa TypKecTaH oKa3ayicsi B KOJIble ()POHTOB, B Kpae aKTHBHPOBAJIACh JBMKCHHE
Ha He3aBHCUMOCTh. COBETCKasl BJIACTh B TO BpeMs BHcesa Ha Bojocke. Cekmus 1mo paboTe
Cpeau MpeNICTaBUTENEH MECTHOTO HACEIEHHS KPaeBOro NapTHHHOTO KOMHUTETA PECITyOIINKN
C BO3MOXKHBIMU Ha HE€ 3aJadaMH HE CpaBisUIach. bpUIO 3aMETHO YTO pe3Ko obocTpseTcs
B3aMMOOTHOIICHHSI MEKTy Pa3IMYHBIMHU HanMsAMH. B Takoil 0OcTaHOBKE ceKuums MpHHSIA
CBOI0O 3HAMEHHUTOE pEIIeHHE O HEJAOBEepHUH paboTe KpaeBOro KOMHTETa TypKeCTaHCKOH
Kommnapruu. B pemennu ObUIo yka3zaHO Ha YCHJICHHWE IOBUHUCTHYECKUX B3IVISIOB U YTO
MIPEJCTaBUTENI! MECTHOTO HACEIEHHUS B PYKOBOSIINE OPTaHbl BOOOIIE HE HA3HAYAIOTCS.

He cmotpst Ha 31O B mporecce paboThl che3a ObUIO SIBHO 3aMETHO HEYBaKCHHE MO
OTHOIIEHHIO K MeCTHOMY HaceneHuto. Ha 3akpeitun Che3na npu 00CyKICHUN MOT0KEHHS
B Oeprane A.KaszakoB pacxBanmBasi ycriexu BOCHHBIX ckazall: «Otpsg CadonoBa mocie
IBYX HEIENb YCHJICHHBIX NEHCTBHH OTHpaBMI H3BecTHe, 9To mo dDepranckoit obmactu
IpOBEET KPECTOBBIN moxoay. [25, c. 15].

O [IOBMHUCTHYECKOM OTHOIICHHH OOJBIIEBUKOB K KOPEHHOMY HAaceJICHHUIO
TypkecTaHa CBUAETENBCTBYIOT CIEAylOIIME aHHbIe: BelcTynas 24 mas 1919 r. Ha I
KpaeBoii kondepenmmn mycyiapman, oxuH u3 pykoBogureneii TACCP A.A.Kazakos
OTKpBITO 3asiBUII, 4TO «B TypkecraHckoil Pecmybnmke 95% sxureneit MycynbMaH, TOJIBKO
5% pyccknx, B HacToOsIlee BpEeMs BIACTh (PAKTHUECKH COCPEAOTOUCHA B pyKax
TTOCIIEHUX Y.

MHorue AKTHUBHBIC, TMMAaTPUOTHUYCCKU-HACTPOCHHBIC MPEACTABUTCIIN HaHHOHaHBHOf/’I
WHTEJUITMTCHIMH, HECMOTPSI Ha BCECUIIUE BJIACTEH, BBIPAXKAJIH IPOTECT MPOTHUB TOTO, YTO B
opraHax yIpaBJeHHs, B YaCTHOCTH, HAPOAHBIM OOpa30BaHWEM, KYJIBTYPOH XO3siiHWYanu
YMHOBHUKH, BBIPRKAIOIINE HWHTEPECHl HEKOPEHHOTO HACENEHHs, a TaKKe BBICTYIAIH
npotusB npumeHeHus psiaa gekpero CHK PCOCP B Typkecrane. Jleno B TOM, 4TO B
anpene 1923 r npencTaBUTENM MECTHBIX HAllMOHAJIbHOCTEH cocTaBisuid B Hapkommpoce
13% oOmeli YHCIEHHOCTH INTAaTHBIX PaOOTHUKOB, B 0OMacTHeIX othenmax — 10%, B
TOPOJCKHUX M ye3IHBIX oraenax 16%. [28, c.45]. IIpoTecTsl HHTENIUIEHIINHA OB BCKOPE
yuTeHsl. B mrone 1924 r. atu nokazarenu cocrasistin Hapkommpoce - 26,5%, B 0051acTHBIX
otnenax — 57%, B TOPOJICKUX M YE3MHBIX oTAenax - 72%.[23, ¢.225].

Takum 00pa3oMm, MEHBIIMHCTBO MPOJOJKAET TOCHOACTBOBAThH HaJl OOJBIIMHCTBOM.
Unen CHK IlaBiie4eHKO TOBOPHII: «... MBI CYUTAaEM ceOsl IEPEIOBBIM OTPSII0M PEBOJIIOINH,
CO3HATENbHBIMH W HWCKpEHHMMH ee Oolinamu. CrienoBaTenbHO, OBITH IPEABOAWTEIEM
MOJUTHYECKH HE3PENBIX MyCyiabMaH Ham gosr. llostoMy MBI He OymaeM naaTh B
pacropspKkeHne MycCyJIbMaHaM 4ero-HuOyap». [23, c. 225]. Kommccap mo ocoOsM meiam
Typkkomuana Ha Kypynrae CoBeToB Hario 3asBWI: «... MycymeMade! BBl IOMKHEI
XOpOIIO 3HAaTh, YTO MBI, SIBISEMCS BAllUM CTAPIIMM OpaTtoM, MbI CTapllie M SICHO, YTO BBI
JTOJKHBI TTOTYUHATHCS] HaM». [5, ¢.176].

IToOwiBa B 1919 1. B ®@eprane ®.M.I'onomeknH OTMETHII, YTO «HACTPOCHHUE HApOa
KpaifHe mojaBieHHOe. [IpHYMHON TOMY SBISETCS, TJIABHBIM 00pa3oM, IpecTyITHas
TTOJTUTHKA OTBETCTBCHHBIX OpraHoB. [lox ¢uaroM COBETCKOHM BIIACTH CIUIONIb U PSIOM
TOCIIOJICTBOBAIA TIPOM3BOJ W CTPEMJICHHE HCIIOJIB30BATH CBOE TIIOJIOKEHHE B JIMIHBIX
WHTepecax. Barisgsl Ha MycylbMaH KaK Ha HU3KYIO pacy, TepervieTeHHbIe ¢ oOmei

61



KARADENIZ, 2015; (27)

He00poXKeIaTeNIbHOM TONUTHKOM, B 1I€JIOM CO3JaBanud atMocdepy B BbICHICH CTENEHH
HaIpsHKEHHYIO U POJWIIN HEIOBOJIBLCTBO MYCYJIbMaHCKUX Macey. [7, ¢.12].

Kak ormeuaer 3apyOexHslii mccnenosarens A.lapk «uiss mycyneman Typkecrana
BITIOJIHE SICHO, YTO TIEPEMEHA JIMI] B OPTaHaxX YMpaBJICHUS HE MEHsUIa PYyCCKON MOIUTHKH IO
oTHoIIEeHHIO K TypKkecTaHy», HIMEIO MECTO ITOJUTHYECKAs TUCKPUMUHALIMS B OTHOIICHUN
MyCYJIBEMaHCKOTO HacesleHus». [1, c.44]. Bce aTH nmposBiIeHUS BBI3BAIH MPOTECT MECTHOTO
HaceJIeHHs1 MpOTHB coBeTckod Biactu. [15, C.81]. JlroOpie crpemienus TypKecTaHCKOI
PeCHy6HI/IKI/I K HE3aBHUCUMOCTH BBI3bIBAJIM HCIOBOJIBCTBO U IMPOTECT COBETCKOI1 BJIACTH,
KOTOpas HpUMCHAIA BCC HCO6XOZII/IMI)IC MEpBI JId TOTO, 4YTO OBl H30JIMpOBATh OTHU
rocyJapcTsa oT BHelIHero mupa.[9, c.3].

Brictynas Ha cbe3ne CoBeroB T.PuckynoB momyepkHys: «XOTs pyCCKHE HE UMEIOT
HUKAaKAX OCHOBAaHWN MYCYJIBMAaHCKAM TPYISAIMIAMCS W MYCYJIBMAaHCKAM PYKOBOIUTEISIM
BBICKa3BIBAIOT HeJoOBepre. Kak pyKOBOIUTENh KOMHCCHH IO TOJNOAY BHIENI KaKk K HaM
OTHOCATCSL ¢ HenoBepueM». Ha »3TO0 3amedanue PucKynoBa OTBABIEHHBIM IIOBUHUCT
VYenenckuit otBedaet: «Komuccuio mo 6oprbe ¢ rojogoM Hamo oTaaTh moxa cyd. Ecmu
TOBOPUTH O BOINPOCE HEAOBEpHUs, TO MPU KOMMYHHUCTHUECKOM CTPOUTENIbCTBE CIEAyeT
3HaTh pabory. Cpeam MyCylbMaH € CIIC CO3HATCIBHBIX PabOYMX M PYKOBOJMUTEIICH
Majoy.

OmuH M3 y4acTHUKOB cCbhe3lla AJMEB B CBOEH peud MOAYEPKHYJ, YTO NpHU3HAHUE
pycCKOTO  si3pIKa BMECTE C  S3BIKOM TIOPDKOB  TOCY/IapCTBEHHBIM  SI3BIKOM, B
JEHCTBUTENFHOCTH HE BBHIMONHSAETCS. EcIu pa3roBapMBarOT Ha MECTHOM SI3BIKE, B 3alie
nogHuMaeTcs myM. Eciu tak OymeT mpomoinKaThes, MyCYJIbMAaHCKHE JEICTaThl BRICKAKYT
HEJIOBOJIBCTBO M MOKUHYT ChE3/1, PEAYIPEANT JIEKTOP.

Ha cwe3ne Takke OBbUIO TOAYEPKHYTO, YTO OMIMOKM TIPU  OpraHM3ally
TOCYAAapCTBEHHOTO CTPOWTENBCTBA TIPUBEIM K OOJBIIOMY HEIOBOJILCTBY MECTHOTO
HaceneHuss. OHM ObIIM  OCOOGHHO HEIOBOJBHBI KOH(HCKamued WX WMYIIECTBa.
PykoBoguTens MeCTHBIX KOMMYHUCTOB HuzomuanauH XyskaeB B CBOEM JIOKIIAAE PACKPBLI
CYIIHOCTb COBETCKOTO PEXHMMa KaK KOJOHHM3aTOPCKHH M CKasal: «MyCylnbMaH CUHTAaOT
HECTIOCOOHBIMHM K BOCHHOW paboTe, CUMTAIOT WX OTCTadbIMH. KOMMYHHCTBI IycTh HE
00MKarOTCsl HA MOU CJIOBA, MECTHOE HEUMYILEE HACEJICHUE KaK M MPU KOJIOHU3AaTOPCKOM
pexxuMe Iaps MOJAaBIIAIOTCS W OOMKAIOTCs, ceyac OHM HaXOIATCS Ha mpaBax paOoB M B
HaCTOsIIIee BpeMs €CTh CHIIBI KOTOPBIE BIACTBYIOT Haa HUMH. Ha chesne mapTtuu pycckuit
SI3BIK BMECTE C TIOPKCKHM $I3bIKOM OBLIT MPU3HAH T'OCYAAPCTBEHHBIM SI3BIKOM, a HA CaMOM
Jiesie UIMeeT MECTO UTHOPUPOBAHUE HAIIETO S3bIKaY.

Ecnu k1O mpuaepKuBaeTcs ICUXOJIOTHH PabOBIIAAEIbYeCKON, MyCTh YCIBIIINT, sI HE
pa6b m He Oymy mM... OueHb Xailb, HO 3/I€Ch BIIACTBYET PYCCKas IICHXOJIOTHS...».[26,
c.458].

Ha sToM cbe3zne OONBIIEBUKU €BPONEHIb IOJTHOCTHIO KOHTPOIUPOBAIN CHUTYAIMIO.
Oun ¢opMmupoBanu TIpe3naANYM U coOpaHHEe BelM IO cBoeMy ycMmorpenuro. Ilo
cBuzeTenseTBy T.PuckynoBa, «mmpe3nanyM NpW TPOBEACHHM Che3Jla II0Ka3al CBOIO
HecrtocoOHOCTh. [103TOMYy HUKAaKOTO OBEpHst IPE3UANYMY HET, €r0 Hago U30paTh 3aHOBOY.
IMocne 3TuX c10B PUCKYNIOB IMOKKMHYI CHE3]] M 32 HUM ITOKHHYIIH ChE3/ BCe MyCYyJIbMaHCKHE
JeJIeraThl.

B 1918 r. T.PeickynoB Ttenerpaduposan mnpencenatento CHK Typkecrana
®.KonecoBy: «... HanpaBbTe cpouHO B TamikeHT xyed. B ciaydyae HamoOHOCTH ACHCTBYHTE
orpsiioMm B 100 uenoBex». [22, c.14]. K 1919 r. on coctaBun moutu 100 Mui. mynoB. Oto
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OBUTO BBI3BAHO NMPOTHO3UPYIOIIMM OCKYJICHHEM IOCTaBOK 3epHa u3 Poccum. Tak, ecnu B
1916 r. u3 nentpa Poccun B TypkecTtan ObLIO BBIBE3CHO 22MITH. MyJOB 3¢pHa, B 1918 1. —
1,9 munH., To B 1919 1. — moutn Huduero. B camoii ke pecmyOmuke B 1919 r. ObUIO
3aroTOBJICHO JIUIIB 5,2 MJH. Iy 10B XJeba [8, ¢.50-51] umu Bcero 1o HECKOJIBKY KMIIOTpaMM
Ha OJIHOTO JXHTEIsl B pacueTe Ha roj. B pesynprare MaccOBBIH royoj OXBAaTHII HIMPOKHE
CJIOW HACEJICHUS TOPO/IOB U KHIILIAKOB.

B nmHM mpoxoxkmeHwms cbesga pabotana u Il kpaeBas mapTuiiHas KOH(epeHIHS
KOMMYHHCTOB TypkecraHa. KoHdepeHlns TmpuHsia pemieHne o co3aaHuu |
Mycynsmanckoro Oropo. Jlins THpoBeneHUs HEOOXOOUMBIX MeEp Cpeau KOPEHHBIX
HalMOHAIBHOCTEH Kpas pemenueM KpaeBoit kondpepennun Komnaprun Typkecrana ot 30
Mapra 1919 r. mpu Kpaiikome ObIIO ydpexIeHO OrOpO MyCYJIbMaHCKOW OpraHU3aldy.
Bbuto  00BsiBIEHO, 4YTO «...MycylnbMmaHcKoe Owopo (MycOropo) sBiseTcs BBICIINM
TOCYAapCTBEHHBIM, aKTHBHBIM OpraHoM MycyinbMmaHCckux opranmszamuii PKII B kpae co
BceMH TpaBaMu LleHTpanbpHOrO Ooprana maptum». KpaeBoMy mapTHifHOMY KOMHUTETY Oblia
MpeAyioKeHa pa3paboTka cCHenuMalbHOTO YcraBa 1o  (QYHKIMSIM ¥ 3ajadaMm
Mycynemanckoro Oropo. 1919 rtoma 30 wmapra B cocraB Kpaesoro Kommurera
MycynesmaHckoro 0ropo 0buti n30pans! u Bonwmm T.Puckymnos (nmpencenarens), H. Xyxaes,
A Myxuransos, M.6poxumos u FO.Anues.

1 u 6 ampens 1919 roma xpaeBoit komurer Typkectanckoil Kommaptun
JIOTIOJTHUTENBHO TIPHHSIT PSAZ PEHICHUH, B KOTOPHIX OBUIM ONpeNesIeHbI 3a1auu ¥ QYHKIHH
Myc6ropo.

Bcero 3a nmecars MecsneB pykoBoacTBa MycylbMaHCKHM Oropo OblTa IOCTaBiICHA
paboTa B paMKax OpraHu3aluii MyCyJIbMaHCKUX KOMMYHHCTOB. C HEpBBIX e JHEH CBOEH
JesITeTbHOCTH MycOr0po aKTHBHO MPUCTYIHIIO K PabOTe MO 3allUTe HHTEPECOB MECTHOTO
HacesneHus TypkecTaHa.

AxTtuBHCTEI MycOopo Kpast ¢ OOJbIION HaleXIoH CMOTpeNnd Ha Kak OHU CUHTAJIH,
CIPABENJIMBBIM COBETCKMH CTpOW M BMECT€ C TMpONaraHAod M pa3bsCHEHHEM
COIMATMCTUYIECKUX HJICH TOKa3plBaM TPOTHBOPEYANLYI0 3THM HJAESIM MOJHTHKY
coBeTckoi BrmacTH. OHM TakKe TOBOPWIJIM O COXPAaHEHHHM paOOBIaAEIbUECKHX OCHOB, O
HECIPAaBEAJIMBOCTH B HaHHOHaHLHOﬁ IIOJIMTUKEC, B 06H_ICM PE3KO  KPUTHUKOBAJIN
HCTIPAaBUJIBHBIC PEHICHUSA BJIACTH.

Ha o6mem coOpanun MycynbMaHCKOTO OOpO M YICHOB KpaeBOM NapTUHHOM
opraumzaim 1919 roma 23 ampens BcecTOpOHHE OBIIIO OOCYXK/IEHO TIIOJIOKCHHE B
@epranckoii gonmue. Ynenst MycO1opo Kpast H3y4nB HOApOOHO nojoxeHune B depranckon
JONMHE, TAE aKTHMBH3MPOBaTach 00ph0a 3a HE3aBHCHMOCTh, MPOCHIIM COBETCKYIO BIIACTh
YPETYIUpOBaTh IOJOKEHNE, BOCCTAHOBUTH JKOHOMHUKY. I 3TOTO OHHM IPEIIONKHIA
00BSBUTH OOIIYI0 aMHHCTHIO, BO3BPAaTUTh MHPHOE HACEJICHHE K TPYyIy, BOCCTaHOBHUTH
pa3pyIIeHHOe X03SHCTBO, COBETCKHE OPraHU3allii U KPAacHYIO0 apMHIO B JIOJINHE OYUCTUTh
OT DJIEMEHTOB HAIIMOHAIN3Ma, BEJIMKOAEPIKABHOTO IIOBUHHU3MA, TIEPEIKHUTKOB (heoain3ma,
00€30pyKUTh apMSIHCKUX JalIHAKOB, TOJIOKUTh KOHEI HACHJIMIO B OTHOIIEHHH MECTHOTO
HacenieHHs, B DepraHcKkyo JONHUHY TOCIATh JEJeTaliio COCTOSAIIYI0 3 TOCYJapCTBEHHBIX
W OTBETCTBEHHBIX Pa0OTHUKOB MapTUHHBIX OpraHu3alMd, TpeOOBanM IPHHSATH
COOTBETCTBYIOIINE peluTenbHbie Mephl.[20, c.88]

B cnenmansHOM pelIeHNH MPUHITOM CO CTOPOHBI KpaeBoro MycyiabMaHCKOTO Oopo,
TOBOPHUTCS:
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1. loOuthcst obmmieit amHucTHU OoMIiamM oTpsiioB Dprama, MagamunOeka, Maxkama,
Xonxyxa co ctoponsl Llentpansroro Mcnonaurensnoro Komurera Pecryonuku.

2. BepHyBHIMMCST HAa MUPHYIO )HU3Hb OKa3aTh pPealibHYIO MOMOIIb B BOCCTAHOBJIEHUHU
HX X03HCTBA.

3.Bect HenpuMHpUMYI0 OOphOy MPOTHUB 3KCILIyaTallMd OIHOW HAIMK APYrou
Halue.

4. 00e30pyXUTh OTPSABI JAIHAKITYTIOH.[24, c.3].

Oto pemenne MycOropo noanucanHoe T.PuckynoBeiM coBHapkoM Typkectana ObuI
BEIHYXKACH yTBepauTh 24 ampens 1919 roma. B cBs3m ¢ 3TUM co3/maeTcss COBMECTHAS
Ype3BblYaiiHas KOMHCCHUsSI TypKeCTaHCKOTO LEHTPaIbHOTO HCIOJHUTENFHOTO KOMHUTETA U
K Typkecranckoii Kommaptuu. B cocra xomwmccuun Bouutn K.Copokun (mpen.),
T.Puckynos, C.Typyuxomxkaes, I1.bunnk, A.Xycanboes, H.XomxkaeB u npyrue. Mecrom
paboTsl komuccnu OblTa ompenenena depranckas nonauHa. V160 IMEHHO B 3TOM peTrHOHE
HaxoJuiIcs IeHTp conpoTuBieHust CoBerckoi Binacti. Komuccust npuctynmia K padote 2
Mast 1919 roma, cpasy mocne mpubsiTis B @eprany. Yke 7 masg Ha OCHOBE COOpaHHOTO
Matepuana TypxlIMIK oObsBiseT OOIIyl0 aMHHCTHIO YYacCTHHKaM BOOPYKEHHOTO
JBYDKEHUS COTIPOTHBIICHHUSL.

W3 uneHOB KOMHCCHEM HauOoOJiee aKTUBHO U IUIOAOTBOPHO padotan T.Puckyrnos. OH
BCTpEYaJICs C JMEPaMH IBH)KEHHSI CONPOTHUBIICHHUS, CIyIIAN UX J0BOAbI U TpeboBaHus. Ha
ocHoBe Bcero storo 11 mas 1919 roga T.Puckynos Ha ums Ilpencemarens LUK
Typkecrana A.KazakoBa Hamucan NHCBMO, TAe OBUIO MOAPOOHO IPOAHAIN3UPOBAHO
nonoxxkenne B @epranckoil nomuHe. Kax yxaseiBan T.PuckynoB aelcTBUS OTpsOB Tak
Ha3bIBaEMBIX «0acMadeil» BO MHOTOM OBbUTM BBI3BAaHBI JEHCTBHAMH IPEACTaBHUTEICH
COBETCKOW BJIACTH M KPAacHOAPMEWCKHWX dYacTeil. B wactHocTHm oH oTmermn, «OTpsiabl
Kpacnoit Apmuu BMecTo GOppOBI C pa30OWHUKAMH 3aHUMAJICHh IBSHCTBOM, OPYXHE U
6oenpunachel MPoAaBaii 3TUM ke pa30oiHUKaM... ApMsSHEe HAaCHJIOBAJIH JEBYIIEK CapTOB,
pacTanThIBAIN JKEHIIWH W JeTel... llapTuiiHple OpraHW3alyy 3aroJHEHBl MPUHOCSIINE
00BIION Bpes pa3IuyHBIMU dJIeMeHTaMU. [IbsHCTBO, BRIMOTaTEIbCTBO CTANTN OOBIICHHBIM
SIBIICHHEM.

Cogetckas BiacTh, ToBapuil Ka3akos, Ham goporo obonniack. Buns 3t Geciopsaku
Cep/ille CKUMACTCSI U TOSBIISICTCS CUJIbHAST 00Mb. J[JIsl yCTAaHOBIICHHSI COBETCKOM BIACTH B
deprane CTOUT MPOM3BECTH OOIBbINKE PabOThl. HaM HyXHBI O4€Hb MHOTO COTPYIHHUKOB U
PYKOBOAMTENCH KOMMYHHCTOB, IOTOMY YTO CTOSIINME BO IJIABE COBETCKOIl BIIACTH HA 3Ty
paboTy He TOAATCS. .. ».

24-30 mas 1919 rona B ropone Tamikente mporuia 1 koHpepeHnus MyCyTbMaHCKOTO
6opo  Typkecranckoir  Kommynncrnueckoir maprum. Ilpencemarens  Myc6ropo
BO3TJIaBUBIIMI pabory koH(pepenunn T.PuckymoB B cBoeM nokiane «O TMONOXEHHH B
Kpae» momuepkHysI: «OdYeHp Xajib, YTO JBYXTOAWYHOE TOCYAapCTBEHHOE YIpaBJICHHE
pabode-KpecThIHCKON BIIACTH B YCIOBHAX TypKecTaHa, YCHIIMJIO B3aMHOE HeEIOBEpHE,
MIPHUBEJIO K 0OpaTHBIM pe3ynbTaraM. MycylbMaHe caMd YBUACIH, YTO pealbHbIe NeHCcTBHE
COBETCKOM BJIaCTH HE MOJXOAAT K HjeajaM peBOMIOIUH. Bo Bcex KOHIaX rocyaapcrsa
CIIBIIIHBI HEJOBOJBHBIE BJIACThIO Toinoca. B 95% ciyuasx mpaBa HaceneHus Kpas He
IPUHUMAeTCs BO BHHUMAaHHE. OTO HEJOBOJIBCTBO IIPOHUKIO BO BCE CTOPOHBI
rocyJlapCTBEHHOH *ku3HHU... Hampumep, npu pacnpeaeneHun NpoayKTOB IUTaHUs, BO BCEX
MecTax Ha MHTEPEChl MyCyJIbMaH CMOTpENH 0e3pa3iinyHO, B HEKOTOPBIX MECTaxX 3TO JIOLLIO
JI0 IPSMOTO MPECTYIUICHUs. B HapoAHOM XO03sHCTBE MOJI0KEHHE TAKOE XKeE.
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KpacHoapMmeiickue 4acT NOA «JEBU30M» PEKBHU3UIMK HUMYIIECTBA IKCILTyaTaTOpPOB B
OTKpBITYIO Tpabwin TpynoBoe HaceneHue. OHM 3a0HMpaiy Bce YTO MOJ PYKH TOManano:
HauuHas C caror, ojesi M KOBPOB KOHYas 3JIEMEHTapHBIMH Bemamu. KpacHoapMeHIis!
3aMy4MiIM HaceneHue. Eciu crona nmpuOaBuTh MbSHBIA 10011 KpacHOApMEHIEB, TO Cpa3y
CTaHOBHUTHCS MOHSATHO, IOYEMY K HUM IPOIIANIO J0BepHe. ApMUsl KoTopas Oblila IpU3BaHa
3alMINaTh NPOCTOM Hapoj], HaHeciaa eMy OoubIIOH YpoH. PesymbraThl mpecTymHOH
JIeITEIFHOCTH KpacHOApMEHWCKMX dacTeil (0COOEHHO B 3TOM IUIaHE YCEpICTBOBAIH
JaIIHAKK) He 3aCTaBHJIM JOJIO JKIaTh. MECTHOE HacelleHHe IOoCie BCero STOro Hayajio B
OTKPBITYIO BBIPXXaTh CBOE HEIOBOJIBCTBO U HENPHA3HD B OTHOIICHUH COBETCKOM BIIaCTH.

BeicrynuBmnii Ha koHpepeHuumu FO.AnmeB 00 3TOM BbICKa3ajl CBOE MHEHHE!
«Ilonutnka HemoBepUs K MECTHOMY HACEJIEHHIO MPEBPAaTHIOCh B XPOHUYECKOE
3a0oneBaHMe  Hamero oOmectBa. locmoma, KOTOpble HE  JOBEPAIOT,  BEAyT
HAIMOHAIMCTHYECKYIO MOJIUTHUKY. .. Takoe OTHOIIEHHE UMEET MECTO HE TOJIBKO Ha MECTaXx,
HO U B LIGHTPE Kpas».

OnHOM M3 HAUXY/IINX MPOSIBJICHUI KaJpOBOM MOJUTHKK OOJNbIIEBUKOB B TypkecraHne
ABJIACTCA OJHA M3 CaMbIX TparudHbIX MOMECHTOB HUCTOpPHUHU Hameun POAVHEBI, ABJIACTCA
MIpUBJICYEHUE UMH apMSIHCKOM mapTuu «JlalHaKIyTIOH» AJs YKpeIUIeHHsI CBOM BIAacTH B
Kpae. HenmpoaymMaHHOCTb TaHHOW MOJUTHKY 3aKJFOYAETCSl B TOM, YTO 3Hast 00 OTHOLICHHH
STON MapTHH K TIOPKCKUM HapOAaM U HE YUUTHIBAsI HICTOPUUECKUX KOPHEH 3TOM HEeNpUsS3HU
OHU Bce JKe ITPUBIIEKIN UX B TypKecTaH.

B kposaBoit ucropuu "JlamHakiyTion" B TypkecTaHe HEMaJIO Yy JOBHIIHBIX CTPAHHI] —
takux Kak pe3Hs B Uycre m Kokanne B ¢despane 1918 roma. Ta camas, B pe3yibraTe
KOTOpO# OblTa MOTOMIIEHA B KpoBH KoKkaH/CKast aBTOHOMHUS - OCTABIIASACS MPAKTUIECKH HE
M3BECTHON TOMBITKA co3maHus B LleHTpampHOW A3WM HAMOHAIHHO-IEMOKPATHYIECKOTO
rOCyAapcTBa.

Kokannckoe mpaBUTENbCTBO OOBABHIO 0 HamepeHuu co3Bath 20 maprta 1918 roma
CBOH mapiiaMeHT Ha OCHOBE BCEOOIMIETr0 MPSIMOTO, PAaBHOTO W TalfHOTO ToiocoBaHus. J[Be
TPETU MECT B NMAPJIAMECHTEC NPE€AHA3HAYAINCh MYCYJIbMaHCKHUM J€nyTaTaM, a oJJHa TPETh -
MPEJCTABUTENSAM HEMYCYJIbMAHCKOT0 HacesneHus. CyIlecTBOBaHME TaKOro IapiiaMeHTa
JOJDKHO OBUIO CTaTh IEpBBIM IIaroM K JeMokparu3aimu Typkecrana. Kak Obuio yxe
CKa3aHO BHIIIE, 9TO OBUIO PE3yJIbTATOM TOTO, YTO B OOpPAa30BaHHOM B TO K€ BpeMs B
Tamxkente npasurensctBe Typkecranckoii Coserckoit Pecryomuku (TACCP) u3 14 ero
YJICHOB HE OBUIO HU OJTHOTO YEJIOBEKa M3 MPE/ICTaBUTEICH KOPEHHBIX HAPOIOB.

Kak notom Bertomunan Mycrago llokaii, opmanbHO MpoaeKIapupoBaB IpaBo HALMHA
Ha caMOOIIpeeIeHNEe, OOIBIIEBUKH 3aTHAN B IPOYHBIE OKOBBI CaMy HICI0 HE3aBUCHMOCTH
HEPYCCKHX HapomoB OpmBmiel 1mapckoir Poccmm. Ha IV kpaeBom cwe3ge CoBeroB
Typkecrana (19 - 26 smBaps 1918 roma) mnpeacraBuTens (pakmuyd OOJIBIICBUKOB
M. ToGonuH OmHO3HAYHO BBIPA3WICS 3a CO3JaHME OCOOBIX YCIOBHH i "kiacca
TPYIAIIMXCS, KJacca mpoJietapuara”, HO €ClIM y4ecTh, 9To B TypkecTaHe mpoJieTaprat Obia
MIPEACTaBIICH TOJILKO PYCCKUMHM TI€pecelIeHIIaMt, TO 3Ta 3aByaJMpoBaHHas (HOpPMYJIMPOBKa
O3Hayaja OTKPOBEHHOE IIpEHEOpEe)KEHNEe HWHTEpecaMd KOPEHHOTO HacejeHus. A Ha
MIPaKTHKE Che3]] OOJIBIICBUKOB MTPHHUT IIOCTAaHOBIICHHE "00BSBUTH BHE 3akoHa Kokanickoe
AaBTOHOMHOE TIIPaBUTEIBCTBO M apecToBaTh TIaBapei”. Cam (akT NpoOBO3TIIAIICHUS
aBTOoHOMHM Typkecrana ObUT KBaMM(HUIMPOBAH KakK "TIOMBITKA KOHTPPEBOJIIONMOHHBIX
JJIEMEHTOB HAWTH ONOpYy B CpeAe MYCYJIbMAaHCKOW Oyp)Kya3uM ¥ TEMHOH Macchl
MmycyneMaHcTBa"'. B saBape 1918 B oTBer Ha mpembsBieHHBIH ymbTUMartyMm lllokait
oTkazancsi mpu3HaTh Biactb CoBetoB. M TOorma mans yHWYTOXKEHHS TypKECTaHCKOM
aBTOHOMHH M3 MockBHI B TamkeHT mpuOsumd 11 SIIeTI0HOB ¢ BOWCKaMU B apTHILICPUEH.
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He HUMCs apMuu, KOKaHlICKaS[ ABTOHOMHUSA HC cymeiia IIPOTUBOCTOATH
MIPEBOCXO/IMBIIUM CHJIaM OOJIBIIEBUKOB, W TOCNe 64-IHEBHOrO CylecTBoBaHUs 13
¢espans 1918 roga 6puta pasrpomiieHa. Ha camom gene pa3rpoM 3TOT mpeacTaBiisil coO0on
CaMyI0 HaCTOSAIYI0 PE3HI0 MUPHOT'O HAaCENIEHHU.

[lomutnka He 1OBepus EBPOMEWCKMX OOJBIICBUKOB 10 OTHOLIEHHIO MECTHBIX
PYKOBOZAIIMX PAOOTHUKOB M MECTHOMY HACENCHHIO W IPOBEJCHHE KOJOHHM3AaTOPCKOM
NOJIMTHKH B Kpae HAIIIO CBOE OTpPaKEHHUE B pelieHusx 1 koHdpepenuun. B pesontonmu no
«CoBpeMEHHOMY TOJIOKEHUIO» TOBOPUTCA Tak: «COCTOSHUE MO HALMOHAIBHOMY BOIPOCY
B ®epraHe sICHO IOKa3aj0, KaK HENPABWIBHO M OJHOCTOPOHHE BEIETCS COBETCKas
nonuTuka. [IpaBa MyCyJIbMaHCKOTO HAaceleHHs HapyIIEHBl, 1O TAaKOH CTENEHH 4To AJIs
00opbObI NPOTHUB HHUX BOOpY)KEHa MapTust apMsH «JlamHakiyTion». MycyibMaHCKHe
KOMMYHHUCTBI BBIP2XaBIIME CBOIO HEJOBOJBCTBO CTAHOBHJIMCH OOBEKTaMH HEJOBEPUS CO
CTOPOHBI PyKOBOJCTBA U MOJIEkKAIN U3THAHUIOY.

Tem ©He wmenee, B depraHe pycckue KOMMYHHCTHI M JallHAKHd TPOAODKAIN
COTPYAHMYATh, MOCKOJNBKY KaKoe-TO BpeMs COBETCKas BJIACTh HYXKAajach 31eCh B
apMSHCKHUX OOEeBBIX JApyXHHaX. Ho cuTyalMs ITOCTENEHHO MEHSIach HE B IOJB3Y
JamnakiyTioH, B mapTe 1919 roga Ha upesBeluaitHom cwe3ne CoseroB TypkecTaHa ero
MyCYJIbMaHCKHE Jelerarbl MPEeANOXKIIN PE30NIOLUI0, B  KOTOPOH  BBLIBUTAJIOCH
MIPeJIOKEHNE «00e30pyKUTh W pachopMUpOBaTh OTps] JlalIHAKIyTIOH W OYUCTHUTH
KpacHyto rBapauio oT mpecTymHOro aneMmeHTa», [13, c.123] T.e. daxTndeckun oOBsIBHIN
JIAITHAKOB TIPECTYNHHUKAaMH. JTO MPEAJIOKEHHE OBUIO MTOTOM HOBOTO COI03a PYCCKHX
KOMMYHHUCTOB, mpuaepkuBaBmmxcs mnomutukun LK PKII(6), ¢ wmycynsmaHamu.
MycynbMaHCKHE KOMMYHHCTBI BBIJBHHYJIH CBOIO PE3ONIOLNHUIO B 3HAK MPOTECTa MPOTHB
3aIUIAHUPOBAHHOTO BBICTYIUICHHSI MPEACTABUTENS JlalIHAKIyTIOH, OTKa3aBIINCh €TO
CIIyIIaTh W HacTaWBas HAa CMEHE JOKJIAJuhKa. B pe3ynpTare He Oblila MPUHATA PE3OITIOIHS
Cbe3lla C Y4acTHEM JalIHAKOB, YTO OBUIO YCIIEXOM MYCYJIbMAHCKUX KOMMYHHCTOB, XOTS
BCE 3TO COMPOBOXKIANOCH cKaHaanoM. Ho u pesomonus ¢ TpebGoBaHHEM pa3opyX eHUS H
pocIycka apMSHCKHX 4JacTed Toxke Toraa He mpormuia. OgHako, Hagaao ObUIO MOJO0XKEHO U
HamaJK{ Ha JAlllHAKOB Ha Mocleayromux cbke3gax CoBeToB M kommapTuu TypkecTaHa,
0co0eHHO B BhICTyIUIeHHAX T. PrickynoBa — quaepa MycylbMaHCKHMX KOMMYHHCTOB, KOT/Ia
ObUTH 00HAPO/IOBaHBI (PaKThl X HpecTyIuieHuid B Peprane, yCHIMBaIUCh U Iajd HCKOMBIE
pe3yibTaTel. B anpene MycynbMaHe-KOMMYHHUCTBI Ha COBENIaHUM MyCyJIbMaHCKOTo O10po
KoMnapTiu TypkecTaHa OCYyAWIH COTPYJHHUYECTBO COBETCKOW BIacTH C JlalIHAKIyTIOH,
MIPOBO3IIACHIIN HEOOXOIMMOCTh TPEKpaTuTh Hacwine B DepraHe, NpUBIICKaTh Ha CBOIO
CTOPOHY MYCYJIbMaHCKOE HACEJICHHE M «IIPOM3BECTH UYHCTKy psinoB KpacHoilt apmun ot
apMSHCKHX TIPOBOKaTOpoBY». [12, ¢.67-68]. B mae xommccms TypklIMKa mnpwukazana
apMsaHcKoi obuuHe depraHel caaTe opyxue, a yacTsM KpacHol apMun B Kpae — BEIBECTH
U3 CBOMX PAJOB apMsHCKUX 0oifnioB. [Ipuuem, o6bsaBIeHNEe 00 3TOM OBLTO caenaHo 25 Mas,
a TIpUKa3 1o apMuM 00 MX Pa3opyKeHUH AATUPOBaH 26 Mas. O4eBUIHO, CHaYaIa JAITHAKOB
BBIHYJIMIIM CIIAaTh OpYXKHe, 3aTeM 00 3ToM OOBSBHIM Ha KOH(epeHIMn MyCylnbMaHCKOTO
610p0 KOMMYHHUCTOB TypKecTaHa M TOJIBKO MOCJIE 3TOro ObUT OTJaH O(QHIUATIBHBINA MPUKa3
0 Pa3opy>KEHUH, 4TOOBI HE 1aTh BPEMEHH JlalllHaKaM OpraHW30BaTh conpoTuBieHue. Emie
JI0 BBIXOJA 3TOro mpukasa T.PeICKynoB mpuOBUI B AHIMKAH, JOJITOE BpeMs OBIBIIMM
OIUTOTOM JAaIlIHaKOB B TypKecTaHe, ¢ OOJIBIIMMH MOJHOMOYHSIMH, ITOCKOJIBKY OH SIBIISUICS
yreHoM ®epranckoit komuccnu. OH IOKIagsiBan M3 AHAMKaHa B TamKeHT o Qakrax
HacWiIns JallHAKOB HAaJ MyCyJbMaHaMH, T. €. OIEpalys IO pa3opyXeHHIO OblIa
MIPOyMaHHOW M TOTOBWJIACH 3apaHee, YTO CBUAETEINLCTBYET O ee cioxHocTH. OKa3anocs,
YTO apMsHCKast oOmmMHa AHAMKAHA 3a KOPOTKOE BPEMs ITOJIy4niIa OT COBETCKOM BIIAcTH,
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kak MuHHMYM, 800 BuHTOBOK. IloMHMO 3TOrO, y apMsHCKOM OOIIMHEIL, TIO CJIOBaM ee
MpeICTaBUTENEH, OCTAaBaJOCh Ha KaXJOro €€ uileHa MO0 MATh pYyKed, peBOJIbBEPHI,
Ooernpunacel K HUM U jJaxe rpaHathl. [19, ¢.82-85]. Vike B MapTe, KOra COBETCKAs BIIACTh
B Typkecrane mox nanenunem LK PKII(6) m MycynbMaHCKMX KOMMYHHCTOB BIIEPBBIE
0003HauMJIa HaMEpeHWe O pa30opYKEHHH IalIHAKCKUX OTPS/IOB, TE CHavana ObUIN
HACTPOEHBI 3alllMINAThCS C OPYXKHEM B pyKaX WU BBIPA3WIM TOTOBHOCTb IMOKUHYTh
Typkecran. Kak ObI TO HU OBLTO, IPUKa3 O Pa30py’KEHNUH JAIITHAKOB IIPETBOPSJICS B JKH3Hb
nox xoHtposeM TypkIlKa, roe cpaBHUBaIN KOJIMYECTBO CAAHHOTO OPY>KHS C TEM, YTO I10
JOCTOBEPHBIM areHTYPHBIM JAaHHBIM JOJDKHO OBIIO HAXOIWTBCS Y apMSHCKOH OONIMHBI
@epranpl. He Bce NOAYMHWINCH NpPHKa3y O clIade OpPYXHsA, IMOITOMY KOMHCCHS ObuIa
BBIHY’)KJICHa TpUBJIeYh yacTH KpacHoi apmun mpu NMpoBEICHUH OOBICKOB B JIOMax 4JICHOB
JlammHaKIyTIOH M TIPOYHMX COYYBCTBYIOLIMX 3TOM OpraHM3allld, a €CNIH OKa3bIBaJIOCh
COIIPOTHUBIICHHE, TO TAKOBBIX OTIABAIM IOJ CyJ BOGHHOTrO TpuOyHasma. Y TeX apMsH, KTO
ciayxun B KpacHoll apMuu, opykue He M3BIMANoCh, a TOJBKO PETUCTPUPOBAIOCH HA HUX
BiazenbleB. OnaceHus, 94To OpykKHe, HaxoUBIIeecs y apMsiH-KpacHOapMeiileB, NonaieT B
PYKHM HX TMpOYHX COIUIEMEHHHMKOB, OKa3alHCh OMNPAaBAAHHBIMU, UTO MOCIYXHIO
OCHOBaHMEM JUIsl IpHKa3a Komuccun koMmanpaoBaHuio Kpacnoit apmum B Typxecrane
W3THATh U3 CBOMX PAJIOB BCEX apMsH-KpacHOapMeHieB. Uepe3 HECKOIbKO AHEH mocie
MprKa3a Ha MepBOM Che3ne MyCyIbMaHCKOTO O0po OBIIO OOBSBICHO, YTO B AHAMKAHE,
Kokanne m CkoOeneBe, Toe B OCHOBHOM CKOHIICHTPHPOBAIUCH AapMSHCKHE OOCBBIC
JIpYXKUHBI JalTHAKOB, MX pa3zopykeHue 3aBepmieHo. [12, c.10]. CiexyroumM ymapoMm 1o
JamHakiyTion ObuT pocryck ero ¢uinanoB B TypkectaHe 1moJi HATUCKOM MYCYJIbMaHCKUX
KOMMYHHCTOB, KOTOPBIX TENeph YK€ MOJACPKUBANM, KaK pPYCCKHE KOMMYHHCTBI
Typkectana, Tak 1 MockBa. ApMsiHaM OBUTIO pa3pelieHo O0BETUHUTHCS B OPTaHU3AIUI0
«ApMsIHCKOEe OpaTcTBOY», (HOPMAJIbHO HOBYIO M APYTYIO OpraHU3alWI0, KOTOPYIO HENb3sl
ObUI0 OOBMHHTH B CBSI3SIX C MapTHEH JallHAaKOB, K JTOMY BpPEMEHM Nepeleieil Ha
KaBkase, rie ObUT IIGHTp JAITHAKCKOTO ABMIKEHHS, B CTaH BParoB COBETCKOH BiacTH. [18,
c.158]. Xors mnpunuloch NOWTH Ha KOMIPOMHCC, TIJIABHBIE LENH, IOCTABICHHBIE
T.PpIcKyIOBBIM, @ UMEHHO, yCTpaHEHHE apMSHCKHX OOEBBIX IPYKMH KaK aBTOHOMHBIX
BOCHHBIX (OpPMHUpOBaHMH M pociyck ¢unmmanos JlamHakuyTion B TypkecraHe — Oblim
JOCTUTHYTHL. T.PBICKYNOBBIM 11 JeMOpaqu3alidl W 3amyruBaHus JlalIHAKIyTIOH
HCIIOJIb30BATIMCh BHYIIUTENBHBIC BOCHHBIE CHIBI OacMadya MamgamMuH-Oeka, K 3TOMY
BPEMEHH O0O3HAYMBIIETO HAMEPEHHE IIEPEHTH CO CBOMMH OTPAJaMH Ha CTOPOHY
COBETCKOM BJIaCTH, KOTOPBIA HE MOT HE OJO0OpATH CTpeMiieHHe PBICKynoBa pazopyKUThH
JIAITHAKOB — SIPBIX BParoB MyCYJIbMaHCKOTO HaceneHus. IIpu aToM muaep MycylbMaHCKUX
KOMMYHHCTOB C BHUMaHHWEM OTHOCHWJICS K JeHCTBUsSM ManamuH-0eka, Tak Kak, B MEPBYIO
oyepeJib, IMCHHO JUIsl OpraHu3aiuu reperopopos ¢ 6acMauamu Typk[{UK u ornpasun ero
B @eprany, uto B uTOre OOYCIOBHJIO TNEpexox OTpsaoB ManamuH-Oeka Ha CiyxOy
COBETCKOM BIACTH.

N nocne pocnycka JamHaknyTioH B TypkecTaHe MyCYJIbMaHCKME KOMMYHHCTBI HE
OCTaBJIIIOT 0e3 BHUMAaHHS apMSHCKHE OpraHu3aluu. YKe depe3 ToJA B JOKIaAe Ha MM
komaHpgytomiero TypkectanckuM ¢ppontom Kpacuoit apmunm M.B. ®@pyH3e ogun Hu3 ero
KOMaHJIUPOB — 3aMecTuTenb 2-oi Tropkckoil Opuransl yTBEpXAad, YTO OpPTraHU3aIlHs
«ApMSHCKOE OOIIECTBO» HMYEM HE OTIMYaeTcs oT JlallHaKIyTIOH M Mpeaiaral H3JaTh
PacCIOpsHKEHHE O 3aIIPeTe €€ ACATENBHOCTH.

Typap PrickynoB B pasnene cBoell KHUTH "PeBOmronus M KOPEHHOE HaceICHHE
Typkecrana" mox Ha3BanmeM "Urto memanmm namHaku B @eprane" mumrer, uro: "B meury
TIOJJaBJICHUS] BOCCTAHHS B T€UEHHE JIEBATH AHEH B KokaHe TBOpMINCH U pa3HbIe rpadex.
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BecbMa pacueTivBbIe NAITHAKK PEUIMIIN Cpa3y k€ HaXUTh "ICHBIY', U TOPOJ IOABEPrcs
tmatensHoit "unctke". Tak, B Kokanme mocne mpuxoga namnHakoB". [lo ero crmoBawm,
"TOProBbI€ CIIOM apMsSH TOXE OKAa3aINUCh SIPbIMU '"pPEBONIOLMOHEpaMU" U, BIMBIINCH B
OTpsAJ, MPUCTYIWIIN K pa3rpoMy ropoja. PasrpomiieHsl Obutn Bce Mara3uHsbl, BCE, 4TO OBUIO
BO3MOXKHO, CBE3CHO Ha CKJAJbl, OCTaJbHOE OBUIO COMOKEHO. [Ipomcxoamnu maccoBble
youiictBa". "B AHmmkaHe, TOCIIC BOCCTaHUS, "TapHU30H U3 TEX XK JAITHAKOB OOBHHILI
BECh CTapbIi TOpoA", pemeHo ObUIO MPOBECTH B HEM OOBICK. OOBICK MPOIOIDKAIICS LENYI0
HEZIeJI0, COMPOBOXKIABIIUIACS rpabe:koM, YOHCTBAMI W M3HACHIOBaHHEM' - TIPOIOIDKACT
Prickynos.[21, ¢.105-108]. B Te nau xak yTBep:kmaercs B MoHorpaduu C.Ar3aMxopkaeBa
B Kokanze noru6mno 6omee 10000 genmoexk.[2, c.231]. Hacenenne Kokanma, kotopoe B 1897
roxy coctaBisio 120.000 genoBek, B 1926 romy cokpatunock 10 69.300. T'opox Obin
paspyIIeH U COXOKEH.

VYyactauk VII upesBrruaitnoro cwe3na CoseroB (17 mapra 1919 roma) A660cxoHOB
BBICTYNasi C JIOKJIQJIOM O JearenbHocTH «JlamHakimyTion» B UycTe ¢ BO3MYyIICHHEM
roBopwuJ, uto: «bbuio coBepiieno Hanagenue Ha Yycr. M3 Hamanrana u Kokanaa npuOsim
apMSHCKHE PY>KHHBI U3 JTAITHAKOB 1 Ob110 yonuTo 1500 HeBMHHBIX mroxei».[3, C.72].

B cBoeit cratbe W.XaipmapoBa «TypKuCTOHIA WKTUMOUNU-UKTUCOIUN axBOJIKM»
(«ConmanbHO-9KOHOMHYECKOE MoJoKeHne TypkecTaHa») NMPUBOAUT TaKKe WHTEPECHBIN
¢dakr 3moynoTpebneHui apMsHCKON maptuu B Deprane: «ApmsHe XuByT B Deprane
6oraro u ceito. [laxke renepan KyponmaTkiH HUKOTa Tak HE XKW, @ MECTHBIN HapOJ| )KUBET
Briporooab. OHM CHITHI ¥ TBOPAT 3M0AesHUI».[27, ¢.121].

OTH COIO3HHMKH OOJBIIEBUKOB HACTONBKO JUCKPEIUTHPOBAIA ce0s B Tjazax
TYpPKECTAaHCKOW OEIHOTBI, YTO COTJIACHO XOAATaWCTBY (epraHcKHX KOMMYHHCTOB
TypkecTaHCKOE€ TPaBUTEIBCTBO  CAMOCTOSATENIFHO  peIIaeT IopBaTh C  MapTHEH
"MamnHakmyTioH". K mato 1919 r. Kommynuctuueckas nmaptust TypkectaHa, MOpBIBaeT ¢
Hell BCSIKOe COTPYIHUYECTBO.

Brmpouem, naxe rmocie TOro, Kak JAIIHAKM OBUIM  3a4dCICHBI B paspsij
"KOHTpPpEBOIIOLMOHEPOB", packnana cuil B CpegHeldl Asuu 3T0 He MeEHseET: yxe B 1922
rogy Cemena ByneHHOro Ha mocty KomaHayromiero TypKecTaHCKHM ()POHTOM CMEHSET
I'acmap BockaHos.

[Ipennoxenne o co3maHuM KOMHCCHH TIO PAcCIEJOBAaHMIO IPECTYIIICHHH OOEBHKOB
«JamnaakiyTion» 0610 3a0moxuposano U.O.ToOOMMHBIM, KOTOPBIN 3asBHII, YTO «BOOOIIIE
CMEIITHO TOBOPHUTH O KECTOKOCTH B TaKOW MOMEHT U B Takoii Ooprdex.[14, c.2].

B npunsaToit koH(pepeHImeH pe3onronmu mo «J{okiagaMm caelaHHBIM Ha MECTax»
TaK)K€ IOJYEPKUBAETCS HAIMYUE HAIMOHAJIBHOM BpaXJbl W HEPABHOIPABUS MEXKIY
MECTHBIM HAacCeJICHUEM U MpUe3KUMHU. BbUlo Takke ykKasaHO, YTO NpPU CTPOUTEIHCTBE
rocyJapcTBa MYCYJIbMAaHCKHE TpyJslIvecs HE NpUHUMAlOT YydacTus. B Bompocax
00pa3oBaHMs B 3eMEIBHOTO BOIIPOCA PyCCKHE 00Iaat0T MPEHMYIIIECTBCHHBIMU TIpaBaMH 1
T.JI..

Hentpanpunas Bnacte PCOCP, yupenuB WMHCTUTYT YHPaBICHYECKHX KaIpoB,
MOTBITANaCh YHMOPSIOUNUTh BHYTPEHHIOK JKU3Hb TypkecTaHa. Upe3BbIYalHBIA KoMHCcCap
Hentpa mo Cpenueii Asum I1.A.KoGo3zeB BO BpeMsi CBOEro KpaTkoro NpeObIBaHMS
(peBpanp-maii 1918 1.) 00bsiBHIT TypKecTaH COBETCKONH aBTOHOMHOHN pecrryOJIMKON, W Kak
ObUI0 TPHUHATO B OQUIMATIBHOW COBETCKOW wHcTOpHOrpaduy, BIIEpBHIC TPHBICK B
pykoBogsame opranel TACCP mpencraButeneit kopeHHoro HaceneHus. OgHako
MPOBO3IJIAIIEHUE Kpasi TEPPUTOPUATIbHOW aBTOHOMMEHW OCTalach JIMIIb PEBOJIOLUOHHON
¢dpazoit.[10, c.48].
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OtopBanHOCTh OT LleHTpa oOpekann KOMHCCApOB HOBOW BJIACTH Ha «CBOEOOpa3sHOEH»
pa3peleHre MECTHBIX BOIMPOCOB. DTOT MEPHOJ OXapaKTepPU30BaH HAJMUUEM Pa3IMYHBIX
IPYIIMPOBOK B OpraHax YNpaBJCHUS PECHyOJMKH, KOTOPBIE MOTPYXaluCh B OMYT
0)KECTOUYEHHBIX amMapaTHbIX MHTPUT. 3aHAThIE MEXA0YCOOHOH OOpbOOI, BIacTh MMyIIHe
MaJIo yJIeJISUTH BHUMAHUSI X035 HCTBEHHON JKM3HH Kpasi, KOTOpasi TeKJIa cama I1o ceoe.

B cratse P.bazapbaeBa naH oueHb MHTEpEeCcHBIN MaTepuail, B kotopoM wieH BIIVIK u
TypxklIMKa M.A.Anun B noknagnoi 3anucke BIIUK o nonoxenuu B Typkecrane B 1918
roxy mucai: «B mepBoe Bpemst m3-3a HCKaXCHUH MOJMUTHKA MapTuH B TypkectaHe MecTHOE
HaCeJIeHHe He JOITyCKaloch B opranbl CoBeTckoii Bnactu u B KpacHyro ApMuio, XOTs OHO
AMEII0 K 3TOMY YIOPHOE CTpPEeMJICHHE M JOKa3aJl0 IOCTATOYHYIO ITOATOTOBICHHOCTB,
YMEHHE U JKeIaHue CIY>KUTh 001IeMy Jely. DTO HEBOJIBHO TOJKAIO MyCYJIbMaH Ha MBICIIb,
YTO WM COBEPIICHHO HE JOBEPAIOT U YTO EBPOIEHCKOoe HaceleHHe, Kak IPHBBIKIIEE,
JKeJTaeT Mo MPEeXXHEMY BJIACTBOBAThH HaJl KOPEHHBIM HaceneHuem».[4, c.2]

OTH cJI0Ba AAIOT SIPKOE MpeJCTaBlIeHne 00 OTHOIIEHHH HOBOW BJIACTH OOJIBIIEBUKOB K
KOpeHHbIM HapojaMm TypkecTaHa U e€ KaqpoBON MONUTUKM B Kpae, KOTopas KpacHOH
HUTBIO IPOXOJANIIA HA MPOTSHKEHUH BCEH MCTOPUU HAILIETO HApoJa COBETCKOro nepuoja. B
COBETCKOHM ucTOpHOrpadMM OdYeHb 4YacTO 3aMajluMBallMi M IPOCTO CKPHIBAIMCH (DaKThI
yIIEeMJICHUs MIPpaB KOPEHHBIX HapoaOB B cdepe ynpaBiieHHs HAIIMOHAIBHBIX TOCYAApCTB.
Wuorma >ti (pakThl IMpeAcTaBILINCH O] WHOW OKPAacKOH Ui OOIIECTBEHHOCTH CTpPAaHBI.
Tonpko B OE3BBIXOAHBIX MOMEHTaX TOJ JaBJICHWEM OOIIECTBEHHOCTH M TpEeACTaBUTEICH
HAIIMOHAJIFHOW WHTEJUTUTEHIINH TIONyJalld OTJIACKY T€ WJIM WHBIE CIlydal BIIOCICACTBUHU
HAYYHOI TuTepaType MOJy4YaBIINX Pa3lIUYIHbIC «OMpaBIaTeIbHBIC» Ha3BaHUS KaK — CTapble
KOMMYHHCTBI,  aKTHBHbIE  OOJBIIEBHUKH,  TIpyHma  YCIEHCKOTO,  HPOSBICHUS
«BEJIMKOJICPKABHOTO IIOBHHM3Ma» M 1Ip. M Kak Bcerma ObIBalO B HCTOPHU OOJIBIICBHKOB
OYEHb YacTO Il yXO#a OT MHCTOPUYECKOH OTBETCTBEHHOCTH B O3TOM OOBHHSIIM
«3aKpaBIIMECs», «IIpUMa3aBIIHecs dMeMeHThl. OCOOEHHO CHIIBHO B 3TOM JIeNie J0CTanoch
OBIBIIIM COIO3HMKaM, JIEBBIM 3cepaM OObEAWHHUBIIMXCS ¢ OOJBIIEBUKAMH Ha OCHOBAaHHH
eIMHOI TIaTGOPMBI.

Bonpocsl mpuBIeUCHHS TIPENCTABUTENEH MECTHOTO HACEICHWS K YIPaBICHUIO H
3aIUTHl €r0 MHTEPECOB ellle KecTdye ObutM TocTaBieHbl Ha Il koH(epeHIMH KoMHUTEeTa
MYCyJIBMaHCKOTO Oropo Kpas, KoTtopas mpoxonxuna ot 12 mo 19 cenrs6ps 1919 roma B
Tamkente. Ha koH(epeniwn mo Bonpocy «O COBPEeMEHHOM IOJI0XKESHUH» CACTal TOKIa
T.PuckynoB. HecmoTpst Ha ykazaHusl MoJiy4eHHble W3 LeHTpa T.PUcCkynoB 3asBui, 4TO
nonoxenne B Typkectane He u3MeHuJIoch W CoBeTCKas BIACTh MPOJOJIKAET CBOIO
KOJIOHH3ATOPCKYIO MOJMUTUKY. B wacTHOCTH OH oT™MeTIT: «HecMoTpst Ha Harm TpeOOBaHUS
B TypkecTane npoJioyiKaeTcsi OCYIIECTBICHUE MOJIUTUKY HIyIIEH B pa3pe3 ¢ HHTepecaMu
MECTHOTr0 HaceyieHusl. HaM roBopsT Bce 3aKOHYUTHCS €CJIM BaM AaayT BiacTe. [loToMy uto
BBl HE TOTOBHI K YIIPABICHUIO KpaeM.... MBI HEZOBOIBHBI STHM.... OHM HE MOHUMAIOT YTO
MBI HE MOXEM BECTH HaI[MOHAIMCTHYEeCKylo monuTuky. Ecmm B Typkecrane Coerckas
BrmacTb OymeT CBEprHyTa, MBI 3HAaeM YTO NEpBBIA yHap MONy4YaT MYyCYJIbMAaHCKUH
npojeTrapuaT 1 KOMMYHHUCTB. [11, ¢.35-36].

PuckynoB B cBoeM JIOKJIaJie HA PsAJIE TPUMEPOB MOKa3aJl IMOBUHUCTHYECKYIO MOJIUTUKY
mpencenatenss MUK Typkecrana KaszakoBa m ero 3amecturens K.Ycmenckoro (oH ObuT
OBIBIIMM JTHICPOM JICBBIX dcepoB), Tpymiry npeacenarens Cosera Hapoaaex Komuccapos
CopokuHa.

Ero nmomnepran onuH U3 HaIMOHANBHBIX TuaepoB CynroHOek XyskaeB: «Ha mpaktuke
MECTHOE M €BpOIelicKoe HaceJeHune pazaenstorcs. MHe pacckazanu uro Copokwn Ha LI
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CbE34€ UCITIOJITHUTECIIBHOTO KOMHUTETA NP PCIICHUU HECKOTOPBIX BOIIPOCOB HpeﬂCTaBHTCJ’Ieﬁ
CTaporo ropojia BeIABOPUI U3 KOMHATHI». [11, ¢.35-36]

IMux nonutnyeckoil aesrensHocT T.Puckymosa mpuxoautcs Ha Havano 1920 ropa.
Kak cBeuka, KOTOpas TOpPHUT SIpPKO TepesA 3aTyxaHueMm, MycylabMaHCKOe OIOpO Takxke
TIPOBEJIM CBOIO IOCTIENHIOW KOH(EpeHIHIo. 37ech ObUTH NPUHSATH PEIICHUS KOTOpHIC
JOJDKHBI OBUTM KOPEHHBIM 00pa3oM M3MEHHUTH HOBYIO HMcTopHio TypkectaHa. OueHb Kaib
YTO JTH pEUIeHHA 4Yepe3 HEKOTOpoe BpeMs ObUIM HUTHOPHUPOBAHBI CO CTOPOHBI
TypKKOMHCCHH 1 HAIMOHAJIBHBIE KOMMYHHUCTBI OBIIH MTOJIBEPTHYTHI IPECICIOBAHISIM.

20-27 stBaps 1920 rosaa, OYTH B OJIHO M TO e BpeMs, npoxoauio L kondepenims
Mycynbemanckoro 6ropo PKII(6) m V kpaeBas kondepenums Kommaprum Typkecrana.
Henerarsr 111 kondepenmn MycOopo 0JHOBpEMEHHO SIBISIMCH AejieraraMu V KpaeBou
KkoH(pepeHmu. B pabore obonx koH(peperuuii T.PuckynoB mpruHUMAaN aKTHBHOE ydacTue.
Ha mocnenneit kougepenmuu MycOiopo T.PuckymoB BeICTymmI 1O HAaIHOHATIHHOMY
Bompocy. OH B CBOEM BBICTYIUICHHH PAacKpbUI CYTh IIOJUTHKH BEIHKOAEPKABHOTO
moBUHU3Ma, mposoaumoro B Typkectane: «C mepuozna Ilapckoif BmacTu cTouT 3amada
UCKOPEHEHHUs]  KOJOHM3aTopckoro mopsiaka. Ho, K  COXaJeHHIO  HAIMOHAJIbHOE
IPOTHBOCTOSHUE JI0 HACTOAILETO BpeMEHH He UcKopeHeHo. OH OepeT cUily OT BapBapCKOro
NOBEJICHUSI ~ €BPONEHCKOM uacTH HaceleHUs. Bmecro pacnpocTpaHeHHs — cpelu
MyCYJIBMAaHCKOT'O  HACeNIeHHs]  COLHMAJbHBIX  PEBOJIOIMOHHBIX  MJEH  NPOUCXOAAT
GeccMbICIeHHbBIE U HENPUATHBIC CIydam.

Takoli momxom Hamiend cBoe oTpakeHwme W B pesomornmsax Il kordepermnu 1o
HAI[MOHAJILHOMY BOTIPOCY.

Kak yka3zaHO B pe3oionuH, B Pe3yibTaTe KOJIOHU3ATOPCKOM MOJMTHKM Lapu3Ma B
TypkecTane y MECTHOTO HaceleHHs BO3HUKIIO CTOJIBKO HEJIOBEPHS M OTBPALIECHUS, YTO MPU
3alIMTe MpPaB MECTHOTO IIpoJIeTapHaTta CIEAyeT IOJXOMUTh K 3TOMY BOIIPOCY OYCHb
OCTOPO’KHO, TOJBKO TAaK MOXKHO 3acCIyXUTh JOBEpHE MECTHOTO TPyJOBOro HaceneHus. Ho
KaK yKa3aHO B PE30JIOLMH KOH(PEPESHIIMH Ha MPAKTHUKE 3TH MPaBUJa HapyLIAIOTCS CIUIONIb
u pagoMm. K coxaneHWIo KpUTHYECKH HE He3aBHCHMBIH moaxon Mycoioopo PKII(6)
BBI3BAJIO HEAOBOJILCTBE TYPKKOMHCCHHU.

Ha kondepeHunu Tpu camocTosiTenbHble NapTHHHBIE OpraHuM3anuu TypKecraHa:
Kpaesoii komurer TKII, MycynsmaHckoe OFOpO M KOMHTET MHOCTPAaHHBIX KOMMYHHCTOB
ObUTH O0BEIMHEHBI B €MHYI0O KOMMYHHCTHYECKYIO MapTHro. [lomyunBmmii B pe3osonun
koHpepeHMn odunuansHOoe HauMeHoBaHHE «KoMMyHHCTHYECKass MapTHs TIOPKCKHX
HaponoB TypkectaHa» 5Ta MapTHs JOJDKHA OblJla CTaTh MapTHEH MIMPOKOTO TPYASIIErocs
Hapoxaa. Ilo ornomenuro xk PKII(0) sTa maptus moimkHa ObTa MMETh IpaBa OONACTHOMN
OpTaHM3AIMH U YIIPABISITHECSI CBOUM LEHTPATBHBIM KOMHTETOM.

BonbmeBnkn TypkecraHa, mnpumieqide K BIACTH B pe3yjibTaTe OKTAOPHCKOTO
NEPEBOPOTa, PYKOBOJACTBYSCh MAapKCUCTKO-JIEHUHCKMM YYEHHEM U JAUPEKTHBaMU
npasurensctBa PCOCP, o cymecTBy Npogomkanyd B Kpae KOJIOHU3ATOPCKYHO MOJIUTHKY
LAPCKOT0 MPaBUTENLCTBA, MOJHOCTHIO UTHOPHPYSI MECTHBIE PEaIMd U MHTEPEChl HApOAOB
Typkecrana. [IpoBonuBIIascs UMM SKOHOMHYECKAs] MOIUTUKA-«BOCHHBIH KOMMYHH3M) -
Obla HarpaBjIeHa HA HCKOPEHEHHUE (IITYPMOBBIMH METOJAMI CYIIECTBOBABIIETO BEKaMH
COIMATBHO-3KOHOMHYECKOTO yKJIaJla HapoJ0B Kpasi, Ha (JOPCHPOBAHHOE CO3/IaHHUE «OCHOB
COIMATMCTHIECKOH 3KOHOMHUKIWY». COIHATbHO-IKOHOMHYECKAs TOJUTHKA TYpPKECTAHCKOTO
PYKOBOJCTBA HOCWJIO B TE K€ FOABI CyryOO KJIACCOBBIM XapakTep M BEIUKOIEP>KaBHO-
[IOBUHUCTHYECKYIO HanpaBieHHOCTh. OHa NpHBesa K MOAPHIBY IMPOU3BOJACTBEHHBIX CHII
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Kpasi, HeOBIBAJIOW XO3IUCTBEHHOM pa3pyxe, FoJI0Iy YHECIIEMY COTHHU THICSY YEIOBEUECKUX
JKU3HCH, U PE3KOMY 00OCTPEHHIO BOCHHO-TIOJIMTHYECKON 00CTaHOBKH B TypkecTaHe.

Heobxoaumo Takxke OTMETHTH, YTO B MEPBBIE TOJBI COBETCKAS BJIACTh M PYKOBOICTBO
TypkecTaHa IOITyCKall CEphe3HbIE OMIMOKH B 00JIaCTH YKOHOMHYECKOH OIUTHKH. Kak 1 B
Ipyrux cdepax, 3TH OMIMOKW, TPEXKAE BCEro, 3aTparMBald HHTEPECHl KOPEHHOTO
HacelIeHHs Kpasi. bely BBeICHBI HOBBIC HAJIOTH, HAIIMOHAIN3UPOBAHBI MEJIKNE 3€MEIIbHBIC
YYacTKH U NPEANPHUITHSA, 3aKPHITHI 0a3apbl, CTOIOBBIC U JIP.

Hcxons u3 aHanm3a MHOTOYHUCIEHHBIX MaTepUaoOB, OTHOCSIIUXCS K MOJIUTUKE U
MpaKTHKE coBeTcKOoi Bmacty B 1918-1920 rT. B conmanbHOM cepe, MOKHO CIIeNaTh BBIBO,
YTO, MOMHAMO JTOICHTPUYECKUX IIeNeH ynepKaHus MOTCHIMAIEHO 00oraToro Y30eKucTaHa,
npyrux peruoHoB lleHTpanbHOW A3WM B TOAYMHEHHWH Poccuy, WX COBETH3AIlMH U
OOJBIIIEBU3AINY, ¥ HOBOW BIIACTH YETKO pa3pabOTaHHON SKOHOMHYECKOW M COIMAIbHOM
MOMUTHKH 10 cepeauHbl 20-x romoB He Obmio. [losToMy mouTH BCE COIMANBHO-
SKOHOMHYECKHE  MPOOJNEMBI  peIIanvuCh HACHIBCTBEHHBIM  IIYTEM, IOCPEICTBOM
OTUYXXJEHUS, SKCTIPOTPUAIINH, KOHPUCKAITUU U HAIIMOHATHM3AINH YaCTHOW COOCTBEHHOCTH,
B OCHOBHOM, KOPEHHOT'O HaCeJICHHS.
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KOROGLU’NUN OYKUSUNDE GENCLIGE YONELIK
KAMUSAL DEGERLENDIiRME'

OBIECTBEHHASI OLIEHKA MOJIOJIEKH B IOBECTH KEPOTJTY

PUBLIC EVALUATION TOWARDS THE YOUTH IN
KOROGLU NARRATIVES

M. Kemal Oktem”

0Z

Bu calismanin amaci, Koroglu'nun bir halk ozani olarak anonimlesen siirlerinin
verisinde, kamusal degerlerin izini siirmek ve bu degerleri giincel aragtirmalarda saptanan
boyutlarla degerlendirmektir. Bunun igin, uluslararasi toplumsal kiiltiir aragtirmalariyla bir
6l¢iimleme puani elde eden arastirmaci Hofstede’in yaklasimi benimsenmistir. Hofstede’in
kiiltiir aragtirmalarinda gergeve olarak nirengi noktast aldigi 5-boyutlu yaklasiminda yer
alan giic mesafesi, bireycilik, belirsizlikten kaginma, eril olma, uzun-donem yonelik olma
boyutlari ele alinmaktadir. Kéroglu’nun kamusal degerleri, siirleri verisinden irdelenerek,
bu boyutlarla gecerli bag kurulmaya calisilmistir. Bdylelikle, geleneksel tecriibelerle
stiziilen kamusal degerler, genel toplumsal yansimasi ve yorumlanmasinda 6l¢ii olabilir.
Giintimiizdeki kamusal degerlere etkisi bakimindan, bu boyutlar karsilastirilarak, toplumsal
degerlerin daha iyi anlagilmasina yonelik bir girisimde bulunulabilir.

Anahtar kelimeler: Koroglu, Tiirk kiiltiirii, kamusal degerler, toplumsal kiiltiir.

ABSTRACT

The aim of this study is to trace the main values of Turkish culture through a reasearch
on Kdroglu’s — who is an anonimous poet and hero — poems, and to compare those values
with aspects put forward by modern cultural research. In order to do this, Hofstede’s
approach, which is tested and re-tested in many countries including Turkey, and gave
grades to those dimensions in each specific country, has been adopted. Hofstede uses basic
dimensions in his cultural studies which has a 5-dimension framework, namely power
distance, individualism, uncertainity avoidance, masculinity, and long-term orientation.
Using those dimensions and matching Koroglu’s poems within this frame, poems have
been analysed and an attempt has been made to construct a valid correlation with those
dimensions. Thus, those cultural values stemming from traditional experiences,
crystallizing into current times and reflecting our social culture, enable us to interpret
cultural values in context. In modern times, those traditional values have an impact upon
quality of life, and by comparing values in terms of those dimensions, an attempt is made to
better understand our cultural values. Accordingly, Turkish cultural values emphasized in
Koroglu’s poems are consistent with tendencies identified by Hofstede’s findings: high

' DOI : 10.17498/kdeniz.446
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power distance index, collectivism, high level of uncertainity avoidance, femininity
characteristics are forefronted. Although there is no measured value in the dimension of
long-term orientation, there are clues suggesting its existence in Koroglu’s poems.

Key Words: Koroglu, Turkish Culture, Public Values, Social Culture.

AHHOTaANMS

B cratee paccmaTpuBaioTCsi OOIIECTBEHHBIE IIEHHOCTH OIHOH CTHXOTBOPEHHH
Képorny, cuwraBiieii Kak HapOJHOC CKa3aHHWE W OHHM CPABHHBAIOTCSA C I[CHHOCTSIMH
COBPEMEHHBIX HCCiIenoBanuil. Jlyist 9Toro, ObUTH MPHUMEHEHBI METOMBI MO HCCIICIOBAHHIO
OO0IIECTBEHHOW KYJIBTYPHI COBpeMEHHOro wuccienopatenbst Hofstede. B mcccnemoBanumsix
Hofstede mpuMeHEHBI CIIEAYIONIME MATH METOJOB: JUCTAHIUS BIACTH, WHIWBUAYAIIU3M,
n30eKaHUEe OT HEOMPENCIEHHOCTH, OBITh MY)KUYHMHOH, NpeIHa3HAYCHHE K YeMy TO Ha
nmonroe Bpems. OOIIECTBEHHBIE IICHHOCTH CTUXOTBOpeHUH KEporiry coBMOAaloOT ¢ 3THUMHU
meHHOCTsIMH. TakuM 00pa3oM, TPaJUIIMOHHBIN OIMBIT OOIIECTBCHHBIX IICHHOCTEH MOXHO
MIPUMEHSATH KaK METOJ I3MEPEHHUST OTHOIICHNUH CpeIn OOIIIECTBA.

KuroueBble caoBa: Képormy, Typenkas KynbTypa, OOIIECTBEHHBIE IICHHOCTH,
OOIIeCTBECHHAS KYJILTYpa.

Giris

Tarihte yasanan bazi feodal zulme, aksakliklara ve zamanin Bolu Beyi’ne baskaldiran,
haksizliklara karst gelen Koroglu'nu — Rusen Ali’yi, “halk ¢ok sevmis ve
kahramanlastirmigtir” (Altinok, 2008). Esitligi, adaleti, ezilenlerden yana olan kisiligiyle
destanlagsmigtir (Ontoloji.com, 2004). “Bu isimde 16. yiizyilda yasamis bir halk sairi de
vardir. Ama tarihi kisiligi bilinemeyen asil Koroglu, 17. yiizyilda Bolu havalisinde yasamuis,
sonradan iinii biitiin Anadolu’ya yayilmistir. Babasi da Bolu Beyi tarafindan gozlerine mil
cektirilerek cezalandirildigi i¢in Koroglu diye taninmistir. Zulme karsi ayaklanarak halkin
hakkini korumasi, onu destansi bir kahraman haline getirmistir” (Edebiyat Ogretmeni,
2013).

Zamanin sosyo-ekonomik ve siyasal sikintilar1 sonucu, bazi bdlgelerde yasanan
durgunluk, ayrisma, siyasal gerginlik, beyliklerde birligin ve diizenin saglanmasinda
sikintilar, tiretimin azalmasina ve yerel ekonomilerin zora girmesine yol acarken; siyasal
sikintilarla otoritenin zayiflamasi, feodal-diizene gilivenin azalmasi1 gibi etkenler
yasanmistir. Somut Ornek vermek gerekirse; toprak diizeninin bozulmasi, vergilerin
agirlagmasi, topraga zorla el koyma ve keyfi yonetimin yayginlasmasi, halki isyanlara
stiriiklemistir (Altinok, 2008: 217).

Siirler, ait oldugu toplumun diisiince, inang, kiiltiir unsurlari, yasam bi¢imi yani
zihniyetini yansitabilirken; dénemin olusturdugu diisiiniis ve bakis tarzini, islenen tema,
nazim sekli ve anlatimiyla verir. Ornegin, Kéroghu nun siirinde, “‘dénemin vazgegilmezi at
(Kirat) ovgiisii (giiniimiiz modern araci otomobile karsilik), ticaretin deve kervaniyla
yapilisi; atin geng, iri ve siislii olmasinin begeni ol¢iitii olmasi, asigi sevgiliye gotiirecek bir
arag¢ olarak kullamilisi, dogayla i¢ ice yasayan bir toplumda, yigitce, coskun bir soyleyis
varken; modern siirde daha dingin bir séyleyis vardir” (Ders zamani, 2013).

Feodal donemin isyanlari, kapitalizmin gelistigi iilkelerde tarih boyunca silirmistiir
(Roberts, 2013’de Joseph Schumpeter, 1942). Cagdas zamanlarda cesitli iilke siyasal
idareleri, serbest piyasa politikalarinin basarisiziginin neden oldugu protestolardan
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kagimak iizere, piyasanin dizginlenmesini 6grenmistir. Sendikal birliklerin organizasyonu,
haberlesme imkanlari, giivenligin arag-gere¢ olarak gelistirilmesi, para ydnetiminin
ekonomik krizlerden korunabilecek yetkilerle donatiimast gibi. Ulkeler, toplumsal ¢dziim
geligtirmeyi bir Ol¢lide basarmigsa da, demokratik degerlerin gelisimi siirmekte, bulunan
¢ozlimlerin etkililiginin stirdiirtilebilirligi ihtiyaci goriilmektedir (Roberts, 2013).

Koroglu doneminde yasanan bu yogun sorunlar ortaminda, -giiniimiizde de
goriilebilecek riskler olarak — siyasetgilerin, gengligi ve kamusal degerleri daha iyi tanimasi
ve iyi Onderlik etmesi, liderlik rollerini gelistirmesi gerekebilir. Kamusal uygulamalarin
yeni duruma ¢6ziim tiretmesi, kamu yoneticilerinin ger¢ek sorunlarla yiizlesme kapasitesini
artirmasi, gercekei toplumsal degerlendirme yapabilmeyi istemesi 6nem kazanmis olabilir.
Kamu yéneticilerinin yiizeysel degil, etrafli bakisi, yetkinlik hissedip sorunlara ¢dziime
yonelmesini saglayabilir (Bowers, 1976).

Daha iyi ve kaliteli yonetisim, giinlimiiz kamu yonetiminin de ana-temasi olmay1
siirdiirmektedir. “Kaliteyi anlamak i¢in iyinin baglaminda anlasilmasi geregi, g¢eliskilerin
nasil yonetilecegi, degerlerle nasil bag kurulacagi ile karar-alma ve siyasa uygulamadaki
etkisi, degerlerin kamunun goéziindeki yeri (6rnegin vatandas, siyasetci ve yonetici, segkin
ve sokaktaki vatandasin bakis1), iyi yoOnetisimi nasil anlayacagiz: yukaridan asagr mu,
asagidan yukari mi, uluslararast mi sorularina karsi hazirlikli olmak {izere caligmak
gerekmektedir (ASPA, 2013).

Koroglu oykiisii bu soruya yanit verir gibidir: “yerlesik diizeni sorgulayan, ezber-
bozan, destan / halk hikayesi kahramani, saz sairi kimlikleriyle Anadolu, Kafkasya, Iran ve
Orta Asya'da taninmis, sevilmis ve ger¢ek kimligi ile folklorik kimligi birbirine karisarak
yasatilmis bir halk kahramanidir. Usta-girak iliskisiyle hikayeci asiklarin dilinde bugiine
kadar gelen, ortak duygu ve begeniyi yansitan ve kahramanlik coskusunu” dile getiren
anlatilar1 ve tiirkiileri, halkbilimi arastirmalarina da konu olmaktadir (Fuat, 2012).
“Zalim bir beyden babasuun dciinii almak igin daga ¢ikan, kervan yollarini tutan,
varliklilardan aldigint yoksullara dagitan, Kéroglu”, Pertev Naili Boratav’in 1931°de
Koéroglu Destan1 adiyla yayimladigi c¢alismasinda Anadolu’dan Azerbaycan’a genis bir
cografya *da ele alinmustir.

Tarih¢i Tebrizli Arakel’in 1669°da yayimlanan Tarih Kitabi’nda -1602°den baslayarak
60 yillik bir donemin olaylarmi aktaritken — Koroglu konusunda bilgiler verdigi,
Brosset’nin (1874) Collection d’Historiens Arméniens adli dizisinde tarihgilerin yapitlari
Fransizcaya ¢evirip yayimlanmaya baglayinca bu bilgilerin uzmanlara eristigi
bildirilmektedir. Ismail Hakki Uzungarsili 1942’de, Osmanh Arsivlerinde Bolu y&resinde
ortaya ¢ikmig Koroglu adinda birisinin cezalandirilmasi i¢in Bolu Beyi ile Gerede Kadisina
gonderilmis bir emre rastladi: XVI. yiizyllda Koroglu adinda birisi yasamisti. Agiklarin
aktardiklar siirlere bakilirsa, bu kisilik ayn1 zamanda gii¢lii bir saz sairidir. Fuat’a (2012)
gore; “yeniceri Koroglu’nun Osmanli ordusunda gorev yaparken, bir nedenden dolay1 daga
cikip sonra bagislanip yeniden Padisahin hizmetine dondiigii diistiniilebilir. Ama hicbir
belgeye dayanmayan bu olasilig1 uzmanlar benimsemiyorlar. Pertev Naili Boratav’a gore:
“bir halk sairi ve Celali reisi idi.”

“Takma admin Koroglu olmasi, feodal-beylere baskaldirmasi, eski ¢aglardan beri,
‘gozleri kor edilmis babanin ciinii alan ogul’ ana-temasi ¢evresinde olugsmus sdylencelerin,
ululama oykiilerinin, bu Anadolulu saz sairine yakistirilmasia yol agmisti. Halk dykiileri
geleneginin ¢ok giiclii oldugu Dogu Anadolu, Azerbaycan, Kafkasya gibi bolgelerde
dolasmis, yasamis olmasi, siirleriyle oriilen oOykiilerin yayginlagmasini, yasaminin
destanlagsmasini kolaylastirmist” (Fuat, 2012).
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[lhan Basgdéz (1975) ise, oOykiilerde anlatilan Koéroglu'nu halkin yarattigini
soylemektedir: “Adi Ko¢ Kéroglu. Asiklarmmz ondan soyle soz ediyorlar : ‘Koéroglu
bilegine ve yiiregine oldugu kadar kesesine de yigit idi. Cardakli Camlibel’e yoksul varan
bay olur, 0ksiiz varan bey olurdu... Aligveris zenginlerine diigman, mallarini talan eder.
Fakir fukara ile aras1 ¢ok iyi”. “Bolge iilkeleri toplumlar1 onun hikayelerini kendi dillerince
sOylemisler. Ama hikayedeki tiirkiiler hep Tiirkce kalmig”.

Koroglu'nun temsil ettigi Tiirk kiiltiirii degerlerini, gelecek kusaklarin da benimsemek
istedigi one siiriilmektedir:

“Yigit ve mert bir kahraman tipi olan Koroglu, her Tiirk gencinin ruhunda onun gibi
karakterli olma iilkiisiinii, besledi... Koroglu, ... bir dag adamidir. Bazi yaptiklari, ornek
almacak davramslar degildir elbet. Ama Koroglu'nu hakli gésterecek yonleri vardir...
Haksizliga, zulme karsi ayaklanmistir. Bu arada kendisi hi¢ bir zaman haksizliga
sapmamustir. O yiizyillar, Osmanli Devleti de biiyiik i¢ ve dis sarsintilar gecirmektedir ...
Bundan yararlanan derebeyi tipleri tiiremistir. Vilayetlerde halk ezilmekte, ¢ifte vergiler
alinmakta, zuliim ve haksizlik yapilmaktadir. Namuslu idari liderler hakli ya da haksiz,
ayaklanmalar diizenlemekte, bu arada iizerlerine gonderilen ordular karsisinda halk
ezilmekte, camindan bezmektedir. Iste, bu son derece korkulu ve tehlikeli ortamda, halka
avuntu veren bir hayali kahraman c¢ikiyor. Bu, Kéroglu'dur. O'nun sevimli, sévalye
varliginda halk kendini buluyor onda avuntuya kavusuyor. Ayrica, sanat isteklerini de onda
buluyor halk. Gergekten, Koroglu'nun sanati gerek konu olarak, gerek islenis bakimindan
kusursuzdur” (Oztelli, 1974).

Bu tiir problemlerin gilinlimiizde anlagilmasina o6rnek olarak, vergi idaresinin
uluslararasi riigvet ile yolsuzlugu ve kara-para aklama faaliyetlerini nasil 6nleyebilecegi
¢abalar siirmektedir (OECD, 2013b: 13-14).

Toplumun genel olarak 6zlem duydugu, yiicelttigi kiiltiirel degerlerin, Koroglu’nda
simgelestigi ifade edilebilir:

“Halkimiza gore Kéroglu, zalime baskaldiran, yashlara zayiflara dokunmamayn,
tamahkar zenginlerle ugrasmay, dertlilerin derdine bakmayr ogiitleyen yigit bir kisi...
Kavusturan kurtaran esirgeyen Kirat motifi ile kokleri ¢ok daha gerilere giden bazi
efsanelerle, bazi gerceklerin, o6zlemlerin karisarak olusturdugu bir destan. Biitiin
destanlarda oldugu gibi de, her sey olumlu ya da olumsuz yénde abartmali. Halk bu
Koroglu  tiirkiilerini, Kéroglu hikayelerini  dinlerken yiirekleniyor. Bir kurtarici
bulmus¢asina rahatlyyor. Diigiinlerde derneklerde Kéroglu havalari, marslarin gérdigii isi
goriiyor. Koroglu'nun kimliginden de, kisiliginden de ben bu toplum olayini anliyorum. Asil
Koroglu gercegi bu bence... . Halk gibi, hikdayeci halk ozanlari gibi, Koroglu'na ben de
kendimi, kendi 6zlemlerimi katarak soyledim. Yigit, duyarli insan bir Koroglu diistindiim
(Su, 2013)...

Daha iyi hayat kosullar i¢in daha iyi politika ortami gelistirme cabalar1 giiniimiizde
stirmektedir (OECD, 2013a: 13). Konumuz bakimindan, Koroglu imgesinde, yaygin ve
ortak halk kamusal degerlerinin temsil edilmekte olmasi, genel bir inceleme igin yeterli
altyap1 sunabilir.

Koroglu’nun izleri?: Hofstede Arastirmasi’nda Kamusal Degerler ve Kiiltiir

Toplumsal kiiltiirleri kiyaslayan arastirmasinda, Hofstede’in (2013) 5-Boyutlu
modeliyle degerlendirildiginde, toplumlar1 diger kiiltiirlere gore derinden etkileyen
ozellikler belirginlesebilmektedir:

77



KARADENIZ, 2015; (27)

1) Toplumsal Kiiltiirde ast-iist hiyerarsisi ve Gii¢ mesafesi (power distance): bu
boyut bireylerin toplumlarda esit olmadigi olgusuyla ilgilidir, bu esitsizliklere kiiltiiriin
tutumunu anlatir. Bir iilkede kurumlarin daha az gii¢lii tiyelerinin, giiciin esitsiz dagilimini
bekleme ve kabul etme diizeyi olarak tanimlanir.

Tiirkiye bu boyutta yiiksek puan (66 puan) almaktadir, bu da Tiirk kiiltlir tarzinin su
ozellikleri oldugu anlamina gelebilir: Bagimli, hiyerarsik, iistler erisilmez ve ideal patron
babacandir. Gii¢ merkezidir ve kurumsal liderler iistlerine ve kurallara dayanir. Caliganlar
ne yapacaklariin sdylenmesini bekler. Denetim beklenir ve lstlere karsi tutumlar resmidir
(bigimsel/formal). Iletisim dolaylidir ve bilgi akis1 secicidir. Aym yap1, aile biriminde de
gozlemlenebilir, baba digerlerinin itaat ettigi bir tiir ataerkildir.

Bu boyutta ornek olay olarak ele alindiginda, Kéroglu’nun dykiisiinde belirgin olan,
Bolu Beyi’nin, “en iyi at1” istemesi, “beyin en gosterisli”, en iyi ata sahip olma 6zlemi,
“giic mesafesini” biiylik dl¢lide ortaya koyma hevesinin etkisinde olabilir. (Bolu’nun daglik
bir bolgeyi kapsamasi, daha giiclii bir atin uygulamada tercih edilmesine neden olsa da,
daha derinden etkili giidiiniin giic mesafesinin belirgin kilinmasi oldugu ileri siiriilebilir).

Yine, seyisin -Koéroglu’nun babasinin-, feodal-bey —Bolu Beyine-, emri iizerine segip
getirdigi atin1 resmi olarak sunumunda, kati hiyerarsik ortamda, yeterli bilgi verememis
olmasi, elestirisine karst gelememesi, soziinii eristirememesi, bu trajediye neden olmustur.
Ideal olarak, bey’in babacan bir tutumla konuyu anlayisla ve sabirla karsilamasin1 bekler
iken; sert tutumu ve cezalandirmasini1 affedemeyip oglundan “intikam” almasini ister,
dolayisiyla, ataerkil aile yapisinda, kendisi de baba olarak, yetkisini kullanmaktadir. Itaat-
itiraz-isyan arasinda, cezasina razi olup itaat etmistir ve fakat oglundan intikam almasini
istemekten bagka ¢aresi kalmamustir. “Hukuksuzluk hukuksuzlugu” getirmistir.

Koéroglu'nun korudugu giic mesafesi, Bolu Beyi’'ne daglardan seslenmesi ile
belirginlegsmekte, itaat-isyan arasinda daha farkli Olglide bir ast-list iligkisi
kurulamadigindan, farkli segenekler ortaminda hak aranmakta, toplumsal degerlere
disaridan ithal edilen teknolojik icat olarak tiifek de bir statii simgesi durumunda ortaya
¢ikmaktadir:

Benden selam olsun Bolu Beyi'ne
Cikip su daglara yaslanmaldwr

Tiifek icat oldu mertlik bozuldu
Egri kili¢ kinda paslanmaldwr

2) Toplumsal degerlerde Birey-Toplum Boyutu (individual-collectivism):
Bireycilik (individualism)-toplumculuk a¢ilimi: bu boyutta asil deginilen, bir toplumun
iiveleri  arasinda  korunan  karsiikli  bagimhilik  diizeyidir.  Insanlarm  6z-
benliklerini/imgelerini “ben” veya “biz” olarak tamimlamasina iliskindir. Bireysel
toplumlarda insanlarin kendilerine ve yalmizca kendi ailelerine bakmalar1 beklenir.
Toplulukgu toplumlarda insanlar kapali gruplara aittir ve sadakat karsiliginda onlara
bakmakla yiikiimlidiir. Tirkiye, 37 puanla topluluk¢u bir toplumdur. Bunun anlami, “biz”
onemlidir, insanlar sadakat karsilifinda birbirlerine sahip ¢ikan kapali gruplara (aileler,
siilaleler veya kurumlar) aittir. Iletisim dolaylidir ve grup uyumu korunmalidir, acik¢a
catigmalardan kagimlir. iliski ahlaki bir temel tasir ve bu her zaman gérev
tamamlanmasindan once gelir. Bir giiven iligkisi olusturmak igin baslangigta zaman
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taninmalidir. Akrabalara sahip ¢ikilir. Geribildirim, is ortaminda da olsa her zaman
dolaylidir.

Koéroglu’nun 200 kisilik bir grup kurdugu metinlerde gegmektedir. Ayrica, zaten genel
olarak topluma, yoksula-diiskiine-okstize ilgisi fark edilmektedir. Arkadas ve dost yoluna
bas koymaktadir:

“Arap at gider eskine
Eyle merhamet diigkiine”

“Sen aldin beni zuluma
Rahmeyle 6ksiiz kuluna™

Basim koydum arkadagsin yoluna
Basi dost yoluna koyanlardaniz

3) Toplumsal degerlerde Eril-disil boyut (eril (masculinity) / disil (femininity): Eril
boyutta yiiksek puan, toplumun rekabet, kazanim ve basari ile yonetildigini gostermektedir.
Basarinin alaninda en iyi olanin kazanmasi olarak tanimlandigi, okulda baslayip kurumsal
davranigla siiren bir deger sistemidir. Bu boyutta diisiikk puan (disil olunmasi), toplumda
digerkamlik ve hayat kalitesinin baskin degerler oldugu anlamina gelir. Disil toplum, hayat
kalitesinin basar1 isareti oldugu, kalabalik arasindan sivrilmenin saygin olmadigi bir
kiiltiirdlir. Temel konu insanlari neyin motive ettigidir;, en iyi olmayt istemek ya da
yaptigindan hosnut olmak (disil). Tirkiye’nin 45 puani, 6lgegin “ortasindadir” ancak daha
¢ok disil yandadir. Bunun anlami, kiiltiirin, bagkalariyla ayn1 diizeyde olmak, uzlagma,
yetimlere sempati gibi yumusak yanlarma deger verildigi ve tesvik edildigi anlamina
gelmektedir. Ozel hayatta ve is hayatinda ¢atismadan kaginilir, sonucta uzlasma 6nemlidir.
Bos zamanlar Tiirkler igin 6nemlidir. Tiim aile, siilale ve arkadaslarin birlikte hayatin tadini
¢ikardig1 zamandir. Statii gosterilir, fakat bu daha ¢ok yiiksek gii¢ mesafesi puanindan gelir.

Koéroglu iyi ile kotiiniin ayirdindadir, uzlasiyr aramakta, dertlilere derman aramaktadir.
Yaptigindan hosnuttur. Diiglin-dernegin bozulmasina {iiziiliir, gelmeyen dostlarint goézleri
arar. Olen dostlar1 oldugunda, kendisi de 6lmeyi tercih eder:

Koroglu her zaman kurdu meydant
Ben bilirim yahsi ile yamani
Aman dileyenden kesmen amant
Dertli olanlarin derdine bakin

Diigiinii bozup gidenler
Hoylu'm nic'oldu gelmedi
N'olsam ko¢ Koroglu n'olsam
Hoylu'yu diisiimde gérsem

N'olayd: da ben de 6lsem
Hoylu'm da kaldr gelmedi
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4) Kamusal Degerlerde Belirsizlikten Ka¢cinma (uncertainty avoidance) Diizeyi:
belirsizlikten kaginma boyutu, bir toplumun gelecegin bilinmezligi olgusunu ele alisiyla
ilgilidir; gelecegi denetlemeye c¢alismali miyiz ya da kendi haline mi birakilmali? Bu
belirsizlik korku getirmektedir ve farkli kiiltiirler bununla baga ¢ikmanin farkli yollarini
Ogrenmistir. Bir kiiltiiriin tiyelerinin belirsizlik ve bilinmez durumlar: tehdit algisi diizeyi ve
bunlardan ka¢inma ¢abasimin olusturdugu inanglar ve kurumlar, bu puanda yansitilir.
Tiirkiye’nin bu boyutta puani 85°dir ve bu toplumsal diizen arayisinda yasa ve kurallara
biiyilik ihtiya¢ vardir. Korkunun en aza indirilmesi i¢in insanlar bir¢ok tdrenleri kullanir.
Yabancilar i¢in farkli goriilen, ama yalnizca geleneksel toplumsal kaliplarin, belirli
durumlarda gerilimi azaltmak i¢in sik¢a kullanildig: olur.

Belirsizlikten kaginma Koroglu'nda iist seviyededir, Yaradan’a sigir, daglara
yaslanir. Insaniyetsiz feodal-beyden, anlayigsiz hiyerarsik-kati yapidan rahatsizdir:

Hemen mevla ile sana dayandim
Arkam sensin kal'am sensin daglar hey
Yoktur senden gayri kolum kanadim
Arkam sensin kal'am sensin daglar hey

Miiriivvetsiz beyden yegdir dort késen
Arkam sensin kal'am sensin daglar hey

5) Toplumsal-Kamusal Degerlerde Uzun-déneme Yonelik Olma (long term
orientation): uzun doneme yonelik olma boyutu, Konfiigyiis’iin dgretileri ile ilgilidir ve
toplumun erdem arayisi ile ilgili olarak yorumlanabilir. Bir toplumun faydaci gelecege-
yonelik olma diizeyiyle ilgili olan bu boyutta, Tiirkiye’nin puan1 s6z konusu arastirma
doneminde degerlendirilmeye alinmadigindan veri olarak saglanamamistir. Gelisen
iilkelerdeki hizli toplumsal-ekonomik degisim nedeniyle, daha kisa vadeye odaklanilmak
zorunda kalindigi tartisilmaktadir. Yine de, kamusal degerlere ipucu bakimindan,
Koéroglu'nun deyislerine bakilabilir.

Koroglu, zamana yonelik hazirlik yapmakta, 6ngoriilii olmayr vurgulamaktadir.
Yigitligiyle tarihe, kayitlara gegmeyi not etmektedir. Oliimlii diinyanin farkindadir. Sehitlik
gibi yiiksek ve Oliimsiiz mertebeler dilemektedir. Gelecege giiven duyacagi kaynaklari
sormakta, sefere gittiginde bile dostlarini1 aramakta, gecen siireleri not etmekte, gogmen

kuslarin mevsimini izlemektedir.

Gafili varmayiz diigman iistiine
Vakte hazir olun diyenlerdeniz

Ug saat siirmeli burda hengimiz
Tarih yazin su daglara nigane

Diismanin tistiine eyledim akin
Doniistim yok zamanin yakin

Fakir fukarayr incitmen sakin

Mal yemez tamahkdr zengine bakin
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Karsida durana kalmaz kararim
Dogrulup gelene yoktur zararim
Ya sehitlik ya gazilik dilerim
Gelsin dogiiselim Bolu Beyleri

Arka verip sigindigim
Koca ¢camlar yerinde mi?

Turna teline gidenler
Hoylu'm nic'oldu gelmedi?

Sonug¢ Yerine

Toplumsal sorunlarin ¢oziimiinde, kiiltiiriin toplumsal modeller ve kamusal degerler
iretmesi gerckmis olabilir. Somut ve soyut araglar ve degerlerle hissedilen kiiltiir,
geemisten glinimiize gelen ana damarlarla etkisini gostermektedir. Tirk kiiltiirini
degerlendirmeyi, belirgin degerlerini saptamay1 hedefleyen ¢aligmalar genis ¢apli verilerle
ortaya koymaktadir. Bu g¢alismada ise, Kéroglu'nun bir halk ozani olarak anonimlesen
siirlerinde, Tiirk kiiltiiriiniin genel degerlerinin izini siirmek ve bu degerleri giincel kiiltiirel
aragtirmalarda saptanan boyutlarla kiyaslayabilmek amaglanmistir. Bunun igin, gesitli
iilkelerde kiiltlir arastirmalar1 yaparak belirli bir 6l¢tim gelistiren Hofstede’in yaklagimi
benimsenmis, nirengi noktast aldig1 5-boyutlu yaklagimda giic mesafesi, bireycilik,
belirsizlikten ka¢inma, eril olma, uzun-donem yonelik olma boyutlari ele alimmustir.
Koroglu'nun kamusal ve kiiltiirel degerleri, siirleri tizerinden irdelenerek, bu boyutlarla
gecerli bag kurulabildigi goriildiigii belirtilebilir. Geleneksel tecriibelerle siiziilen
degerlerin, kamusal degerlerimizi ve toplumsal kiiltiriimiizi yansitmasi ve
yorumlanmasinda bag-kurulmasi miimkiin olabilir. Giiniimiizdeki Tiirk kiiltiirline etkisi
bakimindan da, bu boyutlar karsilastirilarak, kamusal ve kiiltiirel degerlerin daha iyi
anlasilmasina yonelik arastirmalarin yapilmasi onerilebilir. Nitekim Koéroglu’nun siirlerinde
vurgulanan Tirk kiltirii 6zellikleri, kamusal degerleri, bulgulardaki egilimler ile tutarh
bigimde olduguna iligkin drnekler sergilenebilir: Yiiksek giic mesafesi, toplumsal sorunlara
sahip cikan, belirsizlikten kaginan 6zellikler 6ne ¢ikmaktadir. Tiirkiye i¢in uzun-dénem
yonelik olma puani arastirma verisi olarak bulunmamakla birlikte, Koroglu'nda bu
ozelligin ipuglart bulunabilir ve uzun-erimli diisiindiigline iligkin dizeler bu ¢alismada
orneklendirilmistir. Buna goére de, Koroglu'nun siirlerinde vurgulanan bazi kamusal
Ozellikler, Hofstede’in bulgularindaki egilimler ile tutarli bigimdedir. Tiirkiye i¢in uzun-
doénem yo6nelik olma puani bulunmamakla birlikte, Kéroglu’nda bu 6zelligin ipuglari ortaya
¢ikmaktadir.
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ONITOCOPUS TPAKCUCA: HOBBIE AKIHEHTBI B UCTOJIKOBAHUN
®UIIOCOPUU KAPJIA MAPKCA'

PRAXIS FELSEFESi: KARL MARKS FELSEFESI’NDE YORUMLAMANIN
YENi VURGULARI

PHILOSOPHY OF PRAXIS: NEW ACCENTS IN INTERPRETATION OF K.
MARX'S PHILOSOPHY

Pyotr Nikolayevi¢ Kandrasov (Kouapamos II. H.) i

AHHOTAIIAA

B craTbe mpeAnpuHsITa MOMBITKA PAUKAIBHO TIEPEOCMBICIUTD Quiocoduo Mapkca B
Ka4eCTBE uiocopuu yeiroCmHou MamepuaibHo-0yX08HOU COYUATBHOU 4el08eUecKoll
OdessimenvHocmu — npakcuca. B oTIMYMe OT BCeX NPEANISCTBYIOIUX HHTEPIPETaluii,
OPUCHTHUPOBAHHBIX HAa MATCPHAJIMCTUYECKOC HCTOJIKOBAHHE, aBTOP AaKIICHTYHUPYET
BHUMaHHE Ha OelicméeHHoCcmuy TIpaKCcuca, KOrJa Ha pasHbIX CTaausX HCTOPUYECKOTO
pa3BUTUSL B KauyecTBe Haubojiee Oellcm@eHnblX JIBIKYIIMX CWJI  BBICTYHAlOT JIMOO
MaTepualbHble (TIPUPONA, TEXHHWKA) (HAKTOPBI YEIOBEUCCKOH JCATEIBHOCTH, JIMOO
ucambHBIC (TEXHOJOTHS, OPTaHW3aIls, Hayka, WHPOPMAIHsA), MO0 WX CHHTE3. TakuMm
obpazom, B Qumrocopmu K. Mapkca uMeeT MecTo ACHCTBECHHO-IIPAKCEOIOTHIECCKOE
MMOHUMAaHHE UCTOPHHU, B PAMKaX KOTOPOT'O aBTOP BBIJCISIET COLUALHO-TPOM3BOACTBEHHBIH,
AHTPOTIOJIOTHYECKUIN U K3UCTCHIIMATIBHBIA YPOBHU HCTOPUIHOCTH.

KarwoueBble ciaoBa:  ¢miocodpuss  mpakciuca Mapkca,  PaKCEOJIOrHIECKOe
(esITeNbHOCTHOE) MOHUMAHUE UCTOPHH, IEHCTBEHHOCTD, MPAKCUC, HCTOPHYHOCTS.

(0Y4

Makalede Marks felsefesini yeniden gozden gegirerek manasini kavramak i¢in Praxis
felesefesi insan faaliyetlerinin maddi-manevi ve sosyal agisindan bir biitiin olan felsevi
diistincelerine bagvurulmustur. Maddi tesirlere yonelik biitlin eski yorumlardan farkli olarak
praxisin etkisine yogunlukla dikkat ¢ekilmistir — Farkl tarihi geligmeler esnasinda tesirsel
muharik gii¢ olarak ya maddi yani (Tabiyat, teknik) faktorler veya iilkiisel (Teknoloji,
kurulus, bilim, haber) veya da her ikisinin sentezi kullanilmistir. Buradan anlasildigi
kadariyla, K. Marks felsefesinde tarihin miiessir-praxsis disiinceleri mevcuttur. Bu
diisiinceler ¢ergevesinde sosyal-istihsal, antropolojik ve varolusal tarihsellik asamalar
belirtilmistir.

', DOI : 10.17498/kdeniz.545

* v [

Konnpamos [Terp Hukonaesmy, kanauaat ¢prrocopckux HayK, CTapIINi HAyJHBIH COTPYIHHK,
Uncruryt ¢unocopun u mpaBa YpalabCcKoro oOTaeneHHs Poccuiickolf akageMuw Hayk, T.
ExarepunOypr;

Kondrashov Pyotr N., Candidate of Philosophy, Senior researcher, Institute of Philosophy and
Law, Ural Division of Russian Academy of Science (Yekaterinburg)
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Anahtar Kelimeler: Marks praxisin felsefesi, Tarihin praxelojik (faaliyetsal) anlamu,
gergek, praxis, tarihsellik

ABSTRACT

This article attempts to radically reconsider Marx's philosophy as a philosophy of
complete material and spiritual social activity of human being (Praxis). Unlike all previous
interpretations focusing on the materialistic interpretation, the author emphasizes the
effectiveness of the Praxis: at different stages of historical development as the most efficient
motive powers appear either material (nature, technics) factors of human activity, or ideal
(technology, the organization, a science, the information), or their synthesis. Therefore in
K. Marx's philosophy takes place the efficacious-praxeological interpretation of history, in
which the author reveals social-production, anthropological and existential levels of
historicity.

Key Words: K. Marx’s Philosophy of Praxis, Praxeological (activity) Interpretation of
Social Historical Process, Effectiveness, Praxis, Historicity.

BBenenmne. B mocienHue ronsl U B HAIICH CTpaHe, M B MUPE B LIEJIOM HAOIOAcTCs
TIOCTOSTHHBIA pocT mHTepeca K ¢uiocopckomy Hacienuto K. Mapkca. B pamkax atoro
peHeccanca Mapkca B XXI Beke ero TEKCTbl HAKOHEI-TO HAYMHAIOT MO-HACTOSILEMY
BIYMUYMBO yumams (dero He OBIIO Jake B «MapKCHCTCKHE)» COBETCKHE BPEMEHA),
TIOCTETICHHO YXOJAT B MPOIUIOE HHTEPIPETALNH, PELYLHPYIOIINE €TO TECOPHHU K KECTKOMY
SKOHOMHYECKOMY WM  COIMOJOTHYECKOMY  PEIyKIMOHU3MY,  IKEJIe300€TOHHOMY
MaTepHaIn3My M BOMHCTBYIOIIEMY areu3My. CIBIINTCS MHOTO HOBOTO M MHTEPECHOTO.
IlocnenHee OTHOCHTCS K COBCEM HEOABHO CTaTbsX, OMyOJMKOBaHHBIM B «Bompocax
¢unocopuny [dmyraa 2014; Jlekropckuit 2015] m «Punocodckux Haykax» [Illemuke
2013], B KOTOPBIX aBTOPHI MOJHUMAIOT WHTEPECHEHIINE BOIPOCH O MAapKCOBOH TEOPUHU
npakcuca. B mpemmaraemoii craThe, OMUpasch Ha UAEH, BEICKa3aHHBIE B 9THX paboTaX, MbI
MOMBITAJIMCh PA3BHUTh UX OCHOBHBIC ITOJIOKCHUA U CHACIATh BBIBOJbI, KOTOPLIC MOIJIA OBl
pamuKaibHO TMOMEHSTh 00pa3 ¢uinocopun Mapkca, KOTOPBIH CEromHs CIOXWICS B
00IIIECTBEHHOM MHEHHH 0J1arofaps ee CTATMHCKOMY IPOYTEHHIO.

Teopussi mpakcuca kak onHTosorusi. CormacHo Mapkcy, pOIOBOI CYIIHOCTBHIO
yenoBeka (das Gattungswesen des Menschen), cmoco6oM ero CyIiecTBOBaHUS B MHPE U
cyOcTaHIMeld  COLUMANbHOTO  OBITHS  SIBISCTCS  yYerecooOpasHass — npeoMemuas
npeobpasyrowas npodykmuenas desmenvrhocmo (Tdtigkeit, Thétigkeit), xoTopylo OH B
Pa3HBIX KOHTEKCTaxX Ha3bIBacT mpyoom (Arbeit), npaxcucom (Praxis), npaxmukou (Praktik)
[Mapke 1956, 565-566; Mapkc 1961, 195]. OOmwmii MexaHu3M MpaKCHCa COCTOHUT B TOM,
YTO YEIOBEK, Oeps MPHUPOIHYIO BEIb, CBOMCTBa KOTOPOH HE MOTYT YAOBJICTBOPUTH €O
KOHKPETHOW TOTPEOHOCTH, U3MeHsienm Te WM WHBIE CTOPOHBI 3TOW BEHW TaK, YTOObI B
npeobpazoeantoll popme y Hee TOSBUINCH CBOMCTBA, KOTOPHIMHU BEIllh paHee He 0banana,
HO KOTOpbIE MOTJIK OBl YIOBJIECTBOPUTh HMEHHO 3Ty KOHKPETHYIO YEIIOBEYECKYIO
norpedHocth. Tak, HampuMep, MpOCTasi Majka HE MOXET ObITh WCIOIb30BaHA IS
YIOBIETBOPEHHST TOTPEOHOCTH B KOMAHHWHU SIMBI, B TO BpeMsl KaK OMpPEIEICHHBIM 00pa3om
UBMEHEHHAs 8 ce0ell cmpyKmype TAllka TaKUM CBOMCTBOM 00J1a/1aTh yxe OyJIeT, MpeBpalasch
U3 IPOCTOTO BEIIECTBA PUPOIbI B HEUTO HOBOE, UCKYCCMEeHHOe — AJIKy-Konaiky. [IpuposHas
seww (Ding, Sache) B miporiecce Takoro u3MeHeHus1 npeoopazyemcsi B npeomem (Gegenstand).
310 — npeomemHoe nPou3BOOCME0 € NOMOWbIO OpYOuli mpyod, PaJUKaIbHO OTIHYAOIIee
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YyeJoBeKa OT JKMBOTHOIO B HX cHoco0ax CyIIecTBOBaHHMS B Mupe. «B  xapakrepe
JKU3HENICATCIPHOCTH, — THIIET Mapkc, — 3aKII0YacTCsl BeCh XapaKTep ITaHHOTO BHA, €ro
POZIOBO¥ XapakTep, a CBOOO/IHas CO3HATebHAs JESTENbHOCTh KaK pa3 U COCTaBJISET POIOBOM
xapakrtep uenoBeka» [Mapkc 1956, 565].

Pasymeercsi, MHOTHE )KUBOTHBIE TAKKE B CBOESH YKU3HENEATEIBHOCTH HCIIONIB3YIOT OPYAHsI
Tpyaa. OmHAKO OTIMYHUE YETOBEUECKOW OPYAUIMHON MPAKTUKKA COCTOUT B TOM, YTO, B OTJIMIHE
OT CHOpPaAUYECKOW M CTUXUMHOM OpYIUIHON JeSTeNbHOCTH >KMBOTHOTO, 4YEJIOBEK OTY
OPYIMHHOCTB JIeTIaeT OCHOBOL CBOETO OBITHSI, MOCTOSHHO MPOW3BOMS U BOCHIpOM3BOAs €. .
OHrensc Mo 3ToMy noBoay mucal: «CyIIecTBEHHOE OTJIMYKME YeJIOBEUYECKOro OOIeCTBa OT
001IIeCTBA XKHUBOTHBIX COCTOMT B TOM, YTO YKMBOTHBIE B JIy4IlIEM CIIydae cobuparom, TOTa Kak
JEOITH 1pou3600sm. Y Ke OJJHO 3TO — SAUHCTBEHHOE, HO (PYHIAMECHTAIFHOE — PA3JINIHe JeIacT
HEBO3MOXKHBIM TIepeHeceHHe, 0e3 COOTBETCTBYIOLIMX OrOBOPOK, 3AKOHOB JKMBOTHBIX OOIIIECTB
Ha denoBedeckoe obmiectBo» [DHrembe 1964, 137]. Cramo OBITH, CYNTHOCTHOE OTIHYHE
MpaKcuca OT JKU3HEHACATEIBHOCTH JKHBOTHOTO COCTOMT B TOM, YTO JKHBOTHOE
aoanmupyemcs K npupooe, B TO BpeMs KaK UEIOBEK, HAIPOTHB, a0anmupyem npupooy K
camomy cebe, T.e. npouszsooum, co3udaem (B 3TOM ciydae Mapkc OOBIYHO ymoTpebiseT
TIaroj erzeugen, a He produzieren). DToT Te3uc Mapkca SBISIETCSl (YYHOAMEHMANbHBIM U
cucmemoodpaszyowum sl Beeit ero Gpuinocodckoii CUCTEMBI B 1IEIOM.

[Ipakcuc mpexacraBmsier co0OHf  HE  KakylO-TO — CIYYaiHYIO, aKIMACHTAIBHYIO
«O0COOCHHOCTBY YEJI0BEYECKOT0 OBITHS HApSMy C IPYTHMH TOIOOHBIME «OCOOCHHOCTSIMID, HO
OH €CThb CYUHOCMb U CYOCIMAHYUS COYUATLHO20 DbIMus, TAaK KaK IMEHHO K HEMY CBOJIUTCS BCE
CoZiep)KaHue 4YenoBeueckoro ObiTus. MHaue TOBOps, J11060€ COYUanbHO-UCMOPUYECKOe
sA61eHue npedcmaeisem cobol aubo camy O0esmenbHOCHmb, AUO0 KAKoUu-mo ee Mooyc,
KaKoe-mo ee cocmosiiue, Kakou-mo ee pe3yibmam, n0o «Kak 1mokasan Mapkc, CTaHOBUTCS
HEIOCPEJICTBEHHO OYEBUIHBIM TOT (DaKT,... 4TO 6ce ¢hopmbl Kyabmypvl cymb MOIbKO
dopmbr Oessmenvrocmu camoeo uenogeka» [Mnbenkos 1984, 1841].

«IIpomecc Tpyma, — mucan Mapke, — B IPOCTBIX U aOCTPaKTHBIX €r0 MOMEHTaX, €CTh
Henecoo0pasHas AesTeIbHOCTD ISl CO3UAAHHS TOTPEOUTENHHBIX CTOMMOCTEH, PUCBOCHHE
JIAHHOTO MPUPOAOH ISl YeJIOBEUEeCKUX MOTPEOHOCTEH, BceoOIlee ycaoBre 0OMEeHa BEIECTB
MEXK/y YEJOBEKOM M MPHPOAO, BEYHOE €CTECTBEHHOE YCIOBHE YEJIOBEUECKOM KU3HH, U
MMOTOMY OH HC 3aBHUCHM OT KakKOW OBl TO HHM ObUIO (POPMBI ITOH KH3HH, a, HATIPOTHUB,
OIMHAKOBO 00m BceMm ee (dopmam» [Mapkc 1961, 195]. Ho konp ckopo B mporecce
pa3BepPTHIBAHUS NIESTENBHOCTH U3MEHAEM s NPeOMEemublLil MUp, TO 3HAYUT, USMEHAemCs N
cama OJesimenbHOCHb, USMEHsIemcs B caM yenogek. IMEHHO B 9TOM CMEBICIIC HAaJ[0 TOHUMATh
W3BECTHOE pasiamdcHHe MapKCOM «uenogeueckoli npupoosbl 60006ujey» (MHBapUAHTHOU
NEeSATeTPHOCTH) W €€ HWCTOPUYECKHX MOIMU(UKAIMA, B KOTOPBHIX HWHBapHAHTHAS
JeSTeTHPHOCTHAS CYIIHOCTh YEJIOBEKa MPOSBISIETCS B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, B KaKHX
COLMAIBHBIX YCIIOBHAX HAXOAWTCS YeloBeK: «MBI NOJKHBI 3HaTh, — mwmer Mapke, —
KaKoBa 4YCJIOBCUECKas MPHpPOJa BOOOIIE M KaKk OHa MOTUPHIHUPYSTCS B KKIYIO
HUCTOPUYECKH JaHHYIO dmoxy» [Mapkc 1961, 623]. nade roBopsi, «BCS UCTOPHS €CTh HE
4TO UHOE, KaK OeCIpEPHIBHOE H3MEHEHUE YEIOBEUECKOM Ipupoas» [Mapke 1955% 162].

IIpeaMeTHOCTH — COHUAIILHOCTH — HCTOPUYHOCTD. UTO e MPOMCXOAUT B IpoIiecce
pasBepThIBaHuUs Mpakcuca? Y 4enoBeKa, Kak JKUBOTO CYIIECTBA, UMEIOTCS MOTPEOHOCTH,
JCTEPMUHUPOBAHHBIC HATMYHBIMUA YCIOBUSIMH KOHKPETHOTO OBITHSI, KOTOpbIE CHadJaja
U7callbHO PENPE3CHTUPYIOTCS B BHUJAE HEKOTOPHIX yerell (00pa3oB, MPEIBOCXUINAIONIUX
Oyaymui pe3ynbTar ACSTENLHOCTH) W MOPOXKIAIOT B CO3HAHUU 00pa3, uder npeomema,
HEOOXOAMMOIO [UIS YIOBJACTBOPEHUS 9moll TOTPEOHOCTH. 3aTeM yeau W uoeu,
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nopodcoenHvie NompeGHOCHblo, TIOCPEACTBOM TPYAOBBIX OIEpanuil ogopmisiomes u
60NJIOWAIOMCST B TIPUPOIHOM MaTepHalic U TEM CaMbIM YEJIOBEK Apou3so0um-oisi-ceos
npeoMemHoCmb, HOB0e, UCKYCCMEeHHOe Oblmue, HE BCTPEUAIOIICECS B ECTCCTBEHHOM
SBOJIIOIIMH MIPUPOJIBI He TIPeobpasyolel cyObeKT-00bEKTHOH aKTHBHOCTH YeIOBEKA.

Wnaue roBopsi, suympennee denoBeka (MPOEKTHI, U, IMOLIMY, 3HAHUS, B 1IEJIOM —
ero dywa) nepexooum BO 6HewiHiol0 00BEKTUBHYIO Bellb (MapKc 3TOT MOMEHT Ipakcuca
Ha3bIBAET TePMUHOM Auferung — omceoenuem, nposenenuem cebs 6 Mupe) ¥ 3aCTHIBAET B
Hel, onpeomeuusaemcs. OOpaTHBIA TEPEXOJ BOIUIONICHHOTO B MPEIMETE HICATHHOTO
CHOBa K YEJIOBEKY OCYIIECTBIISIETCS TOJIBKO B Ipoliecce pacnpeomeuusanus (Aneignung,
VCBOCHUS, OeNAHU-NPEOMEeMA-CEOUM, NPUCBOCHUsL npeoMema cebe), KOT/ia «IOKOSIIeecs
cBorictBo» (ruhende Eigenschaft) 3 npeamera o6patHo niepexoanT B GopMy IeSITEIBHOCTH
(Unruhe) [Mapkc 1961, 191-192], T.e. korma npyrue JIIOAW, WCIONB3Ys INPEIMETHOCTH
(ToNB3ysACh BEMIBIO, YMTasl TEKCT, CIyIas MOIO peYb WM MYy3bIKYy, BOCHpPHUHHMMAs W
WHTEPIPETHPYS MOM JKECTHI, BRIPAKCHHE MOETO JIMIIA, BOCIIPHHAMAs MOE HAaCTpPOCHHE), B
CBOMX JEHCTBHAX BOCHPOHM3BOIAT 3AJIOKEHHOE MHOI0 B HEW uldearbHoe COOEp KaHUE
(opyoutinyro noeuxy npeomema).

Takum oOpa3zoM, Opyeue, BOCTIPOM3BOAS IPEAMETHYIO JIOTHKY OTHX BEIIEH,
OJTHOBPEMEHHO KOHCTHTYHPYIOT UHMEPCYObeKMUSHOCmy TIpakcuca — HWACHTUYHYIO
3HAYUMOCTb TPEAMETHOCTM B paMKax CBOEM MarTepUaJbHOM M MBICIUTENBHON
JEATEIBHOCTH C 3TOW NPEIMETHOCTBIO, T.€. Yy JIIOAEH MyTeM HHTEPHOPU3AIMU CXEM H
MEXaHN3MOB COBMECTHO-PA3IEIBHON MPEIMETHO-OPYANHHON AEATEIEHOCTH (POPMHUPYIOTCS
udenmuynvle cmpyKkmypuvl cosnanusi. TOIBKO B 3TOH MHTEPCYOBEKTHBHOW JHMAJICKTHKE
OTIpeIMEYMBAaHUS W paCIpelIMEYMBAaHUS W BO3HUKAET CO8MECHHOCHb YEIOBEYECKOro
OBITHS — 0OUjecmeo, KOTOPOE OKa3bIBACTCA HE MEXAaHWYECKUM KOHTJIOMEPAaTOM WHIMBHIOB
Buga Homo Sapiens, a koukpemuviMu Gopmamu ux COBMECHMHOU NPEOMEemHOU
OesamenbHoCmu NO NPOU3BOOCMEBY U 60CHPOUIBOOCNEY UX HANUUHOZ0 ObIMIUAL.

Crano ObITh, IMEHHO B NPEIMETHOCTH OKa3bIBaeTCsl (YHIMPOBAHHOM COYUATLHOCHID
(Gesellschaftlichkeit), nbo «npenmeT, — nuIIeT Mapkc, — SIBISIOIIMNACSA HEOCPEICTBCHHBIM
TPOAYKTOM JESITCABHOCTH €T0 [YeIOBeKa] MHIUBHIYaIbHOCTH, BMECTE C TEM OKa3bIBACTCS
€ro COOCTBEHHBIM OBITHEM I JAPYroro 4eiloBeKa, OBITHEM 3TOrO APYroro YeJiOBeKa U
OBITHEM MOCIeAHEro s mepBoro» [Mapke 1956, 591], u B apyrom Mecre: «IpeaMeT
(Gegenstand), kak ObiTHe (Sein) IS YeTOBEKa Kak MPEAMETHOE OBITHE YEJIOBEKa, ECTh B TO
e BpeMsi HannuHoe Obitie (Dasein) yenmoBeka Juisi Ipyroro 4enoBeKa, €ro YeIOBEYEecKoe
OTHOIICHHE K APYTrOMYy YeJIOBEKY, OOIICCTBCHHOE OTHOIICHHE YENOBEKa K YCIIOBEKY)
[Mapkc, Durense 1955% 47].

B cuny Toro, 4to COIMATBHBIN MPAKCUC SBISCTCS npeodpasyiowell akTHBHOCTBIO par
excellence, a T¢ COIMANbHBIC OTHOIICHHUS M CTPYKTYPHI, KOTOpPhIe CHOPMHPOBAIUCH B
pe3yibTaTte NEATCIBHOCTH OJHOTO TOKOJCHHUS, C HEOOXOIMMOCTBIO Mpeodpaszyiomcs B
TIPAKTHYCCKON JESITETHPHOCTH IMOKOJICHHS TOCIEAYIOMIEro, TO COIMATbHOCT OKA3hIBACTCS
MeMROPAIbHO-NPEeMCMBEeHHOU, T.€. ucmopuunol. IMeHHO mo3ToMy Mapkc TOBOPHT, UTO
CHUCTOPHSI — He umo uHoe, KaK IEATEeIBHOCTH IMPECICIYIOMEr0 CBOM IIEMH YEIOBEKa)
[Mapke, Durense 1955%, 102] ¥ 4TO «IHOOM CaMM JENalOT CBOK WCTOPHIO, HO OHHU €€
JICNA0T HE TaK, KaKk MM B3IyMaercsi, MPH OOCTOSATENbCTBAX, KOTOPbIE HE CaMH OHH
BBIOpaiy, & KOTOpbIe HEMOCPEACTBEHHO HMEIOTCS HAIWIO, JaHbl UM M MEpPelnuld OT
nporwioro» [Mapkc 1957, 119]. Hakonern, emé B ogHoMm Mecte: «VcTopus ectb HE YTO
WHOE, Kak TIIOC/IeA0BaTeIbHAasS CMEHA OTHCIbHBIX IOKOJICHHH, KaKIOe H3 KOTOPBIX
PICHOJ'IB?)}’CT MaTepI/IaJ'lBI, KaITuTaJbl, HpOI/ISBOI[I/ITeHBHBIe CHJIBI, nepezlaHHHe eMy BCEMHU
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NPEIICCTBYIOIIMMHU MOKOJICHUSMHE;, B CHJIYy 3TOr'O JaHHOE MTOKOJICHHE, C OJHON CTOPOHBI,
MPOJIOJDKACT YHACIICAOBAHHYIO JNCATCIBHOCTh MPHU COBEPIICHHO M3MCHUBIIUXCS YCIOBUSX,
a ¢ JPYrodl — BHUJOM3MEHSET CTaphbie YCJIOBHUS IMMOCPEICTBOM COBEPIICHHO W3MCHCHHOM
nesirenbHOCTHY [Mapke, Durense 1955°, 44-45].

YenoBek Kak cTpajaoniee CyniecTBo. BxiajipiBas CBOIO Jylly B MPEAMETHOCTH B
MOMEHT ocymiecTlaenus Auferung [Mapkc 1956, 561] u BOupas B cebs camoro yIry
JIpyroro B akTax Aneignung, 4eNOBEK C HEOOXOAWMOCTBIO KaK-TO OMHOCUMCS K
MIPEAMETHOMY MHUPY, a 3HAUUT, IMOYUOHATLHO nepedicusaen CBOe OTHOLIEHHE K HeMy, 100
MIpeAMET OKa3bIBaETCS HM YeM MHBIM, KaK BHEIIHUM OOHapy)KEHHEM YeJIOBEUEeCKOM AyIu,
€ro coOCTBEHHOTO BHYTpPEHHEro Mupa. IMEHHO MoaTOMy «npedmemnoe ObITHE, COTTIACHO
Mapkcy, SIBISIETCS «pAcKpblmoll KHUTOW uel08e4ecKux CYWHOCMHbIX Cujl, 9yBCTBEHHO
MPEICTABIIEH Mepe] HAMU 4elIoBedYecKol ncuxonozueti» [Mapkc 1956, 594], u BHe 3TOrO
MHpa KOHKPETHBIX CBS3€H C NpeAMeTaMH ueloBeka Hem. UenoBeK B JTaHHOM Cilydae
MIOHUMaeTc MapKCOM «KaK TOTaJbHOCTh YEJIOBEUECKOTO MPOSBICHUS XKMU3HI» [Mapkc
1956, 591]. B mpakcuce uenosex onpedmeuusaemcs, a npeoMem O0Yen08e4U8AeniC:
BHEIIHNWH, OOBEKTHMBHBII YHHBEPCYM BEIICH IIOCTENICHHO CTAHOBUTCS HYelI06EYECKUM
MUpom, TaKk Kak B CBOEM TpPyIOBOM aKTe€ YEJOBEK peaju3yeT CBOM COOCTBEHHBIC
CyuHOCmHblEe CUJibl, T.C. BBIPAXKaeT caM ceOs, CBOW TBOPYECKHU 3aMbIcel B CBOOOIHOM
JeATeNIbHOCTH, (POPMUPYSI MHp TI0 CBOeMy 00pasy ¥ Mo00HI0. DTa npakmuuecKkas iHcueas
U JHCU3HEeHHAs CBS3b YEJIOBEKa C MHUPOM OOHapyXuBaeT ceOsi B GopMe HepasHOOywHO20
OTHOILIECHUA-K-MUPY, IMOYUOHATLHO-IKIUCEHYUATLHOU 3aX8aYeHHOCTNY YEN0BEKa MUPOM
n mMupa dyenmoBekoM. [losTomy uyenmoBek, mo Mapkcy, €cThb CYIIECTBO CTpajalolnee,
CYIIECTBO, KOTOpoe CBOE owcugoe obwenue (Verkehr) ¢ MupOM, CBOM OTHOIICHHS-C-
JpyruMu 3K3HMCTEHIMAIBHO TIEPEKUBAET M CXBAaTHIBaCT B ()OpME HEPaBHOJYIIHOTO
(cHMITaTHYECKOT0, CTPAJaTeIHLHOT0) OTHOMICHHU-K-MUPY.

Takum oOpazoM, kxorma Mapkc TOBOPHUT 00 «OOLIECTBEHHBIX OTHOLICHHSIX» Kak
CYIIHOCTH 4Y€JOBEKa, TO OH MMEET B BHJY TO, YTO HEKOTODPHIA OOLIECTBEHHBIH CyOBEKT
BCTYHAET B CBSA3b CO BCEM MHPOM KaK 00BEKTOM €Tro *KU3HCHHOW NpakTuku. Mup (die Welt)
3/lech OKa3bIBACTCSI HE TOJIBKO oxpyacaiowum mupom (die Umwelf), HEe TOIBKO
cosmecmuvim yenoseyeckum mupom (die Mitwelt), HO U HympeHHUM, IK3UCMEHYUATLHBIM
mupom uenosexa (die Eigenwelf). A KOIIb CKOpPO CYOBEKT-CYOBEKTHBIE U CYOBEKT-
OOBEKTHBIE TPEIMETHBIC CBS3M KOHCTUTYHPYIOT YEJIOBEUECKYIO CyOBEKTHBHOCTB, TO 3TO
O3HA4YaeT, YTO KaKABII KOHKPETHBIH YeNOBEK MpEeACTaBIAeT cO0OW TOTAIBHOCTh CBOWX
NpeJIMETHO-NIPAKTUYECKUX B3aMMOOTHOIICHUH CO BCEMH OOBEKTAaMU OKPYKAIOIEro MHpa,
KOTOpbIE OKa3bIBAIOTCS BTSIHYTHIMH B €ro JeATeNbHOCTh. MM, kak Bbipaxkaercs Mapkc,
«CYIIIHOCTH YEJIOBEKA... €CTh COBOKYITHOCTh [ensemble] Bcex OOIECTBEHHBIX OTHOIICHHIAY
[Mapkc 1955°, 3].

I[IpakTuxo-ngeiicTBeHHbIii xapakTep ¢uiaocopun Mapkca. Cepbe3HBIM KaMHEM
NPETKHOBEHUSI, BOKPYTI' KOTOPOTO MOCTOSHHO BO3HUKAIOT Pa3HOTO poja MHUQBI, SBISETCS
mamepuanuzm Maprca. OnHaKO TO, YTO OOBIYHO MMEHYIOT «MaTepHanu3Mom» y Mapkca, K
HeMy OOJIbILIeH YacThI0 HUKAKOTO OTHOIICHWs HE MMeeT. BUIUMO, B CBSI3M C 3TUM OH B
MOJITOTOBUTENILHBIX MaTepuaiax kK «Kamutamy» (Grundrifie) cobupaincs 6oiee moapoOHO
HCCIIe/IOBaTh CYIIECTBO CBOETO COOCTBEHHOTO Marepuain3Ma, HamucaB: «Ympexu no
nogody mamepuanuzma dmoil Konyenyuu. Omuowienue K HAMYPATUCIULECKOMY
mamepuanusmy» [Mapkc 1968, 46]. bonee Toro, ecau 4eTKO M JOTMUYECKH NPOJOIKAThH
JVHUIO TIPaKCEOJOIMYEeCKOro HCTOJKOBaHHWSA MapkcoBoi ¢wrocoduu, To Hamo Oyner
MIPU3HATh, YTO «MATEPHATM3M» SIBISIETCS BCETO JIMIIB YacThIO €ro Gprirocodckoi cCucTeMsl.
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Mapkc HauMHAeT CBOIO (GHIOCODHUIO C YTBEPIKACHHUS, YTO «OOIIECTBEHHAS >KU3Hb
ABIACTCS TI0 CYIIECTBY npaxkmuueckoi» [Mapke 1955°, 3]. Ero dumocodun sBusercs
¢unocoguen npaxcuca, TAC TPAKCUC MOHUMACTCA KaK €OUHAST MAMEPUATbHO-0YXO6HAS
CO3HAMENbHASL  YeNenonazanwas  COYUualbHas  npeoMemuas.  npeobpasyiowas
OdesimenvHocmy modeil. VI B TOM IIaHe HE CYIIECTBYET HUKAKUX «IMCTO MATEPHATIBHBIX) U
«YHCTO JIyXOBHBIX» BHJIOB Mpakcuca: paboTa ¢ MaaKoH-KOMaaKod W 3abuBaHWE T'BO3JCH
MOJIOTKOM MPEANOIAraloT MCUXMYECKYI0 aKTUBHOCTh B BHJE IICJICTIONIATaHNS, & PELICHHE
KBaJIpaTHOTO YPAaBHEHHUS B TOJIOBE COBEPIIACTCS MTOCPESICTBOM MATEPHALHOTO TOJIOBHOTO
mo3ra. [lodToMy He cywecmeyem B COLMAIBHON pEaJbHOCTH HUKAKUX —«UYHCTO
MaTepPUABHBIX» W «YHUCTO HWICANBHBIX» MPEIAMETHOCTeH, HOO BCe OHHU, OYIb TO
OOBIKHOBCHHAsT  JIOKKA  HJIM  JIUTEPATypHBIA  IICAEBp, OmpencieHHas  (Gopma
TOCyaAapCTBECHHOI'O NMPaBJICHUA, MY3bIKAJIBHOC IPOU3BCICHNUEC NUJIM MaTEMaTUICCKasA TCOPU,
— pe3yibmanmvl pa3eepmvléanisi 4el08e4ecKo20 NPAKCUcd, B KaXJIOM U3 KOTOPBIX UMEET
MECTO MaTepualibHasl ¥ JyXOBHas (MiealibHasl) COCTABIIFOLIHE.

Uro ke KacaeTcsi pyOpHKH MmamepuaibHoe, TO OHA OTHOCHTCS TOJNBKO K TOMY, UTO,
coriacHo Mapkcy, npouzeo0cmeo 1 80CHpOU3800CE0 HENOCPEeOCHBEHHOU MAMEPUATbHOU
JICUBHU ~ COCMABAem  OCHO8Y 6Ce20  OCMANbHO20 — COYUANbHO20,  NOIUMUYECKOZO,
UOeoN02UYecKo2o,  KYIbMypHO20 U OYX0BHO20  Jcu3HeHHo20  npoyecca. UToObI
MCPBOOBITHBIA YEJIOBEK MOI PHUCOBAaTh HAa CTEHAX ICIICP CBOM JUBHBIC HACKAJIbHBIC
PUCYHKH, €My HaJlo OBUIO HPOCTO-HAIPOCTO JiCUMb, @ Ul TOTO, YTOOBI JKUTh — €My
TpeOoBajIoCh MopadoTaTh MaIKOH-KOMAIKOH U IyOUMHKOH, KOTOPhIE, B CBOIO OYepeb, HAlI0
ObLTO Uzeomosums. C ToUkU 3peHust Mapkca, Takoe «mpou3BoAcTBo [Erzeugung] cpencrs,
HEOOXOAWMBIX JUTSL YIOBJICTBOPCHHS MOTPEOHOCTEH», W €CTh «IIPOU3BOJICTBO CaMOMU
MaTepHanbHoOi xu3Hm» [Mapke, Jurense 1955°, 26]. «IIputom, — roBoput Mapke, — 9T0
TaKoe MCTOPHUIECKOE JeJI0, TAKOe OCHOBHOE YCIIOBHE BCSKOW MCTOPHUH, KOTOPOE (HBIHE TaK
JKe, KaK M TBICSYH JIET TOMY Ha3ai) JOJDKHO BBIOJHATHCS €KEIHEBHO U €KEYacHO — yiKe
JUT OJTHOTO TOTO, YTOOBI JIFOJM MOTJIH XHTh. Jla)ke eClii 4yBCTBEHHOCTh CBOAMTCS, KaK Y
cBATOro bpyHO, K TAKOMY MHHUMYMY, KaK QyOWHKa, — OHA MPEAIoJaracT ACATCIbHOCTD,
HaNpaBIEHHYI0 K TPOM3BOACTBY 3ToW nyOmHKH. IIpM ysCHEHHMH BCSIKOW HCTOPHUYECKOI
JEHCTBUTEIILHOCTH HEOOXOIMMO IMOITOMY IEPBBIM CJIOM YYECTh YKa3aHHBIH OCHOBHOM
(dakT BO BCEM €ro 3HAUYCHHM M O0BEME W MPEJOCTABUTH €My TO MECTO, KOTOPOE OH
3acmyxuBaem» [Mapkc, Durense 1955° 26-27].

IIpou3BOACTBO ¥ BOCHPOU3BOJICTBO MATCPHAIBHOTO OBITHS (T.€. COOCTBEHHO
¢busnueckoit U HU3NOIOTHUECKOI HKU3HHU YeIOBeKa Kak B CMBICIIE JIETOpOXxIeHus [Mapkc,
Surense  1955°, 27], Tak W B CMBICJIC THTaHHWSA, TMPOXWBAHUA, OOCCIICUCHUS
OJIATONPUATHBIMH YCJIOBUSIMH U T.1.) B Jl0O60M OOIIECTBE SIBISACTCS OA3UCHLIM, CCIH,
KOHEYHO JKe, 3TO He 00IIeCTBO camoyouiill. be3ycinoBHO, Takoe MPOU3BOJICTBO €CTh TOJIHEKO
0OHa CTOPOHA TMOJHOICHHOTO YEJIOBEYECKOT0, YEJIOBEYHOrO >KM3HECHHOTO IpoIlecca,
JIPYTOi HEOOXOAUMOW CTOPOHOW KOTOPOTO SBJISETCS IPOU3BOACTBO M BOCHPOHM3BOJCTBO
oyxosroe. TIpUHIMIIAANEHO TyXOBHOCTH MPEICTABIsCT co00i 0ojee BaKHYIO CTOPOHY
COOCTBEHHO YEIOBEYECKOTO OBITHS, HO MaTePUANBHBIA 0a3UC HEOOXOIUM B CaMOM TpyOoM
U MPOCTOM CMBICTE: AJSl TOrO YTOObI UMETh BO3MOXKHOCTH MBICIUTh, HACIAKAATHCS
HCKYCCTBOM, HaJI0 CHayalla MPOCTO-HAMIPOCTO CYIIECTBOBATH (PH3UUICCKH.

Takum 00pa3om, B CBETEC MOHUMAHHS BCSKOTO COIMATBHOTO ()CHOMEHA KaK TOTO WM
WHOTO MOJyca IpaKcHuca-CyOCTaHIIMM, UMCIOMICH 1Ba aTpuOyTa — MAaTEpUANBHYI |
JyXOBHYIO aKTHBHOCTD, JJAHHBIX B JHAJCKTHYCCKON TOTAIEHOCTH )KH3HEHHOTO TpoIiecca, B
HCTOPHYCCKOM TPOIIECCE HAZ0 BUICTh HE TOJIBKO MaTePHAIHHO-TIPOU3BOICTBEHHBIHN acIEKT
(cMeHy cioco0OB TIPOM3BOJCTBA M OOIIECTBEHHBIX (pOopMaIuii), Kak 3T0 OOBIYHO JIeIaeTCs
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Y Ha YeM BCerja U akleHTHPYeTCs BHUMaHKE, HO M aCIeKT JyXOBHBIH, IK3UCTEHIIUAIbHBIN
(Kora MCTOPUYHBIMHM OKa3bIBAIOTCS CaMble pa3iM4Hble ()OPMBI OTHOLICHUS YelOoBEKa K
MUpY HPUPOJBI, KYJIBTYpE, APYTHM JIIOASM U camoMy cebe). Jpyroe neno, kakas U3 3THUX
CTOPOH — MaTepHajbHas WIN HJeajbHas — B KaXJOH KOHKPETHOW CHTYallMM OKa3bIBacTCs
Haubonee delicmseennoli (wirkclich), BBIHYXaI0IIeH HHANBUIOB U3MEHSTH MUP.

OOpatuM BHUMaHHE Ha OTOT BAXHEUIIUNA MOMEHT OJelicmeeHHOCU B paMKax
MapkcoBoi uocodun mpakcuca. B «Hemerkoii uaeonorun» Mapkc mHmeT OyKBaJIbHO
clle/lyrolee: «OoOLIeCTBEHHass CTPYKTypa W TOCYAapCTBO MOCTOSHHO BO3HUKAIOT U3
JKU3HEHHOTo mpouecca [Lebensprozell] ompeencHHBIX WHAWBUIOB — HE TaKUX, KAKHMHU
OHU MOTYT Ka3aThCs B COOCTBEHHOM WJIM Uy>KOM IMPEJCTABICHUHU, 3 TAKUX, KAKOBBI OHHU B
Oeticmeumensnocmu  [wirklich] Tt.e. kak oHH gedictByrorT [wirken], MarepuanpHO
MMPOU3BOMAT U, CIEAOBAaTCIbHO, KaK OHH JeHCTBEHHO [tAtig] mposBIAOT cebst B
OTIPENICIICHHBIX MaTEPUANBHBIX, HE 3aBUCAIINX OT WX IPOU3BOJIA TPAHUIIAX, TPEATOCEUIKAX
¥ ycnoBmsix» [Mapke, Durense 1955°, 24].

HHTepecHO, HO B HMCTOJKOBAaHHUAX 3TOrO 3HAMEHUTOro (parMeHta u3 «Hemerkoii
HICOJNIOTUNY HWCCIICAOBATEIM OCHOBHOM YIOp BCEr/ia IMOYEMY-TO Jealldi Ha IOHATHE
Mmamepuanvruii (KOTOPOES BCTPEUYACTCs B TEKCTE BCETO OJUH pa3), B TO BpeMs Kak caMm
Mapkc axIeHTyHpyeT BHUMAaHHC Ha TMOHIATUAX OelicmeumenbHocmy  (CICIHaIbHO
BEIJICTICHHOE Y HETO KYPCUBOM), Oeticmsue, OelticeeHHblll. ITOT MOMEHT OeliCI8eHHOCHU
(B caMBIX pa3HBIX CMBICHaX: U Kak Wirksamkeit — Oeticmeennocmul/a¢ghgpexmusnocmu, M Kak
Tdtigung/Titigkeit  —  OeamenvHocmul/ocywecmenenus, u kak  Aktion -
Oeticmaus/eozdelicmaus, U Kak Wirkung — eoz0eticmeust/enusnus) sIBISACTCS 8AdNCHEUUM B
tesuce Mapkca. To ectb: TO, ymo B paMKaxX NPAKTUYECKOro, JACHUCTBUTEIBLHOTO
JKU3HEHHOTO TIpoIiecca OKasbIBaeTcsl Hanboisee delicmeenuvim, TO U onpedensem (bedingt,
bestimmt)  Oeticmeennocme  (Wirksamkeif) — Bnusuusi,  gozoeticmeusi  (Wirkung)
obwecmeenno2o bvimusi Ha GOpMUPOBaHUE COOEPAHCAHUSI OOUECTNBEHHO20 COZHAHUS, —
WMEHHO 5m0 B pPaMKax OOIIECCTBCHHOr0 OBITUS M HMEET Haubonee sggexmueroe
6030elicmeue Ha COJIEpKAHHUE OOIICCTBCHHOTO CO3HaHWA. l[eHTpanbHOE 311eCh MOHATHE
oeticmeumensuocms (Wirklichkeit), corimacHO TMpsSMON STHMOJIOTHUH CIIOBA, €CTh TO, YTO
Oeticmgyem, npouzgooum oelicmeue 00Ho20 Ha Opyeoe. Iloatomy OeticmeumenvHbim
(Oeticmeennvim, wirksam) sBisercss obiamaromiee CoCOOHOCTBIO Odeticmgosamsb (wirken),
TO, 4To obmamaer Oeiicmeennocmuvio (Wirksamkeit), CIOCOOHOCTBIO B030elicmaus
(Wirkung), koTopoe oOHapyXuBaeT ce0sl B HATMIHO CXBaThIBaeMoM a¢ghgexme (Wirkung).

DTOT MOMEHT OelicmEeHHOU OelcmeUmMeIbHOCHY BITUSTHAS TIPAKTHYECKOTO OBITHS Ha
co3HaHHEe y Mapkca HOCUT IHANICKTHUCCKHH XapaKTep: C OJHOW CTOPOHBI, IPAKCHC
OTIpEJICIIACT OelicmeumenbHoCmy WIN Hedeticmeumenvhocms Mbinieans (Wirklichkeit
oder Nichtwirklichkeit des Denkens), ¢ apyroit — camo MbIIIeHHE OOHAPYKHBAET CBOIO
«UCTHHHOCTbB, T.€. NehcTBUTeNbHOCTh U Momb (Wirklichkeit und Macht)» «B mpakTuke
(Praxis)» [Mapkc 1955, 1]. Takum o6pa3om, Mapkc roBOpUT 00 ummaHeHmHOM eOuHCmee
Npakcuca, 0 TOM, YTO B €10 OUHAMUYECKOU CTPYKTYPE «OBITHE» U «CO3HAHHE» COCTABISIIOT
MOMAIbHOCMb, JTaHbl B (OPME IIEIOCTHOTO >KU3HEHHOT'O TENECHO-TICHXMYECKOTO aKTa:
«XOTsI MBIIIUICHUE W OBITUE OMIUYHbl IPYT OT PYTa, — MUIIET OH, — HO B TO )K€ BPEMsI OHU
HAXOMATCSA B eduncmege APYr ¢ apyrom» [Mapkc 1956, 591]. ITostomMy cooTHOIICHHE
OOIECTBEHHOrO OBITUS W OOILIECTBEHHOTO co3HaHUs B ¢uinocodpun Mapkca ciemyer
IMIOHUMAaTh WMCHHO B 3TOM OUHAMUYECKOM, OeliCMEeHHOM, a HE MaTepPHaTHCTUYCCKU-
OHTOJIOTHYECKOM aclieKTe, MO0 TMPEONOChUIKH, C KOTOPBIX HadyMHAeT Mapkc, CyTh
«eitcTBUTENBHBIC TIpeanockukn (wirkliche Voraussetzungen)» [Mapke, Durense 1955°,
18; 13], a mmeHHO »dTO: «AewcTBuTeNbHBIe HMHIUBUABI (Wirklichen Individuen), wux
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nestenbHOCTh  (Aktion) ®  MarepuanbHble  YCIOBHS WX Oku3HM  (materiellen
Lebensbedingungen), kak Te, KOTOpble OHH HaXOJSAT y)Ke€ TOTOBBIMH, TaK U T€, KOTOPHIC
co3JaHbl (erzeugten) X coOCTBEHHOW nesTeNbHOCTHIO (eigne Aktion)» [Mapkc, DHresbe
1955°, 18], — OSTOMY «OOIIEeCTBEHHAS KH3HD ABIACTCS npakmuyeckoti» [Mapke 1955, 3].

Cam mpaxcuc (Praxis, Praktik), «npaxmuyeckas, 4enOBeUYeCKH-UYyBCTBCHHAS
nesTensHOCTBIO (praktische menschlich-sinnliche)» [Mapke 1955°, 2], «aeiicTBuTenbHas
(wirkliche)» oOesmensnocme (Titigkeit, Thitigkeit), [Mapkc 1955° 1], ectb podosas
cywynocms yenosexka [Mapke 1956, 565], mocpeacTBOM KOTOPOW <« KHUBBbIE KOHKPETHBIE
WHAWBHIBDY, «ICHCTBUTCIBHO nesaTenbHbICY (wirklich tdtigen) W «IOATMHHBIC JIFOIU
(leibhaftigen Menschen)» [Mapke, Duremsc 1955°, 25] nmeficTByIOT, TpPOM3BOAA U
BOCIIPOM3BOJISI CBOE COOCTBEHHOE CYIIECTBOBAHHE B IPOIIECCE COBMECTHOU ACATEIBHOCTH
(Zusammenwirken), mpeoOpa3ylOT OKPYKAalOUIyl0 Cpely ¥ IPEeBpalaloT ee¢ B CBOH
COIMATEHO-TIPEMETHBINA MHP.

U3 stOrO «Oeticmeumenvrozo scusnennozo npoyecca» (wirklichen Lebensprozef3)
[Mapxke, Durensc 1955°, 251, u3 a1oit deticmeumensioti scusnu (wirkliche Leben) [Tam e,
24], HampaBICHHOH Ha YIOBJICTBOPCHHE NOTPEOHOCTEH, BBIPACTAIOT COIHAIBHBIC
WHCTHTYTH M CTPYKTYPHI, B CHJIy Yero caM 3TOT >KU3HEHHBIH mpouecc (Lebensprozef)
MIPENICTACT B BUMAC HCUSHEOESMENbHOCMU KOHKDEMHbIX iodell, B paMKaX KOTOPOU CO3HAHUE
nenocpedcmeenno enaemerno (unmittelbar verflochten) B MaTepHaIbHYIO OesimMenbHOCHb
(Tdtigkeit), B MaTepuansHOE M IyXOBHOE o0Owenue (Verkehr) moneit [Tam xe, 24].

Takum 00pa3omM, clieAyeT NPU3HATh, YTO HUKAKOTO OHTOJIOTHYCCKOTO MaTepHaIn3Ma
(B TOM UmCIIe M MaTepUaA3Ma JUAJICKTHICCKOTO B ayxe no3nHero @. DHrenbca) y Mapkca
HeT u He Obpuio B momuHe. @Dunocodus Mapkca — 3T0 OJuanekmuyeckas meopus
MOMANLHO2O COYUATILHOSO NPAKCUCA, TIOHUMAEMOTO KAK MOMAAbHOCIb MAMEPUATbHOU U
UOeanbHOU aKMUBHOCMU YeNOCMHO20 Yenogeka VI TONBKO B 3TOW TEPCIEKTHBE MOXKHO
aJIeKBaTHO WCTOJIKOBATh OTIENbHBIC HIIeH aBTopa «KamuTansny, COBEPIIEHHO HETIOHSITHEIC
B paMKaX y3KO AaHTPOMOJOTHYECKOTO, IOJUTHYECKOTO,  KYJIBTYypOJOTHYECKOTO,
SKOHOMHYECKOTO, TIOJTUTHYECKOTO ¥ THOCEOJIOTHUECKOTO IPOUTCHHUH.

Hcropnyeckast 1uanekTHKa npakcuca. Mrak, nesTeqbHOCTh, paccMaTpiBaeMast Kak
CIIOCO0 YENIOBEYECKOTO OBITHSA-B-MHpE, IIPEJCTABISICT COOOM IpeaMeTHOe eIMHCTBO
MaTepuaibHOW W JyXOBHOM AaKTHMBHOCTHU, B pe3yJbTaTe pa3BEepPThIBAHUA KOTOPOU
TTOCTENICHHO (DOPMHUPYETCS YeA0CHHbLIL COYUANbHBIN OP2aHU3M, B KOTOPOM BOCIHHO CITUTHI
MaTepualibHas M IIyXOBHas KynbTypa. Ho BOT TO, umo e WMEHHO B IUHAMHYECKOMH
CTPYKTYPE 3TOI'0 IEIOCTHOIO COLMAJbHOTO OPraHW3Ma OKAa3bIBACTCS OeLCMGEHHbIM B
CMBICIIE OIpeeseHus (IeTepMUHALIMKM) BCEro HM3HEeHHOro npouecca (Lebensprozef) B
LIEJIOM, 3aBUCHT OT KOHKPEMHbIX UCMOPUHECKUX ycaoguii. JIJIsi ONMHMCcaHusl 3TOrO XOpPOIIO
MIOJXOUT TEOpHsl 6Gedywell OesamenvHocmu, pa3paboTaHHasT B paMKax COBETCKOW
nestenbHOCTHOM Ticuxosiorun (A H. Jleontse, [I.b. DNbKOHUH), COTIACHO KOTOPOM Ha
KaXJIOM BO3PACTHOM 3Talle COIIMAIFHOTO OHTOTEHE3a y YeIOBeKa B CTPYKTYpE HETOCTHOM
JeITeNIbHOCTH JOMUHHPYET Ta WM HHas ee ¢opma (rmoapaxaHue, urpa, oOydeHue,
TpyZOBasi AeATeNbHOCTE). [Ipn 3TOM, KOHEYHO, HE CJIEYET HKCTPAIIOINPOBATh CONUAIBHO-
TICUXOJIOTHIECKUE PEaNTHH 110 aHAIIOTHH Ha COIUAEHO-MCTOPUIECKUH TIPOIIecC.

Ha nepBoM 3Tane BceMHpHON MCTOPUHM UMEET MECTO AOMHHUPOBAHUE MAMEPUATLHOU
OessmenbHOCmuy U 8000Ue MAMePUaiIbHblX (YAaKmopos npaxcuca, KOTOPBIE OeticEeHHO
JETEPMHUHUPYIOT BCIO COLMAlbHYI0 TOTAlIbHOCTH; 3aT€M, C pa3BUTHEM TEXHUKH,
TEXHOJIOTUH, OpraHHW3allud, 3HAHUN U T.[., UJCAIbHBIE MOMEHTHI IPAKCUCAa HAYMHAIOT
MIOCTETICHHO TpoOMBaTh cebe Jopory M WX JO0Jdsd B JAETEPMHHAINU IEJIOCTHOTO
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YeJI0OBEUYECKOTO OBITHS IOCTOSIHHO YBCINYNUBACTCA, OTTCCHAA MNPUPOJHBIC TPaHUIBI, —
MOATOMY B POJIM BEAyIICH MACATENPHOCTH HA 3TOM JTame BBICTYMAeT JUHAMUYCCKH
MCHSIOIIMACS CHHTE3 MATCpPHANBHBIX W HJCANBHBIX (OPM Mpakcuca; HaKOHEI, YKe B
COBPEMEHHOM uHpopmayuonnom o0IecTBe HaealbHble (aKTOPhl IPaKCUCa HIPAOT
HECpPaBHEHHO 0oJiee CYIIECTBEHHYIO POJb, YeM mpexie. B Oynyiiem ke oOliecTBe Hayka
(upeanbHOE, TyXOBHOE) CTAHET BEAYLICH JEATEIEHOCTBIO M COOTBETCTBEHHO OClUCTEEHHOU
JBIDKYLICH CHJIOH MCTOpPUYECKOro pasBuTHA. JlyMaeTcs, 4TO aKIEHT 3[eCh Haao IenaTbh
HUMEHHO Ha JelicmeeHHble MOMEHTBI TIPAaKCHCa, a He Ha ero MamepuanvHvle CTOpoHbL. Ho
IPU 3TOM, 0€3yCIIOBHO, MPOU3BOJACTBO M BOCIIPOHM3BOJCTBO LIEIIOCTHOM YKU3HHM OCTArOTCS
(byHIaMeHTaNbHBIMH  (HeycmpanumbiMy, KaKk — BBIpakaeTcs  Mapkc) — yCIOBHAMHU
COLIMAJIBHOTO OBITHS.

JIBa MCTOTKOBAHHS MATEPHAINCTHYECKOT0 MOHUMAHUS ucTtopuu. [IpennpuHATHII
3IeCh aHaM3 TPUBOJUT HAc K HeoOXoamMocth Oojiee  y3KOTO  TOJIKOBAHUS
MAMEPUATUCIUYECKO20 NOHUMAHUSL UCMOPUU, & WMEHHO KakK JOKAIbHOU COUUATIBHON
TEOPHUIO, COTJIACHO KOTOPOW OOIECTBEHHOE MamepuaibHoe ObITHE — OIpEAeNsieT
coJiep)kaHre OOIIECTBEHHOTO co3HaHus. OTpaHUYEHHOCTh ATOW TeopuH 00YCIIOBJICHA TEM,
qyTO €€ O6'[>${CHI/IT€J'[LHI)IC MEXaHHU3MBbl OXBATbIBAKOT JIUIIb YAacCmib COL[PIaJ'[BHOﬁ HUCTOpUHN
YeJI0BEUEeCTBa, @ HIMEHHO Ty, KOTOpasi CBsI3aHa C KIJIACCOBBIM pazdeieHuem 0oujecmeeHHo2o
Ovimust  (MpeAcTaBlieHHOro  OoJblIed YacThl0o B MaTepHAIbHOW  JESITENbHOCTH
SKCIUTYyaTHPYEMBIX MacC) U o0bujecmeenno2o cosnanus (TPEeICTaBICHHOTO B JyXOBHOM
JICSITETPHOCTH IKCIUTYaTUPYIOIIUX KIIACCOB, JEATCIBHOCTH, KOTOPOM IMOYTH IOJHOCTHIO
JUIICHB! IMUPOKUEC HAPOIHBIC MACCBHI) B CTPYKTYPE eOUHO20 MOMANbHO20 COYUATLHOZO
npaxcuca.

Ho ecmn MBI GepeM CONMANBHO-HCTOPHYECKYIO MBICIBE Mapkca 6 yernom, TO
«MaTepHANTUCTHYCCKOE TOHUMAHHE HCTOPUI» HANO TOJNKOBAaTh B WUPOKOM CMBICIE Kak
00wy COMUANBLHO-QUIOCONCKYIO TEOPHUI0, COTJIACHO KOTOPOW cnocob (mo-kak-u-c-
nomowblo-ue2o) TPOM3BOJICTBA W  BOCIPOHM3BOJACTBA MAaTEpPHANBHOW JKH3HH (ITOM
HEOOXOJMMON OCHOBBI COIMAILHOTO W  HMHIAMBUAYadbHOTO OBITHS), a He cama
MAMEPUATLHASL HCU3HD, OCUCMEEHHO OTIPEICIISICT CTPYKTYPBI, COJCPKAHUE, MEXAaHU3MbI U
JUHAMHKY [POTEKAHHs 6Ce20 NEWCTBUTENLHOIO PEATbHOr0 KHM3HEHHOTO Imporecca. A
MOCKOJIBKY 3TOT JKH3HEHHBIH MPOIEcC MPEACTABISET CO00H AMANEKTHYECKOE €IUHCTBO
MaTepHAILHOTO U JYXOBHOTO OBITHA (ITyCTh JaXKe W COIMAIBHO Pa3/ICJICHHOTO), TO B €Tr0
paMKax B KaXAyI0 KOHKPETHYIO HCTOPHYECKYIO 310Xy B KauecTBE eedyuyux, Hauboiee
OeliceenHblX, O0eliCmeUmenbHO O8UdICYyWUx CHUII  BBICTYMAalT Ju00 MamepuanbHble
(mpuponHBle  yCIOBHSA, OWOJIOTMYECKAs  OpPraHM3aIlMs, TEXHHKA, OpTaHU3aIHsd
MPOU3BOJICTBEHHOIO TMpoliecca), JTHO0 udeanvHvie (TEXHOJOTHS, HayKa, HICOIOTHS,
penurust, ”HGOPMAaLUs, DHTY3HUa3M, POJIb IMYHOCTH) (PaKTOPBL, JINOO UX cuHmes.

WHavye TroOBOps, MATCPHATHCTHYECKOS IIOHHMAaHHE HCTOPHH B Y3KOM CMBICIE
OOBSICHSIET MOALKO HEKOMOpble MOMEHMbl AHTArOHUCTUYECKON CTaMU WCTOPHH, KOTJAA
JOMHUHHUPYIOUINMHU ﬂeﬁCTBeHHBIMI/I CUjaMHh HUCTOPHUYECCKOIO Pa3BUTUA ﬂeﬁCTBHTeHBHO
BBICTYTIAIOT OJJIEMEHTBHl MaTepHaJbHOM CTOPOHBI Tpakcuca (HampuMmep, B  DIOXY
NIEpPBOHAYAIILHOTO  HaKOIUIeHWs). JIpyrme ke Tepuoibl HWCTOPHHM  YeJIOBEYECTBA
(IepBOOBITHOCTB, a3MaTCKUH croco0 MPOW3BOJCTBA, (eoani3M, COBETCKOE OOIIEeCTBO,
COBpPEMEHHOE OOIINeCTBO) TPeOYIOT TMPUMEHEHHS COBEPIIEHHO WHBIX METOJO0B B
3aBHCUMOCTH OT KOHKPETHO-HCTOPHUYECKUX YCIOBHH, MOAJEKAIIUX HCCICIOBAHUIO.
CxaxeM, Ui aHajM3a COBPEMEHHOro oOmiecTBa Ooiee aJeKBATHBIM IMPEICTABIACTCS
METOJIOJIOTHS PAKCEON02UNEeCKO20 Udeanuzma, Ho0o CeroHs IBIKYILMMHI CHIaMH UCTOPUH
Bce OoJpie W OOJBIIE BHICTYNMAIOT WUMEHHO uUldedibHule (aKTOpHl (HAYMHAS C HAYKH U

91



KARADENIZ, 2015; (27)

3aKaH4YMBasg pa3HOTro poJia BUPTYaJIbHBIMH PEIHKaAMU HEHHBIX 6yMar, TUNIEPPCATBHOCTAMUA U
CI/IMyJ'IHKpaMI/I). Ho Ha camom JACJIC JaXXC B CaMbI€ «MAaTCPUAJIMCTUYCCKHUE» U B CaMBIC
CKHUACATTUCTUYCCKUEC) DBIIOXH, B CUIIY MMMAHCHTHOI'O €AWHCTBaA IIpAaKCHUCa, 6ce20a HUMEII0,
HUMECT U 6yz[eT HUMCTh MCCTO JUHAJICKTHYCCKOC B3aMMOBJIMSHUC OGHIeCTBeHHOFO ObITHS U
06IIIGCTBGHHOF0 CO3HAaHWs MMpU JIOMHUHUPOBAHWU TOI'O0 WJIK MHOT'O MOMCHTA.

ITosromy oOImIMHA, IENIOCTHBIA MMOAX0A Mapkca K HCCICIOBAHUIO COIMAIBHO-
HUCTOPUYECKOTO TIpoIlecca MOXKET OBITh Ha3BaH OesmenbHOCMHbIM (NpaKceoioeuieckum)
NOHUMAHUeM  ucmopuu, B CTPYKType KOTOPOTO  JTHAICKTHUCCKU  MEPEIUICTCHBI
MAaTCPUAIMCTHYCCKOS TIOHUMAaHUE MCTOPUH  (MIPAKCEONIOTHYCCKUN MaTepHanu3M) |
HJCATICTUYCCKOC TOHUMaHUE HCTOpUH (Tpakceonornyeckuil uaeanu3m). CoOCTBEHHO
roBopsi, Mapkc SKCIUTMIIUTHO pa3paboTal W NPUMEHWI TOJNBKO JHIIh METOIOJIOTHIO
MaTePUAMCTHYCCKOTO MTOHUMAHHS UCTOPHHU, OJJHAKO CaM €ro JESATCIHHOCTHBIN MOAX0J K
aHaM3y o0IIeCcTBa, a TAKXKE U MHOTHE Pa0OTHI, OCBAIICHHBIC UCCIICIOBAHUIO KOHKPETHBIX
HACTOPHYECKUX COOBITHH, MMMAaHEHTHO COIepXaT B ceOe WMIUIMIIUTHOE TpPUMEHEHHE
HICaTNCTUICCKOTO TIOHNMAHHSI HCTOPHYECKOTO Pa3BUTHS 00IIeCTBa.

Tpu ypoBHS Hcci1eq0BaHHSI HCTOPHYHOCTH CONMANBHOIO 0bITHS. Vicxons u3 naen
TOTAJIHOCTH TIpaKkcHca, JMAJEKTHYECKOTO €IWHCTBA MaTepUalbHOM W HJIeabHOU
AKTHBHOCTH, B COIMAJIBHO-UCTOPHYECKOM IIPOIECCE MOXKHO SKCILIMIUPOBATH Pa3IHUYHbIC
MOJYCHI HCTOPUYHOCTH: MPOM3BOICTBEHHO-3KOHOMUYECKUH («BHETTHUI),
AHTPOIIOJIOTHYECKUH («MEIUATBHBIIN) 1 SK3UCTEHINANBHBIN («BHYTPEHHUNY). Bo-TIepBHIX,
KOJIb CKOPO Oa3ucHoul Juid OOIIeCTBa M OTACNBHBIX WHIMBHIOB SIBISETCS IEATEIHLHOCTD
npouzeoocmeennds, TO HCTOPUYHOCTH OOIIECTBEHHOTO  OBITHS, TMpeXae BCEro,
MaHU(eCcTUpyeT ce0s B M3MEHECHUSIX GHEWHUX TIPEAMETHOCTEH, CTPYKTYP, MEXaHU3MOB U
OTHONICHUH, TTOPOKICHHBIX XO3SIMCTBEHHOHN NEATEIhHOCTBIO JIIOACH, a UMEHHO B (opme
00beKmu6Ho20 TpoLlecca Pa3BUTHUSL TPOW3BOJUTENBHBIX CHJI U ITPOM3BOJICTBEHHBIX
OTHOIIEHHUH, TUHAMHKH CIIOCOOOB IIPOU3BOJICTBA M OOILECTBEHHBIX (DOPMAIIHIA.

Bo-BTOPBIX, MOCKOJBKY MpPaKcHUC MNPEACTaBIseT cO0OH He TOJNBKO Npeodpa3oBaHUE
00beKkTa CyOhEKTOM, HO U OMHOBPEMEHHOE C 3THM IpeoOpa3oBaHHe cyObexkma B MPOIECCe
CBOCH COOCTBEHHOH JEATEIBHOCTH, TO HCTOPUYHOCTH OOHapyXuBaeT ce0s B
MOCIJIEI0OBATENbHBIX U3MEHEHHUSIX CaMOil 3TOM JeATeIbHOCTH, paCCMAaTPUBACMOll B KauecTBe
crioco0a dYenoBEYECKOro OBITHS-B-MHpe. TakuMm o0pa3oM, Ha 3TOM, Oojee DIyOOKOM,
YPOBHE HMCTOPUYHOCTH JiaHa B CBOCU ammpononocuyeckoi (opme, KOTopasl CBs3aHa C
MapKCOBBIM pa3IuyeHuemM NOOIUHHOU U HenOOIUHHOU (OmuyHCcOeHHOU) Popmbl npakcuca:
NOONUHHASA NESTETBHOCTh — JICSTENEHOCTh BHYTPEHHE M BHEIIHE C80000HAs, B KOTOPOH
CBSI3b YEJOBEKAa C MUPOM IEPEKHUBACTCS KaK HACIAXKICHUE, MHCTBO C MHPOM U MOJIHOTA
ObITHSA, — camoodeamenvrocms (die Selbstbetdtigung); nenooiunnoe (He COOTBETCTBYIOIIEE
CYIIHOCTH  dYelloBeKa) OBITHE —  JeSTeIbHOCTh  HECBOOOIHAs,  BBIHYXKICHHAS,
oOHapyxuBarommas cebs B Pa3OpPBaHHOCTH YEJOBEKa M MHpPA, B MX OTUY)KICHHOCTH H
BPaXACOHOCTH, MPUHOCSINAS YCIOBEKY cTpamanue, — paboma (die Arbeif). CoobpasHo ¢
9THM B CTPYKTYpE€ BCEMHPHO-UCTOPHUYECKOTO Tpoliecca MapKe BBIACISIET CIEAYIONe TPH
JeSITeTPHOCTHO-aHTPOTIONOTHYECKUe cmaouu: 1) noumu momanvhoe eocnoocmeo die
Arbeit (4TO COOTBETCTBYET MEPBUYHON, TOIKOHOMHUYECKOI 00IIeCTBEHHOM (hopmMarun); 2)
paszeneHue oO0IecTBAa Ha COLMANbHBIE TPYMIBI, OJHA M3 KOTOPHIX CYIIECTBYET 3a CUET
JpYrod B CHIy HAJIWYMS W3JUIIKOB (II03)KE — YaCTHOW COOCTBEHHOCTH), T.€. MPOHMCXOIUT
coyuanvHoe pasoenenue medcoy die Arbeit u die Selbstbetiitigung, cTpajmaHueM wu
HacJaX/ICHUEM, XapaKTEpU3yIOUIeecsi HEPaBEHCTBOM (KJIACCOBO AHTAarOHMCTHYECKas,
JKOHOMHYECKas oOmecTBeHHass ¢opmanms); 3) momaibHoe 2ocnoocmeo  die
Selbstbetdtigung npu u38ecmHoOM COXpaHeHUU HeoOX0OUMOU BbIHYHCOEHHOU pabomaol,

92



KARADENIZ, 2015; (27)

KOTOpas, IMpaBaa, Yyxe He OyIeT HOCHUTh XapakTep OTUYXKICHHS ¢ CTpaJaHUsI
(mocTakoHOMUYECKas oOniecTBeHHas popmarrust). iIMeHHO B 3TOM cMbIciie Mapkc TOBOpUT
0 TOM, YTO B OyAyIIeM OOIIECTBE MPOU3OHICT «IPEBPALICHUE TPYAa B CaMOJICATCILHOCTh
[die Verwandlung der Arbeit in Selbstbetiitigung] W TpeBpalmIcCHUE MPEKHETO
BEIHY)KJICHHOTO OOIICHUS B TaKoe OOIIEHHE, B KOTOPOM YYacCTBYIOT HWHIUBHIBI Kak
TakoBble» [Mapkc, DHrenbe 19556, 68-69].

B-Tpetbux, ox3ucmenyuanvuviti MOOyC UCMOPUYHOCTIU CBSI3aH C TEM, YTO OTH
MIPOM3BOJICTBEHHbIE W  AaHTPOMOJOIMYECKWE M3MEHEHHS B  4YeJOBEYECKOM  OBITHH
COOTBETCTBYIOIIMM O00pa3oM pENpe3eHTUPYETCsT B HMHAWBUIYaIbHOM M OOIIECTBEHHOM
CO3HAHMH, SMOIMOHAIBHO W OSK3HCTCHIMAJIBHO TMEPEKUBACTCS JIIOABMH B Pa3iIMYHBIX
(dopMax MX HEPaBHOJYIIHOTO (CHMITATHYECKOTO, CO-CTPAATEIbHOI0) OTHONICHUS-K-MHUPY
(mpupoze, Bemawm, ApyruM, caMoMmy ceOe), KoTopble Yy Mapkca Takke OKa3bIBaOTCS
WCTOPUYHBIMH, HOO SBISIOTCS JHAIEKTHYECKOH CTOPOHOW TOTalNbHOW HCTOPUYHOCTH
conpasbHOrO0  OBITHS. (DEHOMEHOJOTHYECKH OTH OTHOIICHHUS-K  Pa3BEPTHIBAIOTCS
cremyrommmM obpa3om: (1) cHavana crocod MPOMU3BOICTBA Yepe3 CTPYKTYPHI IPOMU3BOICTBA
U BOCIPOM3BOJCTBA  HEMOCPEACTBEHHOTO  OBITHS  3agaeT OOyl  Hapagurmy
B3aMMOOTHOILIEHUN, WHTEPaKUUi, KOTOpass TOCHOJACTBYET B JaHHOM THIIE COLUAIbHOMI
CTPYKTYpbl B (hOpME COIMAIBHOIO Xapakrepa; (2) 3areM 3TOT TOCHOJCTBYIOUIMH THII
OTHOIIGHWH peaJM3yeTcs B OTHOUIGHWSX C Bemamy; (3) OTHOIIEHHE-K-Belam,
Henocpedcmeenno (QYHIUPOBAHHOEC B MEXaHU3MaX CIOCO0a MPOWM3BOJICTBA, MOCTEIICHHO
pacripocTpaHseTcsl Ha OTHOILICHUSI MEXAY JII0bMH; (4) U, HaKOHEl, Ha QyHIaMeHTe BCero
npeapiyniero Gopmupyercss OmnpenenéHHBIA THI OTHOIICHHSA-K-camoMy-cebe. OTtcrona
CTaHOBUTCS TOHATHBIM, YTO B Pa3IMYHBIX CONMAIBHBIX, (DOPMALMOHHBIX YCIOBHUSX, MPU
TOCIIO/ICTBE PA3IMYHBIX CHOCOOOB NMPOM3BOACTBA YK3UCTECHINAIBHBIE OTHOIICHHS-K TAKXKe
OKQXYTCS pA3TUUHBIMU.

Ix3ucTeHnuaNbHasg Guiaocopus n ¢puiaocodpus xu3Hu. B pamkax npennoxeHHON
MPAKCEOJIOTUYECKON MHTEPIPETAIIMH MapKCOBOH (DHIIOCO(PHH, MOXKHO BBIICIHUTE CIIC JIBE
BaXKHBIC aKIEHTYIIUH. Bo-1epBoIX, ¢prrocoduro Mapkca MOKHO paccMaTpUBaTh B KAYECTBE
0c000i1 (QOPMEI 3K3UCMEHYUATbHOU Gurocoguu, TaK KaKk B TEKCTaX 6cex TMEepUOJIOB
TBOPYECKOTO pa3BUTHA Mapkca 3aTparHBarOTCI 8ce ee 0azoevle sonpocwvl [KoHpamoB
2014], a WUMEHHO: npobremMbl CYWHOCMU U CYWECBO8AHUs UYel08eKd, IK3UCHEeHYUU
(6HympeHHe20 2MOYUOHATLHO20 CYUeCMBOBAHUS Yello8eKd), CMPAOaHUs, HACIAHCOeHUs,
NOONUHHOCMU U HEeNOOIUHHOCMU 4elo8eyeckoeo Ovlmus, Cc80000bl, OMYYIHCOCHUs,
IKZUCMEHYUATLHOU MEMROPATbHOCMU U UCTOPUYHOCTU, MeXAHU3MbL 00ecyeno8eyu8aHus
6 YCIL0BUSIX KANUMATUCMUYECKO20 CNOCOba Npou3so0Ccmed.

Bo-BTOpEIX, BCiten 3a M. Aupu [AHpH 1976], MOXKHO CUMTaTh, YTO B ONPEACICHHOM
pakypce OCHOBHOHM mpobOmemoii ¢unocodpun Mapkca SBISIIICS BOMPOC: umo makoe
uenogeueckas Jcu3Hub? JIeHCTBUTENBPHO, TEPMHHOJIOTHS, CEMAaHTHYECKH CBA3aHHAs C
orcu3Hblo, urpaetT y Mapkca orpoMHyto ponb. Yxe B «llapmxckux pykonucax» Mapke
TOBOPHT, YTO «IPOM3BOACTBeHHas >ku3Hb [produktive Leben] m ectb pomoBas XH3HB
[Gattungsleben]. Dto ecTh ku3Hb, Mopoxaaromas xu3ub [das Leben erzeugende Leben]»
[Mapkce 1956, 565]. B «Hemerkoit naeonorun» Mapkc 1 DHIenbC NPsSMO MPOBO3TIAIIAOT,
YTO WX MPEANOCHUIKM — KOHKPETHBIC J#CU6ble WHAWBUIBI, a WX LENb — HCCIEI0BaTh
peabHBIN Jicu3HeHHbI TIPOLIECC 3TUX WHAWBHUIIOB, U3 aHAJIM3a KOTOPOTO OHU IOIBITAIOTCS
OOBSCHUTH BO3HHUKHOBCHHE, pa3BUTHE M (YHKIMOHHPOBAHHE TOCYIapCTBa, COIHMAIBHBIX
WHCTUTYTOB, (JOPMBI CeMBbH, Tpa’kAaHCKOTO oOmiecTBa W co3HaHus. bomee toro, Mapkc
TIOCTOSTHHO KJIEHMHT KaruTal KakK Mepmebiil TPYH B TIPOTHBOIIOIONKHOCT TPYLY HCUBOMY,
cozuparenbHOMY. B aTOM cMbIcie dunmocoduo Mapkca MOXKHO € TIOJTHBIM TTPaBOM Ha3BaTh
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¢unocogueni cusHu, OTHAKO C TOW OrOBOPKOH, YTO €€ HHUKOMM OO0pa3oM HEb3s
OTOXIECTBISITh ¢ UppanuoHanuctTuueckumu teopusimu A. [lonenrayspa, ®@. Hume, B.
Junetest u A. BeprcoHa, XoTs, Kak M3BECTHO, B UCTOPUU MapKCH3Ma MOIOOHBIC MOMBITKH
JIeJIAINCh.

BeiBoabl. 13 BCero u3inoK€HHOT0 MOXKHO CHENaTh CIACAYIOLIUE BhIBOABI. Bo-NepBhIX,
ceromus (uocoduro Mapkca yke HElb3s pacCMaTPHBATh KaK HEKH OHTOJOTHYCCKHIMA
MaTepHain3M, — ero (¢uinocodpus — 310 gurocodus coyuarbHo2o npaxcuca, B paMKax
KOTOpPOW MaTepHalibHOE U UJACaIbHOC O0JIAAa0T PABHOICHHON OHTOJOTHYCCKON
OelicmeeHHOCMbI0, BRICTYIIAs, OJTHAKO, C PAa3IMYHOMN JCHCTBCHHOW CHIION B pa3HbIC 3MIOXHU B
KauyeCTBE JBMXKYIIMX CHII UCTOPHH. BO-BTOPBIX, BCTaeT 3ajadya OCMBICICHUS (uocoduu
Mapkca Kak OTHOBPEMEHHO HAYYHOU (THOCCOJIOTHUYECKOMN, JIOTHISCKOH, COITUOIOTHYCCKON
¥ T.J.) ¥ DK3UCTCHIIUATFHON TEOPHH, MOHHUMAaHWs NMMAaHCHTHOTO €IMHCTBA JIBYX CTOPOH
€ro MEICTTH. B-TpeThHx, B CBSI3M C MPEIJIOKCHHOMN MPAKCEOIOTHICCKOW HWHTEPIpeTannuei
¢unocopmn Mapkca, Ha TEpBBIH IUIaH BBIABHTAIOTCS COBEPIICHHO HOBBIC METIOYKH
KaTeropuit, dro, Oe3ycIOBHO, TpeOyeT paIWKadbHONH pPEeBH3MH BCel @uiocogckoii
TepMUHOJI0TMU Mapkca.
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XVIL YUZYIL SONLARINDA CILDIR EYALETi POSOF SANCAGI’NIN
KUZAY NAHIYESI

KUZAY (SHADOW) REGION OF POSOF DISTRICT IN CHILDIR
PROVINCE IN THE LATE 16TH CENTURY

PAHOH KY3Al (TEHUCTOE MECTO) B CAH/I’)KAKE IIOIIXOB B
IMPOBUHIUU YNJIJIUP B KOHIIE XVI BEKA

Iasha BEKADZE'

OZET

Makalemizde, 1595 tarihli “Defter-i Mufassal Vilayet-i Giircistan” adli tahrir defterine
gore Cildir Eyaleti Posof Sancagi Kuzay Nahiyesi’nin sosyal ve ekonomik yapist ele
almmis ve degerlendirilmistir. Buna gore Posof Sancagi Kuzay Nahiyesi'nde 3 Rabat Kale,
27 koy, 2 ¢iftlik yer almaktadir. Nahiyede toplam 363 hane bulunmaktadir.

Calismada, incelenen konulardan bir digeri de Kuzay Nahiyesi’nde uygulanan vergi
sistemi ve alinan vergi miktarlaridir. Kuzay Nahiyesi'nde agirlikli olarak bugday, arpa
iiretimi yapilmakta olup koyunculuk, domuzculuk ve aricilik da gelismisti. Nahiyde kiigiik
sanayi tesisi olarak bezirhane ve su degirmenler faaliyet gostermektedir.

Calismamizin sonunda Posof Sancagi Kuzay Nahiyesi’nin arap harfleriyle yazilmis
Eski Tiirkge (Osmanlica) metninin giiniimiiz Tiirk¢esinde transkripti verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Cildir Eyaleti, Posof Sancagi, Kuzay Nahiyesi, Rabat Kaue,
Degirmen, Bezirhane

ABSTRACT

In our article, we handled and evaluated the subjects of social and economic structure
of Kuzay Region of Posof District (Sanjack) in Cildir Province according to cadastral
recording book named "Survey Register of Georgia Province" ("Defter-i Mufassal Vilayet-i
Giircistan"). Accordingly, there were 3 Rabat Castles, 27 villages, 2 farmsteads. There were
a total of 363 residences.

In the study, another subject is the adopted tax system and amount of taxes that were
collected in Kuzay Region. In Kuzay Region, there were mainly barley and wheat
production, and also sheep and pig breeding and beckeeping were developed. Linseed
production factory and water mills operated as small industrial facilities in the region.

At the end of our study, texts in modern Turkish transcript translated from Old Turkish
(Ottoman) and written in Arabic alphabet of Kuzay region in Posof District have been
presented.

Key Words: Childir Province, Posof District (Sanjak), Shadowy (Kuzay) Region,
Rabat Castle, Water Mills, Creamery
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AHHOCTAIUA

B cTatbe paccMOTpEHBI U OLIEHEHBI COLUATIBHO M AIKOHOMUYECKOIO CTPYKTypa paioHa
Kyzait (Ternctoe mecto) [TomxoBckoro CaHmpkaka B UMIAUpCKOH MPOBUHIMH COTIIACHO
«IIpoctpanHOoMy peectpy ['ropmkucranckoro Bmiaera», nmatapyemoro 1595 .
CootBeTcTBeHHO »TOMY B paiione Kysait IlomxoBckoro caHmkaka UMEIOTCS 3 KpEroCTh
Pabar, 27 ceno u 2 nomecthe. B Haxue Bcero 363 cemps.

B pabote Taxke OBUIM PAacCMOTPEHBI CHUCTEMA HAJIOrOOONAXEHUS U KOIMYECTBO
B3MMaeMble HaJIOTH, KOTOpBIE IpUMEHIHCh B paiioHe Ky3ail. B paiione Kys3aii B ocHoBHOM
TTOCESUTUCH MIIEHUIA ¥ TIYMeHb. Kpome Toro. ObIIIM pa3BHUTHI OBIEBOJICTBO, CBHHOBOJICTBO H
MMYEIOBOACTBO. B pailoHe AEHCTBOBaIM MEIKUE MPOMBIIIICHHBIE NPEANPHUATUS  THIA
BOJISTHAsI MEJIBHUIIA U MACIIO00MHS.

B konile Hamiedl paboTe JaHO MPHIOKCHHE TpaHCKpurius Tekcta «Haxue-u Kyszait
Hep JluBa-u IlormxoB» ¢ apabckoil rpaduku cTapo Typerkoro (0OCMaHCKOIO) si3bIKa Ha
COBPEMEHHBIN TypelKui rpaguxk.

KimroueBnie cioBo: ITpoBunnus Ywmnaup, IouxoBckuit canmxkak, Haxme Kysait
(Tenucroe mecto), Kpemmocts Pabar, Menpanma, MacmoOonHs

GIRIS

Giintimiizde Posof ilgesi Ardahan ilinin kuzey kisminda yer alip smirlar1 “Dogusu:
Giircistan sinir1, Taslh tepe, sirt1 takiben Ince dere, sirt1 takiben Godiyan tepe, Giimiiska
yayla, Posof, Alkdy, Cambeli, Kaleiistii tepe, Giircistan sinirimi takiben Topyolu sirtina
kadar olan hat, Kuzeyi: Tiirkiye sinir1, Batisi: Tiirkiye sinuri, Biiylikdag tepe, sirt1 takiben
Caltepe, Pancarli, Gode gd., Goze Dagi. Giineyi: Goze dagi, Dikenlidiiz tepe, Karacakrak
tepe, Cinliyurt mvk, Gogyolu mvk, Kurtyuvasi tepe, sirti takiben Eskili yayla, Tozunun
Kayasi, Asikziilali yayla, sirt1 takiben Bosdere yayla, Bosdere, sirt1 takiben Sogiitlilkaya
yayla, Asmakonagi yayla, yolu takiben Ulgar tepe, Karakiitilk sirti, sirt1 takiben
Yilanlikaya, Siingiili yayla, Uzunyurt tepe, Sivri tepe, sirt1 takiben 2884 rakimli tepe,
Topyolu sirt1 takiben Tiirkiye sinirt icerisinde bulunan YHGS nin toplam alani 59.589,00
ha.dir. Alan icerisinde 49 koy ve bu koylerin yayla ve mahalleleri bulunmaktadir”(
Yalinkilig, 2009: 9). Giircistan Cumbhuriyeti ile 77 km.lik sinira sahip olan bu ilgede
Tiirkgozii koylinden Giircistan’a ve oradan da tiim Kafkasya diinyasina agilan “Tiirkg6zii
Sinir Kapis1” bulunmaktadir.

Osmanlt Devleti ile Giircli Kralliklar1 arasinda 1453 yilinda Fatih Sultan Mehmet’in
Istanbul’u almasindan sonra baslayan ilisikler 1461 yilinda daha da yogunlasti. Ciinkii bu
yil Trabzon alinmigt1 ve Osmanlilar artik Giirciilerle komsu olmustu (Svanidze, 1999: 72)..

III. Murad zamaninda vukubulan 9 Agustos 1578 yilinda Cildir diiziinde Zurzna ve
Sintsal kdyleri arasinda Osmanli-Safevi savas sonucunda (Lomsadze, 1999: 19) Posof ve
¢evresi Osmanli hakimiyetine girmis bulunuyor.

Cildir zaferinden sonra Lala Mustafa Pasa, bolgede Osmanli hakimiyetini daha da
gliclendirmek i¢cin Osmanli idari diizenlemelerini olusturdu. 1 Temmuz 1579 tarihinde yeni
kurulan Cildir Beylerbeyligi’ne Miisliman olan ve Mustafa adin1 alan Meniigohr’ii getirdi
(Emecen, 1993: 300). i1k kurulusta sancak sayis1 6 olan Ahiska [Cildir] Eyéleti’nin sancak
sayisi daha sonralar 14-21 arasi degismistir (Turan, 1963: 222-223).

1595 yilinda eyaletin tahriri yapildi. Bu tahririn yapilmasinda asil amag; XVI. yiizyilin
sonlarinda ve XVII. yiizyilin evvellerinde Cildir Eyéaleti’'nden toplanilan vergilerin miktar1
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ve gesitleri, onlarin diizenli toplanmasi i¢in gereken tedbirlerin alinmasiydi. Ayrica yapilan
tahrirde vergiye tabi sahislarin isim ve baba adlari gibi dnemli bilgiler igermektedir.
Reayanin baslica mesguliyeti zirai Uriinleri iiretmek ve hayvancilikla mesgul olmakt.
Burada her bir kdyiin 6dedigi vergi kalemleri ve miktarlar: gosterilmistir.

Posof, Osmanlilar tarafindan fethedildikten sonra Cildir Eyaleti’ne bagl sancak haline
geldi.

Posof Sancagi, “Giiney” ve “Kuzay” olmakla iki nahiyeden teskil olunmustur. Giiney
Nahiyesi Posof'un Bati, Kuzay Nahiyesi ise Posof'un Dogu tarafinda yer almaktadir.
Posofun 2. nahiyesi olan Kuzay Nahiyesi hakkinda sosyal ve ekonomik bilgileri
calismamizda sergilemeye calistik.

POSOF'UN ETIMOLOJISI

Unlii seyyah Evliya Celebi: “Postkhor Kalesi Ahiska Eyaleti’nde sancak beyi tahtidir”
demekle Posof’u “Postkhor” seklinde tanimlamistir (Evliya Celebi, 1314: 325). “Postkhor”
pehlevi kokenli olup iki kelimeden “post” "deri" (Celali, 2010: 167) ve “khor-khorden
fiillinin koki”  "yemek" (Celali, 2010: 691) anlamlarin1 igermektedir. Biitiinliikte
“Postkhor” bilesik kelimesi “deri yemek” anlamina gelmektedir.

Kirzioglu, "Poskhov" admin Ortagag baslarinda Dagistan'dan gelen Kipgak oymagi
“Posukh”lardan aldigin1 yazmaktadir (Kirzioglu, 1998: 520).

UNLU GEZGINLERIN GOZUYLE POSOF
Evliya Celebi'nin Goziiyle Posof

1647 yilinda Posof'ta bulunan iinlii Tiirk gezgini Evliya Celebi Posof Kalesi hakkinda
sOyle yaziyordu: “Posthu Kalesi, Ahigka eyaletinde sancakbeyi tahtidir. Hass1 ve zeamet ve
timar1 yukarida yazilidir. Lala Pasa fethi, sene 985 (1577), 150 ak¢e kazadir. Alaybeyi ve
ceribasi vardir. Eski zamanda Savsadistan amlirdi. Iki tuglu beylerbeyligi olmustur ve
Cildir Kalesi'ne yedi saat yakindir” (Evliya Celebi, 2006: 376, 377). Osmanlica basiminda:
“Postkhor Kalesi Ahiska Eyaleti’nde sancakbeyi tahtidir” seklindedir (Evliya Celebi
Seyahatnamesi, 1314: 325). Evliya Celebi Posofun 12 zeamet ve 68 timari oldugunu
bildirmektedir. Hassinin da 206.500 ak¢e oldugunu da yazmaktadir (Evliya Celebi, 2006:
374-375).

Katip Celebi'de Posof

Katip Celebi Posof'un sancak oldugunu “Cihanniima”sinda su sekilde ifade etmektedir.
“Cildir cenklerde harap oldugundan Ahiska’ya ilhak olunup bagimsiz bir eyalet haline
getirilmistir. Hududu: Dogusunda Kars, giineyinde Cildir, batisinda Gilircistan daglari ve
kuzeyinde Tiflis yer alir. Sancaklari: Acara, Ardanuc, Ardahan, Bezrek, Azadhan, Oltu'ya
bagh Kiigiiksoke, Petekrek (ocaklik), Penek, Postho, Tavesker, Cildir, Hacrek, Hhartus,
Savsad (ocaklik), Gole, Livane (ocaklik), Mahcil, Nisf-1 Livane (ocaklik) Memervan,
Ahilkelek ve Teralet” (Katip Celebi, 2013: 638).

Sofyah Ali Cavus Kanunnimesi'nde Posof

1653 Tarihli Sofyali Ali Cavus Kanunnamesi'nde Cildir Eyaleti hakkinda verilen
bilgiler igerisinde Posofun sancak olmasi, “Eyalet-i Cildir nam-1 diger Ahiska on iig
sancaktir. Ug sancagi yurdluk ve ocakliktir. Ma'dasi umera-y1 Osmaniye tasarrufundadir.
Sancaklar1 sunlardir: Liva-i Oltu, Ardahan-1 Biiziirk, Hartus, Erednevuc, Posuthu, Mahcil,
Savsad, Perterek” seklinde kaydedilmistir (Sertoglu, 1992: 36).
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Hezarfen Hiiseyin Efendi'ye Gore Posof

Hezarfen Hiiseyin Efendi Posof'u Cildir Eyaleti'nin sancagi olarak bildirerek Posof'u
“Posthov” seklinde ifade etmesi su kayitlardan bilinmektedir: “Eyalet-i Cildir on ii¢
sancaktir. Defter kethiidas1 ve timar defterdar1 yoktur. Dort sancagt dahi yurdluk ve ocaklik
ve miilkiyet tariki ile tasarruf olunur. Oltu, Ardahan-i Biizlirk, Ardanug, Hacrek, Hartus,
Posothov, Pertek, Tasir, Uru, Ustitha, Makelek/Ahilkelek, Hitila, Espin, Pinbek” (Hezarfen
Hiiseyin Efendi, 1998: 128-129).

XVI. YUZYIL SONLARINDA POSOF SANCAGI KUZAY NAHIYESI
Posof Sancag1 Kuzay Nahiyesi Onomastigi

XVI. yiizyil ve XVII. yiizyilin baslar1 i¢in Mufassal Tahrir Defterleri, onomastik i¢in
birer hazine degerinde kaynaklardir (Inalcik, 1956: 226). Bu baglamda Osmanlilar
tarafindan diizenlenen 1595 Tarihli “Defter-i Mufassal Vilayet-i Giircistan” tahrir defterinin
diizenlenmesinde asil amag eyalette toplanan vergilerin gesitleri, miktarlari, eyaletin sosyal
hayati ve benzerleri hakkinda bilgi vermek olsa da tahrir defteri onomastik i¢in degerli bir
hazinedir.

Tahrir defterinde onomastik birimlerin incelenmesi 6nemli alanlardandir. Onomastik
yunanca “onomastikos” kelimesinden gelmektedir. Onoma ad, isim demektir. Onomastik
6zel isimlerin kdkeni ve anlamlar ile ugrasan dilbilim dahdir (Tiirk Dil Kurumu [TDK],
1998: 1688).

Onomastik baslica olarak antroponim (insan adlari), toponim (yer adlart) ve hidronim
diye ii¢c kisma ayrilir.

Antroponim Degerlendirme

Antroponimika onomastigin en genis alan1 olup, lengiiistik’te “Insan Adlari Hakkinda
Bilim” anlamma gelmektedir. Antroponimika insan adlarinin tiiremesini, onlarin
gelismesini ve cagdas durumunu Ogrenmektedir. insanlari cagirmak, onlar1 birbirinden
farkli kilmak igin isimler ve degisik adlar meydana gelmistir (Zelinskiy, 1889: 165;
Ahundov, 1961: 576). Cagdas antroponik sistem soyledir: Isim, soyadi1 ve baba adi. XVI.
yiizy1l defterlerini inceledigimiz zaman bu sistem ad ve baba ad1 olarak bilinmekteydi.

1595 Tarihli “Defter-i Mufassal Vilayet-i Giircistan” tahrir defteri kayitlarinda Posof
Sancagi Kuzay Nahiyesi’nde vergi miikellefi olan 363 hane reisi vardi. Bu isimleri
onomastik bakimidan inceledigimiz zaman su hususlar goriilmektedir;

1. Giiniimiize kadar gelip ve su anda da kullamilan isimler’: Davita, Zuraba, Zakira,
Revaza, Tevdor, Mahira, Sakira, Meraba, Turala, Simon, Sultana, Mamuka, Mirza, Murad
(Cikia, 1947: 320-336).

2. Unutulmus ve giliniimiizde kullanilmayan isimler: Leskere, Orosma, Redarma,
Zaraspa, Masura, Marzende, Masasa, Yevane, Varzel, Mashona, Agdgomel, Gaguna,
Sumara, Harmela, Asita, Zatela, Rosap (Cikia, 1947: 320-336).

3. iki kelimenin birlesmesinden tiireyen isimler: Atabek, Elyazar, Giizelbeg (Cikia,
1947: 320-336).

4. “Gul” sozciigi ile diizelenler: Giilsedep, Varazgiil, (Cikia, 1947: 320-321).

% Bu isimlerin bir kism1 Posof’ta degil, ¢agdas Kafkasya dillerinde kullamlmaktadr.
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5. Defterde sahis isimleri ile yani sira baba adlar1 da verilmistir. Ornek: Leskere veled-i
Giorgi, Mahira veled-i Mazan, Masasa veled-i Rosap (Cikia, 1947: 320-322).

113

6. Defterde bazen baba adlari kullanilmayip "berade-i o", “ torunu’’, "damad1"
seklinde kullanilmistir: Papuna berader-i o, Basil berader-i o, Tevdor torunu, flala torunu,
Elia damad-i Anderyan (Cikia, 1947: 320, 322, 329 ).

7. Defterde yalmz ismi ile kaydedilen hane reisleri de vardir. Ornek: Manvel nam,
Shirtla nam (Cikia, 1947: 320, 321).

8. Defterde bazen sahis, ait oldugu millete gore isim ve baba adi olarak
kaydolunmustur. Ornek Berzena® nam, Abyatar veled-i Rum (Cikia, 1947: 321, 328).

9. XVI. yiizyilda soyadlari kullanilmamaktaydi. Genelde baba adi “veled (oglu)”
sozclgii ile birlikte kullanilmaktaydi. Daha sonralar isme “-gil”, “-lar (-ler)” wve
“ogullar1” eklemekle siilale bildiriliyordu: Ornek:

Al Kaoyii: Selehler, Maritler, Desolar, Karamustiler, Odabaslar, Cakirlar, Haytalar,
Aslan Ustagil, Ustagil (Ricalgil), Mizamlar, Duraklar, Pehliilgil, Cirtiklar (Kamil Hocagil),
Lelvanligil, Ccapar Eyipgil, Nedlolar, Molla Aligil, Bayraktargil, Keskin Ustagil, Medetgil,
Molla ogullari, Sasanlar, Kubuslar, Kamilgil, Resit Hocagil, Dursungil, Mollagil
(Savsatligil) (Bayraktaroglu, 1998: 70);

Asikziilali (Suskap) Kéyii: Dadalar, Odabaslar, Sinanogullari, Yegengil, Sekeregil,
Memmedgil, Karavulgil, Karamanlar, Tadolar, Torungil, Hocagil, Kurdasgl, Kiicligegil,
Kokosgil, Haytagil, Kirimgil, Mustiyagil, Gacezeler, Demircigil, Ibolar, Cikolar,
Karamuzakgil, Dedeler, Matogil, Nokereler, Donoburlar, Nalbantlar, Cadigil, Memisgil,
Katkutlar, Canakgil, Kurogil, Tiligil, Tozigil, Besiregil (Bayraktaroglu, 1998: 106);

Camyaz1 (Ohtel) Koyii: Tiiren Agagil, Pamacgil, Saban Agagil, Tascigil, Omer
Agagil, Bahriler, Yusuf Agagil, Tilolar (Bayraktaroglu, 1998: 154);

Siingiillii (Arile) Koyii: Roziler, Mahmutlar, Osmanlar, Pamaclhlar, Abdalgil,
Hangarlar, Alibabalar, Akifler, Omergil, Hocagil, Molla Aligil, Molla Giiligil, Racolar,
Tinslar, Siligil, Balcigil, Koturgil, Ayvazgil, Colaklar, Agagil, Totosgil, Porizgil, Boz
Osmangil, Kojotlar, Nasallar, Durakgil, Asigil (Haci1 Idrisler), Medetler, Kurkalar,
Uzunabegler, Hacigil, Musahangil, Kara Salahlar (Bayraktaroglu, 1998: 289);

10. XVI. yiizyilda genelde soyad: yerine baba ismine “veled” (oglu) kelimesi eklenip
kullanilsa da soyadinin formalastig1 goriilmektedir (Bekadze, 2013A, 887). Buna 6rnek
olarak nahiyenin Caral-i Ulya (Yukar1 Caral) kdyii’ndeki “Sokaze (Sokadze), Mamisaze
(Mamisadze)” soyadlar1 gosterilebilir (Cikia, 1947: 327).

Cildir, Nam-1 diger Ahiska Eyaleti toponimlerinin Tiirk, Giircii, Fars, Arap, Ibrani,
Rum-Yunan menseli oldugu tespit edilmistir (Bekadze, 2013B: 853-855).

Toponim Degerlendirme

Onomastik biliminin ikinci kolu olan toponimler onomastigin en eski alanlarindan olup
yer isimlerinden bahseden bilim dalidir. Yunanca topos (yer) ve onoma (ad) sézciiklerinden
meydana gelmistir. Posof Sancagi Kuzay Nahiyesi’nde 3 Rabat Kale, 27 koy, 13 mezra, 2
ciftlik, 14 ¢ayir, ve 3 mahalle toponiminin oldugu defter kayitlarindan bilinmektedir (Cikia,
1947: 320-336). Kuzay Nahiyesi ile ilgili defter kayitlarindaki toponimleri fiziki cografi
ozelliklerine gore soyle gruplastirabiliriz;

3 Berzena-giircii dilinde "yunan" anlamima gelmektedir.
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Oykonimler

Oykonim yunanca “oykos” (mesken), “onuma” (ad) olup toponimin bir ¢esididir.
Oykonim “sehir”, “kasaba”, “kdy” tipli yerlesim birimlerini i¢ine almaktadir (Podolskaya,
1988: 192). ilk ve orta caglarda halkin yasam tarzinin bir parcasi olan mezra, yayla,
ciftlikleri de oykonim olarak degerlendirmek miimkiindiir.

Rabat- Kale Tipli Oykonim

Arapca Ribat kelimesinden tiiretilen Rabat “Giiglendirilmis”, “Gii¢lendirilmis Kale”
anlamina gelmekte olup devletlerin kara ve deniz sinirlarindaki, 6nemli noktalarda bulunan
sinir karakolu niteliginde miistahkem yapilardir (Bekadze, 2014A: 4). Bu tabir sinirda
diisman tecaviizine maruz yerlerdeki karakol niteliginde olan yapilar icin de
kullanilmaktadir (Pakalin, 1954: 37). VII-VIII yiizyillarda sanat ve ticaret merkezleri
halinde olan bu rabatlar IX-X. yiizyillarda ekonomi ve politik merkezlerine doniismiislerdi
(Bekadze, 2014A: 4). Cildir Eyaleti'nde 20'den fazla rabatin ismi gegmektedir. Bunlardan
ticli; Cak, Caral ve Odriya Posof Sancagi Kuzay nahiyesi sinirlari igerisinde bulunmaktadir.

Cak, Caral ve Odriya Rabat Kaleleri

Giiney Nahiyesi’nin fiziki 6zelligini olusturan en 6nemli yapisi onun Cak rabat
kalesidir. Cak eski bir yerlesim birimi olmakla 9 haneden ibarettir. 1595 tarihli “’Defter-i
Mufassal Vilayet-i Giircistan’’ tahrir defterinde Cak “Karye-i Rabat Kale-i Cag Ma'a
Mezraa- Bazmana Tabi-i m”, yani “ Cak Kaleli Rabat Kdyii Bazmana mezrasi ad1 gegene
bagli” olarak tanimlanmaktadir. Nahiyede bulunan ikinci rabat Caral koyii rabatidir. Caral
rabati kalesi 4 hanelik niifusa sahip olup yillik vergisi 10 000 akgedir. Odriya nahiyenin
figiincii rabat kalesidir. Odriya rabatta 12 hane olup vergisi 20000 akgedir. Ispeng,
murahasiyye ve resm-i hinzir vergilerinden belli oluyor ki, bu rabat kalelerin niifusu
gayrimiislimden ibarettir.

Nabhiye Tipli Oykonimler

Calismamizda “Kuzay” nahiye oykonimi bulunmaktadir. “Kuzay” nahiyesi Posof
Sancagi’dan bagka, Ahiska, Biiyiik Ardahan, Kiiciik Ardahan, Elesgirt, Kars, Pasin,
Erzincan ve Penbek sancaklarinda da kullanilmaktadir. Bazi arastirmacilar “Kuzay™
benzerlikten dolayr “Kuzey” seklinde degerlendirmekteler. Bunu ise dogru bulmuyoruz.
Zira Osmanlida Kuzay’in yon bildirme amaci kast edilseydi “Simal” kelimesi kullanilirdi.
Buradaki Kuzay golge, giines gérmeyen taraf anlamindadir. Kasgarli Mahmud “Divanii-
Liigat-it-Tiirk” yapitinda “Kuzay” tabirinin kokii olan “kuz” kelimesinin “giines gérmeyen
taraf” olarak agiklamistir (Kaggarli Mahmud, 2006: 325-326). “Kuz” sdzcligliniin “giines
almayan ya da az giines alan”, “gilines gérmeyen” seklinde degerlendirenler (Piskiilliioglu,
2012: 1295; Eyuboglu: 2004: 454) arastirmacilar da vardir. Unlii Giircii akademisyeni
Sergey Cikia “Kuzay” tabirini Giirclice “P@oo-Crdili” yani gélge seklinde dogru
olarak verdigini gormekteyiz. Bu durumda Osmanlida kullanilan Kuzay tabirinin yon
bildiren tabir olmadigin1 ve “gdlge” anlamini tasidigini savunmaktayiz. Zira “Kuzay”in
kokii eski Tiirkgede “gdlge” anlamina geldigi bilinmektedir.

Karye (Koy) Tipli Oykonimler

Osmanlt mali giicliniin temelini olusturan kdyler tahrir defterlerinde ‘“karye”
zikredilmektedir. Koylerin sinirlart belli edilmis olup ¢aligmalar1 tarim ve hayvancilik olan
yerlesim birimleridir (Inalcik, 1987: XXVIII). Bos kdylere “hali”, yikilmis ve reayasiz
koylere ise “hall harab” kelimeleri kullanilmaktadir. Karye kasaba anlaminda da
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kullanilmakta olup biiyiikliik bildiren sifatla yan yana kullanilmadigi takdirde biiyiik bir
sehir manasini bildirmezdi (Haig, 1967: 372).

Kuzay Nahiyesi’'ndeki kdy toponimleri sunlardir: Cagisman, Zeda Cak (Yukar: Cak),
Doma, Humatel, Sakire, Arkissihe, Husman, Kudra Ulya ve Siifla (Yukar1 ve Asagi Kudra),
Caral-i Ulya (Yukar1 Caral), Zzurzgap (Suskap), Ar,ila-i Ulya ve Siifla (Yukar1 ve Asag
Arila), Heva, Goracuvar, Sahmiki, Gelaten, Guman, Skaltbila, Cvanet, Odria-i Siifla (Asag1
Odriya), Osike, Zugula, Sinuban, Kungal (Cikia, 1947: 320-336).

Mezra Tipli Oykonimler

Mezra Arapca “mezrea” kelimesinden tiiremis olup ziraata tahsis edilmis yer manasina
gelmektedir (Pakalin, 1952: 529).

Kuzay Nahiyesi’nde ismi gegen ve karyeler (kdyler) igerisinde kayit altina alinan
mezralar gunlardir: Esrakula, Renimsa, Hol?, Sarmula, Biiyiikk Kemer ve Kiigiik Kemer,
Velami, Bazmana, Am?ade, Erkal?al, Beralis, Sehra?er (Cikia, 1947: 320-336).

Ktematonimler

Ktematonim yunanca “ktematos” (esya) ve “onuma” (ad) kelimelerinden olugmustur.
Buraya cami, mescit, vakiflar, diikkkan, degirmen, bezirhane vb dahildir (Bekadze, 2013B:
860). Kuzay Nahiyesi'nde degirmen tipli ktematonim kayit altina almmistir. Bu
ktematonimlerin 6zel adi olmasa da onlarin sahibinin ve bulundugu kdylerin adi ile
adlandirabiliriz. Degirmen tipli Ktematonimler sunlardir: Cagisman Koyii Degirmeni,
Duma Koyii Degirmeni, Ohtol Kdyii Degirmeni, Samhula Kd&yii Degirmeni, Al Koyii
Degirmeni, Hunamis Koéyli Degirmeni, Cag Rabati Degirmeni, Sakire Kdyii Degirmeni,
Arkissihe Koyii Degirmeni, Husman Koyli Degirmeni, Yukari Caral Kdyii Degirmeni,
Caral Rabati Degirmeni, Zuzgap (Suskap) Koyl Degirmeni, Yukar1 ve Asagi Arila Koyi
Degirmeni, Skaltbila Kdyii Degirmeni, Aznaur Kanzel'in Degirmeni, Zenzaur, lilarionur,
Vambhaur'un Degirmeni Astabelaur'un Degirmeni (Cikia, 1947: 320-336).

Oronimler

Oronim yunanca “oros” (dag) anlaminda olup siradaglari, vadileri, tepeleri, gayirlari,
tarlalari, baglari, bahgeleri vb igerir (Bekadze, 2013B: 860).

Cayir Oronimleri

Sansariya Cayiri, Huvarshale Cayiri, Amdersal Cayiri, Saromade Cayiri, Zenzaur,
[laryonur ve Vamhaur'un Cayir, Sasarmada ve Zedoken Cayir1, Sabuzameri Cayir1, Aznaur
Dolmaz, Koyar, Memrali ve Kakos'un Cayiri, Hunamis Cayiri, Astabelaur Cayiri,
Saserveli Cayir1 (Cikia, 1947: 320-336).

Tarla Oronimleri

Aznaur Kanzel'in Zemini, {lia ve Sam'mm Zemini, Gorzamala Zzemini, Zenzaur,
flarionur ve Vamhaur'un Zemini, Aznaur Dolmaz, Koyar, Memrali ve Kakos'un Zemini,
Astabelaur'un Zemini (Cikia, 1947: 320-336).

Bag, Bahce ve Yayla Oronimleri

Astabelur'un Bagi, Astabelaur'un Bahgesi, Huma ve Kerda Mabhallesinin Yaylasi
(Cikia, 1947: 322-323, 331).

Urbanonimler

Urbanonim yunanca “urbanus” (sehir) ve “onuma” (ad) kelimelerinden olusmus
mabhalleleri, sokaklari, meydanlart vb igermektedir (Bekadze, 2013B: 862). Osmanlida
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mabhalle, bir birini tantyan, bir birilerinin davraniglarindan sorumlu ve sosyal dayanigsma
icinde olan kisilerin olusturdugu toplu yasam yeridir” (Ergeng, 1984: 69).

Zeda Kudura ve Sedapala Mahallesi, Suhretuban Mahallesi, Suauban Mahallesi (Cikia,
1947: 327, 329).

Fitonimler

Fitonimler onomastik birimlerden olup her tiirlii aga¢ ve bitki adlarmi igermektedir.
1595 Tarihli tahrir defteri’ndeki hinta (bugday), sa’ir (arpa), ¢avdar ve erzen (dar1) birer
fitonimlerdir (Bekadze, 2013B: 862).

Hidronim Degerlendirme

Hidronim dogada mevcut olan ve insanlar tarafindan diizenlenen okyanus, nehir, gol,
deniz, korfez, bogaz, kana, baraj, ¢aglayan gibi su kaynaklarm bildirir (Yatsenko, 1999).
Hidronimler ile Hidrotoponomika ilmi mesgul oluyor.

Kuzay nahiyesi’nde 22 su degirmeni vardir. Bu degirmenlerin hangi sularla donmesi
hakkinda defter kayitlarinda her hangi bir bilgi bulunmamaktadir (Cikia, 1947: 320-336).

XVI. YUZYILDA POSOF SANCAGI GUNEY NAHIYESI’NiN NUFUSU
Kuzay Nahiyesi'ndeki Rabat Kalelerin Niifusu

Vergi ve asker amaciyla yapilan tahrirler, demografik bakimdan da onemli kaynak
durumundadir (Barkan, 1941: 26). 1595 yili tahrir defteri ¢ok titizlikle hazirlansa da tam
niifus hakkinda her hangi bir kayda rastlanmamistir. Ama vergi 6deyecek yasa gelen sehirli,
koyli, evli, bekar, dul, gogcebe her aile reisi adi ve babasinin adi ile yazilmis ve “hane”
olarak kabul edilmektedir. Hane deyimi Osmanlilarda niifus ve vergi birimidir. Vergi i¢in
diizenlenen bu hane deyiminin kag kisilik aile oldugu tartisma konusudur (Goyiing, 1997:
552).

Niifus hesaplanmasinda arastirmacilar genel olarak Omer Liitfii Barkan’in kabul ettigi
“5 kat sayis” ile carparak toplam niifusu bulmaktalar (Dalgali, 2008: 27). Bazi
aragtirmacilar da bu sayiy1 az bulup onu 7 olarak kabul etmekteler (Goyiing, 1979: 332).
Ama biz Cildir Eyaleti i¢in her hanedeki birey sayisinin 7 kisi olmasini da az bulmaktayiz.
Zira Cildir Eyaleti sakinlerinin aile biiyiikliigii 5-8 cocuk arasindadir. Bu na gore Cildir
Eyaleti i¢in her hanenin 8 kisiden ibaret oldugunu diisiinmekteyiz. Bu durumda niifus =
hane x 8 seklinde olur.

Kuzay Nahiyesi’'nede Cak Rabat Kalesinde 9 hane, Caral Rabat Kalesinde 4 hane ve
Odriya Rabat Kalesinde 12 hane olup toplam 25 hanedir. Resm-i ispeng ve resm-i hinzir
vergi 6demelerinden su goriilityor ki, niifusun ¢ogu gayrimiislimdir. 25 haneyi 8 katsay1 ile
carptigimizda yaklagik niifusun 200 kisi oldugu goriilmektedir. Bu say1 rakam rabat
kalelerin niifus hesaplanmasinda eksik sayilmaktadir. Ciinkii tahrir defterlerinde rabat
kalelerdeki asker ve idari yoneticiler kayita alinmamaktadir. Bu yiizden rabat kale niifusu
genelde tahrir defterlerindekinden fazladir. Kesin sayisi sehir niifusu igin niifusun % 15’1
kadar bir say1 eklenmektedir (Emecen, 1989: 57). Biz bunu Rabat kalelere de ait etmeyi
dogru bulmaktayiz. Sayisi bilinmeyen ziimreleri % 15 (30 kisi) ekledigimiz zaman Kuzay
Nahiyesi’ndeki Rabat Kalelerin niifusu 230 kisiden ibarettir.

Kirsal Niifus

XVI. ylizyilda tim Osmanli nahiyelerinde oldugu gibi Posof Sancagi Giiney
Nahiyesi’nde de sosyo-ekonomik hayatin agirlik merkezini karyeler (koyler) teskil
etmekteydi. Kdyler ekonominin tek vericisiydi (Akdag, 1979: 50).
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Kirsal niifus kOy, mezra ve mahalledeki hane reislerinin saymi 8 katsay1 ile ¢arparak
bulunabilir. Tahrir defterinde Giiney Nahiyesi’'nde Rabat Kale’nin hane sayisini nahiyenin
toplam hane sayisindan diisersek koylerdeki toplam hane sayisi 363--25= 338 haneden
olugmaktadir. Bu rakam 8 katsayisi ile ¢arpildiginda ise kirsal niifus bulunmus olur. Yani
338 x 8 = 2704 kisi.

Kuzay Nahiyesi niifusu nahiyede bulunan cografi birimlerin tiimiinden ibarettir. Soyle

ki;
Nahiye merkezi Rabat Kalelerin niifusu : 230 kisi.
Kirsal Niifus : 2.704 kisi.
Kuzay Nahiyesi’nin Toplam Niifusu : 2.934 kisi.
Yerlestirme

Kuzay Nahiyesi 1595 yilinda Cildir, nam-1 diger Ahiska Eyaleti Posof Sancagi’na bagh
olup niifusu hakkinda tam bilgi verilmemekte ve yalniz hane reislerinin isimleri ve baba
adlar1 yazilmaktadir. 21.433 ak¢e 6deyen reayasiz 4 kdy ve 1.500 akge 6deyen 2 ¢iftlik
vergi 6deyen niifusunun neden olmadigi hakkinda elimizde tam bilgi bulunmamaktadir.
Diger 3 Rabat Kale ve 24 kdyde ise 363 hane bulunmaktaydi. Posof Sancagi Kuzay
Nahiyesi’nin tahririne “Karye-i Cagisman Ma'a Mezraa-i Esrakula Tabi'- M” ile baslanmis
olup “Karye-i Kungal Tabi-i Kuzay” koyl ile bitmistir. Kuzay Nahiyesi tahririnin
inceledigimizde goriiyoruz ki, burada hane reislerinin isim ve baba adlari, onlarn
Odedikleri ispeng, murahhasiye, bad-i heva, tarim iiriinlerinin miktarlar1 ve onlarin tahrir
kiymetleri, hayvancilik, bostancilik ve diger ticari faaliyetlerden alinan vergilerin haricinde
her hangi bir niifus kaydi bulunmamaktadir.

POSOF SANCAGI KUZAY NAHIYESI’NIN COGRAFi TAKSIMATI VE
KOYLERIN TOPLAM VERGI MIiKTARI

Konumuza “Defter-i Mufassal Vilayet-i Giircistan”Tahrir Defteri’nin  17-18
sayfalarinda Posof Sancagi Kuzay Nahiyesi koylerinin toplam vergi miktarlarm
bildirmekle baglamak istiyorum. Buna gdre 1595 yilinda nahiyede 32 vergi {nitesi olup
toplam vergi miktart1 277 900 ak¢e olmustur (Cikia, 1947). 30000 akge vergisi ile Surskap
koyiini, 25 000 akge vergisiyle Samhula takip etmektedir. En az vergisi olan yer ise 500
akcesiyle Yukar1 ve Asagi Odria kdyii yakinliginda yerlesen c¢iftliktir (Cikia, 1947, Bkz.
Tablo 1).

Tablo 1. Posof Sancagi Kuzay Nahiyesi’nin Koylerine Gore Vergi Miktar (Cikia,
1947: 17-18)

No Karyeler Hasil | No Karyeler Hasil

1 |Karye-i Cagisman 6.000 | 17 |Karye-i Arila-i Ulya ve| 20.000
Siifla

2 |Karye-i Zeda Cak 2.000 | 18 |Karye- Heva 4.000
3 |Karye-i Doma 11.5000 | 19 |Karye-i Goracuvar 500
4 |Karye-i Cumatel 6.000 | 20 |Karye-i Sahmiki 2.000
5 |Karye-i Ohtola 8.000 | 21 |Karye-i Gelaten 4.100
6 |Karye-i Samhula 25.000 | 22 |Karye-i Guman 2.000
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7 |Karye-i Al 15.000 | 23 | Ciftlik ... der Karye-i 500
Odria-i Siifla ve Ulya
8 |Karye-i Humamisi 14.500 | 24 |Ciftlik Bag ve Bahge-i 1.000
Veli Der Karye-i ...
9 |Karye-i Rabat-i Cak 2.000 | 25 |Karye-i Skaltbila 16.000
10 | Karye-i Sakire 10.000 | 26 |Karye-i Rabat-i Odria 20.000
11 | Karye-i Arkissihe 12.000 | 27 |Karye-i Cvanet 11.000
12 | Karye-i Husman 3.000 | 28 |Karye-i Odria-i Siifla 14.000
13 | Karye-i Kudra-i Ulya ve Sufla 1.300 | 29 |Karye-i Osike 9.000
14 | Karye-i Caral-i Ulya 8.000 | 30 |Karye-i Zugula 3.500
15 |Karye-i Rabat-i Caral 10.000 | 31 |Karye-i Sinuban 2.000
16 | Karye-i Zuzgab 30.000 | 32 |Karye-i Kungal 4.000

XVI. Yiizyillda Osmanli idaresine gecen Posof Sancagi'nin Kuzay Nahiyesi'nde 32
vergi iinitesi bulunmaktadir. Bunlar; 3 rabat kale, 21 tam tahrir dokiimii olan, 4 reayasiz, bir
2 hanelik vergi dokiimii olmayan koy, 2 ciftilik yer almaktadir. Nahiyede 363 hane
bulunmakta ve niifusun ¢ogu kdylerde yasamaktaydi. Defter’de 3 rabat kalenin, 21 kdyiin
tam tahrir dokiimii verilmistir. Oske koyiiniin ise yalniz 2 hane reisinin isim, baba adlar1 ve
vergi miktar1 hakkinda bilgi verilmistir. Diger 4 kdyiin ise ancak vergi miktar1 gdsterilerek
reayasiz oldugu yazilmistir. Niifus ¢ogunlugu kdylerde yasayan ve toplam 363 hane olan
Kuzay Nahiyesi’nin yillik vergi miktar1 277900 akge idi. Nahiyde hububat yetistirilmekte
olup meyve ve bagcilik da vardi. Nahiyede hayvancilik ve aricilik bolge halkinin 6nem
verdigi alanlardan idi. Ayrica, Kuzay Nahiyesi’nde kii¢iik isletmelere de ¢ok biiyiik 6nem
verilmekte idi. Bu nahiyede 22 degirmen ve 1 bezirhane vardi.

Calismamizin 6nemi Osmanli cografyasi sinirlari igerisinde olan Posof Sancagi Kuzay
Nahiyesi’nin sosyal-ekonomik durumunu ‘‘Defter-i Mufassal Vilayeti Giircistan” Tahrir
Defteri 15181nda vermek olmustur. Bu bilgilerin daha sonraki yillarda ekonomik bakimdan
nasil degistigini belirlemekte 6nemi olacaktir. Buna gore de Kuzay Nahiyesi’nin tiim vergi
kalemleri ve miktarlart su tabloda belirtilmistir (Bkz. Tablo 2).

Tablo 2. Kuzay Nahiyesi’nin Tahriri Yapilmis Koylerinin Vergi Cesitlerine Gore
Toplam Hasilatt

No | Vergi Kalemleri Kile | Kiymet | No | Vergi Kalemleri Kiymet
1 | ispeng, 363 nefer 9075 12 | Resm-i yaylak 2006
2 | Hinta 11370 | 113700 | 13 | Resm-i yatak 158
3 | Sair 11515 | 92120 | 14 | Resm-i yonca ve giyah 4680
4 | Cavdar 130 1040 15 | Resm-i kevvare 2505
5 | Erzen 525 4200 16 | Bad-i hava ve resm-i arus 5935
6 | Zegrek 25 200 17 | Resm-i tapu ve destbani 4907
7 | Sira, men 175 1400 18 | Resm-i murahhasiye 648
8 | Resm-i meyve 3930 19 | Resm-i Asiyab (22 bab) 720
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9 | Resm-i bostan 3454 Asiyab, 1 bab Harap
10 | Adet-i agnam 3986 | 20 | Resm-i bezirhane, 1 bab 60
11 | Resm-i hinzir 3016 Toplam 257 740

KUZAY NAHIYESI’NDE URETIiMi YAPILAN TARIM URUNLERiI VE
ONLARDAN ALINAN VERGILER

XVI. yiizyil sonlarinda Osmanl Imparatorlugunun her yerinde oldugu gibi Cildir
Eyaleti Kuzay Nahiyesi’nde de ekonominin temeli tarim ve hayvancilia dayanmakta idi.
Yalniz sunu sdyleyebiliriz ki, Kuzay Nahiyesi’nden vergi olarak toplanan 257740 akgenin
220767 akgesi tarim iriinlerinden ve hayvanciliktan alinan vergiler teskil etmekte idi. Bu
da Kuzay Nahiyesi’'nde tahrir dokiimii yapilmis kdylerden toplanan tiim verginin % 86
bulmakta idi. 1595 yilinda tarim {riinlerinden olan hinta /bugday/, sair /arpa /, ¢avdar ve
erzen’in vergi tahrir dokiimii verilmistir. Onlar1 ayr1 ayrilikta inceleyelim.

Sair

Kuzay Nahiyesi'nde arpa, ekimi yapilan tarim iriinlerinin 6n sirasinda bulunmaktadir.
Bu bitki ¢ok dayanikli olup bugdayin ekilmedigi yerlerde de ekilip iiriin verebilir. Daha ¢ok
hayvan yemi olarak kullanilmaktadir. Defterde arpa “sair” olarak adlandirilmaktadir.

Arpadan Kuzay nahiyesi’nden tahriri yapilan 24 cografi birimden toplanan vergi miktari
11515 kiledir (Bkz.Tablo 3).

Tablo 3. Posof Livasi Kuzay Nahiyesi’nin Tahriri Yapilan Koylerin Hububat Vergi
Dokiimii

No Karyeler Hinta Sair Cavdar Erzen
kile | kiymeti kile kiymeti kile kiymeti | kile | kiymeti

1 |Cagisman 250 2500 150 1200 25 200 25 200
2 | Zeda Cak 50 500 50 400 5 40 3 24
3 |Duma 500 5000 500 4000 25 200 - -

4 | Cumatel 250 2500 300 2400 10 80 - -

5 | Ohtola 300 3000 400 3200 10 80 - -

6 | Samhula 1500 15000 925 7400 15 120 - -
7 |Al 650 6500 750 600 10 80 5 40
8 | Humamis 650 6500 700 5600 25 200 10 80
9 | Rabat-i Cak 100 1000 40 320 5 40 2 16
10 | Sakire 400 4000 500 4000 - - 25 200
11 | Arkissihe 500 5000 700 5600 - - 10 80
12 | Husman 100 1000 50 400 - - 25 200
13 |Kudra-i Ulya| 20 200 50 400 - - 5 40

ve Sufla

14 | Caral-i Ulya 300 3000 400 3200 - - 10 80
15 | Rabat-i Caral 400 4000 450 3600 - - 25 200
16 | Zuzgab 1500 15000 1250 10000 - - 125 1000

106




KARADENIZ, 2015; (27)

17 |Arila-i Ulya ve| 900 9000 900 7200 - - 50 400
Siifla
18 |Heva 150 1500 250 2000 - - - -
19 | Skaltbila 700 7000 800 6400 - - 50 400
20 |Rabat-i Odria 900 9000 1000 8000 - - 50 400
21 | Cvanet 450 4500 600 4800 - - 25 200
22 | Odria-i Siifla 650 6500 600 4800 - - 25 200
23 | Sinuban 50 500 50 400 - - 5 40
24 | Kungal 100 1000 100 800 - - 50 400
Toplam 11370 | 113700 | 11515 92120 130 1040 525 420

Tahriri yapilmayan ve ancak hasilati gosterilen diger 6 koy ve 2 giftlikte de arpa
ekildigini gbz oniinde bulundurursak bu rakam yiikselmis olur. Defterde her kdyiin hububat
vergi miktarlar “‘kile” olarak verildikten sonra onun ardindan paralel olarak degeri ‘‘akce”
ile gosterilmistir. Arpanin nahiyedeki toplam tahrir kiymetinin toplami 92120 akge
olmustur. Kilenin Giircistan Kanunnamesinde miktar1 gosterilmediginden biz Istanbul
kilesini baz almay1 uygun buluyoruz. Zira o zamanlar istanbul baskent idi ve ¢ok yerde
Istanbul kilesi 6lgii olarak baz alinmakta idi. 1 kile 25.656 kg denk gelmekte idi (inalcik,
2000). Bu durumda 24 kdyden 11515 kile, yani 295428,840 kg arpa vergisi alinmakta idi.
Bunun da Tahrir kiymeti 92120 akgedir. Buradan da goriindiigii gibi arpanin bir kilesinin
kiymeti 8 ak¢edir. Gilircistan Kanunnamesi’ne geregince 1/5 vergi alindigina gore iiretim
57575 kile olmaktadir (Bkz. Tablo 4).

Tablo 4. Kuzay Nahiyesi’nde Kisi Basina Diisen Uretim: Kile ve Kg. olarak

Uriinler Toplam Toplam | Haneye gore,| Hanede 8 kisi Kg
Uretim Hane kile bagina, kile olarak
Hinta/bugday/ 56850 363 156,61 19,58 502
Sair/arpa/ 57575 363 158,61 19,83 509
Cavdar 650 363 1,79 0.22 5,74
Erzen 2625 363 7.23 0.90 23,2

Kilesi 8 akg¢e olan arpanin 1kg fiyat1 0,31 akg¢e olmaktadir (Bkz. Tablo 5).

Tablo 5. Kuzay Nahiyesi’ndeki iiriinlerin 1 kilesinin ve 1 men’inin Tahrir Kiymetleri

Uriiniin ¢esitleri Kile Kiymeti,ak¢e kg Kiymeti,akce
Hinta/Bugday/ 1 10 1 0,39
Sair/Arpa/ 1 8 1 0,31
Cavdar 1 8 1 0,31
Erzen/Dar1/ 1 8 1 0,31
Sira 1 (men) 8

Hinta

Cildir Vilayeti Posof Sancagi Kuzay Nahiyesi’nde Hinta /Bugday/ ekimi yapilan tarim
tiriinlerinden arpadan sonra 2. yeri tutmaktadir. Tahriri yapilan 24 koyiin tiimiinde bugday
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retilmekte idi. Bugday karasal iklimi seven bitki olup Osmanlinin tim vilayetlerinde
oldugu gibi Cildir Vilayeti’'nde de en fazla ekilen bir yillik bitkidir. O besin maddesi olup
ciftlik hayvanlart i¢in de yem maddesi olarak yetistirilmekteydi. Onun atik iiriinii olan
saman da hayvan yeminde kullamlmaktaydi. Inceledigimiz defterde bugdaym adi “resm-i
hinta” olarak ge¢mektedir. Bu nahiye’den tahriri dokiimii olan 24 kdyden 11370 kile (Bkz.
Tablo 3) bugday vergisi toplanmakta idi. Yalniz hasilatlar1 gosterilen diger 8 kirsal bolgede
de bugday eckildigini goéz Oniinde bulundurursak bu rakam daha da yiikselmis olur.
Giircistan Kanunnamesi geregince halktan 1/5 vergi alindigin1 géz 6niinde bulundurursak
toplam {iiretim 56850 kile oldugunu bulmus oluruz. Bununsa degeri akce olarak
hesaplanmasi kesin gerekiyordu. Bu yiizden tiim Osmanli defterlerine baktigimizda sriin
yaninda onun kiymeti de verilmistir. Tahrir dokiimiinden goriindiigii gibi 1 kile bugdaym
fiyat1 10 akgedir. Bu durumda 1 kg bugdayn fiyati 0,39 ak¢eyi bulmaktadir (Bkz. Tablo 5).

Cavdar

Bugday ve arpadan sonra iiretim olarak {igiincii siray1 ¢avdar almaktadir. Tahriri olan
24 koyiin 9’da ¢avdar ekimi yapilmaktadir. Cavdar serin yayla iklimini sever. Hayvan yemi
olarak kullanilmaktadir. Cavdardan alinan vergi miktar1 130 kiledir (Bkz. Tablo III)).
Kuzay Nahiyesi’nde bunun iiretimi 650 kile olmustur. Cavdarm bir kilesinin tahrir 8 akge
oldugundan bunun da arpa gibi 1 kg kiymeti 0,31 ak¢edir (Bkz. Tablo 5).

Erzen

Kuzay Nahiyesi’nde iiretimi yapilan bir diger iiriin de “Resm-i erzen” baslig altinda
vergi tahsil edilen daridir. Erzen nahiyenin tahrir dokiimii verilen 24 koyilin 19°da
yetistirilmekte idi. Bugdaygillerden olan dari insan gidasi olarak kullanildigi gibi hayvan
yemi olarak da kullanilmaktaydi. Cildir Vilayeti’'nde dar1 olarak bilinen bu iiriin giiniimiiz
Tiirk¢esinde kullanilan musir’dir. Cildir Eyaleti sakinleri buna “Lazut” derlerdi. Misir
anlamma gelen “dar1” kelimesi giliniimiizde Azerbaycan  resmi dilinde hala da
kullanilmaktadir. Tahriri yapilmis 24 koyden toplam 405 kile (Bkz. Tablo 3) vergi
toplanmakta idi ki, bunun da tahrir kiymeti 3240 ak¢edir. Tahrir kiymetinden de goriildiigii
gibi erzen’in 1 kilesinin fiyat1 8 akgedir. yani 1 kg erzen 0,31 akceyi bulmaktadir (Bkz.
Tablo 5). Erzen’in tiretim miktar1 2025 kiledir.

Tablo 4’den da goriindiigii gibi Kuzay Nahiyesi’nde tahriri yapilan 24 kdye gore kisi
basina diisiin tiretim miktar1 bugday 19,83 kile veya 509 kg. sair (arpa) 19,58 kile veya 502
kg, cavdar 0,22 kile veya 5,74 kg, erzen 0,90 kile veya 23,2 kg. olmustur.

Bakliyat
Aragtirma kaynagimiz olan tahrir defterine gore bakliyat tiirleri sunlardir: Nohut,

Mercimek ve Bakla. Posof Sancagi Kuzay Nahiyesinde yetistirilen bakliyat halkin kendi
ihtiyaglar1 kadar oldugundan her hangi bir vergi alinmamaktadir.

KUZAY NAHIYESI’NDE HAYVANCILIK VE BUNLARLA iLGIiLi DIGER
VERGILER

Adet-agnam

XVI. yiizy1l sonlarinda zirai tiriinlerden sonra en biiyiik gelir kaynag1 hayvancilik idi.
Cildir Vilayeti’nde biiyiik 6l¢iide koyunculuk ve domuzculuk gelismisti. Mufassal Defterde
“adet-i agnam” adi ile kaydolunan koyunculuk hayvancilikta ilk sirada yer almakta idi.
Ondan alinan vergiye de resm-i adet-i agnam denirdi. Bu vergi koyun ve kegiden Nisan-
mayis aylarinda almirdi. Ciinkii bu aylarda ke¢i ve koyunlar yavruluyordu. Giircistan
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Kanunnamesi geregince 2 koyuna 1 akce (Akgiindiiz, 1994: 580) alinmasi
kanunlastirilmisti. Bu nahiyeden toplam 11570 ak¢e agnam vergisi alinirdi (Bkz. Tablo 6)

~ Tablo 6. Posof Livasi Kuzay Nahiyesi’nin Tahriri yapilan Kdylerinin Hayvancilikla
Ilgili Vergi Dokiimii

No | Karyeler Resm-i Resm-i No | Karyeler Resm-i Resm-i
adet-i hinzir adet-1 hinzir
agnam agnam
1 Cagisman 250 100 13 | Kudura-i Ulya ve 69 30
Siifla
2 | Zeda Cak 100 40 14 | Caral-i Ulya 240 92
3 Duma - 250 15 | Rabat-i Caral 300 220
4 | Cumatel - 60 16 | Zuzgab - 358
5 Ohtola 230 80 17 | Arila-i Ulya ve 360 294
Siifla
6 Samhula - 200 18 | Heva 85 22
7 | Al 250 190 19 | Skaltbila 222 100
8 | Humamis 290 200 20 | Rabat-i Odria - 100
9 Rabat-i - 30 21 | Cvanet 200 -
Cak
10 | Sakire 350 150 22 | Odria-i Siifla 200 120
11 | Arkissihe 220 20 23 | Sinuban 170 60
12 | Husman 220 50 24 | Kungal 230 250
Toplam 3986 3016

Kanun geregince 2 koyuna ve 2 koyunlu kuzuya 1 akce alindigindan bu nahiyede
toplam 7972 kiigiikbas hayvan vardi. Nahiye’de her hane ortalama 22 yetistirilmekte idi.
Nahiye’de kiigiikbas hayvancilikla hem orda mukim halk, hem de gogebeler ugrasirdi.
Yukar1 ve Asag1 Arila koyli Kuzay Nahiyesinde 360 ak¢e Adet-i agnam vergisi ile 1. sirada
idi. Yukar1 ve Asag1 Kudura kdyii ise 69 akge vergisiyle nahiyede sonuncu yerde idi.

Domuzculuk

Hayvancilikla ilgili diger bir vergi de Hinzir /domuz/ vergisidir. Defterde Resm-i
Hinzir olarak adi gegmektedir. Bolge halki gayrimiislim oldugundan domuzculuk burada
cok yaygin idi. Tahrir dokiimii verilen 24 koyiin 23 de domuzculuk yetistirilmekte idi.
Kuzay Nahiyesi’nden toplam 3016 akce (Bkz. Tablo 6) domuz vergisi almirdi. 358 akge
vergisi ile Zuzgab kdoyii 1. sirada bulunmaktadir. Heva koyti 22 akce vergisiyle nahiyede
sonuncu yerdedir. Cvanet koylinde ise domuzculuk yapilmamaktadir. Her domuza bir akce
alindigina gore Kuzay nahiyesinde 3016 domuz oldugu bilinmektedir.

Nahiye’de iribag hayvanlardan olan sigir ve mandanin da olmasi muhakkaktir. Onlari
halkin ancak siit, yag ve peynir ihtiyaglarini karsiladig1 i¢in vergiye tabi tutulmamustir.

Resm-i Yonca ve Giyah, Resm-i Yaylak ve Resm-i Yatak

Hayvancilikla ilgili vergilerden olan yonca ve giyah, yatak ve yaylak vergisi de bu
nahiyede bulunmaktadir. Nahiyeden yonca ve giyah vergisi olarak 4680 ak¢e alinmaktadir
(Bkz. Tablo 7).
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Tablo 6. Posof Livas1 Kuzay Nahiyesi’nin Tahriri yapilan K&ylerinin Resm-i Yonca ve
Giyah Vergisi

No Karyeler Resm-i yonca No Karyeler Resm-i
ve giyah yonca ve
giyah
1 Cagisman 175 13 Kurda-i Ulya ve Siifla | 35
2 Zeda Cak 111 14 Caral-i Ulya 145
3 Duma 145 15 Rabat-i Caral 250
4 Cumatel 155 16 Zuzgab 355
5 Ohtola 130 17 | Arila-i Ulya ve Siifla | 350
6 Samhula 365 18 Heva 50
7 Al 255 19 Skaltbila 300
8 Humamis 225 20 Rabat-i Odria 350
9 Rabat-i Cak 39 21 Cvanet 200
10 Sakire 250 22 Odria-i Siifla 200
11 Arkissihe 100 23 Sinuban 180
12 Husman 125 24 Kungal 190
Toplam 4680

Yaylak kdy halkinin yaz mevsimini gegirmek igin olan yerleridir. Resm-i yaylak ve
Resm-i yatak disaridan gelen halkin hayvanlarinin, 6zellikle koyunlariin kislamasindan
alinan vergidir. Yaylak vergisi olarak 2006 akge, yatak vergisi olarak da 158 akge (Bkz.
Tablo 8) alintyordu.

Tablo 8. Posof Livasi Kuzay Nahiyesi’nin Tahriri yapilan Kdylerinin Resm-i Yaylak
ve Resm-i Yatak Vergisi

No | Karyeler Resm-i | Resm-i No | Karyeler Resm-i | Resm-i
yaylak | yatak yaylak yatak

1 | Cagisman | 58 - 13 | Kurda-i Ulyave | 33 -
Siifla

2 | ZedaCak | 44 - 14 | Caral-i Ulya 60 -

3 | Duma 200 76 15 | Rabat-i Caral 192 -

4 | Cumatel 80 62 16 | Zuzgab 250 -

5 | Ohtola 56 - 17 | Arila-i Ulyave | 150
Siifla

6 | Samhula 94 - 18 | Heva 35

7 | Al 60 - 19 | Skaltbila 80

8 | Humamis | 150 - 20 | Rabat-i Odria 76

9 | Rabat-i 30 - 21 | Cvanet 28

Cak
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10 | Sakire 100 - 22 | Odria-i Siifla 100
11 | Arkissihe | 50 20 23 | Sinuban 42
12 | Husman 80 - 24 | Kungal 100
2006 158

Defterde bazen resm-i yaylak ve resm-i yatak olarak, bazen de ikisi bir arada
vergilendirilmistir. Yaylak vergisi siiriilerini bagka bir timarda ve miri yaylaklarda otlatan
siirii sahipleri ve konar-gdcer raiyetten yilda 1 defaya mahsus alinan vergidir. Giircistan
Kanunnamesine gore kislayan her siiriiden 1 koyun alinmasi uygun goriilmiistiir
(Akgiindiiz, 1994: 580). Siirii az oldugu zaman 10 koyuna 1 ak¢e alinmasi kanun geregi
olmustur.

ARICILIK

Defterde Resm-i Kevvare olarak vergi ¢esidinin bulunmasi bu bdlgede ariciligin olmast
ve balcilik yapildigini gostermektedir. Ariciligin tarihi insanlik tarihi kadar eski olup
insanlar i¢in faydali olan 6nemli bir tarimsal faaliyettir. Arilarin rettigi bal, i¢inde olan
vitaminlerle insanlar i¢in tarih boyunca sifa niteliginde olmustur. Aricilik kutsal sayilan bir
meslek olmus, ar1 ve ari iriinlerine biitiin dinlerde itibar edilmistir. Balin sifali bir besin
kaynagi olusu Kuran-1 Kerim’in 16. Nahl suresinin 68-69. ayetlerinde soyle ifade
edilmektedir: “ Rabbin bal arisina vahiy etti: Daglarda, agaglarda ve onlarin kurduklar
cardaklarda kendine evler edin. Sonra meyvelerin tiimiinden ye, bdylece Rabbinin sana
kolaylagtirdig1 yollarda yiirti-uguver. Onlarin karinlarindan tiirli renklerde serbetler ¢ikar,
onda insanlar i¢in bir sifa vardir. Siiphesiz diigiinen bir topluluk i¢in gercekten bunda bir
ayet vardir (Elmalili, 2012: 273) demekle “Balda insanlar i¢in sifa vardir” diye Hazret-i
Peygamber buyuruyor.

Osmanli Imparatorlugunun diger vilayetlerinde oldugu gibi Posof Sancagi’nda ariciliga
onem verilmisti. Zaten Posof’un cografi konumu aricilik igin son derece uygun kosullara
sahip idi. Kuzay Nahiyesi’nin tahrir dokiimii verilmis 24 koOylin tiimiinde aricilik
yetistirilmekte idi. 1595 yili Osmanli Tahrir defterinde bu vergi tiirii Resm-i Kevvare olarak
gecmektedir. Kuzay Nahiyesi’nden toplam 2745 akce Resm-i Kevvare alinmakta idi (Bkz.
Tablo 9).

Tablo 9: Posof Livas1 Kuzay Nahiyesi’nin Tahriri Yapilan Kdylerinin Aricilik Vergisi

No |[Karyeler | Resm-i | No |Karyeler Resm-i No |Karyeler Resm-i
Kiivvare Kiivvare Kiivvare
1 |Cagisman 100 9 |Rabat-i Cak 20 17 | Arila-i Ulya 150
ve Siifla
2 | Zeda Cak 50 10 | Sakire 100 18 |Heva 20
Duma 150 11 | Arkissihe 90 19 | Skaltbila 100
4 | Cumatel 50 12 | Husman 70 20 | Rabat-i 200
Odria
5 | Ohtola 100 13 |Kurda-i Ulya 45 21 | Cvanet 90
ve Siifla
6 | Samhula 250 14 | Caral-i Ulya 60 22 | Odria-i Siifla 100
7 [Al 150 15 |Rabat-i 180 23 | Sinuban 40
Caral
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8 | Humamis 120 16 | Zuzgab 310 24 | Kungal 200
Toplam 2745
KUZAY NAHIYESI’NDE BAGCILIK, MEYVECILiK VE BOSTANCILIK

1595 tarihli Tahrir Defteri'ne gore Kuzay Nahiyesi’nde bagcilik ve meyvecilikle
alakali resm-i meyve, resm-i bostan ve sira altinda vergi gesitleri goziikmektedir. Defterde
resm-i bostan ad1 altinda hangi tiriinlerin oldugu ayrmtili yazilmamistir. Kavun, karpuz gibi
tiriinlerin oldugunu tahmin etmekteyiz. Tahrir dokiimii olan 24 kdyiin timiinde yetistirilen
bostan iiriinlerinin toplam vergi hasilat1 3454 akg¢e (Bkz. Tablo 10) kaydolunmustur.

Tablo 10. Posof Livas1 Kuzay Nahiyesi’nin Tahriri yapilan Kdylerinin Bostan Vergisi

No | Karyeler Kiymeti | No | Karyeler Kiymeti

(akge) (akge)
1 | Cagisman 150 13 | Kurda-i Ulya ve Siifla 49
2 | Zeda Cak 60 14 | Caral-i Ulya 50
3 | Duma 250 15 | Rabat-i Caral 250
4 | Cumatel 40 16 | Zuzgab 390
5 | Ohtola 90 17 | Arila-i Ulya ve Siifla 250
6 | Samhula 350 18 | Heva 50
7 | Al 160 19 | Skaltbila 100
8 | Humamis 180 20 | Rabat-i Odria 250
9 | Rabat-i Cak 40 21 | Cvanet 80
10 | Sakire 100 22 | Odria-i Siifla 100
11 | Arkissihe 125 23 | Sinuban 50
12 | Husman 80 24 | Kungal 210

Toplam 3454

Tahrir kayitlarindan da goriildiigii gibi Kuzay nahiyesinde meyvecilik gelismemisti.
Halkin elinde olan meyve ancak kendi ihtiyaclarini karsilamakta idi. Nahiyenin yalniz 3
koyiinden; Odria Rabat Kalesinden 300 akce, Cvanet kdylinden 25 akce ve Odria-i Siifla
(Asag1 Odria) kdyiinden 150 ak¢e meyve vergisi alinmakta olup toplami 475 akgedir.

Sira Uretimi

Sira iiretimi Cildir Eyaleti’nin Ahiska bolgesinde ¢ok eskiden yapilmakta idi. En eski
sarapeilik 6rnegi 8000 y1l dncesine ait olup, bunun da Giirciistan’da oldugu kesfedilmistir
(Bekadze, 2014B: 585). Bu iiretim az da olsa Posof Sancagi Kuzay Nahiyesi’nde de
yapilmaktadir.

Tahrir dokiimii yapilan Kuzay Nahiyesi’nin 24 kdyiiniin yalniz 4’de sira iiretilmekte
idi. Siradan alinan vergi miktarinin toplami 1400 akge olarak belirtilmistir (Bkz. Tablo 12).
Siranin 6l¢i birimi‘“Men”dir.
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Tablo 12. Posof Livasit Kuzay Nahiyesi’nin Tahriri yapilan Kdylerinin Sira Vergisi

No | Karyeler Men Krymet No | Karyeler Men | Kiymet
(akge) (akge)
1 Skaltbila 50 400 3 | Cvanet 25 200
2 Rabat-i Odria | 50 400 4 | Odria-i Siifla | 50 400
Toplam 1400

KUZAY NAHIYESI’NDE KETEN URETIiMi

Kuzay Nahiyesi’nde zegrek resm-i de almmmaktadir. Onun tohumlart % 40-45 yag
icermektedir. Bu yag “Bezir yag1” olarak bilinmektedir. Yagi alindiktan sonra tohumlarin
geri kalan atig1 hayvan yemi olarak kullanilmakta idi. Bu nahiyede {iretilen zegrek’ten 25
kile vergi alinirdi ki, bunun da o zamanki tahrir degeri 200 ak¢e (Bkz. Tablo 13) idi.
Zegrek’le ilgili tahrir dokiimiine baktigimizda 1 kile zegregin fiyat1 8 akgeye (Bkz. Tablo
13) denk gelmektedir.

Tablo 13. Posof Livas1 Kuzay Nahiyesi’nin Tahriri yapilan Kdylerinin Zegrek Vergisi

No Karye Kile Kiymeti No | Karye Kile Kiymeti (akge)
(akge)
1 Duma 10 80 3 | Ohtola 5 40
2 Cumatel | 5 40 4 | Samhula | 5 40
Toplam | 25 200

KUZAY NAHIYESI’NDE REAYADAN ALINAN iSPENC VERGISi

1595 yilinda Tahrir kayitlart yapilirken Kuzay Nahiyesinin halki gayrimiislim idi. Bu
yiizden onlar ispeng vergisini demeye tabi tutulmuslardi.

Osmanli fethettigi yerlerde ziraat1 artirmak icin reayaya maksimum kolaylik saglanirdi.
Giircistan Eyaleti taglik ve verimsiz oldugundan tarimla ugrasan hiristiyan halktan ancak
ispeng olarak 25 ak¢e (Akgiindiiz, 1994: 578) alinirdi. Onlardan Giircistan Kanunnamesi
geregince ¢ift vergisi, doniim vergisi ve yarim vergi alinmazdi. Kuzay Nahiyesinde tarimla
ugrasan 363 kisi hane reisinden toplam 9075 akge vergi alinirdi. 2 hanelik niifusu olan
Oske koOyiiniin tahrir dokiimii olmadigindan onlarin ispeng vergisinin miktar1 tabloda
belirtilmemigtir (Bkz. Tablo 14). Kisi basina 25 akg¢e alindigina goére Oske kdyiinden 50
akge alindigini diisiinmekteyiz.

Tablo 14. Posof Sancagi Kuzay Nahiyesi Tahriri Yapilmis Koylerinin Hane Sayisi ve
Sahsa ait Vergilerin Dokiimii: Ispeng ve Resm-i Murahasiye

No| Karyeler Nefel Ispeng| Resm-i No |Karyeler Nefer| Ispeng Resm-i
Murahasiye| Murahasiye

1 | Cagisman 21 525 42 14 | Caral-i Ulya 21 525 -

2 | Zeda Cak 13 325 26 15 |Rabat-i Caral 4 100 8

3 |Duma 7 175 14 16 |Zuzgab 46 1150 92

4 | Cumatel 9 225 18 17 | Arila-i Ulya vy 38 950 76

Siifla
5 | Ohtola 22 | 550 44 18 |Heva 4 100 8
6 | Samhula 13 ] 325 26 19 |Karye-i 9 225 18
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Skaltbila
7 |Al 29 | 725 30* 20 |Rabat-i Odria| 12 300 24
8 | Humamis 11 275 22 21 | Cvanet 11° 275 22
9 | Rabat-i Cak 9 225 18 22 | Odria-i Siifla 22 550 44
10| Sakire 10| 250 20 23 | Osike
11| Arkissihe 15| 375 30 24 | Sinuban 9 225 80
12| Husman 15 375 30 25 |Kungal 4 100 8
13|Kudra-i Ulya| 9 225 36 Toplam 365 | 9075 648
ve Sufla

Resm-i Murahasiye

Defter’de resm-i murahasiye adi altinda kayit olan bu vergi g¢esidi Vilayette kilise
vakiflart ve piskoposlara ait arazilerde, piskoposun yararina &denen vergi idi. Halkin
yiikiinii azaltmak amaci ile Defter-i Cedid-Hakani’de kaydolundugu gibi bu verginin
miktar1 hane bagina ikiser ak¢e (Akgiindiiz, 1994) idi. Fazla alinmasi uygun goériilmiiyordu.
Kuzay Nahiyesi’nden murahasiye vergisi olarak toplam 648 akge alinmakta idi. 92
akgesiyle en fazla murahasiye vergisi 6deyen vergisi 6deyen yer Zuzgap koyiidiir. Onu 76
akge vergisiyle Yukar1 ve Asag1 Arile koyii takip etmektedir. Caral Rabat Kalesi, Heva ve
Kungal karyeleri 8 ak¢e murahasiye vergisiyle sonuncu yerleri paylasmaktalar. Murahasiye
vergisi tam tahrir dokiimii olan 24 kdyiin 23’den alinmaktadir (Bkz. Tablo 14).

BAD-i HEVA VE RESM-i ARUS
Bad-i Hava Vergisi

Kuzay Nahiyesi’nde yukarida adi gecen vergilerin disinda degisik isimlerle
adlandirilan sahsa ait vergi ¢esitleri de vardir.

Bad-i hava giderlerinin bir kismini sancakbeyi alir, diger kismini1 da timar sahibi sipahi
aldig1 icin bazen bad-i hava vergileri nisf-1 bad-i hava olarak kaydedilmistir. Kuzay
Nahiyesi’nde tahriri yapilan 24 koyiin tiimiinden bad-i hava vergisi alinmakta olup toplam
miktar1 5935 akce olmustur (Bkz. Tablo 15)

Resm-i Arus

Resm-i Arus veya Resm-i Arusiye badi-heva grubuna dahil vergilerdendir. Giircistan
Kanunnamesi geregince Arusiye /gelin/ vergisi beylerbeyi, sancakbeyi ve timar sahipleri
arazilerinde evlenen bakire kizlardan altmigar akge, dul kadinlardan otuz akg¢e alinmasi
uygun gorillmiistii (Akgilindiiz, 1994: 580). Bakire kizin gelin vergisi babasi kimin vergi
miikellefi ise ona wverilirdi. Dul hanimlar kimin topraginda yasiyorsa vergisini ona
veriyordu. Ama biiyiikk timar sahipleri, aver kizlari, kale muhafizlar1 ve bekarlarin gelir
vergisi padisaha kaydolunuyordu. Nahiyede en fazla bad-i hava ve resm-i arus vergisini
6deyen 550 akge vergisiyle Duma koyiidiir. En az vergi 6deyen koy ise 20 akge vergisiyle
Yukari Caral kdyiidiir (Bkz. Tablo 15).

* Murahhasiye 29 nefer karsiliginda 30 géziikmektedir.
> Bir neferin ismi kayitlarda goziikkmemektedir
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Tablo 15 Posof Sancagi Kuzay Nahiyesi Badi-Hava, Resm-i Arus, Tapu ve Destbani

No [Karyeler Bad-i Hava |Resm-i Tapu |No [Karyeler Bad-i Hava ve | Resm-i Tapu
ve .Resm-i | ve Destebani .Resm-i arus | ve Destbani
arus
1 [Cagisman 270 200 13 [Kudra-i Ulya 89 49
ve Sufla
2 |[Zeda Cak 250 80 14 (Caral-i Ulya 20 220
3 Duma 550 350 15 |Rabat-i Caral 370 300
4  (Cumatel 220 70 16 [Zuzgab 395 440
5 (Ohtol 220 150 17 |Arila-i  Ulya 300 330
ve Siifla
6 |Samhula 350 450 18 [Heva 50 80
7 Al 250 250 19 [Skaltbila 300 200
8 |Humamis 400 198 20 [Rabat-i Odria 300 300
9 |Rabat-i 50 52 21 [Cvanet 150 230
Cak
10 [Sakire 250 200 22 |Odria-i Siifla 200 336
11 |Arkissihe 200 60 23 [Sinuban 165 120
12 |Husman 316 - 24 [Kungal 270 242
Toplam 5935 4907

RESM-i TAPU VE DESTBAN{

Resm-i Tapii:

Bu vergi kdy ve mezralarda yapilan evler igin iizerinde olan topragmn Osriini
karsilamak amaciyla alinmakta idi. Bu da topragin degerine gore tapu vergisi alinmakta idi.
Genelde iiriin vermeyen veya az {irlin veren topraklarda evler yapilirdi. Bu yiizden verginin
az Odenmesini sagliyordu. Ayrica o bolge halki verimli topraklari ancak ekin igin
kullanmaya 6zen gosteriyorlardi. Bu tarih boyunca hep boyle devam etmisti.

Resm-i Destbani
Destbani iki kelimeden olusmaktadir. "Dest" sahra, ova ve tarla, "ban" ise, goriliip

gbzeten manasini ifade etmektedir (Akgiindiiz, 2006: 186). Destbaninin goérevi ekinleri,
bag ve bahgeleri korumak idi.

Kuzay Nahiyesi’nin tahrir dokiimii verilen 24 koyiin 23’iinden tapu ve destbani vergisi
almmakta idi. Tahrir Defteri’nde bu iki vergi ¢esidi genelde “Resm- tapu ve destbani”
seklinde kaydolunmaktadir. Fakat Cildir Eyaleti’nin bazi nahiyelerinde tapu ve destbani
ayr1 ayrilikta vergilendirilmistir. Ahiska Sancagi Azgur nahiyesinin Moksev, Zikilia,
Gurkel’e yakin Sinuban ve Giorgisminda kdylerinde oldugu gibi.

KUZAY NAHIYESI’NDE DEGIRMENCILIK VE BEZIRHANE

XVI yiizy1l sonlarinda Cildir Eyaleti’'nde bulunan isletmelerin basinda degirmenler
geliyordu. Su degirmenleri hububatin una ¢evrilmesini sagliyordu. Degirmenlerden alinan
vergi Mufassal defterde “Resm-i Asiyab” olarak kaydedilmis reayadan alinan vergiler
icerisindedir. Degirmenler calisma siiresine gore vergilendiriliyordu. Degirmen vergisi
olarak her c¢alistirilan degirmen i¢in ayda 5 akge alinirdi. Yani yil boyu calistirilsa 60 akge,
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6 ay calistirilsa 30 akge (Akgiindiiz, 1994: 580) alimmasi uygun gorilmiistii. Giircistan
Kanunnamesinde degirmen vergisi i¢in defterde kaydolundugu kadar alinsin diye
yazilmisti. Yeni yapilan degirmenler de eski degirmenler kadar vergiye tabi idi. 1595 yil
Tahrir defterine gore Kuzay Nahiyesi’nde 23 adet degirmen vardi. Bu degirmenlerden 22’si
calisir, bir adedi ise harap durumdaydi. Cak Rabat Kalesi’'nde ve Duma karyelerinin
degirmenleri y1l boyu hizmet vermekte idi. Diger 20 degirmen ise suyun yetersizliginden 6
ay ¢aligmaktaydi. Samhula kdyiinde bulunan iki degirmenden biri bilinmeyen nedenlerden
harap durumdaydi.

Kuzay Nahiyesi’nden alinan Resm-i Asiyab vergisinin toplami1 720 akge olarak kayit
olunmustur (Bkz. Tablo 16).

Tablo 16. Posof Livast Kuzay Nahiyesi Degirmenleri, Caligma Siireleri ve Vergi
Miktarlar

No | Karyeler | Asiyab | Stire | Vergisi| No |Koyler Asiyab | Siire Vergisi
(Koyler) (Koyler)
bab ay akce bab ay akce
1 |Cagisman 1 6 30 10 | Sakire 1 6 30
2 |Zeda Cak 11 | Arkissihe 1 6 30
Karye-i 1 12 60 12 |Husman 2 6 60
Duma
4 | Cumatel - 13 | Caral-i 1 6 30
Ulya
5 |Ohtola 1 6 30 14 |Rabat-i 1 30
Caral
6 | Samhula 1 6 30 15 |Zuzgab 2 6 60
1 Harab
7 |Al 2 6 60 16 | Arila-i 3 6 90
Ulya  ve
Siifla
Humamis 2 6 60 17 | Skaltbila 2 6 60
9 |Rabat-i 1 12 60 Toplam 22 Yirir 720
Cak
1 Harab

Kuzay Nahiyesi’nde olan kiiglik isletmelerden biri de bezirhane’dir. Bezirhane
zegrekten “Bezir yagi”almak i¢in gerekli isletme olup su ve hayvan giiciiyle ¢aligmaktadir
(Ozcan, 2014: 99) Nahiye’nin yalniz bir kdyiinde bezirhane vardir. Bu da Yukar1 Caral
koyiinde faaliyet gostermekteydi. Bezirhanenin yillik vergi miktar1 60 akge olarak
kaydedilmistir.

SONUC

Osmanli Devleti Doguya yayilma politikasini izlerken Cildir ve ¢evresine ilgisi dnem
arz etmekteydi. Bu yilizden XVI. yiizyilin baglarindan itibaren bu ilgi daha da
yogunlagsmisti. Bu donemde Samtskhe-Saatabago bolgesinin biiylik bir kismu Safevi
hakimiyeti altinda idi. 9 Agustos 1578 yilinda Cildir Savasi sonucunda Osmanlilarin
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Safeviler lizerindeki zaferi bolgede merkezi Ahiska (Akhaltsikhe) olan Cildir Eyaleti
kurulmustu. Posof Sancagi’nin Kuzay Nahiyesi eyaletin diger nahiyeleri gibi Osmanl idari
teskilatina gore yonetilmistir.

Cildir Eyaleti Posof Sancagi Kuzay Nahiyesi’nin XVI.ylizyil sosyal ve ekonomik
durumu tahrir defterleri 1s1¢inda incelenmemigtir. Kuzay nahiyesi hakkinda olan
calismamiz bu konuda gelecekte yapilacak arastirmalar i¢in ileri dogru atilmis ilk adim ve
daha genis kapsamli aragtirmalar i¢in baslangi¢ olacaktir.

XVI. Yiizyill Tahrir Defteri olan “Defter-i Mufassal Vilayet-i Giircistan” tahrir
defterinin eski Tiirkce (Osmanlica) metni heniiz giiniimiiz Tiirkgesine aktarilmamuistir.
Tarafimizdan yapilan Kuzay Nahiyesi’nin gliniimiiz Tiirk¢esine aktarilmasi arastirmacilar
icin Posof’la ilgili ilk kaynaga ulasmas1 yoniinde 6nemli olacaktir.

CALISMAMIZDA ADI GECEN KELIMELER SOZLUGU
Adet-Resim (Parlatir, 2011: 43), vergi

Adet-i agnam: Koyun ve kegiden aliman resme verilen addir (Pakalin, 1946: 20).
Buna resm-i ganem denirdi (Yilmaz, 2010: 16). Giircistan Vilayeti Kanunnamesi’ne gore
resm-i agnam iki koyuna bir akg¢e alinmasi kanun geregi olmustur ki, bu da abril (Nisan)
ayinda alinmasi uygun goriiliistiir. (Akgiindiiz, 1994: 580). Koyun ile kuzu bile sayilmak
kanun olmusdur (Akgiindiiz, 1994: 580). Ahalisi olmayan bazi kdylere gelip orada koyun
edinseler defterde yazili olmasa da koyun vergisini 6demekle hiikiimlii idiler (Akgiindiiz.
1994: 580). Iki koyuna bir akge alindigina gore gubuk akgesi olan on koyuna bir akce ve
her siirliden bir koyun sislik adi altinda her hangi bir sey alinmasi kanunda uygun
goriilmemisti (Akgiindiiz, 1994: 580).

Akge: Vaktiyle miitedavil bulunmus kii¢iik giimiis sikke (Semseddin Sami, 2011: 43)

Alaybeyi: Miralay riitbesinde olan vilayet merkezlerindeki jandarma kumandalaria
verilen addir. 1908 Inkilapindan sonra bu tabir kaldirilmis ve onun yerine "alay kumandani"
tabiri kullanilmigtir (Pakalin, 1946: 45)

Antroponim: Kisi adlarin1 inceleyen bilim dali (TDK, 1998: 118)

Aznaur: Asilzade (Ahveldiani ve Topuria, 1950: 6). Asilzadeler feodal sinifinin
cogunlugunu teskil ediyordu. Aznaurlar toprak sahibi olmakla yan1 sira askeri hizmette de

bulunmakta idiler. Aznaurlar hem 1irsi hem de hizmete gore de olabiliyorlardi (Bekadze,
2014A:9).

Bad-i hava: Havadan gelen, yani nereden geldigi belli olmayan bir vergidir. Reayanin
toprak sahibine 6dedigi nakdi vergilerdendir (Yilmaz, 2010: 53). “Defter-i Mufassal
Vilayet-i Giircistan” Tahrir Defterinde bu vergi Bad-i Hava ve Resm-i arus (bazen de
resm-i arusiye) seklinde alinmaktadir.

Bag resmi: Baglardan alinan vergi. Uriinniin 1/10 alinirdi. Osmanh zamaninda 1
doniim i¢in 24 akge alinirdl. Sahib-i arz tarafindan alinan yillik vergi (Yilmaz, 2010: 53).
Giircistan Vilayeti Kanunnamesi geregince bagdan behre alinmasi Ongoriilmiistii
(Akgilindiiz, 1994: 579).).

Bagce resmi: Sahib-i arz tarafindan alinan yillik vergi (Y1ilmaz, 2010: 53).
Behre: Suistifade ettigi icin alinan vergi. Bu da mahsuliin 1/5 /besde biri/ kadar idi.
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Beylerbeyi: Osmanli zamaninda giintimiizdeki illere benzer eyaletlerin basinda
bulunanlar beylerbeyi olarak bilinmektedir. Beylerbeyi askeri ve miilki salahiyetlere sahip
idiler (Pakalm, 1946: 216)

Cayr: "Gerek tabii ve gerek suni yani tohumunu ekmekle ot bitmeye mahsus yer ki
ekseriya su altinda bulunur ve mahsilii olan ot ya baharda i¢inde baglanan hayvanlara yesil
yedirilir veyahut bi¢ilip kis i¢in kurutulur" (Semseddin Sami, 2011: 398).

Ceribasi1: Kumandan ve serasker anlamlarina gelmekte olup sipahi, miisellem, voynuk,
gingeng, yoriik, tatar, evlad-i fatihan ve akinci gibi askeri tesekkiillerin zabitlerine verilen
addir (Ozcan, 1993: 270).

Ciftlik: Bir koylii hane halk: icin 60 ile 150 donlim arasinda degisen bir ¢ift okiizle
stiriilebilecek arazi ( Yilmaz, 2010: 114).

Cift vergisi: Buna ¢ift resmi de denir. En az bir ¢ift miktarindaki araziyi eken
Miisliiman koyliiden Osiir vergisine ek olarak yilda bir defa alinan arazi vergisidir (Y1lmaz,
2010: 113)

Defter: Osmanli Biirokrasinde gesitli kayitlarin tutulmasi i¢in kullanilan evrakin bir
araya getirilmis sekli (Y1lmaz, 2010: 127).

Defter-i Cedid-i Hakani: Sahsi tasarruf, timar, zeamet ve haslarin, miilk ve vakiflarin
ve bunlarda vuku bulan degisikliklerin kaydiyla sorumlu olan daire; Tapu ve Kadastro.

Defter-i Mufassal: Arazilerin alani, sinirlart ve sahiplerini ayrintilariyla gosteren
defter (Y1lmaz, 2010: 127)

Déniim vergisi: Koyliiniin ekip bigtigi topragin her doniimil i¢im 6dedigi maktu vergi
olup topragin verimliligine gor iki, li¢ veya bes doniimden bir akge alinmaktadir (Yilmaz,
2010: 541)

Erzen: dar (Parlatir, 2011: 412). Erzen Arapgadan gelme ve piring (Ayyildiz, 1991)
anlamina da gelmektedir.

Eyalet: Valiler tarafindan yonetilen (Parlatir, 2011: 427) ve bir ¢esit bagimsizlig1 olan
biiytik il.

Fitonim: Her tiirlii aga¢ ve bitkileri bildiren onomastik birimlerindendir (Bekadze,
2013A: 894)

Hali: Bos

Hali harab: Tahrif olunmus, yikilmig, reayasiz

Has: Yillik geliri 100.000 akg¢eden fazla olan timar ve diriliklere verilen ad (Yilmaz,
2010: 225)

Hinta: Bugday demektir (Yegin ve arkadaslari, 2006: 360). Miktar1 kile olarak
belirlenerek karsisinda da tahrir fiyat1 yazilmistir. Bugdayin kilesi 12 akge idi.

Hidronim: Dogada mevcut ve insanlar tarafindan diizenlenen okyanus, nehir, gol,
deniz, korfez, bogaz, kanal, baraj, kanal, caglayan gibi su kaynaklar1 hidronime ait
olmaktadir (Bekade, 2013c: 894)

Ispen¢ resmi : Osmanli topraklarinda tarimla ugrasan gayrimiislimlerden alinan
vergidir (Yilmaz, 2010: 286). Cildir Eyaleti'nden ispeng vergisinin miktar1 25 akge olarak
belirlenmisti. Ispeng vergisinin édeyen Cildir Eyaleti reayasi resm-i ¢ift, resm-i nim ve
resm-i doniim alinmiyordu (Akgiindiiz, 1994: 578).
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Karye: Koy (Yilmaz, 2010: 323)

Kile: Keyl arapca. hububat 6lgmeye mahsus 6l¢ii, dlgek, kile (Semseddin Sami, 2011:
942) olup 25, 659 kg. dir (Y1lmaz, 2010).

Kethiida: Biiyiik devlet adamlariyle zenginlerin islerini goren adam hakkinda
kullanilan bir tabirdir (Pakalin, 1952: 251).

Khor: “Khorden fiilinin kdkii” "yemek" (Celali, 2010: 691)

Ktematonim: Ktematom yunanca "ktematos"-esya ve "onuma"-ad kelimelerinden
olusmaktadir (Bekadze, 2013A: 893).

Mabhalle: Bir yerlesim biriminin boliindiigi her bir kisim (Parlatir, 2011: 991)

Menn: Cildir Eyaleti'nde ‘‘menn” agirlik 6l¢iisii olarak sira dl¢timlerinde kullanilmigtir
(Cikia, 1947). Halil inalcik’a gére menn 12 okka, yani 15,388 kg olmak iizere agir ve 6
okka, yani 7,694 kg olmak iizere hafif olmak {izere ikiye ayrilir (inalcik, 2003: 445).
Doguda Nahgivan Bolgesinde 1 menn 13 kg oldugu kayitlardan bilinmektedir (Biinyadov
ve Memmedov, 2001: 13). *“ Defter-i Mufassal Vilayet-i Giircistan” Tahrir Defteri vergi
degerlerinden anlasildigi gibi 1 menn 8 akgedir (Cikia, 1947).

Mezra'a: Arapga kelime olup su anlamlari ifade etmektedir: 1. Ekime elverisli tarla
veya yer; 2. En kii¢iik yerlesim birimi (TDK, 1998: 1556)

Mufassal: Idari taksimata gore diizenlenen, niifus, Uretime ve vergilere dair bilgiler
ihtiva eden ayrmtili (Parlatir, 2011: 1111) tahrir defteri (Icmal)

Murahasiye. Giircistan Vilayeti Kanunnamesi’nde yasalagan (Akgiindiiz, 1994: 581)
ve Tahrir defterinde resm-i murahhasiye adi altinda toplanan bu vergi Vilayette kilise
vakiflar1 ve piskoposlara ait arazilerde, piskoposun yararina ddenen vergi idi. Halkin
yiikiinii azaltmak amaciyla Defter-i Cedid-Hakani’de kayd olundugu gibi bu verginin
miktar1 hane bagina maktu olarak yillik ikiser ak¢e idi (Akgiindiiz, 1994: 581).

Nabhiye: Bolge (Parlatir, 2011: 1252). Kazadan kiigiik, kdyden biiyiik belde

Onomastik: Fransizca onomastique kelimesinden tiiremis olup 6zel adlar bilimi
anlamina gelmektedir (TDK, 1998: 1688)

Oronim: Yunanca "oros"-dag anlaminda olup dag, siradaglari, vadileri, tepeleri,
cayirlari, tarlalari, baglari, bahgeleri, ¢iftlikleri ve diger 6zel isimleri igerir (Superenskaya,
1985: 64).

Oykonim: Yunanca "oykos" (mesken) ve "onuma" (ad) olup toponimin bir g¢esididir.
Bu "sehir", "kasaba" ve "koy" tipli yerlesim birimlerini i¢ine almaktadir (Podolskaya, 1988:
192).

Piskopos: Bolgenin bagpapazi olup fetva verme yetkisine haiz iist kademeli din
adamidir. Kkelimenin kokii Yunanca "episkopos" sozciigiinden gelmektedir. "Epi"
yukaridan ve "skopos" bakmak sozciiklerinin birlesmesinden ibarettir. Yani yukaridan,
iistten izleyen, gézeten anlamlarini tagimaktadir.

Post: Deri (Celali, 2010: 167)
Posukh: Ortagag baslarinda Dagistan'dan gelen Kipgak oymagi (Kirzioglu, 1998: 520).

nn

Rabat: Arapca "Ri'bat"kelimesinden tiiretilmis olup "giiglendirilmis", "gli¢lendirilmis
kale"anlamina gelmektedir. Cildir Eyaleti'nin merkezi Ahiska Rabat'1 ekonomi, ticari, siyasi
ve idari bir merkez idi (Bekadze, 2013C: 85).
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Reaya: Bir hiikkiimdarin idaresi altinda vergi veren halk i¢in kullanilan bir deyimdir.

Resim: Arapga bir kelimedir. Bir ¢cok manasindan bagka "vergi" yerinde de kullanilir
(Parlatir, 2011: 1404). Bu manasiyla o, devlet adina herhangi bir maldan tahsil edilen vergi
demektir. Cogulu "rlisim" gelir. Bunun da ¢ogulu "rustimat" tir.

Resm-i Arus: Bad-i Hava vergilerinden olan resm-i arus diigiin veya gerdek gelinin
bakire, dul ve gayrimiislim olmasina gore 60, 30, 15 akce olarak degisik miktarlarda alinan
vergi idi (Yilmaz, 2010: 37). Cildir Eyaleti halki gayrimiislim oldugundan beylerbeyi,
sancakbeyi ve biiyilk timar sahiplerinin arazilerinde bakire kizlardan altmisar, dul
bayanlardan otuzar akce aliniyordu. Diger timar sahiplerinin gelin vergisi, yarim kaydolan
yerlerden sipahileri; ve baska yarimini ise sancakbeyine kaydolan yerlerde sancak
zabitlerinin almasi1 uygun goriilmiistii. Bakire kizin gelin vergisi babasi kimin vergi
miikellefi ise ona, dul hanimlar her kimin topraginda yasiyorsa o yerin timar sahibine gelin
vergisini ona verirler (Akgiindiiz, 1994: 580).

Resm-i Asiyab: Asiyab Pechlevi kokenli olup su degirmeni anlamimna gelmektedir
(Semseddin Sami, 2011: 36). Asiyab iki kelimeden miitesekkildir. Asiya degirmen (Sami,
2011: 36) ve ab su (Semseddin Sami, 2011: 22) demektir. Su degirmenini yel
degirmeninden ayirmak igin Asiyab kelimesi kullanilmistir. Asiyab akarsu yakinlarinda
kurulan su degirmenleridir. Defter-i Mufassal Vilayet-i Giircistan tahrir defterinde her
degirmen ‘‘bab”, yani isleyen bir degirmen tas1 olarak kabul edilmistir. Vergi de bab hesab1
iizerinden alinmakta idi. Giircistan Kanunnamesi geregince tam yil ¢alisan degirmenden
altmis akge ve alt1 ay ¢alisandan ise otuz akge resm-i asiyab (Akgiindiiz: 1994: 580), yani
degirmen vergisi alinirdu.

Resm-i Bezirhane : Bezirhane iki kelimeden olugmaktadir. Arapga kelime olan Bezir,
yani keten tohumu (Semseddin Sami, 2011: 224) ve Hane — ev veya yer demektir.
Bezirhane Bezir yag iiretilen yer (Parlatir, 2011 : 191) anlamina gelmektedir. Giircistan
kanunnamesinde bezirhane ile ilgili her hangi bir madde bulunmamaktadir. Harput sancagi
kanunnamesine bezirhaneden alinan yillik gelir vergisi 60 akcedir (Akgilindiiz, 1994: 545).

Resm-i Hinzir: Hinzir Arapgadan gelmis olup domuz demektir. Cogulu hanazirdir
(Parlatir, 2011: 575). Bolge halki gayrimiislim oldugundan domuzculuk burada ¢ok yaygin
idi. Hayvancilikta koyundan sonra 2. yerde idi. Otlatmaya gdtiiriilen her bas domuzdan bir
akge alinirdu.

Resm-i Kevvare: Kevvare petek anlaminda olup halk arasinda ar1 kovani (Tiirkce
Sozliik. I1. 1998) anlamindadir. Kanunnamelerde buna Kovan resmi de denir. Kovan resmi
aricilikla ugraganlardan kovan basina alian vergidir. Giircistan Vilayeti Kanunnamesi’nde
resm-i Kevvare olarak adlandirilan bu verginin miktar1 her kovan basina ikiser akge
(Akgilindiiz, 1994: 580) olarak belirlenmis olup timar sahibine verilirdi. Kovan resminin
alimma zamani genelde harman vaktinde giiz aylarinda idi.

Resm-i Yatak: Buna Agil resmi de denir. Yaylak ve kislak olarak baska bir timar
arazisinde otlatilan koyun ve keci siiriilerinin barindiklart yer ii¢lin siirii bagina 3-24 akce
arasinda degisen miktarlarda alinan vergi. Cit parasi, yatak hakki da denirdi (Yilmaz, 2010:
20). Yiizle ii¢ yiiz aras1 degisen her siiriiden bir koyun, eger koyun sayisi siiriiden az ise on
koyuna bir akg¢e alinmasi kanun geregi olmustu (Akgiindiiz, 1994: 580) . “Defter-i Mufassal
Vilayet-i Giircistan” Tahrir defterinde bu vergi Resm-i Yatak seklinde ismi gegmektedir.

Resm-i Yaylak: Yaylak resmi Kanunnamelerde otlak resmi, resm-i merai ve yatak
resmi olarak gegmektedir. ‘‘Defter-i Mufassal Vilayet-i Giircistan” tahrir defterinde bu
vergi Resm-i Yaylak seklinde gecmektedir. Siiriilerini baska bir timarda ve ya miri
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arazilerde otlatan siiri sahipleri yilda bir defaya mahsus bu vergiye tabi tutulmuslardi.
Yaylak resmini sancak igerisinde olanlar vermezdi (Cagatay, 1947: 509-510).

Resm-i Yonca ve Giyah: Bu vergi hayvancilikla ilgili vergilerden olup yonca ve kuru
ottan alinirdi. Vilayet’te hemen hemen her kdyden bu vergi toplanirdi.

Resm-i Tapu: Devlet arazisi iizerine yapilan binalardan, koru ve harman yerinden
alinan vergi (Parlatir, 2011: 1404). Biiyiikliik ve topragm verimlilik derecesine 50, 40, 30
veya 20 akge alinirdr (Yilmaz, 2010: 543).

Destbani: Farsca bir kelime olup ‘“ dest” kelimesi otlak veya mera anlamina
gelmektedir. Destban- otlaklar1 koruyan, kir bekgisi demektir. Ceraim-i hayvanat denilen bu
resim, her hangi bir sahsin at1 veya sigir1 bagkasinin ekinine girip zarar verdigi takdirde,
hayvan sahibinden alinirdi. Cildir Eyalet kanunnamelerinde yazildigina gore, bir kisinin
s181r veya ati birisinin ekinine girerse ‘‘zararlar tazmin ettirildikten sonra davar sahibine bes
degnek vurulup davar basina bes akge cerime almmmasi (Akgiindiiz, 1994: 581)” emir
olunmustu.

Sa’ir: Arpa (Parlatir, 2011: 1554)

Sancak: Osmanlida vilayetlerin boliindiigii idari bolgenin her birine verilen ad.
Mutasarrufluk da denir (Parlatir, 2011: 1456).

Sancakbeyi: Sancagin asker ve asker disindaki yonetimden sorumlu olan gorevli
(TDK, 1998: 1903).

Swira: Sira (sarap) vergisi. En eski sarapgilik 6rnegi 8000 yil Oncesine ait olup
Giircistan bolgesinde yetistirilmektedir (Bekadze, 2013C: 93). Ahiska bolgesi tiim diinyada
yiiksek ve daglik alanda {iziim yetistiren tek bir bolgedir. Siranin 6l¢ii birimi ‘“Men” dir.
Bir men sira sekiz akgedir.

Tahrir: “Niifus ve arazi gibi umumi olarak yapilan yazma yerinde kullanilir bir
tabirdir” (Pakalin, 1954: 377)

Timar: “Fetih sirasinda Arazi-i emiriyye itibar edilen yerlerden sipahilerle zaimlere
kilig hakki olarak verilen Beyt-iil-mal hissesi yerinde hakkinda bir tabirdir” (Pakalin, 1954:
497).

Toponim: Fransizca toponymie kelimesinden olup yer adlarini inceleyen bilim dalidir
(TDK, 1998: 2238)

Urbanonim: Yunancadan gelme “urbanus”-“gehir” ve “onuma”-“ad” kelimelerden
teskil olunmus sehir icindeki mahalleleri, sokaklari, meydanlari, ¢ikmazlari, caddeleri,
tiyatro, miize, sinema, kafe, magaza, degirmen, bezirehane vr bu gibi yerleri bildirmektedir
(Bekadze, 2013B: 862)

Yarim vergisi: Cift resminin yarisi (Yilmaz, 2010: 502)

9 ¢

Zegrek: Buna keten vergisi de denir. Arapca kettan adlandirilan bu bitki kiigiik
tohumlar1 ve lifleri ile iplik yapilarak dayanikli dokuma islerinde kullanilmaktadir. ilk
cagda pamuktan sonra kullanilan ham maddedir.
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20. NAHIYE-i KUZAY DER LiVA-i POSHOV
NAHIYE-i KUZAY DER LiVA-i POSHOV (Cikia, 1947: 17-18)

Sira | Karye Hasil Sira Karye Hasil
No No
1 Karye-i Cagisman 6.000 | 17 Karye-i Arila Ulya ve Sufla | 20.000
2 Karye-i Zeda-i Cak | 2.000 | 18 Karye-i Heva 4.000
3 Karye-i Doma 11.500 | 19 Karye-i Goracvar 500
4 Karye-i Cumatel 6.000 | 20 Karye-i Sahmiki 2.000
5 Karye-i Ohtola 8.000 | 21 Karye-i Gelaten 4.100
6 Karye-i Samhula 25.000 | 22 Karye-i Guman 2.000
7 Karye-i Al 15.000 | 23 Ciftlik mis? der karye-i | 500
QOdria-i Sufla ve Ulya
8 Karye-i Hunamisi 14.500 | 24 Ciftlik ve bagi ve bahge-i | 1.000
Veli der karye-i .. (ad1 gegen
kdy)
9 Karye-i Rabat-i Cak | 2.000 | 25 Karye-i Skaltbila 16.000
10 Karye-i Sakire 10.000 | 26 Karye-i Rabat-i Odria 20.000
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11 Karye-i Arkissihe 12.000 | 27 Karye-i Cvanet 11.000

12 Karye-i Husman 3.000 | 28 Karye-i Odria-i Sufla 14.000

13 Karye-i Kudra-i | 1.300 | 29 Karye-i Osike 9.000
Ulya ve Sufla

14 Karye-i Caral-i | 8.000 | 30 Karye-i Zugula 3.500
Ulya

15 Karye-i Rabat-i | 10.000 | 31 Karye-i Sinuban 2.000
Caral

16 Karye-i Zuzgab 30.000 | 32 Karye-i Kungal 4.000

20. NAHIYE-i KUZAY DER LiVA-i POSHOV (Cikia, 1947: 320-336)
1. Karye-i Cagisman Ma'a Mezraa-i Esrakula Tabi'-i Mezbiir (Cikia, 1947: 320)

Leskere veled-i Giorgi Kris

tesa veled-i Mate

Aleksa veled-i Pirala

Elia berader-i o

Basile veled-i Yordana

Giilsedep veled-i Simona

Eror veled-e Yevane

ivdariye veled-i Sabiya

Omana veled-i Loma Dav

ita veled-i Siyavus

Elia veled-i Grigol

Gogica veled-i Sema

Papuna berader-i o

Orosma veled-i Davit

Sela veled-i Zakira

Hahuta veled-i Dadarke

Redarma berader-i o

Yamana torunu

Gogica berader-i o

Zuraba veled-i Anania

Gogica veled-i Gorgola®

Hasil: 6.000
[Vergi Kalemler] | Kile | Kiymet | [Vergi Kalemler] Krymet
Ispeng, 21 nefer 525 | Resm-i bostin 150
Hinta 250 | 2500 | Adet-i agnam 250
Sa'ir 150 1200 | Resm-i tapll ve destbani 200
Cavdar 25 200 Resm-i murahasiye 42
Erzen 25 200 Resm-i yaylak 58
Resm-i yonca ve 175 Bad-i hava ve resm-i 270
giyah arlis
Resm-i kevvare 100 Asiyab 1 bab 6 eshur 30
Resm-i hinzir 100

Cayir-i Sansariye der tasarruf-i ahali-i karye-i mezbur

2. Karye-i Zeda Cak Ma’a Mezraa-i Renimsa Tabi'-i M [Mezbir] (Cikia, 1947:

320)

Grigola veled-i Tarala

Manvela berader-i o

Revaza veled-i o

Basil berader-i o

Zakira veled-i Salva

Zaraspa veled-i Salva

Badura torunu

Gogica veled-i Maman

Masura veled-i Geluna

Leskere veled-i o

Mamle veled-i Karbel

Manvel nam

Kevsare veled- i Cita

® Kvarkvare
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Hasil: 2.000

[Vergi Kalemler] Kile | Kiymet | [Vergi Kalrmleri] Kiymet
Ispenc, 13 nefer 325 Resm-i hinzir 40
Hinta 50 500 Resm-i bostan 60
Sa'ir 50 | 400 Adet-i agnam 100
Cavdar 5 40 Resm-i tapu ve destbani 80
Erzen 3 24 Resm-i murahasiye 26
Resm-i yonca ve 111 Resm-i yaylak 44
giyah

Resm-i kevvére 50 Bad-i hava ve resm-i aris | 250

3. Karye-i Duma Ma’a Mezraa-i Hol.. Tabi'-i M [Mezbiir] (Cikia, 1947: 321)

Dosila veled-i Kvirika | Berzena nam Shirtla nam Yordana berader-i o
Elia veled-i o Marzende torunu | Varazgiile torunu
Hasil: 11.500
[Vergi Kalemler] Kile | Kiymet | [Vergi Kalemleri] Krymet
Ispeng, 7 nefer 175 Resm-i bostan 250
Hinta 500 5000 Resm-i tapu ve destbani 350
Sa'ir 500 4000 Resm-i murahasiye 14
Cavdar 25 200 Resm-i yaylak 200
Zegrek 10 80 Resm-i yatak 76
Resm-i yonca ve giyah 145 Bad-i hava ve resm-i ariis 550
Resm-i kevvare 150 Asiyab 1 bab senetiin kamile 60
Resm-i hinzir 250

4. Karye-i Humatel Ma’a Mezraa-i Sarmula Tabi'-i M [Mezbiir] (Cikia, 1947:

321)

Gogica veled-i Mugrura | Okropir veled-i Kesah Tevdor torunu

Sabia berader-i o Yason veled-i Kuba Gabriela berader-i o

Zakira veled-i o Ahalbed berader-i o Zaza veled-i Giorgi

Hasil: 6.000

[Vergi Kalemleri] Kile Krymeti | [Vergi Kalemleri] Kiymeti
Ispenc 9 nefer 225 Resm-i hinzir 60
Hinta 250 2500 Resm-i bostén 40
Sa'ir 300 2400 Resm-i tapi ve destbani 70
Cavdar 10 80 Resm-i murahasiye 18
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Zegrek 5 40 Resm-i yaylak 80
Resm-i yonca ve giyah 155 Resm-i yatak 62
Resm-i kevvére 50 Bad-i hava ve resm-i arlis 220

Cayir-i Huvarshale der tasarruf-i ahali-i karye m [mezbur]

5. Karye-i Ohtol Tabi'-i M [Mezbiir] (Cikia, 1947: 322)

Romanoz veled-i Zazia Markar veled-i Maman Varzel veled-i Gulaba Lasure torunu
Rubena berader-i o Mahira veled-i Ziyade inuka veled-i Giorgi Zakira veled-i Comert
Mahira veled-i Mazan Masura veled-i Sakir Sakira veled-i Yosye Masasa veled-i Rosap
Yevane veled-i Zir Basila veled-i Sakira Varzel veled-i Gubel Mabhira veled-i Varzel
Hosik veled-i Kadime Mabhira veled-i Musa Sozia veled-i Grigol

Rosteva(n) berader-i o Revaza veled-i Yevane ilala torunu

Zemin-i Kanzel Aznaur ma’a ¢ayir ve asiyab hala der tasarruf-i Yunus serasker ber
miicib-i hiiccet-i ser’iyye dsriin ve resmin verir.

Hasil: 8.000
[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet | [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispeng, 22 nefer 550 Resm-i bostin 90
Hinta 300 | 3000 | Adet-i agnam 230
Sa’ir 400 | 3200 | Resm-itapl ve destbani 150
Cavdar 10 80 Resm-i murahasiye 44
Zegrek 5 40 Resm-i yaylak 56
Resm-i yonca ve giydh 130 Asiyab 1 bab 6 eshar 30
Resm-i kevvare 100 Bad-i havd ve resm-i 220

arlis

Resm-i hinzir 80

Cayir-i Harsazaul, Mahlefema ve Kerdar [der] tasarruf-i ahali-i karye-i m
[mezbur]. Yaylak-i Sakenela der tasarruf-i ahali-i karye-i m [mezbur].

6. Karye-i Samhula Ma’a Mezraa-1I Biiyiik Kemer ve Kii¢ciik Kemer Tabi-i m
[mezbur] (Cikia, 1947: 322-323)

Gogiga veled-i Mamisa Cero berader-i o Heheres veled-i Tsamala Badde veled-i Vikria
Meraba berader-i o Murad veled-i Uzan Badura veled-i Devala

Turala veled-i Grigol Masasa veled-i Citia Zesila veled-i Gulu

Kadime veled-i Basila Davit veled-i Mazman Sosa veled-i Hasmar

Zemin-i ilia ve Sam hala der tasarruf-i Saban veled-i mezbur &sriin ve resmin

vertr. ’
Hasil: 25.000
[Vergi Kalemleri] Kile Kiymet [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispeng, 13 nefer 325 Resm-i bostan 350
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Hinta 1500 15000 Resm-i tap ve destbani 450
Sa’ir 925 7400 Resm-i murahasiye 26
Cavdar 15 120 Resm-i yaylak 94
Zegrek 5 40 Bad-i hava ve resm-i arlis 350
Resm-i yonca ve giyah 365 Asiyab 1 bab 6 eshur 30
Resm-i kevvare 250 Asiyab 1 harab

Resm-i hinzir 200

Yaylak-i Mahalle-i Huma ve Kerda kadimden karye-i Samhula'nin bigenegi olmagin

deftere kayd olundu.

7. Karye-i Al Ma’a Mezraa-i M... Tabi-i M [Mezbur] (Cikia, 1947: 323-324)

Yevane veled-i Besira

Romanoz veled-i
Keymaroz

Masasa veled-i Kerapin

Kemarid veled-i o

Elia berader-i o

Levane berader-i o

Yevane veled-i kor Melik

Badde veled-i
Guraspa

Mashona veled-i Besira

Badure berader-i o

Andurman torunu

Gogica veled-i
Amdersel

Yordane berader-i o

Kakala veled-i
Varsime

Simon veled-i Kerapin

Uzuna [?] berader-i
Bican

Demuse veled-i Meherbil

Bayindur veled-i
Okropir

Varzel veled-i Ya

Zamuka berader-i
Yasine

Badde veled-i o

Leskere berader-i o

Manvel veled-i Ruben

Karbela veled-i Azaria

Zandara veled-i
Lala

Bican veled-i Elisa

Varzela veled-i o

Horsile torunu

Parsiya veled-i Gaguga

Zemin-i Giorgi hala der tasarruf-i za’im Alhas resmin ve behresin vertir.
Hasil: 15.000

[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet |[Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispenc, 29 nefer 725 Resm-i bostan 160
Hinta 650 6.500 Adet-i agnam 250
Sa’ir 750 6.000 Resm-i tapl ve destbani 250
Cavdar 10 80 Resm-i murahasiye 30’
Erzen 5 40 Resm-i yaylak 60
Resm-i yonca ve giyah 255 Bad-i hava ve resm-i arlis 250
Resm-i kevvare 150 Asiyab 2 bab 6 eshur 60
Resm-i hinzir 190

7 Murahasiye vergisi 29 kisi karsiiginda 30 akge goziikmektedir.
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8. Karye-i Hunamis Ma’a Mezraa-i Velami Tabi-i M [Mezbur

(Cikia, 1947: 324)

Gabriel veled-i Ramide

Papuna veled-i Zedal

Gogina veled-i Varzel

Gozelbeg torunu

Zedal berader-i o

Grigol veled-i Mamagiil

Saba berader-i o

Masure berader-i o

Aggomel veled-i Gabriel

Yasona torunu

Gaguna torunu

Zemin ma’a ¢ayiri Amderasel hala der tasarruf-i Gogica veled-i o resmin ve

behresin veriir.

Hasil: 14.500

[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet |[Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispeng, 11 nefer 275  |Resm-i bostin 180
Hinta 650 6.500 |Resm-i murahasiye 22
Sair 700 5.600 |Resm-i tapl ve destbani 198
Cavdar 25 200 Resm-i yaylak 150
Erzen 10 80 Adet-i agnam 290
Resm-i yonca ve giyah 225 Asiyab 2 bab 6 eshur 60
Resm-i kevvére 120 Bad-i hava ve resm-i ariis 400
Resm-i hinzir 200

Cayir-i Saromade der tasarruf-i ahali-i karye-i m [mezbur].

9. Karye-i Rabat-i Cag Ma’a Mezraa-i Bazmana Tabi-i m[mezbur] (Cikia, 1947:

324-325)

Meraba torunu

Badde veled-i Yusib

Sultana veled-i Kordeme

Badde veled-i o

Yesa veled-i Yagula

Mehrebil veled-i Natena

Gabriel berader-i o

Gogina berader-i o

Badde veled-i o

Zemin-i Gorzamala [?] ma’a ¢ayirha hala der tasarruf-i Mustafa veled-i Ahmed ber
mucib-i hiiccet-i ser’iyye onda bir 6sriin veriir.

Hasil: 14.500

[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet | [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispeng, 9 nefer 225 Resm-i bostan 40
Hinta 100 1.000 Resm-i murahasiye 18
Sa’ir 40 320 Resm-i tapii ve destbani 52
Cavdar 40 Resm-i yaylak 30
Erzen 2 16 Asiyab 1 bab 1 senetiin kamile 60
Resm-i yonca ve giyah 39 Adet-i agnam 60
Resm-i kevvare 20 Bad-i hava ve resm-i arlis 50
Resm-i hinzir 30

Cayir-i Bilylik Mamasa der tasarruf-i ahali-i karye-i mezbur.
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10. Karye-i Sakire Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 325)

Sumara veled-i Mahniya Herd berader-i o

Bayindur veled-i Vepha | Leskere veled-i Mahniya

Cedume veled-i Matata Ciloson veled-i ilarion

Enuka veled-i Ruben

Gogina veled-i Lala Abutara [?] veled-i Ciloson

Gogica veled-i o

Zemin-i Zenzeur ve Ilaryonur ve Vamhaur

ma’a ¢ayirha ve haneha ve zemin-i harman

ve asiyab hala der tasarruf-i Yakub veled-i Yusuf El-za’im ber mucib-i hiiccet-i ser’iyye

onda bir dsriin vertir.

Hasil: 10.000

[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet |[Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispenc, 10 nefer 250 |Resm-i tapii ve destbani 200
Hinta 400 | 4.000 |Resm-i hinzir 150
Sa’ir 500 | 4.000 |Resm-i murahasiye 20
Erzen 25 200 | Resm-i yaylak 100
Resm-i yonca ve giyah 250 | Adet-i agnam 350
Resm-i bostn 100 | Asiyab 1 bab 6 eshiir 30
Resm-i kevvare 100 | Bad-i hava ve resm-i arlis 250

11. Karye-i Arkissihe [?] Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 325-326)

Zedgina veled-i Giorgi Mehrebil berader- o Badde veled-i Mapiza Gogica veled-i Enuka
Zedala veled-i Bayindur Enuka berader-i o Zakira veled-i Amamami Yevane torunu
Enuka berader-i o Ayme torunu Yesa berader-i o Badde veled-i o
Gaguca veled-i Yosya Rusike veled-i Rostevan | Gogica torunu
Hasil: 12.000
[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet | [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispeng, 15 nefer 375 Resm-i hinzir 20
Hinta 500 5.000 | Resm-i yaylak 50
Sa’ir 700 5.600 | Resm-i murahasiye 30
Erzen 10 80 Resm-i yatak 20
Resm-i yonca ve giydh 100 Adet-i agnam 220
Resm-i bostan 125 Asiyab 1 bab 6 eshur 30
Resm-i kevvire 90 Bad-i hava ve resm-i arlis 200
Resm-i tapi ve destbani 60

12. Karye-i Husman Ma’a Mezraa-i Ama?ade Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 326)

Kvirika veled-i Romanoz Saba kegis bereder-i o

Gogine veled-i Yordane | Emreha veled-i Ulum?a

Elyazar berader-i Yusip berader-i o

Harmela berader-i o Gogiga veled-i Mikula
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Yesa torunu Harmela veled-i Gabriyel | Bayindur veled-i Yesa | Yevane veled-i Camaspa
Yusip veled-i Gurame Mehre berader-i o Saba berader-i o
Hasil: 3.000
[Vergi Kalemleri] Kile Kiymet [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ipsen 15 nefer 375 Resm-i hinzir 50
Hinta 100 1.000 Resm-i yaylak 80
Sair 50 400 Adet-i agnam 220
Erzen 25 200 Asiyab 2 bab 6 eshir 60
Resm-i yonca ve giydh 125 Resm-i murahasiye 30
Resm-i bostan 80 Bad-i hava ve resm-i ar(is 310
Resm-i kevvére 70

Cayir-i Sasarmada ve Zedokeni ma’a Pendugi der tasarruf-i ahali-i karye m [mezbur]

13. Karye-i Kudura-i Ulya ve Siifla Ma’a Mahalle-i Zeda Kudura ve Sedapala

Tabi-i Kuzay (Cikia, 1

947: 327)

Narima [?] veled-i Urusa

Yevane veled-i o

Mihran veled-i Kismetula [?], nam-1 diger Titia [?]

Murarmel veled-i o

Gogica veled-i Yevane

Melikset veled-i Kakura

Salukazan veled-i Rumre

Manvel berader-i o

Corason veled-i o

Hasil: 1.300

[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet | [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispenc, 9 nefer 225 Resm-i murahasiye 36
Hinta 20 200 Resm-i tapl ve destbani 49
Sair 50 400 Resm-i hinzir 30
Erzen 5 40 Resm-i yaylak 33
Resm-i yonca ve giyah 35 Adet-i agnam 69
Resm-i bostan 49 Bad-i hava ve resm-i ariis 89
Resm-i kevvére 45

14. Karye-i Caral-i Ulya Ma’a Mezraa-i Erka[?]al ve Kadirma[?]e Tabi-i Kuzay

(Cikia, 1947: 327-328)

Sozia veled-i Kvirika

Revaza veled-i Sokaze [?]

Hareba torunu

Asita onun berader-i o

Mehrebil veled-i Geneba

Daniela veled-i Merha

Varazgiil veled-i Mehrebil

Baduga torunu

Madada veled-i o

Mehrebil veled-i Sultana

Aprasyon torunu

Badure berader-i u

Agdgomel berader-i o

Gogica veled-i Arakela

Elia veled-i Mamisaze

Ruben veled-i Mehira

Babuna berader-i o

Basila veled-i o

Popiya torunu

Mehrebil veled-i Bobia

Isaka veled-i Arakela

Hasail: 8.000

[Vergi Kalemleri]

‘ Kile ‘ Kiymet |[Vergi Kalemleri]

’ Kiymet |

132




KARADENIZ, 2015; (27)

Ispeng, 21 nefer 525 Resm-i hinzir 92
Hinta 300 3.000 |Resm-i tapl ve destbani 220
Sa’ir 400 3.200 |Resm-i yaylak 60
Erzen 10 80 Adet-i agnam 240
Resm-i yonca ve giyah 145 Asiyab 1 bab 6 eshir 30
Resm-i bostén 50 Bezirhane 1 bdb 60
Resm-i kevvare 60 Bad-i hava ve resm-i ariis 20
Resm-i murahasiye 38

Cayir-i Sabuzameri ve Aphu.z [?]karo der tasarruf-i ahali-i karye-i m [mezbur]

15. Karye-i Rabat-i Caral Ma’a Mahalle-i Suhretuban Tabi-i m [mezbur] (Cikia,

1947: 328)

‘ Zaraspa veled-i Meraba ‘ Amros berader-i o ‘ Tevdor berader-i o

‘ Mehrebil berader-i o ‘

Hasil: 10.000

[Vergi Kalemleri] Kile Kiymet |[Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispeng, 4 nefer 100 Resm-i murahasiye 8
Hinta 400 4.000 |Resm-i yaylak 192
Sa’ir 450 3.600 |Resm-i hinzir 220
Erzen 25 200 Resm-i tapli ve destbani 300
Resm-i yonca ve giyah 250 Adet-i agnam 300
Resm-i bostin 250 | Asiyab 1 bab 30
Resm-i kevvére 180 Bad-i hava ve resm-i ar(is 370

16. Karye-i Zuzgap [Suskap] Tabi-i m[mezbur] (Cikia, 1947: 328-329)

Mehrebil veled-i Gerot

Mabhira berader-i o

Pirala veled-i Basila

Varzel veled-i Suran

Sakire veled-i o

Babuna veled-i Zazia

Varzel veled-i Lulu

Abiyatar veled-i Rum

Koyyar torunu

Resare veled-i Markule

Osep veled-i Amros

Zakira veled-i Zurab

Eruser veled-i o

Zatela berader-i o

Gagan veled-i Inan

Giune torunu

Atabek [?] veled-i Godor

Revaza veled-i Poshver

Elisa berader-i o

Osiya torunu

Asvatur berader-i o

Orbela veled-i Sulia

Mehrebil veled-i Goga

Pirala veled-i Liparit

Zatela veled-i Sulia

Varzel veled-i Poshver

Markela veled-i Mehrebil

Gogola torunu

Sultan veled-i Mamisa

Revaza veled-i o

Yusip veled-i Sakira

Datuna veled-i Zatela

Romanoz veled-i Zatela

Gogina veled-i Emuru

Mamul veled-i Puluk

Savela veled-i Kordor

Sultana veled-i Zatela

Pirume veled-i o

Mehrebil veled-i Davit

Degirmenci [?] veled-i Saka[?]

Gogica veled-i Babela

Goga veled-i o

Mirza veled-i Saka [?]

Zakira berader-i o

Mamuk veled-i Gabriel

Mehrebil veled-i Demirci

Zemin-i ma’a g¢ayir-i Dolmaz ve Koyar ve Memrali [?] ve Kakos nam aznauran
hala der tasarruf-i [ Yunus] ber mucib-i hiiccet-i ser‘iyye Osriin vertir.
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Hasil: 30.000
[Vergi Kalemleri] Kile Kiymet [Vergi Kalemleri] Kiymet
lispenc, 46 nefer 1.150  |Resm-i murahasiye 92
Hinta 1500 15.000 |Resm-i hinzir 358
Sa’ir 1.250 | 10.000 |Resm-i yaylak 250
[Erzen 125 1.000  |Resm-i tapii ve destbani 440
IResm-i yonca ve giydh 355 Asiyab 2 bab 6 eshir 60
IResm-i bostan 390 Bad-i hava ve resm-i ariis 595
IResm-i kevvare 310

17. Karye-i Arila-i Ulya ve Siifla Ma’a Mahalle-i Suauban ve Mezraa-i Beralis ve
Sehra[?]er Tabi-i m [mezbur] (Cikia, 1947: 329-330)

Revaz veled-i Kaka

Grigol torunu

Badure veled-i Badriye

Elia veled-i Kerara

Bayindur veled-i Gogina

Elyazar berader-i o

Revaza veled-i Purut

Enuka veled-i Giorgi

Elyazar berader-i o

Babuna veled-i o

Romanoz veled-i Nata

Revaza berader-i o

Masasa veled-i Tuharel[?]

Popha veled-i Lomizgiil

Varazgiil veled-i Masame

Yusip Kesis veled-i Ilyasa

Elyazar veled-i Kuhuh

Babuna veled-i Mevluddin

Gogige nam-1 diger Gogina
berader [o]

Varzel torunu

Badde berader-i o

Revaz berader-i o

Elia damad-i Andryan

Mebhrebil veled-i Nugrure

Zaraspa veled-i Ormuza

Zubel veled-i Remre

Amros veled-i Purut

Davita veled-i indo

Bedire Kesis

Masasa veled-i Nata

Memdade veled-i Simon

Yordane veled-i Indoa

Elia veled-i Anderyan

Varzel berader-i o

Hahuta veled-i Mamzasg

Bahuta berader-i o

Gogina veled-i Osmere

Gogiga berader-i o

Hasil: 20.000
[Vergi Kalemleri] Kile Krymet [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispeng, 38 nefer 950 Resm-i1 murahasiye 76
Hinta 900 9.000 Resm-i hinzir 294
Sair 900 7.200 Resm-i tapii ve destbani 330
Erzen 50 400 Resm-i yaylak 150
Resm-i yonca ve giydh 350 Adet-i agnam 360
Resm-i bostan 250 Asiyab 3 bab 6 eshir 90
Resm-i kevvare 150 Bad-i hava ve resm-i ariis 300
18. Karye-i Heva Tabi-i m[mezbur] (Cikia, 1947: 330)
’ Leskere torunu | Gaguna veled-i o | Rosap veled-i Simon | Grigol veled-i Sakire
Hasil: 4.000
[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet | [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispenc, 4 nefer 100 Resm-i kevvare 20
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Hinta 150 1.500 | Resm-i murahasiye 8
Sa'ir 250 2.000 | Resm-i hinzir 22
Resm-i yonca ve giyah 50 Resm-i yaylak 35
Resm-i bostan 50 Adet-i agnam 85
Resm-i tapii ve destbani 80 Bad-i hava ve resm-i ariis 50

19. Karye-i Goracuvar Hal-i a’an er-raiya Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 330)
Hasil A'an Elgale-i ve geyr-i: 500.

20. Karye-i Sahmiki [?] Nezd-e Karye-i Hunamis Hal-i a’an er-raiya Tabi-i Kuzay

(Cikia, 1947: 330)

Hasil Aaan elgale-i ve geyr-i: 2000.

21. Karye-i Gelaten Hal-i A’an Er-raiya Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 330)

Hasil a'an elgale-i ve geyr-

i: 4.100.

22. Karye-i Guman Hal-i A’an Er-raiya Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 331)
Hasil a'an elgale-i ve geyr-i: 2.000.

23. Karye-i Ciftlik-i Mis [?]Der Karye-i Odriya-i Siifla ve Ulya Tabi-i Kuzay

(Cikia, 1947: 331)
Hasil: 2.000.

24. Ciftlik ve Bag ve Bagce-i Veli Der Tasarruf-i Karye-i Odria Ulya ve Siifla
Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 331)

Hasail: 1.000.

25. Karye-i Skaltbila Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 331)

Aleksan veled-i Kevasile

Mehrebil veled-i o

Aluaza veled-i Ibraam

Mirza veled-i Asalarri

Meraba veled-i Natena Varzel berader-i o

Elia Demirci

Badde veled-i o

Sabiye berader-i Aleksan

Bag ve bagce ma’a zeminha ve ¢ayirha ve dsiyabha ve haneha zemin-i Astabelaur
[?7] demekle maaruf hala der tasarruf-i Yusuf aga ve beraderi Mustafa ¢avus ber mucib-i
hiiccet-i ser’iyye bag ve bagce ber veche maktu fi sene 20 tarlalari ve ¢ayirlar1 onda bir

Osriin vertr.
Hasil: 16. 000
[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet | [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispeng, 9 nefer 225 Resm-i kevvére 100
Hinta 700 7.000 Resm-i hinzir 100
Sair 800 6.400 Resm-i yaylak 80
Erzen 50 400 Resm-i murahasiye 18
Resm-i meyve 75 Adet-i agnam 222
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Sira, men 50 400 Resm-i tapl ve destbani 200
Resm-i yonca ve giyah 300 Asiyab 2 bab 6 eshir 60
Resm-i bostén 100 Bad-i hava ve resm-i arlis 300

Cayir-i Saserveli, nam-1 diger Karkemaveli der tasarruf-i ahali-i karye-i m [mezbur]

26. Karye-i Rabat- i Odriya Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 331-332)

Varzel veled-i Gogina

Revaza berader-i o

Romanoz Kesis

Zakira veled-i Nikoloz

Kedure veled-i o

Basila veled-i Seramela

Ibram berader-i o

Basila berader-i o

Elia berader-i o

Eliyoza berader-i o

Elia veled-i Ramide

Mama veled-i Mamisa

Hasil: 20. 000

[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet | [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispeng, 12 nefer 300 | Resm-i bostan 250
Hinta 900 9.000 | Resm-i kevvare 200
Sair 1000 | 8.000 | Resm-i tapii ve destbani 300
Erzen 50 400 Resm-i murahasiye 24
Sira, men 50 400 Resm-i hinzir 100
Resm-i meyve 300 Resm-i yaylak 76
Resm-i yonca ve giydh 350 Bad-i hava ve resm-i ariis 300

27. Karye-i Cvanet Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 332)

Popha veled-i Salman

Varazgiile berader-i o

Hizana veled-i Pirala

Gogica berader-i o

Mamuka berader-i o

Merasel veled-i Sabia

Masure veled-i Kubat

Kirile veled-i Elia

Yevane torunu

Revaza veled-i Salva

Hasil: 11. 000

[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet | [Vergi Kalemleri] Kiymet
ispeng, 11° nefer 275 Resm-i bostan 80
Hinta 450 | 4.500 | Resm-i kevvare 90
Sair 600 | 4.800 | Resm-i tapli ve destbani 230
Erzen 25 200 Resm-i murahasiye 22
Sira, men 25 200 Resm-i yaylak 28
Resm-i meyve 25 Adet-i agnam 200
Resm-i yonca ve giyah 200 Bad-i hava ve resm-i ariis 150

Cayir-1 Saserveli, nam-1 diger Karkemaveli der tasarruf-i ahali-i karye m [mezbir]’.

¥ Bir neferin ismi kayitlarda yok
° Bu ayn1 zamanda Skaltbila koy halkmin da tasarrufundadur.
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28. Karye-i Odria-i Sufla Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 332-333)

Mamisa veled-i Pilason | Ivane veled-i Tandil Sagina veled-i Saham Yordane veled-i Sakire
Basile veled-i Elyazar Ruben veled-i Sabagiil Revaza veled-i Coban [?] | Bedire berader-i o
Elia Kesis Revaza veled-i Besela Mehtevaz torunu Gogica veled-i Basila
Grigol veled-i Lala Gogina veled-i Sagita Mebhrebil veled-i Baba Giilsedep veled-i Tsamala
Yusip berader-i o Salukazana veled-i Mugula | Mamisa veled-i Mama
Salia berader-i o Amirkuzan berader-i o Lomizgiile nam
Hasil: 14. 000
[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet | [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispenc, 22 nefer 550 Resm-i kevvare 100
Hinta 650 6.500 | Resm-i murahasiye 44
Sa’ir 600 4.800 | Resm-i tapii ve destbani 336
Erzen 25 200 Resm-i hinzir 120
Sira, men 50 400 Resm-i yaylak 100
Resm-i meyve 150 Adet-i agnam 200
Resm-i yonca ve giyah 200 Bad-i hava ve resm-i ariis 200
Resm-i bostin 100

Cayir-i Saserveli, nam-1 diger Karkemaveli der tasarruf-i ahali-i m [mezbur]".

29. Karye-i Oske Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 333)
Gogica veled-i Kober Gogica veled-i Muha |

Hasil a'an ispeng ve gele ve geyri: 9.000.

30. Karye-i Jugula Nezd-e Karye-i Skaltbila hal-i a’an er-raiya Tabi-i Kuzay
(Cikia, 1947: 333)

Hasil a'an elgele ve geyri: 3.500.

31. Karye-i Sinuban Nezd-e Karye-i Ocorcal Tabi-i Kuzay Cikia, 1947: 333-334)

Sakire veled-i Mazana Grigol veled-i o Ivane torunu

Gogica berader-i o Hahuta veled-i Sakire Gogica veled-i Mehrebil

Nanua torunu Anania veled-i Hedel Grigol veled-i Meraba

Hasil: 2. 000

[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet | [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispenc, 9 nefer 225 Resm-i hinzir 60
Hinta 50 500 Resm-i murahasiye 80
Sa’ir 50 400 Resm-i yaylak 42
Erzen 5 40 Resm-i tapii ve destbani 120

1% Bu ayni zamanda Skaltbila ve Cvanet kéyleri halkinin da tasarrufundadir.
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Resm-i yonca ve giyah 180 Adet-i agnam 170
Resm-i bostan 50 Bad-i hava ve resm-i arais 165
Resm-i kevvare 40

32. Karye-i Kungal Tabi-i Kuzay (Cikia, 1947: 334)

| Agdgomel veled-i Cana [?] l Elia berader-i o ‘ Gogina veled-i Keropina ‘ Gogica torunu

Hasil: 4. 000
[Vergi Kalemleri] Kile | Kiymet | [Vergi Kalemleri] Kiymet
Ispeng, 4 nefer 100 | Resm-i hinzir 250
Hinta 100 | 1000 |Resm-i murahasiye 8
Sa’ir 100 | 800 |Resm-i tapili ve destbani 242
Erzen 50 | 400 |Resm-iyaylak 100
Resm-i yonca ve giyah 190 |Adet-i agnam 230
Resm-i bostan 210 |Bad-i hava ve resm-i arlis 270
Resm-i kevvére 200

138



KARADENIZ, 2015; (27)

THE PROPERTIES OF THE VALUE SYSTEMS AMONG THE BELIEVERS
OF TRADITIONAL RELIGIONS IN GEORGIA'

OCOBEHHOCTH CUCTEMBI IEHHOCTEM BEPOBAHUS B BOT'A
HNPEACTABUTEJIEU TPAUIIMOHHBIX PEJIMT'HUU B I'PY3UN

GURCISTAN’DA GELENEKSEL INANCLARA MENSUP OLAN
VATANDASLARIN iNANC SISTEMLERININ OZELLIiKLERIi

Khatia Tsiklauri’

0Z

Makalede  Giircistan’da  yasayan  Ortodoks  Hiristiyanlarin,  Katoliklerin,
Miislimanlarin, Ermenilerin ve Yahudilerin degerler sistemini empirik arastirmalara gére
yaparak sonuglari yer almaktadir. Arastirmamizda “Schvartz Degerler Anketi”
kullanilmustir. Schvartz’m elde ettigi anket sonuglarina gore, degerler arasindaki farklilik
bu degerlerin ama¢ ve gerekgelerinden belli olmaktadir. Bu degerlerin her bir tipinde
psikolojik, pratik ve sosyal kokenli sonuglar vardir ve bunlar bazi hallerde birbirine zit
gelir, bazi hallerde ise ortiigerek ortak geligsmeleri tesvik ederler.

Tahminimize gore, biitin dinler insanin deger sisteminin olusmasinda fazlastyla
etkendir ve bu etkilesim de insanin hareketlerinden belli olmaktadir. Makalemizin amaci
anilan tahminlerin denetlenmesidir.

Elde edindigimiz sonuglara gore, Giircistan’da yasayan her bes geleneksel din
temsilcilerinin deger sistemleri saglam ve kabili teliftir. Bu sistem gercekei ihtilaflar
engelliyor ve psikolojik problemlerin meydana gelmesine de karsi ¢ikiyor.

Sonug olarak denilebilir ki, yaptigimiz arastirmalara gore biitiin dinler insanin deger
sisteminin olugmasinda etken olmustur. Dindar insanlarda gergekei ihtilaflara ve ters
yonelimlere meydan vermeyen saglam deger sistemi bulunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Giircistan, Schvarz, Hiristiyanlik, Islam, Yahudilik.

ABSTRACT

The article presents the results of an empirical survey of the value systems of Orthodox
Christians, Catholics, Armenian Apostolic Church, Muslims and Judaists. The survey is
carried out by using Schwartz’s Survey questionnaire of values. Schwartz referred to the
opinion that the difference between values is based on the types of motivational aims they
express. The actions of each type has psychological, practical and social results, which
could oppose or, on the contrary, compatible with each other and stimulate each other’s
development.

' DOI : 10.17498/kdeniz.342
. Giircistan Patrikhanesi Aziz Andria Giircii Universitesi, sergovar@gmail.com
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According to our hypothesis, every religion has a great influence on the formation of a
person’s value system, which is reflected on one’s actions. The goal of our survey is to
check up this hypothesis.

The results have shown that the value system structure of the believers in God living in
Georgia, the members of all five traditional religious groups, is coherent and compatible,
and that it excludes motivational conflicts and correspondingly any development of
psychological problems.

Thus, the results obtained confirm the hypothesis that religion affects the formation of
a person’s value system structure: religious people have coherent value systems, which
hinder motivational conflict and, therefore, creation of disorientation.

Key Words: Georgia, Schwarz, Christianity, Islam, Judaism.

AHHOTALIUA

B crathe wm3maraloTcsi MTOTH SMIUPHUYECKOTO HCCIEAOBAHUS CUCTEMBI IIEHHOCTEH
MPaBOCJIABHBIX XPUCTUAH, KATOJIUKOB, MOCieaoBaTeNneil ApMSIHCKON aroCTONbCKON 1IEPKBH,
MyCyJbMaH M TOCIeAOoBaTene uynamsma, npoxkuparomux B ['pysuu. [lpu nposenenuu
JAHHOTO WCCJICIOBaHUS OBUIM WCIONB30BaHBI T.H. “AHKeTHl HeHHOcTed IlIBapma”. Tlo
sakmoueHusM 1IBapia, pa3sHOCTb MEXIy UEHHOCTAMHU OTPaXKaeTcsi B HUX XKe LeNsIX U
MoTuBanusax. Kaxmas W3 HHX HWMEET IICHXOJIOTHYECKOe, MPAKTUIECKOE W COIHalbHOE
colepKaHHe, KOTOpble WHOW pa3 TMPOTHBOpedYaT APYT-Ipyry WIH K€, Hao0OpOT,
TApMOHHUPYIOT IPYT C IPYTOM H CTUMYJIUPYIOT B3aMHOE Pa3BUTHE.

[To Hame#d rumorese, Kaxkaas peIMIHs HMeeT OoJsbIIoe BO3ACHCTBHE Ha
(hopMHpOBaHHE CHCTEMBI IIEHHOCTEH y YelIoBeKa, KOTOPOE OTPAKAETCS B €T0 MOCTYITKAXX.
Lenpro Hamero ornpoca Obl1a MPOBEpPKa JaHHOH THITOTE3BI.

CrnenctBusi TOKasalmy, 4YTO CHCTEMa LEHHOCTEW Yy BEpYIOIIMX M3 BCEX IIATH
IIPEACTaBUTENEH TPAAULMOHHBIX PEJNIMTHO3HBIX Ipynil B I'py3uu, sBIsSETCS MPOYHOU U
coBMecTMOil. OHa He [OIyCKaeT TMOSABICHHE MOTHUBAIIMOHHBIX KOH(IMKTOB W,
COOTBETCTBEHHO, PAa3BUTHE MICHUXOJIOTHUECKHUX MTPOOIIEM.

Takum 00pa3oM, HTOTM HAIIETO WCCIEAOBAHUS MOATBEPXKIAIOT TPABUIEHOCTD
THITOTE3bI, YTO PEJINTUS ACHCTBUTEIHHO OKa3bIBACT BIMSHHE Ha (POPMHPOBAHHME CHCTEMBI
LICHHOCTEH y YEIOBEKa: BEPYIOIINE MMEIOT MPOYHYIO CHCTEMY IEHHOCTEH, MPH KOTOPOM
HCKJIIOYEHBI MOTHBAIIMOHHBIEC KOH(QIUKTHI U B UTOTE, JUCCOPUEHTALIHS.

KioueBble cjioBa: ['py3us, XpUCTHACTBO, WCJIaM, HyJau3M. CHCTEMa IEHHOCTEH,
JUCCOPUEHTALUS.

The problem of studying values becomesincreasingly important. It is the sphere of
research situated on the edgesof the various social disciplines such as philosophy,
sociology, psychology, pedagogy. Studying the values is one of the central problems both
in the general psychology and in the individualpsychology as well. The values of
anindividual isdetermined by time, political and social environment, culture and personal
characteristics. The hierarchy of values is experiencing significant social impact. If in the
stable situation this hierarchy is more or less determined, the radical transformation of the
society will be followed by reappraisal of those values and creation of the new

140



KARADENIZ, 2015; (27)

hierarchy.Individuals similar to entire society have their own values, so those existed in the
society can be betterunderstood by studying the values expressed by individuals.

The formation of a person’s value system is also affected by religion. If a structure of
the value system of a nonbeliever is stipulated by a personal individuality, than a believer’s
in God values have to correspond with the religion which he or she believes in.

An interesting test was conducted by Toronto scientific team led by Michael Inzlicht.
They measured the brain activity both of the believers in God and non-believers in the
process of task testing. (Thestudy results were published in the magazine “Psychological
Science” 2010. N 3, p.p.33-37). The experiment results showed that believers in God are at
advantage according to the quantity of correct responses. As Michael Inzlicht says, similar
results were obtained in the case of later conducted specialized tests of cognitive abilities.
Thus, the carried out experiments have shown that religion, faith has a positiveeffect on a
human being who becomes more calm and balanced.

W.James suggests that the existence of various religious tendencies is absolutely
natural and the reason of it is the fact that people live in different circumstances, they have
different levels of development and their functions and responsibilities are different as well.
However, despite having different lifestyle, the representatives of various religions in their
everyday life do not differ from each other. This is just the goal of our studies to find out
how similar or different are the value systems of the followers of different religions, living
in Georgia, the more so, religious tensions have increased recently and it must be said that
such facts are relatively unusual for our country which has always been tolerant in terms of
religion.

In her book “Psychology of Faith” R. Granovskayaconsiders faith as a headstock of
humans’ aspirations and needs, which has a big role in human development, in the
formation ofone’s world outlook, mental health and ethical behavior. It is particularly
pertinent today, when there exists the shortage of mutual trust, a lot of threat of violence,
exacerbated ecological problems, increasing number of national and religious conflicts. In
such situations people are looking for some support and in searching of such support many
of themhave applied to the religious faith. One cannot live without faith becausethe lack of
it will make such a person to lose the features of a human being. Faith is a kind of “spiritual
instinct”. Religion offers not only protection, but relatingto any religion one is supplied by
specific codes of conduct and traditions, and if a person lives in compliance with these
traditions and codes of conduct and shares particular symbols of the faith depth, that person
will have the support in the most difficult and troubled moments of his life. Faith defends
human psychics and enables an individual to endure the challenges of life without personal
ripping up. Besides, the religion which a person belongs to, gives him the whole complex
of ideals that makes him understand the essence of life and plan the ways of reaching
ultimate goals. And when one is convinced that his life has meaning, finds the strength in
himself to cope with adverse conditions.

R. Granovskaya studied the main religions of the world and their influence on the
human psyche. To her mind world religions have formed the best ideals. No one can say
that there exists only one veritable religion, they all are as veritable as the reflection of the
human conscience and as the development of different sides of individual’s soul. For
psychology it is not important whether religious dogmas are true or not, the main thing is
how they affect the formation of peoples’ ideology and behavior. It has practical aspect
which creates preconditions for acquiring an experience of ideological dialogue, for
mastering an art of peoples’ mutual understanding, it also explains the ways how to realize
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the Freedom of Conscience and ensures the formation of a person’s civil position. We have
studied opinions of believers’ in God living in Georgia and following traditional religions
(such as Orthodox Christianity, Catholicism, Armenian Apostolic Church, Islam and
Judaism, in total 5 groups). In the study participated 500 respondents, 100 from each group.

Todaythe questionnaire worked out by Sh. Schwartz is used around the world while
studying value systems. Schwartz considers human values as trans-situational goals which
are the guiding principles in people’s lives. In his opinion values are based on the biological
needs of an individual, on the necessity of coordinated social interaction and on meeting
goals of survival and well-being. These values are suitable for all cultures. According to
Schwarz the reason of difference between the values is the type of motivational goal they
express. Considering it Schwarz classifies those values into 10 groups according to their
main purpose. They are:

1. Power- the motivational aim of which is attainment and maintenance of social
status, prestige, authority, image, dominance over people;

2. Achievement-achieving personal success, social recognition;

3. Hedonism-pleasure and sensuous gratification, enjoyment of life;

4. Stimulation - the motivational aim of which are eagerness for receiving novelty,
aspiration to deep feelings, variety of life;

5. Self-Direction-the freedom to choose the methods of thinking and acting.
Creativity, independence, the right to privacy.

6. Universalism — the motivational aim of which is to maintain equality, welfare of
all people, peace around the world, unity with nature, tolerance;

7. Benevolence —In comparison with Universalism the aim of this motivational type
is preserving and enhancing the welfare of those people with whom one is in frequent
personal contact. It unites such values as: devotion, honesty, responsibility, tolerance;

8. Tradition — respect and support of traditional culture and customs and
condescension and acceptance of particular ideas.

9. Conformity — restraint of actions, inclinations and impulses likely to upset or harm
others and violate social expectations or norms. Politeness, amiability, good manners, self-
discipline, respect for parents and adults and law abidingness;

10. Security - the motivational aim of which is safety of family and self, stability of
society, domestic security, social and health (spiritual and physical) protection.

These 10 motivational types are classified into Individualistic (Achievement, Self-
Direction, Stimulation, Power, Hedonism) and Collective (Benevolence, Conformity,
Universalism, Tradition) groups. Security is ranked with mixed values, because it is related
to the safety of oneself as well as to the safety of a family and a country.

If we arrange the structure of values in two bipolar axles, in the first axis ‘Openness To
Change’(Self-Direction, Stimulation) will be versus‘Conservatism’ (Security,Conformity,
Tradition),and in the second one ‘Self-Enhancement ‘(Achievement, Power) will appear
versus ‘Self-Transcendence’ (Universalism, Benevolence).The motivational types of values
are either congruous or conflictive. The values arranged on the one pole of measurement
axis are congruous and on the opposite pole are conflictive. It creates the motivational
conflict that can become either moving power of the development or, perhaps, will cause
psychological problems.

Schwartz’s questionnaire consists of two parts. We have used the first part which
studies personal values and the hierarchy structure of values.30 terminal values are
enumerated in the list of part 1. Arespondent chooses one of the most important values for
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him (and marks it with 7) and one its opposite (and marks it with 1), and the rest 28 are
rated by him from — 0- to- 6 according to their importance. The second list of the
questionnaire includes instrumental values, which a respondent has to rate from 1-to- 7,
depending on how important they are for him.

The reached results of studying Orthodox Christians showed (see Table 1),that
Benevolence, Conformity and Safety (congruous values) were in the first three places.
Benevolence and Conformity belong to Collective group and Security to the Mixed one
(that is, embraces both Collective and Individualistic Values), the first group has tightly
“pro-social” character, that is to say, it is based on the preservation and strengthening of its
own group, while the main motivational aim of Universalism (the 4™ place) is the welfare
of all people (notwithstanding their group-affiliation) and also protection of nature.

Average Index Table 1

Orthodox Christians

Ne Motivational Type Average Index Standard Deviation
1 Benevolence 5,55 0,79
2 Conformity 5,27 0,94
3 Safety 5,11 0,70
4 Universalism 4, 88 0,71
5 Achievement 4,79 0,97
6 Tradition 4,74 1,19
7 Self-Direction 4,63 0,95
8 Stimulation 3, 88 1,54
9 Power 2,52 1,19
10 | Hedonism 2,31 1, 89

In the category of less important valueswere found Achievement (5" place), Self- In
the category of less important valueswere found Achievement (5™ place), Self-Direction
(7" place), Stimulation (8" place), which belong to Individualistic Values. The motivational
aim of these values is gaining social status, dominancy and authority.

Less important appeared to be also eagerness for receiving novelty (Stimulation), the
motivational aim of which is preservation of traditional culture and customs. Such a result
means that the part of Orthodox community is very cautious about the adopting new values,
however, it reassesses the old values.

According to the survey results of the Catholic Christians (see Table 2), the first three
places were gained by Benevolence, Conformity and Safety. The 4-5" places were
occupied by Tradition and Universalism. The individualistic values were located in
following 5 places.
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Average Index Table 2

Catholics
Ne Motivational Type Average Index Standard Deviation
1 Benevolence 5,57 0, 68
2 Conformity 5,45 0, 68
3 Safety 5,10 0,70
4 Tradition 5,07 1,02
5 Universalism 4,94 0, 65
6 Achievement 4,31 0,78
7 Self-Direction 3,94 1,02
8 Stimulation 3,11 1,53
9 Power 1,83 1,10
10 | Hedonism 1,51 1,62

In the case of Armenian Apostolic Church parishioners in the first three places are
Benevolence, Conformity and Safety, which, as we have already mentioned are congruous
values,(see Table 3).The 4™ and 5" places were occupied by Tradition and Universalism.
Such individualistic values as Self-Direction and Stimulation turned out to be in the
category of less important values.

Average Index Table 3
Armenian Apostolic Church
No Motivational Type Average Index Standard Deviation
1 Benevolence 5,44 0,47
2 Conformity 5,39 0,70
3 Safety 5,27 0,52
4 Universalism 4,91 0, 56
5 Tradition 4,77 0, 74
6 Achievement 4,52 0, 86
7 Self-Direction 4,29 0,99
8 Stimulation 3,25 1,16
9 Hedonism 2,53 1,71
10 | Power 2,01 1,15

We have received the similar figures in the case of Muslims: the first 5 places were
occupied by Collectivistic Values and in the last 5 places were located Individualistic ones.
(see Table 4).
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Average Index Table 4

Muslims
Ne Motivational Type Average Index Standard Deviation
1 Benevolence 5, 69 0,58
2 Conformity 5, 60 0, 70
3 Safety 5,37 0,56
4 Tradition 5,18 0, 93
5 Universalism 4,84 0,77
6 Achievement 4, 68 0, 87
7 Self-Direction 4,27 0, 93
8 Stimulation 3,27 1,67
9 Hedonism 2,76 1,16
10 | Power 2,35 1,27

As for Judaists, in this case after Benevolence and Conformity the 3™ place was
occupied by Achievement which belongs to the Individualistic Values. For this reason
Safety and Universalism moved to the 4™ and 5™ places. But such Individualistic Values as
Self-Direction and Stimulation againturned out to be in the less significant value category.
(see Table 5).

Average Index Table 5

Judaists
No Motivational Type Average Index Standard Deviation
1 Benevolence 5, 61 0, 80
2 Conformity 5,56 0, 80
3 Achievement 5,26 0, 99
4 Safety 5,11 0,76
5 Universalism 5,014 0, 66
6 Tradition 4, 86 1,12
7 Self-Direction 4,50 1, 06
8 Stimulation 4,02 1,55
9 Hedonism 2, 80 2,20
10 | Power 2,73 1,57

In all five religious groups in the last two places are located Power and Hedonism,
which belong to the clearly expressed Individualistic values. Such a result was expected
from the religious communities, no matter which religion they believe in. (see tables 1-5).
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Factor analysis was used to identify the value system structure. Factorization was
carried out according to the main Component Method, rotation-according to Varimax
Method, Kaiser Normalization. As a result of the samplingfactorization 10 motivational
values from all groups, except Judaists, were grouped into two factors (see Tables 6-10).
With Judaists three factors were identified.

In the case of Orthodox Christians the first main factor can be called “Traditional
Values” and the second — “Individualistic” (see Table 6) . The values found in the first
factor do not create motivational conflict. The same can be said about the second factor.
Safety, which is included inboth factors, as we have mentioned above, comprises protection
of one’s family as well as public safety concern. Thus, according to the concept worked out
by Hofstede and Triandis about individualism and collectivism, such kind of value system
belongs to the collectivistic type, because the priority of collectivistic interests, or placing
public interests above personal ones, are clearly expressed in it.

Orthodox Christians Table 6

Motivational Type Factor 1 Factor II
Conformity 0.851
Benevolence 0.847
Tradition 0.786
Universalism 0.737
Safety 0.715 0.321
Stimulation 0.764
Power 0.753
Hedonism 0.737
Self-Direction 0.650
Achievement 0.647

Explained dispersion: factor one - 40%, factor two — 20%

With Catholics also two factors were identified: “Traditional” and “Individualistic”
Values , (see Table 7). Motivational conflict is not outlined in this case as well.

Catholics Table 7

Motivational Type Factor | Factor II
Conformity 0.850
Benevolence 0.789
Universalism 0.778
Tradition 0.765
Safety 0.623
Stimulation 0.838
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Self-Direction 0.782
Achievement 0.767
Power 0.763
Hedonism -0.429 0.664

Explained dispersion: factor one-36%, Factor two 36%

The results of factor analysis of the parishioners of Armenian Apostolic Church
showed that Individualistic Values were outlined as a main factor (see Table 8), though in
this case there is no danger of motivational conflict either.

Armenian Apostolic Church Table 8

Motivational Type Factor I Factor 11
Power 0.805
Achievement 0.801
Hedonism 0.778
Self-Direction 0.755
Stimulation 0.448
Safety 0.743
Conformity 0.630
Tradition 0.626
Benevolence 0.559
Universalism 0.519 0.543

Explained dispersion: Factor one 35%, Factor 18%

As for Judaists (see Table 9) after factor analysis three factors were marked out. In the
first factor Conformity, Safety, Benevolence, Tradition and Universalism were located,
they all belong to Collectivistic values, in the second one entered Achievement, Self-
Direction and Stimulation, and in the third there were situated clearly outlined
Individualistic Values: Hedonism and Power. Nor in this case was noticed motivational
conflict.

Judaists Table 9

Motivational Type Factor I Factor II Factor III
Conformity 0.805
Safety 0.757
Benevolence 0.714 0.397 -0.366
Tradition 0.707 -0.426
Universalism 0.660 0.483
Achievement 0.811

147



KARADENIZ, 2015; (27)

Self-Direction 0.803

Stimulation 0.690 0.459
Hedonism 0.893
Power 0.846

Explained dispersion: Factor one - 35%, Factor two - 26%, factor three -12%

With Muslims Traditional Values were outlined as the first main factor and
Individualistic Values as the second factor(see Table 10). Neither the first nor the second
factors create motivational conflicts.

Muslims Table 10

Motivational Type Factor I Factor 11
Universalism 0.835 0.359
Conformity 0.798
Safety 0.750
Benevolence 0.710
Tradition 0.697
Self-Direction 0.777
Power 0.723
Stimulation 0.470 0.700
Hedonism 0.659
Achievement 0.412 0.649

Explained dispersion: Factor I - 42%, Factor Il — 19%

Thus, the results confirm the hypothesis that religion affects the formation of a
person’s value system structure. A religious person has a coherent value system, which by
no means can become the reason for motivational conflict and disorientation.
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KEMAL TAHIR’IN “YORGUN SAVASCI” ROMANINDA YAPI VE iZLEK'
STRUCTURE AND THEMES IN KEMAL TAHIR’S NOVEL “TIRED WARRIOR”
CTPYKTYPA U JINHUASI POMAHA KEMAJISI TAXUPA “YCTAJIbIIA BOUH”

Niliifer Aka”

(0Y4

Yazin hayatinda kendini her anlamda sorumlu aydin olarak goéren Kemal Tabhir,
eserlerini olustururken toplumsal problemlerin ¢dziimlenmesi bilinciyle hareket etmistir.
Sanatkarlik yoniinii idealize etmenin Otesinde, yazin ve diisiin kabiliyetini bilimsel
diizenekte kendi amaci perspektifinde temellendirmistir. Dolayisiyla eserlerini incelerken
sadece metin merkezli inceleme yapmak eserin izleksel anlamda 6ziine ulagsmada yeterli
olmayacaktir. Eser ile miessir arasinda kopmaz baglar Kemal Tahir’in sanati ve yagami
baglaminda barizdir.

Kemal Tahir, “Yorgun Savas¢’ romaninda Milli Miicadele yillarinin baglangicin
ittihat Terakki iiyelerinin maceralart merkezinde siirecin goériinmeyen yonleriyle ele
almistir. Romanda Milli Miicadele’de etkin konumda olan ittihat Terakkicilerin ‘temelsiz
idealizm’ leri ve miicadelenin zorlu kosullar1 anlatilir. Bu ¢aligmada da “Yorgun Savaser’
adli romani roman teknigi ¢ergevesinde, romanin unsurlarinin bu romandaki islevi dikkate
alinarak incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Kemal Tahir, Yorgun Savasci, Roman Teknigi, Yapi, izlek

ABSTRACT

Kemal Tahir, who regards himself a responsible intellectual in his literary life, acts
with a clear conscious so as to contribute to the solution of social problems through his
literary works. In addition to creating an ideal writer, he also bases his literary works and
intellectual potential on a scientific structure in line with his personal aims. Therefore,
while examining his works, focusing only upon his texts will be inadequate in attaining the
essence of his themes. The strong bonds between the writer and his work are so apparent in
the context of Kemal Tahir’s life and art.

In the “Tired Warrior” by Kemal Tahir, the beginnings of National Struggle are dealt
with through the hidden facts based on the adventures of the members of Ittihat and Terakki
party. In the novel, the rootless idealism of the members, who were active in those years, as
well as the hard conditions of the struggle have been narrated. In this article, how the
techniques in the novel contribute to the themes in this regard will be examined with a view
to novel techniques.

Key Words: Kemal Tahir, Tired Warrior, Novel Technique, Structure, Theme

' DOLI: 10.17498/kdeniz.396
* . Ardahan Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii, Doktora
Ogrencisi.
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AHHOTAIUA

Kemans Taxup Bcernma ObIT OTBETCTBEHHBIM IHCATEIEM B CBOCH JNTEpaTypHOU
JeaTeNbHOCTH. [ 7TaBHOH TEeMOH B €ro NpPOM3BEACHUSX SBIAIOTCS OOIIEHAPOJHBIE
npobnemsl. Hapsimy ¢ nuTepaTypHBIM HMCCKYyCTBOM, OH ITOKa3al BBICOKYIO CIIOCOOHOCTh
BBICKA3bIBaHUS MBICIEH W mmcanus. Mcxoas m3 3Toro B Ipolecce H3ydeHHa
MIPOM3BECHUH aBTOpa Ul JMHEHHOTO MOHSATHSA CMBICIA CPETHEIMHEHHOE H3ydeHHE
TEKCTa He SBIAETCS IOCTaTOYHBIM. B mpu3Bemenusx kemains Taxupa HeT oOpbIBa
MEK1y [IPOU3BEICHUEM U JCHCTBYIOLIIM JIUIIOM.

Kemans Taxup, B CcBOEM mpousBeAeHUN ‘‘YcTaublii BOMH® paccKasblBaeT o
HEU3BECTHBIX ABAHTIOPUCTHUYECKUX CTOPOHAX WIEHOB mapTuu “UTTHXan u Tepakku” BO
BpeMs HAIIMOHAJIBHO-OCBOOOTUTENHHON BOWHBL. OmmchiBaeTcs  “0€30CHOBAHHBIN
naean3M’”’ WICHOB YKa3aHHOM MapTHH, KOTOPHIE TOBOJIHHO CHIIHO BO3JCHCTBOBAIN Ha
HAIMOHAJIFHO-0CBOOOINTENIFHOE IBIDKEHHE. B cTaThe, NMPUMEHSS METOA H3YYCHUS
TEeXHUKWA THCAHUS POMaHa, paCCMAaTPHUBAIOTCS (YHKIHUH Pa3HBIX 3JIEMEHTOB NAaHHOTO
poMaHna.

KiroueBnie cioBa: Kemans Taxup, ycTanslif BOMH, TEXHHMKa IHCAaHUS pPOMaHa,
CTPYKTYpAa, JIMHUS

A. YORGUN SAVASCI ROMANINDA YAPI
A.1. Romanin Kimligi

Kemal Tahir’in 1965 yilinda yayinlanan ‘Yorgun Savasc’ adli romani, yakin
tarihimizi konu almaktadir. Osmanli Devleti’nin son yillarinda aslinda devleti ugurumdan
kurtarmak niyetiyle yola ¢ikan ittihat ve Terakki’nin kendileriyle hesaplasmalari, kendi
aralarindaki fikir tartigmalar1 ve neticede Milli Miicadele’deki etkinliklerinin i¢ yiizii tarihi
belgelerden yararlanilarak kurgulanmistir.

Tarihsel bilgiyi romanin kurgusuyla ortaya koyan Kemal Tahir’in bu romaninda “/908
ihtilalini gerceklestirip inkilaba déniistiirmeyen bir avug ittihatcinin toplumdan soyutlanisi,
ataleti, dagilisi, mahvi ve nihayet kuvay-i1 milliye ruhu icinde yeniden dogusu biiyiik bir
ustalikla islenmektedir” (Kantarcioglu 2004: 129). Baskisi Ittihat¢i Cehennem Topcu
Yiizbast Cemil’in sahsinda bu uyanisin Oykiisii anlatilir. Timevarim yontemi ile
kurgulanan romanin arka planinda Kemal Tahir, devrin elestirisini bagkisinin basindan
gegen olaylar merkezinde ortaya koyar. Amag ¢aga uygun olan gergeklik suuruna sahip
olmaktir. Boylelikle romanda Kemal Tahir, insanin kisisel olan dramini toplumsal
baglariyla ortaya koymus olur. Ona gore “Insanin drami kisiseldir ama kisiliginden degil
toplumsalligindan gelir.” (Moran 2012: 176-177).Yiizbas1 Cemil ve Ittihatc1 arkadaslarmin
drami da esasinda kendi bagli olduklar: 6rgiit ile ilintilidir. Kemal Tahir’in bireyin dramini
ait oldugu topluma goére degerlendirmesi de Yorgun Savasgr romanindaki séylem ile
uygundur. Kemal Tahir, roman1 yazma amaci soyle ifade eder: “Memleketin en kotii
giinlerinde diismanlar iyice igeri olduklart sirada, basindan beri politikaya karismamis,
orta riitbede, déviisken Tiirk subayinin, ordusuz kalma dramini anlatmak istedim.” (Coskun
2006: 52). Romani begenenlerin yaninda elestirenler de olmustur. 1967 Yunus Nadi Roman
Odiilii’nii almasi {izerine Oktay Akbal, Mustafa Kemal Pasa’y1 romanda hak ettigi gibi
gosterilmediginden dolay1 eseri elestirir. Romanin en ¢ok elestirilen yonii Mustafa Kemal’i
farklt gostermesidir. Bu sebepten 1980 yilinda Halit Refig tarafindan yapilan filmin
kayitlarin1 Kenan Evren yonetimindeki askeri cunta ortadan kaldirmistir.
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A.2.isim-icerik Tligkisi

Kemal Tahir igin eserin ismi onun viicuda getirilmesindeki en O6nemli asamadir.
Dolayisiyla romanlarmin ismine ayrica énem vermektedir. Yazar, eserinin temel izlegini
isimden yola c¢ikarak romanin arka fonunda sunar. Romanin ismi, roman boyunca
okuyucunun zihnine olaylarin akist ile karakterlerin degerlendiriligiyle birlikte kaznir.
Romanin ismi ve igerigi arasindaki iliski de boylelikle paralellik arz etmektedir. Bu noktada
yazar soyle der: “Adi, bastan belli olmayinca romamin yazilmas: zorlasir. Romanin adi,
temellerden biridir. Ona gére bicimlenir roman... Bir rvomanin adi, konuyla beraber diiger
ana rahmine, yazilmaya baslarken dogar, yazilma siirecinde biiyiir, gii¢lenir. Sonra da
romana gii¢ verir.” (Coskun 2006:106). Dolayisiyla roman boyunca ismi ile iligkili bir
kurgusal yap1 ortaya ¢ikar. “Yorgun Savas¢1” ismi genelde Osmanli Devleti’ni 6zelde
romanin baskarakteri Yiizbas1 Cemil ve lttihatgilarin durumunu ifade eder. Isim ve icerik
arasindaki iligki ti¢ boliimden olusan eserin diger boliim adlarinda da goriilmektedir.

Romanin birinci bolimii “Von Kres Pasa’nin Diirbiinii” baglikli boliimde de isim ile
igerik arasindaki anlamsal paralellik dikkati ¢eker. Boliim Filistin Cephesinde Yiizbasi
Cemil’e Alman Von Kres Pasa’nin hediye ettigi diirbiinle Cemil’in ittihatgilarin diistiigii
zorlu durumu gérmesiyle baglar. Diirbiin Cemil’e cephe giinlerini hatirlattigi gibi ayrica
oryantalist bakig acgisinin da timsalidir. Dr. Miinir’in bu diirbiin ile ilgili sdyledikleri de
bunu kanitlar niteliktedir. Cemil bu diirbiinii yanindan ayirmaz ve diirbiin ittihatgilarin
gozlemlerini batili goriis agisiyla yaptiklarina isaret eder.

Romanin ikinci boliimiinde yazar, “Karanhigin Dibinde” bashigi ile Anadolu’nun
olumsuz atmosferini aktarir. Anadolu’daki direnis hareketleri ve askeri orgiitlenmeler dibi
goriinmeyen karanlik bir yolda ilerleyiste gibidir. Bagkarakter Cemil bu karanlik yola biitiin
benligiyle ama bir o kadar da yilgin bir sekilde koyulmustur.

Romanin Tiglinci bolimii “Doéneme¢” te Milli Miicadele hareketlerinin  hiz
kazanmasiyla g¢etelerden diizenli orduya gecisin anlatilir. Yani ikinci boliimde karanligin
dibinde olan Anadolu’nun bu boliimde biiyiik bir doniisiim gecirdigi gozlenir. Bu bolim
Milli Miicadelenin basariya ulasmasinin ¢ok zor kosullar i¢inde gerceklestiginin ipuclari
“Donemeg” bagligt ile verilmis olur.

A.3. Olay Orgiisii
Birinci Boliim “Von Kres Pasa’nin Diirbiinii”

Ug béliimden olusan eserin birinci bdliimiinde Istanbul’un isgali sirasindaki olaylar,
Ittihat ve Terakkililerin maceralar gergevesinde aktarilir. ingilizlerin destegi ile Hiirriyet ve
Itilaf Firkas1 bazi lttihatcilari tutuklar, bazilarini da gozetim altina alir. Bu boliimde yazar
saklanan Ittihatcilar1 aralarinda konusturarak bilingsizce hareket edildigini gosterir. Ittihat
ve Terakki’'nin nasil kuruldugu ve neler yaptiklari, Osmanli devlet yapisi, Batililagsma,
Abdiilhamit’in tahtan indirilisi, iilkeye getirildigine inanilan ‘hiirriyet’ kavraminin
iceriginden habersiz oluslari, suursuzca hareket eden devlet idaresi, Turancilik gibi
mevzular tartisilir. Baskisi Yiizbast Cemil’in Neriman’la evlenmesi ve Ittihatg1 olarak
kacis1 konu edilir.

Bu boliimiin vaka halkalari su sekilde siralanabilir:

¢ Cemil’in teyzekizi Neriman’la Von Kres Pasa’nin hediye ettigi diirbiinle disariy:
seyrederken, Ermeni tehcirinin sorumlularindan addedilen Ittihat¢1 Cerkez Resit Bey’in
polisler tarafindan kovalanisini ve kendini 6ldiirtisiinii gormesi

e Cemil’in arkadasi Patriyot Omer’in saklandig1 yerin basilmas1
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e Patriyot’u eski Ittihat¢1 Dr. Miinir’in evinde saklamaya karar vermeleri

e Halil Pasa ve Dr. Miinir arasinda evde ittihatcilarm yaptiklar1 konusunda gesitli
tartigsmalarin olmast

e Patriyot Omer’in evden ¢ikarildig1 esnada, diikkdndan ¢ikan bir adamn
Neriman’in pegesini agmak istemesi, bunun iizerine Cemil’in adami dévmesi

e Cemil hakkinda bir sugluyu kagirmaya calisirken vazife halindeki polisi agir
yaralamaktan yakalama emri ¢ikmasi

e Cemil’in teyzesinin evinin gdzetim altina alinmasi
e Cemil’in teyzesinin evinden Dr Miinir’in evine saklanmak i¢in kagmasi

e Cemil’in Dr. Miinir’in evinin basildigimi, Dr. Miinir, Patriyot Omer ve Halil
Pasa’nin yakalandigini gérmesi

e Cemil’in Dr. Miinir’in evinin yakiindan kagmasi ve Ayasofya Cami’ye koruyucu
Tegmen Recep’in yanina gitmesi,

e Cemil’in Maksut’un yardimiyla ‘Subay Barinma Evi’ne Yiizbasi Tosun adiyla
kay1t yaptirmasi.

Subay Barinma Evi’nde Cemil simf arkadas1 Atli Binbas1 Ismail Uskiip ile karsilasir.
Cemil’in oda arkadasi Tegmen Selim Kafkasya’daki savasta arkadasi Kazim Iskilip’i
kaputlu komutanin emriyle kursuna dizdiklerini anlatir. Tegmen Selim basbugumuz dedigi
Enver Pasa’y1 bulup olanlar1 anlatacagimi sdyler. Cemil’in arkadasi Ismail ise kaputlunun
da kaputsuzun da Enver oldugunu sdylemesi ile boliim sona erer. Bu bolimde savasi
kaybeden subaylarin dramlarinin tiirlii yiizleri boylelikle aktarilir. Askerin basina bu isleri
acanin Ittihat ve Terakki’nin baskani konumunda olan Pasalarin oldugunu séylemesi de
Kemal Tahir’in romanda olusturmaya ¢alisti1 catismann Ittihat ve Terakki’nin isleyisine
yonelik elestiriler olacaginin igaretleridir.

Ikinci Béliim “ Karanhgin Dibinde”

Bu bolimde Ege Bolgesi’ndeki direnis hareketleri, Yiizbasi Cemil’in Bandirma’dan
Ege Bolgesi’'ne gegisinden sonra cereyan eden olaylarla anlatilir. Anadolu’daki cesitli
direnis orgiitlerinin olusumunun i¢ yiizi aktarilir. Kuvay-1 Milliye drgiitlenmesi yoksulluk,
giivensizlik ve ¢ikar iligkileri sebebiyle basarisiz olmaktadir. Anadolu’da olan gesitli
ayaklanmalar konu edilirken diizenli orduya ge¢isin baslangi¢ agamalart boliimiin vaka
halkalarinin dramatik yoniinii olusturmaktadir. Romandaki dramatik aksiyonu saglayan
Cemil’in Milli Miicadele hareketlerine katilmasidir. Yorgun Savasci, ittihatci olarak
hiikiimetten kacarken {ilkenin kotiiye giden durumu karsisinda kayitsiz kalamaz ve hem
yurt dist hem yurt i¢ci diismanlarla miicadele i¢in yola ¢ikar. Boylelikle baskisinin
merkezinde genel olarak Osmanli’nin durumu goézler Sniine serilir. Bu boliimiin baglica
vaka halkalari su sekildedir:

e Cemil’in Bandirma’ya Asker Emekliler Dernegi’ne gitmek i¢in yola ¢ikmasi

e Cemil’in Yunan’in Izmir’i isgalini 6grenmesi iizerine Milli Miicadeleye katilmak
icin askerlik subesine Bekir Sami Bey’in yanina gitmesi

e  Bekir Sami Bey’in Manisa’ya gidis i¢in yola ¢ikmasi ve birlik olusturma ¢abalar1

e  Bekir Sami Bey’in direnis ¢agrisi karsisinda Akhisar’in ileri gelenlerinin olumsuz
davranmasi, direnis yanlilariin da ¢okluk karsisinda direnigten vazge¢meleri
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e Halit Paga’nin ordu igin adam toplamasi

e Diizenli ordu olmayisindan Halit Pasa’nin topladig1 birlikleri yola ¢ikarmakta
Bekir Sami Bey ve Halit Paga’nin zorlanmasi

e  Bekir Sami Bey ve komutasinin Papasli Koyiinden kovulmalari

e  Eski Bahriye Nazir1 Rauf Bey’in emriyle Salihli cephesini kurmak tizere Cemil ile
Cerkez Ethem’in harekete gegmesi

e Direnis yanlist olmayan Haci Nizamettin ile Akhisar’mn ileri gelenlerinin Cerkez
Ethem’in ¢abalariyla dize gelmesi

e Haci Nizamettin, bir zamanlar ortak oldugu Gavur Efe’nin idam fermanini goziini
kirpmadan vermesi ve Gavur Efe’nin asilmasiyla boliim sona erer.

Romanda aksiyonun yogun oldugu bu béliimde, ‘ittihatgilik diismanhigi’ gozler 6niine
serilir. Yurdu diismandan kurtarmak icin ¢abalayan Ittihatcilar, halkin diismana kars:
direnisiyle degil de kendilerine karsi direnigle karsilasirlar. Halkta ve subaylarda savas
yilginhigr her tiirli isgale kars1 kayitsiz olmalarina sebep olur. Olacaklarin sonunu ilgisizce,
kayitsizca beklemeye koyulmus halk ve asker karsisinda direnis igin ¢abalayan ama halk
tarafindan diisman bilinen Ittihat Terakki’nin ¢abalari, diizenli ordu kurma icin
miicadeleleri anlatilir. Rauf Bey’in bolgeye gelip hareketleri yonlendirmesiyle diizenli
ordunun kurulusu hizlanir.

Uciincii Boliim “Donemec”

Bu boliimde Anadolu’da baslayan diizenli orduyu kurma girisimlerinin esas sathalari
anlatilir. Istanbul’un isgalinden sonra Cemil’in Bursa’ya gitmesi ve buradaki arkadaslari
Selahattin ve Tegmen Faruk’la yaptiklar1 anlatilir. Bursa’nin savunulmasi, Milli Miicadele
icin Mustafa Kemal Pasa ile igbirligi yapislar1 ve karsilasilan zorlu miicadele aktarilir. “
Moustafa Kemal Pasa yénetimindeki miicadele, Rauf Bey, Ismet Pasa, Refet Pasa, Yiizbast
Cemil, Yiizbas1 Selahattin, Tegmen Faruk, Cerkez Ethem gibi insanlarla diizenli ordu
kurulur ve zafere ulasilr.” (Narli 2012: 81). Toplum tarafindan dislanan ve kendi
aralarinda da béliinen Ittihatgilarin bu béliimde birlik olusturma cabalar1 Baskarakter Cemil
ve arkadaslarmin seriivenleri ¢ergevesindedir. Oyle ki ittihatgilari tam olarak
desteklemedigi i¢in dislanan Dr. Miinir bile bu siirecte Bursa’ya gelerek hiikiimet tabibi
olarak Milli Miicadele’ye destek verir. Bu boliimdeki vaka halkalart su sekildedir:

e Cemil ile Kor Saban’in Bursa’ya gitmesi

o Seyhiilislamin ‘Her Miisliimamin bir millici gavuru éldiirmesi Allah’in emridir’
fetvasinin Osmanl iilkesine yayilmasi

e Mustafa Kemal Pasa’nin padisaha bagkaldirdigi gerekgesiyle riitbesinin alinmasi
ama Pasa’nin bunu umursamayip gorevini devam ettirmesi

e Ingilizlerin Istanbul’u isgal edip baz1 milletvekillerini hapsetmesi iizerine M. Kemal
Pasa’nin Temsil Heyeti adina bildiri yayimlayip biitin milletvekillerini Ankara’da
toplantiya ¢agirmasi

e Cephelerin komutanligin1 Demirci M. Efe ve Yoriik Ali Efe adli eskiyalarin elinde
olmasi

e Ahmet Anzavur'un Istanbul Hiikiimeti'nden destek alip Ittihate1 Kuvayi
Milliyecilere kars1 orgiit olusturmak istemesi
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* Mustafa Kemal’in emriyle Cemil ve arkadaslarimin karargahi kusatmalari ve
birlikleri Bekir Sami Bey’in komutasina verip Yusuf Izzet Pasa’y1 Ankara’ya gondermeleri

e (Cerkez Ethem’in beraberinde Tegmen Sevki komutuyla Anzavur birliklerinin
dagitildig1 haberinin gelmesi

e Bolu, Diizce, Hendek ayaklanmalarinin baslamasi

e (Cerkez Ethem’in Ulu Cami’de Bursa’nin biiyliklerini toplamasi, hiikiimete karsi
fetva ¢ikarilmasi

o Isyanlarm Ankara’ya dogru yayilmasi, Ethem Bey’in Anadolu’ya ayaklanmalari
bastirmak {izere yola ¢ikmasi

Halkin subaylara kars1 olumsuz tavirlari, geteler ile subaylar arasinda yasanan mecburi
uzlagsmaci goriintillerle Milli Miicadele’nin sartlarinin vahimligi de ortaya konmus
olmaktadir. Bu boéliimde bolimiin adiyla da iliskili olarak iilke tam bir donemectedir.
Basarilt olup olmama arasinda giden bu siirecte iilkeyi bu duruma siiriikledigi diigiiniilen
Ittihatgilarin igerisindeki vatansever, milletsever subaylarm c¢abalar1 ve iyi niyetli tavirlari
dikkati ¢gekmektedir. Kemal Tahir de zaten bu boliimle Cerkez Ethem de dahil olmak tizere
yardimci1 azmlik birliklerin ve devletin iist kademesinde olan bir¢ok yetkilinin ¢ikarci
tavirlar1 ve subaylarin yasadigi yenilginin sokuyla her seye ragmen miicadele edisleri
anlatilmaktadir. Bu boliimde Cerkez Ethem’in etkin oldugunu gérmekteyiz. Romanin
bitisinde de Kemal Tahir’in sdzciisii bagkarakter Cemil’in norm karakteri Dr. Miinir’in su
ifadeleri ¢ikarci ve her an ihanet etmeye hazir zihniyete igaret eder:

“Cerkez Anzavur’u ezen Cerkez Ethem, kurtulusa baskaldirmis Tiirkleri tepelemeye
gidiyor! Meseleyi anladin mi Kb‘raga?”z(Y.S., s. 537)

Romanin Milli Miicadele’de etkin olan Cerkez Ethem ile ilgili bu sekilde siipheli bir
ifadeye yer verilmesi baslikla da uyumlu olarak gergekten dénemegte olunduguna isaret
eder. Tarihi bilgilerden Cerkez Ethem’in Milli Miicadele baglangicinda diizenli ordu
kurulana kadar yararli faaliyetleri olmustur. Ancak daha sonra diizenli ordunun kuruluguna
karst ¢ikip Yunanlilar’in safina gecmesi sebebiyle kendisiyle ilgili olusan olumlu
diigiinceler tersine donmiistiir. Kemal Tahir’in romanin Cerkez Ethem’in tavrini saibeli bir
sekilde sona erdirmesi de bunu destekler.

A.3. Bakis Acisi ve Anlatici

Yorgun Savas¢i romani Hakim bakis agis1 ve anlatici ile kurgulanmistir. Bu bakis
acisinda yazar-anlatici (Aktas 1991: 96), bir yaratici hiiviyetince roman kurgusunda
kullanilan karakterlerden cansiz esyalara, zamana, mekana kadar her varligmn gegmis ve
gelecegi konusunda bilgi sahibidir. Romanin biitiin unsurlarma hakimdir ve bu unsurlari bir
nevi kendi biinyesinde yasatir. Anlat1 hakim anlaticinin bakis agisina gore sekillenir. “ Vaka
ve sahis kadrosu ile ilgili ge¢cmise ve gelecege ait her seyi en ince teferruatina kadar
bilmekte, onlar arasindan yaptigi bir se¢imi dikkatlere sunmaktadir.” (Aktag 1991: 95).
Hakim bakis agisindaki yazar-anlaticinin romana miidahale yetkisi sinirsizdir. Romanda
yazar-anlatict kahramanlarin i¢inden gegenleri bilir, bir diger odada veya mekandaki
kisilerin neler yaptiklarini, biitiin karakterlerin ge¢mislerini bilir;

2 Tahir, Kemal, Yorgun Savascl, ithaki Yayinlari, Istanbul 2005, s. 537.( Alintilar romanin bu
baskisindan yapilacaktir.)
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“Cemil, omriinde ilk defa, dogar dogmaz dlmemek icin aragsiz bogusmanin
sersemlestirici giivensizligiyle giivenli yasamayr hak etmis olmamn onurlu rahatligi
araswmndaki farki sezdi.

Icerde Neriman, biraz sonra belki de ¢ok biiyiik bir tehlikeye atilacagindan habersiz
giiliimseyerek c¢arsaflaniyor, Patriyot abisine nisanlilik miijdesi gétiirecegi igin
seviniyordu.” (Y.S., s. 82-83)

Kahramanlarin i¢ diinyalart konusunda hiikiimlerde bulunan yazar-anlatict i¢ ve dis
degisikliklerin, gelismelerin hepsine hakim durumdadir. “ Yazar tanrisal anlatict roliinde
anlatim islevini kurmacalastirir ve canlandirir” (Stanzel 1997: 21). Olaylardaki aksiyonu
saglayan ve gelistiren yazar-anlaticidir. Gegmis-gelecek hakkinda bilgi sahibi olan yazar-
anlatic1 herhangi bir olaym sonuglarina da hakimdir. Halit Pasa’nin topladig: birliklerin bir
kisminin Tegmen Faruk’la 6nden yola ¢ikarmak isteyen Halit Paga ve Bekir Sami Bey’in
yaptiklarinin ¢ok da dogru olmadigini romanda soyle ifade eder:

“Ilk miifrezenin yola ¢ikarimasindaki kolaylik Bekir Sami Bey'le arkadaglar kadar
Halit Pasa’y1 da aldatmisti” (Y .S., s. 371)

Yazar- anlatic1 ayrica romanda kendi eserini de yorumlayan konumundadir. Kemal
Tahir de romaninda kahramanlarmni konustururken, her seyi bilen tavriyla esasinda kendi
tezini de sorgulamakta, olaylar igerisinde kendine bir rol da bigmektedir. Hakim anlatici
yazarin savunmadigi fikirleri de temsil ediyor goriinebilir. (Stanzel 1997: 19). Birinci
bolimde Dr. Miinir’in evinde Halil Pasa, Patriyot ve Arap Maksut arasindaki konusmalarda
yazar-anlaticinin tavri da bu yondedir. Yazarin ¢atisma birimlerinden hangisini temsil ettigi
anlagilamamaktadir. Kemal Tahir’in fikir diinyasin1 bilen, savundugu tezlerden haberdar
olan okuyucularin fark edebilecegi isaretler olabilir. Yazarin fikir diinyas1 hakkinda bilgi
sahibi olmayan bir kisi yazarm bu konusmalarda Ittihat Terakki’yi savunuyor mu yeriyor
mu oldugunu anlayamaz. “Tanrisal bakis agist kullanildigr metinlerde anlaticinin kendini
saklama, tarafsizlik, ayrintilari kullanma, rol benimsetme ve politize ya da angaje olmama
ilkelerine bagh kalmas: gereklidir.” (Eliuz 2009: 1136). Dolayisiyla Kemal Tahir’in bu
romaninda kurgu teknigi baglaminda onun tezini giidiimli olarak olusturdugunu
soyleyemeyiz. Gergeklik ilkesine sadik kalarak, catisma unsurlarinda iki tarafa da donemin
zorlu sartlar1 etkisiyle gereken rolii bigmistir. Dramatik aksiyon agisindan iilkii ve karsi
degerleri gergeklik ilkesine bagli kalarak aktarmigtir.

Bagkarakter Yiizbagt Cemil’in merkezinde subaylarin yasadiklart endiseleri, korkulari,
celigkileri yazarin kendini ortaya g¢ikarmadan aktardigini gdérmekteyiz. Sadece roman
boyunca etkin durumda olan karakterlerin degil iilkii ve karsi degerler diizleminde fon
karakter konumunda olanlarin da i¢ diinyalar1 ve dig diinya ile iligkilerini ‘gosterme,
anlatma ve nakletme tekniklerini” (Aktag 1991: 96) kullanarak aktarir. Gosterme teknigini
gozlemci bakis acisiyla, nakletme teknigini ise kahramanlar konusturarak yapar.

A.4.Zaman

Tarihi roman 06zelligi gdsteren romanda zaman sira dizimsel olarak ilerlemektedir.
ittihat ve Terakki’nin devlet ydnetiminde etkisinin azaldigi 1919 yillarindan baslayarak
Milli Miicadele’nin baslangi¢ yillarini kapsar. 6 Subat 1919°da baslayan roman 1920 bahar
aylarinda sona erer. Vaka zamani ile anlatilis zamani itibari zaman ile aktarilir. ‘Vaka
zamant’ ile ¢ anlatma zamani arasinda gegen belli bir siire vardir. Yazar-anlatici bu ikisi
arasindaki farki roman yazma kabiliyeti ile roman unsurlarinin da isleviyle kurgular. Bu da
vaka zamanimi yeniden kurma ve hikaye etmedir. “ ‘Hikdye etme, yazarin olayr goriis,
kavrayis, idrak edis bigcimidir. Yazar, bir olayi idrak eder ve kurmaca diinyaya ait olan
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‘anlatici’ aracithigyla sunar” ( Tekin 2010: 119). Anlatiya ait olan zaman anlayisinin
yorumu olan bu ifadeler Yorgun Savasci romani igin de gecerlidir. Vaka zaman1 1919-1920
yillar1 arasidir, vaka zamaninin anlatilis, kurgulanig zamani ise romanin 1965°te
yayinlandigini diisliniirsek hemen hemen 40 yil sonrasma denk gelir. Boylelikle tarihi
roman Ozelligi gosteren romanin vaka zamani tarihi gergekliklerle uygundur anlatilis
zamani da vaka zamaninin gerceklilige uygun olarak kurgulanmistir. Yazar-anlatict bu
kronik zaman igerisinde bireysel ve sosyal zamanlarla ilgili ayrintilar1 da okuyuculara verir.
Romanin vaka zamam ile ilgili romanin basinda Cemil’in agzindan su ifadeler
verilmektedir:

“On yil gecti 31 Mart’tan bu yana... Nazmi rahmetli yirmi ikisindeydi 31 Martta...
Demek ben de yirmi ii¢iindeymisim.” (Y.S., s.8)

13 Nisan 1919’daki 31 Mart Vaka’ sina gondermede bulunarak romanin vaka zamani
ve tarihsel roman Ozellikli ilerleyecek olan zaman hakkinda yazar-anlatict bilgi
vermektedir. Dolayistyla romanin vaka zamani baglangi¢ olarak 1919 yillarinin basina denk
gelmektedir. Vaka zamani bir yili askin bir siireyi kapsamaktadir. Romanin vaka zamaninin
baslangig tarihi de birinci boliimiin dérdiincii kisminda verilir. “Diyarbakir Valisi Doktor
Cerkez Resit’in 6ldiigii 6 Subat giintinden beri..” (Y.S., s.135) olarak ifade edilen romanin
ilk vakasmin zamaninin, ilerleyen boliimlerde verilmis olmasi sanki yazar-anlaticinin da -
tarihi roman olma sebebiyle belki de- romanin zamam konusunda kendine hatirlatmalar
yaptigini hissettirir. Romandaki geriye doniislerle giiniin arasindaki zaman hesaplamalari
buna isaret eder. ilk boliimde baskarakter Cemil’in geriye déniisleri ile gecmis ve simdi
arasinda bag kurulur. Geriye doniisler disinda vaka zamani kronik olarak ilerlemektedir. Tlk
boliimde Cemil’in ge¢mis tarih ile bugiin arasindaki hesaplamalar1 vaka zamaninin tarihsel
baglar1 noktasinda dikkat ¢ekicidir.

“Kendisini Ittihat Terakki Cemiyeti'ne Patriyot Omer sokmustu. Yil 1906...
Manastir'da, yagmurlu bir gece yola ¢ikmiglardr.” (Y .S., s. 15)

Gegmise doniik hatirlatmalarda ve hatirlamalarda da kahramanlarin olaylarin sira
dizimselligine sadik kaldig1 ve olaylar1 kronik olarak aktardiklar1 goriiliir. Cemil’in ittihat
ve Terakki’ye girisi ile baslayan kisa siireli olaylar kronik olarak aktarilir. 1909°da 23
yasinda oldugunu aktaran Cemil 17 yasinda harp okulu 6grencisi oldugunu séyler. Yani
1903 yilinda Harp Okulu 6grencisi oldugu zamanlardaki olaylari hatirlarken olaylarin akis
sirasina sadik kalmasina su ifadeler 6rnek verilebilir:

“Ug¢ giin sonra, bir Persembe sabahi, Manastir Harp Okulu ders naziri Yanyal
Binbasi Vehip Bey, bir top arabasimn iistiine ¢ikti. Hiirriyetin ilk konusmasini soyle
bitirdi:...” (Y.S., 5.28)

Anlatida zamanin belirlenmesi noktasinda 6nemli ibareler, kullanilan zaman zarflaridir.
Asil vakaya bagli olan bu zaman belirtegleri, vaka zamaninin ne kadar siirdiigii ve olaylarin
siirekliliginin mahiyeti hakkinda bilgi verir. Bu ibarelere roman igerisinde akronik ve
kronik zaman gdstergelerinde karsilasmaktay1z.

Zamani okuyucunun algilamasi zamanin sira dizimselli§i cer¢evesindedir. Roman
bittikten sonra okuyucunun muhayyilesinde canlanan kronolojik zaman akigindaki
olaylardir. Geriye doniisleri de hatirlar fakat onlari teferruat olarak asil vaka halkalarinin
hazirlayicisi olarak goriir.

Romanda karakterlere ait bireysel zamana ait belirlemeler psikolojik tahlil veya ice
bakis yontemi ile verilir:
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“1919 yilmin 15 Mayis'inda, giinegli bir Persembe giinii, diinya iistiinde, gidecek
hi¢bir yeri, bagvuracak hickimsesi, yapacak hi¢hir isi olmamanmin dliime benzeyen
yalnizligimi bir daha duydu.” (Y .S., s. 184.)

Romanda sosyal zamana ait unsurlar da yer almaktadir, bunlar bazen kahramanlarin
bireysel zamani ile birlestirilir bazen de mekanin ozellikleri ile iliskilendirilir. Ugiincii
bolimde Kor Saban ile Cemil’in Bursa’ya girisi isgal iilkesinin kritik bir sehrindeki
gOriiniimii sosyal zaman paralelinde degerlendirilebilir:

“Bursa’ya yatst ezant okunurken girdiler. Sokaklarda kimseler yoktu. Sulusepken bir
sey yagwor, insanlari evlerine saklanmis sehri, sular altinda kalmis bir eski zaman
kasabasinin kalintisina benzetiyordu.” (Y .S., s. 430)

Tam olarak tarihin verilmesinin disinda vakalarin ilerleyisinde giiniin boliimlerinin de
dikkatlere sunuldugu olur. “Giinlerden Cuma oldugu icin” (s.189), “Ikindi giinesiyle” (s.
374), “Akhisar’dan esen aksam riizgari” (s. 375), “Ortalik karariyor, kéy gittikce
karanlhiga gomiiliiyordu” (s. 376), “’Aksam oluyor’(s. 421), “Bursa’ya yatsi ezani
okunurken girdiler” (s. 430)... vb.

Tegmen Selim’in Cemil’e Kafkas cephesini anlatirken akronik zamanda sira dizimsel
olarak olaylarmn akisini vermektedir.

“6 Kasim 1914 ’te basladi Kopriikdy savast... Altr giin siirdii... 14 Kasim’da yeniden
tutustuk... Enver Pasa 14 Aralik’ta Képriikdy'e geldi...21 Aralik Pazartesi giinii Aras’t
gectik... Sartkamis Savasi, ashinda 22 Aralik Sali giinii baslamis, 25 giin siiriimiistiir...25
Aralik Cuma’yi 26 Aralik Cumartesi’ye baglayan gece girdik biz Sarikamis’a...”(Y.S., s.
231-232) seklinde geriye doniislerde zamana ait biitiin bilgiler verilmektedir. Roman
icerisinde ge¢misle ilgili ayrintilar verilirken muhakkak tam tarih verilmektedir. Vaka
zamaninin ilerleyisinde de tam tarih verilebildigi gibi gilinlin belli béliimlerinden
yararlanilarak da zaman belirtilmistir.

A.5.Mekan
A.5.a. Cevresel Mekan

Romanda olaylarin gectigi cevresel mekanlarla ilgili yogun tasvir veya tanitma ile
karsilasmayiz. Fakat her olaym cereyan ettigi mekéan, isim olarak belirtilir. ik Vaka
halkasindaki mekan Cemil’in teyzesinin Fulya tarlas1 dolaylarindaki evidir. Bu ev bazen
cevresel bazen algisal mekan 6zelligi gostermektedir. “Cevresel mekdnla algisal mekan
arasindaki fark, fenomenolojik agidan ¢evre ile diinya arasindaki farka benzer. Cevre;
islenmemig, anmlastirilmamus, doniistiiriilmemis bir yer dir, iizerinden yalnizca gegilir ama
derinligine gériilmez, kisi ve/va olayr etkilemez.” (Korkmaz 2000: 402). Cemil Arap
Maksut’un yanina karakola gider. Karakol sadece iizerinden gecilen bir yerdir. “Romanda
karakol sadece olaylarin gectigi, olaylarin sekillenip gelismesinde etkili olmayan ‘cografi
nitelikte bir giizergahtir (Korkmaz 2000: 402). Diger ¢evresel mekanlarda oldugu gibi bu
mekanla ilgili de ayrmtili bilgi verilmez.

Dr. Miinir’in evi basildiktan sonra Tegmen Recep’in yanina gittigi Ayasofya Camii de
cevresel mekan ozelligi gdstermektedir.

Cemil’in gittigi ‘Subay Barinma Evi’, Askeri Sube, teyzesinin kizi Neriman’la birlikte
Patriyot Omer’i kagirdiklar1 ev, Dr. Miinir’in evi de {izerinden gegilen olaylarin gidisatinda
sadece bir giizergah niteliginde ayrintilarina deginilmeyen evlerdir. Bu mekanlarin disinda
cevresel mekan olarak secilen Istanbul, Manisa ve Balikesir de algisal olan belli
mekanlarinin disinda genel anlamda ¢evresel mekén olarak kullanilirlar.
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A.5.b. Algisal Mekan

Yorgun Savasci romaninda algisal mekanlar yenilgi psikolojisiyle sikistirilmisg
subaylarin dramlarin1 yansitmaktadir. “Algisal mekanlar, kisi-yer iliskisini sorunsal agidan
yansitan, doniistiiriilmiig, anilagtirilmis yerlerdir; yalnizca topografik bir yer degil, anlam
tireten, anilart barindwran, kiginin i¢ diinyasini yansitan bir degerdir.” (Korkmaz 2000:
403). Algisal mekanlar Labirentlesen diinya ya da kapali dar mekanlar ve Agik genis
mekanlar olmak iizere ikiye ayrilir. (Korkmaz 2000: 403). Roman, Milli Miicadele’deki
subaylarin zorlu sartlardaki sikintilarin1 aktarmasi sebebiyle romanda daha ¢ok kapali dar
mekanlar kullanilmustir.

A.5.b.1.Labirentlesen diinya ya da kapah ve dar mekéanlar

Labirentlesen mekénlarda roman karakterlerinin yasadigi olumsuz ruhsal durum ile
mekan arasindaki kopmaz baglar dikkate alinir. Karakterin ruhsal durumuyla paralel olarak
bulundugu mekan: algilayis sekli 6nemlidir. Mekan canli varlik misali kahramanin
psikolojisine ortak olan, onu yansitan okura da yasatan dnemli bir unsur konumundadir.

Yorgun Savagel romaninda ilk sayfalarda dar mekanin ezici listiinligii ile karsilasiriz.
Evin penceresinden Neriman’la diirbiinle disarty1 seyrederken Cerkez Resit Pasa’nin
kendini 6ldiirdiiglinii gordiikleri yer algisal mekéan o6zelligi gosterir. Fakat bu ilk mekan
ilerideki olaylarn da yoniinii belirleyen bir mekandir ayn1 zamanda, dolayisiyla roman igin
6nem arz etmektedir.

“Kagan adam paltoluydu. Cemil suratimi se¢meye c¢alisti. Gozliikliiydii. Diizliigiin
bitimindeki agac¢lardan birinin govdesine tutunup bir an duralamig, sonra kaygan yokusu
inmeye baslamisti.” (Y.S., s. 11)

“Subat giinesini yavas yavas bulut kapliyor, ince bir esinti tarlamin ortasinda yatan
oliiyii sise benzeyen boz bir dumanla ortiiyordu.” (Y.S., s.13)

Mekan tabiat olaylarinin etkisiyle daha da sikict bir hale getirilmektedir. Cerkez
Resit’in liimii ittihatgilarin devrinin bittiginin gdstergesidir. Bu mekan romanda iizerinde
durulan iktidar boslugunun sahidi gibidir. Bir tarla ortasinda olayin gerceklesmesi ve
6liiniin orada yatryor olmasi da korunaksiz olusa, giivende olamayisa dolayistyla caresizlige
de isaret eder. Bagka bir romanda tarla, olumlu bir islev yiiklenebilir fakat bu romanda
tarlanin iglevi olumsuzdur. Bu mekan sadece Cemil veya Cerkez Resit igin sikict bir mekan
degildir. Neriman ve oglu Enver i¢in de mekan olumsuzdur. Neriman Cemil’e Olen Resit
Bey i¢in sunlart séyler:

“ .. Adamin hali goziimiin oniinden hig gitmiyor. Nasil bunalttilar giipegiindiiz? Bir
aralik iki yamina bakmus... Ayaklarini yere vurup tepelerin arkasina sigramak ge¢mistir
icinden eminim...” (Y.S., s. 25)

Dar mekanlarin bircogu, Cemil’in geriye doniisleri ile aktarilir. Doktor Resit’in
siperlendigi agaca dalarak diisiincelere dalan Cemil, kendinde olusan bir yere sigamama,
her yere yabancilagma hissinin ne zaman nerede basladigim diistiniir:

“Karlar, kursun renkli gokte, kémiirlesmis kdagit parcalart gibi, savruluyor, iistiine
kara karlar yagan bir diinya, dogup biiyiidiigii bu mahalleyle beraber yavas yavas
yabancilasyyordu. Aslinda bu yabancilik on yedi yasinda harp okulu ogrencisi iken, apansiz
Taskisla’ya gotiiriiliip yeraltinda penceresiz bir hiicreye, tek basina kapatildigi gece
baslamis, bir daha da yakasimi hi¢ bwrakmamisti. Hiicrenin havasi giinlerdir
degistirilmemis bulasik sulari kadar igrengti. Yerde insan pislikleri vardi. Yatacagi tahta
sedirin tistiinde kedi kadar fareler telassiz dolasiyorlardi.” (Y.S., s. 25)
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Cemil’in bu yasadig1 yabancilagsma, yalnizlik hissini romanin ilerleyen boliimlerinde
tekrar anar. Teyzesinin evi basildigi i¢in oradan kagip Dr. Miinir’in evine dogru yola ¢ikan
Cemil, eve yaklasinca devriye arabalarini goriir ve Dr. Miinir, Patriyot ve Pasa amcay1
goriince daha beter bir yalmzlik hissine kapilir.

“Cemil, on yedi yasindayken kapatildigi Taskigla 'nin yeralti hiicresinde bile, bu kadar
umutsuz bir yalnizlik duymamisti. Su anda gidecek hichbir yeri, yapacak hi¢bir isi yoktu. Ne
onti denizdi, ne ardi tren yolu... Burada, dilini bildigi insanlar da oturmuyordu sanki...
Cevresini diismanlar bile ¢evirmis degildi artik” (Y.S., s. 179). Cemil’in yasadigi bu
caresizlik, belirsizlik hissi romanin geneline hakim olan savas dncesi belirsizlik atmosferini
yansitmaktadir. Bu hissi yasadigi yer Etemefendi sokaginin agzidir.

Balikesir’den Akhisar’a gitmek i¢in Bekir Sami Bey ve komutasi lokomotifle yola
cikarlar. Bu yolculukta lokomotifin sikicilif1 sdyle ifade edilir:

“Yorgun lhiriltilarla rampaya saran lokomotif, ocaginda yanan odunlari kivilcimlarin,
uzun bir sorgu¢ gibi savurmaya baslamigti. Servis vagonunun yapiskan sicagi, yolcularin
yiireklerindeki sikintiyr artirtyor, hi¢birinde konusma giicii birakmiyordu. Gittikleri yone
gokyiizii, kara bulutlarla kapliydi. Uzaktan uzaga gok giiriiltiileri duyulmakta, daha sik
cakan simgekler birbirlerini kovalamaktaydi.” (Y .S., s. 271.)

Romanda ozellikle ‘Karanligin Dibinde’ adli ikinci boliimde dikkati ceken
mekanlardaki karanlik ve yagmurlu havadir. Tkinci béliim ismiyle de paralel olarak devamli
karanliklar igerisinde bogucu yagmur sikintistyladir.

Romanda Istanbul mekéan olarak subaylar igin sikinti ve olumsuzluklarla doludur.
“Genis anlamda Istanbul, lIttihat¢t subaylarin yorgunluk mekdnidir ve yazarin bakis
agisindan  kirlidir.” (Orgen 2011:201). Istanbul ile ilgili asagidaki ifadeler romanda
gecmektedir:

“Riizgdr dinmis, kar, Miitareke Istanbul ‘unun eskiligini, paramparga karisikligini,
pisligini gecici olarak drtmiistii.” (Y.S., s. 62)

Romanin ikinci bdliimiinde Kor Saban ile Cemil’in Bursa’ya girisiyle sehrin kdtiiciil
gorilintiisii ile karsilasirlar. Bursa da iizerinden biiyiik bir felaket gegmis ve canlilifini
insanini yitirmis bir sekildedir.

“Bursa’ya yatst ezant okunurken girdiler. Sokaklarda kimseler yoktu. Sulusepken bir
sey yagiyor, insanlari evlerine saklanmig sehri, sular altinda kalmis bir zaman kasabasinin
kalintisina benzetiyordu.” (Y .S., s. 430)

Romanda sikistirilan subaylarm yilginhik mekani olarak beliren Istanbul, Cemil icin
uygun bir yer degildir ve onu bulundugu ruh sikintisinda daha da dibe gotiirmektedir. Bu
sebepten Istanbul’dan ayrilir. Istanbul esir bir sehirdir ve bir kacis mekanidir romanda.
Hasan Pasa karakolundan Patriyot’u saklandigi yerden Dr. Miinir’in evine gotiirmek igin
yola ¢ikan Cemil, yol boyunca Istanbul’un yabancilagmus halini gériir. “Esir Istanbul, bazi
semtleriyle bir kagis sahnesinde yer alabilecek hizli gegislerle karsimiza ¢ikar: Mercan
Yokusu, Sultan Hamamu, yabanct tiniformalarin dolastigi ve demirlemis savas gemilerinin
goriindiigii koprii, Goztepe Istasyonu, Bagdat Caddesi, Caddebostan Iskelesi gibi.” (Orgen
2011:201). Yazar-anlaticinin mekaén ile ilgili ayrmti verirken Cemil’e bazen bir mekanin
gecmis zamanlardaki haliyle bugiliniinii karsilastirir bazen de farkl bir iilkenin mekanlari ile
kiyaslar.

“Burasi, Imparatorlugun anavatanint boydan boya ge¢ip Bagdat’a ulasan iinlii Bagdat
Caddesi’ydi. Yavuz Selim, Caldiran’a bu yoldan gitmis, Misir’dan halifelik avadanhiklarin
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bu yoldan getirmisti. Dayt Maksut’ un soyledigine bakilirsa buralari ¢oktan beri korkulu
bélge sayiliyordu. Yalmiz soyulup sogana cevrilmekten yana degil, caddenin iistiinde
cukurlara tekerlenip bacagi kirmak bakimindan da...” (Y.S., s. 66)

Bagdat Caddesi’nin ge¢misteki hali ile bugiinii kiyaslanirken mekénin doneme gore
labirentlestigine dikkat ¢gekmektedir. Mekanla ilgili tasvirlerin imparatorlugun ¢oziiliistine
ve temelsizligine gondermede bulunur. Ge¢misle bugiin arasinda ihtisam noktasindaki
tezada Ornek olarak Sarayici’ndeki askeri miizede bulunan Yavuz Selim tablosu ile
baglantili olarak bu mekan verilebilir.

“Cemil ¢ikti. Sofa penceresinin éniinde durup bir cigara yakti. Disarda ugusan
karlarin étesinde, karmakarisik, bir tahta evler yigini, kéklerinden sokiiltip savrulmamak
icin sanki tirnaklarim yere gegirmis, direnmeye calisiyordu. Bu umutsuz direnmeye bakip
dururken, dag toplarimin atis kursu icin iki ay kaldigi Almanya’nin bir kiigiik kasabasini
hatirladi. ”(Y .S., s. 81)

Cemil teyzesinin evinin penceresinden bakarken gordiigii tahta evler ile Almanya’nin
kasabasini hatirlarken vurgulanmak istenen imparatorlugun mimarisinden baslayan bozuk,
clirik, gelecek vadetmeyen yapisidir. “ Yalmizca anilarimiz degil, unuttuklarimiz da
icimizde ‘barmdiridmistir’. Ruhumuz bir oturma yeridir. Ve ‘evleri’ ‘odalari’ siirekli
ammsayarak icimizde oturmayr ogreniriz.” (Bachelard 1996: 28). Ruhumuz gibi evlerimiz
de mimarimiz de bizim kendi i¢imizi yansitir. Osmanli’nin ruhu ayni zamanda igerisinde
yasayan ona tabi olan halkin da ruhunu tasir. Dolayisiyla Cemil imparatorlugun bozulan,
dagilan ruhunu evlerine bakarak bir kez daha goriir ve i¢inde yasatir. “Evimiz bizim diinya
kosemizdir. Ev, gercek bir kozmostur.” (Bachelard 1996: 32). Dolayisiyla bizim evlerimiz
diinyadaki yerimizi temsil eder. Evin diizene karsilik gelmesi romandaki evlerin
yikikligtyla imparatorlugun da kaos ortaminda kalisina isaret eder. Esir istanbul’un ayakta
kalmak i¢in bog gordiigii cabasmna isaret etmektedir. Alman kasabasindaki evler igin
sOyledikleri de bu yondedir:

“Bu evler, biitiin kazandiklarimin torunlarindan torunlarina kalacagint yiizde yiiz
uman, bu giivenle oviindiiklerini saklamayan giiclii insanlarin, temelleri higchir firtinayla
sokiilemez saydiklar: siginaklardr. ”(Y.S., s. 82)

Imparatorlugun kendine giiveninin, giiciiniin gostergesi olarak biitiin esyaya niifuz eden
o ihtisam1 vurgulayarak Osmanli’nin su anki vahim durumuna isaret eder. Yorgun, yilgin
Cemil, her seye ragmen iilkenin ayakta kalmasi Istanbul’un eski haline kavusmasi icin
miicadeleye katilir ve biitiin mekanlara zaferin nisanelerini kazimak ister. Bunlarin disinda
Akhisar’dan Bekir Sami Bey ve komutalarinin kovulmalari ile baglantili olarak bu mekanin
onlar i¢in kapali oldugunu soyleyebiliriz.

A.5.b.2. Acik ve genis mekénlar

Roman karakterlerinin 6zellikle baskisinin kendini giivende ve huzurlu hissettigi
mekanlar agik genis mekanlardir. Bireyin ruh diinyasiyla iligkili olarak onun ruhsal
acilimini ‘igten disa’ dogru acgan ferahlatan mekanlardir. “Ontolojik anlamdaki bu huzur ve
gliven duygusu, varligin igten digsa dogru a¢imasini, akmasmi saglar.” (Korkmaz 2000:
411). Romanda subaylarin kagisi, savas dolayisiyla olusan yilgmlik anlatildig1 i¢in olumsuz
sartlar igerisinde acik ve genis mekanlara pek rastlanmaz. Sadece kagan subaylarin
kagtiklar1 zaman bir an i¢in yakalanmama korkular1 yasadiklari yerler onlar igin gegici anlik
mekanlar olabilir. Bagkisi Cemil’i dikkate alirsak, onun i¢in teyzesini evi 6zellikle Neriman
ile birlikte oldugu odast genis mekan o6zelligi gostermektedir. Nitekim bu mekanda da
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Neriman’la nikdhlariim kiyildigi giin baskin olur. Neriman ile nikahlandiklar1 giin oday:
tasvir edis su sekildedir:

“Cemil’in yattigi odada perdeler, sedir ortiileri yenilenmis, tek kisilik karyola,
Neriman'm ilk gelinlik karyolasi ile degistirilmisti. Rahmetli Nazmi’nin biiyiitiilmiig
fotografimn yerinde, Ingilizlere ismarlayip da savas basladigi icin alamadigimiz Resadiye
dretnotunun, tasbasma resmi vardr.” (Y.S., s. 169)

Romanda kahramanlara gegici mutluluk yasadiklart mekanlar mekanin ilisiginde
aktarilmaz okuyucuya. Cevresel mekan 6zelliginde verilir. Romanda daha ¢ok kapali/dar
mekanlarin kahramanlar ve olaylarin gidigati ile iliskisi verilmistir.

A.6. Sahis Kadrosu
A.6.1.Baskisi:

Yorgun Savaggt romaninda Kemal Tahir’in diger romanlarinda da oldugu gibi
baskisinin ayrintili takdim edilmesi s6z konusu degildir. Bagkisi olaylarla birlikte ele alinir
ve ortaya ¢ikar. Yazar-anlaticinin baskisinin i¢ diinyasi hakkindaki yorumlar1 ve ice bakis
yontemi kisinin bagkisi oldugunu okuyucuya hissettir. Kahramanlarla ilgili fiziksel veya
ruhsal tasvirlerle karsilagmayiz. Kahramanlarin olaylar karsisindaki tavri ve diisiinceleri
bize bilgi verir. “ Kahramanlarin uzun uzun tasvirler yerine, romamn akisi iginde
tamitilmasi, okuyucuda- olayla biitiinlesmesi bakimindan- daha gercek¢i bir imaj
olusturdugu gibi, merak unsurunu motive etmesi yoniinden entrik kurgunun daha saglam
bir zemine oturtulmasina yardim eder.” ( Korkmaz 1997a:55). Yorgun Savasci romaninda
da romanin olay oOrgiisiine kapilarak baskisi hakkinda daha fazla bilgi edinme merakiyla
hareket edersiniz fakat Kemal Tahir bu romaninda bir kisiyi yliceltmez. Dolayistyla bireyin
icinde barindirdig1 toplumun dramini (Moran 2012: 186). yansitmaya c¢alisir. Cemil’in i¢
diinyas ile ilgili aktarilanlar, mensubu oldugu topluma ilintili ve kendini sorumlu hissedis
seklindedir. Romandaki olaylar ve kisilerin bir sekilde Cemil’le iligkileri vardir. Ya onunla
diyaloglar seklinde ya da yanindakilerin konusturulmasiyla hep bir iligkili olma durumu s6z
konusudur.

Baskisi ile ilgili ilk dikkat g¢eken Iittihat Terakki’ye katildign ilk zamanlari
hatirladiginda, katilma macerasindaki aceleci, sonunu diisiinmez tavridir. Yani oncelikle
bagkisi maceraperest yonii ile ilk basta karsimiza ¢ikar. Kemal Tahir, olaylarla baskisinin
degisimini aktarir. Baskisinin olaylari, yaptiklarin1 degerlendirisiyle Dbirlikte ig
muhasebesini yaptig1 yerler i¢ konusma teknigi ile aktarilir ve baskisideki karakterizasyon
boylelikle sunulmus olur. “ Bir hikdyeci veya romancinin, anlatiyi siiriikleyecek kisiyi,
anlatinin  niteligine uygun olarak c¢izmesine, ona ‘beseri’ bir yapr kazandirarak
canlandirmasina karakterizasyon denir” (Tekin 2010: 78). Kemal Tahir, romanlarinda
kahramanlari konusturarak romanda aksiyonu saglayacak gerekli bilgi malzemesini ve
arglimanlar1 sunar. Dolayisiyla romanda kahramanin karakterizasyon siirecine dahil
olurken-romani okurken Kemal Tahir okuyucuyu da dahil eder- baskisinin gelisim siirecini
de yakindan takip etmis olursunuz. Karakterizasyon siiresinde kullanilan iki yol vardir:
Biri, ¢izilmek istenen kisiyle ilgili bilgilerin bizzat yazar tarafindan verilmesi( agiklama
yéntemi); digeri, kisinin davranis, diisiince ve duygulariyla kendi kendini ortaya koymasi
(dramatik yontem).” (Tekin 2010: 79). Yorgun Savasci romaninda ise yer yer aciklama
yontemi kullanildigr gibi agirlikli olarak dramatik yontem kullanilmistir. “Dramatik
yontemde, okuyucu kigiyi roman genelinde verilen bilgi ve ipuglar: ile tanimak
durumundadir.” (Tekin 2010: 81). Boylelikle okuyucu Kemal Tahir romanlarinda aktif
konumdadir. Olaylarin akisi ile kendini de romanda bir yere konumlandirarak sahislarin
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degisim siirecini daha iyi algilayabilir. Ve bu yontem modern romanda gériilen bir
niteliktir. “Modern romanda, okudukc¢a kisiyi tamiriz. Tamima isi son sayfaya kadar
stirebilir.” (Tekin 2010: 82). Romanda da son anlara kadar baskisi Cemil’in nasil bir yol
izleyecegini merakla beklersiniz. Cemil’in bir Ittihat¢1 kimligiyle ani kararlar veren
maceraperest tavri da bunu destekler. Romanda dramatik yontemin seyri kahramanlarin
konusmasi seklinde sunulur.

Yazar-anlaticinin bagkisiyi gegmisine dondiirmesi ile biz onun degisim siirecini izlemis
oluruz. Cemil’in sahsinda Ittihatgilarin ozellikleri belirtilmis olur. Cemil’in iginde
barindirdigi geliskili, zit kutuplu istekler de onun maceraci kisiligiyle ilgilidir. Neriman’la
evlenip bir kdyde sessiz, sakin yasamak isteyecek kadar yorgun ve bikkinken; diger yandan
Anadolu’ya gegip vatani kurtulusunda rol almak istemektedir. “ Burada, Kemal Tahir in,
ittihat¢t kimliginin belirin vasiflarindan biri olarak maceraciligi éne ¢ikardigi goriiliir.
Cemil’in Anadolu’ya ge¢mesinde vatan igin bir seyler yapma istegi kadar, yerinde rahat
duramayan insan psikolojisinin de etkisi vardir.” (Coskun 2012: 298). Cemil, Ittihat
Terakki’ye katilisini hatirlarken sdyledikleri de bu psikolojinin yansimalaridir;

“Kendisini Ittihat ve Terakki Cemiyeti 'ne Patriyot Omer sokmustu... Tanidik bir sesin-
Eyiip Sabri’nin sesi- ‘Cemiyete girmek icin iyice diisiindiintiz mii? Hala kararli misiniz?’
sorusuna, ‘Evet’ demis; ‘Yasalari tutmayan idam olur’ séziine, ‘Peki’ diye karsilik
vermigti.(Y.S.)

Romanda Ittihatgilarin elestirildikleri yonleri, sonunu diisinmeden hareket etmeleri
Cemil’in ge¢misinde yaptiklarini hatirlamasi ile ilk olarak verilir. Romanin ilerleyen
boliimlerinde ittihatgilarin yaptiklari hatalardan pisman olup, kendilerini savunmalarinda
bile iktidarda yaptiklar1 basarisizliklarin i¢ diinyalarindaki goriinen ytiziidiir.

Cemil’in eylem ve eylemsizlik arasinda kaldigi, yaptigi eylemlerde de ¢ogunlukla
kendi arzularina uyup sadece ona gore hareket ettigi gozlenmektedir. I¢inde barindirdig: atil
ruhun dogru yere kanalize edilmesi gerekmektedir. Kemal Tahir de ilerleyen boliimlerde
Cemil’in Milli Miicadelede etkin olmasini saglayarak onun hedefine uygun doniigiimiinii
saglar. Gengliginde baglayan bir maceraya atilma tavrinin, kontrollii bir giice doniismesini
saglar. Cemil 17 yasinda Harp Okulu 6grencisi iken hapse girdiginde yasadigi o eski
yasayisini siirdiirme istegi, sonradan da devam etmektedir. Cemil, kii¢iik yasta, hedefe
odaklanmadigi i¢in de her tiirli eyleme katilabilmektedir. Jontiirk takimindan oldugu
iddiastyla igeriye atilan Cemil, bu takimla iliskisi olmadigi anlasilinca serbest birakilir.
Sonrasinda Cemil, ¢evresinde -sevgilisi ve arkadaslarinda- artik eski huzuru bulamadigi
i¢in farkli maceralara kendini siiriikler;

“O zamana kadar hig¢ ilgilenmedigi Jontiirk gazetelerine merak sard, gizli dernegin
Siileyman Pasa koluna yazild:... Subay ¢ikinca Rumeli’ye génderilmeyi, topgulugu bir yana
birakip Makedonya’da gete bogusmalarina katilmayr sagladi. Karanlikta patlayan mavzer
mi, Manliher mi, Gira mi, Keller mi oldugunu, ete degip degmedigin, giinliik raporlardaki
“lic yerinde... bir vuruk” gibi sozlerin “li¢ olii, bir yarali” anlamina geldigini kolayca
ogrenci. Un almak icin degil, dost diisman, hi¢ kimseden geri kalmamak icin Rodop
daglarinda Sosyalist Sandanski’yi, Panige’yi, Lubnica balkanlarinda, Nasyonalist
Sarafof’u, Garvanof’u aradi.”(Y.S., s. 26)

Cemil’in i¢indeki savas¢1 psikolojisi biraz da o zaman i¢in uymak, siiriiye dahil olmak,
kimseden geri kalmamak gibi bir anlami tagimaktadir. Cemil, kii¢iik yaglardan itibaren
icindeki bu savag¢1 ruhuyla hareket etmistir. Fakat Kemal Tahir’in romanda elestirmeye
calistig1 da biitiin Ittihatcilarda olan sonunu diisiinmeden, alt yapidan, bilgiden yoksun
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tavirlaridir. Yani amaglarina ulasmay1 daha sakin ve makul yollardan deneselerdi daha
basarili olabilirlerdi. “ Kitlelerin psikolojisi, onlarin atilgan tabiatlart iizerine kanunlarin
ve miiesseselerin ne kadar az tesir icra ettigini ve kendilerine telkin olunan fikirlerin
disinda yeni fikirlere malik olmaya ne derecede kabiliyetsiz olduklarint gésterir. Miicerret
nazariyelerden sadir olan kaideler onlart idareye kifayet etmez. Onlari ancak, ruhlarina
isleyen tesirler cezbedebilir.” (Le Bon 2012: 11). ittihatcilarin roman icerisinde elestirilen
yonleri de onlarin kendi iglerinde olusturduklar: kitlenin baskisiyla yanlis yondeki atilgan
davraniglaridir. Nitekim Cemil’in Harp Okulu 6grencisi iken hapse girmesinden roman
zamanindaki Milli Miicadeleye katilmasina kadar bircok eyleminde bu atilganligin kitle
giidiisiiyle oldugunu sdyleyebiliriz. Cemil’in Ittihat Terakki’ye ilk girdigi anda verdigi
baghlik yeminleri ve sozleri de bu giidiimli psikolojinin yansimalaridir. Cemil’in
gelisiminde etkili olan da Yunan isgalini Ogrenmesiyle onun igten etkilenmesi
baglayacaktir. Tiiccar kiliginda gittigi Asker Emeklileri Dernegi’nde, Emekli Deniz Subay1
Hasan Efendi’nin konugmalari onun bu anlamda ruhsal olarak amacina kenetlenmesine,
biitiin yorgunluguna ragmen cepheyi, savasmayi daha saglam adimlarla segmesine sebep
olur.

“Ordudan ayrildiniz, basladiniz alisverise... Lyi... Herkes alisveris yaparken déviisiin,
tam doviigiilecek sira, atilin aligverige...” (Y.S., s. 246)

“Tiiccarliga baslamak i¢cin uygun bir zaman sectiginizi ileri siiremezsiniz ytizbasim...
Gidin Bekir Sami Bey’i goriin! Eger, kestirdigim gibi, sizi yeni zanaatinizdan vazgegirirse,
yarin tuttugunuz yelkenliyi kdriyla baskasina devrederiz. Lzmir vilayetinin kadim erkegi,
colugu ¢ocugu yollara dokiildii. Trenler adam almiyor, millet birbirini eziyor, Istanbul’da
ne yapacaklarint bilmem ama teknelerle bakla tasiyacak siramiz degil... "

Emekli subayin soyledikleri Cemil’i ¢ok etkiler. Fakat bu konugmalarda bile Cemil’in
edilgen yapis1 dikkat ¢ekmektedir.

“Hi¢ direnmiyor muyuz Yunan ilerleyisine karsi?... Az ¢ok?

“Direnmek icin... Nasil demeli... Hi¢ degil, direnmeye karar vermek lazim...” (Y.S., s.
149)

Hasan Bey’in ifadeleri Cemil’de aniden bir ataga sebep olur ve hemen subay1
selamlayarak ¢ikar. Bu tavrinda bile onun bir eyleme hazir olma, fakat bunda bile bir
giidiilenme, icten degil de distan bir etkinin olmasini bekleme s6z konusudur. Bu da kitle
psikolojisi ile hareket edenlerin somut bir itki beklemesini Cemil’in “Hi¢ direnmiyor
muyuz Yunan ilerleyisine kars1? ” sorusundan ¢ikarmak miimkiindiir. Romandaki dramatik
aksiyon da Cemil’in yaptiklarina, isteklerine ve bunun gelisimine bagl olarak ilerler. “Her
aksiyon, “ilk dinamik atilimini” oyun kurucu denilen bir kahramandan alir ve E. Souriau
bu kahramana Tematik gii¢ adimi verir. Bagkahramana bagl aksiyon, arzuya, ihtiyaca ya
da aksine korkuya bagl olarak ortaya ¢ikar.” ( Baqurneur-Qellet, 1989: 153). Cemil’in
olaylar1 degerlendirisi ve igindeki bilingli savaggt ruhunu ortaya ¢ikarmasi roman boyunca
aktarilmaya c¢alisithir. Bu da etrafindakilerin  diisiincelerini, yaptiklarii, olaylar
yorumlamalarini, kendisini degerlendirmeye alarak ya da ge¢misi ve bugiinii ile muhasebe
yaparak saglanir.

Baskisinin degisim ve karakterlesme siirecinde, Kemal Tahir’in bagkisiyi uzun uzadiya
aciklayarak veya romanin baginda agiklayici bilgi vermek yerine; Cemil’in basindan gecen
olaylarla aktarma yoluna gittigi gorilir. “ Temelde ‘tasviri’ ozellik taswyan ve ‘bilgi’
agirlikli olan agiklama ydntemiyle gerceklestirilen karakterizasyon uygulamalari, romanin
modernlesme siirecinden itibaren yerini, giderek ‘dramatik ydntem’e bwrakmistir...
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Dramatik yontemde kisi, fiziki ve moral ézelliklerinin topluca sunulmasiyla degil, par¢a
par¢a verilmesiyle ¢izilir.” (Tekin 2010: 81). Kemal Tahir’in de romanda Cemil’i
hatalariyla ve degisimiyle de tam anlamiyla yiiceltmeden yola ¢ikardigi, idealize etmeden
olaylarla onu istedigi role biriindirdiigii gorilir. Onun ge¢mis zamanla ilgili
sorgulamalari, baskisinin doniisiime ugrayacaginin ilk emarelerini verir niteliktedir. Kemal
Tahir Cemil’i konusturmaktan ziyade i¢ diinyas: ile ilgili verdigi bilgilerle ve romandaki
olaylardaki etkinligiyle degisimini gerceklestirir. “ Romamin baskisisi olan Ittihat ve
Terakkici Cemil, modern romanda oldugu gibi bir merkez yansitict olarak kullaniimadig
halde, romanin bel kemigini olusturan degigme ve olgunlasma siirecini yasamakta ve eserin
sonunda romanciyla ayni perspektifi paylasmaktadir.” (Kantarcioglu 2004: 127). Romanda
baskisinin yazarin amagladig: iilkiiye uygun olarak degismesi, gegmis ve simdi arasinda
yapilan tezatliklarla aktarilir. Cemil gegmisi ve bugiinii sorgularken kendi yaptig1 hatalar
ve Ittihatgilarin da cahilce ve tecriibesizce davramslarii aktardigi goriilmektedir. Romanda
Cemil’in nitelikleri ile ilgili ¢ogunlukla aktarilan yonii de onun gelecege doniik yiiziidiir.
Arap Maksut’la Osmanli’nin durumunu konustuklari sirada Maksut’un sizlanmalarina karst
sOyledikleri de bu yondedir:

“Savas, yalniz yiirek isi degil de ondan galiba... Biz, Kanal’a suyu tulumlarla
develerin sirtinda gotirdiik!...Ge¢mise yanmay: biwrakalim da, bundan sonrasini
diigtinelim!” (Y.S., s. 63-64) Cemil, iilkenin karisikligi ile daha da koseye sikisan
insanlardan ¢ok zor zamanlarda ¢6ziim yolu arayan, miicadele edebilecek akilli insanlara
ihtiya¢ duyar. Savasin sadece yiirek isi olmadigi goriisii de Kemal Tahir’in bilgi ve caba ile
ayakta tutulmasi gereken bir toplum anlayisini imler.

“Bir cigara yakti, giiliimsedi, daldi. Cemiyeti boslayan birisine muhtag olmay:
kavrayamadig belliydi.” (Y.S., s. 64)

Kemal Tahir’in de romanda vurgulamak istedigi ne yaptiklar1 hakkinda bilgi anlaminda
alt yapiya sahip olmayan Ittihatcilarm ‘trajik zaaflari’m (Kantarcioglu 2004: 130)
elestirmektir. Cemil de, iilkenin bu duruma gelmesine sebep olan Arap Maksut gibi
iilkedeki etkin giiclerle neler yapilabilecegi konusunda tereddiit i¢indedir. Mekanlari,
insanlar1 degerlendirisi hep bu ydndedir. Cemil’in de katildign ittihatg1r zihniyetin
aksakliklar1 romanda aktarilirken, Cemil’in yasadiklari, i¢ diinyast ve degerlendirmeleriyle
aktarilir. Cemil, roman icerisinde fazla konusturulmaz. Diger kisilerle konugmalarinda kisa
cevaplar verdigi, sadece olaylar1 zihninde ¢oziimleyip hesaba koydugu dikkat ¢eker. Diger
kisiler uzun uzadiya konusurken, Cemil ayan beyan her yoniiyle okuyucuya sunulmaz. Her
olayda, her konugsmada Cemil’le ilgili bir seyler 6greniriz. Cemil’in Milli Miicadele’de
etkin olusu iki zit ruh hali arasinda aktarilir. Cemil, cephelerde savagmis olmanin verdigi
yorgunlukla ya bir kdyde niganlist Neriman’la kalip hicbir seye karigsmak istememektedir
ya da yeni bir déneme girerken {ilkeyi zorlu savas ¢ikmazindan kurtarmak igin etkin bir
sekilde miicadeleye katilmak istemektedir. Nitekim romanda da bu sekilde Cemil’in
sahsinda, bilingsiz davranislar iilkeyi uguruma siiriikleyen Ittihatcilarin yeni diizende
miicadele ruhuyla yeniden doguslar aktarilir. Cemil, giivensiz, bir dayanagi olmayan savas
psikolojisi ile bir hedefe yonelen, toplumun dramini iginde tasiyan, yenilgi psikolojisinden
eyleme gecerek kurtulan insan psikolojisi arasindaki farki anlar. “Kitlelerin ayaklanmasi
insanlik icin yepyeni, essiz bir orgiitlenmeye gegit olabilir, ama ayni zamanda yazgisinda
bir felaket de olabilir.” (Gasset 2010: XV). Cemil de ittihatci olarak bir felaket yazgisindan
aydinlik bir érgiitlenmeye gecisi temsil etmektedir. Ulkeyi felaketten kurtarma da bu
sekilde olacaktir. “ Tarihin bizi siiriikleyecegi ve bugiin icinde bocaladigimiz belirgin
sorunlari bilmeksizin de, bilingsiz ve sorumsuz yiginlarin gittigi yolun” (Gasset 2010: XV)
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felaket oldugunu idrak ederek, ge¢mis ve gelecek muhasebesi ile dogru tercihi yapacaktir.
“Kahramanlar sadece gelisip degisen ve bu yolculugu yapan insanlar degildir, onlar ayni
zamanda degisimin vasitalaridir.” (Pearson 2003:28). Kemal Tahir, romanda Cemil’in
ruhsal degisimini aktarirken aslinda onun sahsinda milli miicadele ruhunun tasiyict ve
vasita ruhunu da aktarmaktadir. Romandaki dramatik aksiyonu saglayan Cemil’in Milli
Miicadele’ye katilma karari, roman kahramanmin dogru se¢imi yapmasina isaret eder.
“Kahramanlik bugiin hepimizin gercek benligimiz denen hazineyi bulmamizi ve o hazineyi-
tam kendimiz olarak- tiim toplumla paylasmamizi gerektirir. Biz boyle yaptigimiz olgiide
de, kralligimiz( toplumumuz) da doniigiim gecirir.” (Pearson 2003:28). Kemal Tahir de
Yorgun Savage¢i’da toplumun degismesi ve zafer i¢in gerekli olan ruhu Cemil’in doniistim
stirecinde islemektedir. Cemil, baskarakter olarak kahraman misyonunu savasg1 disipliniyle
iistlenir. Fakat bu kahraman, epik anlatilarda olan biitiinliikli bir ruha sahip degildir, onun
kahramanliga gegisi daha trajiktir. Devamli bir ikircikli durum yasayan Cemil’in roman
boyunca birgok ayrintiyt fark edemedigi, algilayamadigi ve anlamak igin de c¢aba
gostermedigi dikkat cekicidir. Onun degisimi, Ittihat Terakkicilerin geliskili durumunu
anlatmak i¢in her seye hakim anlaticinin kurgusal teknigi ile olugturdugu bir misyondur.

A.6.2. Norm Karakterler:

Norm karakter, yazar-anlaticinin romanda yiiceltmek istedigi degerlerin temsilcisidir.
Norm karakter, “ romandaki ¢esitli mizaglart anlayabilmek igin, okuyucunun siddetle
ihtiya¢ duydugu bir rehberdir. O, romandaki temaya aciklik kazandirmak igin
yaratilmigtir.” (Stevick 2010: 64). Romanda yazarin bir nevi sozciiliigiinii yapan norm
karakter, bagkisinin romanda {istlenmesi gereken role de kahramani hazirlar. Yorgun
Savasci romaninda, norm karakter Ittihatgiliktan ayrilan Dr. Miinir’dir. Dr. Miinir romanda,
Kemal Tahir’in diislincelerini yansitmaktadir. “Souriau’nun Ayna diye adlandirdigi
kahraman” ( Baqurneur-Qellet, 1989: 154) yazar-anlaticinin kendini ve diisiincelerini
benimsemistir. Dr. Miinir’in romana dahil olmasi, Cemil’in onu giivenilir biri olarak
tanitmasiyla baglar. Dr. Miinir’le ilgili verilen ilk isaret onun “Siz bu cemiyeti
batiracaksiniz bu gidigle” (Y.S., s.57) ifadeleriyle, 31 Mart’ta cemiyetten ayrilisi ve
tilkenin kotii gidisatint sezdigi yoniindeki ileri gorisliligiidiir;

“Doktor Miinir, surtina bir balik¢t musambasi almig, kukuletasini basina gegirmisti.
Kisa boylu, gelimsizdi. Ama gériiniirde hi¢bir 6zelligi olmadigr halde, cevik, giiclii zeki bir
adam etkisi yapryordu.” (Y.S., 5. 67)

Dr. Miinir’le ilgili bilgiler hep olumlu yondedir. Dolayisiyla onun olumlulugu roman
kahramanmin yardimci, tamamlayict kahramani olarak belirmesini saglar. Dr. Miinir,
Cemil’in ‘Cehennem Topgu’ lakabindan dénemin aksak zihniyetlerine yonelik yaptiklar
yorumlara kadar her anlamda yazar-anlaticinin sozciiliigiinii yapmaktadir. Dr. Miinir
Farmason olmasima ragmen, déonemde daha sagduyulu davranmasiyla Cemil onu giivenilir
saydig1 icin Patriyot’u saklamak i¢in onun evine gétiiriir. Dr. Miinir, Ittihatgilara gozii
kapali, kosulsuz olarak sadik olmadig1 icin Ittihatcilar tarafindan diglanmustir. Fakat o
iilkenin kurtulusunun orgiitlerin tekelinde olmadig1 gosterircesine, Ittihatcilarn etkin
oldugu donemde yine lizerine diiseni yapmistir. Nitekim Enver Pasa’nin dayisi Halil
Pasa’y1 ve bagka ittihatgilar da evinde saklamasi onun bu genis goriisliiliigiindendir.

Dr. Miinir’in evinde Halil Pasa ile aralarinda gegen konusmalarin igerigini tarihsel
gergeklikler, sonuglar ve bugiin gelinen durum olusturmaktadir. Cemil evde onlari
dinlerken Dr. Miinir’den 0&grendikleri ile diislincelerinde saglam zemine oturmasi
gerceklesir. “Cemil, Kemal Tahir ile aym bakis agisint paylasan Dr. Miinir’den
Mesrutiyetin gercek bir inkilap olmayip onun ilk safhasini teskil eden bir yari aydinlar
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ihtilali oldugunu ogrenir” (Kantarcioglu, 2004: 132). Bilgi ve tecriibeden yoksun bir
sekilde hareket edilmesinin zorunlu sonuglarindan yola ¢ikarak Cemil de Dr. Miinir’in
sozciiliigiiyle gergekleri, daha dogrusu kendi doneminin sartlar1 ve gergeklerini 6grenir.
Dolayistyla bagkiginin davranislarinin yonlendirilmesinde etkin olur. Dr. Miinir disinda iyi
niyetle hareket eden, kurtulus icin miicadele eden bir iki norm karakter daha varir ve onlar
da baskisinin olaylar1 algilamasinda yol gdsterici niteligindedirler. Halil Pasa ve Kor Saban
da roman igerisindeki goriisleri ve eylemleriyle bagkisinin gelismesinde ve daha da
hedefine kilitlenmesinde etkili olmuslardir. Halil Pasa da Ittihatcilar’in yaptig1 yanlislari
kabul etmesi ile Dr. Miinir kadar olmasa da ona yakin bir rol benimsemistir. Yani olaylara
yaklagimi daha tutarlidir. Onun biitiin olumsuzluklara ragmen umut verici hareket etmesi ve
hala iilkenin kurtarilacagini diistinmesi manidardir. Yaptiklarint sorgulayis bakimindan en
azindan ¢ikarci hareket etmedigi goriilmektedir. Akhisar Askerlik Subesi’nde tanistigi Kor
Saban ise Cemil’e her sekilde gozii kapali yardim eden onun séziinden ¢ikmayan, ‘halkin
oziinii’ (Kantarcioglu, 2004: 133) temsil etmesi bakimindan Cemil’ in diisiincelerinin
gelismesinde etkili olmustur.

Patriyot Omer’in de romanin belli yerlerinde Cemil’in eksiklerini tamamlamasi
yoniinden norm karakter 6zelligi gosterdigi goriilmektedir. Patriyot Omer ile Cemil savasa
girip girmemek konusunda konustuklarinda ikisinde de aym yiirekle yola ¢ikis dikkati
¢eker. Cemil’in Patriyot’a sorular sormasi da onun yardimci, norm karakteri olduguna
isaret eder. Dr. Miinir’in evinde kaldiklarinda Cemil’in bu kargasadan kurtulma kagma
istegine karsilik Patriyot’un verdigi cevaplar, baskisinin miicadeleye katilma kararinda
etkili olmustur diyebiliriz. Patriyot Ittihatgilarin igine girdikten sonra kendini sorumlu
hissetmektedir. Cemil’in Neriman’la koye gidip orada yasama fikrine karsilik Patriyot
sorumlu oldugunu bu ise bir kere girdigini vazgegemeyecegini sdyler:

-Ben yigitlik mi tasliyorum sana? Patriyot’'un da sesi degismis, ilk defa gercekten
aclagmigt. Bu zaman kadar yaptigim isin yigitlikle hichbir ilintisi olmadigini bilmiyor
muyum? Baglyim ben Cemil... Hem de baskalari degil ben beni baglamisim! Isi bu
donemecte yiiziistii birakip savusamam! Olmaz da ondan... Giiciim yetmez buna... Savas
bitince iiniformali savasc¢ilarin asil isi biter! Gerisi, talim, malim... Fasa fiso... Savasin
bittigi yerde basliyor bizim isimiz... Birinci Gazze ile Ikinci Gazze savaslari arasinda
gelseydim, “Hadi savusalim da Salihli’deki ¢iftlige yerleselim” deseydim, bataryayr birakip
yiirtiyebilir miydin?

Cemil, yiiziine kirbagla vurmuslar gibi irkildi” (Y.S., s. 131-132)

Patriyot, Cemil’in sadece gorev adami oldugunu, yapmasi gereken is bitince yoldan
cekildigini vurgulamaktadir. Romanda Cemil’e kazandirilmak istenen ne pahasina olursa
olsun vatani kurtarma gayesi Patriyot’un bu ciimleleri ile de belirtilmis olur. Basladig: isi
bitirme veya esas amaca kenetlenme i¢in kisinin dncelikle o ruha ulasmasi gerekmektedir.
Yani bu durumda Cemil’in ve Ittihat¢1 subaylarin sadece savasi kazanma hirsi ile degil
iilkenin sartlar1 ve gerceklikleri diigsiinerek de hareket etmeleri gerekmektedir. “Hakiki
kurtulus kurtaristir. Kurtaran insan, dar ferdiyetinin ve onun bek¢isi olan cemiyetin
iistiinde, Gtesindedir, ferdiyete ve cemiyete cihat agmistir.” (Topgu 2010: 136). Ittihat
Terakkicilerde olmasi gereken de kurtulus igin ¢abalamaktir. Savasta milletin refahi
diistiniilerek hareket edilmelidir. Sadece gorev yerine getirmek i¢in savasilmamali, igten bir
giidillenme ile zafere dogru yol alinmalidir. Diger tiirli elde edilenlerin de bir hiikmii
olmayacaktir.
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Belli bir sistemin kurallarima gore hareket edip, gerekeni yaptiktan sonra olanlara
kayitsiz kalma bir savas¢i ruhu tagtyan Cemil’e uygun degildir. Kaygi ve kaygisizlik
durumu arasinda kalan Cemil, yazarin karakterlestirme siirecinde dogru olan tavri
gostermistir. Gergek bir kahraman “Ger¢ek mutluluk bir ideal ugrunda ¢alismak ve deyim
yerindeyse yiiksek ruhlar: ve ahlak kahramanlarini rehber edinmektir.” (Bayraktar 2010:
36). Bu yiiksek ruhlu insanlar da kati bir kurallar sistemi icerisinde degil, kendi i¢inden
gelen itkilerin etkisiyle hareket etmektedirler. Boylelikle elde edilen her basari mutlulugu
getirir. Dolayisiyla Patriyot’un bu tavri Cemil’in i¢indeki yiiksek ruhu ortaya ¢ikarmustir.
Bu anlamda onun norm karakter 6zelligi gosterdigini soyleyebiliriz.

A.6.3.Kart Karakterler

Kart karakter, “tek veya anlamdas duygu-i¢cgiidii veya tavri temsil ederler. Bu yiizden
yazar onlart her defasinda tamimlamak geregi duymaz.” (Korkmaz 1997a: 56). Kart
karakterler, romanda baskiginin karsisinda olan kisilerdir. “Romanda tek bir o6zelligin
sembolii olan kart karakterlerdir. Her seye ragmen tabiattaki esas niteliklerini muhafaza
ederler ve degismezler. Bu tiir roman kahramanlari yalin kat bir kisilige sahiptirler ve daha
¢ok hedef objeye varmayr engelleyen karsit giic gurubundadirlar.” (Korkmaz 1997b:
300).Yorgun Savasci1 romaninda kart karakter 6zelligi gosteren ilk kisi Arap Maksut’tur.
Arap Maksut, Ittihat¢1 olmasma ragmen olaylar karsisinda sagduyulu davranmamamsi ile
dikkat ¢eker. Patriyot’un Dr. Miinir’in evinde saklanmasina engel olmaya calismasi da
onun kalip¢1 diisiincesine isaret eder. Maksut’un ‘yalinkat’ kisilige sahip olusunu ayrica
Halil Pasa ve Dr. Miinir’in onun ge¢misteki tavirlari ile ilgili konusmalar1 da ortaya
koymaktadir.

Romandaki diger kart karakter Hac1 Bakkal’dir. Hac1 Bakkal, Neriman’in oglu Enver’e
Ittihatgilarin vatan haini ve gavur oldugunu sdylemesi ile ilk ortaya ¢ikar. Cerkez Resit’in
kendini oldiirmesine ‘oh olsun’ diye sevinmistir. “Hact Bakkal, Abdiilhamit’in
asc¢ilarindandi. 31 Mart 'ta, basina ak sarik sarip ¢ok oyunlar géostermis, ortalik yatistiktan
sonra “Kabe’den geliyorum” diyerek kése basina bakkal diikkant agmisti. Savas yillarinda,
lase Nezareti’ndeki bazi kodamanlarla toptanct Rumlara aracilik edip para yaptigi
soyleniyordu.” (Y.S., s.14) Hac1 Bakkal’in ge¢miste yaptiklar ile ilgili verilen bu bilgiler
onun kendine has niteligini kaybetmedigini gdsterir. Neriman’la Cemil’in nikahlarinin
kiyildigt giin Enver’in haci Bakkal’a Cemil’in evde oldugunu sdylemesi iizerine polise
haber verip evi bastirmasi da onun kart karakter nitelikleriyle uygunluk gosterir.

Bekir Sami Bey’le Akhisar’da direnis gostermeyeceklerini sOyleyenlerin hepsi kart
karakterdir. Fakat iclerindeki Haci Nizamettin yaptiklariyla ve halki kiskirtmasi ile milli
miicadelenin ilerleyisine engel olmustur. Bekir Sami Bey’le goriistiikkleri zamanki
hareketleri su sekilde tarif edilir:

“Hact Nizamettin Efendi’nin surati asikti. Gaga burnu bu asikligi birkag kat arttiriyor,
ince dudaklart inat¢t oldugunu, bu inat¢iligin kincilikten geldigini gésteriyordu.”(Y.S., s.
300)

Hac1 Nizamettin’in direnis yapmamakta inat etmesinin ardindan, Eski Bahriye Nazir
Rauf Bey’in emriyle Cerkez Ethem ve Cemil direnisi baglatmak i¢in Akhisar’a gittiklerinde
tam tersi bir tavir gosterir. Cerkez Ethem’in istegiyle direnis sozii verir. Kendi ¢ikarlar1 s6z
konusu oldugu icin karar degistiren Haci Nizamettin, milletin refahi i¢in degil kendinin
rahatini diislindiigii icin, ona gore de hareket eder. Nitekim onun ge¢miste yaptiklar: ile
ilgili sOylenenler de onun degismeyen yalinkat niteligine isaret eder. Cerkez Ethem’in
istegiyle kendine yandaslik eden Gavur Efe’nin idam fetvasini géziinii kirpmadan vermesi
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de onun kaypak, sebatsiz karakterini ortaya koyar. Gavur Efe de Akhisar’da kaldiklari siire
icerisinde Bekir Sami Bey ve komutasina zorluk ¢ikarmasi bakimindan kart karakterdir.
Ayrica Romanda Istanbul Hiikiimeti’nin emrine giren komutanlar ve Bursa’daki komutan
Yusuf izzet Pagsa’da Milli Miicadele’nin etkinligini zora sokmas1 bakimindan kart karakter
niteligi gosterirler. Fakat bu karakterler roman boyunca aym yonde degillerdir. Ulkenin
gidisat1 ve Istanbul Hiikiimeti’nin yabanci kaynakli tavirlari onlari bdyle davranmaya
siiriikler. Fakat Milli miicadeleye baskisinin hedefine ulasmasinda engel teskil etmelerinden
dolay1 kart karaktere drnek verilebilir.

A.6.4. Fon Karakterler

Fon karakterler, roman igerisinde olaylarin akisinda ve temel izlekler noktasinda etkili
degillerdir. Romandaki atmosferin yerli yerinde olmasi ve etkisinin artirilmasi igin
kullanilan yardimct karakterlerdir. “Dekoratif unsur niteliginde kahramanlar” (Aktas
1991:158). romanin sahne unsurunu ve iletilmek istenenlerin sahihligine katkida bulunmak
icin vardirlar. Romandaki olaylarin birbirlerine uygunlugu ve kurgunun tamamlanmasi i¢in
gereklidir. Yorgun Savas¢i romaninda, Cemil’in teyzesi Selimanim, nisanlisi Neriman,
Neriman’in oglu Enver, Hoca Yahya Efendi, Subay Barinma Evi’ndeki askerler, Manisa
Miiftiisii Hac1 Omer, yash telgrafci... fon karakter niteligi gosterirler.

B.izleksel Kurgu

Anlatilarda eserin igeriksel 6ziinli olusturan belli degerler vardir ve bu degerlerin
diizlemi cesitli sekillerde romanda sunulur. Yazar, eserinin anlamsal katmanlarinda vermek
istediklerini kompoze ederken romanin unsurlarina uygun elemanlari da bu sistemin
biitiinsel yoniinii dikkate alarak olusturur. Anlatilarda bir karsitlik prensibinin bulunmasi,
eserdeki dramatik yapiyir saglamlastirir. “Edebi eser, bu iki ezeli ve ebedi karsithgmn,
kurmaca bir yapida varolanlar metaforuyla kendi varliklarmi  saklama/agma
miicadelesidir.” (Korkmaz 2002: 272). Eserin kurulus amacint i¢inde barindiran bu
degerlerden * Ulkiideger, ruhunu eserin merkezine yerlestiren yazarin, benimsenmis
degerlerini, dogrularini, ozlemlerini, arzularini, varlik kaygisini, kisaca anlaticinin yaratict
ben’ini temsil eden bir varolus dizgesi icerir.” (Korkmaz 2002: 273). Yazarin romanda
yiicelttiklerinin karsisinda yer alan karsi1 deger ise “sanatcinin olumsuzladigi deger, kabul
ve inanmislarin olusturdugu karst giiciin varlik alanini temsil eder” (Korkmaz 2002: 273).
Ug farkh goriintii diizeyinde ele alman eserin izleksel kurgusu KORA semas1 bigiminde
asagidaki sekilde incelenmistir:

Tablo 1: KORA SEMASI 1%**

ULKU DEGER KARSI DEGER
Yiizbas1 Cemil Hac1 Nizamettin
Dr. Miinir Gavur Efe
KiSILER Selahattin Yusuf izzet Pasa
DUZLEMI Tegmen Faruk Arap Maksut
Halil Pasa

** Tablo Ramazan Korkmaz’in “Romanda Dramatik Aksiyonu Saglayan Degerlerin Goriintii

Seviyeleri Uzerine Bazi Oneriler” adli makalesinden uyarlanmugtir.
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Patriyot Omer

Ahmet Anzavur

Miicadele Yenilgi

Kaygi Kaos
KAVRAMLAR Kozmos Yabancilagsma
DUZLEMI Aidiyet Koksiizliik

Sorumluluk Bilinci Iktidar Hirs1

Yiizbast Nazmi’nin Tablosu | Von Kres Pasa’nin Diirbiinii-
Yavuz Sultan Selim Tablosu

Satrang
SEMBOLLER | Silah Karanlik
DUZLEMI Top Yagmur
Osmanli Mankenleri Cinar
Apolet
Uniforma

B.1. Miicadele ve Yenilgi Karmasasinda Bireyin Kendinden Baslayan Savasi

Milli Miicadelenin ele alindig1 romanda, Ittihatgilarin yenilgi psikolojileri ve miicadele
icinde yeniden doguslar1 anlatilmaktadir. ittihatcilarm i¢ diinyalar1 ve onlarin savasa girisle
birlikte gelen yenilginin muhasebesini yapmalar1 aktarilir. Kendileriyle hesaplasmalarinda
hepsinin bir sok yasadigi, yenilgiyi miimkiin gérmedikleri dikkat ¢ekmektedir. Dolayisiyla
Kemal Tahir’in romanda iizerinde durmak istedigi kendilerine ve orgiitlerine kosulsuz
giivenen, giic ve iktidarin kendilerinde olduguna inanan Ittihatcilarin biiyiik yanilgilar1 ve
bunun sonunda kendilerini savasin ortasinda bulup, miicadeleye destek vermek i¢in ruhsal
doniisiimlerini goriiriiz. Bu ortam bir karmasa ve kaosu da beraberinde getirmektedir. ittihat
Terakkiciler, Ingilizler, Azmliklar, Hiirriyet Itilafcilar ve Hiikiimet tarafindan kovalanip
hapse atilmaktadirlar. Dolayisiyla kendi aralarinda da béliinen Ittihatgilar yasadiklar1 bu
kaos ortaminda dncelikle kendileriyle savasarak yiiksek miicadele ruhunu elde edebilirler.

Romanda sadece dis cenahta degil i¢ cenahta da savas yapmak gerekmektedir. Bu
durum hem cografi olarak iilkenin i¢i hem de disidir. “Savasa insani ag¢idan megruiyet
kazandiran ilke “kahramanhikor”’tir. Savas, insanin icinde sakli duran kahramanin
uyanmast igin bir firsattir denmektedir.” (Eevola, Guenon 2003: 9) Romanda da Kemal
Tahir bagkisi Cemil’i yenilgi psikolojisinin yilginligindan miicadelenin atakligina dogru
doniistiirerek, ihtiya¢ duyulan kahramanliga hazirlar. Yenilgi-miicadele kaosunda bireyin
kendinden baslayan savasi dikkate alinirsa Cemil’in de y1lginlik ve ataletten kurtulmak i¢in
cesitli asamalardan gectigini goriiriiz. Bu doniisim Cemil’in eylemlerini veya kendini
merkeze alarak olmaz. Karakterlesme siirecinde romanin ana izlegine uygun olarak ihtiyag
duyulana goére bir doniisiim gegirir. Kemal Tahir’in vermek istedigi de savaslarda 6nemli
olan o savagta hedefe kilitlenen miicadele ruhuna ulagsmaktir. Savasi kazandiran o miicadele
ruhu olacaktir. Romanda yiiceltilen karakterler ve kavramlar diizlemi dikkate alindiginda,
kendi ¢ikari i¢in degil daha sagduyulu yaklasan kahramanlar iilkii degerlerdedir. Romanda
Cemil’in Milli Miicadele’ye katilisinda geride biraktigi oglu ve Neriman’it ¢ok
diisinmemesinden, Kemal Tahir’in savas¢i ruhu i¢in 6nemli olan, dogru zamanda dogru
olan1 yapmak oldugu diisiincesini aktarmak istedigini anlariz.
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Romanin yazildigi donem, devlet ve halk igin ¢ok riskli, askerlerin ve ordunun kendini
diisiinmeyecek sekilde hareket ettigi bir kargasa ortamidir. Bu zamanda kendi kabuguna
cekilip her seye kayitsiz, kaygisiz yasamak Milli Miicadele’nin ruhuna uymamaktadir.
Dolayisiyla romanda verilmek istenen de, yasam arzusundan ziyade 6liim-kalim arasinda
tercih yapmak zorundaligim1 yasayan ruhun dogru olani segmesiyle esas zafere
ulagilacagidir. Ulkii degerlerde yiiceltilmeye galisilan belirsizlikte olusan korkunun ifadesi
kaygi subaylarda, askerlerde ve biitiin halkta olmasi gerekli bir aksiyon halidir. “Kayg,
kendisine ve en onemlisi Varlik’a soru yodneltebilen Dasein’dir. Kaygi, bu nedenle,
faaliyettir, hatta praksistir.” (Kihg 200: 80). Romanda dikkati ceken de Ittihatcilarin
kendilerine soru sormalari ve var olan durumu sorgulayip eyleme gecmeleridir. Cemil’in ilk
bastaki kaygisizligi umursamazligi ondaki savas yilgmliginin verdigi bir durumdur. Sadece
subaylarda degil halkta da o yilginlik hakimdir. Bandirma’dan Manisa’ya istasyonlara
diisman bayraklarini diktirmeleri de buna isaret eder. Yenilgiyi kabullenmis bir tiikenmiglik
sendromu yasayan Osmanli’y1 ayaga kaldiracak bu miicadele ruhu, eylemsizlikten eyleme
gegisle ve tilkenin durumu karsisinda kaygilanmakla olacaktir. Yani varligin bu diinyada
olusundaki kosulsuz tavri kaygili olmak olmalidir. “Siz iginizdeki Savag¢iyr harekete
gecirdiginizde, miicadeleyi kazanmak igin yapmaniz gereken her geyi yaparsiniz.” (
Pearson 2003: 197). Cemil’in sahsinda miicadele ruhuna ulagma sembolize edilmektedir ve
Cemil’in kendini bu ruh igerisinde bulusu da zafere ulagilacaginin isaretleridir. “Savas¢i
sadece cesareti ve odagi biitiiniin hayri i¢in kullanildiginda kahramanca bir arketiptir.” (
Pearson 2003:143). Savascinin yapmast gereken bireysel ¢ikari pesinde kosmak degil,
biitiiniin ¢ikarini1 diisiinerek hareket etmektir. Romanda biitiiniin ¢ikar1 olarak Kemal Tahir
norm karakter Dr. Miinir’in agzindan Anadolu Tiirk devletinin kurulmasi istegini ortaya
koyar. Neticede yazar-anlaticinin ideolojisi ne olursa olsun, bir savas¢idan beklenen de bu
yondedir.

Savas¢t ruhunun bu kargasa ortamindan kendi benligine doniip, engelleri agmaya
calismasiyla kendinden baslayan isyanini gergeklestirir. Savascinin kendi benligindeki
eksiklikleri goriip onlarla miicadele etmesi dis giiclerle miicadele etmekten daha zordur. Bu
savas kazanilirsa cemiyete doniik biitiin kurtulus iimitleri de hareketlenir. Cemil’in Arap
Maksut’un iimitsiz tavr1 karsisindaki i¢ sesi de bu ruhun canlanmasinin ilk emarelerdir:

Bir cigara yakt, giiliimsedi, daldi. Cemiyeti boglayan birisine muhta¢ olmayt
kavrayamadigi belliydi.” (Y.S., 5. 64)

Cemil icin de biitiin halk i¢in de esas olan sorumluluk suurudur. Savasta yenilen
Ittihat¢1 subaylarin bircogunun kazanmadan iimitlerini kesmis olmalar1 Subay Barinma
Evi’'ne gelenlerin vaziyetlerinde gozler Oniine serilir. “ Bunlar, yenilmis Osmanli
Imparatorlugu ordusunun en korkun¢ dokiintiileriydi. Ceketlerinin bos kollarini ceplerine
sokmus ¢olaklar... Koltuk degneklerinin arasinda tahta bacaklarin siiriikleyen topallar...”
(Y.S., 5.233) Askerlerin durumu igler acisidir. Dénemin agir dramatik goriintiilerini yazar-
anlatict Cemil’in diislincelerinden aktarirken aslinda bir doniisiimi, ilerleyen bdliimlerde
goriilecek olan bir donemeci kurgulayacagi hissedilir.

Biitiinltikli bir icten degisimin gerceklesmesiyle savasin hazin drami atlatilacaktir.
Savasin yurttaki hali farkli sekillerde tezahiir etmektedir. Sadece halkin veya subaylarin
psikolojisinde degil iilkenin her bir noktasina niifuz eden bir karanlik vardir:

“Milletler yalmiz baska milletleri degil, kendi kendilerini de vuruyorlardi. Bir an
dalginlik, oliimdii. Her donemeg, her ev, her agag, her kilise, hatta sevgili yataklar: bile
pusu yeriydi. Her yanda soygun, yangin, 6liim kol geziyordu. Is durumu, ekip bi¢me,
alwgveris, okuma yazma durmustu. Her sey selin oniinde stiriikleniyor gibiydi. Bu

171



KARADENIZ, 2015; (27)

durdurulmaz siiriikleniste Osmanl ordusunun lime lime iiniformasi biisbiitiin paralantyor,
yamalar ugusup erlerin, subaylarin etleri, edep yerlerine kadar acilyyordu. Her gsey
degismenin, ya da batmamin kagimilmazligini ispatlamaktaydi.” (Y.S., s. 27)

Romanda savagin olumsuz sartlar1 ifade edilirken yagmur ve karanligin sembol olarak
kullanilmas1 da dikkat cekicidir. ‘Karanligin Dibi’ adli ikinci boliimde gergeklesen
olaylarin birgogu gece olmaktadir ve hemen hemen her olayda siddetli yagmur
yagmaktadir. Yagmur ve karanlik bir felaketin habercisi gibidirler. Ikinci béliimde
Anadolu’da elde edilmeye caligilan direnis hareketleri hep olumsuz sonuglanmaktadir.
Ciinkii halkin {izerinde karanlik, bir bulut dolagsmaktadir. Karanlik ve yagmur romanda
olumsuzlugun, yenilginin, tikenmisligin, y1lgin ruhlarin semboliidiir.

Biitiin iilkeye yayilan bu havanin dagitilmasi i¢in bireylerin her birinin kendini sorumlu
hissetmesi gerekmektedir. Sorumluluk bilinci ile hareket edilirse, bireysel ¢ikarlarin degil
toplumsal ¢ikarin egemen oldugu bir zihniyet yapisi insanlia hékim olursa, sonu¢ da
beklenilenden daha da iyi olacaktir. “Sorumluluk, insani esirlige karsi harekete geciren bir
kesin emirdir. Hareketten oncedir ve her hareketten sonra da artar. Sorumlu olan iradedir.
Insan iradesinin  giicii, sorumlulugunun élciisiidiiv.  Zira sorumluluk, hiir iradenin
belirleyicisidir.” (Topgu 2010:91). Sorumlu bilingler ancak hiir iradeye sahiptirler.
Romanda ittihat¢ilarin elestirilen yonlerinden biri de getirdiklerine inandiklari ‘hiirriyet’
kelimesinin tam anlamiyla neyi ifade ettigini bile bilmemeleridir. Nitekim sorumlu bilingle
hareket edilseydi zaten hiirriyet denen ve esasinda adi konmasa da igerigiyle yasanan bu
kavramin etkisi topluma da benimsetilebilirdi.

Romanda yenilgi ile miicadele arasindaki ikircikli durumdan kurtulus, bireyin
kendindeki eylemsizligin hiikmiine son vermesi ile gergeklesir. Boylece Kemal Tahir’in de
ulagsmak istedigi bilingli tarih suuruna varilir. “Medeniyetleri canlandiran ve onlarin
yasamaya devam etmelerini saglayan tarihi gelenegin kurtarici rolii burada ortaya
¢ctkmaktadir.” (Topgu 2010: 104). Yani sorumluluk bilinciyle hareket edilseydi iilke savasa
siiriiklenmeyecekti. Dolayisiyla, gelenege bagimli, tarihi gercekliklerine itaat etmekle
kurtulusa erigilebilirdi. Miicadelelerle dolu bir tarihe yaslanarak, sorumluluklar yerine
getirilebilirdi. Romanda Dr. Miinir’in goriisleriyle de bu desteklenmektedir: * Imrenilecek
bir sey... Direnme giicii gordiim pasa emmi! Hani bi sozii vardi ya Namik Kemal’in:
“Cihangirane bir devlet ¢tkardik bir asiretten...”” (Y.S., s. 122.) Hem ¢agindan hem tarihi
geleneginden sorumlu bir bilingle bu yolda zafere ulagilacaktir.

Bireyin kendinden baglayan savasi romanda ulusal bilince doniistiiriilerek kaostan
kozmosa gegis de saglanmis olur. “Harp, insanin bizzat kendinde tasidigi diismanlara yani
kendinde nizama ve birlige muhalif unsurlara karsi yiiriitmesi gereken miicadeleyi
sembolize etmektedir. Zaten her iki halde de, ister harici ve ictimai nizam, ister deruni veya
manevi nizam bahis mevzuu olsun, harp daima denge ve ahengi tesis etmeye ve béylece
kendi aralarinda muhalefet halinde bulunan unsurlar c¢oklugunu bir nevi birlemeye
miiteveccih olmalidir” (Eevola- Guenon 2003: 52). Cemil Ege Bolgesi’ne gectikten sonra
Izmir’in Yunan isgalinde oldugunu o6grenince diizenli ordu olusturmak igin cabalar.
Askerlik Subesi’ne Bekir Sami Bey’in yanma gittikten sonra bu kaosu kozmos haline
doniistiirmek i¢in Anadolu’ya gecer. Ulke igerisindeki savas 6zellikle ordu mensuplar1 i¢in
kendi evrenlerinde bir kaosun ig¢inde kivraniyor olmalari savasin aci yiiziine isaret eder.
Ittihatg1 subaylarmn Anadolu’da halk ve bolgelerin ileri geleleri tarafindan isyanla
karsilagmalar1 onlarin kendi evrenlerindeki kargasayi en derin boyutuyla yasadiklarimi
gosterir. Bu kargasadan kurtulus ancak diizenli orduya gegcisle olacaktir. Romandaki
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Ittihatcilar iilkenin ve kendilerinin diistiiii durumun muhasebesini yaparak bir yandan
kurtulus regetesi ararlar.

Patriyot Omer’in Cemil ve Neriman’la kagma hazirhiklar1 yaparkenki ifadeleri bu
durumu oOzetler: “ Millet ilk sersemlikten daha kurtulamad:. Takim haline gelemiyor bir
tiirlii... Konusuyorlar, dertlesiyorlar. Herkes aklinca, bir ¢ikar yol ariyor. Biz galiba oteki
semtlerden daha énce toparlanacagiz. lyi kétii bir komita kurmak iizereyiz. Silahli gruplar
diizenlemeye c¢alisacagiz!” (Y.S. s.100). Diizensiz oluslari, ordunun dagilmis olmasi
basibos kalan subaylar1 perisan eder. Tegmen Faruk; “ Bizi asiul bitiren ne kadar siirecegi
belirsiz, bu aylaklik... Ordu da dagildi. Ha deyince kurulamayacagr meydanda... Ordu
olmayinca nasil atariz bu utanci iistiimiizden” (Y.S. s.33). Galibiyet giidiisiiniin geng
subaylarda daha baskin olarak verildigi romanda yilgmligi da en ¢ok onlarm yasadigi
gosterilir. Doniisiim de onlarin sahsinda gergeklestirilir.

Tegmen Faruk, Cemil’e yasadig1 yalnizligr ve {iilkenin kotii durumunun sorumlusu
olarak tutulmanin verdigi yilgmlig1 soyle ifade eder: “ Bende yas yirmi iki. Yamyasstyim
yorgunluktan... Atamiyorum iistiimden yorgunlugu, ne kadar dinlensem... Bizim
yorgunlugumuz govdemizde degil, ruhumuzda olsa gerek... Iki satir okuyamiyorum...
Ag¢sam yarim sayfada bunaliyorum. Disariya kulak verip daliyorum. Sessizlik damarlarum
donduruyor. Pusu yerine girdigimi birden sezmigim gibi irkiliyorum.. Sokakta, kahvede,
tramvayda, iiniformaliya nasil baktiklarina dikkat ettiniz mi? Omuzlarimizin iistiinde artik
apolet degil, yenilginin sugunu tasyyoruz”’(Y.S., s. 33). Asker i¢in iiniforma ve riitbelerini
belirten apolet gurur ve giic kaynagidir. Askerin iiniformasint ¢ikardiktan sonra kendini
ciplak hissetmesi romandaki subaylarin yasadiklariyla da aktarilir. Artik {iniforma ve
apoletler onlara yenilginin yiikiinii hissettirirler. Uniforma Ittihat¢1 subaylar icin de bir yere
ait olma, baglilik ve bir yerde diizenli ordu anlayisiyla paralel diizenin timsalidir. Onun
cikarilmasi veya islevini yitirip savasin miisebbibi olarak addedilmesi subaylarin tahammiil
sinirlarin1 da zorlar. Yazar-anlatici Cemil’in iiniformay1 ¢ikarmasi ile degisen ruh halini
soyle ifade eder: “Uniforma, bir yandan insammn kisiligini ortadan kaldiriyordu ama éte
yandan onu silahli bir toplulugun giivenilir parcasi haline getiriyordu. “Asker iisiimez,
asker acitkmaz, asker yorulmaz” martavalina herkesin inanmasi da galiba bundandi” (Y .S.,
d. 37). ittihatg1 subaylar igin iiniforma giiven iken bagli bulunduklar1 cemiyetin
yanlislartyla memleketin diigkiin  durumunun suglusu konumuna geger. Bir zamanlar
miicadele ve giiclin sembolii olan {iniforma, yenilginin ve yilgmhgmn temsili olur.
Ittihatcilari icinde sakli olan belki halk i¢in de ayn1 anlamda sembolize edilen {iniformanimn
temsiliyet yoniiniin degismesinden, “sembol ile sembolize ettigi sey arasindaki iligkinin”
(Fromm 1990: 29). bir tecriibe ve yasanmigliklara bagli olarak degiskenlik gosterdigini
anlariz.

Yazarin Tegmen Faruk’u tarif edisi de bu duruma ornektir: Yenilmis Osmanhi
ordusunun iiniformasi iginde, incecik boynuyla biisbiitiin ¢elimsiz goriintiyor, herkesten,
fazla iisiirmiis gibi insana acima veriyordu” (Y.S. s. 29). Romanin ikinci bdliimiinde
Anadolu’ya geciste Halit Pasa’nin topladig: ath birliklerin iiniformasiz olusu miifrezenin
birligini saglamada Cemil’i ¢ok zorlar. Manisa’ya miifrezeyi yola c¢ikardiklar1 zaman
yasanan bu zorluk “miifreze {iniformali olmadigi i¢in birlikten kacanlar belli olmuyor” diye
ifade edilir. Selahattin’in Cemil i¢i soyledigi “— Kiliginda ne var? Yari asker, yar
basibozuk... Tam bu zamanin tiniformasi..” sozleri de romanda iiniformanin sembol
niteliginin romanin izleksel kurgusunda bir hazirlayicilik islevi gordiigiinii séyleyebiliriz.

Dr. Miinir’in evinde Halil Pasa ile Dr. Miinir siirecin degerlendirmesini birbirlerine
karsit gortislerle de olsa yaparlar. Bu degerlendirmeler Yiizbasi Cemil’in de ufkunu ve
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bakis acisini genigletir. Yapilan konusmalar, geg¢mise doniik muhasebeler gelecekte
yapilacaklar noktasinda da bir hazirlayicilik islevi iistlenmektedir. Romanda Cemil’in
kendinden baglayan savasi ile ulusal bilince doniistiiriilen igsel doniisim Selahattin ve
Faruk arkadaslar1 i¢in de gecerlidir. Ittihat Terakki cemiyeti Istanbul’un isgali sirasinda
lagvedilmis olmasina ragmen aktif olarak milli miicadele iginde yer almuglardir. “Jttihat ve
Terakki, orgiit olarak tarihe karigmigy olmasina ragmen, Ittihat ve Terakki’liler
calismalari siirdiirdiiler. Milli Miicadele nin kadrolarmi onlar olusturdu.” ( Naci 1990:
90). Romanda da dagilan cemiyetin iiyelerinden gen¢ subaylarin bu miicadelede i¢indeki
yeniden doguslar1 anlatilir.

B.2. Halktan Kopuk ideal Pesindeki ittihat ve Terakki’lilerin iktidar Hirslarimmn
Doniisiimii

ittihat ve Terakki Cemiyetini olusturan bireylerin ‘mektepli subaylar’dan (Naci
1990:85) olusuyor olmasi beraberinde halk-aydin problemini de getirmistir. “ Bu cemiyetin
kurucularina ve onlardan sonra katilanlara bir g6z atarsak, bu kadrolarin pek biiyiik bir
cogunlukla: a) Tiirklerden, b) genglerden, c) yonetenler simifi mensuplarindan, ¢)
mekteplilerden, d) burjuva zihniyetlilerden olustugunu ve genellikle bu bes niteligin
kisilerde bir arada bulundugunu goriiriiz. Ozgiirliik¢ii akimla halk katlarinin, yani esnaf,
isci ve koyliilerin fazla bir ilgili olmamistir” (Naci 1990: 85). Dolayisiyla romanda sozii
edilen Iittihatcilar da ya Harp Okulu o6grencisidir ya da iilke icerisindeki niifuzlu
kimselerdir. Yazar romanda, mektepli subaylar iizerinden gercekle-ideal arasinda denge
kurmaya caligir. Nitekim Mustafa Kemal Pasa ile irtibata gegerek birlikleri denetim altina
alacak olanlar Cemil ve arkadaslaridir.

Ittihatgilarin halktan kopuk olmalar;, kendi ideallerini halka duyurmadan kendi
iclerinde yiiriitmeleri ve halkin ger¢eklerinden habersiz olmalar1 onlarin halk tarafindan
‘Ittihat¢t gavuru’(Y.S. s.16), olarak nitelendirilmelerine neden olur. Dr. Miinir’in evindeki
Giilnihal Kalfa “Hareketin ordusuymus. Bet bereket mi biraktilar kahrolasilar...
Muhammet’in timmetini agliktan oldiirdiiler, Rumeli Cingeneleri...” (Y.S. s.69), ifadeleri
de buna ornektir. Bekir Sami Bey ve komutasinin Akhisar halkindan ve ileri gelenlerinden
direnis i¢in ret cevabi almalar1 da durumun vahimligini gozler Oniine serer. Seyhiilislamin
‘Her Miisliimamin bir millici gavuru oldiirmesi Allah’in emridir’ fetvasinin Osmanl
iilkesine yayilmasi da halk ile ittihatcilar arasindaki uyumsuzlugun gostergeleridir.

Serif Mardin Tirk Modernlesmesi’nde “Askeri Tibbiye'de ve Harbiye'de okuyan
genglerin mesleklerini is basinda olanlardan daha iyi bildikleri kanisiydi” (Mardin 2013:
97) der. Romanda Yiizbasi Cemil’in komutasinda bulundugu Bekir Sami Bey’in
davraniglarini icten ige elestirmesi de bu duruma drnek verilebilir. Dolayistyla Ittihatgilarin
¢ogunlugunun Harbiye ve Tibbiye okulundan olmalar1 da orada hakim olan iktidar hirsin
kendi biinyelerinde tasiyacaklarmi gosterir. Nitekim ittihatgilar igin Fethi Naci Yahya
Kemal’in “Iktidar Tekkesi” diyerek en anlamli adi koydugunu sdyler (Naci 1990:92).
Romanda da Ittihatgilarin ‘memleketi ele gegirmek’ ifadesini ¢ok kullaniyor olmalari
onlarin bu hirsim1 belirtir. Patriyot Omer, Dr. Miinir’in “- Memleketi yeniden ele
gegireceksiniz de”(Y.S. s.158), climlesinin sonunu dinlemeden biiyiik bir rahatlik ve
giivenle “ — Ne sandin! Elbet gecirecegiz... Bana sorarsan gegirdik bile...” demesi de bu
iktidar hirsinin gostergesidir.

“1908 Megrutiyeti ile Ittihat ve Terakki Cemiyeti, imparatorluga hikim olmustu. Devlet
cemiyetin eline geg¢misti. Fakat Osmanli Devletini ele gecirmek, toplumu ele gegirmek
degildi. Oysa onlar toplumu, daha dogrusu halki elde edeceklerine, devleti elde etmek
istemekteydiler ve bu yoldan elde edilen ya da kapilan devlet, kurtarilabilir sanilyyordu.
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Devletin toplumla (hi¢ degilse bazi siniflarla) organik biitiinliigii olmaksizin kuvvetli
olamayacagm, kurtulamayacagini géremeyen (Dogrusu Osmanli toplumu i¢inde dogmus
biirokrat igin gorebilmek giictii.) Osmanl biirokrati devlet giiciiniin temelini de
anlamayacakti” (Naci 1990: 91). Tanzimat’tan itibaren modernlesme hareketlerinin tabanin
temellerinin diigiiniilmeden yapiliyor olmasi ittihat Terakki’nin eylemleri i¢in de gegerlidir.
Halka “Hiirriyet” getirme gayesiyle yola ¢ikan Itilafgilarin romandaki bilingsiz tavirlari
gozler Oniine serilir. Halil Paga ile Dr. Miinir arasinda gecen hararetli tartigmalardan birinde
Abdiilhamit’in tahtan indiriligi ve Hiirriyeti getirip getirmeme konusunda geg¢en konugmada
Dr. Miinir soyle der:

“- ...Biz bir avu¢ asker, memur takimiydik! Koca imparatorluga yaygin, gizli agik
hi¢bir politika orgiitii yokken, milletin hiirriyet istedigini nerden anladik?”

Halil Pasa’nin cevabi ise devletin basindakilerin toplumu nasil bir uguruma bilingsizce
siiriiklediklerinin kamitidir: ““ ...Baktik; bir hiirriyet lafi, doniiyor ortada... Yakaladik
kuyrugundan, caldik Abdiilhamit’in kafasina...” (Y.S. s. 138). Bu konusmalarin sonrasinda
Halil Pasa’nin kendilerini hakli ¢ikarmaya calisan gerekgelerle 6z elestiri yaptigimi goriiriiz.
Dr. Minir, Halil Pasa’ya islerin buraya siiriiklenmesinin sebebini “kumarbaz
yatkimligimizdan” oldugunu soyler. “Bu bizim isimiz taa basindan beri, kazanmast hig
olmayan batak¢i kumaridir... Hayw, biz bu kumara hesapla oturmadik, kumarci
oldugumuzdan oturduk” (Y.S. s. 144). Ittihat Terakki’nin ayaklar1 yere basmayan maceraci
tavirlar1 roman karakterlerinin 6z elestirileriyle de bdylelikle verilmis olur. Cemil de kendi
yaptiklarin1  sorgularken milleti de kandirdiklarini diistiniir. Nasil kendisi arkadas:
Patriyot’u saklandig1 yerden kurtarmak igin karis1 Neriman’t sonunu diisiinmeden atese
attiysa milleti de bdylece dolandirdiklarini diisiiniir. “ Ne zamandan beri, bilerek, bizi
buraya dogru siirdiiler! Olur mu boyle is? Milletin kendilerine korii kériine giivenmesinden
boyle faydalanmak... Bu kadar acimadan... Bu kadar kolayca...” (Y.S. s. 92). Romanda
yapilanlarin vicdanini sorumlulugunu iistlenen Cemil’dir. Daha dogrusu en g¢ok onun
davranis ve diisiinceleri ile okuyucuya hissettirilir. Romandaki diger Ittihatcilara da
Ozelestiri yaptirilir fakat sorumlulugun vicdani ve hissi boyutunu en ¢ok barindiran
Cemil’dir. Toplumun varligindan ve etkisinden belki vicdani yiikiimliilik noktasindaki
baskisindan higbir birey uzak kalamaz. Toplumu bireyler olusturur ve birey giicliniin biiyiik
kismini topluluktan o toplulukla ayni hisleri ve ortak duygulanimlari paylastigi icin alir.
Dolayisiyla kendinde bir millet fikrini barindirdig1 stirece ondan kopuk olamayacaktir.
Ittihat Terakkililer her ne kadar degisken fikirlerinde milleti odak aliyor gériinseler de asil
sorunlar1 bu fikirden bagimsiz hareket ediyor oluslartydi.

Yazar romanda Cemil’i halki temsil eden K6r Saban’la birlikte hareket ettirtir. Milletin
biitiinliigii boylelikle olusturulmaya ve romanda verilmek istenen mesaja dogru yol almaya
hazirlanir. Hem maddi hem ruhi biitiinliigli romanda yan yana getirerek saglamaya c¢aligir.
Savagin zorlu sartlart belki bu birlikteligi zorunlu kilar ama verilmek istenen romanda da
s0zii gegen Ziya Gokalp’in ‘halka dogru’ hareketini de temsil ediyor diyebiliriz. Halk,
kiiltiiri temsil edendir ve romanda da Kor Saban kiiltiirel unsurlar1 da biinyesinde
barmdiran yardimci konumdadir. “ Tiirk halki ve onun icinden ¢ikan Tiirk aydini, milli olan
kiiltiir ve evrensel olan medeniyet unsurlarinin hem milli hem evrensel olup yepyeni
sentezini olusturmak iizere, timit dolu bir gelecege dogru kararli bir sekilde adimlarini
atmislardir. Halksiz aydin, aydinsiz halk, gerceksiz ideal; idealsiz gercek olamayacagina
inanan Kemal Tahir, modernizmin objektif gercek kavraminm biitiin boyutlariyla eserinde
ifade edebilmistir.” (Kantarcioglu 2004: 134). iktidar hirsindan uzaklasip milletin i¢inde
yeniden varolan subaylarm basarist romanin sonunda da aktarilir. Cogunlukla Cemil
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kendinden yola g¢ikarak cemiyetin durumunu degerlendirir. Ve bu sorgulayis onu kiiltiirel
hafizaya ulastirir. Clinkii diizensizligin diizene doniigmesi kiiltiirel hafizanin ayakta
tutulmasi ile gergeklesecektir. “Olasiliklart manipiile etmek ve béylece kaostan diizen
ctkarwvermek, kiiltiiriin giinliik olarak gergeklestirdigi mucizedir” (Bauman 2011: 45).
Nitekim Cemil, milletin giivenini suiistimal etmenin verdigi vicdan azabini duyarken
milleti olusturan kiiltiirel hafizaya ulasmak ister. Kiiltiirel hafiza vicdan1 da iginde
barmdirir. “ Kiiltiiriin iki yonii, yani kuralct ve anlatisal, yonlendirici ve nakledici yonii
bireylere “biz” deme imkdni veren kimlik ve aidiyet temellerini yaratir. Tek tek bireyleri
boyle bir “biz” de birlestiren, bir yandan ortak kurallar ve degerlere baglilik, ote yandan
ortak yasanmis gecmisin anilarina dayanan, ortak bilgi ve kendini algilayis bi¢iminin
olusturdugu baglayict yapidir’(Assmann 1997: 21). Romanda geng subaylar 6zelde kendi
baslarina ordusuz kalmanm verdigi bosluktan genel anlamda milletin buhranina varirlar.
Kendi aralarinda yasadiklari ortak duygulanim, milletin varolus suuruna varmalariyla esas
gayesini edinecektir. Coziilen ordudan ¢oziilen topluma dogru olusan dramin doniigimii
milli miicadele ruhunu olusturur.

Cemil’in sahsinda yazar, millet olmadan erki elde tutmanin miimkiin olmadigini
gosterir. Cemil ve digerleri ne kadar uzakta kalsalar da onlarin bellegi toplumun
barindirdiklarinin da bir niivesini olusturur. “Eger bireysel ben toplumsal ben’i canli ve
hazir olarak koruyorsa, yalniz kaldiginda, tim toplumun yiireklendirmesiyle ve hatta
destegiyle yapacag seyi gene yapacaktir” (Bergson 2013: 14). Dolayistyla Cemil ve milli
miicadelede etkin olan arkadaslar1 Selahattin, Tegmen Faruk iclerindeki toplumsal ben’i
yilginlik sonrasi yasadiklart i¢ muhasebeleriyle ortaya koyarlar. Cemil’in Bekir Sami
Bey’in istegiyle Haydar Cavus camisine asilmak ilizere yazdigi yazida “Ordu tek basina
doviisemez. Millet tutmayinca ordu ne yapsin. Hep kalkacaksiniz. Yediden yetmise silaha
sartlacagiz” (Y.S. 5.260) der. Cemil aslinda kendi i¢indeki yorgun, yilgin savase¢iy1 ayaga
kaldirmak istemektedir. Bunu da toplumsal ben’iyle biitinleserek onlarin i¢ine niifuz edip
onlara da ayni sekilde diisiince ve eylem olanaklar1 olusturarak saglanacagini bilir. “
Kuramsal olarak yalnizca diger insanlara karsi yiikiimlii olsak bile aslinda kendimize karsi
yiikiimliiyiiz, ¢iinkii toplumsal dayanisma ancak toplumsal bir ben her birimizin icindeki
bireysel ben’e eklendigi andan itibaren vardir. Bu “toplumsal ben’’i islemek topluma karst
odevimizin temelidir. I¢imizde topluma ait bir sey yoksa toplumun iizerimizde hicbir giicii
olamaz ve topluma kadar gitmemizde pek gerekli degildir, eger onu kendi icimizde hazir
olarak buluyorsak kendi kendimize yetiyoruz demektir.” (Bergson 2013: 13). Nitekim
Cemil de bireysel ben’ine toplumsal ben’ini eklemleyerek olmasi gereken noktada
durmaktadir. Lider vasfini i¢inde tasiyan Cemil, eline firsat gectiginde kitleleri nasil
etkileyebilecegini ortaya koyar. Gosterdigi tavir, toplumsal ben’in hakimiyetindeki
bilincidir. Yazdiklarinda ve hareketlerinde sadece kendisi yoktur i¢inde tasidigi milletin
ruhu da vardir. Cemil’in kendini topluma ait hissedisi ile bu ruhsal doniisiim de gerceklesir.

Romanda Ittihatgilarin en ¢ok savunucusu oldugunu gordiigiimiiz Halil Pasa ile
Patriyot’un satrang oynamasi da Ittihatcilarm bu oyuncu ve maceraperest ayn1 zamanda
iktidar hirst ile dolu olan ydnlerine dikkat geker. Cemil de onlar izler ve o sirada Dr.
Miinir’in kitap okudugunu goriir ve i¢inden “ Iyi. Sasard: bize yoksa... Bagimizin iistiinde
alict kus gibi donen bunca belayi, gecici de olsa, béyle gercekten unutabilmemizdeki
aptalligi ayplard.” diye disliniir. Yazar sozciisii konumunda olan Dr. Miinir’in satrang
konusundaki diislincelerini de sdyle ifade eder: “ Satrancta insan diisiinme idmant bile
yapamaz. En biiyiik silahimiz olan diigiinme giictintin asil isi, gercegi bulmak, anlamatk,
degistirmektir. Satrancta diigtinmenin bu cesidinden kacariz. Onu bosa calistirarak, kisa
bir zaman igin olsa da iyice yorar, asil odevinden uzakta tutariz. Kaytarmanin en korkuncu,
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bir kuvveti, asil iginin iistiinde gibi gostererek, onu bosa ¢alistirmaktir. Bunun en agik
ornegi de satrang.”(Y.S. s.134) Yazar Dr. Miinir’in diisiinceleri ile Ittihatcilarn
umursamaz, oyuna diiskiin ve bir nevi hirslt yoniinii elestirir. Yazarin bu hirsla birlikte
onlarin sadece verilen emirlere odakli, sorgulamayan ydnlerini de elestirir. Dr. Miinir Halil
Pasa’ya “Sizin kara kaph kitabin basinda: “gozlerimi kaparim/Odevimi yaparim”
yazilidir.” Romanda elestirilen nokta pasiflestirilen, kurulan cemiyetin miiptelasi iiyelerin
tavridir. Yazar, cemiyet iiyelerinin sadece kendi i¢lerindeki kurallara bagimli, pasif, gérev
adami sadece sdylenenin memuru olma tavirlarini elestirir. Bu sebepten baskisi Cemil’i de
ayn1 pasiflikle cemiyet icerisine sokar ve sonrasinda onu toplumsal ben’i ile bireysel
ben’ini biitiinlestirip romanin dramatik kurgusu i¢in gerekli olan ideal bagkisinin
karakterizasyonu ve iilkii degerlerin yiiceltilmesiyle saglamis olur.

B.3.Degerlerine Yabancilasan ittihat Terakkililer

Romanda elestirilen 6nemli noktalardan biri de batililasma meselesidir. Sadece
romanlarinda degil ¢calisma ve notlarinda da en fazla tizerinde durdugu konu batililagsmadir.
Berna Moran Kemal Tahir’le ilgili yazisinda “ Kemal Tahir yalnizca ¢arpik ya da yiizeysel
olan Batilllasmaya karst degil neredeyse tiim Batililagsmaya karsidr. Gésterdigi tepkinin
Cagdas Bati uygarligina diismanlik haline déniismesi, Osmanliligin idealize edilmesiyle el
ele gider” (Moran 2012:174). Bu diisiinceyle birlikte Kemal Tahir’in Batililagma ile ilgili
notlarma baktigimizda onun tam anlamiyla Batililagma diigmani oldugunu goriiriiz.
“Batililasma” adli notlarindaki ilk yazida “ ‘Batililagma’ kelimesinin sozliikteki anlamina
bakmak bile bizi uyarmaya elvermeliydi. Batililasma kelimesinde, batili olmayan bir
toplumun, kendi benliginden vazgecerek, ondan biisbiitiin siyrilarak bir baska ‘sey’ olmaya
cabalamasi, yani imkansizi zorlamasi anlami vardir” (Tahir 1992: 13). “Dogulu bir toplum
icin batililagma, son hesaplasmada o6liim demektir” (Tahir 1992: 235) der. Notlarinda
yazarin Batililasma karsit1 ve tam anlamiyla uyumsuz olan iki toplumun uyumlu hale
getirilmesinin imkansiz oldugu goriisiinde oldugu goriiliir. Yorgun Savas¢i romaninda
Osmanli Devleti’nin mirasinin sahiplenilmesi gerektigi yoniindeki goriislerini ¢ogunlukla
sOzciisli olarak sectigi Dr. Miinir’e sdyletir. Dr. Miinir’in romana aktif olarak katildig: ilk
anda bu yonde konusmaya baslar. {lk olarak Cemil’in “Cehennem” lakabiyla ilgili sunlar:
soyler;

“ — Inamr misin Cemil Topgu senin cehennem lakabna... Istanbul 'un alinmasinda biz
top kullanmisiz. O tarihlerde, en iri topu doktiirdiigiimiiz halde, Cehennem Topg¢u lafi yok
kitaplarda... Sonra gdavurlar topculugu ilerletmis. Biz onlardan alir olmuguz toplari... Alta
diismiistiz yani... Sarilmisiz palavraya... Saatte bir mermi atan, onu da 50 adim oiteye
diigiirebilen top, cok giicli goriinmiis bize.. Top atanlara “Cehennem” demigiz. Bunu
diigtiniirken bir mesele daha c¢ikti éniime... Cehennem anlayisimizdaki hayal etme
cliceligimiz...” (Y.S. 5.68)

Kendi yeteneklerine ve sahip olduklarina yabancilasan “biz”lerin batidan alinan her
seyl goziimiizde biiyiiterek tanimlamalar1 da buna gore belirledigimizi sdyler. Topguluk
meslegi 6zellikle tarihi donemlerde en iyi yoniiyle bizde olmasina ragmen bu tiir bir lakaba
rastlanmazken batidan toplar1 almaya basladigimizda bu topu kullananlarin da buna paralel
olarak farkli isimlendirilmeleriyle bir tiir yabancilasmadan s6z eder. “Dogulu bir toplum,
bizdeki wuygulamasiyla batililasmaya yoneldi mi, biitiin  milli 6zelligini  yitirmeye,
degistirmeye yonelmis olur. Kendisi dogulu olan bir toplum, batiya yonelince her seyden
once kendi kisiligiyle, kendi tarihsel gelisimi ile celismeye diiser” (Tahir 1992: 154).
Dolayisiyla romanda da kendi tarihsel gelisimine yabancilasan bir toplumun varligini
elestirmektedir. Bireyin kendi tarihsel gercegine yabancilagmasi, kendi emegine ve
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emeginin Uriinine de yabancilagsmasi s6z konusudur. Topguluk konusunda Cemil’in
romanda soyledikleri de dikkat ¢ekicidir. Topculugun baba mirast oldugundan ve kendini
oraya ait hissettiginden bahseder. “Cehennem Topgu” lakabini da babasinin ona verdigini
soyler. Babasinin “ Topguluk agirdir, barista olsun, savasta olsun zordur. Ciinkii ordunun
namusudur top (' Y.S. s.35), sdzlerini hatirlayarak ittihat Terakki dagildiktan sonra bagibos
kaligindan ve bu mirast hakkiyla devralamamasindan yakinir. Cemil igin top sadece
“bedensel deneyimin degil, iginde tasidigi kisisel kimlik ve toplumsal tini” nin de( Korkmaz
2004: 33) timsalidir. Top, nasilki ordunun namusu ise Cemil i¢in de onun uyanis
bellegindeki anilarmin da barmagidir ve kokiiniin ona verdigi aidiyet semboliidiir. Cemil’in
ittihat Terakki’nin dagilmasindan sonra ait oldugu o topculuk ocagindan kopmasi bireysel
anlamda kokten ayrilisi; genel olarak Osmanli toplumu anlaminda da degisen ve kendi
degerlerinden yabancilagsmasini ifade eder.

Kemal Tahir’in romanda bu yabancilasma meselesinin elestirirken kullandigi
sembollerden biri de Von Kres Pasa’nin Diirbiiniidiir. Ik boliime de adin1 veren diirbiinii
Cemil elinden diisiirmez. Diirbiin oryantalist bakis agisinin semboliidiir. Diirbiin konusunda
da yine Dr. Miinir’in yorumlamalar1 bize 151k tutacaktir. Diirbiin ile disariy1 seyrederken
Resit Bey’in kendini 6ldiiriisiinii gormesini Cemil anlatirken Dr. Miinir’le aralarindaki
konusma soyledir;

“~ Diirbiin hep o diirbiin mii?
-Hangi?

- Von Kres Paga 'nin armagani?
- Evet.

-Ona “diirbiinle bakiyorduk” demezler, “Von Kres Pasa nin diirbiiniiyle bakiyorduk.”
derler.

-Onlar éyle diirbiinlerdir ki Pasa Amca, Von Kres Pagsalar, onceden neleri
hazirlamislarsa ancak onu gosterirler! Istersen Kabe'de ol! Von Kres Pasa’mn diirbiinii,
kan, oliim, ¢okiintii, Tiirkcesi hep rezillik gosterir, yiizde elli de aptallik... Biiyiik Cemal
Pasamiz da, bir kum tepesinden, Kanal’a oyle bir diirbiinle bakti. Onun ki Kres Pasa 'nin
degil, palabiyik Vilhelm’in armaganiydy” (Y.S. s. 111).

Diirbiin, bakislarin batili araglarin giidiimiinde gerceklestigini ve onlar nasil goriiyor,
gostermek istiyorlarsa o yondeki bir psikolojik manipiilasyon cihazini sembolize eder. Bu
cihazi kullanan birey farkinda olmadan “kendi yitkiminin 6znesi konumuna” ( Korkmaz
2004: 51) gelir. Romanda bu bakis agisiin devleti yikima siiriiklemesi elestirilir. “Ittihat
Terakki’nin Osmanlt Devleti’'ni Alman emperyalizminin kuyrugunda I. Diinya Savas’ima
siiriiklemesi Ittihat ve Terakki’nin de Osmanli Devlet inin de sonu oldu.” (Naci 1990: 90).
Savasin biitiin cephelerinde bu bakis agisiin hilkkmiiyle gii¢ler dengesinin aleyhimize
isledigi vurgulanir. Ittihat Terakkililerin yanlis politikalarinin iilkenin durumunu daha
kotiilestirdigini Kemal Tahir soyle ifade eder: “Ittihatcilar kendi bilgisizliklerinin,
hwrslarimin,  ofkelerinin, kotii damsmanlarmm umutlaryla yuvarlandiklar: ¢itkmazlarinin
sorumlusu olarak kendilerinin gormiiyorlardi. Béylece kendi kendileriyle, daha dogrusu
kendilerinin biricik kurtaricilariyla sonu felaketten baska bir yere c¢ikamayacak bir
bogusmaya girdiler” (Tahir 1992:205). Yazar sadece batililasmanin yozlasma,
degerlerinden kopma, koksiizliik, aidiyetsizlestirme yoniinii elestirmez, topyekin olarak
batililagmanin karsisindadir.
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Cemil, Ayasofya Miizesi’'ndeki Caldiranda Yavuz’u gosteren yagliboya tablonun
onlinde durur ve nasil bu duruma gelindigi konusunda disiincelere dalar. Tabloda
gosterilen ihtisam nasil olmustu da bu hale gelmisti. Kederli, kuskulu bir sekilde
Amerikalilarin bizi boyle maskara etmeye nasil izin verdigimizi diigiiniir. Batililasmanin
ordu diizeninde yaptigi degisikliklerin muhasebesini yaparak, bunun ordu i¢in kolay
olmayacagimi diisiiniir. Tablo, Cemil i¢in kiiltiirel bellek dinamiklerinin nesnesidir. Tablo
ile koklerine doner ve boylelikle ‘anlam aktarimi’ (Assmann 1997: 26), gergeklesmis olur.
“Gelenekler, kiiltiirel anlamin devredilme ve canlandiriima bigimi olarak kiiltiirel bellegin
alanmina girver. Bu saptama, anitlar, mezar taslari, tapmaklar, idoller gibi sadece amaca
yonelik olmayan ayni zamanda bir anlam iceren, semboller, ikonalar, temsiliyetler gibi ice
déniik zaman ve kimlik dizinini disa ¢evirmesiyle nesneler belleginin simirlarini asan her
sey icin gecerlidir” (Assmann 1997: 26). Dolayisiyla yazar igin tablo, kiiltiirel anlamda
kendini ait hissettigi imparatorlugun esas goriintisiidir. Cemil, devamli kiyaslarla
Osmanli’nin hazin diigiisiinii kabullenemez.

Ayasofya Miizesi'nde Cemil karsilastigi Osmanli mankenlerine kendini yabanci
hisseder. Mankenler sanki 6zellikle itici, farkli bir sekilde yapilmistir. “Mankenler al¢idan
yapimisti. Boyali suratlart gibi gévde kaliplari da hep birbirine benziyordu. Burada,
Osmanlilar, cin miswrt patlatan yeniceri neferinden celldda kadar pehlivan yapili, burma
byikli, pembe yanakiyydilar. Giyimleri diiz renk bezlerdendi. Cemil, sanatla hi¢ ilgisi
olmayan bu korkung derecede cansiz kaliplarmm arasinda, bir zaman yabanci yabanci
dolasti. Bunlart yapan her kimse, eski Osmanlilardan korkmusg, ya da igrenmis olmaliydh.
Mankenlerin gozleri alabildigine acikt. Urkiitiicii olsun diye inadina kaln tutulmus kara
buyiklar suratlarini ortasindan ikiye béliiyor, bunlara giicliiliik yerine, bir garip sakatlik
veriyordu” (Y.S. s. 211). Osmanli mankenlerinin goriintiisii ile olusturulmaya galisilan
Osmanli imgesi olumsuzdur. Bu da batili goriisiin Osmanli bedenlerindeki ¢arpik
izdiistimleridir. Cesitli minyatiirlerde seytan kiliginda resmedilen Osmanli (Armagan 2003:
112), disiiniildiigiinde dogal olarak miizedeki mankenler de batinin zihnindeki Osmanli
imajin1 karsilar. Kemal Tahir’in elestirdigi en Onemli nokta batinin goriis acisi ile
algilarimiz1 olusturulmasidir. “Kendimizi Avrupalinin goziindeki Doguluya benzetmeye
calisan ve bu yasama tarzina oykiinen-ki bu oryantalistlesmedir- bir toplum” (Armagan
2003: 104), olusumuzu elestirir. Romandaki Osmanli mankenleri de Cemil’e yabanci olan,
aslinda Osmanli’ya nefret duyan birileri tarafindan yapilmig gibidir.

Romanda kullanilan karsit sembollerden biri de ¢inardir. Cinar sembolii ile yazar biitiin
roman boyunca vermek istedigi ve aslinda higbir zaman da kabullenemeyecegi son
Osmanlr’y1 isaret eder. Cinarin govdesinde asili olan hicbir sekilde biitiin olmayan insan
bedeninin parcalart da bozulan, yozlasan ve yarim kalan bir nesli ifade eder. “Betonla
desteklenmis ¢inar govdesine dogru yiiriidii. Govdenin ici biisbiitiin ¢iiriimiis, yalniz kabugu
kalmisti. Bu ¢inarmn biitiin degeri, dallarina kafasiz insan govdelerinin bacaklarindan,
govdesiz insan kafalarimin sa¢larindan asilmasiydi. Cemil buna neden bu kadar onem
verildigini, bu kanli rezilligin nasil bir anlayigla bizde korunmasi lazim gelen antika
sayildigint bir tiirlii anlayamadi” (Y.S. s. 211). Cmarm govde i¢inin biisbiitiin ¢liriimiis
olmasi artik Osmanli Devleti’nin varliginin énlenemez sonuna yaklastigini1 ve ¢oziimlerin
de bir yere varamayacagini gosterir. “Temelleri catirdayan Osmanli Imparatorlugu nu,
deneyler gostermistir ki, ne doguya donmek isteyen “Gericilerin” ne de batililasmak
isteyen “ilericilerin” fikirleri, davramglari, ¢abalart kurtarmiyor” (Tahir 1992: 162).
Cimardaki asili yarim govdeler Dogu- Bati diializminin de yansimasi olabilir. Kemal
Tahir’e gore ne gericiler ne ilericiler iilkeyi kurtarmakta basarili olamadilar. iki yon de
biitiinsel bir bakis agis1 saglayamadi. Cinarin biitiin degerinin asili olan govdeler olmasi
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gelinen sonra parcalanan medeniyet diisiincesine bizi gotiiriir. Cinardaki eksik bedenler
batililasma algisinin yarim ve aksak yoniine igaret eder. Dolayisiyla ¢inar, biitiin ile degil
pargalarla hedefe varmaya calisan medeniyetin ¢okiisiiniin timsalidir.

Sonug olarak; Milli Miicadele yillarinin baslangicinin konu edildigi Yorgun Savasgi
romani ittihat Terakki {iyelerinin maceralari merkezinde kurgulanmistir. Donemin
gorlinmeyen yonleri hakim bakis acisiyla, zaman, mekan ve karakter unsurlar1 géz 6niine
almmarak tarihi perspektifte degerlendirilmistir. Ittihat Terakkicilerin ‘temelsiz idealizmleri
ve g¢etin miicadeleleri olumlu ve olumsuz yo6nleri ile okura sunulmustur.

Yazar ittihatcilarm halktan yabancilasip batili bakis acisiyla hareket ediyor olmalarini
gerek notlarinda gerek eserlerinde gesitli argiimanlarla elestirmistir. Kantarcioglu romanin
ana matrisini “Gergeklerden kopuk idealizmleri ile kendi kiiltiirlerine, yabancilagsmis, bati
medeniyet ve teknolojisinin ihtisami karsisinda asagilik kompleksine kapilmis bir grup
insanin, gercegin saglam zeminine inigi vardir” (Kantarcioglu 2004: 129), olarak ifade
eder. Tarihsel bilgiyi romanin kurgusuyla ortaya koyan Kemal Tahir’in bu romaninda
ideallerini gercege déniistiremeyen Ittihatcilarin bu sebepten topluma yabancilasmalari,
toplumdan dislanmalar1 ve nihayetinde hedefleri ile paralel olarak milli miicadele igerisinde
yeniden ayaga kalkislari anlatilmaktadir. Tiimevarim yontemi ile kurgulanan romanin arka
planinda Kemal Tahir, devrin elestirisini bagkisinin bagindan gegen olaylar merkezinde
ortaya koyar. Amag ¢aga uygun olan gergeklik suuruna sahip olmaktir. Yiizbagi Cemil ve
Ittihate1 arkadaslarmin dramm bagh olduklar1 orgiit ile ilintili olarak sekillenmistir.
Boylelikle romanda Kemal Tahir, insanin kisisel olan dramimi toplumsal baglartyla ortaya
koymus olur. Romanda Cemil’in maceralar ¢ergevesinde degistirilen, idealize edilen bir
bireyle karsilagiriz. Biitiin elestirilen kars1 degerler onunla ilintili olarak -elestirilir,
kahramanin ulusal miicadele bilinciyle karakterize edilmesiyle de iilkii degerler yiiceltilir.
Devrin panaromasi bagkisinin bagindan gecen olaylar paralelinde, miicadele, kaygi, aidiyet,
sorumluluk bilinci; yenilgi, kaos, yabancilagsma, koksiizliik, iktidar hirs1 gibi kavramlarin
roman kurgusuna niifuzuyla ortaya konur.
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TINATIN (NERGIS) BEKADZE’NIN AHISKANAME SiiRi’NDE
AHISKA VE AHISKALILAR'

MESKHETIA AND MESKHETIANS IN TINATIN (NERGIS)
BEKADZE’S POEM, AHISKANAME

MECXETHUA U MECXETUHIIbI B CTUXOTBOPEHUU
TUHATHUH (HAPTUC) BEKA/BE «KAXUCXAHAME»

Dogukan OZCAN"

OZET

Makalede geng yazar Tinatin (Nergis) Bekadze’nin 2013 yilinda yayimnlanan “Mazur
Gor Ciretimi” kitab1 1s18inda Ahiska ve Ahiskalilar konusunu incelemeye ¢alistik.
Calismamizin ana kaynagi kitabin On sayfalarinda yer alan “Ahiskaname” siiridir.
Ahiska’nin 230 koyiiniin isminin gectigi bu siir giinlimiize kadar edebiyatta Ahiska, kdyleri
ve Ozellikleri, bazi oOrf-adetler, tarihi sahsiyetler hakkinda bilgi veren en kapsamli
eserlerdendir. Caligmamizda “Ahiskaname”nin yanisira, edebiyatta Ahiska ve koyleri ile
ilgili yazilmis siirlerlerden de istifade edilmistir.

Calismada su yontemler kullanilmustir: ilk 6nce Ahiska dergisiOnde ve Mazur Gor
Ciiretimi kitabinda yer alan Ahiskaname siirinin tam metninin elde edilmesi saglanmustir.
Daha sonra siirde ismi gecen antroponim, toponim ve hidronimler hakkinda ek bilgiler
toplanmis ve konunun agiklanmasina c¢aligilmistir. Ayrica oOrf-adetler ile ilgili kisisel
goriigmeler yapilmis ve bilimsel kaynaklara bagvurulmustur.

Tarih, Cografya, Kiiltiir, Onomastik gibi bilgiler iceren “Ahiskaname” siirinin
arastirtlmasi1 Ahiska cografyasi ve kiiltiirii icin 6nem teskil etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Mazur Goér Ciiretimi, Ahiskaname, Istanbul Evliyalari, Sota
Rustaveli, Kaplan Postlu Sovale.

ABSTRACT

In this article, we aimed to study the subject of “Meskhetia and Meskhetians” in the
light of “Mazur Gor Ciiretimi” published in 2013 and written by a young author, Tinatin
(Nergis) Bekadze. The main source of our study was “Ahiskaname” poem, which takes
place at the first pages of the book. This poem, which mentions 230 villages of Meskhetia,
is one of the most comprehensive written work that gives information about Meskhetia, its
villages and properties, some customs, and historical people. In our study, we also made
use of poems written about Meskhetia and its villages in the literature of Ahiskaname.

Methods used in the study are as follows; initially, the full text in Ahiska magazine and
in the book “Mazur Gor Ciiretimi” was obtained. Then, additional data about
anthroponyms, toponyms, and hydronyms whose names are mentioned in the poem were

' DOI : 10.17498/kdeniz.558
" Karadeniz Teknik Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii Mezunu, e-mail:
hanakli_dogucan@hotmail.com.
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collected, and the subject was explained. In addition, individual interviews were conducted
to get information about customs, and scientific resources were also referred.

Studying the poem “Ahiskaname” including information such as History, Geography,
Culture, Onomastic is important for the geography of Meskhetia and its culture.

Key Words: Mazur Go6r Ciiretimi, Ahiskaname, Saints of Istanbul, Sota Rustaveli,
Knight with Tiger Skin.

AHHOCTAIUA

B oar1oii craThe, MBI CTPEMWJINCh M3Y4YHTh NMpeaMeT MecXeTHH M MECXETHHIIEB Ha
ocHoBe “Mazur Gor Curetimi” («IIpocture 3a MO0 CMENOCTHY»), omyoOnrKoBaHHOH B 2013
rogy W HamucaHHOH wmomoxeiM aBtopoM, TunHatmH (Hapruc) bekamze. OcHOBHBIM
WCTOYHUKOM HAIETO0 WCCIeoBaHuS ObUto cTtuxoTBopeHne ‘‘Ahiskaname”, koTtopoe
HaXOJHUTCSl Ha TEPBBIX CTPAHMIAX KHUTH. DTO CTUXOTBOPEHHE, B KOTOPOM YIOMHHAETCS
230 cenm Mecxetnu, SBISETCSI OJHUM W3 HanOoJee MOJHBIX MUCBMEHHBIX PadoT, KOTopas
naet uHbopmaiuio o MecxeTun, ee JEpPEeBHSAX M CBOMCTBaX, HEKOTOPHIX OObIYAsX, H
UCTOPHYECKHUX JIMYHOCTAX. B HalleM HCCIIeIOBAHUM MBI TaKXK€ HCIIOJIb30BAIM CTHXH,
HAMUCaHHBIC B JIUTEpaType 0 MecXeTuu U ee cenax.

MerTo1b1, UCTIONB3yEMBIE B HCCIICAOBAHUM, SIBISIOTCS cieaytomumu: IlepBoHadanbHo,
OBLIT MOJTyYeH MONHBIHN TeKCT B xypHaie “Ahiska” u B kaure “Mazur Gor Curetimi”. 3atem,
JOTIOJTHATENbHBIC JaHHBIE 00 aHTPOIIOHUME, TONIOHHME, H O THAPOHUMAX, KOTOpBIC ObLIH
coOpaHbl U YbHM MMEHA YIIOMHHAIOTCSI B CTUXOTBOPECHHUHM, U TEMY MONBITAIHCH OOBSICHUTS.
Kpome Toro, otesbpHbIe HHTEPBHIO OBUIM MPOBENEHBI, YTOOBI MOIY4YUTh HHPOPMAILIUIO 00
00BIYasIX, M TAK)KE YIIOMSHYTHIX HAYYHBIX peCypcax.

Wzyuenne cruxorBopenusi “Ahiskaname” Britovaroriero MHGOpPMaIUIO, TaKylO Kak
ucropusi, reorpadusi, KyJlIbTypa, OHOMAacTMKa — 3TO 3HAYMTEIbHAs BeXa B reorpaduu
MecxeTuu u ee KyJIbTypbl

KmoueBble caoBa: Mazur GoOr Ciretimi  («[IpocTure 3a MO CMEIOCTHY),
Ahiskaname (ITucemo 00 Axanmmxe), Cmarteie gogu CramOyna, Illota Pycrasenu,
«BuTA3b B TUTPOBOM MIKYpE».

1. Giris

Tinatin (Nergis) BEKADZE 26 Mayis 1991 yilinda Giircistan’da dogdu. ilk egitimini
orada aldi. Daha sonra Trabzon’da Hasan Ali Yiicel ilkdgretim Okulu'nda egitimini devam
ettirdi. Bener Cordan [lkégretim Okulu'ndan 2005 yilinda mezun oldu. Lise egitimini
Trabzon’da alan sair 2009 yilinda Trabzon Anadolu Imam Hatip Lisesi’nden, 2013 yilinda
da Karadeniz Teknik Universitesi Fatih Egitim Fakiiltesi Okuldncesi Ogretmenligi
béliimiinden mezun oldu. Aym1 zamanda Anadolu Universitesi A¢ik Ogretim Fakiiltesi
[lahiyat Béliimii 2. simf dgrencisidir.

Yayin hayatina Ahiska dergisiyle (Nergis Ahiskali, 2008: 36-37) baglayan yazarin
Antalya Sanat Edebiyat Dergisi'nde de siiri (Tinatin [Nergis] Bekadze, 2013: 45)
bulunmaktadir.

Universite son simif Ogrencisiyken yazarin “Mazur Gor Ciiretimi” kitab1 ¢ikmus
(Bekadze, t.y.[2013]) ve egitim aldig1 boliimde kitabinin imza tdreni yapilarak fakiiltede bir
ilke imza atmustir.
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Daha sonra Bagkent Edebiyat Kiiltiir Sanat ve Egitim Dernegi’nin hazirladigi ve Ajans
Erciyes’in bastirdigi “Dem Vakti 2” siirler kitabinda yer almistir (Kartal ve Kurt, 2014:
189-194). O, Soma faciasinda sehit olan 301 madencimizin anisina Sahil Kitap’mn bastirdig:
“Soma Siirleri Antolojisi”nde siirleriyle kendi acisin1 paylagmistir (Unal, 2014: 193-198).

Tiirk Edebiyat Diinyasmin En Biiyiik Antolojisi ve Yarigsmast olan, 20 iilkeden 560
katilimci ile hazirlanan ve “GUINNESS REKORLAR KITABI”na aday “Avrasya Sairler
Antolojisi’nde yazarin siirleri bulunmaktadir.

Yazar bilimsel arastirmalar dalinda da faaliyet gdstermis olup 19-22 Aralik 2012
tarihinde Denizli Pamukkale Universitesi’nde diizenlenen 5. Uluslararasi Diinya Dili
Tiirk¢e Sempozyumuna “XVI. Yiizyill Ahiska Vilayeti'nde Olan Vergi Kalemleri ve
Bolgede Kullanilan Olgii Birimleri” bashikli ortak bir bildiri ile katilnustir.

Yazar Trabzon Ili Akgaabat Ilgesi Sogitlii Beldesi'ndeki Ozel Tomurcuk
Anaokulu'nda ve Trabzon Pelitli Maresal Fevzi Cakmak Ilkokulu'nda gérev yapmustir.

Tinatin (Nergis) Bekadze nin 2013 yilinda KTU'de 6grenciyken basilmis olan “Mazur
Gor Ciiretimi” kitab1 2006-2013 yillar1 arasinda yazilmis olan siirlerinden ibaret olup Yasar
Bekadze’nin “Siir Kalpten Gegen Duygularin ifadesidir (Bekadze, t.y.[2013]: 12)”
yazistyla baglamis ve yazarm “Onsoz’iiyle devam etmistir (Bekadze, t.y.[2013]: 13-15).
Kitap ti¢ boliimden olugmaktadir: 1. “Siirlerim”. Siirlerden olusan bu kisim kitabin
cogunlugunu teskil etmektedir; 2. “Yazilarim”. Bu kisimda yazarin hayata ve yasama ait
hikaye ve deneme yazilari bulunmaktadir; 3. “Ciimlelerim”. Bu kisim giinlikk hayat i¢in
ornek olan hikmetli climlelerden ibarettir. Kitabin 202 sayfasi vardir. Kitabin 17-24
sayfalarinda bulunan 42 kitalik “Ahiskaname” siiri konumuzun ana kaynagidir.

Makalemizde ayrica Ahiskali Istanbul evliyalarmdan Cildir, nam-1 diger Ahiska
Eyaleti Ahiska Sancag1 Azgur Nahiyesi Orpola kdyiinden olan Abdullah Efendi ve ikinci
Fetret Devri'nin Mevlanas1 sayilan Ahiskali Ali Haydar Efendi hakkinda da bilgiler
verilmistir.

Diinya kiiltiiriiniin en yiiksek zirvesine ulasmig, Ellada’nin Homer’i, Tiirkiye'nin
Mevlana’si, Azerbaycan’m Nizami’si, Ozbekistan’m Ali Sir Navai’si, Italya’nin Dante’si,
Ispanya’nin Cervantes’i, Ingiltere’nin Shakespeare’i, Rusya’nin Puskin’i kadar aym
mevkide olan “Kaplan Postlu $ovalye” destanimnin yazari, Samtskhe-Cavaheti Aspinza
Ilgesi Rustavi koyiinden olan Sota Rustaveli hakkinda bilgiler de calismanuzda yer
almaktadir.

Calismamizda, II. Diinya Savasi'nda Sovyetler Birliginin en yiiksek kahramanlik
unvani “Sovyetler Birligi Kahraman1” adin1 alan Bekir Mustafayev ve Bedir Memmedov,
Sovyetler Birligi Kahramani adma denk 3 Seref Madalyasi alan Miinir Memmedov
hakkinda bilgiler de yer almaktadir.

2. Ahiskaname Siirinin Bicim, Anlam ve Mekan Yoniinden incelenmesi
2.1. Siirin Bi¢im Yoniinden incelenmesi

Siirin Nazim Sekli ve Olgiisii: Siir, Tiirk Edebiyat: nazim sekillerinden kosma ile
yazilmistir. Dortliik halinde diizenlenmis, kafiyeye dikkat edilmis, son dortlilkte mahlas
kullanilmis olup genelde 6-5 durakli 11°1i hece vezniyle yazilmstir.

Nazim Birimi: Dortliik (Kita).
Siirin Yapisi: Siir kirk iki dortliikten olusmaktadir.
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Dil ve Anlatim: Siirin dili sade ve anlasilir olup saf bir Tiirkgedir. Yiikklemler genis
zaman kipiyle ¢ekimlenmistir. Toponimlerin ¢ogu yabanci kelimelerden olusturulmasina
ragmen akicilik kendini korumaktadir.

Ahenk ve Miizik: Siirin genelinde miiziksel bir hava yer almaktadir. Her kitada
“glizeldir” kelimesinin tekrar1 bu miizik ruhunu saglamaktadir. Siirde kafiye, redif ve vezin
sistemlerinden yararlanilmast siirini ahengini saglamustir.

2.2. Siirin Anlam Yéniinden incelenmesi

Ahiskaname Siirinin Temasi: Vatan ve Vatan Sevgisi.

Siirin Tarihle Iliskisi ve Icerdigi Zaman: Siirde Ahiskali {inlii kisilerden ve
kalelerden bahsederek XII-XXI. yiizyillar arasindaki bazi senelere isaret edilmistir.

Insanlikla iliskisi: Siirde ismi gegen sair, bilim adamlarinin eserleri insanlara sevgi,
kahramanlik, dostluk duygularini asilamaktadir. Konunun vatan sevgisi olmasindan dolay1
insanlar arasindaki ilisiklerin iyi olmasi 6nem tagimaktadir.

Hayatla iliskisi: “Ahiskaname” hayati bir siirdir. Burada tasvir olunan olaylar gercek
hayatta vuku bulan olaylardir. Bu bakimdan destanin hayatla iligkisi vardir.

izlek: Yazar burada Ahiskalilarin 14 Kasim 1944 yilinda siirgiin olduktan sonra
onlardan kalan kdylerin her yonleriyle giizel oldugunu “Giizeldir” redifi ile her kitada
vurgulamaktadir.

Diisiince: Yazar siirinde biitiin diisiincesiyle topraklarmin her bir parcasini degerli
oldugunu bildirerek vatani yiiceltmeye ¢alismustir.

Olay: Siir, manzum bir hikdye olmayip basi ve sonu belli olan bir fikray1 anlatmiyor.
O, Ahiska koylerinin 6zelliklerini ve meshur yonlerini okuyucuya anlatmaya ¢alismustir.

Varhk: Siirde ¢ok yaygin sekilde toponim, hidronim kullanarak tek bir nesneyi
bildirmek istemistir ki, o da vatandir.

Duygu: Siirde heyecan oldugunu hissediyoruz. Bu heyecan, onun 230’den fazla
kdyden bahsederken acgikca gormekteyiz. Zira 42 kitalik bir siirde 261 toponimin
kullanilmas1 da ender goriilen bir durumdur.

Nesnel Goriintii: Destanda nesnel gorintii olarak Ahiska’nin sehirleri, kdyleri, tarihi
kaleleri, sulari, kaplicalart sunularak Ahiska’nin tasviri verilmeye calisilsa da asil amag
oradan 14 Kasim 1944 tarihinde Orta Asya ve Kazakistan’a siirgiin olunan ve bugiin
Tiirkiye, Amerika, Rusya, Ukrayna, Ozbekistan, Kirgisistan, Kazakistan, Azerbaycan’da
yasayan Ahiskalilarin ¢ocuklar1 ve torunlarinda Ahiska duygu ve diisiincesini pekistirmek
olmustur.

Oznel Gériintii: Oznel goriintii olarak Aspinza’nin Rustavi kdyiinde dogan XII. yiizy1l
idealler sairi Sota Rustaveli, Orpola Koyii dogumlu Evliya Abdullah Efendi, Ahiskali Ali
Haydar Efendi, kahramanlardan Blorzali Bekir Mustafayev, Zedubanli Bedir Muradov,
Moheli Miinir Memmedov, 1918 yilinda Azerbaycan Demokratik Cumhuriyeti’nde Emek
Bakani olmus Bolacurlu Ahmed Pepiniov, Pulatelli Asik Molla Muhammet Sefili, Derselli
sair Cabir Halitov, Gomoral Yitgiin Gomorali, Corumlu (Herolu) Hasim Ozel ve Ceglal
Sakiroglu Rasim hakkinda bilgiler siirde yer alarak 6znel goriintiiyii teskil etmektedir.
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2.3. Destanin Mekan Bakimindan incelenmesi
Sehir: Ahiska, Ahalkalak, Vale, Bogdanovka sehirleri animsanmistir

Koy: Mekan olarak 330 koy ve sehrin ismi ge¢mektedir. Siirde bazi kdylerin
ozellikleri ve meshur oldugu yonleri dile getirilmistir.

Kale: Siirde Ahiska, Azgur, Hertvis, Vardziya, Timuk (Timek), Zanav kalelerinden
bahsedilmistir.

Sular: Orpola Koyii’ndeki Ellez Suyu, Sairme Maden Suyu bolgede bir sifa kaynagi
olarak ifade edilmistir.

Kaplicalar: Abastuban, Pulate yalniz bolgede degil iilke disinda da taninmaktadir.
3. “Ahiskaname” Siirinin Lengiiistik Ozellikleri

“Aliskaname”  siiri 29 Mayis 2008  tarihinde yazilmistir. ilk  defa
“www.ahiskalilar.org” sitesinde yaymlanmis ve 5750 defa okunmustur. Daha sonra
“Ahiska” dergisinde, 2013 yilinda ise kitapta yayinlanmistir. Her bir toplum yasadiklari
koylere, topraklara, kasabalara, sehirlere, tarlalara, cayirlara, otlaklara, mahallelere, ¢ay ve
nehirlere, yaylalara kendi yasamlarina gore, tarihi gergekleri aksettiren isimler vermislerdir.
Bu isimler somut hayata ait birer mesajdir. Calismamizda, Ahiska’daki antroponim,
toponim ve hidronimlerini ele aldik.

Calisma alanimiz Giircistan Cumhuriyeti Samtskhe-Cavakheti Bolgesi’nin Akhaltsikh,
Adigiin, Aspinza, Ahkhalkalak ve Ninosminda Belediyeleri sinirlar1 igerisindeki adlardir.

“Ahiskaname” 42 kitalik bir siirdir. Yazar bu siirinde “Ahiska” ve koyleri ile ilgili
antroponim, toponim ve hidronim hakkinda bilgi vermekle kalmayip bazi kdylere has olan
ozellikler, 6rf-adetler hakkinda da okuyucularini bilgilendirmektedir.

3.1. Siirde Ismi Gecen Antroponimler

Antroponim, Onomostik biliminin kisi adlarin1 konu alan ve inceleyen bilim dalidir
(TDK [Tiirk¢e Sozlik], 1998: 2238). Aragtirmacilardan Yilmaz Kurt antroponimi “Kigbil”
olarak adlandirmigtir (Kurt, 1996: 45). Siirdeki Kisbilleri (Antroponimleri) makalemizde
bilgilendirecegiz.

3.2. Siirde Ismi Gecen Toponimler

Onomastigin yer adlarmi inceleyen dalina toponim denmektedir (TDK, 1998: 2238).
Arastirmaci Y1lmaz Kurt toponimi YERBIL olarak adlandirmustir (Kurt, 1996: 45). Siirde
toplam 261 yerbil bulunmaktadir. Bu yerbillerden 30'u tekrarlanmustir (Tablo 1).

Tablo 1: Siirde Ismi Gegen Yerbiller (Toponimler)

Ahiska Azgur Tsirioh Sohtev Sinuban Alastan Temlala Agara
Cohta Orpola Koltahev Kopadze Sinis Mugaret Sakunet Toba
Blorza Zeduban Mohe Minedze Cecerek Cala indusa Peritskhe
Kamze idumala Ahagen Zurzel Aspinza Ota Erkota Cobaret
Orgora Hevot Kilda Nelelekoy Margastan Varnet Kumurda Apniya
Hokam Saluget Hospiya Gokia Turtshi Gobiyet Mirashan Vargavi
Toki Hirtiz Lepis Varnet Panaket Vardzia Niayala Kartsep
Azmana Vardzia® Tolos Roket Alanza Azman Kantiyet Kisetip
Shvlis Persa Mugaret Tskordza Uravel Boga Murcahet Tatanis

% Koyu yazilan Yerbiller (toponimler) siirde tekrarlanmistur.
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Sviri Ciinte Roket Incgola Cagisman Caral Anda Heg
Samkure ivlita Tsinuban Vale Arcul Anda Ab Pamag
Orgosan Benara Untsa Klde Curguta Kikinet Tsahan Abastuban
Hevesen Sagrdze Karatuban Zeduban Sabzara Solaver Hona Zanav
Corgan Ambher Hona Gordze Kaharet Lase Smada Lelovan
Ambher Apiyet Vale Tutacuvar Orgosan Huro Entel Altunkale
Adigiin Rabat Hona Tsahan Untsa Adigiin Lelovan Tsre
Arzne Aral Tse Soka Gomora Dersel Cegla Gugunaur
Gortuban Cela Cegla Cecla Hero Viyana Hero Samtskhe
Hizabavra Buzmaret | Varevan Tolos Samtskhe Azgur Hirtiz Tmogvi
Ogsora Dzveli Saro Sairme Pulate Abastuban | Icaret Kaharet
Goders Ahiska Tutacuvar | Solaver Tisel Uthisubani Namniavur Kikibo
Kehvan Nakurdev | Parcha Kortoh An Boga Eliasminda Tatanis
i
Zeiban Ciinte Cigersan Dadas Toriya Bozali Karzah Yeince
Vetkana Kumurda | Mecidiye Horeniya Kuvarsa Koyundere Damala Varnet
Ortsep Grel Trion Andriasmind Mushi Minedze Odunda Sazel
a
Tskaltbila Marel Aral Ude Tsarabastuba Shvlis Mikelsminda | Okera
n
Kongga Timuk Tsunda Sakudabel Tolerta Zarzma Bolacur Katsaraul
Ude Vani Kulalis Kandza Havet Hangali Batkana Dangul
Gavet Mrakval Davnia Kartsep Oskaria Azmana Treboni Hrial
Zeda Vardzia | Bertkana Vertasi Pia Ahgia Arakeli Erica Gorta
Kurbaga oglu | Toras Golday Akhvita Dviri Goroma Murcahet Alcua
Varevi Baralet Thiltaubani | Panaket Orcolaur Kazma Huro Ahiska
Adigiin Aspinza Ahiska Ahalkalaki Bogdanovka

3.3. Siirde ismi Gegcen Hidronimler

Yazar “Ellez'in sular1 insana nimet” (T. Bekadze, t.y. [2013]: 17) demekle Orpola
kdytindeki pinardan s6z etmistir. Ellez, Orpola sakinlerinden Tello Tayfur kizinin dedigine
gore gergekten insana ferah verirdi. Tok insan onun suyunu igtiginde aglik hissi iginde
oluyordu (Kisisel Goriisme: Yasar Binali oglu, 15 Ocak 2015).

Eserde bagka hidronime rastlanmamaktadir. Oysaki, Tiirkiye, Giircistan ve Azerbaycan
topraklarindan gegerek Hazar'a dokiilen Kiir (Kura) Nehri, Posof Cayi, Pervane,
Akhalkelek, Caksu, Osorasu, Kvablian, Otskhe akarsularindan, Pervane, Sagamo, Hangala,

Tabaskur, Hozapin, Madatana gollerinden bahsedebilirdi.
4. “Ahiskaname”nin Tahlili

Destan olarak adlandirdigr 42 kitalik siirini yazar “Ahiskaname” nin goniillere hatira,
cennet mekan, dag, tasi glizel olmasini s6yle dile getirmektedir:

Ey, benim sevimli, giizel Ahiskam!
Isminle bashyor yazdigim destan!
Sen bir hatirasin génliime inan!
Mekéanin cennettir, dagin giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 17).
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Siir Ahiska ismi ile bashiyor. Ahiska (Akhaltsikhe), giinlimiizde Giircistan
Cumbhuriyeti’nin Samtskhe-Cavakheti Vilayetinin merkezi olup Posof Cayi’nin iki yanima
kurulmustur. Deniz seviyesinden 979,8 m. yiikseklikte olan bu sehir, karayoluyla Tiflis,
Batum ve Tiirkiye’ye baglanmaktadir. Vale’ye kadar gelen demiryolu ise, Ahiska’y1 Tiflis
iizerinden Kuzey Kafkasya'ya, Azerbaycan ve Orta Asya’ya baglar. Sehir Rabat-Kale, Eski
Sehir ve Yeni Sehir olmak iizere {i¢ kistmdan ibarettir: Rabat kalenin {i¢ tarafi kayalarla
cevrilidir, dordiincii tarafi ise kalin bir duvarla korunmaktadir (Sekil 1).

Sekil 1: Akhalsikhe’nin (Ahiska) Rabat’la Goriintiisii

Kaynak: http://intermedia.ge

Nehrin bir tarafinda Eski Sehir, diger tarafinda ise Yeni Sehir yer almaktadir. Her iki
tarafi bir koprii birlestirmektedir (Bekadze, 2014c¢: 563).

Semseddin Sami, “Kamis'l-A'lam” isimli tarihi-cografi ansiklopedisinde Akhiskha ve
Akhalcikh adli iki ayr1 cografi birimden s6z etse de bunlarmm her ikisi aym yeri
bildirmektedir. Ayrica, Akhalgikh'in Yeni Kale anlami tagidigini ve Ermenice’den geldigini
yazmaktadir (Semseddin Sami, 1996: 45-46) . Akhalsikhe ismi Giirclice akhali (sbsgoo-
yeni) ve tsikhe (gobg-kale) kelimelerinden olusmus olup, “yeni kale” anlamina gelmektedir
(Abuladze, 2011: 26, 279, 501, 669). Bu durumda bu kelime Semseddin Sami'nin dedigi
gibi Ermenice degil, Giirciice’dir.

Azgur, Ahiska’nin 22 km uzakliginda Ahiska-Borcomi anayolu iizerindedir. Eskiden
Azgur'un sehir oldugu tarihi belgelerde XI. yiizyildan bilinmektedir. Sehir XII-XVIIIL.
ylizyillarda Samtskhe’de ortadoks kilisesi merkezi olmustur
(http://www.government.gov.ge/files/53 86 298711  samckhe-javakheti-rus8.pdf, Erisim
Tarihi: 15.01.2015). Evliya Celebi Serefname’nin goriisiine dayanarak bu kalenin
Giircistan’da yapilan ilk kale ve Iskender Ziilkarneyn yapisi oldugunu bildirmektedir (Dagl
ve Karaman, 2008: 369). Kale yiiksek bir tepe ilizerinde dortgen seklindedir.

Azgur kalesi Ahiska’nin kuzeyinde yiiksek bir tepe iizerinde oldugundan oradan yakin
koyler goziikmektedir. Yazar bu ylizden Tsirioh, Sohtev, Sinuban’in buradan goriindiigiinii,
Alastan’1n ise uzakta kaldigini soyle ifade etmistir:

Azgur kalesinden baktigin zaman,

Goriiniir Tsrioh, Tsohtev, Tsinuban,

Uzaklarda kalir glizel Alastan.

Temlala, Agara, Cohta giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 17)
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Yazar “Evliya diyar1 Orpola cennet” demekle hem Orpola kdyiiniin cennet mekan bir
yer oldugunu, hem de kdyiin yetistirdigi evliya hakkinda bilgi vermek istemistir. Ayrica
Orpola koyii ¢evre koyler tarafindan da iyi bilinmekteydi. Bu yiizden Orpola kdyii ve
adamlar1 hakkinda maniler de sdylenmekteydi. Tablo 2’de Orpola Koyii, Ellez suyu,
topragi, daglar1 ve insanlar1 hakkinda manilerden bilgi edinmekteyiz (Kisisel Goriigme:
Valida AK, 16 Ocak 2015).

Tablo 2: Orpola Koyt ve Ellez Suyu Hakkinda Maniler

Bagda gezen kizlari!

Kimse bakmaz huyuna!

Orpola’nin diizleri, Endim Ellez suyuna, Orpola’nin diliydi,
Gokteki yildizlari, Giderim dere boyuna, Oxiyan biilbiiliydi
Ahiska’da {in yapti Orpola kizlarinin Azgurli Abdullah der:

Yagsar oranin giiliydi.

Orpola bir cennettiir,
Topragi dolu nimettir.
Bextiilli millet size
Bu kdy size kismettiir.

Roket’in daglarindan
Orpola baglarindan,
Benden sana yar olmaz
Oglan, ¢ik git buradan!

Cigekler olmasaydi
Giilleri solmasaydi,
Orpola’dan uzak kalmak
Keske hi¢ olmasaydi!

Yagmur yagsa can Orpola, Orpola dagi ¢icek Ceviz aldim yiyen yok
Yagmazsa yan Orpola! Tirpan getir gel bicek Keten aldim giyen yok
Gonil senden uzak olsa, Benim sevdigim giizel Orpola’dan kiz sevdim,
O zaman da yan Orpola! Her kesten daha gokeek! Go6ziin aydin diyen

Kiz ben seni severim,

Orpola'nin deresi.

Orpola’da gezerim,

. Glizeldir bendvsesi

Burdan hi¢ ayrilamam .
Seni her an siizerim! Ismi Abdullah olan
Vardir bir Evliyasi

Siirin 4. kitasinda II. Diinya Savasi’nda gazi ve sehit olan Blorzali Bekir, Zedubanl
Bedir ve Moheli Miinir hakkinda okuyucularmi bilgilendirilmistir. Makalemizde onlar
hakkinda bilgiler bulunmaktadir.

Ahiskali Abdullah Efendi (1733-1813)

Anadolu Evliyalarindan olan Ahiskali Abdullah Efendi 1733 (H. 1146) yilinda Ahiska
Sancag1 Azgur Nahiyesi'nin Orpola kdyiinde dogdu. ilk egitimini babasindan alan Abdullah
babasinin vefatindan sonra Kars'a giderek ismail bin Muhammed Berkiisadi'den ustil-i fikth
ve hadis ilimlerini okudu. Oradan icazet aldiktan sonra Erzurum’a ve daha sonra
Diyarbakir'a gitti. Bozcuzade Omer Efendiden tefsir, hesap, hendese, astronomi ilimlerini
okuyup icazet aldi (Evliyalar Ansiklopedisi, 1992: 87). O ilim 6grendigi alimlerin tebligine
biiyiik 6nem vermistir Fikih alimi Ebii'l-Leys Semerkandi'den séyle drnekler vermistir:

“Alimle berdber oturup, onun anlattiklarindan bir sey hatirinda tutamayan kimse igin
boyle olmasina ragmen yedi fayda vardir: 1. ilim 6grenenlerin faziletine kavusur. 2. Alimin
meclisinde bulundugu miiddetce giinahlardan korunmus olur. 3. Evinden ilim 6grenmek
igin ¢iktig1 zaman {izerine rahmet iner. 4. Ilim meclisine oturdugunda meclise inen
rahmetten o da nasibini alir. 5. Orada anlatilanlar1 dinledik¢e, kendisine sevap yazilir. 6.
Dersi dinler de anlayamadigi zaman iiziiliir, gamlanir, kalbi kirik olur. Bu hali Allahii
Tedlanmn hadis-i kutside; “Ben, benim i¢in kalbi kirik olanlarin yanindayim”
buyurduklarindan olmasina vesile olur. 7. Alimin iistiin, fastkin, giinah isleyenlerin asag
tutuldugunu goriip kalbini fiskdan, giindh ve kotii seylerden ¢evirir. Bunun igindir ki,
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Restlullah efendimiz salihlerle, iyi kimselerle beraber olmay1 emretmistir (Shota Bekadze,
2014b: 117,

Abdullah Efendi 1761 yilinda Istanbul'a déndii. Bes yil sonra Edirne yoluyla Bosna'ya
giderek iki yi1l orada kald: (Balc1 ve Kiigiik, 2015: 52). O, 1767 yilinda Revazimii'l-Ayan
adli en biiyiikk eserini yazmaya baslamig ve 1777 yilinda Ayasofya medresesinde
tamamlamistir. 1813 yilinda vefat eden Abdullah Efendi'nin mezar1 Istanbul'da Uskiidar
Karacaahmet Mezarligi'nin S6giitliigesme denilen kismindadir (Kasap, 2010: 205).

Ahiskah Ali Haydar Efendi (1870-1960)

Ahiska asilli evliyalardan biri de Ahiskali Ali Haydar Efendi'dir. O, 1870 (H. 1288)
senesinde Ahiska kazasinda dogdu. Iki yasinda annesini, dért yasinda ise babasi Serif
Efendi'yi kaybetmis ve Erzurum'da Bakirci Medresesi'nde, daha sonra Istanbul'da Fatih
Camiinde derslere devam etmistir. Tahsilini tamamlayarak Hoca Ahmet Hamdi Efendiden
1901 senesinde icazet almistir. 1915 yilinda seyhiilislamlikta yeni kurulan “Te'lif-i Mesail
Heyeti” reisligine tayin olundu. Kitabii’l-Biiyti (Alis veris kitab1) ve Kitabii’l Icare”
kitaplarin1 yazdi. Ali Haydar Efendi 1960 (H. 1380) senesinde Istanbul'da vefat etti. Mezar1
Edirnekapt Sakizagaci kabristanligindadir (Evliyalar Ansiklopedisi, 1992: 87). Onun
Bahaddin Giileryiiz adinda oglu oldugu bilinmektedir (Balc1 ve Kiigiik, 2015: 67).

Bekir Mustafayev (11.02.1898-10.12.1978)

Kuzey Kafkasya Cephesi 56. Ordu Muhafiz 55. Kirmizi Bayrakli Irkutsk Piyade
Tlimeni 164. muhafiz Piyade Alay1 Nisancisi, muhafiz er Mustafayev Bekir Dursunovig
(Dursun oglr) 11 Subat 1898 tarihinde giiniimiizdeki Giircistan Cumhuriyeti’nin Samtskhe
Cavakheti Vilayeti’nin Akhaltsikh Belediyesi smirlar1 igerisinde olan Blorza kdyiinde
dogdu. Blorza koyii 14 Kasim 1944 tarihi siirgiiniinden sonra haritadan silinmistir.
Kollektif ¢iftlik bagkan1 olarak gérev yapmaktaydi.

Agustos 1941 yilinda askerlige alindi. Mart 1942 yilinda Kafkasya civarlaridaki
savaglara katilmistir. 1943 yilimin giiz aylarinda Ker¢ sehri savaglarinda {istiin bir basari
gostermigtir. Savas basarilarindan dolayr Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi Yiiksek
Sura Prezidyumunun karartyla 16 Mayis 1944’de kendisine Sovyetler Birligi Kahramani
unvani verilerek Lenin Nisan1 ve 4944 no’lu “Zolotaya Zvezda” (“Altin Yildiz”)
madalyasiyla 6diillendirildi. Kirim’da ve Ukrayna’nin bir¢ok yerlerinde savaslara katilan
Mustafayev ordudan terhis olunduktan sonra Ozbekistan’a Semerkant Vilayeti Semerkant
Ilgesinin Kaynama kasabasina gelmis ve orada yasanustir. 10 Aralik 1978 tarihinde vefat
etmistir.

Sovyetler Birligi Kahramani1 adin1 alan Bekir Mustafayev'in resmi belgeleri ve
madalyasi, Sekil 2, 3, 4, 5'te verilmistir.
Sekil 2, 3, 4, 5: Bekir Mustafayev'in “Sovyetler Birligi Kahramani Belgesi” ve Ona
Verilen Lenin Nisaniyla Zolotaya Zvezda Madalyasi.

Sekil 2 Sekil 3 Sekil 4 Sekil 5
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Kaynak: https://www.google.ru/images?hl=ru&q=%D0%91%D0%B5%D0%BA%
D0%B8%D1%80+%D0%9C%D1%83%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%84%D0%B0%
D0%B5%D0%B2+%D0%B3%D0%B5%D1%80%D0%BE%D0%B9&gbv=2&sa=X&oi=i
mage result group&ei=mni2VOjIM4rkUo2mgtAM&ved=0CB4QsAQ (15.01.2015).

Bedir Muradov (1909-1944)

Bedir Muradov Beymodovig 1909 yilinda Tiflis Vilayeti Akhaltsikh Kazasi’nin
Zeduban koyiinde ¢ift¢i ailesinde dogmustur. Giiniimiizde bu kdy Giircistan Cumhuriyeti
Samtskhe-Cavakheti Vilayeti Adigiin Belediyesi’ne baglidir. 1944 yilinda askere alinmis ve
2. Ukrayna Cephesi’nde savaslarda bulunmus, Dunay (Tuna) Filosu siralarinda Romanya
ve Yugoslavya’nin almmasindaki savaslara katilmistir. Aralik aymdaki Vukovar harp
alaninda {istiin basar1 gostermistir. 1944 yili Aralik ayinin 3-5 tarihlerindeki savas basarilari
sayesinde Tuna Filosu komutanliginin takdirini kazanmigtir. Ona bu iistiin bagarilarindan
dolayr 20 Nisan 1945 tarihinde Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi Yiiksek Sura
Prezidyum Karariyla Sovyetler Birligi Kahramani unvani verilmistir. Oliimii ve mezar1
hakkinda higbir bilgi yoktur. Kayitlarda: “5.12.1944’de yaralanmis ve askeri hastanededir”
ibaresi bulunmaktadir (http://www.warheroes.ru/hero/hero.asp?Hero_id=19131, Erisim
Tarihi: 15 Ocak 2015).

Miinir Memmedov (12.03.1924-01.08.2012)

Miinir Memmedov 12 Mart 1924 tarihinde giiniimiizdeki Giircistan Cumhuriyeti’nin
Samtskhe-Cavakheti Vildyeti’nin Adigiin Belediyesi’ne bagli Mohe kdyiinde ¢iftei
ailesinde dogmustur. Ilkokul egitimini koyde almustir. Is hayatma kolektif ciftlikte
baglamigtir. 1942 yilindan askere alinmig ve Ocak 1943 yilindan Biiyiik Vatan Savagi
cephelerinde olmustur. 1. Ukrayna Cephesi 38. ordu 340. piyade tlimenine bagl 1144
piyade alay1 takim komutani olan cavus (serjant) Miinir Memmedov 26 Ekim 1944
tarihinde Polonya’nin Yaslo kentinde makineli tiifegi ile Almanlarin {i¢ ates noktasini
tahrip etmis ve on alti Alman askerini etkisiz hale getirmistir. 12 Kasim 1944 tarihinde 3.
dereceli Seref Nisaniyla ddiillendirilmistir. Savastaki iistiin basarilarindan dolayr Miinir
Memmedov 8 Mart 1945°de 2. dereceli ve 15 Mayis 1946 tarihinde ise 1. dereceli Seref
Nisanlar1 ile ddiillendirilmistir. 1947 yilinda askerlikten terhis olunmustur. Omriiniin son
gilinlerine kadar Rusya Federasyonu Kabarda-Balkar Cumbhuriyeti Nartkala sehrinde
yasamustir  (http://www.az-libr.ru/index.htm?Persons&C0C/58b2675b/index 15.01.2015).
Onunla bizzat yakindan tanigan Yasar Binali oglundan sunlari 6grendik:

“Miinir Memmedov her kes tarafindan bilinmese de vatana donilis yolunda
miicadelesini her zaman vermistir. Defalarca Tbilisi’de Glircistan devlet adamlariyla
goriismiis ve Ahiskalilarin yurda doniisti ile ilgili sorunlarin ¢6ziilmesi konusunda ¢abalar
gostermistir. Siirgilin insanlara ¢cok acilar yagatmistir. 14 Kasim 1944 tarihine kadar askere
ve daha sonra savasa gidenler geri dondiiklerinde ailelerini biraktiklari yerde bulamadilar.
Uzun aramalardan sonra siirgiin yerlerinde buldular. Bunlardan biri de Sovyetler Birligi
Kahramani unvanina denk olan ii¢ Seref Nisan1 Madalyasi ile ddiillendirilen Moheli Miinir
Memmedov idi. O savasta iistiin basar1 gostererek kahraman oldugu halde uzun yillar bu
bilinmeyen nedenlerden dolayr gizli kalmisti. Tabii kendisinin de kahraman oldugundan
haberi yoktu. 1988 yilinda yaz aylarinda Sovyetler Birligi’nde zamanin en bilyiik gazetesi
olan “Pravda”da soyle bir makale yaymlanmisti: “Tretiy Orden Slavi Nasel Geroya”
(Ugiincii Seref Nisan Madalyasi Kahramanini buldu). Makaleden 6grendigimiz bilgilere
gore Miinir Memmedov bahgede calisirken yetkililerden biri onun yanma gelerek 42 yil
aradan sonra savasta kahraman unvami almis oldugunu bildirdi. Yalniz insanlar degil
madalyalar bile sahiplerini ve yakinlarini arayarak uzun yillardan sonra sahiplerine
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kavusmuslardir. Iste siirgiiniin verdigi ac1 gercekler bunlardir (Kisisel Gériisme: Yasar
Binali oglu, 16 Ocak 2015).

Bu kahraman 1 Agustos 2012 yilinda Rusya Federasyonu Kabarda-Balkar
Cumhuriyeti’nin Nartkala sehrinde vefat etmistir

(http://www.warheroes.ru/hero/hero.asp?Hero_id=17756, 28.02.2015).

Kahramanlar hakkindaki bilgiler siirde s6yle verilmistir.

Blorza'li Bekir kahraman oldu,

Zedbanli Bedir de ona yar oldu,

Mohe'li Miiniir de havadar oldu,

Minedze, Cecerek, Cala gilizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 17)

Yazar burada Aspinza Belediyesi siirlari icerisinde olan Indusa kdyiiniin cigekli giizel
bir yer oldugunu vurgulamistir. 14 Kasim 1944 tarihi oncesi Ahiska Bdlgesi’nden
Giircistan’in iki milletvekilinden biri Indusa kdyiinden olup ismi Miirtez Gelasvili idi.
Peritkhse Koyii halkinin koyunculukla mesgul oldugunu ve bu ydnden iin kazandigim
yazarak Kamze halkinin ise siirekli kavga ettigini ve hatta birbirini silahla vurdugunu
sOylemistir.

Indusa'da biter giizel gigekler,

Peritshe'de olur tavli sisekler

Kamze'de bulunur daim fisekler,

Idumala, Ahasen, Zurzel giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 17)

Aspinza, Fars dilinde “Biiyiikk Yol Uzerinde Otel” anlamina gelmekte olup resmi
kaynaklarda onun ismine 888 yilinda rastlanmaktadir (Bekadze, 2014a: 79). Yazar Aspinza
ve cevre koylerinin unutulmasmin zor oldugunu ve bdlgenin en biiyiik iistadi Sota
Rustaveli'yi s0yle hatirlatir:

Akildan ¢ikar m1 Aspinza, Ota

Nerelerde kald1 Rustavel Sota

Nasil bir yer oldu bizim Erkota,

Cobaret, Orgora, Hevot giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 18)

Ahiska’nin Aspinza ilgesinin Rustavi kdyiinde dogan ve XII. yiizyilda yasamis olan
bolgenin en iinlii adamu hig siiphesiz Sota Rustaveli’dir. Onun 800 y1l 6nce yazdigi “Kaplan
Postlu Sovalye” destant Diinya Kiiltiir hazinesine girmistir (Bluagvili, 2008: 141). Destan
1576 dortliikten olusmus, 14-16 hece Olgiisiiyle yazilmistir. Eserin temasi: sevgi ve dostluk
iizerine kurulmus, yasam felsefesiyle donanmig 6zlii sézlerden ibarettir. Bu yiizden Sota
Rustaveli'yi askin ve cesaretin sairi olarak adlandirmiglardir. Destanin diinyada {in
kazanmasmin ispatt Sota Rustaveli’nin UNESCO tarafindan dogumunun iki defa ( 1937
yilinda 750. yili ve 1966 yilinda 800. yil1) kutlanmasidir. Diinyanin bir¢ok iilkesinde
insanlar bu tarihi Diinya Kiiltiir Bayrami olarak kutlamiglardir (Bluasvili, 2008: 145).

“Kaplan Postlu S$o6vale” kahramanlarinin  Miisliman olduklar1  bilinmektedir.
Akademisyen Nikolay Yakovlevigc Marr yazarmm da Miisliman oldugunu yazmaktadir
(Baramidze, 1986: 126).

Sota Rustaveli émriiniin son yillarin1 Kudiis'teki Giircii Manastirinda gegirmis ve orada
vefat etmistir (Sota Rustaveli, 1991: 4)

Hertvis Milat Oncesi IV. yiizy1lda meydana gelmistir. Tarihi hakkinda ¢ok bilgi olmasa
da XIV. yiizyilda kalenin restorasyonu yapilmistir. Hertvis Samtskhe-Saatabago Atabeyi
olan Cakelilere ait olmustur. Atabey II. Menii¢ohr 1588 yilinda kaleyi Sah Abbas'a teslim
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etmek mecburiyetine kaldi. Daha sonra Osmanlilarin eline gecti (Zakaraya, 1982: 46).
1828-1829 Osmanli-Rus Savasi sonucu Ruslara tazminat olarak birakilmistir. Yazar
Hertvis'in 6nemli bir kale oldugunu ve diger kdylere oradan gidildigini s$oyle dile
getirmistir:

Hirtiz'dan gidilir dag koylerine,

Lepis'e, Varnet'e ve Panaket'e

Vardziya, Niyala, Kartsep Azmana

Gelsunda, Azgiida, Kuntsa giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 18)

Vardziya magara sehir olarak bilinmektedir. Bu magara sehir XII-XIII. yiizyillara ait
olup Samtskhe-Cavakheti Vilayeti’nin Aspinza Belediyesi smurlari igerisindedir. Kiir
(Kura) nehri sahili boyunca 900 m uzanmakta olup 600 odadan olusmaktadir. Vardzia
1156-1205 yillarinda II. Georgi ve kizt Tamara’nin hakimiyetleri doneminde insa
edilmistir (Zakaraya, 1982: 23). (Sekil 6).

Sekil 6: Magara Sehir Vardziya

Kaynak: http://www.fototerra.ru/Gruzija/Vardzija/FFilin05-8832.html, 15.01.2015
1193-1195 yillarinda Selguklu savagi zamaninda Tamara burada oturmakta idi.

1283 yilinda Samtskhe’de biiyilk bir deprem oldu. Bunun sonucunda 15 m
kalinligindaki kaya ayrilarak Kiir (Kura) nehrine diistii. Magaranin iigte iki kismi dagildi.
XIII. yiizy1l sonu ve XIV. ylizyll Samtskhe atabeyi Beka Cakeli manastirt onardi.

Manastir 1551 yilnda iran sah1 Tahmasib ordusu tarafindan tahrip edildi, XVI. yiizy1l
sonlarinda ise Osmanlilarin eline gecti. 1828-1829 Osmanli-Rus Savasi sonucu Ruslara
brrakild: (http://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz/5406, 15.01.2015).

1986 yilinda Vardziya magaralar sehrini ziyaret ettim. Rusya’nin en kuzeyinden bile
buralar1 goérmek igin turistler gelmekteydi. Yapmin biiyiik kismi deprem sonucu tahrip
olunsa da kalan kismu bile insani hayretler icerisinde birakmaktaydi. Dikkatimi ¢eken
seylerden biri igeride bulunan kuyu idi. Cok temiz igme suyu vardi. Magara halki
kullanmaktaydi. Kuyudan su alinsa da, oraya su artirilsa da kuyudaki suyun seviyesi
azalmamaktaydi. Dagin igerisindeki bu kuyuya suyun nerden geldigi de bilinmiyordu.
Orada bulunan manastirdaki XII-XIII. yiizyillarindaki resim boya renklerinin solmamasi da
hayret ediciydi. Magarada tek, ikili, ti¢lii odalar vardi ve bu odalarin duvarlarinda esyalarin
konulmasi igin yerler oyulmustu. Catal, bigak ve diger mutfak esyalarinin konmasi igin
yerler mevceut idi (Kisisel Goriisme: Yasar Binali oglu, 16.01.2015).
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Yazar “magaralar sehridir Vardziya inan” demekle bu muhtesem yapiyr tanitmak
istemistir.

Yaz aylarinda bolgeye gidildiginde etrafi meyve kokusu insani hayretler icerisinde
birakiyordu. Ayrica bu kokunun yaninda bir de etraftaki ¢igekler de gevreye giizellik
veriyordu. Yazar bu durumu s6yle ifade etmistir:

Laleler yurdudur Persa, Mugaret

Tskordza, Uravel, Boga, Murcahet,

Tatanis, Sviri, Cilinte ve Roket

Incgola, Cagisman, Caral giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 18)

Yazar bolge kdylerinden Anda'nin ¢uma hinkali (mantisi), Heg koyiiniin kaygana,
Samkure kdyiiniin ise etli mantisinin meshur oldugunu sdyle yazmistir:

Hani Anda'linin guma hinkali?

Hani Heg'lilerin gaygana hinkali?

Hani Samkure'nin etli hinkali?

Ivlita, Tsinuban, Vale giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 18).

Yazar Tsahan’in peyniriyle, Untsa’nin yagiyla, Adigiin ve Lelovan’in findik baglariyla,
Tsre’nin de baliklartyla bolgede meshur oldugunu séyle ifade etmistir:

Tsahan peyniriyle, Untsa yagiyle,

Adigiin, Lelovan findik bagryle,

Tsre de her zaman baliklartyla

Arzne, Aral, Tse, Soka giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 20).

1870 yili Giircistan Cumhuriyeti'nin Adigiin rayonunun Pulate koyli dogumlu Kusolar
stilalesinden olan Molla Muhammet Sefili (Muhammet Yusuf Oglu) Ahiska kdylerine ait
siirinde Tsahan'in tliccarlartyla meshur oldugunu ve onlardan birinin de Molla Salih Efendi
(Hacili, 2009: 439) oldugunu soyle dile getirmistir:

Tiiccarluhta kimse yetmez Molla Seleh’e
Goriir Giircistan’1, gelir Sahan’a (Hacili, 2009: 439)

Yorenin en usta asiklarindan olan Molla Muhammet Sefili 1937 yilinda politik
tutuklamalara maruz kalmugtir. Oliim tarihi ve yeri belli degildir (Hac1l1, 2009: 420)

Adem Ahiskali Tsahan’m bir baska 6zelligini de soyle bildirmistir:
Meshurdur Cahan'in kanuni, nazi,

Diserden sacipta alurlar kizi, (http://www.ahiskalilar.org/portal/modules.php?name=
Siir&op=showcontent&id=19. 15.01.2015).

Her ne kadar Ahiskalilar bagka kdyden kiz almak istemeseler de Tsahan kdyii halki
baska kdylerden segme yoluyla kiz alirlarmis.

Hero koylinlin bantasi (yaban armudu) ile meshur oldugu da yazarin dikkatinden
kagmamustir:

Hero kdyii her an anildiginda,

Arapogullar gelirmis yada,

Pantasi de ¢ok meshurmug orada

Ormani, ovasl, yazi giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 20).

Orhan Uraveli Hero kadinlarinin ¢aliskan oldugu kadar konuskan olduklarini yazmustir
(http://www.ahiskalilar.org/portal/modules.php?name=Siir&op=showcontent
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&id=15,15.01.2015) Adem Ahiskali ise Herolularin sakay1 ¢ok sevdiklerini, sakadan
misafiri dovdiiklerini, insanlara lakap takarak giildiiklerini sdyle ifade etmistir:

Heroliler yerenniigi severler,
Yerenniikden misefiri dogerler

Sana bile lakap takip giilerler (http://www.ahiskalilar.org/portal/modules.php?name=
Siir&op=showcontent&id=19, 15.01.2015).

Yazar kdylerin taninmig 6zelliklerini anlatirken Sairme’nin maden sularini, Pulate ve
Abastuban’in kapilcalarini da 6nem tasidigin1 vurgulayarak soyle yazmustir:

Sairme'de vardir maden sulari,

Pulate'nin vardir kaplicalari,

Abastuman'in da sicak sulari

fcaret, Kaharet, Goders giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 21).

Pulateli Molla Muhammet'te Abastuban kaplicalari sdyle tanimlanmaktadir:
Yukar1 nazar et Abastuban'a,
Cermiik hos mekandur yoktur emsali (Hacili, 2009: 439).

Genelde Ahiska’nin sulari ¢ok temizdir. Yazar Uthisubani’nin sularinin ¢ok daha temiz
oldugunu okuyucularinin gidip gérmesini tavsiye etmesini ve o suyu igerek kendilerinin
karar vermesi gerektigini soyle anlatmigtir:

Uthisubani'nin sular1 temiz

Her derde devadir bunu biliniz

Kendiniz giderek hem de goriiniiz,

Namnivur, Kikibo, Kehvan giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 21)

Abastuban 41°45'22.54" Kuzey Enlemleri, 42°49'41.52" Dogu Boylamlar arasinda yer
almaktadir. Abastuman Adigiin Belediyesi’nin Varhan Nahiyesi’ne bagli kdy olup deniz
seviyesinden 1160 m yiiksekliktedir (Giircii Ansiklopedisi, 1975: 14). 2002 niifus sayimina
gore burada 371 kisi bulunmakta idi. Mesheti daginin giiney eteginde, Otshe nehrinin sol
sahilinde yerlesmis olan Abastuban Adigiin’den 18 km, Ahiska’dan 28 km uzakliktadir.
Buranin ismi tahrir defterinde gegmekte olup Ahiska Sancagi Otshe nahiyesine bagh idi.
Bu koy 1595 yilinda 18 hane olup yillik 25000 akgelik vergiye tabii idi. 1870 yilinda bu
kdyde 46 hane yagsamakta idi (Cikia, 1958: 169).

IX-X yiizyillarda “Odzrhe”, Orta Cagda “Otshe” ve XIX. Yiizyilldan Abastuman diye
adlandirilmaya basladi. 1926 yilindan kasaba statiisiindedir.

Abastuman’da astrofizik rasathanesi, “Yeni Zarzma” Kilisesi (1899-1902), Tamar
Koprisi (IX-XI. Yiizyillar), Orta ¢agdan Kalma “Melnis Kalesi”, Otshe nehrinde Tamar
Kopriisii (IX-XI. Yiizyillar), Orta ¢cagdan kalma “Mahvilo Kalesi”, XIX. Yiizyil Kilisesi
tarihi yapilart mevcuttur.

Abastuban’nin hem tarihi hem de saglik agisindan 6nemli bir yer oldugunu yazar
“Unutmak hi¢ olmaz Abastubani” (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 19) sozleri ile dile
getirmistir.

“Bayraktarlar” siilalesi Zanav koyilindedir. Bu siilalenin en taninmislarindan biri Sosyalist
Emegi Kahraman1i Movliit Bayraktarov’dur. O, 1956 yilinda Ude’li Letifsah Baratagvili,
Adigiinlii Zekeriyye Ramizov ve Mensur Poladov’la vatan miicadelesi yolunda toplantilar
yaptilar (http://ahiskavatan.tr.gg/Y URDA-D-Oe-N-Ue-%26%23350%3B-M-Ue-
CAD%26%23304%3BL% 26%23399%3BS%26%23304%3B.htm, 15.01.2015). Mevlit
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Bayraktarov daha sonralar Ahiskalilarin Azerbaycan’a gogiinde Onciilik ederek Mugan
bolgesinin Saatli ilgesine gelerek Adigiin kdyiinii kurdular. O kolektif ¢iftligin basina gegti.
1967 yilinda kendisine Sosyalist Emegi Kahramani adi verildi

(http://rudocs.exdat.com/docs/index-73430.html?page=30, 15.01.2015). Ahiskalilardan
siirglin sonrast kahraman adi alanlar igerisinde Abuzer Bayraktarov (Piriyeva, 2005: 6) ve
Saadet Giilahmedova da vardi (Kisisel Goriisme: Yasar Binali oglu, 16 Ocak 2015).

Zanav koyi 1595 tarihli Osmanli Tahrir Defterinde ismi gegmekte olup Ude
Nahiyesi'ne bagli idi. Defterde bu koylin ismi Yukar: Zanav, Zanav Kilisesi ile birlikte
gecmektedir (Cikia, 1947: 7-8:). Bu adda Orta Zanav, nam-i diger Tsin Zanav da vardir.
Yukar1 Zanav ve Orta Zanav giiniimiizdeki Asag1 Zanav olmasi diistiniilmektedir (Cikia,
1958: 92). Giiniimiizde Zanavi (Giircii Ansiklopedisi, 1979: 480) Zanavi, Patara (Kiigiik)
Zanavi, Gomaro, Tsre koylerinden olusan nahiyenin merkezi olup Meskheti Dagi’nin
gilineyinde yerlesmektedir. Deniz seviyesinden 1480 m yiiksekliktedir. Kdyde orta cagdan
kalma yikik kilise vardir. 2010 niifus sayimina gore kdyde 340 kisi bulunmakta idi. Patara
Zanavi (Kiigiik Zanav) Zanav Nahiyesi’ne bagl koydiir. Kdyde Orta Cagdan kalma Zanav
Kalesi (Sekil 7) ve Cule Manastirt kompleksi yerlesmektedir. 2010 niifus sayimina gore
kdyde 116 kisi bulunmakta idi.

Sekil 7. Zanav Kalesinin goriintiisii

Kaynak: https://w.google.ge (15.01.2015).

Vatana donmek miicadelesinde Onciiliik edenlerin basinda Valeli Halil ve Apiyetli
Enver vardi. Daha sonra bunlarda fikir ayriligi oldu. Her ikisi tek bir amag¢ (Vatana
kavusmak) ugruna miicadelede farkli yollar tuttular. Yazar:

Halil'le Enver'in yolu degisti,
Apiyet'le Vale bir an karisti (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 19)

demekle Vatana doniis miicadelesindeki fikir ayriligina isaret etmistir. Enver Odabasev
Ahiskalilarin Tiirk menseli, Halil Umarov ise Tiirklesmis Miisliman Giircii oldugunu
savunmaktaydilar (Piriyeva, 2005: 20). Halil Umarov ve Enver Odabasov hakkindaki su
kisa bilgileri sunmak istiyorum:

Enver Odabasov ( 26.12.1917-19.04.1993)

Anvar Migiir oglu Odabasev 26 Aralik 1917°de Giircistan’in Samtskhe-Cavakheti
Bolgesi’nin Adigiin Belediyesi’ne bagli Apiyet koyilinde dogdu. 1939 yilindan itibaren 6nce
Adigiin, daha sonra Lelovan koylerinde tarih 6gretmenligi yapti. 22 Haziran 1941 tarihinde
Sovyet Ordusunda askerlige alindi. 15 Ocak 1947 tarihinde askerlikten dondi. 23 Subat
1945 tarihinde kendisine SSCB Yiiksek Surasi’nin karariyla kendisine “Za oboronu
Kavkaza” (Kafkasya Savunmasini I¢in) madalyasi, 9 Aralik 1946’da da 11. dereceli ve
537591 no’lu Biiyilk Vatan Savas madalyasi ile odiillendirildi. 1947-1966 yillarinda

196



KARADENIZ, 2015; (27)

Kirgizistan, 1966-1970 yillarinda ise Azerbaycan’in Saathi rayonunun (ilgesinin)
okullarinda tarih 6gretmenligini yapti. 19 Nisan 1993 tarihinde Rusya Federasyonu’nun
Kabardin-Balkar Cumhuriyeti’nin Erokko kdyiinde vefat etti (http://www.ahiska-
gazeta.com/ru/histories/48/, Erisim Tarihi: 15 Kasim 2014).

Halil Umarov —Gozelisvili (1925-1995)

Halil Umarov 1925 yilinda Ahiska Belediyesi’'ne bagl Vale kdyiinde dogmustur. 14
Kasim 1944°de Ahiskalilar Orta Asya ve Kazakistan’a siirgiin olundugu zaman o cephede
savas meydanlarindaydi. 1945 yilinda savas bittikten sonra uzun ugraslar sonucu ailesini
Ozbekistan’da buldu ve o da 1956 yilina kadar diger Ahiskalilar gibi askeri rejim altinda
agir sartlarda yasamaya mecbur tutuldu (Bluasvili, 2008: 208). 1956 yilinda aklandiktan
sonra vatana doniis izni verilmediginden vatana donme miicadelesi vermeye bagladi. 1962
yilinda arkadaslariyla birlikte “Gegici Komite”, 1966 yilinda ise dernek kurarak el yazisiyla
“Uyanma” gazetesini ¢ikardi. Omriiniin sonuna kadar vatan miicadelesini devam ettiren
Halil Umarov 1995 yilinda Rusya Federasyonu Kabarda-Balkar Ozerk Cumbhuriyeti’nin
Nal¢ik sehrinde vefat etti ve orada da defin edildi. Onun 5 oglu, 2 kiz1 ve ¢ok sayida
torunlar1 vardir (Bluasvili, 2008: 208).

Yazar giiniimiizde caligkanligi ile bazi Ahiskalilart da unutmamistir. O, Gomorali
yazar Yitgilin, Derselli gair Cabir ve Cec¢lali gen¢ Rasim hakkinda siirinde sunlari ifade
etmistir:

Gomora'dan yiicelir Yitgiin'in sesi,

Dersel'den duyulur Cabir'in sesi,

Cegla'dan da gelir Rasim'in sesi,

Gugunaur, Gortuban, Cela giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 20).

Makalemizde onlar hakkinda verebilecegimiz kisa bilgiler sunlardir:
Derselli Cabir

Cabir Halid oglu Halitov 1951 yilinda Ozbekistan Cumhuriyeti Semerkant Vilayeti'nde
dogdu. 1957 yilinda Azerbaycan'in Saatli Rayonu'na goc¢ etti. 1969-1974 yillarinda
Azerbaycan Devlet Universitesi'nin Filoloji Fakiiltesi'nde egitim ald1. 1974-1985 yillarinda
Saatli rayon Oktyabryat (Sirinbeg) kdy okulunda Azerbaycan Dili ve Edebiyati
Ogretmenligi yapti. 1985 yilindan Koy Kiiltiir Evi'nin miidiirii olarak c¢aligmaktadir.
Istanbul'da 2004 yilinda “Yurda Dua Etmedikge” siir kitabi basilmistir. “Vatan Aski”
gazetesinde editorlik yapmistir. Emektar Kiiltiir Iscisi unvanmi almistir (Hacili, 2009:
579). Cabir iyi bir arkadas ve dost idi. Onunla, tniversite IV. smf G6grencisi iken
tanigmigtik. O zamanlar “Ahiska”, “Vatan” , “Siirgiin” kelimelerini bile zorlukla
sOylenmesine ragmen siirlerinde hep bunlart sdylemistir. Tabii ki, bu siirler yaym
hayatindan uzak idi. O zamanlar higbir dergi, gazete boyle siirleri yaymlamaya cesaret
edemezdi (Kisisel Goriigme: Yasar Binali oglu: 20.01.2015).

Yitgiin Gomorah (Hamdi Ayvazov)

Asil ismi Hamdi Ayvazov olan Yitgiin Gomorali aslen Giircistan Cumhuriyeti’nin
Samtskhe-Cavakheti Vilayeti Adigiin Belediyesi’ne bagli Gomora kdyiinden olup Selehgil
stilalesindendir. Ailesi 14 Kasim 1944 tarihinde Orta Asya’ya siirgiin oldugundan o 1952
yilinda Ozbekistan’da dogdu. Su an Azerbaycan’in Saath Ilgesi Sirinbeyli koy Kiiltiir
Evi'nde gorev yapmaktadir. Bes ¢cocuk babasi olan Yitgiin Gomorali Ahiskalilara yonelik
bircok kiiltiirel faaliyette bulunmustur. Bir¢ok dergi ve gazetelerde siirleri yaymlanmustir.
Sirlerinde vatan agk: giizel bir dille anlatilmaktadir. Bu bakimdan onun “Vatandan Bezmah
Olmaz” siiri ¢ok biiyilk 6nem ifade etmektedir. Halkin durumuna iiziilen sair, millet
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hakkinda bir kelime dahi yazmakta zorlaniyor. Ciinkii halk1 bolinmiistiir. Halkini yok yere
sucladilar. Onun igin Ahiska ve Ahiskalilar sorunu bir kér diigiime doniistii. Ama ne olursa
olsun o vatani kutsal biliyor ve vatana kavugmak umudu onu bir an dahi terk etmiyor.
Siirde bunun bu acis1 soyle dile getirilmistir:

Halkimin durumi yandurdi beni,
Daha birce kelime yazamiyerim.
Boliindiikge halkim utandugumdan
Cihip el i¢inde gezemiyerim.
Bahin bu felegin haksiz feline
Herkes kavusiyer kendi eline

Ele bir diismisim mazut goliine
Bir metre ileri yiizemiyerim.

Ne diyerse desin koy eller bene
Canimdan ezizdir o yerler bene
Bezmedin mi Yitgiin diyerler bene
Ne edem vetendiir bezemiyerim

Yitgiin Gomorali

(http://www.ahiskalilar.org/portal/modules. php? name=Siir&op=showcontent&id=20,
15.01.2015).

Kurban ve Ramazan bayrami senliklerindeki tiyatro gosterileri, halaylar, kendi yazdig:
siirlerin  seslendirilmesinin yan1 sira Ahiskalilarin  diiglinlerine rehberlik  etme,
Azerbaycan’da siir ve tiyatro yarigmalarina onciiliik etmistir.

Ceclali Efendigillerden Rasim Sakiroglu

Rasim Kamil oglu Sakirov 31 Aralik 1981 tarihinde Azerbaycan Cumhuriyeti’nin
Saatl ilgesine bagl Sirinbeyli kdyiinde dogdu. Ilk, orta ve lise egitimini Sirinbeyli koyiinde
tamamladiktan sonra 2000 yilinda Tiirkiye’ye gelerek ilk 6nce Samsun’da TOMER’de
okudu ve daha sonra Marmara Universitesi iletisim Fakiiltesi Radyo TV Sinema Béliimiinii
kazanarak oray1 2005 yilinda bitirdi. Istanbul’a yerlesen Rasim Sakiroglu &grencilik
yillarinda Ahiska Tiirkleri Dernegi’nde gesitli gorevler aldi. Universiteyi bitirdikten sonra
Istanbul’a yerlesen Rasim Sakiroglu Ozel sektorde tasarimer olarak ¢alismaktadir. Evli olan
Rasim'in ikiz kiz ¢ocuklar1 vardir. Bu arada yazar calismanin bir ibadet ve Cecla koy
sakinlerinin ¢ok ¢aligkan oldugunu da soyle ifade etmistir:

Calismak bir ibadettir biliniz,

Cegla'ya gelerek bunu goriiniiz,

Bu giizel nimetten bir pay aliniz,

Insam caliskan Cegla giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 20)

Yazar “Cegla'ya gelerek bunu goriiniiz” demekle giiniimiizde Cegla kdy sakinlerinin
bir kismimin Azerbaycan Cumhuriyeti Saatli ilgesinin Sirinbeyli kéylinde oturanlari
kastetmistir (Kisisel Goriisme, Yasar Binali oglu, 16 Ocak 2016).

Hasim Ozel

Hasim Ozel aslen Hero kdyiindendir. Giiniimiizde Hero koyii gencleri Tiirkiye ve
Tiirkiye dist {iniversitelerde egitim almaktadirlar. Bir ka¢ Ornek verelim: Rusya
Federasyonu, Rostov kentinde miikim, KTU Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi Isletme
Béliimii lisans dgrencisi, Hero kdyii Ibisler siilalesinden Zeynalli Sultanov, Ozbekistan
Cumhuriyeti Taskent sehrinde miikim, KTU Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi
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Uluslararas: Iliskiler Boliimii Doktora 6grencisi, aslen Hero kdyiinden olan Umit Shabanov.
Bantast (yaban armudu) ile meshur olan Hero koyiinde bulunan siilalelerden en g¢ok
taninani “Arapogullar1”dir. Yazar, Herolu Arapogullarindan olan ve Viyana’da egitim almis
Hasim Ozel’i 6rnek vererek soyle demistir:

Viyana'dan gelir Hagim'in sesi,

Hero'nun parlayan sénmez giinesi,

Samtsheli genglerin bir nisanesi,

Tarihi genistir, halk giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 20)

Evet, Hasim Ozel Corum’da dogdu. i1k, orta ve lise egitimini orada tamamladi. Mimar
Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Tarih Boliimii'nden mezun oldu. Yiiksek Lisans
Egitimini Viyana’da alan Hasim Ozel kaydini Ege Universitesi'ne aldirarak tez
caligmalarim Ege Universitesi'nde devam ettirdi. Arastirma alam1 Kumanlar ve onlarin
kollaridir. Ogrenci iken Ahiska tarihi ile yakindan ilgilenen Hagsim Ozel “Ahiska Tiirkleri
Tarihi” makalesini Egitisim Dergisi’nde yayinladi (http://www.egitisim.gen.tr/site/arsiv/51-
17/477-ahiska.html, 15.01.2015). Egitimine izmir’de devam eden Hasim Ozel hakemli
dergilerde de yaymlar1 vardir. Ulkii Onal’im “Ahiska’dan Siirgiin Hatiralar” kitabmin
degerlendirmesi Karadeniz Arastirmalar dergisinde yaymland1 (Ozel, 2014: 174-175). O
aslen Ahiskali olup giiniimiizdeki Giircistan Cumhuriyeti Samtskhe-Cavakheti Vilayeti
Adigiin Belediyesi’ne bagli Hero koyilindendir. Arapogullart siilalesindendir.

Hizabavrali Asik Eto

Asik sanati Ahiska bolgesinde ¢ok yaygindi. Bu sanatla yalmz Miislimanlar degil
Katolik ve Ortadoks Girciiler bile ugrasirdi. Onlardan biri asil adi Ekvtime Davlaseridze
olan Asik Eto’dur. O Tiirkge yazardi. Yazar eserinde Asik Eto’yu sOyle tanimlamugtir:

Hizabavra'dan da Eto aglad,

Sazin1 ¢alarak yiirek dagladi,

Tiim Miisliiman halka goniil bagladi,

Buzmaret, Varevan, Tolos giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 20)

Yazar Asik Eto’nun Hizabavrali oldugunu yazsa da onun Roket kdyiinden oldugu da
soylenilmektedir. Fakat Yasar Binali oglu Asik Eto'nun Tolos kdyiinde oldugu hakkinda
sOyle bilgi vermistir: 1986 yilinda lise 6grencileriyle Ahiska bolgesi'ne geziye gittigimiz
zaman gece Aspinza'da “Antika” isimli otelde kaldik. Orada gorevlilerden 50 yasinda kadin
Eto'nun teyze oglu oldugunu ve Tolos kdyiinde oldugunu sdylemistir (Kisisel Goriigme:
Yasar Binali oglu, 16 Ocak 2015). Asik Eto hakkinda verebilecegimiz kisa bilgi soyledir:

Ortadoks dinine mensup Aspinza flgesi Hizabavra kdyiinde dogan ve asil adi1 Ekvtime
Davlageridze (http://www.ahiska.org.tr/wp pdf/sayilO/parcali/42_sirali-1.pdf, 15.01.2015)
olan Agsik Eto Tiirkge siirleri ile hala 14 Kasim 1944 siirgiin 6ncesi o bolge Miisliiman
halkimin saygisini kazanmisti. 1963 yilinda Azerbaycan'm Sabirabat flgesi Ahiska kdyiine
Miisliman halkin ziyaretine gelmisti. Aksam saatlerinde kdyde bir evin kapisini ¢aldiginda
kargisina eskiden yakindan tanidigi ve Ahiska'da arkadaslik yaptigt Mugaretli Niyaz
Beridze ile karsilagti. Her ikisi bu bulusmadan mutlu olmustu. Daha sonralar 6grendik ki,
6liimiinden 6nce Ahiskalilar1 gormek icin koy koy gezerek onlar1 ziyaret etmisti (Kisisel
Goriisme, Yasar Binali oglu, 15 Ocak 2015). Asik Eto'nun Ozbekistan’t da dolastigi
bilinmektedir (http://www. posofhaber.com/yazdir.asp?ID=664, 15.01.2015). Onun Asik
Zeyin'in “Celal-Sayad-Servinaz” destanlar1 Asik Eto (Ekvtime Davlaseridze) tarafindan
sOylenildigi bilinmektedir (Nebioglu, 2012: 12).
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Yazar “Samtskhe” kelimesinin etimolojisini dokunarak bunun “ii¢ kale” demek
oldugunu siirinde goyle ifade etmistir:

Samtshe ii¢ kaledir, unutmayiniz,

Azgur, Hirtiz, Tmogvi'dir biliniz

Gizel bir yoredir gidip goriiniiz

Osora, Dzveli, Saro giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 21)

Yazar ii¢ kale olarak “Azgur, Hertvis ve Tmogvi” kalelerine isaret etmektedir. Fakat
biz Samtskhe diye adlanan bu ii¢ kalenin kaynaklardan yola ¢ikarak “Demotia, Lomsia
(Akhaltsikhe) ve Odzrhe (Abastuban)” oldugunu diisiiniiyoruz (Simenenko, 2002: 7).

Samshe'nin iki anlamda kullanildig1 bilinmektedir; 1. “Sami sihe” (ii¢ kale): Bu ti¢ kale
Demoti, Lomsia (Ahiska Kalesi) ve Odzrhe (Abastuban) (Simenenko, 2002: 7); 2. Sa-
Moskhe= Moskh/ Mosuk- yurdu (Meshi Yurdu). Kirzioglu ii¢ kale olarak Ahiska,
Ahilkelek ve Azgur kalelerini zikretmektedir (Kirzioglu, 1998: 523).

Demotia Kalesi giiniimiizde Borcomi Belediyesi’nin Kvabishevi Kdyii yakinlarinda,
Persaat Dagi'nin eteginde yerlesmis bulunmaktadir. 1595 tarihli “Defter-i Mufassal
Vilayet-i Giircistan” tahrir defterinde Demotia Koyii’nlin ismi gegmektedir (Cikia, 1947:
108).

Tahrir defterinde dayanarak 1595 yilinda Demotia hane reisleri Giorgi kesis,
Potshvera Sababalma oglu ve Kvirika Potsvera’nin oglundan olusan 3 hane yasamaktadir.
Toplam vergi hasilatt 3000 akge olan bu kdyiin vergi dokiimii soyledir:

Tablo 3: 1595 tarihli Tahrir Defteine Gore Demotia Koyliniin Vergi Dokiimii

Vergi Kalemleri

Kile

Vergisi, akce

Vergi Kalemleri

Vergisi, akce

Ispeng, 3 nefer

75

Resm-i kiivvare

40

Hita(bugday) 100 | 1200 Resm-i hinzir 50
Sa’ir (arpa) 100 | 1000 Resm-i tapu ve destbani 60
Cavdar 10 100 Resm-i yaylak 40
Resm-i yonca ve giyah 100 Resm-i murahhasiye 6
Resm-i adet-i agnam 50 Bad-i hava ve resm-i arus | 279

Kaynak: Cikia, 1947: 108.

Odzrhe tarihi kale sehirdir. Giiniimiizde Adigiin Belediyesi’nin Abastuban kasabasi
yakinlarinda yerlesmekte olup Odzrhiskali nehrinin sag tarafindadir. Bu kale M.O. IIL
yizytlin  ilk  yarisinda Samshe ve Acara eristavlarinin  konagt  olmustur
(http://saunje.ge/index.php?id=281& lang=ka. Erisim Tarihi: 24.09.2014).

Ahiska'da Genglik bayrami olarak bilinen “Kiz-Gelin Bayrami” her sene kutlanirdi.
Adete genglerin katildigi bu bayramda yashlarin da katildig1 bilinmektedir. Ne yazik ki,
siirglin sonrasi bu bayram unutuldu (Kisisel Goriisme: Yasar Binali oglu, 18 Ocak 2015).
Yazar bu bayramu siirinde soyle tasvir etmistir:

Kiz-gelin" bayrami kalben sevilir,

Her y1l Ahiska'da igten kutlanr,

Gilimiis kemeriyle kiz, gelin gelir,

Tutacuvar, Solaver, Tisel giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 21)
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Ahiska'da ve siirgiin sonrasi ¢ocuklar arasinda “Kepge Hatun” oyunu oynanirdi. Bu
oyunda ¢ocuklar koro seklinde sunu sdylityorlardi:

Kepge hatun ne istersin
Allahtan yagmur istersin
Yagmur yagsin gol olsun,
Tahillar tel tel olsun.
Agaglar agsin ¢gigek
Yapragi lecek lecek
Hanim baci kahsana
Yag giivecine bahsana
Bizi yola salsana derdik

Yagsar Binali oglu ¢ocukken “Kepge Hatun” oyunu ile ilgili sunlar1 anlatti:

“Hatirliyorum 1958-1959 yillarinda Azerbaycan’in Sabirabat ilgesi Ahiska Kéyii'nde
daha 4-5 yaslarindayken ¢ocuklarla beraber ev ev gezip bunu sdylerdik. Yaz aylarinda bunu
yapardik. Orada ekin i¢in yagmura gerek duyulmazdi. Zira ekinler sulama yoluyla
yetistirilirdi. Gelenek oldugundan biz ¢ocuklar yagmur duasina ¢ikardik. Koy niifusu genel
olarak Sakunetli ve Orpolalilardan teskil olunmustu. Fakat kdyde Mugaret, Sinis, Indusa,
Sohtev, Kikinet, Sirioh, Osora, Ciinte ve Azgur kdylerinden olanlar da vardi (Kisisel
Gorilisme, Yasar Binali oglu, 16 Ocak 2015).

Orpola i¢in yagmurun ¢ok Onemi vardi. Hatta halk arasinda “Yagmur yagsa can
Orpola, Yagmasa yan Orpola!” denirdi (Shota Bekadze, 2014b: 11).

Biskek'te yagmur duast su sekildedir: Kepce Hatun gezdirilir-amin edilir”. Kepge
Hatun'a su serpilir. Hocanin duasi esliginde kurban kesilir. Cocuklar; Cepce / Kepge Hatun
ne ister. Allah'tan yagmur ister. Yagmur yagsin gol olsun. Ambarlari bol olsun. Nene Hatun
kalksana. Bal giivecine baksana. Bizi yola salsana-Allahii ekber” derler
(http://www.oocities.org/yasarkalafat/mak3.htm, 15.01.2015).

Orta Karadeniz Ahiska Tiirklerinde, yagmur yagmasi i¢in kurban kesilmektedir. Kdyiin
hocasi ata bindirilir. Atin {izerinde hatim indirilir. Halk daire olusturur. Yagmur zikri yapar.
Atin tlizerinde hoca yagmur alay1 ile birlikte kdyiin smirlart etrafinda dolastirilir. Amasya
yoresi Ahiska Tiirklerinde ise yagmur yagmasi i¢in, kalburun igerisine bir kurbaga konulur
ve ev ev dolastirilir. Bu sekilde yagmur yagacagina inantlir.

Uzunoba Ahiska Tiirklerinde yagmur yagmasi i¢in “Kepge Hatun gezdirilir” Kepge
Hatun’a su serpilir. Hocanin duasi ile birlikte kurban kesilir. Cocuklar koro halinde “Kepge
Hatun”un isteklerini dile getirirler. Anadolu’da yagmur ve su istemede niyaz edilirken bir
de kiyafetlerin ters giyildigini gormekteyiz. Bir seyi ters giyme, ters ¢evirme, ters takma ve
ters yonlii hareketler yapma, kurakligin ters bir yonde meydana gelmesini saglama amaci
goriilmektedir. Amin igin agilan ellerin parmaklarin asagiya gelecek sekilde tutulmasi,
kurakligin yerini yagiga birakmasi talebini yerine getirmek i¢indir. Keza ¢ok fazla yagan
yagmurun durmasi i¢in ocaktan sacayaginin cikarilip digartya ters atilmasinin da ayni
diistince yapisinin triinii olmasi muhtemeldir (Kili¢, 2014: 191). Yagmur duasi1 Orta Asya
ve Kazakistan'a siirgiin olunmus Ahiskalilarda da bir gelenek olarak yapilmaktayd
(Derviseva, 2006: 204-205).

Yazar yukarida anlatilan gelenegin siirgiin sonrasi da devam ettigini su misralarla ifade
etmigtir:
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"Kepge Hatun, ne istersin?" denirdi

"Allah'tan yagmur istersin" denirdi,

Oyun oynanirdi, yemek yenirdi

Nakurdevi, Pareha, Kortoh giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 21)

Sivas ve Ardahan koylerinde de ¢ocuklar arasinda “Kepce Hatun” diye bilinen yagmur
duas1 yapilmaktadir. Biiyiikler hicbir giinah1 olmayan c¢ocuklarin yagmur duasma
cikmalarii daha dogru bulmaktadir. Koy ¢ocuklar1 agactan biiyiik bir kepce bulup ona kiz
kryafeti giydirir, kol yerine de bir degnek gecirerek baglarlar. Kepge Gelinin kollarindan iki
cocuk tutup, diger ¢ocuklar da arkalarinda evleri bir bir gezerek kap1 6niinde hepsi birden
Kepge Hatun'un istegini dile getirirlerdi. Cocuklarin sesini duyan ev sahibesi kadin énceden
hazirladig1 su dolu vedreyi (kovay1) Kepge Gelinin bagindan doker. Boylece ¢ocuklar da
islanir. Sonra kadin evden ¢ikardigi yagi, patatesi, unu, pirinci ve bu gibi erzaklardan
gocuklara verir. Toplanan erzaktan ¢ocuklar yemek pisirip bir yerde oturup yerler ve
oyunlarina devam ederler (http://www.kutluozen.com/default.asp? part=yazilar &islem=
oku&id=50, 15.01.2015).

“Yagmur Yagdirma” oyunu “Kepge Hatun” oyunun aynisidir (Aliyeva Esen, 2008:
363-364). Bu oyun yagmur yagmadig1 zaman g¢ocuklar tarafindan oynanir. Koy ¢ocuklar
toplanirlar ve bir siiplirgeyi alarak onu siisleyerek bir insan sekline sokarlar. Sapin
ortasindan bir ¢ubuk gegirerek iki kol yaparlar. Daha sonra iki kisi kollarindan tutarak kapi
kapt dolagmaya baglar. Yanlarinda diger ¢cocuklar bos torbalarla takip ederler. Bir kapiya
geldiklerinde Kepge Hatun'un isteklerini bildirirler. Ev sahibi 6nce ¢ocuklarin {izerine bir
tas su doker, daha sonra ambarindan erzak verir. Hediyeler bos torbalara konur. Biitiin koy
gezilir. Toplanan erzak pisirilerek hep birlikte yerlerdi.

Yazar Ahiska'da bazi giyim tarzina da yer vererek An koyii gelinlerinin katha
ortlindiigiinii, Boga koyii gelinlerin ise ¢ok sessiz oldugunu soyle dile getirmistir:

An'li gelinler de katha ortiiniir
Boga'li gelinler dinmez oturur (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 21).

An koyii sakinleri Azerbaycan'da Sabirabat ilgesi Ahmedabad kdyiinde yagmaktadirlar.
Onlarin bir kismi1 Bursa'ya go¢ etmistir. Bu koylin yalniz gelinleri degil, yashlar da katha
ortiinmekteydiler (Kisisel Goriisme, Yasar Binali oglu: 16 Ocak 2015).

Kathay1 kadinlar baglarina koyarak iistiine de basortiisii ortiintirlerdi ( Sekil 8)

Sekil 8: XIX. veya XX. Yiizyil Kathali Ahiskali Bayan Resmi
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Kaynak:  http://www.elbrusoid.org/m/  forum/forum183/topic8264/?PAGEN_1=11
Erigim Tarihi: 24 Ocak 2015.

Yazar, Tskaltbilalilarin sevingli olmalari, Marellilerin siirekli dert ve keder icinde
olmalari, Aral ve Ude Katolik Giirciilerin ise igkiden zevk aldiklarini s6yle agiklamistir:

Tskaltbila'lilar ¢ok hos olurlar

Marel'li ler dertden sarhos olurlar

Aral ve Ude'li meyhos olurlar,

Tsarabastuban hasrettir, Shvlis giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 22)

Yazar, Mikelsminda, Okera ve Koncga’y1 unutmamayi dileyerek ¢ok eski tarihe sahip
Tiimek ve Tsunda'ya ait siirler yazilmasi istegini sdyle ifade etmistir:

Mikeltsminda'y1 unutmayalim,

Okera, Kongha'y1 hatirlayalim,

Timuk, Tsunda igin siir yazalim,

Sakudabel umuttur, Tolerta giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 22).

Siirde ismi gecen tarihi kalelerden olan Tsunda ve Timek hakkinda verebilecegimiz
kisa bilgiler sunlardir:

Tsunda Kalesi

Tsunda tarihi bir kent olup Cavakhetin merkezi idi. Giinlimiizde Samtskhe-Cavakheti
Vilayeti Aspinza Belediyesi’ne bagl Nekelekdy ve onun sinirlar igerisinde yerlesmektedir.
M.O. III. Yiizyilda ismi gegmektedir (Berdzenisvili, 1987: 351).

Tsunda Aspinza Belediyesi sinirlari igerisinde olup Kiir Nehri'nin sag sahilinde,
Nekelekdvi ve onun sinirlarinda yerlesmektedir (http://www.nplg.gov.ge/gwdict/index.
php?a=term&d=25&t=1871, 15.01.2015).

Tiimek Kalesi

Tiimek Kalesi tarihi kale sehir olup kiir nehrinim sol sahilinde Aspinza Belediyesi
Tmogvi kdyiinde yerlesmektedir (Sekil 9).

Sekil 9: Tiimek Kalesi Kiir Nehrinin Sol Sahilinde

ke - Gy i ; 4 g,
T, - ST b d

Kaynak:(http://www.tamartour.ru/georgian-interesting-places/types-of-
georgianinteresting-laces/ castles/tmogvi, 15.01.2015).

Kalenin bulundugu yerde Tiimek adli biiyiik bir sehir vardi. XI-XII. yiizyillarda
cevrede biiyliyerek iin kazanmusti. Tarihi belgelerde ilk olarak onun ismi 914 yilinda
gecmektedir. Kale Giircistan’dan Orta Asya'ya giden ticaret yollarini kontrol etmekteydi.
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Kale Toreli, Mhargrdzeli, Salikasvili ve Cakelilerin elinde bulunmustur. 1578 yilinda
Osmanlilarin eline gegen kale 1828-1829 Osmanli-Rus Savasi sonucu Ruslara birakilmistir.
Unlii Sargis Tmogveli burada dogmustur.

Kale Kiir Nehri’nin sol tarafinda olup Vardziya’dan 4 km kuzey tarafta nehirden 150 m
yiikseklikte yerlesmistir. Kalenin her iki tarafi derin derelerle savunulmaktadir. Bu ise
kaleye girisini engelliyor.

Kralice Tamara 1191 yilinda kaleyi hizmetgilerden Sarkis Mhargrdzeli’ye hediye
ediyor. Mhargrdzeli ve ailesi bu kaleyi 100 yildan fazla idare ediyor. Kalenin en son sahibi
Salikagvili soyundan gelen Knezlerdir. Tiimek kalesinden nehre yer alti gecidi
bulunmaktadir
Zarzma Adigiin Belediyesi Mlage Nahiyesine bagl koy olup 41°40'44" Kuzey Enlemleri,
42°39'10" Dogu Boylamlari arasinda yer almaktadir .

Deniz seviyesinden 1340 m yiiksekliktedir. 2002 verilerine gore 394 kisi oturmaktadir.
Kvablian Nehri'nin sag tarafindadir. Koyde tarihi Zarzma manastirnt ve XIV yiizyildan
kalma “Tamara Pinar1” vardir.

Onun yakmhigmdaki kdylerden biri de Bolacur koyiidiir. Bolacur kdyiinden olan
Ahmet Pepinov’un ismi siirde gegcmektedir.

Ahmet Pepinov (1893-1938)

Ahiskali Ahmet Bey Pepinov, 1918-1920 yillarinda Azerbaycan Halk Cumbhuriyeti
parlamentosunda yer alan iinlii sahsiyetlerdendir. O 1893 yilinda Ahalkelek sehrinde
dogmustur. Bazi bilgilere gore Adiglin ilgesinin Bolacur kdyiinden oldugu
soylenilmektedir. Unlii gazeteci ve yazar Omer Faik Ne’manzade’nin kizkardesinin
ogludur. Tiflis’te gimnazyay1r bitirdikten sonra 1913 yilinda Moskova Devlet
Universitesi’nin Hukuk Fakiiltesinde egitim almaya baslamis, aym zamanda Ekonomi
Fakiiltesinde de okumustur. Ahilkelekli Ahmet Cevdet imzasiyla “Ac¢ik S6z” gazetesine
makaleler yazmistir. O, 28 Mayis 1918 tarihinde Azerbaycan Halk Cumhuriyeti ilan
olunduktan sonra “Sosyalist Fraksiyanin iiyesi olarak Azerbaycan’da dnemi faaliyetlerde
bulunmustur. 1919 yilinda Emek ve Toprak Bakani olarak caligmig, 28 Nisan 1920
ihtilalinden sonra egitim ve basin alanlarinda ¢alismistir. 1938 yilinda hapse atilmustir.
Onun kizi Sevda Pepinova Azerbaycan’da ilk Alman Dili uzmanlarindan biri olmusgtur
(http://www.azadliq.info/siyast/17002-xalg-cuemhuriyytinin-goerkmli-simalarndan-
biri.html. Erigim Tarihi: 15.11.2014).

Tarihte sdylenir Zarzma'nin adi

Akildan hi¢ ¢ikmaz elmanin tadi

Bolacur'dan gelir Pepinov ad1

Katsaraul arzudur, Ude giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 22)

Yazar siirinde dostluk mevzusuna da dokunarak “Dostluk sdzde degil, yiirekte, kalpte”
(Tinatin Bekadze, ts: 22) demistir.

Kutsal degerlerden en 6nemlilerden biri siiphesiz ki vatandir. Yazar vatan sevgisinin
imandan oldugunu “Hiibb-iil Vatan Min-el Iman” hadisiyle dile getirmistir. Yazar ayn1
zamanda Ahiskalilarin 14 Kasim 1944 toplu siirgiiniine isaret ederek kalplerin kiyim kiyim
dogranarak Ahiska’nin veraneye doniistiiriildiigiinii su musralari ile dile getirmistir:
“Hiibbul Vatan Minel Iman” dediler,
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Kalbimizi kiyma kiyma ettiler,
Ahiskamizi da viran ettiler,
Topragi sevdadir, tas1 giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 23)

Kaderde ne varsa yasanacaktir. Bugiine kadar kimse kaderinden kurtulmamuistir.
Ahiskalilarin siirgiinii de kaderlerinin bir pargastydi. Siirgiinden 70 yil gecti. Ama siirgiin
olunan 220 koylin merkezi olan Ahiska, Adigiin, Aspinza, Akhalkalaki ve Bogdanovka
(giintimiizdeki adi Ninosminda) hala da unutulmamis cennet mekan yer olarak
hatirlanmaktadir:

Kader bizi uzak tuttu Vatandan

Adigiin, Aspinza ve Ahiskadan,

Ahalkalaki'den Bogdanovka'dan

Baglar1 cennettir, daglar giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 23)

Yazar, Ahiska’y1 mutluluk diyari olarak adlandirmis ve halki vatana kavustugu zaman
kirk giin kirk gece Kur’an okunmasi istegini soyle dile getirmistir:

Kirk giin, kirk gece okunsun Kur'an,

Millet Vatanina kavusan zaman,

Tiirkiiler s6ylensin agizdan her an,

Mutluluk diyar1 Ahiska giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 23)

14 Kasim 1944 topluca siirgiin Ahiskalilara ¢ok ¢ile ¢ektirdi ve hala da ¢ektirmektedir.
Bir zamanlar kdytlinden bile uzak kalmayi istemeyen Ahiskalilar artik diinyanin birkag
iilkesine dagilmustir. Tiirkiye, Azerbaycan, Ozbekistan, Kirgizistan, Kazakistan, Rusya,
Ukrayna, Amerika Bilesik Devletleri bu iilkelerdendir. Onlarin asil topragi olan yerler ise
bos kaldi. Giiniimiizde 220 kdyden 93 kdy hala haritadan silinmis durumdadir. O
topraklarda “hicran” ekildi, yani oralara ayrilik tohumlar1 serpildi. Vatan hasreti herkesi
iizdii ve bellerini biiktii. Yazar bu durumu siirin son kitasinda soyle ifade etmistir:

Nergis der ki, ¢ok cileler ¢ekildi,

Bos kalan yerlere “hicran” ekildi,

Vatan hasretiyle beller biikiildii,

“Vatan, Vatan” diyen diller giizeldir! (Tinatin Bekadze, t.y.[2013]: 24)

Yazar “Vatan, Vatan” diyen dillerin giizel oldugunu sdyleyerek destanini
tamamlamustir.

5. Sonug

Tarih sahnesinden silinen Sovyet Donemi Ahiskalilar i¢in bir hapishaneye doniismiistii.
Onlar 14 Kasim 1944 toplu siirgiiniinii ve 1989 Fergana olaylarmi yasamuslardir.
Giiniimiizde ii¢ kitada: Asya, Avrupa ve Amerika'da yasayan Ahiskalilar alinlara yazilan
kaderlerinden kurtulamamiglardir. Ahiskalilar 300 yil (1266-1578) Samtskhe Atabeyleri ve
250 yil (1578-1829) Osmanli hakimiyeti sinirlari igerisinde yasamis ve daha sonra sirasiyla
Car Rusyas1 ve Sovyet rejimi altinda bir yasam miicadelesi vermislerdir.

Giircistan Cumhuriyeti'nin Akhaltsikhe, Adigiin, Aspinza, Akhalkalaki ve Ninosminda
(eski Bogdanovka) rayonlarinda (ilgelerinde) yasamis ve 14 Kasim 1944’de toplu olarak
Orta Asya ve Kazakistan'a siirglin edilmislerdir. 1989 yilina kadar onlar1 hatirlamak ve
haklarinda yazilar yazmak yasaklanmigti. Sovyetlerin dagilmasiyla siirgiin halklarin tarihi,
kiiltiirti, folklorunun 6grenilmesine 6nem verilmistir. Gerek Ahiskalilar, gerekse de diger
halklar Ahiska kiiltiirii ile yakindan ilgilenmis ve aragtirmalar yapmuglardir.
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Calismamizda, geng yazarin ilk yaym kitab1 olan “Mazur Gor Ciiretimi” eserindeki
“Ahiskaname” siirini tim yonleriyle aciklamaya c¢alistik. Bu arastirmada, Ahiska
bolgesinin diinyaya bahsettigi XII. yiizyillda yasamis Sota Rustaveli, XVIII. yiizyilda
yetigen biiyiik alim ve Orpolali evliya Ahiskali Abdullah Efendi ve XX. yiizyilin Mevlanasi
olarak bilinen Ahiskali Ali Haydar Efendi hakkinda bilgiler verilmis ve bolgenin
kahramanlar1 Blorzali Bekir Mustafayev, Zedubanli Bedir Muradov, Moheli Miinir
Memmedov okuyuculara tanitilmistir. Ayrica bdlgenin iinlii s6z ve saz ustast Pulateli agik
Molla Muhammet Sefili, Hizbavrali asik Eto, devlet adami Ahmet Pepinov, giinimiiz
sairlerinden Derselli Cabir Halidov, Yitglin Gomorali hakkindaki bilgiler ¢alismamizda
sunulmusgtur.

Bu incelemede 250'den ¢ok toponim bilgiler yer almaktadir. Siirde ismi gegen Ahiska,

Azgur, Hertvis. Vardziya, Zanav, Timek (Tmogvi) gibi tarihi kaleler acgikliga
kavusturulmustur.
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13 UCTOPHUM KEJE3HOM JOPOT'Y TYPKECTAHCKOI'O KPAS'
TURKISTAN BOLGESI DEMIRYOLLARI TARIHINE BiR BAKIS
AN OVERVIEW OF RAILWAY HISTORY IN COLONIAL TURKESTAN

Nadir YAKUBCANOV (Homup AKYBKAHOB)

AHHOTAIUA

HWcTopust pa3BUTHS KETIC3HBIX TOPOT HA TEPPUTOPUH Y30eKHCTaHa OepeT CBOE HAYalo
¢ 1874 roma, korma crmenmaibHAs KOMHCCHS TIpH3HAJIA HEOOXOIUMBIM IIOCTPOUKY
Kene3HoIopoXHOH BeTKkH OpenbOypr-TamkenT. OmHAKO 1MO3XKe pelreHne ObII0 H3MEHEHO -
mepBasi  CTajbHas MAarucTpaib JOJDKHA OblIa COCOUHUTH TalllKeHT C BOCTOYHBIM
nobepexxbeMm Kacrnmiickoro mops. B 1881-1886 r1r. Obima mocTpoeHa 3akacnuiickas
kene3Has gopora. B 1888 r. ona Obuta moctpoena mo Camapkanma, a B 1894 r. — mo
KpacnoBoncka. CTpoUTENbCTBO AOPOTH TOJHOCTHIO 3aBepiiniock B 1899 r., u Ha3bIBanach
ona CpenHea3narckoi xeje3Hoi noporoi. B 1906 r. 6puta mocrpoena ®depranckas, a B
1915 r. OBLTIO 3aBEPIIICHO CTPOUTEILCTBO byXapCcKoil xKele3Ho! J0POTH.

A Ha pybexxe XIX-XX BB. chopMupoBaIach KOHIENIH 3KOHOMUKO-TEOrpapuIecKon
CTPYKTYpPHI JKEJIEe3HOJOPOKHOTO TPAHCIOPTa MO MPOU3BOJICTBEHHO-YKOHOMHYECKOMY
npu3Haky. OcHOBHas mpolOiiemMa B pealu3allid JaHHOM KOHIENIHH 3aKiIiovyalach B
OTCYTCTBUHM HEOOXOJMMOI TpaHCHOPTHON MH(PacTpyKTyphl Ui oOecredeHHs aKTHBHBIX
BOCHHBIX, TMOJIUTUKO-aAMUHUCTPATUBHBIX, TOPTOBO-OKOHOMHYCCKUX CBS3er MCXKIY
TypxectanoM u Poccueil. B 3ToM oTHOIIEHNN Ba)kKHOE 3HAaUEHUE YAETSIIOCh CTPOUTEIBCTBY
JKEJIE3HOJIOPOXKHOTO  COOOIIeHnsl. B 1memoM e, NpoBeieHHE JKENE3HOW JOpOrH B
Typkectane ObIJIO NPOJUKTOBAHO HEOOXOAMMOCTHIO YCHWIJICHHS ITO3MLMUHA W TPUCYTCTBHA
Poccuiickoit umnepun B kpae U Pyccko-AHIuiickoe reonojJuTHYEeCKOe MPOTUBOCTOSIHUE B
Cpenneit Azuu.

KuaroueBsle cioBa: Y36ekucran, TypkecraH, CpemHeasmarckas jkeJe3Has I0pora,
3akacnuiickas JKeJIe3Has J0pora, KeJIe3HOIOPOKHOEe coobieHue, Poccuiickas nmmepusi.

(0V4

Ozbekistan hudutlarinda demir yollarmin yapinu tarihi 1874 yilindan basliyor, o tarihte
Carlik Rusya’sinin bu konuyu arastirmak igin olusturdugu 6zel komisyon Orenburg-
Taskent demir yolunu ingasini onaylamigti. Ancak daha sonra bu goriis degistirilerek
bolgedeki ilk demir yolu hatti Taskent’i Hazar denizinin dogu sahillerine baglayacak
sekilde olusturulmasina karar verilmisti. Rusyanin yeni isgal etilmis yeni miilkleri verimli
sekilde somiirmek ve onlart metropoli’ye sik¢a baglamak amaciyla yaptigi girisimleri
aynen demir yollarinin insasi ile bagdasmaktadir. Boylece 1881-1886 yillar1 aras1 Hazar
Otesi demir yolu hatti dosenmis, 1888 yilinda hat Semerkant’a, 1894 yilinda Krasnovodsk’a
kadar uzatilmistir. Demir yolu insas1 1899 yilinda bitirilmis, ona Orta Asya demir yollar

' DOI : 10.17498/kdeniz.197
* . Camapkamckuii [ocynapcTBeHHbIi yHIBepeHTeT, PeciyGinka Y36ekucTan:
inter ma@rambler.ru
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adr verilmistir. 1906 yilinda bu demir yolunun Fergana hattinin, 1915 yilinda Buhara
hattinin yapimi bitirilmistir.

XX ylizyilin baslarinda demir yollarinin insas1 igin cografi-ekonomik dlgiitler
olusturulmustur. Ancak bu oOlgiitleri gergeklestirmek, Tiirkistan ve Rusya arasinda aktif
askeri, politik, yonetim ve ticari-ekonomik iliskileri olusturmak icin gerekli nakliyat
enfrastriiktiiri mevcut degildi. Eninde sonunda yeni somiirgeye demir yolu hattinin
dosenmesi meselesini Carlik Rusyasmin emperyalist tutumu ve Orta Asyadaki Rus-ingiliz
jeopolitik kars1 durugmasi halletmistir.

Anahtar sézciikler: Ozbekistan, Tiirkistan, Orta Asya demir yollar1, Hazar 6tesi demir
yolu, demir yolu hatt1, Carlik Rusyasi, Orta Asyada Rus-Ingiliz jepolitik karsi durusmast.

ABSTRACT

History of railways in Uzbekistan dates back to 1874, when a special committee
recognized the need to build a railway between Orenburg-Tashkent. However, later the
decision was changed - the first steel way as it was thought that it was necessary to connect
Tashkent with the eastern coast of the Caspian Sea. Between 1881-1886, Trans-Caspian
railway was built. In 1888, it was extended to Samarkand, and in 1894 - to Krasnovodsk.
Construction of the road was completed in 1899 and it was called the Central Asian
Railway. In 1906, Fergana line was built, and in 1915, construction was completed with
Bukhara railway.

At the turn of the nineteenth and twentieth centuries, a conception of economic and
geographical structure of rail transport on production and economic grounds was formed.
The main problem in the implementation of this concept was the lack of the necessary
transport infrastructure for active military, political, administrative, economic and trade
relations between Russia and Turkestan. In this respect, much importance was attached to
the construction of railway communication. In general, the conduct of railways in
Turkestan was dictated by the need to strengthen the position and the presence of the
Russian Empire in the region and the Russian-British geopolitical confrontation in Central
Asia.

Key Words: Uzbekistan, Turkestan and Central Asian Railway, Trans-Caspian
Railway, Rail Lines, The Russian Empire, Russian-British Geopolitical Confrontation in
Central Asia

Y30ekucTan reorpaguuecKy pacnojokKeH B IeHTpe LleHTpanbHOW A3WH U SIBISETCS
MEPEeKPEeCTKOM BCEX HA3eMHBIX M BO3AYIIHBIX KOMMYHHMKAIUH pPETHOHA, Ba)KHEHIINM
TPaHCIIOPTHBIM y31oM EBpasun. O BBITOJHOCTH reorpaduyeckoro pacrojoXeHHs
VY306ekncraHa CBHUAETENBCTBYET alpoOUpOBaHHBIN ThIcsyeneTusiMu «Benuknii [lenxoBbiii
[yte». ITo Teppuropun coBpeMeHHOro Y30eKHCTaHa B T€ JAJIEKHE BPEMEHa MPOXOIMIN
caMble KOPOTKUE TOPrOBbIE TPAHCIIOPTHBIE MAPIIPYTHI, CBsI3bIBatonre EBpony u A3zuto.

Bomnpoc o crpouTtenbeTBe Kene3HbIX nopor B CpenmHeil A3uM MOZHWMAICS eIie 10
3aBoeBaHus Poccueii., a umMeHno B 50-x rogax XIX B. [10, c. 259]. Ho ocobeHHO ocTpbiM
oH craHoBuTcs B 70-¢ 1T. XIX B., KOrga 6€3 MOCTPOWKH >KEJIe3HOJOPOKHOTO MyTH H3
Poccun HeBo3mokHO ObLTO oOcBoeHWe perwoHa. B 1881-1886 rr. Oputa mocTpoeHa
3akacnuiickas skesne3Has qopora. B 1888 r. ona 6suta moctpoena no Camapkania, a B 1894
r. — 1o KpacnoBojcka. CTpoUTETbCTBO JOPOTH MOJHOCTHIO 3aBepiuuiochk B 1899 r., u
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Ha3bIBajach OHa CpenHea3waTckoil jkenesHoit moporoii. B 1906 r. Oblia mocTpoeHa
®epranckas, a B 1915 r. 6bUI0 3aBEPIIICHO CTPOUTEITBCTBO ByXapckoii jKene3HO# TOpOrH.

Hcropust pa3BuTHs KeJIE3HBIX I0POT HA TEppUTOpUH Y30eKrcTana Oeper cBoe Havao
¢ 1874 roma, korma crmenmaibHAs KOMHCCHS TIpH3HAJIa HEOOXOIUMBIM IIOCTPOUKY
Kene3HoIopoXHOH BeTkH OpenOypr-TamkenT. OmHaKO 1MO3XKe pelreHne ObI0 H3MEHEHO -
mepBasi CTalbHash MarucTpaib JOJDKHAa ObIa COSNMHUTh TaIIKeHT C BOCTOYHBIM
nobepexbeM Kacrmiickoro mMopsi.

Ha pybexe XIX-XX BB. chopMmupoBaiachk KOHIICTIUS 3KOHOMHUKO-TEOrpadUueCcKom
CTPYKTYpPBI KEJIE3HOAOPOKHOTO TPAHCIOpPTAa IO MPOU3BOACTBEHHO-3KOHOMHUYECKOMY
MPU3HAKY, OCHOBHBIM MPHUHIMIIOM KOTOPOW SIBISUIOCH YIIOBJIETBOPEHHE €€ HYXIaM
Pa3BUBAIOIIECTOCS KAUTAIHCTHYCCKOTO XO3SHCTBa CTpaHBL. JKene3HOmopokHas (opMmyIia
MEPCIIEKTUBHOTO POCTa TPAHCIIOPTHOW CHCTEMBI OOOCHOBBIBANTACH HEOOXOIUMOCTHIO
TIPEOIOJICHUS TPOMAIHBIX PACCTOSHUN M ONpEAeIsuIach MOTCHIHAIBHBIMA MacITabaMu 1
ACCOPTUMEHTHOW CIeNN(UKON TPY30MOTOKOB, B COCTaBE KOTOPHIX IPE0oOIaany JeIIeBEie
MaccoBele Tpy3bl. C TpoBelEHHEM Ha CPEJICTBa TOCYJapcTBa JOPOT MaruCTPalIbHOTO
3HaueHusi B TypKecTaHe OTKPBIBAIIUCh TUTAHTCKHE TEPPUTOPHUH I POCCHICKOTO U
MHPOBOTO PHIHKOB, JJIsl PACHIMPSIONIEHCS KPECThIHCKON KOJIOHU3AIUK U TPOMBIIUIEHHOTO
ocBoeHHA. B 3TOM 00OCTpEHHOM BHHMMAHUU CKPBIBAJUCh HMIIEPCKUE HWHTEPECH
camonepkaBusi Ha Bocroke. JKemesHas popora goipkHa ObUla CTaJbHOW ITOJIOCOM
MPUKOBATh «HAIIM BEJIMKHE a3MATCKUE BIAJCHHUS C WX PA3TUYHBIMU HEHCUEPIIaeMbIMHU
pecypcamu Kk ueHTtpy Mmnepuuny. [15, c. 159]

[ocne 3aBoeBanms TypkecraHa mpaBsSIIUMH Kpyramu Poccuiickoil mmmepun ObDIa
aKTyaJIM3HpOBaHA 3a/ada  HCIONB30BAaHHUS  MaTepHaNbHBIX  OOraTcTB  Kpas UL
YIOBJICTBOPEHUSI TIOTPEOHOCTH pa3BHBAIONICICS TMPOMBIIUICHHOCTH METPOIOIUH U
IIpeBpallieH’e PeruoHa B ChIpbeBOl npuaaTok. OCHOBHas MpobiemMa B peai3alnuy JaHHOW
3aJja4yl 3aKJroyallach B OTCYTCTBUM HEOOXOJMMOW TpPaHCHOPTHON MHQPACTPYKTYpPbI IUIs
obecrieueHHs: ~ aKTUBHBIX ~ BOEHHBIX,  IOJUTHUKO-aJIMUHUCTPATUBHBIX, = TOPrOBO-
SKOHOMHMUYECKHUX cBsize Mexnay TypkectaHom u Poccueil. B 3ToM oTHOIIEHHMH BakHOE
3HAUYEHHE Y/EJSUIOCh CTPOMTENBCTBY JKEIE3HOJOPOKHOTO coolmenns. B memom ke,
MIPOBEJICHNE KeNe3HOH noporn B TypkectaHe OBIIO NMPOAMKTOBAHO HEOOXOAWMOCTBHIO
YCHIICHHSI IO3UINH 1 IprUCyTCTBHUA Poccniickoit nmmepnn B kpae.[19, c. 13]

B 60-70-e rr. XIX B. CTPOMTENBCTBO J>KENE3HBIX aopor uepe3 CpeaHion A3Wio
MIPEBPATHIIOCh B OJIHY W3 NPHOPHUTETHBIX 3aJa4, CTOSIIMX IEpea NPaBsSIIMMU KpPyramu
HMIIEPHU B OCBOCHUH CPEIHEa3HaTCKOro PerHoHa.

B 1874 romy B OpenOypre Obula co3BaHa 0co0asi >KEJIE3HOMOPOXNKHAS KOMHCCHS
Pyccxkoro I'eorpadudeckoro obmectBa. OHa mpu3Haia HEOOXOIUMON IOCTPOUKY JOPOTH U
«ToJaraja enaresnbHo BecTu ee oT OpenOypra 1o TamikeHTa, T.e. B TOM HalpaBJICHUH, MO
KOTOPOMY M3/1aBHA MPOMCXOIMIN POCCUHUCKUE CHOIICHUS ¢ TypKecTaHOM M KOTOpoe ObLIOo
B TO )K€ BpeMs Kpardaimmy. [20, c. 88].

K. Kaypman B cBoem mucbMe Ha WM MHHHCTpa IyTeid cooOmenus Poccun
K.H.ITockera ot 15 mapTa 1874 1. moguepkHys OCTPYIO0 HEOOXOANMOCTD COCIMHEHHUS Kpas
¢ Poccuelt mocpeacTBOM CETH JKENE3HBIX JOPOT B LENSAX YCHIEHHS MOJIUTHYECKOTO H
BOEHHOTO TpucyTcTBUS Poccuiickoit mmmepun B Typkecrane. B 1876 r. MuHHCTp ImyTei
coobmenns K. I[locker nopyunsn Beaymmm HHXEHEPaM CTPAHBI IIPOBECTH HCCIIEAOBAHUE O
muaun YensOunck-Tpounk-Tamkenr. Hayunbsle skcreauiuu, opraHuzoBaHHbie B 1877,
1878, 1879 rr. mpuka3oM ImpaBUTENbCTBA Poccuiickoil MMIIepun Ui OPEIEIeHUS Ty UIINX
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HaIpaBJIEHUH Kele3HbIX Mopor nmo CpemHell A3wM, MPUIILIH K BEIBOAY O HEOOXOIUMOCTH
CTPOMTENIBCTBA JKEJIE3HOM noporu no HanpasieHuio Tamkent-Openoypr.[19, c. 14].

[lepBast MBICTb O TPOBEICHUN CpPEIHEA3NATCKOM MKEJIE3HOW JOPOTH pOJHiIach BCKOPE
mocne Kpemvckoit BoiiHbL. Jletom 1856 roma HamectHuk KaBkasza kvsa3p bapstuHCKumit
COBETOBAJl COENWHHUTH BOmHBIE TyTH Poccnm ¢ Oonpmmimm pekamu CpemHeidr Asum
TTOCPEICTBOM JKeJe3HOH moporu depe3 Ycrb-t0pt, mexxay Kacimem n Apasnom. [TonkoBHIK
Pomanos, ¢ 1857 no 1873 roma, ynmopHO HacTaWBal YCTPOWTH PYCCKHH MapoBOM MyTh Ha
Bocrox ot Bonru, y Camapsl, yepe3 OpenOypr k Amy-Jlapre, mosnaras, 4To, CO BpeMEHEM,
€ro BCTPETAT aHIVIMYaHe )KeJle3Hoto noporod ot MHpa, y AToka, yepe3 Kanmarap wmm
Kabyn. B rog XwuBHMHCKOrO mnoxoja, IJaBHBIH HadanbHUK Typkecrana ¢oH-Kaydman
MIPOCHIT BKIIIOYUTH B COCTABIISIEMYIO CETh PYCCKHUX PEIIbCOBBIX ITyTEH JKENE3HYI0 JOpPOry OT
OpenOypra k ApajbCKOMYy MOpIO, KakK TMepBbIH y4acTok Oyaymei TypkecTaHckon
JKEJIE3HOH JOPOTH, KOTOpas 10JDKHa coeanHUTh TamkeHT u Camapkan ¢ MOcKBoIo.

[poextsr coemuuenus Cpeanedt A3um ¢ IeHTpainbHON Poccuel MOSBWIMCH TOYTH
cpa3y ¢ HadaJoM CTPOUTEIbCTBA CETU JKEJE3HBIX JOPOT B €BpoOIeicKoil yactu crpasl. C
1854 mo 1880 romsl mpaBUTENBCTBY OBIIO MOgaHO cBbime 40 MPOEKTOB IMOCTPONKH
xKeJe3Hblx jopor K CpenHedl A3WM B pasHbIX HamlpaBlICHUsX, OOJbIIEH YacThlo B
HanpasieHnu OpeHOypr-TamkeHT.

[IpoexTsl akTHBHO OOCYXIanuch B m3fgaHusx: «CaHkT-lIlerepOyprckne BeJOMOCTIY,
«IIpaBuUTENBLCTBEHHBIN BECTHUKY, «Pycckas Mbiciiby, «BectHuk EBpons», «HoBoe BpeMsi»,
«Kypnanr MunncTepcTBa TyTel cooOmenui», «Pycckwmii mHBammm», «TypkecTaHCKHe
BeioMocTi», «OkpanHay, U 1p. B o0cyxaeHnH yyacTBOBaNW aHINIMicKue, (paHIly3ckue,
HUTAJIbAHCKUEC, HEMCIKHE, TMOJIbCKUC U aMCPUKAHCKHUE MCPUOAUYCCKUE U3JIaHUA. MosxHO
rOBOPUTh, YTO 3TO ObuTa TioOasbHas mpobiema. Ha cTpaHuiax raser W IKypHAJIOB
00CYXIaJoch TOJNBKO oaHO HampaeieHue — OpeHOypr — TamkeHT, OogHAaKO CyaAbOy
CpenHea3uaTtcKol JOPOTH M €e HalpaBjeHUE B KOHEYHOM CUeTe PEeUIMiIH, aHriindane. OHu
OIIpEeIeINIIN, B KAKOM HalpaBiieHHH noiiner CpeaHeasnarckas 10pora.

[lepBoIil MPOEKT CTPOUTENBCTBA KEIEIHOJOPOKHOTO IMyTH B TypKecTan ObUT IOJaH B
1854 r. renepan-matiopom ManbneBsiM. EcTecTBEHHO, OH OBUT IIPEKICBPEMEHHBIM — B 3TO
BpeMs ObliIa OCTPOEHA MPaKTHUYECKH IepBas xkeneszHas gopora us IlerepOypra B Mockay,
1 HUKTO HE CTaJl BCEPHE3 pacCMaTpuBaTh CTOJIb 9K30THUECKHUI ITPOCKT.

1872 rony Kaydman mnopy4ymna H3BECTHOMY IYTELIECTBEHHHKY, HCCIEAOBATEIIO
Cpenneit Asun H.A. CeBepuoBy H3y4HThH IIpeIOaraeMyio Tpaccy, ONpeAeiuTh Ooiee
TOYHO MapUIpyT, €ro YCIOBHS W BO3MOXHYIO peHTa0elbHOCTh aoporn. CeBeploB
MOJATOTOBMJI B OCHOBATENbHBIC JOKJITAIHBIE 3aMMCKA II0 BOIPOCY YCTAHOBJICHHSA
coobmenns Mexny LlentpanpHoit Poccueit m Typkectanom. K coxaneHuro, 3HAMEHUTHIHA
MYTCHICCTBEHHUK HE CMOI' OLHCHUTH BCEX TCPCICKTUB HUACH. B cBoux 3ammckax oH
BBICTYIIa€T MPOTUB CTPOUTECILCTBA JKEJIe3HOM JOpOTH, YTBECpKAasA, 4TO OHa JOaXX€ U B
OyayiieM OyzaeT yObITOUHO# M3-3a HEJOCTATOYHOI'O MACCAKUPOB U IPy30moToka. Bmecrto
JKEJIE3HOW JOpOrM OH MpOIAraHAMpoBall CO3JaHME YAaCTHOTO MAapOXOACTBA Ha peEKe
ChIpaapbs U COBEPILICHHO (haHTACTUUECKYIO UAEI0 YCTPOiicTBa Oe3peabcoBOr0 COOOIEHUS
mexay OpenOyprom u KazaamHckoM. B OCHOBY BTOpPOro Ipe/UIOKeHHWsS Jieria
nH(OpPMaNKs 0 TOM, YTO HEKHH HHXeHep-MeXaHUK OPIIOBCKHIA U300pel B TO BPEMs CBOETO
poJa mapoBo3, KOTOPHIA, Kak OyATo OBI, MOT MEpPEIBUTATHCS MO OOBIYHBIM TPYHTOBBIM
Jloporam co CKOpPOCTBIO 8-10 BEPCT B qac.
O6a mpemnoxeHuss He momyuwid omoOperms Kaydmana. IlparmaTwdHbIi TeHEpan-
ryOepHaTop IO MOBOAY BTOPOTO HpEIOKEeHMs 3ameTwil: «He Moxer ObITh M pedn, KOjb
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CKOpPO CaMoO€ YCTPOWCTBO JIOKOMOTHBAa HE OKOHYATENLHO OO0JyMaHO, HE TOBOpS O
MOCTPOIKE ero, He TOBOPs 00 ombITax». [20, c. 87].

B OpenOyprckom 001acTHOM apXuBe UMEETCS sl JICN, COJep KAIINX TaKue MPOEKTHI
u o136IBEI B.A. IlepoBckoro n H.A. Kpeokanosckoro. 28 utonst 1856 rona [lepoBckomy mo
mopydeHuro umrneparopa Anekcannapa Il Obuta mpuciaHa 3ammcKa ¢ MPEIOKEHUSIME 00
YCTpOWCTBE JKEIIe3HOW moporn Mexay KacmmiickuM m ApaidbCKUM MOpPSIMH, 9TOOBI OH
nozoOpas MeCTHble Marepuaibl M CBeAeHHs. JKelne3Hyr IOpory Mperonaraioch
HOCTPOHTH OT 3anuBa MepTBbiii Kyntyk Ha Kacnmiickom Mope, 0 BO3BBIIIEHHOCTH Y CTh-
IOpTt nmo 3ammBa YepHblmieBCKoro Ha ApainbCkoM Mope B sHBape 1857 roma B
MunucrepceTrBo nytei coodiienus K.B. UeBkuny. OcHOBHO# aHanu3 mpoekra ciaenad B.B.
I'puropbeBeiM. Bce mpeanoxkeHus NpoeKTa CBHICTEILCTBOBAIM O MOJHOM HE3HaHHH
MECTHBIX YCIOBHUM U OKa3aJUCh HEIPUEMIIEMBIMU. [6, . 5].

TIpoekT dpaHIy3cKOro MHKeHepa myTeil coobmenus Moaxuma Bappanaa. Ou, 1875
rogy obparmics kKHsa3bsiM KoHcrantnny HukomaeBnuy u Brnamumupy AnexcanapoBudy c
W3JIO)KEHWEM  CBOETO IUIaHA Pa3BUTHS OKOHOMHMKM TypkecTraHa ©  TOJPOOHO
pa3paboTaHHBIM MPOEKTOM (KapTOH, YepTekaMH W pacuyeTaMi) CTPOUTENbCTBA KEIE3HON
noporu B Cpenntoro Asuto. beppana yragan HanpapiieHHue NPOBEICHUS KEJIE3HOU TOPOTH
u3 Openbypra B Tamkent, Camapkann, Byxapy u nanee go Yapmxys.” [8, c. 92]. Crycrs
HEKOTOPOE BPEMS! OTH IyHKTHI JEHCTBUTEIBHO OBUIM COCAMHEHBI CTAIbHOW MarucTpajbio,
XOTSI TIOCJIEI0BATENILHOCTD €€ BO3BEICHUS 1 ObliTa HECKOJIBKO HHOM.

3acayXMBaeT MPOEKT TeHepaja-Maiiopa camepHBIX BOiCK be3HocmkoBa, KOTOpEIA B
1874 rtomy mpodeccHoHambHO OCYHIECTBHJI HM3yYeHHWE CTBopa Oyaymied CTalbHOM
Maructpau TamkeHT - OpeHOypr U cocTaBUII MOAPOOHYIO KapTy mopord Ha 180 ynmcrax
[18, ¢. 41]. mpomieaniyr IOCTaTOYHO CTPOryrO ampoOario B MUHHCTEPCTBE MyTeH
coobmennss Poccun. B o0miem, pasroBopbl O CTPOWTENBCTBE IKEJIE3HBIX JOPOr B
HenrtpanbpHol A3UM NPOAOIDKAIN YIIOPHO MyCCHPOBAThCS B IPABUTEIIHLCTBEHHBIX, AETOBBIX
1 001IecTBeHHBIX Kpyrax Poccuu.

Hanpasnennsiii Ha ey 0y B Typkecran B 1871 rogy K.C.be3nocukoBy B stHBape 1873
T. OBUIO TIOPYYEHO OIPENCIHUTh BRITOJHOE HampaBleHne Mexay Poccuert n TypkectaHOM.
K.C.be3nocuxkos, xopomuro 3HaBmmid FOxuyro Cubups, Kazaxcran n Cpennioro Asuio,
IPyIIOi BOGHHBIX MemkoM mpoien ot Tamkenra 10 OpenOypra u ot Tpourka - yepes
Opck - no Tamkenra. OH n3yyan BOAHBIE PECYpPCHI, COCTAB IOYBKI, penbed, Aean CHUMKH,
COCTaBJIAJ TOUHBIE KapThL[18§, c. 41].

B pesynbrare uccnenoanuii K.C.be3HOCMKOB NPUXOIUT K BBIBOLY O TOM, 4YTO U B
TEXHUYECKOM, M B TreorpaduuecKoM OTHOIIEHWH BO3MOXHO CTPOHUTEIBCTBO IKEIE3HOH
noporu B HanpaBiieHuH OpeHOypr-TarmkeHT.

K croutensctBy »xene3nbix jgopor B CpenHioro As3uM BHEC TakXe CBOM BKJIaJ
(dpanuy3ckuii nHKeHep-npennpuHumarens Oepnunana e Jleccerc, kotopelid otaan 14
ner cBoeil xu3Hn (1856-1869 rr.) rpanano3sHoMy crpoutenscTBy XIX Beka — Cysnkomy
KaHaIy.

Jleccenc CKOPpPEKTHPOBAI CBOE TMPEUIOKEHHE — OH Tojlaran Ooyiee MepCIeKTHBHBIM
BapuaHToM jopory Ha TamkeHT HaunHath He B OpenOypre, a B ExarepunOypre. Dtor
BapHaHT aKTHUBHO MOJNICP)KUBAICA POCCHHCKUMM OOIIECTBEHHBIMH W IPOMBIIUICHHO-

2 Bomkos M.B. JKeme3HOZOPOXHbIE KOMMYHHMKAMH KaK (DAKTOp PasBUTHS PYCCKOTO

Typxecrana. XKypnan. «IIpoctpanctBo 1 Bpems». Beimyck Ne 3 (13) /2013. C.92
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TOproBeIMU Kpyramu. lIpemmonaranoch, 4ro TakuM oOpaszom CpemHsst A3us TOTYyYUT
ynobHoe coobmienue He Tonbko ¢ EBpomnelickoit Poccueld, Ho n ¢ CuOupbio, Mpokiaaka
JKEJIe3HOW JOPOTU B KOTOPYIO CTajla IIepBOOUEPETHOM 3a1aueil A1 IPaBUTENIbCTBA.

IIpasna, Jleccenc He ABnsuicsa aBTOpOM 3ToM naen. 3agoiaro 1o Jleccenca, B 1868 roxy,
W3BECTHBIN PYCCKHUH >KeJIe3HONOPOXKHBIH nesTens bormanoBua m3man Opomropy «IIpoekt
Cubupcko-ypanbckoit xemne3noit moporun ExarepunOypr — Tpoumk — Tamkent». Jleccenc
npenaaral KOHEYHbIM ITyHKTOM JKEJE3HOW noporu caenarb He Tamkenrt, a Ilemasap B
torganrHei Opuranckoi Wuann. HeoOxoguMocTs B yIOOHOM M HAAEKHOM CYXOITyTHOM
nyTH cooOmeHuss Mexay EBpomoit m Asmeil n Torma yxe Obila HacymiHoi. Tak dTo
npeanoxxenue Jleccenca BCTPETHIIO caMblil MO3UTHBHEIN OTKIMK U B Poccuu, u B EBpore.
Amnrnmiickas razera «Taitme» nucana: «IIpopsitiem Cysikoro kaHana Jleccernc coBepiima
MOJIBUT, KOTOPBIM JOCTaBHJ TOPKECTBO CBOEMY OTEYECTBY... MBI, aHITIMuYaHe, JOPOro
MOMJIATUINCh 3a Ty OMNMO3UIUIO, KOTOPYH) HEKOTAa OKasblBald ITOMY MPEANPHUATHIO.
[TosTOMy Tereps MBI OT IyIIN MOXajean Obl, ecii Obl U K HOBOMY MPEATIPUSTHIO TOTO XKe
Jleccerica y Hac OTHECIIHCH C TEM k€ HEIOBEPHEM, TeM Oojee, 94TOo, KaK N3BECTHO, OH HE
B3sIcs OBI 3a MpennpHUsITHE, HE OOCIIEAOBABIIM €TI0 CaMbIM TIIATEIBHBIM 00pa3oM Kak B
Hay4HOM, TaK ¥ B ()MHAHCOBOM OTHOIICHHUN).

B Hosiope 1873 roma ®. ne Jleccenc nampasun mucemo K.II. Kaydmany, crpemschk
3apy4yuThcs ero mnojmepxkkoi. On mwmcan: «Poccus, He mIamuBINas IKEPTB IS
pactpocTpaHeHHs Ollar UBHIN3AIHA B OTIAJICHHBIX CTPaHaX, BCTPETHUT, 03 COMHCHHS,
ONIarOCKIIOHHO BCE YCHUIUS, HAIpaBJICHHBIC K TOW jke HeiH... I[lepecedeHne ITHX, IMOYTH
HEU3BECTHBIX MECTHOCTEH OOJBIIUM PEIhCOBBIM ITyTEM IOCIYXKHT 3aBEPIICHUC BAIETO
Jgena. DTOT MyTh HE TONBKO SIBUTCS ISl HACENICHHS! 3TUX CTPAH MOTYIIECTBEHHBIM
CPE/ICTBOM pa3BHUTHUs, HO OTKpOeT POCCHM HOBbIE pBIHKA M CHAENaeTCs JUis Hee
HEHCTOUIMMBIM HMCTOYHHUKOM OorarcTBy. Jleccenc Hamucan Takke MUChbMO OPUTAHCKOMY
MHUHHCTPY HHOCTPaHHBIX aen Jyopay IpenBuwito: «IIpsMbie ¥ OBICTpPBIC COOOILICHHS C
EBpomnoli 3HAYUTEIBHO YCHIAT MEKIYHAPOMHYIO TOPIOBIIO, BEPOSTHO, BCE OTPaCId
TOPrOBIM Kak B AHMIMH, TaK ¥ B VHAWW, MOYYBCTBYIOT WX BJMSHUC. YBEIUYCHUE
TOPTOBJIM Ha WHAMHCKUX JKEJIE3HBIX JOPOrax OyIeT MMETh HEOOXOIMMBIM MOCIICIACTBUEM
CHayaJia yMEHBIIICHHUE, & TIOTOM, BEPOSITHO, U CKOPOE YIPa3IHEHUE TSHKEIIBIX TOBUHHOCTEH,
KOTOpBIC HAJararoT Ha MHIUHCKUN OFOJIKET rapaHTUH MPOIEHTOBY. [20, c. 88].

AHIIMYaHe JaXke COTJAIANNCh MOCTPOUTH JKENE3HYIO JOpOry 3a CBOW cueT (Hy H
BIaJeTh €10). [10 caMbIM MPUOIM3UTENBHBIM pacyeTaMm, TOXOA B TOJl TOJIBKO OT MEPEBO3KH
KOMMEPYECKUX TIPy30B JOJKeH Obul coctaButh OoT 20 no 40 muH. pyOneit (He cuumTas
MOYTHI, MACCAKUPOB, MECTHBIX TPY30B, BOCHHBIX MepeBo3ok). [Toayganocs 10 000 pyoieit
Ha BEpCTy. AHIIMYaHE HAXOJUIU HJCK KOMMEpUYeCKH BbITOaHOW oT 3 000 pyOieit Ha
Bepery. [20, c. 88].

Anexcanap II paspemmn Jleccemcy mnpoBecTM U3BICKaHUS Ha CPeJHEAa3MaTCKUX
teppuropusix, U Jleccerc Hampasmnm B IlerepOypr Karrapa, 4toObI OHHM Ha Mecte
O3HAKOMIJINCh B TIPEABAPUTEIHHOM IUIAHE C OTACNBHBIMHA IIPOCKTAMH POCCHUCKUAX
WHXXEHEpOB, O0COOeHHO ¢ pabotoii TreHepama besHocukoBa. Ko-tapp mnpemiaraer
K.be3nocukoBy mpomath mpoekT 3a 50 ThIC. pyOJiel, ¢ yCIOBHEeM MapTHEPCKOTO pasiena
npuOBUIM  OT JKCIUTyatarmu  skene3Hod  jgoporu. K.C.be3HOCHKOB, OXHAaBIIMHA B
[erepOypre omoOpeHHsT CBOETO NPOEKTa, 3asBISIET, YTO OH SBISETCS TPaKAaHHHOM
Poccun, u pe3ynpTaTel €ro TpyAa MPHUHAANEKAT TONBKO €ro CTpaHe, M OTKAa3bIBAETCS
MoKa3arthb MpoekT. [18, c. 41]
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Korapp oOpamaercs k K.Kaydmany, koTopblii B TO Bpems TOXXK€ HaxOIwics B
[erepOypre ¢ npocrboi TOMOYb eMy o3HakoMuThbesi ¢ npoektoM K.C.be3Hocukosa, TOT,
BBbI3BaB K ccOe Be3HOCHKOBA SIKOOBI ISl O3HAKOMIICHHSI C TIPOCKTOM, TPEJIOKHUIT OCTABUTh
YEPTEkKHU €My, KaK MPEACTaBUTEIIO TOCYJapCTBa, a 3aTe€M, B LIEJSIX CKOpEHIIel mocTpoku
noporu OpeHOypr - TamkeHT, nepenan mpoekt Karrapy.

®.M.Jlecceric, UCTIONB30BaB JTaHHBIE MaTepHajbl, TOTOBUT COOCTBEHHBIM MPOEKT IO
coenuHenuto Poccum ¢ Huamein uyepe3s Cpennroro Asumio u 16 HosiOps 1874 1. yepes
poccuiickoro koHcyna B Ilapike mpeacTaBisieT ero pocCHMMCKOMY MpaBUTENbCTBY. Jlist
cTpoutenscTBa goporu d.Jleccenc mpearaeT MCHONBb30BaTh CPEACTBA (PpaHITy3CKOTO
aKIIMOHEPHOTO O0IIecTBa, M MPOCHUT y mpaBuTenabcTBa S00 ThIc. pyOiell At mpoBeneHHs
HCCIICZIOBATEIILCKOM paboThl, 8 MIH cyOcumuii, U Oe3BO3ME3THBIN OTBOJA 3EMEIb O]
CTPOUTENBCTBO KEJIE3HON AOPOTH.

B camom Hauame smHBaps 1875 roma, mo ykasammro mmreparopa Ajsekcanapa Il
coctostock  Ocoboe coBemanne 1Mo paccmoTpeHuto mpoekra @. nme Jleccemca o
CpenHea3naTtckoil >kene3HoM mopore. B coBemaHuM ydacTBOBaIM T'OCYIapCTBEHHBIN
kaHmep YeskuH, TypkecraHckuii reHepan-ryoepHatop Kaydman, renepan-utkenep
MenbHUKOB, MHHHUCTPBI: BOCHHBIH, IyTed cooOmeHus, ¢unancoB. CoBeliaHue
MOCTAaHOBMJIO: « ... IpetokeHus Jleccernca kak 1o npoBeAeHHIo poporu B Muauro, Tak u
10 TPOU3BOJCTBY HW3bICKAHMH JIOJDKHBI OBITh PEUIMTENBHO OTKJIOHEHBI». MOXXHO
MIpeAroaraTh, YTO ONpPEASIISIONIEH B IPUHATHHN TaKOTO PEIICHHMs Oblia MO3UIHS MUHUACTPA
¢uHaHCOB PeliTepHa, KOTOPBIH €Ile paHee MHUCAIL: « ... e[Ba JIM pa3yMHO IPHUBIIEYb B HAIIN
TIpeAesbl OrPOMHBINA TPAH3UT MaHy()aKTYpHBIX TOBApOB, a €Ille MEHEE pa3yMHO yCTpanBaTh
nopory B VlHauro, a TOTOM NMPUHUMATH JUIS OTPasKACHUSI HAIlICH MPOMBIIUICHHOCTH pa3HbIe
MepEbI, CTECHSIONIIE TPAH3UT, 0€3 KOTOPOTO AOPOTa HE MOXKET CyIIecTBOBaThy. [20, c. 88].

Taxxe B 1899-1900 rr. oGcyxmanuch qBa MpOeKTa MaruCTPaIbHBIX JTUHUNA: OpeHOypr
- Tamkxent u Anekcannpo lait -Xua - Yapmkyii. B monbs3y mocieqHero mnpoexTa
TOBOPHJIO OOHapykeHHe He(TSAHbIX MecTopokaeHuid O0mm3 ['ypbeBa. [IpaButenbcTBO ke
OJHO3HAYHO BBICKA3aJIOCh 32 MEPBOOYEPENHOE CO3JaHHE JKEIE3HOJOPOKHOIO IMyTH OT
OpenOypra no Tamkenra. [IpoekT 3ToH JOporu oxep:kan BepxX HaJ IUIAHOM ITOCTPOWKH
xKenesHoW gpoporum  AnekcanapoB Iait - Xwusa - UYapmkyi. Bsumy Toro, dro
BOCHHOCTPATETHYECKHE W  JKOHOMHYECKHE  OOCTOSTENbCTBA  BBIIBUTAIN  TIEPE
MIPAaBUTEIBCTBOM HEOOXOJMMOCTh MPOKIAAKA UMEHHO TaKOH MarmcTpaid, KOTopas Moria
obecrieunTs HempepelBHOE JBIKeHHe oT IletepOypra no Kymku wu  mpamyro
JKENE3HOJOPOKHYIO CBSI3b C TalIkeHTOM - aJIMUHHCTPATUBHBIM IIEHTPOM TypKeCcTaHCKOTO
reHepai-ryoepHaropctea, 5 Mas 1900 1. mocnemoBano BbICOYaiilliee TMOBEIEHUE O
MOCTPOIiKe Ha cpencTa KasHel uHuH OpeHOypr - Tamkent.[21, ¢. 447]. Takum oOpa3oM,
BOIIPOC O COETUHEHUU PENIbCOBBIM IMyTEM TypkecTaHa ¢ eBPONEHCKOI JKele3HOI0pOKHOM
CEeThI0 OBUI peHI€H OKOHYATENIFHO, M, BMECTE C TEM, OTIalINd BCE NPHUTA3aHHS YacCTHBIX
MpeIIpUHIMATENEN! OTHOCUTEIBHO COOPYKEHHS ITOMN JINHHU.

Bomnpoc o coenmuaenun penbcoBeiM myTéM Cpemaerd Asun ¢ CHOMPCKOW Kele3HOU
JIOPOTO# OCTaBaJICS OTKPBITBIM U HE MOJyYall HUKAaKoro ABWkeHus jgo 1902 r., korma B
MunucrepcTBO (HUHAHCOB OOpaTWiICS WieH aHruickoro mapiamenta @. XopHep ¢
npeaIoKeHneM 00pa3oBaTh AaKIMOHEPHOE OOIIECTBO Ul MOCTPOWKHM W IKCILTyaTaliu
*kene3How moporu ot TamkenTa 1o [logomomiHol wim Taiiru, HO eMy OBLIIO OTKa3aHO, TaK
KaK BBUICHHJIOCH, YTO OH HE YIOBIICTBOPSIET TPEeOOBAHUSM, KOTOpPBIE MPEIBSBISIOTCS K
WHHULMATOpPaM TAaKOTO OTPOMHOTO NPEANPHATHs. AHAJIOTHMYHAs CUTyalusl CIIOXKHIAach U C
MIpeACTaBUTENIeM JIOHJIOHCKOTO OaHkMpckoro noma «Mopran u  JDxemOpanm»,
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oOpaTtuBIIerocs ¢ MOJOOHBIM MpeIokeHrneM B MapTte 1903 r. B aTom xe roxy mpobiiema
COCIMHEHUS IKENe3HOAOPOXKHOro coobmieHus Mexnay Cubupsio u  TypkecraHom
o0cyXIaeTcs B NPaBUTENBCTBEHHBIX Kpyrax. B ordyére o moesnke, NMpeANpUHITOW JUis
o6o3pennss KBXKJI, C.}O. Burre, Kacasicb Bompoca O >EJIE3HOJOPOXKHBIX JIMHUSAX K
TpanccuOy, OTMETHII, YTO «... B 3TOM OTHOIICHWH HAJUICKUT 00OpaTHUTh 0cO00e BHUMaHHE
Ha ckopeiimee coopykeHue JauHUM OT OMcka 10 TamkeHTa». DTO 00CTOATENBCTBO,
KOHEYHO, HE MOIJI0 mpoiTtn OecciaeqHo, ¥ B MMHHCTEpCTBO (PMHAHCOB HAYMHAIOT
MOCTYIaTh MHOTOYHCIICHHBIE XOJaTaiicTBa O coopyXeHHH JuHHH OMCK - TalkeHT: ot
sipmMapouHoro komuteta Hikaero HoBropona, ot omckoro kymedectsa. B saBape 1905 T.
C.". Mawmonros, 1. A. Pomeiiko-I'ypko, A.. ArToHOBHY, A.H. AjeKkcaHApOB 00pATIITUCH
B MuHHCTEPCTBO (PMHAHCOB € MpPEANIOKEHHEM OTHOCUTENbHO noporu IlojomomHas -
TaH_IKCHT, NpeaoCTaBuB IMpU IOTOM CepTI/I(bI/IKaT OAHOTO M3 JIOHAOHCKHUX KPEAUTHBIX
yupexaeHuil Ha mpeaMeT (uHaHcoBoro obecnedyeHus. [Ipu 3HAYMMBIX PAaCXOXKACHHSIX B
MapuipyTax TpojeraHust JuHMH 1o coequHeHnto Cubupu ¢ TypkecraHom Bce
TIPEANPUHUMATETH ObUTH €INHOAYIIHBI B TPEOOBAHMSAX CYIIECTBEHHBIX JIBIOT CO CTOPOHBI
MPaBUTENbCTBA: O  JapOBaHUM  aOCONIOTHOHW  INPaBUTEIbCTBEHHOH  TapaHTHH
OOJIMTAIIMOHHBIM KalWTallaM, paclpeesIeHn YUCTOr0 J0X0/a MPOMOPIHOHATIBHO MEXIY
aKIUAMHU ¥ o0NMranusiMu, o0 yIjiaTe MPOLEHTOB Ha aKIMW BO BPEMs MOCTPOWKH M T.H.
CuTyanuio OCIOXHSUIO 0OCTOSTENBCTBO OTCYTCTBHS HE TOJBKO PE3YNIBTATOB M3BICKAHWUI,
HO ¥ JAaHHBIX O CTOMMOCTH COOPYXEHHUS JOPOTH.

C camoro Hayana 1880-x TT., HapsAAy C BO3BEACHHUEM PENBCOBBIX ITyTeH Ha 3amaHbIX
rpanunax - B [lonecse u IIpUBUCIMHCKOM Kpae, >KEeJIe3HOOPOKHOE CTPOUTEIHCTBO CTANI0
ocymecTBiIATbCs U B CpenHeil A3uu, cTaBIled MOCIEIHUM KPYNHBIM T€PPUTOPHUATIBHBIM
npuodperenrieM Poccum, HO MO CBOEH OTHAIEHHOCTH HE MMEBIIEH NMPOYHON CBS3U C ee
LeHTpalbHbIMU perdoHaMu. B 1880 r. BTOpas Axan-TekuHCKash SKCIEIUIUS BbI3Bajia
HEO0OXO0JMMOCTh B COOPYXEHHH XkeJle3Hoi goporu ot Kacrmiickoro Mopst k Kusnin-Apsary.
Bo wm30exanne HEyZadHOTO 3aBEpIICHUS JKcIUTyaTanud B ampene 1880 1. Hagammch
M3BICKaTeIbHbIE Pa0OTHI I Oymymiei skemezHow moporu. 9 wroHs 1880 r. mocmemoBano
Bricouaiitiee moBelieHNEe Ha TPOBEICHHE XEJE3HOW MOPOTH OT BOCTOYHOTO ITOOEPEKBS
Kacmuiickoro Mopst - MuxXaiijloBCKOro 3aiuBa MO OE3BOAHOW M TPYIHOMPOXOIUMOM
necyaHo# mycTeiHe 10 Mosmta-Kapbl. OTOT Kene3HOIOPOKHBIM YIaCTOK MPOTSHKEHHOCTHIO
26 BepcT ObLT IpoBezieH Beero 3a 10 gHei, ¢ 25 aBrycra no 4 centsiops 1880 r.

Mexnay TeMm pe3ysbTaThl U3bICKaHWUN, MPOU3BEACHHBIX B Mae-utoHe 1880 r., BmosHe
TTOATBEPMIN BO3MOXHOCTh TIPOBEACHHS >KeJe3HOW noporn or Moina-Kapsr Brioyos
CpeIHea3naTCKON MyCTHIHM A0 ropoxa Kmsmin-ApBata mpoTsbkeHHOCThIO 217 Beper. B To
BpeMsI, KOTJ]a pyCCKHe BOWCKa, Bo3riiaBisieMble reaepanoM M.J[. CkoOeneBbiM, TOTOBIIIACH
K OpCACTOABIIEMY CPaXCHHUIO C TCKHHIAMW, B TbUIY OTpsja B HeBepOHTHOI\/’I CIICIIIKE
3aBepIIATUCh HOATOTOBUTEIBHBIE PAOOTHI MO MPOBEACHHUIO JKEIE3HOJOPOKHOTO ITyTH.
Paspemenue Ha mocTpoiiky mocnenosaio 25 nosops 1880 . [21, ¢. 33].

Hauaneaukom crpourtenscTBa 3aKacMHCKONW BOEHHOHM JKENE3HOH JoporH  ObuI
Ha3HaueH reHepan-iedTeHaHT M.H. AHHEHKOB, B TO BpeMs 3aBEJOBaBIIUNA BCEMHU
coobmeHnssMu B ThULy oTpsmga. [lomommnkom M.H. AHHeHKoOBa sBisuics KH3b M.U.
XwunkoB. HauaneaukoM pabot - nmxeHep myteit coodmenus A.U. FOrosua. Heob6xomumerie
M3BICKaHWS TPOM3BOMIINCH TIOA PYKOBOJICTBOM HHKeHepa IyTed coobmenns I1.M.
Jleccapa.

Jiis mocTpoiiku qoporu ObL1 chOPMHUPOBAH 1-i pe3epBHBIN, 3aTEM MEPESHMEHOBAHHBIN
B 1-i1 3akacnmiicKui >KeJIe3HOJOPOKHBIN OaTamboH. JTa JIMHKSA, 00eCIIedrB BO3MOKHOCTh
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ObICTpOll MepeOpOCKN PEeryNsApHBIX BOHCK ¢ KaBkaza M BOGHHOTO CHApsDKEHHS, CTaia
OCHOBOM HX YCIICIITHOTO MPOJBMKCHUS B Ty0b TypkecTaHa, C IENBIO €0 3aKPEIUICHUS 3a
Poccueit.[17, c. 196]. TTanenue 12 ssuBaps 1881 r. rmaBuoi# kpenoctu ['eok-Temne, HecMoTpst
Ha YCWICHHYIO OOOpOHY €¢ 3alllATHUKOB - TCKUHIICB B TCUCHHE OKOJIO TPEX HENCNIb, a
Takxke B3aTHC 18 SHBaps TOro ke ronxa ayma Acxabal, BIIOCICIACTBUU MPEBPATHBIICTOCS B
ropoj Amrxa0as, ITPOHU3BENHN MOTPsICAIONIee BICUATICHHE HA BCEX TyPKMEH, 3HAYUTEIHHO
YCKOPHUB MHUPHOE MpUCOEeIMHEHNE MepB-CKOro OKpyra, coctosiBiieecs: 5 maprta 1884 r. [14,
c. 161-162]. 3atem B coctaB Poccun modpoBossHO Bonum ATpek, Temken u [leHnnHCKMIA
oasuc.[16, c. 540].

IlepBbiii 217-BepCcTHBIM y4acTOK 3aKaCHHUMCKOW BOEHHOW MKEJIe3HOHW JOpPOTH, OT
MuxaiinoBckoro 3anuBa 10 Kusun-Apsara norpeboBai, 6e3 yuera peibcoB U HOABHKHOTO
COCTaBa, OTIYLICHHBIX U3 MPaBUTEIbCTBEHHBIX 3aIlacoB, JEHEXKHBIX 3aTpar B pazMepe 4
455 155 py6., nmm B cpenrem 20 530 xpea. py0. 3a BepcTy HMyTH.

ITepBoro centsiOpss 1883 roma it MOIPOOHOTO O3HAKOMIICHHS C SKCIUTyaTalluer
9TOTr0 JKEJNE3HOJOPOXKHOTO TyTH M pa3paboTku Mep Mo Ooliee YCICHIHOMY €ro
UCIIOJIb30BaHUIO OblTa 00pa3oBaHa KoMuccust moa nmpeacenaTe/i-,CTBOM HavalbHUKA IITaba
BOICK 3akacmuiickoli 00nacTu, renepai-ieireHanta Meiiepa. C 10 nexadbps 1883 r. mo 10
ssuBapst 1884 r. Obuto0 mMpoBeneHO 22 3acedaHusi, MOCJIE KOTOPHIX, BCIEICTBUE PELICHUS
OCHOBHBIX 33/1a4, aHHas Komuccus 3aBepmiia cBoto paboty. Bee ato 3adukcupoBano B
XKypHasax 3acenannii Komucenu. B wacTHOCTH, 0TMEUanock, 4TO BCETO YISl OXPaHbI 3TOTO
IEPBOTO ydYacTKa 3aKaCHHICKOH BOCHHOW IKENEC3HOW JOPOTH OBUIO IOCTOSHHO
npuKperuieHo okoio 750 genoBek. OcranbHble 0Ko1o 280 - HAXOIMIIUCH NP MTAa0ax POT U
GaramboHa, M3 KOTOPHIX 10% SBISANINCH HETPYNOCHOCOOHBIMH BCIEICTBHE PA3IHMUHBIX
3aboneBanni, 15 % - yBOJeHHBIMH 32 MJI0X0€ ToBeAeHNE U 30 4eoBEeK OOCITYKHUBAIOIIETO
mepconana. CnenoBarenbHO, octaBmmecs 180 demoBek Hecnu CiykOy mpH mTadax poT u
OaranboHa 3a ce0si M CBOMX TOBApHIIEH, He IoJTy4ast [IPYU 3TOM HHUKAKOTO BO3HAIPAXKICHHSL.
ITo 3axmouenmio Kommccnu, «naHHBIN JKEIE3HOAOPOXKHBIA ITyTh HE MOXET HMETh
HHKaKOTO TOPTrOBOTO WJIM KOMMEPYECKOTO 3HAYCHUSY.

Eme no 3amstus MepBa, komaHayronid Bolickamu KaBka3ckoro okpyra Hmpu3HaBall
COBEPIIICHHO HEOOXOIUMBIM MPOJMOIDKCHHE 3aKaCIHUICKOHN kene3Hoi moporu ot Kusmi-
Apsara 1o Acxabanma. Bo Bcemommanueimem nokiane mo ['maBHOMy mmrady Ne 6 or 12
utons 1884 1. Opia mompoOHO WM3MOKEHAa TpoOJeMa, CBS3aHHAS C HEOOXOIUMOCTBHIO
JABHEHINeT0 MPOBEACHUS 3aKacTMCKOW BOCHHOW >Kene3Hoil noporu. IIpoTsikeHHOCTh
TJIaBHOM JIMHUM OT KOHEYHOH cT. Ku3un-ApBat 1o Acxabana nomkHa coctaButh 205 BepcerT.
[21, c. 35]

Ilo mnpenBapurensHBIM pacueTaM BOEHHOro MHMHHCTEPCTBA, HA COOpYXKEHHE
KeNe3HoA0poxkHOro nytu ot Kusun-Apsata no Yapmxys NpOTSRKEHHOCTBIO 763 BEpPCTHI
TpeboBanocey 13 578 000 py6. mmm B cpemHem 17 769 py6. 3a Bepcty. Takke
IDTAHUPOBAJIOCH BI3YaIbHOE pa3zaenenne JHHUU oT Kusmi-Apsara 1o Kaaxku n ot Kaaxku
0 AMynapey Ha TpH ydacTka: oT Ku-3un-Apsata o I'stypea (234, 81 Bepcr) ot I'stypea o
Mepga (296 Bepct) u ot Mepsa 1o Yapmxys (232 BepcTsl), MOTUBHPYS 3TO pa3jeicHue
T€M, 4YTO OHO Oojlee COOTBETCTBYeT MECTHBIM YCJIOBHSIM M  COBMAJgaeT C
aJMUHHUCTPATUBHBIM pa3zelieHueM y4JacTkos. [21, c. 35].

CTpouTensCTBO BTOPOr0O yyacTka 3akaclUUCKOM kene3Hoil noporu ot Kuszmi-Apsata
yepe3 Acxabag m MepB kK AMyZnapbe MpPOTSHKEHHOCTBIO 765 BepcT OBLIO BO3JIOXKEHO
Bricouaiime yrBepkaeHHbIM 18 ampens 1885 1. momokenmem Komurera MHHHCTPOB Ha
rerepain-neiirenanra M.H. AarenkoBa, ¢ oOpasoBaHueM mpu HeM 0co60ro CTPOUTETHHOTO
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yrnpaBja€HuaA U C TOAYUHECHHUEM CTPOUTCIBHBIX Ol'lepaI_H/Iﬁ MECTHOMY KOHTPOJbHOMY
Ha/3opy.

Ioctpoiika 3akacnuiiCKOM >KENE3HOH HOPOTH, MNpEeNNpUHATas IEPBOHAYAIBHO C
BOCHHBIMH [EMISIMH, KOTOPbIE OTHAIM B CaMOM Hadaje €€ CTPOWTEIbCTBA, OblIa
MIPOJIOIDKEHA TI0 COOOpaKeHMSIM YHCTO dKOHOMHUecKMM. OHa «mpown3Bena, — Kak MHcall
aBTOop (yHmameHtanpHOW paboTel 0 Typkecranckom kpae kHs3b B.M.Macanbckui,
IOJIHBIM IIEpEeBOPOT B XKMU3HM TypKecTaHa, [aB MOIY4YM TOJMYOK PpAa3BUTUIO €ro
NPOM3BOMUTENBHBIX CHJII M  OKa3aB OlPOMHBIE YCIYI'M  DPa3sBUTHIO  TOPrOBIIH,
NPOMBIIUICHHOCTH W TJaBHBIM 00pa3oM  yBEIMYCHHIO IPOU3BOACTBA  XJIOIKA...
CoopyKeHne OTpOMHOM KEIE3HOJOPOKHOM JIMHUM..., 4Yepe3 Oe3BOJHbIE IecyaHble
MTyCTBIHM, MPH TDKEIBIX KIMMAaTHYECKHX YCIOBUAX ... BOOOIIE NMPH HCKIFOUYUTENBHBIX
00CTOATENLCTBAX, HE UMEBLIMX MECTa IPH MOCTPOHKE JIPYTUX JKEJNE3HBIX J0pPOT, SBUIIOCH
MHPOBBIM COOBITHEM, TPHUBICKIINM BceoOllee BHUMaHWE W TOKPHIBIIMM HEyBSIaeMOU
ciaBoi ctpouTtens gopord M.H. AnHeHkoBa, Bcex ero coTpyaHuxony». [20, c. 90].

3acnyr1/1 Muxaunna Hukonaesuua AHHCKOBa ﬂeﬁCTBHTCHBHO HUCKIIIOUUTCIIBHO BCIIHNKU.
OH ObUT OyKBaJBbHO AyIION Bcero aena. Cam OH KM Ha «OOBEKTE CTPOUTEILCTBA» B
BaroHe. biaromapsi ero cTporomy KOHTPOJIO YAaJOCh CaMbIM pPauydTeIbHBIM 00pazoM
WCIOJb30BaTh OTHYIICHHBIC CPEICTBA, UW30CKATh JIMIIHHUX, HEMPOU3BOIUTEIBHBIX
pacxonoB. Beero 6bu10 3arpaueHo 43 MuiiHoHa pyOueii — 3To JOBOJIBHO CKPOMHAs CyMMa,
VYUTBIBas MacmTad M 0COOBIC TPYIOHOCTH CTPOWTENBCTBA, B YACTHOCTH, CIOXHOCTH C
JIOCTAaBKOW TEXHUKHU U CTPOUTEIBHBIX MATCPHUAIIOB.

B 3nak mpmsHaHus 3acayr M.H.AHHEHKOB OBUT HarpaxiaeH OpleHOM AJeKCaHIpa
Hegsckoro ¢ 6pmumantamu. B oktsiope 1913 rona B Camapkanze ObL1 yCTaHOBJIEH OOCT
AHHEHKOBa, TPOCTOSIBINNK, TipaBna, Hemonro. OceHbio 1924 roma mo pacmopsiKEHHIO
HOBOW BJIACTH MAMSTHUK CTPOUTEIO 3aKACTTUHCKON )KEJIC3HON TOPOTH ObLIT YHHUYTOXKCH.

3akacnuiickasi JKele3Hasl Jopora, Mo3Ke NeperMeHoBaHHas B CpeqHeasHaTcKylo, B
caMoM HadaJie Obuta YOBITOYHOI, HO BECbMa CKOPO CTajla AaBaTh KPYIHEIE JOXOMABL. YXKe B
TIePBEIi TO1 TIOCHE ee 3aBepuieHns, B 1899, mo melt 6pu10 epeBe3eHo 442 900 maccaxupoB
u 23 262 556 mynos rpy3oB. Uepes 10 ner, B 1909 roxy, maccaxupoB ObLTO TIEPEBE3CHO 2
981 953 genosek u rpy3oB 69 873 364 myna. [20, c. 90].

B xonne XIX B. B Typkectane B 0pUIIMAIBHBIX Kpyrax IIPOXOJUIM MHOTOYHCIICHHbIE
JUCKYCCHUM OTHOCHTEIBHO MaplIpyTa CTPOMTENbCTBA HOBOM  IKENE3HOW JOpOrH,
cBs3bIBarolell Pocculickyro umneputo ¢ TypkecTaHoM.

22 deppans 1896 r. Ha 3acemanmu OpeHOYPrcKOW TOPOJACKOW ITyMBI 0OCYXIanach
«3ammcka o CpeHea3naTCKON JKeJIe3HOM Jopore U MperMYyIIecTBaxX HalpaBIeHUs €€ OT T.
OpenbOypra Ha r. TamkeHnt» xypHanucta M.JI. IOmuHa, B KOTOpOW aBTOp, CpaBHHBAS
Hanpasnenus: Omck-Tamkent, [lerponaBioBck-Tamkent, YensOnnck-TamkeHT, Ypaibek-
Tamkent n OpeHOypr-TamkeHT, Ha OCHOBE KOHKPETHBIX apryMEHTOB, aKIIEHTHPYET
BHUMaHHE Ha OSKOHOMHYECKMX, TEXHHYECKMX M TeorpadMueckux IpenMyIIecTBax
KEJe3HOW Joporu moHampasieHuio TamkeHT - OpenOypr.[19, c. 17]. B mpoekte M.
IOnuna BeIABHTANACH TAaKXKE MIES PA3BHTHS XJIOITKOBOJCTBA B Kpac 3a CUET COKpAIICHHS
3€pHOBBIX IDIOIIAJC, a TIOCPENCTBOM JKerle3HoW moporum  OpenOypr-TamkeHT
pexycMaTpuBasioch obecrieuerne kpast 3epHoM 3 Camapsl u OpeHOypra.

IMucemo M. HOmuHa mMONyYWsIO COWMHOTIIACHOE OJ00pEHHEe Ha  3acelaHuu
OpeHOyprckoi TOPOACKOM TyMbl M OBUIO Pa30CiIaHO B Pa3IHYHBIC BEIOMCTBA U KPYITHBIC
ropona Poccun u Cpenneit Azun. 10 utons 1896 r. nanHoe MUCbMO OBUIO PacCCMOTPEHO Ha
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3aceqanuu TamrkeHTCKoM ropoackoit aymsl. IlpencraButenu mymsel Canp Asumbaes,
XamunxoH TypcyHXomKaeB MOJAEp)KaNd HACI0 CKOPEHIIEro CTPOUTENbCTBA KEIE3HOM
noporu TamkeHT-OpeHOYpPr, HEKOTOPbIE WIEHBI BHICKA3alIUCh 3a MPOEKT CTPOUTEIHCTBA
xkenesnoir joporu TamkeHt-Cubupb.[1, c. 20]. 4 aBrycra 1896 r. Ha 3acemaHuu
Hwxeropoackoro komurera mox mpezacenatenbctBoM C. Mopo3oBa eQMHOTIIACHO OBLI
TOJI/IepKaH MPOEKT >kene3Hoi noporu TamkeHT-OpenOypr [5, c. 30]. 'opoxackast myma r.
BepHslii (AnMaTbl) BBIABHHYJIA UICI0 CTPOUTENILCTBA JKEJIC3HOM TOPOTH OT roposa BepHsrii
no Cemmmanatuacka. CapaToBCKasi TOPOACKAs ITyma IOAAep:Kaja MPOEKT AJIEKCaHIPOB
lait-Yapmpxyit. OpgHako 3HAUMTENBHAs YacTh BBICTYIHJIA 32 HICK JKEJIE3HOH JOpOTH
TamkenT-Operdypr.

B ampene 1896 r. renepan-ryoepuarop Typkectana A. Bpeckuii moroBopuics ¢
OpeHOyprckuM reHepal-ryOepHaTOpOM O COTPYAHHYECTBE B CTPOMTENILCTBE IKEIE3HOU
noporu TamkeHT-OpenOypr. B teuennn 1896-1897 rr. oH HeomHOKpaTHO oOpamancs K
muHucTpy ¢unancoB C.JO. Burre m muHncTpy mnyreil coobmenus M.JM. Xwukosy,
apryMEHTHPYSl BaXXHOCTb CTPOWTENbCTBA Xele3HOW moporm TamkeHT-OpeHOypr mis
nHTepecoB Poccuiickort ummepnn. OXHOBPEMEHHO C 3THM, HadallbHUK Topona TamikeHTa,
Boennrie rybepuatopel CeipmapbuHckorr u Camapkaniackoit obmacreit, [Ipencemartens
ChIpIapbHMHCKOTO  OOJIACTHOTO  CTATUCTUYECKOTO KOMHUTeTa, [lomuTHyeckwii areHT
Poccuiickoro nmmeparopa B byxape HenpepbIBHO 00paIiaiych K IPaBUTEIBCTBY UMIICPUU
C MIPEAJIOKEHUSIMU O CTPOUTEILCTBRE JKeJe3HOoU noporu B Typkecrane.

OpHako Bce NMPENNOKEHUS B CUIIy OTPAaHWYEHHOCTH SKOHOMHUYECKUX BO3MOXKHOCTEH
Obuti oTKJIOHEHBI. | mions 1897 r. A. BpeBckuii HampaBwiI MUCEMO Ha MMSI MHHHCTpa
myteit coobmenus M.UM. XumkoBa ¢ mpocs00if 0 XomaTaliCTBe Mepen UMIEpaTopoM O
CO3JJaHMH AKIIMOHEPHOTO OOIIECTBA YACTHBIX MHBECTOPOB JUIS CTPOUTENHCTBA JKEIE3HON
nopord. OZHAKO M 3TO MPEATIOKEHHE TAKXKE OBUIO OTKJIOHEHO, TaK KaK MPaBUTEIHCTBO
Poccuiickoii umnepun ObUIO NMPOTHUB THpUBIICUEHHS (UHAHCOB YaCTHBIX HHBECTOPOB B
CTPOMTENBCTBO JKEJIE3HBIX JOPOT, UMEBIINX CTpaTerMyecKoe 3HadeHue. ToNbKo B Hadaje
XX B. B TypkectaHe Ha4agoChb CTPOMTEJIBCTBO JKEJIE3HBIX JOPOr 3a CYET YaCTHBIX
aKIMOHEPOB.

Hosslit Boennslii Munnctp Poccun A. KyponaTtkun 13 anpens 1899 r. usnoxun csoe
MHeHue mmrieparopy Hwuxomaro II 00 ykperureHun crpaTermueckoro craryca Poccmm B
Cpenneit Azun.[9, c. 325]. 3 Mast TOro e roja B CBOEM IICEME, HAlPaBICHHOM MUHHACTPY
¢unancos C. Burre, oH otMeuan, uto aeiicTByromas B CpegHeit A3HN JKeIIe3HOIOPOKHAS
CCTb HE OTBCYACT CTPATCTUUYCCKUM 1ECISIM HUMIICPUH, U ﬂam)Heﬁmee YKPEIIJICHUE
NpUCYTCTBHsI Poccru B perroHe HEMmoCpeICTBEHHO CBSI3aHO CO CTPOUTEIBCTBOM XKEJIe3HOU
noporu TamkeHT-Openoypr.[2, c. 400].

B xone 3acenanmii npaButenscTBa nmnepun 16 urons 1899 r. u 4 anpens 1900 r. Obin
paccmotper Bompoc «O IydineM HampaBI€HWHM MAaruCTPalbHON JKENE3HOM IOpOTH B
CpenHioro A3uio» W 0OCYXKIEHBI MPOCKTHI JKEIE3HOH IOPOTH 1O TPEM HAIpPaBICHUSIM -
Cubupsn-Tamkent, Opendypr-Tamkent, CapatoB-Uapmkyii. [lepBoe HampaBieHue ObLTO
OTKJIOHEHO, TaK KaK, II0 MHEHHIO WICHOB COOpaHUi, OHO HE MMEJIO BOEHHO-
CTPaTErnuecKoro 3HaYCHUs..

Ha 3acenanusx Taxoke ObLIO OTMEUEHO HecOOTBeTCTBHE CpefHea3sHaTCKOH Kene3HOH
JIOPOTM BOCHHBIM HHTEpECcaM HMIICPUM W HEOOXOJUMOCTh CTPOWTEIHCTBA HOBOM
xere3nonopokHoi smHuMU. [Tocie omoOpenus mmmepatopom Huxomaem 11 HampaBneHus
TamkenT-Opendypr [2, c. 400] metom u ocerpro 1900 T. OBUIM TIPOBEACHBI MOCTECIHIEC
nccienoBaTensckue padboTel. 21 ampems 1901 1. okoHwaTtenpbHO OBUT OJOOPEH IMPOEKT
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skene3Hon poporu TamkeHT-OpenOypr.[1, c. 26-27]. CnenuanbHblii KOMUTET, CO3aHHBIN
JUISL YIIPaBJICHHS] CTPOUTENILCTBOM ejie3Hoi goporu TamkenT-OpeHOypr NpHHSLIT pelieHne
HayaTh CTPOMTENBCTBO OJHOBPEMEHHO C JBYX CTOpOH - oT OpenOypra u u3 TamikeHra.
YacTp MmyTH, CTPOMTEIBCTBO KOTOPOH Mpoxommyio co cropoHsl OpeHOypra, monydmia
HAa3BaHUE CEBEPHBIM y4acTOK, CO CTOpOHBI TamlkeHTa - 10KHbII ydacTok. Becnoit 1901 r.
HAYaJIUCh CTPOUTEIbHBIE PAaOOTHI HA CEBEPHOM YYacTKe, a CIYCTS LIECTh MECALEB - Ha
FO’KHOM.

OO6opymoBaHue ISl JKEJIE3HOW MOPOTH TOCTaBISIOCH KPYMHEUITUMH POCCHHCKUME
3aBofaMu - Pyccko-bantuiickum, Hoopoccuiickum, bpsHckuM, Taranporckum,
IOxnopycckum,  [InenpoBckum,  Jonckum,  Jlonenk-FOpreBckum, COpMOBCKUM,
Botkunckum, IlytunoBckum, Komomenckum, Hukonaeckum. K mpomeccy moctaBku
CTPOMTENIBHBIX MAaTEPUANOB OBLIM IPHUBJICYCHBI AKI[MOHCPHBIC OOINCCTBA U YACTHBIC
MpeANPUHUMATENH, KpallHe 3aMHTEPECOBAHHBIE B MOCIEIYIOMINX pe3ybTaTax.

CrpoutenpHbIE MaTEepHaNbl, B YaCTHOCTH IIEMEHT U JIpeBeCHHA /IS I0)KHOTO yJacTKa
JKEJIE3HON I0pOTH, MOCTaBIUINCh U3 Pa3IMUHbIX pernoHoB Poccuiickoit umnepuu. Hapsany
C JOTHUM, 6BIJ'II/I IMUPOKO HMCIOJIB30BaHbI U MECCTHBIC PECYPCHI. Pemenuem MHUHUCTEPCTBA
3eMIIe/ieNiis M TOCYJapCTBEHHOTO uMMylnecTBa oT 5 ampens 1902 r. ans ctpouteiabcTBa
xene3noi noporu TamkeHT-OpeHOypr ObUIO pa3pemieHo OecIUIaTHOE HCIIOJIb30BaHKE
TaKHMX TPUPOAHBIX PECYPCOB, KaK TajbKa, IECOK, 3eMJIsl, KBapll, U3BECTh, HAXOJUBIINXCS Ha
TOCYAAapCTBEHHBIX  3eMisix. OpHaKo, OCHOBHBIE MaTepHanbl, IPUMEHIEMbIE B
CTPOMTENBCTBE JKENIE3HOM JOpOTH, TaKWe KakK IIMaibl, OankW, TejerpadHble CTOIOBI
npuBO3WIMCH U3 Poccun.

B memsx crpomtenscTBa kenesHod moporu TamkeHT-OpeHOypr M3 YacTHBIX H
rocyapcTBEHHbIX 3eMenb OpeHOyprckoil rybepuun, Typrasg, Ypama u CelpaapbHHCKOM
obnactn Obwio orayxkaeHo 20.800 gmecstmH 3emim. Ilpum sTOM OBLTa ycTaHOBIEHA
KOMIIEHCAIUsl 32 OTYY)KJICHHBIE 3€MJIM M COOpPY>KEHMs. B NpaBUTENbCTBEHHOM pEILICHHUH,
nzganHoM B 1900 r., ocoboe BHMMaHue ObLIO YAEIEHO BO3HArpaXkICHHIO COOCTBEHHUKOB
3emin. OpnHako, B OOJNBIIMHCTBE CIy4aeB YCTAaHOBICHHBIC TIOPAAKH HapyLIAIHCh.
Hampumep, B 3asBinennn M. MyxammanboeBa Ha WMsSI HadaJbHHUKA IOXKHOTO Y4YacTKa
xene3noi goporu TamkeHT-OpeHOYpPr, OTMEUYalloCh, YTO B3aMEH OTYYXKIEHHBIX Y HETO
3eMellb, OH HE MOJTy4MJI HUKaKoH komreHcarmu. C 3asBI€HHEM aHAIOTHYHOTO COACP KaHHS
obOpamancs k TypkecraHckoMy TreHepai-ryoepHatopy Takke Hekmid H. JKenrepos.
OTuyXOeHne 3eMelb MECTHOTO HACENeHMSI 0€3 COOTBETCTBYIOIIECH KOMIICHCAINU
CIIOCOOCTBOBANIO KPU3UCY 3HAYMTENHHOTO YHCIIA 3eMIIeeNbYeckux cemercTB. [lo mameko
HE MOJHBIM AAHHBIM, B NOJIb3Y OJHOM TOJIBKO FOKHOM 4acTH KeJe3HOW aoporu TamkeHT-
OpenOypr Obu10 0TYYXIeHO 13 ThICSY necsaTuH 3eMiu.[4, c. 15].

Ha crpannnax neproandecKkoi meyaTy peryiIsipHO OCBEIIANCs IIPOLEcC CTPOUTENBCTBA
xkene3zHoi moporu. 20 aprycra 1902 r. 6pUIO OIMyONMKOBAaHO W3BECTHE O MPHUOBITHH B T.
AKTIOOMHCK TIepBOTO Ciry’keOHOTO moe3na. 16 aBrycta 1903 r. mpomuto TopKecTBEHHOE
OTKPBITHE FOKHOW "acTH SHruKypranckoi ctaHiuu. 19 mrons 1904 r. ceBepHBIH y4acTOK
Ob1T moBeaeH go KazamuHcka.

Haumnas ¢ 10 suBaps 1905 r. Havanoceh BpEMEHHOE MABIKEHHME TIpPY30BBIX HU
MMACCAKUPCKUX TOE3/I0B. B 4WacTHOCTH, CO CTOPOHBI FOKHOTO ydactka B 1902 r. OputO
npoJioxkeHo 45, B 1903 r. - 432, 1904 r. - 313 Bepcr.[3, c. 46].
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26 uroist 1905 r. ObUTA MOJHOCTBIO CAaHA B OKCIUTYaTaI[MI0 CEBEPHAs YacTh JKEIC3HOM
noporu ot OpenOypra no KybGeka (941 Bepcra), a 1 stHBapst 1906 r. -toxHas 4acTh OT
Tamkenta o Kybeka (795 Bepcr). [7, c. 1].

1 saBaps 1906 r. B xene3Hyro mopory TamkeHT-OpeHOypr Oblia JOIOIHHUTEIHHO
BKIItOYeHa  BeTBb  KuHens-OpeHOypr — skeme3noit  moporm  Camapa-3matoyct
MPOTsDKEHHOCTRIO 354 Beper. 22 wmions 1906 1. crammms Tamkent CpemHeaznaTcKoOiH
JKEJIe3HOH Joporu Oblla BKJIIOYEHa B cOCTaB keie3Hol noporu TamkeHT-OpeHOypr,
KoTOpast O(UIMAIFHO CTajla Ha3bIBaThCs TalIKeHTCKO# jkene3Hol moporoi. OOmias ee
MPOTSEHHOCTh cocTaBuia 2 090 BepcT, a ee ynpaBieHue HaXoamIoch B I. OpeHoypr.

B ncTounukax u smTeparype NpUBOIATCS PA3IMUYHbBIC TaHHBIC O KOJINYECTBE pabounX,
MIPUHUMABIINX YYacTHe B CTPOHMTENLCTBE >Kene3Hoi moporu TamkeHT-OpenOypr. B
HEKOTOPBIX U3 HUX OTMEYACTCs], 9TO B CaMBbIil pa3rap CTPOUTENbCTBA OBLIO 33A€HCTBOBAHO
okono 50 Teicsa paboumx [5, c. 31], B mpyrumx marmoTcs CBENEHHS O TOM, YTO B
CTPOHTENbCTBE XKele3Hor moporu TamrkeHT-OpeHOypr mpuHUMano ydactue He Ooiee 30
THICAY yesoBek.[12, c. 29]. B peanpHOCTH e KOIn4ecTBO pabouux He OBIIIO CTAOMIBHBIM U
U3MEHSJIOCH B 3aBHCUMOCTH OT CE30Ha, XapakTepa U MHTEHCUBHOCTH paboT.

CoumnanbHOE MMPOUCXOXKICHNE M STHUYECKUH cocTaB pabounX, MPUHUMABIINX YIacCTHE
B CTPOUTENBLCTBE Jkeye3HOH noporu TamkeHT-OpeHOypr, Obio paznuyabiM. OCHOBHYIO
4acTh COCTABILUIA PYCCKHe, Kazaxw, y30eku, TatapsL[11, c. 585].

Ha CTpaHuIax HepnonnquKoﬁ ne4vyaTu UCCICAYEMOTO Meproga NpuBECACHbI CBCACHUA
0 TOM, YTO TPH CTPOUTENBCTBE XKene3Hoi goporu TamkeHT-OpeHOypr Ha OTHOM W3
y4acTKOB oOpa3zoBasiachk OOJIbIIOE Kilaa0uile, rie ObUIM MOXOPOHEHbIpabouue, Moruomme
BCaeacTBUe roynopHoro tuda. OpHAako, HECMOTPS HA MOJOOHOE IMOJNOXKEHHUE, KeJIe3Has
Jopora OblIa MOCTPOCHA B CPOK M CIJaHa B IKCILTYaTALHIO.

PaboThl pu cTpONTENHCTBE KETE3HOHW TOPOTH OBIIIM OPTaHW30BAHBI B BUAE TOAPSIA.
IlogpsiquvkamMu CTajld MHBECTOPBI - HOBBIM BUJ IpeAlIpUHUMATENCH, NOSBUBIIMNCA B
pe3yJibTaTe CTPOUTENILCTBA JKENIE3HBIX J0por. OHM 3HAYUTEIBHO OOOTaTWIINCh B XOAE €T0
OCYILECTBIIEHHS.

Pabota Ha cTpoiike MposoirKaiach ¢ paHHETO yTpa JIo MMo31Hero Beuepa. Paboune
KWJIM B 3eMIISTHKax, Oapakax M Ipy30BBIX BaroHax . [loyoxeHune pabounx OCI0XKHSUIOCH U3~
3a HU3KOM 3apIUIaThl, a TAKXKE MOBBIMICHUS [IEH HA MPOAYKTHI NuTaHusA. Kak oTMedaercs B
HCTOYHHKAX, TOJIOKCHNE PAadOYMX OCIOXKHIOCh W TEM, YTO 3apIulaTa HE BbIIaBalach
CBOEBPEMEHHO, a B HEKOTOPBIX CIIyJasX COBCEM HE BHIIABANACH.

B mepuon crpourtenscrBa OpeHOypreko-TalmkeHTCkoi noporn OblIo Bo3BeneHo 34
CTaHIIMM CO BCEMHM HEOOXOJMMBIMH CIy)k0aMH W BOMHCKMMH KazapMmamu. CrpouTenu
noctponn 66 pazpe3noB (Jopora ObUTa OJHOMYTHAs HA IMEPBBIX IOpax) C 3alacHBIMH
myTsiMa. [IpomyckHast crrocoOHOCTE Hoporu orpeaessiack B 20 map Moe3aoB B CYTKH.

K 1909 r. B Cpenneii A3um Obuto TpoJioxkeHO 4452 BepCTHl AKCIUTyaTalMOHHBIX
xKene3HoJopoxHbIX JTuHUH. [To TamkeHTCKO# Topore B TOM jke Toxy OBUIO IepeBe3eHO
141,5 MunnuoHa myJnoB Ipy30B, a Takxke 1,6 MIIIMOHa HaccaxupoB. BamoBoi moxon
Joporu coctaBui 19,5 Munnona pyonei.

CpenHea3marckass JKele3Has Jopora BHecla Ooibliie W3MCHEHHS B JKHU3HB
TypkecraHa, OHaKO OHA OCTaBaJlaChb BHYTPEHHEH, HE CBSI3aHHOM C CEThIO POCCUICKUX
mopor. Jlms Toro utoObl momacts w3 Poccumm B TamkeHT, HY)XKHO OBUIO JoexaTh M0
Actpaxanu, nepeceub Kacnuiickoe Mope, B KpacHOBOJICKe cecTh Ha MOe3]] B LICHTPAILHYIO
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yacTh Kpas. Takoe myreniecTBie ObUIO Oojiee yJIOOHBIM, YeM B MOYTOBOM TapaHTace, HO
BCE )K€ HE OYCHb, YUHMTHIBAs IEPECaJKU M MOPCKON MEpexo, KOTOPBIH He AJIS BCEeX ObLI
komdopTHbIM. TeM He MeHee NacCaXMPCKUH IOTOK Ha HOBOW Tpacce MOCTOSHHO
yBenmuuuBaics: B 1889 r. 6buto nepeseszeno 213 020 nmaccaxupos, a B 1900 — 745 336, To
ectb B 3,5 pasza Oompmre. [laccaxupckoe IBIKEHHE OCOOEHHO OBICTPO POCIO MEXIY
roponamu Tamkent, Camapkana, Kokann.

JKemne3HOmOpOXKHOE  CTPOMTENHCTBO B TypKecTaHe  OCYMIECTBISUIOCH — Ha
roCyJIapCTBEHHBIE CPENICTBA, JHUIIb OTHOCHUTENBFHO HEOONBIINE BETKH, B OCHOBHOM B
@Depranckoil MONMHE, WIPaBUIME POJb MOTBE3AHBIX MyTeHl K XJIOMKOOYHUCTHTEIHHBIM
3aBOJIaM, CTPOMIIMCh Ha JIGHBI'M YaCTHOTO KaluTaa.

K xoHmy mepBoro necstuietust XX Beka Bce Ooyiee HACyIIHOW CTaHOBHJIACh
mOTpeOHOCTh COCTMHNTE ¢ IIeHTpoM TypkecTtana u ¢ EBpomeiickoit Poccueit Cemupeune, a
yepe3 Cemupeube coenuHUTh Typkectan ¢ Cubuppio. CTpOHTEIHCTBO TaKOH KeJIe3HOH
noporu — Typkcud — Hadanock He3anonro 1o [lepBoit MupoBoii BoitHEl. HauaBmmascs BoiiHa
HE TI03BOJIMJIA 3aKOHYHTH ero. Typkcub ObLT 3aBepllieH ropasno nosxke. K coxanenuto, K
BOIIPOCY CTPOUTENLCTBA Joporu 1o [lemaBapa Gojee He BO3BpAIIATINCh. XOTs BOIPOC 3TOT
HE MOTEePsUT aKTYaJIbHOCTH.

Eme no IlepBoif MUpOBOI BOIHEI OCHOBHAs 4acTh paiioHOB CpenHell A3uM MONTy4dnna
KEIE3HOIOpOKHOE  coobmenne. Bue ero ocraBammch Cemupeuse u  Xopesm.
CTpONTENBCTBO JKENE3HBIX JOPOT HE TONBKO CBS3BIBAJIO MEXKAY COOOW pasHBIE YacTH
Typkectana u 001erdano TPaHCIIOPTHPOBKY TOBapoB. OHO CIIOCOOCTBOBATIO Pa3pyIICHHIO
TEPPUTOPUATBHON 3aMKHYTOCTH OTAEIbHBIX paioHOB Kkpad. Ho rnaBHoe 3HaueHue
JKENIE3HOJOPOKHOTO CTPOUTENHCTBA BBIPAKAIOCh, KOHEYHO, B OTPOMHBIX CTHUMYJaxX IS
Pa3BUTHS YKOHOMHKH Kpasi.

Takum 00pa3zoM, OCPEICTBOM IPOSKTHPOBAHUSI U CTPOUTENBCTBA KENE3HOH TOporu
TamkenT-OpeHOypr npapsiie Kpyrd MMICPHH, aJMUHHCTpAIMs Kpas, a TakkKe IpyTrHe
3aMHTEPECOBAaHHBIC KPYTHW PEUIaM JAaleKo HAYyIIHE cTpaTermdeckne 3amaqd. [lpm sTom
(akTryeckn 0e3 BHMMaHUS OCTABAINCH WHTEPECHl MECTHOTO HACENICHMS, HAI[MOHATbHOU
SKOHOMHKH W 3alllUTa 3KOJOTHHM Kpas. MacmTaOHble HHBECTHUIMH BKJIQJBIBAINCH B
CTPOUTENBCTBO B pacueTe Ha UX CKopeiliee Bo3BpalleHHe. B mpouecc crpoutenscrsa
OBUTIO BOBJICYCHO 3HAYUTENBHOEC KOJIMYECTBO MATEPHAIBHBIX M YEIOBEYECKHX PECYpCOB
Kpasl.

B menoMm, feATENBHOCTh KEIE3HOM JOPOTM MpUBENa K IMPOTUBOPEUUBBIM
TIOCIIEACTBUSIM: C OJHOW CTOPOHBI, K MHTEHCH()MKAIMU TOBapOOOMEHA 3a CUET BBIBO3A
CBIPBSl M3 Kpasi ¥ BBO3a MaHy(aKTYpPHBIX H3JEIUH M 3€pHA; K MepeceleHuio B TypKecTan
OOJIBIIOTO KOJMYECTBA HACENCHUS M3 TyCTOHACENEHHBIX IPOMBIIIJICHHBIX PaiOHOB
METPOIIOJINY; K YKPEIUICHUI0 BOEHHO-IIOJUTHYECKOIO M 3KOHOMHYECKOIO CTaryca
umnepun. C Apyroil CTOPOHBI, AEATENBHOCTh TaIIKeHTCKOM JKeJIe3HOW JOPOTH IMpHBeTa K
pacIINPEeHHIO KETE3HOJOPOKHON CETH B Kpae, pa3BUTHIO TOBApOOOMEHA IO BCEMY Kparo,
YKPEIUICHUIO POJIM M MecTa TalllkeHTa B TOPrOBBIX CBA3AX, OCBOCHHIO HOBBIX 3€MeENb MOJ
CTAaHIIMM U PYyCCKUE TIIOCENCHMS, Pa3BUTHI0 B HHUX COLHAIbHO-3KOHOMUYECKOI
HHPPACTPYKTYphI, COCPEIOTOUYECHHIO TOBApO-NPOMBIIIICHHOTO KamuTana. Bo Bcex aThx
IpoLeccax INIABCHCTBYIOLIEE 3HAYECHUE UMEIIU, IPEXAE BCEro, KOJOHUAIBHBIE MHTEPECHI
METPOIIOJIMY, HANPABICHHBIE HA YKPEIUICHUE I'OCIOACTBA UMIICPUU, OCBOCHUE PBIHKOB U
OTUYKJECHUE PECYPCOB Kpas.
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E[JEKTRONiK TICARETTE GUVENLIGIN TUKETICIiLERIN INTERNET
UZERINDEN ALISVERIS YAPMA TUTUMLARINA ETKIiSi: KOCAELI
ORNEGH!

EFFECT OF THE E-SAFETY ON CONSUMERS DECISION MAKING
PURCHASES ON THE INTERNET: SAMPLE OF KOCAELI

BJIMAHUE BE3OITACHOCTH 2JIEKTPOTOPI'OBJIN HA SKOHOMMUIO
HMHTEPHETHOKYIATEJEN: HA IPUMEPE KOJI)KAEJIA

Ayhan SERHATERI*

0z

Gliniimiizde teknolojinin gelismesi, internet kullaniminin her gecen giin daha fazla
artmas1 elektronik alisverisin de gelismesini etkilemistir. Internet, tiiketicilerin giiniin
herhangi bir saatinde ve diinyani herhangi bir yerindeki iiriin ve hizmeti satin almasini
olanakli kilmakta, mesafe ve zaman engelini ortadan kaldirmakta veya asindirmaktadir.

Bu ¢aligmanin konusu, miisterilerin duydugu giivenlik endisesinin internet kullanimina
etkisini aragtirmaktir. E-ticaret kavrami tiim yonleriyle ele alinmus, tiirleri, kullanilan 6deme
araglari ve giivenlik 6nlemleri anlatilmustir.

fkinci boliimde, giivenlik kavramu tiim bilesenleriyle ele alinmustir. Giivenligin
bilesenlerini ortaya koyma agisindan, tehditler ve bunlara karsi alinabilecek tedbirler
iizerinde durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Pazarlama, Internet, Internetten alisveris, E-ticaret, E-Giivenlik

ABSTRACT

Development of new Technologies increases usage of internet and improves electronic
shopping. Internet makes possible to shop at any time of the day from any part of the World
overcoming the constraints set by the geographical location and time differences.

The aim of this study is a search the effect of security concern on the use of Internet. E-
commerce concept has been explained with all features and types, provided payment tools
and security measure.

In the second chapter, the concepts of security with all dimensions analyzed. In order
to put forward the components of the security, the threats and the measures that can be
taken against the threats have been emphasized.

Keywords: Marketing, Internet, Shopping over internet, E-commerce, E-Security

AHHOTAIHUS

Pa3BuTHE TEXHONOTHWH, TOJH30BAaHHUE WHTEPHETOM €XKETHEBHO CIOCOOCTBYET
pacCUIMPEHUI0 JJIEKTPOHHOW TOproBiau. MHTepHET AaéT MOKymareablo BO3MOKHOCTH B

' DOI : 10.17498/kdeniz.592

227



KARADENIZ, 2015; (27)

mo00e BpeMsl CYTKU M M3 JI0OOW TOYKM MHUpa MOKYNAaTh JKeJaeMbId TOBAp, MPEOAaseTh
paccTasHU€ U BCSIKUE MPENSTCTBUS.

B cratpe paccMaTpuBarOTCA BOIIPOCHI MHTCPHCTIIOKYIIKOB W JOBEPHUC HOKyHaTCHGﬁ,
BHUBI DJIEKTPOIIOKYIIKOB, HHCTPYMEHTHI OIJIaThI.

Bo BTOpOIt yacTu craThu yeaeHO 0c000€ BHUMAaHKE K PUCKaM M MepaM 0€30MacHOCTH
JNIEKTPONOKYIKOB.

KiroueBbie cj10Ba: TOPTOBIIS 110 HHTEPHETY, SJIEKTPOHHAS 0€3011aCHOCTD, MOKYIIKH MO
HWHTEPHETY.

1.Giris

Gelisen ve yayginlasan bilgisayar ve iletisim teknolojileri son yillarda interneti
hayatimizin ayrilmaz bir pargasi haline getirmistir. Internete erisim imkaninin giderek
yayginlagsmasiyla birlikte; internette ¢evrimigi olarak oyunlar oynamak, arkadaslarla sohbet
etmek, sosyal paylasim sitelerinde oyalanmak, istedigimiz bilgiye her an ulagsma imkanina
sahip olmak, basili gazete ve dergilerden farkli olarak 7/24 hizmet veren internet
medyasindan giincel haberlere ulasabilmek ve tezimizin de ana konusu olan internette
aligveris yapmak, internetin ilk akla gelen kullanim alanlarindan sadece bir kagidir.

1995°1i yillardan itibaren internet, ticari amaclar i¢in daha sik kullanilma imkanina
kavusmustur. Son donemlerde internet, e-ticaret boyutuyla dikkati ¢ekmis, yeni bir aligveris
seklini giindeme getirmistir. Internet iizerinden aligveris, artan bir hizla tiketiciler
tarafindan kullanilarak, firmalara ve pazarlamaya yeni dinamikler katmistir. Internet
tizerinden aligveris tim diinyada oldugu gibi Tiirkiye’de de giderek yaygimlagsmaktadir.

E-ticaretin gittikce biiyiiyen ticari hacmi ve popiilaritesinin nedeni: biitiin katilimcilara
fayda saglamaktadir. Tiiketici agisindan bakildiginda; toptanci, perakendeci ve bazi
durumlarda tastyict gibi aracilar1 ortadan kaldirdigt icin hizli, kolay ve daha uygun fiyatla
aligveris imkani1 sunulmaktadir. Satict agisindan ise; fiziki mekan, eleman bulundurma ve
stoklarin maliyeti gibi sorunlar1 ortadan kaldirdig1 igin, 6nemli 6lgiide tasarruf saglayan bir
satis ve pazarlama yontemidir.

Giivenlik, elektronik ticaretin en énemli sorunlarindan bir tanesidir. Ticaretin olmazsa
olmazi karsilikli giiven tesisinin saglanmasidir. Taraflarin yeni yeni aligmaya basladigi
internetten aligverisin yarattig1 tedirginlik varken, diger yanda internet agimin herkese agik
olmasinin getirdigi tehlikeler de vardir. Aglar iizerinde veri iletiminde, verinin gizliliginin
korunmasinda, veri degisiklie ugrarsa tespitinin miimkiin olmasinda ve alic1 ile
gondericinin kimliklerinin dogrulanmasinda sorunlarla karsi karsiya kalinir.

Elektronik ticarette alicilarin elektronik ticaret sitelerinden aligveris yapmak igin
vermek durumunda kaldiklar1 kredi kart1 vb. Bilgilerin internet iizerinden iletilirken ii¢iincii
sahislarin eline gegmesi riski de vardir. Ancak elektronik ticarette kredi karti bilgilerinin
basgkalarinin eline gecme riski giinliilk hayattakine gore ¢ok daha azdir. Giinliik hayatta
O0deme yaparken kredi kart1 bir bagkasma verilmekte, bu yiizden kredi kartinin iizerindeki
bilgilerin gizliligi biiyiik oranda ortadan kalkmaktadir.

Elektronik ticarette alic1 ve satict birbirlerini gormeksizin is yaptiklarindan karsilikli
olarak giivenin saglanmasi icin ek bir takim &nlemler almaya ihtiyag duyarlar. Oncelikle
alici ve satici taraflar birbirlerinin kimliklerinden emin olmak isterler. Sanal aligveris
hizmeti veren firmalar, kredi kart1 bilgilerinin giivenligi ve gizliligini saglamak i¢in yaygin
olarak SSL ve SET gibi giivenlik standartlarin1 kullanmaktadirlar.
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Internet lizerinde veri akigi sirasinda, bilgilerin  ¢esitli  teknik agilardan
degerlendirilerek kotii amaglt kullanim igin ele gegirilme tehlikesi de vardir. Bilginin
kanallar {izerinden iletilmesi sirasinda, ¢alinma ve degistirilme riski olmadan aliciya
gonderilmesi biiyiik 6nem tagimaktadir. Bunun igin ¢esitli kriptoloji yontemleri ve araglari
gelistirilmistir.

Bu makalede, magazadan aligveris yapan tiliketicilerin internetten aligveris yapma
tutumlari, giivenligin bu tutuma etkisi ve internetten aligveris yapmayan tiiketicilerin hangi
sebeple internetten aligveris yapmadiklari, giivenligin bunun iizerindeki etkisi
arastirilmistir.

2.Literatiir Taramasi

WTO’nun tanimina gore elektronik ticaret; mal ve hizmetlerin iiretim, reklam, satig ve
dagitimlarinin telekomiinikasyon aglari iizerinden yapilmasidir (Altun, 2005:2). Elektronik
ticaret ‘fiziksel’-elle tutulur mallarin ve ‘fiziksel olmayan’-yazilim programi gibi mallarin
alim satim, tiiketiciye pazarlanmasi gibi genis bir etkinlik yelpazesini kapsamaktadir (Siier,
2006:16). Bilgi ve iletisim sisteminin gizlilik, biitiinliik ve erisilebilirligine karsi internet
saldirist ile ulasilmak istenen hedefler yetkisiz erigim, verilerin degistirilmesi, yok edilmesi
ve hizmetin engellenmesi olarak ii¢ ana baglikla ele almabilir (Unver, 2009:16). Bilgi islem
sisteminin yayginlasmasiyla beraber yepyeni online 6deme ve kredi sistemlerinin ortaya
cikmasi bankalarin geleneksel 6deme sistemi organizasyonlarini sorgulamalarina sebep
olmustur (Soylemez,2001:45). Alisveris sirasinda kredi kart1 bilgilerinin {igiincli sahislarca
ele gecirilmesinin dnlenmesi amaciyla bilgilerin sifrelenmesi esasina dayanan SSL ve SET
protokolleri ile aligveris giivenligi saglanmistir (Doganer, 2007:50). Sanal para, birim
maliyeti kredi kartt édemeleri igin yiiksek olan diigiikk tutarli aligverisler i¢in idealdir
(Kirim, 2007:35). E-gek ise elektronik para sistemine benzer bir isleyisle kullanilan ve
gelencksel seyahat c¢eklerini andiran 6deme araglaridir (Altun, 2005:16). Elektronik
clizdanlar, internet {izerinden aligveris alaninda kullanilmak tizere gelistirilmig yazilimlardir
(Doganer, 2007,52). Elektronik ticaretin oniindeki en biiyiik engel oncelikle gilivenliktir.
Ardindan bunu altyap1 yetersizligi, biirokratik engeller, egitim eksikligi ve kiiltiir sorunlar1
takip eder (Andersen, 2001:162) Internette almabilecek giivenlik uygulamalari sifreleme,
kimlik belirleme, yetki kontrolii, sifre kontrolii, gilivenlik duvarlari, virlis koruma
programlar1 ve fiziksel giivenlik olarak ayirmak gerekir (Ozmen, 2003:239). Internet
saldirisinda korunmasi gereken unsurlardan ilki olan verilerin ii¢ Onemli unsuru
saldirganlarin hedefi olur, bunlar gizlilik, biitiinlik ve kullanima hazirliktir (Sahin, 2005:5).
Tehlikeden uzak bir internet altyapisini saglayabilmek kolay degil, bu amacin
gergeklestirilmesi, saglam anahtar ve giivenlik yOnetimi altyapilarinca desteklenen
sifreleme, dogrulugu tasdik, sifre kontrolii, glivenlik duvari gibi bir dizi teknolojinin etkin
kullanimini gerektirir (Clinton ve Gore, 2000:27). SSL kisa ad1 Giivenli Yuvalar Katmani
olan gizli ve ortak anahtar teknolojilerini kullanan bir ag yazilimidir (Ertas, 2000:17). SSL,
hem istemci hem de sunucu bilgisayarda bir dogrulama mekanizmasi kullanir. Boylece
bilginin dogru bilgisayardan geldigi ve dogru bilgisayara gittigi teyit edilir (Nebipasagil,
2009:21). SET’in Tiirkge karsihig1 Giivenli Elektronik islemlerdir. Set’in 6zelligi, ddeme
bilgilerini sifreler ve kredi karti islemlerinin taraflarini yetkili olup olmadiklarini
dogrulamaya yarayan sayisal sertifikalardir (Ertas, 2000:17). Viriislerin tehdidine karsi
ideal ¢oziim onlemedir. Oncelikler viriisiin isteme girmesine izin verilmemelidir. Bunu
basarmak genelde miimkiin degildir, sadece viriitik saldirilarin sayisi azaltilabilir. Sonraki
en iyi yaklagim viriisiin yerini bulma, viriisii tanimlama ve yok etme olacaktir (Aysal,
2007:125). Kimlik dogrulama, kisaca bir nesnenin diger bir nesneye iddia ettigi varlik
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oldugunu kanitlama islemidir. Birden ¢ok mekanizmasi vardir. Bunlardan ilki kullanicinin
bildigi bir sey ile kimlik dogrulama digeri ise kullanicinin sahip oldugu bir sey ile kimlik
dogrulamadir (Aysal, 2007:126). Kimlik dogrulama istemcinin girmis oldugu isim ve sifre
¢iftinin, sunucunun veri tabanindaki ¢iftle ayni oldugu durumda basariyla sonuglanir
(Sahin, 2005:47).

3.Arastirma Metodolojisi
3.1. Aragtirmanim Amaci ve Onemi

Bu arastirma, internet kullanan tiiketicilerin internet iizerinden aligveris yaparken
giivenlik unsurlarina ne derece 6zen gosterdiklerinin ve giivenligin internet {izerinden
aligverise ne kadar etki ettiginin belirlenmesi amactyla yapilmustir.

Yazili kayit/form ve yiliz yiize sistemine dayanan ig yapma sekli, giderek artan bir
bicimde, elektronik/web tabanli hale gelmektedir. Elektronik ticaret, tiiketicilere internet
iizerinden uzaktan aligveris ve 6deme imk&ni sunmaktadir. Tiiketicilerin aligveris icin
magazaya kadar gitmelerine gerek kalmadan, evlerinden, islerinden ihtiya¢ duyduklart tiriin
ve hizmetleri satin almalarina imkan taniyan elektronik ticaret gerek satici, gerekse
tilketicilere cesitli imkan ve kolayliklar sunmakta, bu nedenle de internet ile aligverise ilgi
her gecen gilin artmaktadir. Yapilan c¢aligmanin, internet {izerinden aligveris ile ilgili
caligmalara katki saglayacagi timit edilmektedir.

3.2. Arastirmanin Y ontemi

Arastirmada internet iizerinden elektronik ortamda yapilan alisverislerde, internet
kullanan tiiketicilerin goriisleri alinarak, internet {izerinden aligveris yapmis veya yapmamis
tiiketicilerin, internet iizerinden aligverigle ilgili bilgilerini, goriislerini ve egilimlerini
ortaya ¢ikarmak amaciyla Kocaeli ili Outlet magazalarindan aligveris yapan tiiketicilere bir
kismu yiiz ylize bir kismi da birak-topla seklinde basit-tesadiifi uygulama yontemi yoluyla
anket uygulanmistir.

Arastirma Sorulari ve Problemleri

Tiiketicilerin internette aligveris yaparken sergiledikleri tutumlarin, e-giivenlikten ne
derece etkilendigi arastirma problemimizdir. Arastirma problemimizin yaninda e-giivenlik
ile ilgili alt problemler de olusturulmustur.

Arastirmanin Hipotezleri

HI: Internetten aligveris yapmanin giivenli oldugunu diisiinmeyenlerin yas durumu
arasinda ilinti vardir.

H2: internetten aligveris yapmanin giivenli oldugunu diisiinmeyenlerin gelir durumu
arasinda ilinti vardir.

H3: Internetten aligveris yapmanm giivenli oldugunu diisiinmeyenlerin mezuniyet
durumu arasinda ilinti vardir.

H4: Aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna inansaydim aligveris yapardim
diyenlerin yas durumu arasinda ilinti vardir.

HS5: Aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna inansaydim alisveris yapardim
diyenlerin gelir durumu arasinda ilinti vardir.

H6: Aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna inansaydim aligveris yapardim
diyenlerin mezuniyet durumu arasinda farklilik vardir.

H7: Internette alisveris yapmama nedenleri ile yas durumu arasinda farklilik vardar.
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HS: Internetten alisveris yapmayan tiiketicilerin neden internetten alisveris
yapmadiklarina dair fikir beyanlart ile cinsiyet arasinda farklilik vardir.

H9: Internetten aligveris yapan tiiketicilerin fikir beyanlari ile cinsiyet arasinda farklilik
vardir.

H10: Internetten alisveris yapma segiminde kriterlerin énemi ile cinsiyet arasinda
farklilik vardir.

H11: internette aligveris yapmamaya neden olan etkenler arasinda ilinti vardir.
H12: Internette aligveris yapma kriterleri ile bu kriterler arasinda ilinti vardir.
Calismanin Evreni ve Orneklem

Anket uygulamasinda ana kiitle olarak Kocaeli ilindeki tiim tiiketiciler kabul edilmistir.
Ancak ana kiitleye ulagsmak zaman ve maliyet acisindan zor olacagindan arastirma 6rnek
kiitle ile smirli kalmustir. Ornek kitle ise, Kocaeli ilinde magazadan alisveris yapan
tiiketicilerden olusmaktadir. Bunun igin Outlet magazalarindan alisveris yapan 200 adet
anketin 176 adedi kullanilabilir olarak goézlemlenmis ve bu dogrultuda da arastirma
sonuglart olusturulmustur.

Veri Toplama Yontemleri

Internet iizerinden elektronik ortamda yapilan aligverislerde, internet kullanan
tiiketicilerin goriisleri alinarak, internet iizerinden aligveris yapmis veya yapmamis
tiiketicilerin, internet iizerinden aligverisle ilgili bilgilerini, goriislerini ve egilimlerini
ortaya ¢ikarmak amaciyla Kocaeli ili Outlet magazalarindan aligveris yapan tiiketicilere bir
kismu yiiz yiize bir kismu da birak-topla seklinde basit-tesadiifi uygulama yontemi yoluyla
anket uygulanmustir.

Anket sorular1 ve anket formu

Anket sorularinda tiiketicilerin internete baglanip baglanmadigi, internet hangi amagla
kullandiklari, internet bankaciliindan yararlanip yararlanmadiklari, internetten aligveris
yapma sikliklari, aligveris yaptiklari internet siteleri, internetten aligveriste tercih ettikleri
O0deme sekilleri, internetten aligveris yapmama nedenleri ve internetten aligveris
yapmamalaria sebep olan giivenlik sorunlar ve tiiketicilerin demografik 6zelliklerine yer
verilmistir.

Anket degiskenleri

Aragtirma kapsaminda anketimize katilan kisilerin demografik ozellikleri, internete
baglanma durumlari, internete ne amagla baglandiklari, internet bankaciligini kullanma
durumlari, internette alisveris yapma sikliklari, internetten aligveris yapanlarin neden
internetten aligveris yaptiklari, hangi aligveris sitelerini kullandiklari, hangi 6deme aracini
tercih ettikleri gibi degigkenler yer almaktadir. Bagimli degisken tuketicilerin internetten
aligveris yapip yapmayacagini gosteren iki kategorili bir degiskendir.

Veri Toplama Analizinin Nasil Yapildig:

Verilerin analiz edilmesinde ise geleneksel istatistik uygulamalar konusunda bir¢ok
calismada kullanilan ve kabul géren SPSS sirketi tarafindan gelistirilen SPSS istatistik
programi kullanilmustir. Gegerlilik: Sosyal aragtirmalarda daha ¢ok kullanilan anlam diizeyi
olan ¢=0.05’1 kullanilmistir. Giivenilirlik testi: Arastirmada yer alan Olceklere iliskin
giivenilirlik analizi yapilmistir. Olgeklerin giivenilirligini test etmek i¢in Cronbach’s Alfa
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Katsayisina bakilmustir. 28 degisken ile Ol¢iim yapilmistir. Yapilan 6l¢iim sonucu
Cronbach’s Alfa Katsayisi 0,755 bulunmustur.

Sosyal bilimlerde Cronbach’s Alfa Katsayisinin 0.70 ve iizeri degeri arastirmanin
glivenilir olmast i¢in yeterli goriilmektedir. Dolayistyla, c¢aligmamizin sonuglari
giivenilirdir.

4. Bulgular

Tablo 1: Demografik Ozellikler

Sikhik | Gecgerli Yiizde
Cinsiyet Erkek 94 53,4
Kadin 82 46,6
Toplam 176 100,0
Yas 15-24 61 34,7
25-34 54 30,7
35-44 32 18,2
45-54 22 12,5
55,00 7 4,0
Toplam 76 100,0
Okul fkogretim |17 9,7
Lise 107 60,8
Lisans 45 25,6
Yiiksek 7 4.0
Lisans
Toplam 176 100,0
Gelir -500,00 47 26,7
501-1000 41 23,3
1001-1500 31 17,6
1501-2000 43 24 .4
2001,00 14 8,0
Toplam 176 100,0

Anketimize katilan kisilerin demografik oOzellikleri incelendiginde, katilimcilarin
%53,4’ {inilin ‘erkek’ , %46,6’ smin ‘kadin’ oldugu anlasilmaktadir. Katilimcilarin ‘yas’,
‘okul’, ‘gelir’ tepe degerleri koyu olarak isaretlenmistir. Katilimcilarin ‘yas’ tepe degeri
%34,7 ile 15-24 yas arasindaki tiiketiciler, ‘okul’ tepe degeri %60,8 ile lise mezunu
tiketiciler, ‘gelir’ tepe degeri %26,7 ile 500 TL’nin altinda geliri olan tiiketiciler
olusturmaktadir.
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Tablo 2: Cevaplayicilarin internete Baglanma Durumlar

Sikhk Yiizde
Gegerli Evet 138 78,4
Hayir 38 21,6
Toplam 176 100,0

Cevaplayicilar %78,4 oraninda internete baglandiklarini belirtmistir.

Tablo 3: Cevaplayicilarin internete Ne Amacla Baglandiklar

Sikhik Yiizde
Gecgerli Eglence/Oyun 27 19,6
Sohbet 37 26,8
Arastirma 48 34,8
Alisveris 10 7,2
Gazete/Dergi 14 10,1
Diger 2 1,4
Total 138 100,0
Eksik Veri 38
Toplam 176

Internete baglanan cevaplayicilarin %34,8 i internete arastirma amaci ile, %26,8 i
internete sohbet amaciyla, %19,6’s1 internete oyun/eglence amaci ile, %10,1°1 ise internete
aligveris amaciyla baglandiklarini belirtmistir.

Tablo 4: Cevaplayicilarin internet Bankacihgimi Kullanma Durumlan

Sikhk Gecerli

Yiizde
Gecgerli Evet 36 20,5
Hayir 140 79,5
Toplam 176 100,0

Cevaplayicilarin %20,5’1 internet bankaciligini kullandiklarmi belirtmistir.

Tablo 5: Cevaplayicilarin Internette Ahsveris Yapma Sikhklar

Sikhk Gecgerli
Yiizde
Haftada birkag kez 2 1,1
Gegerli Haftada bir kez 2 1,1
Ayda birkag kez 11 6,3
Ayda bir kez 38 21,6
Daha 6nce hig 123 69,9
yapmadim
Toplam 176 100,0
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Cevaplayicilarin - %69,9 u internette alisveris yapmadigini, internetten alisveris
yapanlarin %21,6’s1 ayda bir kez, %6,3°l ayda birka¢ kez internette aligveris yaptiklarini
belirtmistir.

Tablo 6: internette Ahsveris Yapanlarin Neden internetten Ahsveris Yaptiklar

Sikhk Gecgerli
Yiizde
7/24 Hizmet 1 1,9
Gegerli Uygun Fiyat 25 48,1
Uriin Cesitliligi 15 28,8
Zamandan Tasarruf 10 19,2
Daha Giivenilir 1 1,9
Toplam 52 100,0
Eksik Veri 124

Internette alisveris yapan cevaplayicilarin %48,1°i uygun fiyat nedeniyle, %28,8’i iiriin
cesitliligi nedeniyle, %19,2’si zamandan tasarruf etmek amaciyla internetten aligveris
yaptiklarimi belirtmistir.

Tablo 7: internette Alisveris Yapanlarin Hangi Ahsveris Sitesini Kullandiklar

Sikhik Gecerli
Yiizde
Gecerli Hepsiburada.com 19 37,3
Gittigidiyor.com 13 25,5
Biletix.com 6 11,8
Yemeksepet.com 1 2,0
Kitapyurdu.com 4 7,8
Ideefixe.com 2 3,9
Teknosa.com 2 3,9
Sahibinden.com 2 3,9
Diger 2 3,9
Toplam 51 100,0
Eksik Veri 125
Toplam 176

Internette alisveris yapan tiiketicilerin  %37,3’ii  hepsiburada.com’u , %25,5’i
gittigidiyor.com’u, %11,8’1 biletix.com’u tercih ettiklerini belirtmistir.

234



KARADENIZ, 2015; (27)

Tablo 8: internette Alisveris Yapanlarin Hangi Odeme Aracim Tercih Ettikleri

Sikhik Gecerli
Yiizde
Gecerli Kredi karti 41 78,8
Sanal kredi kart1 3 5,8
Kapida 6deme 5 9,6
Havale/EFT 3 5.8
Toplam 52 100,0
Eksik Veri 124
Toplam 176

Cevaplayicilarin %78,8’1 internette aligveris yaparken kredi karti, %9,6’s1 kapida
O6deme, %5,8’1 sanal kredi karti veya havale/EFT ile d6deme yapmay: tercih ettigi
anlagilmaktadir.

Tablo 9: internetten Aligveris Yapanlarin Hangi Uriinii Daha Cok Tercih Ettigi

Sikhk Gecerli Yiizde

Gegerli Kitap/Dvd/Ved 17 32,7

Elektronik esya/Bilgisayar 15 28,8

Seyahat acenteleri 11 21,2

Giyim/Aksesuar 9 17,3

Toplam 52 100,0

Eksik Veri 124
Toplam 176

Internetten aligveris yapan cevaplayicilarin %32,7’si kitap/dvd/ved, %28,8’1 elektronik
esya/bilgisayar, %21,2’si seyahat acentelerinden tirtinleri, %17,3” i giyim/aksesuar {iriinii
aldiklarmi belirtmistir.

Tablo 10: Giivenlik Onlemlerinden Hangisinin Aligverisi Daha Giivenilir Kildigi

Sikhik Gecerli
Yiizde
Gecgerli Viriis Programi 5 9,6
Sifreleme 15 28,8
Giivenlik Duvart 10 19,2
SSL,SET 8 15,4
Toplam 14 100,0
Eksik Veri 124
Toplam 176
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Internetten aligveris yapan cevaplayicilarin  %28.8’i sifrelemenin, %26,9’u e-
imza/mobil imzanin, %19,2’si giivenlik duvarmin, %15,4’G SSL/SET’in, %9,6’s1 viriis
programinin internetten yapilan alisverisi giivenli kilacagini diigiinmektedir.

Tablo 11: internet?en Alisveris Yapmanin Giivenli Oldugunu Diisiinmeyenlerin
Yas Durumu Arasinda Ilinti Var Madir?

Internetten alisveris Yas Grubu
Korelasyon yapmanin giivenli
oldugunu
diistinmiiyorum
Internetten aligveris Pearson Korelasyonu 1 ,008
yapmanin giivenli
oldugunu Anlamlilik ( Iki yonlii) 915
diistinmiiyorum
Pearson Korelasyonu ,008 1
Yas Grubu Yas Grubu 915

Internetten aligveris yapmanm giivenli oldugunu diisiinmeyenlerin yas durumunu
inceledigimizde, yas durumu ile internette aligveris yapmanin giivenli olmadigini
diisinenler arasinda p<0,05 anlamlilik diizeyinde p=0,709 oldugu i¢in anlaml bir ilinti
tespit edilememistir. Hipotez reddedilmistir. Yas azaldik¢a veya arttik¢a internette aligveris
yapmanin giivenli olmadig fikri, pozitif veya negatif yonde degismemistir.

HI: Internetten aligveris yapmanin giivenli oldugunu diisiinmeyenlerin yas durumu
arasinda ilinti vardir.

Tablo 12: internetten Ahsveris Yapmann Giivenli Oldugunu Diisiinmeyenlerin
Gelir Diizeyi Arasinda Ilinti Var Madir?

Internetten aligveris yapmanin giivenli oldugunu diisiinmeyenlerin gelir diizeyini
inceledigimizde, gelir durumu ile internette aligveris yapmanin giivenli olmadigini
diisinenler arasinda p<0,05 anlamlilik diizeyinde p=0,185 oldugu i¢in anlaml bir ilinti
tespit edilememistir. Hipotez reddedilmistir. Gelir azaldikca veya arttikca internette
aligveris yapmanin giivenli olmadig: fikri, pozitif veya negatif yonde degismemistir.

H2: Internetten alisveris yapmani giivenli oldugunu diisiinmeyenlerin gelir durumu
arasinda ilinti vardir.

Tablo 13: internetten Ahsveris Yapmanmn Giivenli Oldugunu Diisiinmeyenlerin
Mezuniyet Diizeyi Arasinda Fark Var Midir?

Internette aligveris yapmanin giivenli oldugunu diisiinmiiyorum

ANOVA Karelerin Toplami df Ortalama F Anlamlilik
Karesi

Gruplar 2,944 3 ,981 1,546 ,205

arast
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Gruplar 109,215 | 172 ,635
Icinde
Toplam 112,159 | 175

Internetten alisveris yapmanin giivenli oldugunu diisinmeyenlerin mezuniyet
durumunu inceledigimizde, mezuniyet durumu ile internette aligveris yapmanin giivenli
olmadigini diisiinenler arasinda p<0,05 anlamlilik diizeyinde p=0,205 oldugu i¢in anlaml
bir fark tespit edilememistir. Hipotez reddedilmistir. Mezuniyet azaldik¢a veya arttikga
internette aligveris yapmanm giivenli olmadigr fikri, pozitif veya negatif yonde
degismemistir.

Korelasyon Yas grubu | Internette
aligveris
yapmanin
giivenli
olduguna
inansaydim
aligveris
yapardim.

Yag grubu Pearson Korelasyonu 1 -,196

Anlamhlik ( Iki yonlii) ,009

Internette aligveris Pearson Korelasyonu | ,196 1

yapmanin giivenli o

olduguna inansaydim Anlamlilik ( Iki yonlii) |,009

aligveris yapardim.

H3: Internetten alhigveris yapmanin giivenli oldugunu diisiinmeyenlerin mezuniyet
durumu arasinda fark yoktur.

Tablo 14: Algsveris Edecegim Sitenin Giivenli Olduguna inansaydim Ahsveris
Yapardim Diyenlerin Yas Durumu Arasinda Ilinti Var Madir?

Aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna inansaydim aligveris yapardim diyenlerin
yas durumunu inceledigimizde yas durumu ile aligveris edecegim sitenin gilivenli olduguna
inansaydim aligveris yapardim diyenlerin arasinda p<0,05 ve p<0,01 anlamlilik diizeyinde
p=0,009 oldugu i¢in anlamli bir ilinti tespit edilmistir. Hipotez kabul edilmistir. Yas
durumu ile aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna inansaydim alisveris yapardim
diyenler arasinda zayif bir ilinti tespit edilmistir.

H4: Aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna inansaydim aligveris yapardim
diyenlerin yas durumu arasinda ilinti vardir.

Tablo 15: Ahgveris Edecegim Sitenin Giivenli Olduguna inansaydim Ahsveris
Yapardim Diyenlerin Gelir Diizeyi Arasinda Ilinti Var midir?

Gelir

Korelasyon Aligveris edecegim diizeyi

sitenin giivenli olduguna
inansaydim aligveris
yapardim
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Aligveris edecegim Pearson Korelasyonu 1],051

sitenin gilivenli S

olduguna inansaydim Anlamlilik ( Iki yonlii) ,506

aligverig yapardim

Gelir diizeyi Pearson Korelasyonu -,051 | 1
Anlamhlik ( Iki yonlii) ,506

Aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna inansaydim aligverig yapardim diyenlerin
gelir diizeyini inceledigimizde gelir diizeyi ile aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna
inansaydim aligveris yapardim diyenler arasinda p<0,05 ve p<0,01 anlamlilik diizeyinde
p=0,506 oldugu i¢in anlamli bir ilinti tespit edilememistir. Hipotez reddedilmistir.

HS5: Aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna inansaydim aligveris yapardim
diyenlerin yas durumu arasinda ilinti vardir.

Tablo 16: Ahsveris Edecegim Sitenin Giivenli Olduguna inansaydim Ahsveris
Yapardim Diyenlerin Mezuniyet Durumu Arasinda Farkhihk Var midir?

Alisveris Edecegim Sitenin Giivenli Olduguna inansaydim Ahsveris

Yapardim

ANOVA Karelerin Toplami1 df Ortalama | F Anlamlilik
Karesi

Gruplar ,876 3 ,292 | 48 ,693

araslt 5

Gruplar 102,839 | 171 ,601

Icinde

Toplam 103,714 | 174

Aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna inansaydim aligverig yapardim diyenlerin

mezuniyet durumunu inceledigimizde mezuniyet durumu ile aligveris edecegim sitenin
giivenli olduguna inansaydim aligveris yapardim diyenler arasinda p<0,05 anlamlilik
diizeyinde p=0,693 oldugu i¢in anlamli bir farklilik tespit edilememistir. Hipotez
reddedilmistir.

H6: Aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna inansaydim aligveris yapardim
diyenlerin mezuniyet durumu arasinda Farklilik vardir.

Tablo 17: Yasin internetten Aligveris Yapmama Nedenine Etkisi

Internetten Aligveris Yapmama Nedeni

ANOVA Karelerin Toplami df Ortalama Karesi F Anlamlilik
Gruplar ,876 3 ,292 ,485 ,693
arasi

Gruplar 102,839 | 171 ,601

I¢inde

Toplam 103,714 | 174
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Yasin internetten aligveris yapmama nedenine etkisini inceledigimizde, yas ile
internette aligveris yapmama nedeni arasinda p<0,05 anlamlilik diizeyinde p=0,353 oldugu
icin anlamli bir farklilik tespit edilememistir. Hipotez reddedilmistir.

H7: Internetten aligveris yapmama nedeni ile yas durumu arasinda farklilik yoktur.

Tablo 18: Internetten Ahsveris Yapmayan Tiiketicilerin Neden Internetten
Ahgveris Yapmadiklarina Dair Fikir Beyanlari Ile Cinsiyetin Bu Duruma Etkisi

t-testi Farkliligin esitligi i¢in t-testi

t df Anlamlilik Ortalama Farkin Std.

(iki Yénlii) | Fark Hatas1

Internette aligveris -1,155 | 174 ,250 -,13960 ,12086
yapmanin giivenli
oldugunu
diisiinmiiyorum. -1,141 | 158,068 | ,256 -,13960 ,12238
Internette kredi kart1 | -1,705 | 173 ,090 -,20961 ,12294
bilgilerimin izinsiz
kullanilmasindan
korkuyorum -1,707 | 170,072 | ,090 -,20961 ,12277
Aligveris yapacagim | -,954 173 ,342 -, 11164 ,11708
sitenin giivenli
olacagina
inansaydim aligveris
yapardim

-,944 160,757 | 346 -,11164 ,11820
Magazadan aligverig | -,069 174 ,945 -,00934 ,13514
yapmak, internetten
aligveris yapmaktan
daha giivenlidir.

-,068 154,913 | ,946 -,00934 ,13717
Aligverig benim i¢in | -1,182 | 173 ,239 -,16141 ,13651
zevktir bu nedenle
internetten
aligveristen zevk 1,174 | 163,157 | 242 -, 16141 ,13750
almiyorum.
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Yeterince bilgi -1,185 | 172 ,238 -,17261 ,14566
sahibi

olmadigimdan

internetten aligveris | 1,175 | 160,955 | ,242 -,17261 ,14685
yapmiyorum.

Bilgisayarimin -,800 173 425 -,11492 ,14370

giivenlik acisindan
yeterli oldugunu

diistinmityorum. - 784 | 148,297 | 434 -,11492 ,14656
Internetten aligveris | -1,213 | 173 227 -, 15578 ,12842
yapmak daha

teferruath. 1,197 | 155,159 | 233 15578 | ,13019

Internetten aligveris yapmayan tiiketicilerin, internetten aligveris yapmama nedenlerini
6lgmeye yonelik fikir beyanlaria katilimlarini test eden sorularimiz ile cinsiyet durumu
arasinda anlamli bir farklilik olup olmadig1 Sl¢iilmeye calisilmistir. Bunun igim t-testi
uygulanmistir. Uygulanan t-testi sonucunda internetten alisveris yapmanin giivenli
oldugunu diisiinmiiyorum, magazadan aligveris yapmak, internetten aligveris yapmaktan
daha giivenlidir. Bilgisayarimin giivenliginin yeterli oldugunu disiinmiiyorum. Ve
Internetten aligveris yapmak daha teferruathdir. Fikir beyanlari ile cinsiyet arasinda anlamli
bir farklilik olmadig tespit edilmistir. Hipotez reddedilmistir. Diger beyanlar ile cinsiyet
arasinda farklilik vardir.

HS: Internetten alisveris yapmayan tiiketicilerin neden internetten alisveris
yapmadiklarina dair fikir beyanlart ile cinsiyet arasinda farklilik vardir.

Tablo 19: internetten Ahsveris Yapan Tiiketicilerin Fikir Beyanlari ile Cinsiyetin
Bu Duruma Etkisi

t-testi Farkliligin esitligi i¢in t-testi
t df Anlamlilik | Ortalama Farkin Std.
(ki Yonlii) | Fark Hatasi
Internette aligveris ,023 173 ,982 ,00263 ,11460

yaptigim sitenin

giivenlik ile ilgili

kisimlarini ,023 172,274 | ,982 ,00263 ,11388
okumuyorum.
Internette aligveris -,036 171 971 -,00404 ,L11190

yaptigim sitelerde
ayni kullanic1 ad1 ve

sifreyi kullanirim. -,037 170,996 | ,971 -,00404 ,11018
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Giivenlik endisesi ,551 172 ,582 ,05615 ,L10191
tasimasaydim

internetten daha stk 559 | 17117 | 577 05615 ,10048
aligveris yapardim.

Aligveris edecegim 1,599 172 ,112 ,19554 ,12228
sitenin giivenli

olmadigina

inanirsam aligveris 1,614 171,993 ,108 ,19554 12116
yapmam.

Kredi kart1 1,705 172 ,090 ,16408 ,09623

bilgilerimin aligveris
yaptigim site

tarafindan

korunduguna 1,710 | 170,338 | ,089 ,16408 ,09596
inantyorum.

SSL, SET gibi 2,002 171 ,047 ,16331 ,08158

giivenlik sistemi
kullanan sitelerden

aligveris yapmay1 2,040 | 169,290 | ,043 ,16331 ,08007
tercih ederim.

Internetten aligveris | 0,82 173 ,934 ,00775 ,09406
yapmak magazadan

aligveris yapmaktan
daha giivenlidir. ,084 171,913 | ,933 ,00775 ,09248

Fiyat, iiriin ,008 172 ,994 ,00080 ,10157
cesitliligi, 7/24

hizmet ve zaman ,008 171,891 | ,994 ,00080 ,10043
tasarrufu

giivenlikten daha
Onemlidir.

Cevaplayicilarin fikir beyanlarina katilimlari ile cinsiyet durumu arasinda anlamli bir
farklilik olup olmadigin Olglilmeye ¢alisilmistir. Bunun igin t-testi uygulanmistir.
Uygulanan t-testi sonucunda, ‘Giivenlik endisesi tasimasaydim internetten daha sik
aligveris yapardim’, ¢ Aligveris edecegim sitenin giivenli olmadigina inanirsam aligveris
yapmam.” , ° Kredi karti bilgilerimin aligveris yaptigim site tarafindan korunduguna
inantyorum.” Ve ¢ SSL,SET gibi giivenlik sistemi kullanan sitelerden aligveris yapmay1
tercih ederim.” Fikir beyanlari ile cinsiyet arasinda bir farklilik oldugu tespit edilmistir.

Fakat sadece < SSL, SET gibi giivenlik sistemi kullanan sitelerden aligveris yapmay1
tercih ederim.” Fikir beyanlar ile cinsiyet arasinda varyanslarin esitsizligi varsayiminda
p<0,05 anlamlilik diizeyinde, p=0,043 oldugundan anlamli bir farklilik oldugu tespit
edilememistir.
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H9: Internetten aligveris yapan tiiketicilerin fikir beyanlari ile cinsiyet arasinda farklilik
vardir.

Tablo 20: internetten Alisveris Yapma Seciminde Kriterlerin Onemi ile
Cinsiyetin Bu Duruma Etkisi

t-testi Farkliligin esitligi igin t-testi

t df Anlamlilik | Ortalama Farkin Std.

(ki Yonlii) | Fark Hatasi

Web sitesinin 1,722 174 ,087 ,20265 11767
giivenli olmasi

1,752 171,594 | ,082 ,20265 ,11565
Bilgisayarimin 910 174 ,364 ,L10690 ,11751
giivenli olmasi

,925 171,674 | ,356 ,10690 ,11551
Kredi kart1 1,663 174 ,008 ,22678 ,13637
bilgilerimin
korunmas: 1,677 | 173,957 | ,095 22678 ,13525
Kisisel 1,090 | 174 277 ,13856 12712
bilgilerimin
korunmasi

1,099 | 173,963 | 273 ,13856 ,12606
Web sitesinin S14 | 174 ,608 ,05682 11052
kullanim kolaylig1

,524 171,133 | ,601 ,05682 ,10855
Uriin gesitliligi 765 173 445 ,08864 11588
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, 776 171,406 | ,439 ,08864 ,11428
Fiyatlarin 1,267 173 ,207 ,16247 ,12823
uygunlugu

1,293 166,463 | ,198 ,16247 ,12567
7/24 hizmet ,403 173 ,688 ,04852 ,12042
vermesi

,405 172,884 | ,686 ,04852 ,11966

Cevaplayicilarin internetten aligveris yapma seciminde kriterlerin énemi ile cinsiyet
durumu arasinda anlamli bir farklilik olup olmadig 6l¢iilmeye ¢alisilmistir. Bunun igin t-
testi uygulanmistir. Uygulanan t-testi sonucunda, hem varyanslarin esitsizligi hem de
varyanslarin esitligi varsayimmda anlamli bir farklilik tespit edilememistir. Hipotez
reddedilmistir.

H10: internetten ahigveris yapma segiminde kriterlerin énemi ile cinsiyet arasinda
farklilik vardir.

Tablo 21: internette Ahsveris Yapmamaya Neden Olan Etkenler Arasinda ilinti
Var Midir?

**Korelasyon 0,01 anlamlilik diizeyinde iligkilidir.
*Korelasyon 0,05 anlamlilik diizeyinde anlamlidir

Internetten aligveris yapmama tutumlarini ve nedenlerini arastirdigimiz degiskenleri,
kendi arasinda bir iligkinin olup olmadigini incelemek icin korelasyon analizine tabi
tutulmustur. Test sonucu olusan veriler tablo 10°da gosterilmistir. Test sonucu olusan
verileri inceledigimizde;

‘Internette aligveris yapmanin giivenli oldugunu diisiinmiiyorum’ ile ¢ Yeterince bilgi
sahibi olmadigim i¢in internetten aligveris yapmiyorum.” Degiskeni hari¢ diger degiskenler
arasinda p<0.01 ve p<0.05 anlamlilik diizeylerinde anlamli bir iliski oldugu tespit
edilmistir.

‘Internette kredi kart: bilgilerim izinsiz kullanilir korkusu yastyorum.’ ile ‘Yeterince
bilgi sahibi olmadigimdan internetten aligveris yapamiyorum.” Ve ‘Bilgisayarimin giivenlik
acisindan yeterli olduguna inanmiyorum.! Degiskeni hari¢ diger degiskenler arasinda
p<0.01 ve p<0.05 anlamlilik diizeylerinde anlamli bir iligki oldugu tespit edilmistir.

‘Alisveris edecegim sitenin giivenli olduguna inansaydim alisveris yapardim.’ ile
“Yeterince bilgi sahibi olmadigim igin internetten aligveris yapamiyorum.” Hari¢ diger
degiskenler arasinda p<0,01 ve p<0.05 anlamlilik diizeylerinde anlaml bir iliski oldugu
tespit edilmistir.
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‘Magazadan alisveris yapmak, internetten alisveris yapmaktan daha giivenlidir.” ile
‘Bilgisayarimin giivenlik agisindan yeterli olduguna inanmiyorum.” Degiskeni hari¢ diger
degiskenler arasinda p<0,01 ve p<0,05 anlamhilik diizeylerinde anlaml bir iliski oldugu
tespit edilmistir.

‘Alisveris benim icin bir zevktir bu nedenle aligveristen haz alamiyorum.” ile
“Yeterince bilgi sahibi olmadigim icin internetten aligveris yapamiyorum.” Ve
‘Bilgisayarimin giivenlik agisindan yeterli olduguna inanmiyorum.” Degiskenleri harig
diger degiskenler arasinda p<0,01 ve p<0.05 anlamlilik diizeylerinde anlamli bir iliski
oldugu tespit edilmistir.

“Yeterince bilgi sahibi olmadigim igin internetten aligveris yapamiyorum.’ ile
‘Magazadan aligveris yapmak, internetten aligveris yapamiyorum.” ‘Bilgisayarimin
giivenlik acisindan yeterli olduguna inanmiyorum.” Ve ‘Internetten aligveris yapmak daha
teferruatlt’ degiskenleri arasinda p<0,01 ve p<0,05 anlamlilik diizeylerinde sirasiyla 0,31,
0,00 ve 0,00 mitkemmel ve milkemmele yakin degerler oldugu i¢in anlaml1 bir iliski oldugu
tespit edilmistir. ¢ Yeterince bilgi sahibi olmadigim i¢in internetten aligveris yapmiyorum’
degiskeni ile diger degiskenler arasinda herhangi bir iligki tespit edilememistir.

‘Bilgisayarimin giivenlik agisindan yetersiz olduguna inantyorum’ ile ¢ Internette kredi
kart1 bilgilerim izinsiz kullanilir korkusu yasiyorum’, ‘Magazadan aligveris yapmak,
internetten aligveris yapmaktan daha giivenlidir.” Ve ° Aligveris benim i¢in bir zevkti bu
nedenle internetten aligveristen haz almiyorum’ degiskenleri hari¢ diger degiskenler
arasinda p<0,01 ve p<0,05 anlamlilik diizeyinde anlamli bir iliski vardir.

‘Internetten alisveris yapmak daha teferruatli’ ile diger degiskenlerin tiimii arasinda
p<0,01 ve p<0,05 anlamlilik diizeylerinde anlaml: bir iliski vardir.

‘Yeterince bilgi sahibi olmadigimdan internette aligveris yapmiyorum’ diyen
cevaplayicilarin, ‘Magazadan aligveris yapmak daha giivenlidir, internetten aligveris
yapmak daha teferruatli’ beyanlarina katildiklar1 gézlemlenmistir.

Internetten aligveris yapmay1 giivenli bulmayan cevaplayicilar, aligveris yapacagim
sitenin giivenli olduguna inansaydim aligveris yapardim fikri beyanina katilmislardir.

Aligveris benim icin zevktir internetten aligveristen haz almiyorum diyen
cevaplayicilarin, yeterince bilgi sahibi olmadigim i¢in internetten aligveris yapamiyorum
fikri beyanina katilmadiklar tespit edilmistir.

H11: internetten aligveris yapmamaya neden olan etkenler arasinda ilinti vardir.
Tablo 22: internette Ahsveris Yapma Kriterleri Arasindaki ilinti
**Korelasyon 0,01 anlamlilik diizeyinde iligkilidir.

*Korelasyon 0,05 anlamlilik diizeyinde anlamlidir.

Internetten alisveris yapma kriterleri arastirdigimiz degiskenleri, kendi aralarinda bir
iligkinin olup olmadigimi incelemek i¢in 8 degisken korelasyon analizine tabi tutulmustur.
Test sonucu olusan verileri inceledigimizde;

,Web sitesinin giivenli olmasi’ degiskeni ile diger degiskenler arasinda p<0,01 ve
p<0.05 anlamlilik diizeyinde anlamli bir iligki oldugu tespit edilmistir.

‘Bilgisayarimin giivenli olmasi’ degiskeni ile diger degiskenler arasinda p<0,01 ve
p<0.05 anlamlilik diizeyinde anlamli bir iligki oldugu tespit edilmistir.
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‘Kredi kart1 bilgilerimin korunmas1’ degiskeni ile diger degiskenler arasinda p<0,01 ve
p<0.05 anlamlilik diizeyinde anlamli bir iligki oldugu tespit edilmistir.

‘Kissel bilgilerimin korunmast’ degiskeni ile diger degiskenler arasinda p<0,01 ve
p<0.05 anlamlilik diizeyinde anlamli bir iligski oldugu tespit edilmistir.

‘Web sitesinin kullanim kolayligi® degiskeni ile diger degiskenler arasinda p<0,01 ve
p<0.05 anlamlilik diizeyinde anlamli bir iligki oldugu tespit edilmistir.

“Uriin gesitliligi’ degiskeni ile diger degiskenler arasinda p<0,01 ve p<0.05 anlamlilik
diizeyinde anlaml1 bir iliski oldugu tespit edilmistir.

‘Fiyatlarin uygunlugu’ degiskeni ile diger degiskenler arasinda p<0,01 ve p<0.05
anlamlilik diizeyinde anlaml1 bir iliski oldugu tespit edilmistir.

“7 /24 hizmet vermesi’ degiskeni ile diger degiskenler arasinda p<0,01 ve p<0.05
anlamlilik diizeyinde anlaml1 bir iligki oldugu tespit edilmistir.

H12: Internetten alisveris yapma kriterleri ile bu kriterler arasinda bir ilinti vardir.
5.SONUC, TARTISMA VE ONERILER
Hipotez Tablosu

Hipotez Sonug Yontem

H1: internetten aligveris yapmanin giivenli oldugunu Korelasyon
disiinmeyenlerin yas durumu arasinda ilinti vardir. Red

H2: Internetten aligveris yapmanin giivenli oldugunu Korelasyon
disiinmeyenlerin gelir diizeyi arasinda ilinti vardir. Red

H3: Internetten aligveris yapmanin giivenli oldugunu ANOVA
diisiinmeyenlerin mezuniyet durumu arasinda ilinti Red
vardir.

H4: Aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna Korelasyon
inansaydim aligveris yapardim diyenlerin yas durumu Kabul
arasinda ilinti vardir.

H5: Aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna Korelasyon
inansaydim aligveris yapardim diyenlerin gelir diizeyi Red
arasinda ilinti vardir.

H6: Aligveris edecegim sitenin giivenli olduguna ANOVA
inansaydim aligveris yapardim diyenlerin mezuniyet Red
durumu arasinda ilinti vardir.

H7: internette alisveris yapmama ile yas durumu Red ANOVA
arasinda farklilik vardir.
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HS8: Internetten aligveris yapmayan tiiketicilerin neden T-Testi
internetten aligveris yapmadiklarina dair fikir beyanlar1 Red
ile cinsiyet arasinda farklilik vardir.

HO: Internetten aligveris yapan tiiketicilerin fikir T-Testi
beyanlari ile cinsiyet arasinda farklilik vardir. Kabul

H10: Internetten aligveris yapma se¢iminde kriterlerin T-Testi
onemi ile cinsiyet arasinda farklilik vardir. Red

H11: Internette aligveris yapmamaya neden olan etkenler | Kabul Korelasyon

arasinda ilinti vardir.

H12: Internette aligveris yapma kriterleri ile bu kriterler Kabul Korelasyon
arasinda ilinti vardir.

Diinya yasanan gelismeler dikkatli incelendiginde, internet {izerinden aligveris
uygulamalarinin Tiirkiye’de de yayginlasmasi kaginilmazdir. Fiziki ortamda yapilan satiglar
ile sanal ortamdaki satislar ayr olarak ele alinmamali, bu iki sektor birbirine rakip degil
birbirini tamamlayan etkenler olarak degerlendirilmelidir.

Tirkiye’de gorece olarak ge¢ baslayan, elektronik ticaret sektorii; geng niifusun
bilgisayar kullanim oraninin her gegen giin artmasi, internet altyapisinin yayginlagsmasi ve
teknolojinin ucuzlamasi ile biiylimesini arttiracaktir.

Internetten aligveris yapan ve yapmayan tiiketicilerin, internetten aligveris yapmanin
giivenli olmadig1 yoniinde bir algilar1 oldugu anlasilmistir. Bu alginin olusmasinda, internet
kullanim1 ve internette aligveris yapma konusunda yeterli diizeyde bilgi sahibi olunmadig1
veya yazili ve gorsel basindaki yayinlardan fazlasiyla etkilenildigi varsayilmaktadir.

Internetten aligveris yapmak, magazadan alisveris yapmak kadar giivenlidir. Bu giiven
algismin  olusmasinda, bilgisayar giivenligine, internetten aligveris yapilan sitenin
giivenligine ve ag gilivenligine olan ‘giiven algisinin’ arttirilmasi gerekmektedir.

Sonug olarak, internetten aligveris yapmak, magazadan alisveris yapmaktan daha az
giivenilir degildir. Magazadan aligveris yaparken algiladigimiz giiven hissinin, internetten
de aligveris yapilirken algilanabilir olmas1 gerekmektedir. Nasil ki, stirekli gittigimiz bir
magazada da kendimizi rahat hissediyorsak, ayni sekilde internette aligveris yaptigimiz bir
magazada da kendimizi rahat hissetmeliyiz. Bunun igin internetten aligveris yapma
alisgkanligimizin artmasi, bilgisayar, ag ve kredi kart1 giivenligi konusunda yeterli diizeyde
bilgi sahibi olmamiz gerekmektedir.

Uygulayicilara Oneriler

1.  Vatandas sifresini girerken; etraftan gifresinin goriilmemesi igin tedbir
gelistirmeli, gerekirse elle perdeleme yapmalidir.
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2. Aydinlatma boliimii igerisine gizli kamera yerlestirilerek vatandasin sifreleri
kaydedildiginden; bankamatiklerin aydinlatma bdliimiinde sonradan yerlestirilmis florasan
lamba olup olmadigina dikkat edilmelidir.

3. Kart giris haznelerinin orjinal olup olmadig: ile {izerinde parga ilavesi bulunup
bulunmadig: kontrol edilmelidir.

4.  Mevcut diizenegin lizerinde herhangi bir ilave par¢anin olup

olmadigi ile tahrifatin bulunup bulunmadigina dikkat edilmelidir.

5. Tus takimmin oldugu bolimde fark edilebilir bir yiikselti/kabariklik olup
olmadigina dikkat edilmelidir.

6.  Islem yaparken kimseden yardim almamaya 6zen gosterilmelidir.

7.  Bankamatikten siiphelenilmesi durumunda; para g¢ekme islemi, veznelerden
yapilmali veya kalabaligin yogun oldugu bolgelerdeki bankamatikler tercih edilmelidir.

8. Banka miisterileri, internet bankaciligi islemlerini ev ve isyerlerindeki kisisel
bilgisayarlarindan yapmalidirlar.

9. Internet bankaciligi islemlerinde; bankanin, vatandasa sundugu giivenlik
adimlar1 kullanilarak gergeklestirilmelidir.

10. Bankadan geldigi belirtilen e-postalar iizerinde, bankanin internet sayfasina ait
link olsa dahi, sisteme internet adresini bizzat yazarak girmeye dikkat edilmelidir.

11. Kisisel kimlik bilgileri ile bankacilik bilgileri, internet tizerinden

kesinlikle hi¢ kimse ile paylasilmamalidir.

12. Internet {izerinden bir alis veris yapilacak olmasi durumunda; sitenin
giivenilirliginden ve giivenliginden kesin emin olunmalidir.

13. Bankadan geldigi belirtilen e-postalar1 yanitlayarak, kisisel bilgilerin
verilmemesine 6zen gosterilmelidir (www.iem.gov.tr; 2010).

Arastirmanin Kisitlari

Aragtirmanin hedef kitlesi Kocaeli ilinde Outlet magazadan aligveris yapan tiiketicilere
bire bir ulasilmaya calisilmistir. Yapilan 200 adet anketin 176 adedi kullanilabilir olarak
gbzlemlenmis ve bu dogrultuda da arastirma sonuglari olusturulmustur.

Akademisyenlere Oneriler

Internette aligveris yapan tiiketicilerin tutum ve davramslarmi 6lgmeye yonelik
caligmamizda elde edilen verilere gore, internette aligverisin giivenligi olmadig1 algisinin
yaygin oldugu gozlemlenmistir. Bu bakimdan bu algmin nedenlerinin arastirilmasi, bu
algmin altinda yatan unsurlarin neler oldugu, internette aligverisin giivenligi olmadig1
algisinin  hangi uygulamalarla  degistirilebilecegine  yonelik ¢aligmalarin  nasil
yapilabilecegi, bundan sonraki akademik c¢aligmalarda, akademisyenler tarafindan
degerlendirilmelidir.
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KARADENIZ

BLACK SEA - YEPHOE MOPE
Uluslar Aras1 Hakemli Sosyal Bilimler Dergisi

< Yayin llkeleri

Yayin ilkeleri

1) Karadeniz (Black Sea — Chornoye More) Dergisi yilda dort kez yayimlanan uluslar arast
hakemli bir dergidir.

2) Karadeniz (Black Sea — Chornoye More) Dergisi'nde yayimlanacak yazilar, daha once
herhangi bir yayin organinda yayimlanmamis olacaktir.

3) Karadeniz (Black Sea — Chornoye More) Dergisi’nde yayimlanacak yazilar metin olarak en
fazla 20 sayfa; resim, belge, kroki, harita ve benzeri malzemeler mevcut ise bu eklerle birlikte en
fazla 23 sayfa olacaktir.

4) Tiirkiye Tiirkgesi ve Tiirk Dilinin diger siveleri ile yazilan yazilara Tiirkge Ozet (ortalama 70
kelime), Ingilizce veya Rusca Ozet, Anahtar Kelimeler (ortalama 5 kelime) ve bunlarin Ingilizce veya
Rusga karsiliklar eklenecektir.

5) Yabanci dillerde yazilmis yazilara, yazinin Tiirkge basligi ve Tiirkce dzeti eklenecektir.
6) Dergimize Tiirkce, ingilizce ve Rusca olmak iizere ii¢ dilde yaz1 kabul edilebilir.

7) Yazilar, disket/CD kayd: ile birlikte dort niisha halinde ve ii¢ niishasinda yazar adi
belirtilmeden yazisma adresine gonderilecektir.

8) Yazilar, Times New Roman (11 punto) yazi karakteriyle, tek satir araligtyla yazilacaktir.

9) Metin iginde yapilacak gondermeler ad, yaymn yili ve sayfa numarasi bigiminde parantez
icinde belirtilecektir. (Kopriilii 1989: 9). “Dip notlar” yalnizca agiklamalar i¢in kullanilacak ve “Son
not” olarak metnin sonunda Times New Roman yazi karakterinde 10 punto ile yazilacaktir.

10) Yazilarda yararlanilan kaynaklar yazinin sonundaki Kaynaklar bdliimiinde alfabetik olarak
verilecektir.

11) Calismamin “Kaynaklar” boliimiinde yararlanilan eserler (kitaplar icin) KOPRULU M. Fuat:
(2009). Tiirk Edebiyatinda [lk Mutasavviflar, Ankara, Akcag Yay., 11 b. (makale ve bildiriler icin)
ASAN Veli: (1995). “Tahtact Tiirkmenler-IX: Tahtacilarda Musahiplik”, Cem, V (49), s. 44-
45.6rmegindeki sisteme uygun bicimde belirtilecektir.

12) Yayin kuruluna gonderilen yazilar, hakem heyeti iginde yer alan konuyla ilgili iki uzmana
gonderilecek ve yazilar gelecek raporlara gore yayimlanacak veya diizeltmeler varsa yazi sahiplerine
diizeltmelerin yapilmasi amaciyla gonderilecektir.

13) Dergiye gonderilecek yazilarla birlikte web sayfasinda yer alan Makale Sunum Formu
doldurulup génderilecektir.

14) Yayimlanan yazilarin tiim sorumlulugu yaz1 sahiplerine ait olacaktir.

251



KARADENIZ
BLACK SEA - YEPHOE MOPE
An International Journal of Social Sciences

< Publication Principles

1) Karadeniz (Black Sea—Chornoye More) is a quarterly journal of social science subject to
international peer review.

2) All articles submitted to the Karadeniz (Black Sea—Chornoye More) should be original
contributions, meaning that they should not be published previously or should not be under
consideration for any other publication at the same time.

3) All articles submitted to the Karadeniz (Black Sea—Chornoye More) should have a maximum
text length of 20 pages, to be extended to 23 pages in the case of articles containing photos,
documents, drawings, maps or similar materials.

4) With regards to articles written in Turkish (as it is spoken in Turkey) or other Turkish dialects,
a Turkish, English or Russian abstract (average 70 words) and Key Words (average 5 words) in all
three languages should be provided.

5) With regards to articles written in foreign languages, titles and abstracts of the articles should
be submitted in Turkish.

6) Articles written only in Turkish, English and Russian are accepted to our journal.

7) All articles should be submitted in a CD/floppy disk with four written samples, three of which
should be sent to the given correspondence address without stating the writer’s name.

8) All articles should be written in Times New Roman, size 11pt with one lined space.

9) References in the text should be signified in brackets as name, publication year and page
number. (K&priilii 1989: 9). “Foot notes” should be used only for statements and should be written in
Times New Roman font and 10 font size at the end of the text as a “Last Note”.

10) References used in articles should be given under the title References at the
end of the article in an alphabetical order.

11) Literatures in the “Bibliography” section of the study should be indicated as in the example
of the system “KOPRULU M. Fuat: (2009). Tiirk Edebiyatinda ilk Mutasavviflar, Ankara, Akcag
Yay., 11 b.” (for the boks) and “ASAN Veli: (1995). “Tahtact Tiirkmenler-IX: Tahtacilarda
Musahiplik”, Cem, V (49), s. 44-45.” (fort he essays and papers).

12) All articles submitted to the publisher’s board will be, firstly, sent to two different experts
concerned with the subject in the referee committee. Then, they will be published according to the
reports taken from these two referees or sent back to the owners of the articles for editing/reviewing if
needed.

13) When sending the articles to the journal, also, “Article Presentation Form” which can be
found in the website www.karadenizdergi.com should be filled and sent.
14) The owners of the articles are fully responsible for their published writings.
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KARADENIZ
BLACK SEA — YEPHOE MOPE
E:xexBapTaabHbIi MeKIyHAPOAHBIN :KypHAJ 001eCTBEHHBIX HAYK

+* OCHOBHBIE M0JI0KEHH JKYPHAJIA M TPe0OBAHMSI K CTATHIAM <&

1) Kypman Karadeniz (Black Sea — UYepHoe wMope) — sBIseTcs eXeKBapTaJbHBIM
MEXIyHapOIHBIM M3aHHEM, CO CBOCH PEIKOJIICTHEH.

2) Kypuan Karadeniz (Black Sea — UepHoe mMope) — m3gaHme, B KOTOpoM OyIyT IedaTaThest
HHTJE /0 3TOTO0 BPEMEHH HEOIyOJIMKOBaHHbBIC CTaThbu. ECIM ke CTaThsi y)Ke BBIXOJWIA B CBET, B
HallleM JXypHaJle OHa MOXKET OBbITh OIyOJIHKOBaHA Ha JAPYTOM SI3bIKE.

3) O6bem cratselt ms xypHana Karadeniz (Black Sea — UepHoe Mope), TOIKEH COCTaBIISITh HE
6osee 20 crpanui. Ecin B ctaThe HMEIOTCS JIOMOIHEHHUS B BUJIE PUCYHKOB, IOKYMEHTOB, CXEM, KapT
U JIp. TIOJOOHBIX MaTePUAIOB, 00EM CTaThU MOXKET YBEIHUYMBATHCS O 23 CTPaHHUIL.

4) Eciu cTaThs HaNmcaHa HA TYPEIIKOM WM JPYTHX TIOPKCKUX SI3BIKax, K Hell TpeOyIoTcs peroMe
Ha TYpelKOM, a TaKKe Ha PYCCKOM WJIM aHTJIHMHCKOM s3bIkax (mpuMmepHO 70 CIIOB) M CIIMCOK
KITFOYEBEIX CJIOB (TIPUMEPHO 5 CIIOB) C IEPEBOIOM Ha aHTIIMHCKUH MM PYCCKHI.

5) Craren, koTopble OyDyT HamucaHbl HE Ha TYpPENKOM s3bIKe, OyIyT MOMOIHATHCS
NIepeBeACHHON Ha TypEIKHH SI36IK aHHOTalMel 1 Ha3BaHUEM CTaThH.

6) Ham >xypHaq NpHHHMAaeT CTAaTbH, HAMHCaHHBIE HA TYPEIKOM, AHTJIMHCKOM M PYCCKOM
SI3BIKAX.

7) Cratbu Ha muckerax i CD B 4eThIpex dK3eMIUIpax, B TPEX U3 KOTOPHIX HE JOJDKHO OBITH
yKa3aHO MMsI aBTOpa, OTHPABIIAIOTCS Ha aipec U34aTelbCTRa.

8) Crarbn DOmKHBI OBITH HaOpaHsl B iporpamme Times New Roman, xerss -11, MeKCTpOUHBIN
uHTEepBaT — 1.

9) Ccputkn Ha OuOMMOTpadguio B TEKCTE BBIIONHAIOTCS CIEAYIONIMM CIIOCOOOM: B KPYTJIBIX
CKOOKaX yKa3bIBAaeTCs aBTOP M3JaHMs, TOf (pa3iensercs 3amsrToil) ¥ cTpaHula. YKa3aHHE CTPAHMUIIBI
paszensiercst aBoetouneM. Hampumep: (Kopriilt, 1989: 9). [Ins cHocok ciemyeT ucmomb3oBats 10
pasmep mpudTa Times New Roman.

10) Hcnonp3oBaHHAs Ui HANHMCaHWS CTaTbu OWOMMOrpadus, NODKHA TPHBOAUTHCSA IOCTE
TEKCTa CTaTbU B anh)aBUTHOM TIOPSAKE.

11) Comcox nmreparypel B paznene «bubmmorpadus» mpeactaBieH mo 00pasily CHCTEMBI
“KOPRULU M. Fuat: (2009). Tiirk Edebiyatinda {lk Mutasavviflar, Ankara, Ak¢ag Yay., 11 b.” (ans
kaur) U “ASAN Veli: (1995). “Tahtact Tirkmenler-IX: Tahtacilarda Musahiplik”, Cem, V (49), s.
44-45”( ans 5cce U MPOYUX JOKYMEHTOB).

12) IIpucianHble B U3AaTENBCTBO CTAThU, OTHPABIISIOTCS IBYM CHELHATNCTaM (110 TEME CTaTbH)
U3 PEAKOJUIETUH M, COIIACHO MX OTYETY, MPUHHUMAETCs pPelieHHe O MyOnukanuu. Eciu, 1o MHCHUIO
PEIKOIUIETHH, CTaThsl TpeOyeT UCTIPaBIICHHMIl, €¢ BBICHIIAIOT 0OpaTHO aBTOPY IS JOPaOOTKH.

13) Ilpm oTchuIKE CTaThU B JKypHall TakkKe MOJDKHA OBITH 3amoiHeHa M oTociaHa «Dopma
[pesenranun CtaTen», KOTOPYIO MOXKHO HalTH 10 cchliike www.karadenizdergi.com

14) Bcio OTBETCTBEHHOCTH 3a CTAaThH, OITyOINKOBAHHBIE B XKypHAJIE, HECYT aBTOPEI.

ExekBapTanbHbI MEXTyHapOAHBIH >KypHal OOIIECTBEHHBIX HAayK OCHOBHBIE MOJIOKEHUS
JKypHasa 1 TpeOOBaHUS K CTaThsM.
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